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  Korte inhoud


  


  


  


  Helende liefde


  ABIGAIL GORDON


  


  Om de zorg voor haar neefje op zich te kunnen nemen, gaat Andrina in op het voorstel van huisarts Drew Curtis: voor hem werken en bij hem wonen. Een beslissing die goed is voor de baby, maar haar onzekerheid brengt. Kan ze verbergen dat ze niet alleen zielsveel van de baby houdt maar ook van Drew?


  Biografie


  


  


  


  Op aanraden van haar zus, een bekend schrijfster, begon Abigail Gordon ooit verhalen te schrijven. Het beviel haar meteen. Ze vindt het heerlijk haar gedachten en fantasieën op papier te zetten. Romantische verhalen verzint ze het liefst; ze vindt het erg leuk zich met de vrouwelijke hoofdpersoon te identificeren…


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Winters weerzien (Doktersroman 52A)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Eindelijk vielen de oogjes van de baby toe.


  Andrina slaakte een zucht van verlichting. Juist toen ze, na de periode van nachtvoeding, had gedacht weer een normaal leven te kunnen leiden, had het kleintje een voedingsstoornis opgelopen.


  Hij was rusteloos en steeds hongerig geweest. Voor alle zekerheid had ze er een collega bijgehaald, die had aangeraden de baby een aantal uren niets anders dan water te geven. Gedurende die tijd had de kleine patiënt voortdurend hongerig geprotesteerd, en Andrina had hem geknuffeld totdat eindelijk de slaap was gekomen.


  Nadat ze hem in zijn wiegje had gelegd, nam ze de rommel in haar appartement eens op. Het aanrecht stond vol vuile vaat, haar bed was onopgemaakt, en een blik in de spiegel vertelde haar dat ze er weinig florissant uitzag.


  Een bleek, vermoeid gezicht, omIijst door een verwarde bos bruin haar, staarde haar vanuit de spiegel aan. De paniek die de plotselinge ziekte van de baby had veroorzaakt, was nog te zien aan haar roodomrande lichtbruine ogen.


  Het was zo’n hulpeloos klein hoopje mens geweest. Ze vond het vreselijk dat hij zo’n pijn had. Hopelijk hielp de slaap en was hij rustiger als hij wakker werd.


  Terwijl ze naar haar gezicht in de spiegel bleef staren, welden er tranen op in haar ogen. Ze had te vroeg gejuicht toen ze dacht de moeilijkste tijd achter de rug te hebben; te vroeg gedacht dat ze er na die ontzettende schok tijdens die smoorhete, benauwde julinacht weer tegenaan kon. Gisteravond was alles pas echt goed misgegaan.


  Ze ging maar eens een kop thee maken, en daarna aan de grote opruiming beginnen, hield ze zichzelf voor. Ze droogde haar tranen. Met huilen schoot ze ook niet op. Er was toch niemand die zich druk om haar maakte. Omwille van de baby moest ze gewoon doorgaan.


  Ze stond juist over de gootsteen gebogen om de ketel vol te laten lopen, toen de bel ging. Aangezien de enige die ze verwachtte de huisarts was, opende ze de deur om haar binnen te laten. Het was de huisarts echter niet.


  Voor de deur stond een lange blonde man, met diepblauwe ogen. Hij zag er keurig uit, en afgezien van wat hij kwam doen, wenste Andrina dat ze er zelf niet zo beroerd uitzag. Stond haar hoofd ondanks alles dan toch nog naar belangstelling voor de andere sekse? Welnee.


  ‘Ja?’ zei ze op vragende toon, verlangend naar de thee die ze aan het zetten was.


  De man lachte haar vriendelijk toe.


  Iemand zonder zorgen, terwijl zij eronder gebukt ging, dacht ze geïrriteerd.


  ‘Ik ben op zoek naar Andrina Bell,’ antwoordde hij, nog steeds glimlachend. ‘Ben jij dat toevallig?’


  ‘Wie weet,’ antwoordde ze op haar hoede en haar verbazing verbergend. ‘Waar kom je voor?’


  ‘Ik ben Drew Curtis. Ik ben huisarts, en ik ben op zoek naar een ex-medewerker van me, Jodie Stewart. Ik geloof dat jij naaste familie van haar bent. Tenminste, dat staat in haar dossier van chirurgie.’


  Andrina staarde hem met grote ogen aan. ‘Je bent op zoek naar J… Jodie?’ stamelde ze.


  ‘Ja, ik voel me op een bepaalde manier verantwoordelijk voor haar. Ik moet weten of alles goed met haar is. Ik kan me identificeren, en ik heb ook een bewijs dat ik haar ken.’ Hij liet haar zijn identiteitskaart zien, en haalde een fotootje uit zijn binnenzak. Daarop stonden hij en een man die veel op hem leek met tussen hen in een lachende Jodie. Beide mannen hadden een arm om haar heen geslagen.


  Andrina deed een stap achteruit. ‘Je kunt beter even binnenkomen,’ zei ze geschrokken. ‘Maar maak alsjeblieft geen lawaai.’


  ‘Eh, goed, dank je,’ zei hij met gedempte stem en een beetje verbaasd. ‘Ik hoop dat ik niet stoor.’


  Storen deed hij sowieso, en of dat een goed of een slecht teken was, zou ze niet kunnen zeggen. Iemand die haar stiefzuster kennelijk had gekend, kwam zomaar ineens vanuit het niets opdagen, en hij moest zich op een schok voorbereiden. Andrina’s hart ging wild tekeer. De man had net zo’n lichtgekleurde huid als de baby. Zou hij soms de vader zijn?


  Ze zag hem om zich heen kijken. Het kon hem niet ontgaan dat het een bende was, en ook niet dat haar gezicht nog vlekkerig was van het huilen.


  ‘Jodie was in verwachting toen ze bij ons uit de praktijk wegging. Ze werkte er als receptioniste. Ze ging in Londen wonen, en ik heb haar daar een paar keer opgezocht omdat ik me wat zorgen over haar maakte. Maar de laatste keer dat ik haar wilde opzoeken omdat ik wist dat ze gauw moest bevallen, trof ik het hele complex leeg aan. Alle flats stonden leeg omdat het gebouw gesloopt moest worden. Ik kon er ook niet achterkomen waar ze naartoe was gegaan. Daarom ben ik nu hier.’


  ‘Ben jij de vader van haar kind?’ vroeg Andrina, die een droge mond had gekregen. Ze zag al voor zich waartoe dit zou leiden. Als deze dokter Curtis te horen zou krijgen wat ze hem had te vertellen, dan zou hij zijn recht opeisen en dat zou haar hart breken.


  ‘Waarom vraag je dat? Heeft ze je dan niet verteld wat er is gebeurd?’ vroeg hij kortaf.


  ‘We hadden elkaar een hele tijd niet gesproken en toen ik haar zag, was het te laat. Ze was dood.’


  ‘Dood?’ herhaalde hij. ‘Jodie dood?’ Hij zag ineens bleek van schrik. ‘Hoezo? Waarom? En de baby dan?’


  ‘Die is met de keizersnede gehaald, even voordat ze stierf. Als je de baby wilt zien, hij slaapt in de kamer hiernaast. Maar zorg er alsjeblieft voor dat hij niet wakker wordt. Hij is ziek geweest, en ik heb hem na een hele nacht tobben eindelijk in slaap gekregen.’


  


  Het was aan het eind van een lange smoorhete dag in juli geweest toen het telefoontje kwam dat Andrina’s leven totaal zou veranderen. Het onweerde. Ze had de deken van zich afgegooid en was naar het raam gelopen om de bliksemflitsen door de lucht te zien schieten.


  Moe thuisgekomen, was ze onmiddellijk in bed gevallen om eens flink uit te slapen, maar het leek wel of haar de tijd om bij te komen niet werd gegund.


  Toen de telefoon ging, had ze gekreund. Ze was niet van plan om voor wie of wat dan ook terug te gaan naar het ziekenhuis. Ze had haar bijdrage die dag dubbel en dwars geleverd, en ze moest uitrusten, wilde ze morgen weer in staat zijn haar werk goed te doen.


  In ziekenhuiskringen was het bekend dat je bij Andrina Bell, of Ding-Dong, zoals ze door sommigen oneerbiedig genoemd werd, beter uit de buurt kon blijven als ze niet goed had geslapen. Dat bewuste telefoongesprek zou daar echter verandering in brengen.


  Het wás inderdaad het ziekenhuis, maar niet dat waar ze werkte. Een vrouwenstem met de typische intonatie van iemand die slecht nieuws ging meedelen, zei in haar oor: ‘Met de afdeling Spoedeisende Hulp.’ Van een of ander ziekenhuis in Londen. ‘Ik ben op zoek naar Andrina Bell.’


  ‘Daar spreekt u mee,’ zei Andrina gespannen.


  De afgelopen tijd had ze op een aantal vacatures gesolliciteerd, maar ze kon zich niet herinneren dat er een in Londen bij was. Bovendien ging het om vacatures in huisartsenpraktijken, omdat ze van richting wilde veranderen, nadat ze daarvoor een opleiding had gevolgd en diverse stages had gelopen.


  ‘Ik heb uw naam hier staan als naaste familielid van ene Jodie Stewart. Klopt dat?’


  Was ze tevoren al lusteloos geweest van de hitte, nu begaven haar benen het bijna van schrik over wat de vrouw aan de andere kant van de lijn zou gaan zeggen.


  ‘Ja, ik ben het meest naaste familielid van Jodie Stewart. Ze is mijn stiefzuster. Wat is er aan de hand?’


  ‘Ze heeft een auto-ongeluk gehad. Ze had de macht over het stuur verloren en was tegen een boom gereden. Haar toestand is kritiek. Nadat ze was binnengebracht, heeft ze nog het een en ander kunnen zeggen, maar sindsdien is haar toestand verslechterd. Daarom bellen we u.’


  ‘Hoe kritiek?’ vroeg Andrina op hese toon.


  ‘Heel kritiek. Ik zou u willen voorstellen onmiddellijk te komen als u haar nog in eh…’


  ‘In leven wilt zien? Ik ben arts. U hoeft er geen doekjes om te winden. Geeft u het adres maar, dan kom ik eraan.’


  ‘U moet van Gloucester komen, hè? Dan kunt u dus over een uur of twee, drie hier zijn. Ik zal zorgen dat iemand u opvangt als u aankomt, dokter Bell.’


  Tijdens de rit door de klamme nacht was ze haar uitputting vergeten. Haar gedachten waren teruggegaan naar hun jeugd, en dat waren geen blije gedachten. Haar moeder die al jong weduwe was geworden, was hertrouwd toen Andrina aan het begin van haar puberteit stond.


  Mama was stapelverliefd geworden op Morgan Stewart, het type Shakespeariaans acteur, zelf weduwnaar met een dochtertje. Met als gevolg dat Andrina voortdurend op Jodie moest passen als het verliefde paar voor Romeo en Julia speelde.


  Waar ze ook ging, de kleine Jodie had achter haar aangelopen en al haar vrije tijd opgeëist. Vaak had ze nijdig gedacht dat haar stiefvader niet alleen een vrouw had gevonden, maar er ook een gratis kinderoppas bij had gekregen.


  Andrina was het huis uitgegaan toen ze ging studeren, en een paar jaar later was ook Jodie van huis weggegaan. Jodie had echter de ene baan na de andere, en aangezien de meisjes, eenmaal volwassen, elkaar weinig zagen, wist Andrina de helft van de tijd niet wat haar stiefzusje uitvoerde.


  Beide ouders woonden inmiddels in Spanje, waar Andrina’s moeder, na Morgans beroerte, toegewijd voor hem zorgde. Op geen enkele manier konden zij enige hulp of steun bieden, en daarom had Jodie Andrina’s naam genoemd in plaats van die van haar vader.


  Toen Andrina aankwam op de intensive care, waar haar zus intussen lag, zag ze al aan de uitdrukking op het gezicht van de verpleegkundige die haar begroette dat ze te laat was.


  ‘Het spijt me ontzettend,’ zei de verpleegkundige, ‘Jodie is een halfuur geleden gestorven. We hebben ons best gedaan maar de verwondingen waren te ernstig. Als u meekomt, breng ik u bij haar. Dat wil zeggen als u denkt het aan te kunnen. U ziet er afgemat uit. Misschien wilt u eerst een kop thee?’


  Andrina schudde haar hoofd. ‘Nee, breng me maar bij haar. Ik wil afscheid nemen.’


  Lange tijd was ze naast Jodies verstilde lichaam blijven zitten, bedroefd dat ze niet eens afscheid hadden kunnen nemen na al die verspilde jaren. Ze overdacht hoe triest het was dat ze, nu Jodie dood was, langer bij elkaar zaten dan vele jaren het geval was geweest, en dat dit nu het definitieve einde was.


  Eindelijk stond ze op.


  De verpleegkundige kwam aanlopen en zei vriendelijk: ‘U hebt het niet gehad over de baby, dus ik neem aan dat ze u niet hebben verteld dat we die hebben kunnen redden.’


  ‘Baby!’ Andrina’s ademhaling stokte en ze voelde haar knieën slap worden.


  ‘Mijn veronderstelling is dus juist,’ merkte de vrouw vol medeleven op, Andrina intussen weer op de stoel helpend. ‘U wist niet dat uw zuster in verwachting was, hè?’


  Verdwaasd schudde Andrina van nee. Het leek wel alsof er aan deze nachtelijke ellende geen einde kwam.


  ‘Degene die u heeft gebeld, zal wel gedacht hebben dat u op weg hiernaartoe genoeg aan uw hoofd had, zonder u te vertellen dat er ook nog een pasgeboren baby op u lag te wachten. Uw zuster heeft vlak voor haar dood een mooi jongetje ter wereld gebracht. We hebben hem gehaald met de keizersnede en hij is helemaal gezond. Ik zal u naar hem toe brengen.’


  Het kwam Andrina voor dat de stem van de verpleegkundige van ver kwam. ‘Nee! Ja!’ antwoordde ze kreunend. ‘Ik kan het zo snel niet verwerken. U hebt gelijk. Ik wist niet dat Jodie in verwachting was. Wat moet ik doen? Ik heb een drukke baan als arts en ik woon in een flat.’


  Met behulp van de verpleegster kwam Andrina langzaam weer overeind.


  ‘Komt u maar mee. Als u hem ziet, dan zult u dankbaar zijn dat er iemand is om u aan haar te herinneren. Jodie heeft een nieuwe generatie nagelaten om voor te zorgen.’


  ‘Dat kan ik echt niet doen,’ snikte Andrina. ‘Echt niet.’


  Toen ze hem echter zag, met de roodheid en de rimpels van de pasgeborene, en zo volkomen weerloos, hoefde ze niet meer over een beslissing na te denken. Die maakte haar hart wel voor haar. Of ze het nu wilde of niet, en hoewel ze nergens toe verplicht was, moest ze de zorg voor Jodies kind wel op zich nemen.


  


  ‘Natuurlijk wil ik hem zien,’ zei Drew Curtis schor.


  Waaruit Andrina met een angstig voorgevoel opmaakte dat hij ofwel een heel zorgzame werkgever was ofwel aanspraak op de baby kon maken.


  Hem opnemend terwijl hij naar Jodies kind stond te kijken, zag ze dat hij niet alleen dezelfde getinte huid had, maar dat ook zijn gelaatstrekken op die van de baby leken. Haar ongemakkelijke gevoel werd sterker. Waarom was hij hier?


  Ze sperde haar ogen open toen ze zag dat de tranen over zijn wangen liepen. Het was duidelijk dat hij niet alleen maar een bezorgde werkgever was… en op haar vraag had hij nog geen antwoord gegeven.


  ‘Bén je de vader?’ herhaalde ze.


  ‘Nee,’ antwoordde hij met verstikte stem. ‘Dat ben ik niet.’


  ‘Wat is dan je connectie met mijn stiefzuster?’ vroeg Andrina, al meteen wat rustiger geworden.


  ‘De baby is het kind van mijn broer.’


  ‘O.’ Het gevoel van bedreiging kwam weer terug.


  ‘En waar is híj dan? Waarom was hij er niet om haar te steunen? Waar is die kliniek waar Jodie bij je werkte?’


  ‘Het antwoord op je eerste twee vragen is dat Jonathan dood is. Hij is aan leukemie overleden toen je zus zes maanden zwanger was. Hij was mijn assistent. Je zus en hij waren smoorverliefd op elkaar, en toen de ziekte, die snel verergerde, hem van haar wegnam, kon ze het niet uithouden in de plaats waar ze samen zo gelukkig waren geweest.


  ‘Ze ging in Londen wonen. Ik smeekte haar te blijven omdat ik me zorgen maakte, zowel over haar fysieke als haar geestelijke toestand. Maar ze pakte haar spullen en ging, met achterlating van het adres van de flat die ze had gevonden. Dus je kunt je voorstellen hoe ik me voelde toen ik haar weer wilde opzoeken en het hele complex leeg aantrof. Ik wilde er voor haar zijn, om voor een deel te vergoeden dat Jonathan er niet meer was. Heb je je trouwens niet afgevraagd wie de vader kon zijn?’


  ‘Ja natuurlijk wel,’ zei ze, hem gebarend naar de andere kamer te gaan, zodat de baby niet wakker zou worden. ‘Maar vanaf die avond staat mijn leven op zijn kop. Ik heb vrij moeten nemen en ik doe niets anders dan flesjes maken, wassen en proberen voldoende nachtrust te krijgen.


  ‘Al mijn toekomstplannen zijn in de war geschopt,’ zei ze zorgelijk, ‘maar ik had geen keus. Jodie en ik hadden geen warme band, om redenen waarmee ik je niet wil lastig vallen. Toen ik echter wist van het bestaan van de baby, voelde ik me meteen verantwoordelijk, en sindsdien leef ik van dag tot dag. Ik probeer het zowel fysiek als financieel zo goed mogelijk te redden. Ik heb namelijk verlengd verlof van mijn werk moeten nemen.’


  ‘En wat voor werk doe je dan?’


  Voor het eerst sinds ze de deur voor hem had opengedaan, verscheen er een lachje op haar gezicht. De gedachte kwam in hem op dat ze, als ze niet zo gespannen was, een aantrekkelijke vrouw moest zijn, met dat slanke figuur, dat bruine haar en die lichtbruine ogen.


  ‘Het schijnt dat we twee dingen met elkaar gemeen hebben,’ zei Andrina, ‘de baby en ons beroep. Op dit moment werk ik als arts in een ziekenhuis hier niet ver vandaan. Maar ik stond op het punt van baan te veranderen omdat ik een opleiding huisartsgeneeskunde heb gevolgd.’


  Ze las verbazing in zijn ogen. Hij vroeg zich zeker af hoe ze patiënten kon helpen als ze er in het dagelijks leven zo’n troep van maakte.


  Maar wat kon het haar schelen wat hij van haar dacht! Het was prettig te weten dat er nog iemand was die zich om Jodies kind bekommerde. Als hij maar niet ging overdrijven. Afgezien van Morgan was hij het enige familielid van de baby, terwijl haar eigen band alleen het gevolg was van haar moeders huwelijk met Jodies vader. Wat betekende dat deze meneer Drew Curtis de eerste rechten had, zo hij daarvan al gebruik wilde maken.


  ‘Dus we zitten allebei in de gezondheidszorg,’ zei hij bedachtzaam. ‘Dat is ook toevallig.’


  ‘Ja, vind je ook niet?’ zei Andrina met een geeuw.


  ‘Ik geloof dat je liever hebt dat ik ga.’


  Andrina bloosde en verontschuldigde zich. ‘Ik ben alleen maar moe, dat is alles. Ik snakte net naar een kop thee toen je kwam. Wil je soms ook een kopje?’


  ‘Ja, eh… graag, en dan ga ik echt. Maar je hoort nog van me zodra ik over de situatie heb nagedacht.’


  Geen goed teken, dacht Andrina, naar twee schone kopjes zoekend. Dat kon wel eens een brief van een advocaat betekenen.


  In stilte dronken ze hun thee, elk in eigen gedachten verzonken.


  Opstaand, zei Drew, met een blik op de dichte slaapkamerdeur: ‘Ik wil de baby graag nog een keer zien als het mag. Ik beloof je dat ik hem niet wakker maak.’ Zijn stem klonk aangedaan. ‘Ik kan nauwelijks accepteren dat dit kind het enige is dat overgebleven is van de hoop en de droom van twee jonge mensen. We zitten met een grote verantwoordelijkheid, jij en ik. We zullen moeten beslissen hoe we daarmee omgaan.’


  ‘Mijn besluit staat al vast,’ zei ze koel, en onmiddellijk in de verdediging. ‘Ik heb die beslissing genomen in een smoorhete julinacht, een maand geleden, en hoe uitgeput ik ook ben, ik verander niet van gedachten.’


  ‘Ja, nou ja, we zullen wel zien, hè?’ zei hij op effen toon.


  Door die uitspraak werd haar onzekerheid alleen maar groter.


  Voordat hij de deur uitging, gaf hij haar zijn kaartje. ‘Dat ben ik dus,’ zei hij. ‘Drew Curtis, huisarts, met mijn adres en telefoonnummer. Ik heb een praktijk in een dorpje in Derbyshire en ik woon in een oude boerderij, die ik aan het opknappen ben. Als je me ergens voor nodig hebt, waarvoor dan ook, neem dan alsjeblieft contact met me op. Maar ik heb je ook gezegd dat je nog van me hoort en daar houd ik me aan.’


  Toen hij weg was, zat Andrina een tijdje voor zich uit te staren. In een uur tijd was haar leven opnieuw ontzettend veranderd.


  Vanuit het niets was een man komen opdagen, groot, blond en met blauwe ogen, en hij had gehuild zonder zich ervoor te schamen, omdat de baby het kind van zijn overleden broer was.


  Kennelijk was hij iemand met veel verantwoordelijkheidsgevoel. Hij was haar leven binnen gestapt en had haar in niet mis te verstane termen te kennen gegeven dat hij daar niet meer uit wegging.


  Haar gedachten gingen terug naar Jodie. Zij, Andrina zelf, was degene die het meest had bereikt, maar haar stiefzuster had iets gekend wat zij niet kende. Jodie had de vreugde van de echte liefde ervaren, en dat had Andrina niet.


  De afgelopen jaren had ze wat relaties gehad, maar die waren op niets uitgelopen. Haar drukke baan en het feit dat ze daarnaast niet veel energie overhad, hadden die verhoudingen de das omgedaan. Ze waren van beide kanten zonder rancune beëindigd.


  Nu was ze echter ineens betrokken bij de gevolgen van de liefdesrelatie van anderen. Juist nu ze dacht dat ze haar zaakjes voor elkaar had, bevond ze zich weer op drijfzand.


  Eigenlijk was het een reuze opluchting dat er nog iemand was die zich om de baby bekommerde. Zeker als dat betekende dat hij ook een steentje wilde bijdragen, maar hoever zou hij daarin gaan?


  Als hij van plan was de baby bij haar weg te halen, kreeg hij het met haar aan de stok. Na de eerste schok van de ontdekking dat Jodie een kind had achtergelaten waarvoor gezorgd moest worden, was ze van het hulpeloze wezentje gaan houden.


  Het had haar leven overhoop gegooid en hoe het verder moest, wist ze nog niet. Binnenkort moest ze weer aan het werk. Ze moesten toch eten. De rekeningen moesten worden betaald. Ze kon niet eeuwig verlof nemen.


  Voorlopig moest ze echter maar even afwachten wat de onverwachte bezoeker van plan was.


  Tijdens de afwas overdacht ze hoe eigenaardig het was dat ze de aantrekkelijkste man die ze in tijden had gezien nu juist onder deze omstandigheden moest ontmoeten.


  Bij de zeldzame gelegenheden dat ze Jodie de laatste jaren gesproken had, had het jongere meisje altijd wel een opmerking gemaakt over Andrina’s gebrekkige sociale leven. Haar antwoord daarop was steeds geweest dat haar werk haar daar weinig tijd voor liet, en nu had ze zelfs nog minder tijd!


  Hoe zou die dorpspraktijk van Drew Curtis eruitzien? vroeg ze zich af. Helemaal uit de tijd? Dat betwijfelde ze. Hij had er heel trendy en efficiënt uitgezien. Daarbij was hij ook aardig en het was wel zeker dat hij van zijn broer had gehouden. Op Jodie moest hij ook erg gesteld zijn geweest, anders had hij vast geen tranen in zijn ogen gekregen bij het zien van de baby.


  


  Naar huis rijdend, ging er van alles door Drews hoofd. De ontdekking dat Jodies baby al geboren was en dat het kind nu vader noch moeder had, had hem volkomen overrompeld.


  Die bleke dokter deed haar best, maar scheen het niet goed aan te kunnen. Hoewel de baby er goed verzorgd uit had gezien. Toch wilde hij niet dat het kind van zijn broer opgroeide in een flat, niet met al die frisse buitenlucht waarover hij thuis beschikte.


  Hij was echter ook niet zo gauw in een positie om verandering in de situatie te brengen. Ze had hem weliswaar meteen laten weten dat ze de zorg op zich had genomen, maar hij moest ook iets doen. Financieel sowieso, maar dat was niet genoeg.


  Merkwaardig dat Andrina Bell ook arts was, en daarbij ook nog de opleiding huisartsgeneeskunde had gevolgd. Hij vroeg zich af hoe goed ze was. Hij zocht nog iemand om zijn broer te vervangen.


  De praktijkzaken moesten echter maar even wachten. Hij zou toch geen rust hebben voordat hij iets aan die situatie in Gloucestershire had gedaan. Maar wat?


  Terug op Whistler’s Farm, de eens zo verwaarloosde boerderij die hij al voor een groot deel had opgeknapt, beende hij rond door de ruime, warm ingerichte kamers. Zijn zekerheid nam met de minuut toe: hier moest de baby opgroeien.


  Hij moest echter niet te impulsief te werk gaan. Hij moest er een nachtje over slapen. Een paar dagen meer of minder maakte geen verschil. Hij zou het idee rustig laten bezinken.


  Na een slapeloze nacht voelde hij echter dat hij alle mogelijkheden al onder ogen had gezien. Gedurende de donkere uren was er niets wat hem van gedachten had doen veranderen, en de wens iets voor de baby van zijn broer te doen was alleen nog maar toegenomen.


  


  Toen de volgende ochtend de telefoon ging, was Andrina meteen gespannen. Zo vaak werd ze niet opgebeld, en ze dacht onmiddellijk aan Drew.


  Dat had ze verkeerd ingeschat. Het was de personeelsmanager van het ziekenhuis waar ze werkte om te vragen of ze enig idee had wanneer ze terug zou komen.


  ‘Ik weet dat u met het probleem van uw zusters baby zit, dokter Bell, maar we kunnen u hier niet missen. Zoals u weet, hebben we hier een crèche. Misschien kunt u daarvan gebruikmaken?’


  ‘Dat zou in de toekomst een oplossing kunnen zijn,’ antwoordde ze wat hooghartig, ‘maar de baby van mijn zus is pas vier weken. Ik ben nog op zoek naar de beste oplossing, maar makkelijk is het allemaal niet.’


  ‘Dus op dit moment is uw antwoord nee, naar ik aanneem?’


  ‘Inderdaad, maar ik ga zo snel mogelijk aan het werk. Ik heb geen keus. Ik heb het geld nodig.’


  ‘Juist, ja. Laten we dan zeggen dat we u nog een paar weken de tijd geven.’


  Na het telefoongesprek bleef ze even in het halletje staan en dacht na. Als hij weer belde, was er natuurlijk niets veranderd. Ze wilde voorlopig zelf voor de baby blijven zorgen het werd trouwens tijd dat hij een naam kreeg. Ze kon echter ook niet te lang van haar werk wegblijven, want dat zou haar haar baan kosten.


  


  Drew belde niet op, zoals Andrina half en half had verwacht. Hij stond die avond laat in persoon voor haar neus.


  Ze was blij dat de flat deze keer was opgeruimd.


  Drew had een drukke dag achter de rug. James, die stage bij hem liep, had de hele dag college, en Drew had zowel de spreekuren als de huisbezoeken alleen moeten doen. Hij miste Jonathan niet alleen persoonlijk maar ook in de praktijk.


  Zodoende had hij overdag geen tijd gehad om aan Andrina en de baby te denken, maar zodra hij klaar was, hield het hem weer volop bezig.


  Die vrouw die nu voor hem zorgde, kon dat niet eeuwig blijven doen. Ze had een baan en moest binnen niet al te lange tijd weer aan het werk. Hij moest er niet aan denken dat zijn neefje maar bij de een of andere vreemde werd ondergebracht.


  Ze leek niet verrast toen ze hem voor de tweede keer binnenliet. Hij kreeg zelfs de indruk dat ze hem had verwacht.


  ‘Dokter Curtis,’ zei ze met een effen gezicht om haar bonzende hart te bezweren. ‘Zo gauw al?’


  ‘Ja. Ik heb er geen gras over laten groeien,’ zei hij kordaat. ‘Ik wil je een voorstel doen.’


  Andrina ademde eens diep in. Nu zul je het hebben, dacht ze. Hij ging haar vertellen dat hij volgens de wet recht had op de baby… en dat hij met haar een bezoekregeling wilde treffen.


  ‘Je haalt hem niet bij me weg, hoor!’ riep ze.


  ‘Ho, ho! Heb ik dat dan gezegd? Ik wilde je uitleggen dat ik graag wil dat de baby opgroeit op een plek waar Jonathan en ik als kinderen gelukkig waren. Een plaats waar ruimte is en schone lucht, en waar de mensen niet anoniem zijn maar een gemeenschap vormen.’


  ‘Dat komt wel op hetzelfde neer,’ zei ze diep verontwaardigd. ‘Je stelt het alleen maar mooi voor. Daar trap ik niet in. Ik geef Jonathan niet op.’


  ‘Aha, hij heeft dus een naam,’ zei hij verrast. ‘Sinds wanneer?’


  ‘Sinds ik weet dat zijn vader zo heette. Het leek me gepast… dat wil zeggen als jij het ermee eens bent.’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij hees. ‘Ik vind het een geweldig idee.’


  ‘Oké, maar ga verder met waar je het over had.’


  ‘Als je me de kans geeft.’


  ‘Ga je gang, maar verwacht niet dat ik het ermee eens ben.’


  ‘Ik stel voor dat jullie allebei bij mij komen wonen. Ik heb ruimte in overvloed, en dan kan ik bijdragen aan de verzorging van… eh Jonathan.’


  Hij zag de verbazing en het ongeloof in haar ogen. Het was kennelijk het laatste wat ze had verwacht.


  Ze ontweek een rechtstreekse reactie. ‘En je gezin dan? Laten zij zich zomaar opzadelen met een vreemde vrouw en een kind?’


  ‘Heb ik dan gezegd dat ik een gezin had? Je trekt te snel conclusies, in plaats van te zeggen wat je van mijn voorstel vindt. Ik woon in een heel mooi dorp. Het is er fris en schoon en de mensen zijn er vriendelijk.’


  Andrina was niet tot bedaren te krijgen. ‘Dat kan wel zijn, maar wat voor rol had je mij toebedacht? De tweede viool spelen naast jou?’


  Aan één kant was het geen onaantrekkelijk voorstel, maar misschien zat er iets achter; dat hij zich op die manier de baby langzamerhand helemaal wilde toe-eigenen?


  ‘Je rol zou die van pleegmoeder zijn, net als nu, en ik neem de zorgen en de verantwoording van de vaderrol op me.’


  ‘En die zijn?’


  ‘Nou… ja. Wat dacht je dat ik van plan was?’


  ‘Jij hebt een bloedband met hem, en ik niet. Moet ik nog meer zeggen?’


  Zijn gezicht betrok. ‘Dat kan wel zijn, maar als jij je niet over Jonathan had ontfermd, zou de kinderbescherming hebben ingegrepen. Jouw zus en mijn broer hebben een hoop aan je te danken… en ik ook. Dus wat vind je ervan? Je kunt deze benauwde flat vaarwel zeggen, en met een hulp erbij kun je weer op de een of andere manier aan het werk.’


  Ze lachte zuur. ‘Als wat? In een plattelandsdorp. Koeien melken? Hooien?’


  ‘Daar hoef je niet zo minderwaardig over te doen,’ zei hij verwijtend. ‘Dat is heel nuttig werk, maar ik bedoelde als arts. In mijn eigen praktijk bijvoorbeeld is nog een arts nodig. Tot nu toe heb ik niemand gevonden die me geschikt leek. Natuurlijk moet ik dan eerst weten wat je allemaal precies hebt gedaan en voor hoelang.’


  ‘Maar stel dat je mij ook niet geschikt vindt?’


  ‘Dan wordt het echt ’s morgens om vijf uur koeien melken,’ zei hij met een lach.


  ‘Je denkt dat ik het niet aankan, hè? Nadat je gisteren die troep hier hebt gezien.’


  ‘Wat ik denk is dat je wel wat hulp moet hebben, zoals iedere werkende vrouw die in haar eentje voor een baby moet zorgen. Nou, wat vind je ervan?’


  ‘Het is een idioot idee,’ protesteerde ze. ‘Je bent een volslagen vreemde voor me. Ik weet niets van je.’


  ‘Ik ben de dorpsdokter… geen verkrachter. Maar als je twijfelt, kom dan gewoon een tijdje over en neem de beslissing pas daarna. Voor een week of zo. Op die manier bind je je niet aan iets wat je later misschien betreurt.’


  ‘Goed,’ zei ze bedachtzaam. Intussen was ze namelijk best nieuwsgierig geworden naar de man en ook naar het dorp waarover hij met zoveel liefde sprak. In een andere situatie had een week in een dorp haar wellicht saai geleken, maar nu kwam een rustige week met iemand die ook nog wilde helpen haar als aanlokkelijk voor.


  ‘Afgesproken dan. Kan ik mijn neefje nog even zien voordat ik terugrijd naar Derbyshire?’


  ‘Het is zo tijd voor zijn laatste flesje. Dat mag je hem wel geven als je het leuk vindt,’ zei ze om haar stugge gedrag van daarvoor een beetje goed te maken.


  Drews gezicht lichtte op. ‘Fantastisch!’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Zodra ze het dorp binnen reed, begreep Andrina waarom Drew er zo op gesteld was.


  Langs kalkstenen huisjes met nette tuintjes voerde de weg naar het centrum met solide oude panden, en in de hoofdstraat waren nog ouderwetse speciaalzaken zoals je die nog zelden ergens aantrof.


  Daarachter rezen majestueus de Pennines op, de toppen die wel werden beschreven als de ruggengraat van Engeland. Vandaag, onder de augustuszon, keken ze groen en welwillend neer op de plaats waar Drew zijn praktijk had.


  Hij had gezegd dat zijn praktijk aan het eind van de hoofdstraat was, en inderdaad… daar stond het, een kalkstenen gebouw maar groter en imposanter dan sommige andere huizen.


  Jonathan had de hele weg geslapen, maar nu Andrina stopte, deed hij zijn ogen, die net zo diepblauw waren als die van zijn oom, open.


  ‘We zijn er, lieverdje,’ zei Andrina, en ze vroeg zich af of ze haar verstand verloren had door hiernaartoe te komen. Drew hoopte vast dat ze onder de bekoring van zijn dorp zou komen en zou willen blijven. Maar het ging allemaal te snel. Ze kende hem pas twee dagen en ze liet nu al haar leven door hem bepalen.


  Met Jonathan in haar armen keek ze even om zich heen. Ze kon niet ontkennen dat de lucht fris en niet vervuild rook.


  De praktijkruimte was helder en aantrekkelijk ingericht, met lichtgele wanden, donker honingkleurig tapijt en bijpassend meubilair.


  Ze moest in zichzelf lachen. Totaal niet ouderwets, wat ze natuurlijk had kunnen weten nadat ze Drew had ontmoet.


  Terwijl ze verder rondkeek, verdween haar glimlach. Jodie had hier gewerkt, samen met die jonge dokter van wie ze een kind had gekregen. Allebei waren ze er niet meer, en nu liep zij hier met hún kind. Misschien was dit inderdaad een goede plek voor Jonathan, maar niet zonder haar, dat nooit.


  Achter de balie waren twee receptionistes met de administratie bezig. De oudste van de twee vroeg: ‘Kan ik u ergens mee helpen?’


  ‘Ik kom voor dokter Curtis,’ antwoordde Andrina.


  De vrouw nam haar onderzoekend op. ‘Het ochtendspreekuur is helaas voorbij. Hebt u een afspraak?’


  ‘Dat niet precies, maar hij weet dat ik kom.’


  ‘O, juist. De dokter legt nu visites af. Het zal niet zo lang meer duren voordat hij terug is, dus als u wilt wachten? Is er iets met de baby?’


  ‘Nee, hoor, die is gezond. Het gaat om een persoonlijke kwestie.’


  Op dat moment ging de deur open en kwam Drew binnenstappen. Hij maakte zijn stropdas los en gooide zijn jasje uit. Toen hij Andrina met de baby zag, lichtte zijn gezicht op.


  ‘Andrina. Je bent dus gekomen.’


  Dat hij zo blij was haar te zien, werkte aanstekelijk. ‘Dat heb ik toch gezegd,’ zei ze lachend.


  Hij nam Jonathan van haar over en zei tegen de receptioniste: ‘Marion, dit is mijn neefje. Jonathan Curtis junior.’


  ‘Echt?’ riep ze uit. ‘Bedoel je dat dit het kind is van Jonathan en Jodie? Is ze teruggekomen?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Jodie is omgekomen bij een auto-ongeluk, en Andrina, haar zusje, heeft sindsdien voor de baby gezorgd.’


  De vrouw achter de balie hield geschrokken haar hand voor haar mond. ‘Ach nee toch! Arme meid. Arme baby.’


  ‘Ja,’ gaf hij op treurige toon toe, ‘maar gelukkig heeft Jonathan ons, Andrina en mij. Daarom is ze hier.’


  Marion toonde dat ze niet alleen maar nieuwsgierig kon zijn maar ook aardig. ‘Als ik soms ergens mee kan helpen? En ik denk dat er wel meer mensen zijn die graag iets willen doen. Jonathan was een van ons en de mensen mochten Jodie graag.’


  Andrina voelde de tranen achter haar ogen prikken. Alweer iemand die medeleven toonde, maar het gevoel dat het allemaal te snel ging, bleef.


  Drew had niet tegen de receptioniste gezegd dat ze alleen een weekje kwam om te kijken of het zou bevallen. De beleefdheid eiste echter dat ze Marion bedankte voor haar aanbod, dus zei ze: ‘Dat is heel lief van je, maar het kan zijn dat Jonathan en ik niet erg lang blijven.’


  ‘O,’ zei ze teleurgesteld. ‘Dus ik krijg niet de kans hem te knuffelen.’


  De glimlach op Drews gezicht was verdwenen tijdens Andrina’s uitleg dat ze misschien maar kort zou blijven, maar verscheen weer op zijn gezicht toen hij zei: ‘Ja hoor, Marion, die kans krijg je heus nog wel. Maar nu neem ik Andrina en de baby mee naar mijn huis. James doet het middagspreekuur wel in zijn eentje. Dat kan hij best aan. Zeg maar tegen hem dat hij mij opbelt als hij ergens mee zit.’


  Buiten gekomen zei hij: ‘Marion heeft een hart van goud, maar ze is een beetje een bemoeial. Ik denk dat ze nu al aan de telefoon zit om het nieuws door te vertellen. Wees dus maar niet verrast als binnenkort iedereen al van alles blijkt te weten.’


  ‘Ik weet niet wat ik daarvan moet denken,’ zei ze bedachtzaam. ‘Het overrompelt me allemaal een beetje. Maar kunnen we alsjeblieft één ding duidelijk stellen? Je zei tegen Marion dat ik voor Jonathan gezorgd héb, alsof het ging om iets wat voorbij was. Nou, dat is dus niet zo. Waar híj gaat, ga ik.’


  ‘Waarom twijfel je toch zo aan mijn motieven? Ik heb toch gezegd dat ik het beste wil voor de baby, maar dat ik jou ook geen verdriet wil doen. Wil je dat nou alsjeblieft van me aannemen?’


  ‘Jawel, maar als we hier komen wonen, wie trekt er dan aan het kortste eind? Ik! Van Marion heb ik begrepen dat de dorpelingen de zoon van je broer met open armen zullen ontvangen, net als jij. Maar ik dan? Ik ben niet gewend naar de zijlijn te worden verwezen.’


  Drew fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dan moet je me maar leren vertrouwen. Ik ben niet gewend dat mensen me met achterdocht bekijken, maar ik denk dat het onder deze omstandigheden wel normaal is. Misschien had je het prettiger gevonden als ik geen enkele verantwoording op me had genomen. Maar met deze discussie krijgen we je nooit op Whistler’s Farm. Het is ongeveer een kilometer hier vandaan, de boerderij ligt tegen de heuvels aan. Rij maar achter me aan.’


  Het gedeelte van de boerderij dat al was opgeknapt, was net zo smaakvol ingericht als de praktijk, zelfs met een tikje elegantie. Rondkijkend, kon Andrina niet ontkennen dat het voor Jonathan een voorrecht zou zijn in zo’n omgeving op te groeien.


  Drew was slim, dacht ze. Hij had haar appartement gezien, dat bij zijn huis in het niet viel, en de komende dagen liet hij haar natuurlijk kennismaken met de plezierige kanten van het dorpsleven, in de hoop dat ze zou blijven.


  


  Andrina had haar spullen uitgepakt in een slaapkamer die bijna net zo groot was als haar hele flat, en nu zat ze op een keukenstoel met Jonathan op schoot terwijl Drew eten klaarmaakte.


  Het was warm in de keuken. De namiddagzon stond erop en de oven was aan. Andrina geeuwde.


  Drew, die bezig was met het snijden van groenten, keek op. ‘Wordt Jonathan ’s nachts vaak wakker?’ vroeg hij.


  ‘Ja, ik ben bang van wel. Hij krijgt zijn laatste flesje rond tien uur en meestal laat hij dan om een uur of twee merken dat hij weer honger heeft. Waarom vraag je dat?’


  ‘Nou, ik stel voor dat jij na het eten wat slaap gaat inhalen. Ik geef hem zijn laatste voeding en zorg vannacht ook voor hem.’


  ‘Dat is een verleidelijk aanbod. Ik zal wat flesjes maken voordat ik naar bed ga.’


  ‘Dat hoeft niet. Ik ben árts, weet je nog wel. Geef me alleen maar de hoeveelheden, en voor de rest zorg ik.’


  ‘Ja, je bent arts, maar geen vader. Misschien hoor je hem vannacht wel helemaal niet.’


  Ze zag hem verstoord kijken en wenste dat ze kon ophouden met in de verdediging gaan.


  Hij ging echter niet in op haar commentaar.


  Nadat ze hadden gegeten, wees hij naar de trap en zei: ‘Je kunt vanuit jouw slaapkamer in de badkamer, dus als je aan slapen toe bent, ga je gang. Ik zorg dat Jonathan niets tekort komt.’


  


  Midden in de nacht werd Andrina paniekerig wakker. Niet meteen wetend waar ze was, tastte ze in het donker naar Jonathans wiegje naast haar bed. Toen haar ogen aan het duister waren gewend, kwam alles terug en daarmee ook het besef dat ze Jonathan aan de zorg van een vreemde had toevertrouwd.


  In haar lange nachtjapon liep ze de overloop op, en toen ze beneden licht zag branden, kon ze het niet nalaten te gaan kijken. De klok in de hal wees twee uur aan.


  De deur naar de zitkamer stond open, en ze zag dat Drew de baby zijn flesje gaf.


  Drew ging helemaal op in wat hij aan het doen was.


  Zonder dat hij het merkte, nam Andrina hem op. Zijn brede gebruinde borst, het borsthaar net zo blond als het haar op zijn hoofd, zijn slanke heupen in de katoenen shorts, het enige wat hij aan had.


  Ze kon niet ontkennen dat ze hem aantrekkelijk vond.


  Plotseling opkijkend, zag hij haar staan.


  Toen ze de tevreden blik in zijn ogen zag, stelde ze vast dat hij geknipt was voor een gezin. Op een goede dag zou hij een fantastische vader zijn, maar Jonathan was er niet om die nog lege plek in het leven van zijn oom in te vullen.


  ‘Je hoeft ons niet te controleren, hoor,’ zei hij zachtjes. ‘Het gaat prima. Ik heb Jonathans wiegje in mijn kamer gezet, zodat we je niet zouden storen.’


  Ze knikte. ‘Ik hoop dat het niet lang meer duurt voordat hij ’s nachts doorslaapt.’


  ‘Ik hoop het ook. Meestal beginnen baby’s langer door te slapen als ze een bepaald gewicht hebben bereikt.’


  Ongelooflijk, dacht ze. Ik sta hier in mijn nachtjapon. De aantrekkelijkste man die ik in lange tijd heb gezien, zit voor me in zijn ondergoed, en alles waarover we kunnen praten is het doorslapen van baby’s. Wat Drew dacht, wist ze niet, maar dat zou ze gauw merken.


  ‘Ga maar snel weer naar bed,’ zei hij. ‘We zijn bijna klaar. De fles is bijna leeg en dan moet hij nog een boertje doen.’


  Omdat het aanbod te mooi was om af te slaan, nam ze het aan. Met een gerust hart kroop ze weer onder de dekens.


  Toen ze de volgende ochtend beneden kwam voor het ontbijt lag Jonathan in de kinderwagen tevreden te kijken, en Drew stond in een net pak bij de keukentafel toast te eten.


  Omdat hij haar wat verbaasd zag kijken, zei hij: ‘Het is weer een ochtend voor het nette pak. Ik heb om halfacht ochtendspreekuur en daarna moet ik visites rijden, maar vanmiddag ben ik weer hier om te kijken hoe jullie het maken. Er staat een omelet in de oven, en op het fornuis staat wat havermoutpap op een laag pitje te pruttelen. Een stevig ontbijt heb je ook nodig, niet alleen slaap. Heb je trouwens goed geslapen?’


  ‘Als een blok.’


  ‘Mooi. Wat denk je straks te gaan doen? Een beetje in het dorp rondkijken misschien?’


  Ze glimlachte. ‘Ja, waarom niet? Het zag er heel leuk uit toen ik er binnenreed, maar achter het stuur kon ik niet alles echt goed in me opnemen. Met Jonathan in de kinderwagen kan ik op mijn gemak een beetje rondwandelen.’


  ‘Ik weet zeker dat je het dorp leuk zult vinden, maar denk wel aan wat ik zei over Marion. Je zult vast nieuwsgierige blikken krijgen, en misschien zijn er wel mensen die een praatje met je willen aanknopen. Dus bereid je daar maar op voor.’ Met die woorden vertrok hij.


  


  Zodra Drew de praktijk binnen wandelde, kwam Marion op hem afstuiven, en om te voorkomen dat iedereen zou meeluisteren, nam hij haar mee de spreekkamer in.


  ‘Ik kan het nog steeds niet geloven,’ zei ze. ‘Jodie dood. Dat kind dus een wees en een vreemde vrouw die voor hem zorgt. Wie zei je ook alweer dat ze was?’


  ‘Andrina Bell, Jodies stiefzuster. Ze hebben haar laten komen toen het ongeluk was gebeurd, en sindsdien zorgt ze voor de baby. Ze is gisteren gekomen omdat ik haar had uitgenodigd. Ik hoop dat zij en de baby een poosje bij mij in willen trekken.’


  Met een scheef glimlachje voegde hij eraan toe: ‘Helaas twijfelt ze aan mijn motieven. Het enige wat ik wil is hulp bieden, maar zij schijnt te denken dat ik haar de baby wil afnemen.’


  ‘Dat kan ik me wel voorstellen. Jij bent de enige bloedverwant, en zij heeft alleen maar een band door het huwelijk van haar ouders. Hoe heb je haar trouwens gevonden?’


  ‘Zoals je weet, zocht ik Jodie af en toe op om te kijken of alles goed ging, maar de laatste keer stond haar flat leeg. Niemand wist me te vertellen waar ze was, dus ik ging op zoek naar haar naaste familie.’


  ‘En wat denk je dat die Andrina nu van plan is?’ wilde Marion weten.


  ‘Dat weet ik eigenlijk niet. Als ik terug ben van mijn visites, gaan we het daar eens over hebben.’


  ‘Probeer of je haar kunt overhalen te blijven. We willen allemaal graag een handje helpen.’


  Hij lachte breeduit. ‘Iedereen is even grootmoedig, Marion. Maar over de dagelijkse verplichtingen gesproken, hoeveel patiënten zitten er te wachten?’


  ‘Ongeveer net zo veel als altijd. James is al begonnen met de minder ernstige gevallen. Op de praktijk waar die man later komt te werken, mogen ze hun handen dichtknijpen.’


  Het was een feit dat de stagiair erg handig was. Als hij eenmaal een vervanger voor zijn broer had gevonden, zou alles van een leien dakje gaan, net als vroeger. Soms kon hij gewoon niet geloven dat het allemaal zo was geëindigd.


  Drew en Jonathan hadden het geld dat hun ouders aan hen hadden nagelaten in de praktijk gestopt en ze hadden vijf jaar samengewerkt. Totdat bij Jonathan, kort nadat hij Jodie had leren kennen, leukemie was geconstateerd. De ziekte had pijnlijk en meedogenloos toegeslagen. Hun tijd samen was van korte duur geweest, maar lang genoeg om Jodie in verwachting te doen geraken.


  Voor het eerst van haar leven werd Jodie met de harde werkelijkheid geconfronteerd, en ze had het niet aangekund. Te meer niet omdat ze Jonathans kind droeg. Ze was uit het dorp vertrokken, zeggend dat ze het er niet langer uithield.


  Drew had haar gesmeekt niet weg te gaan. Het kind dat ze verwachtte was tenslotte zijn neefje. Hij had erop aangedrongen dat ze hem haar nieuwe adres liet weten, omdat hij zich anders dodelijk ongerust zou maken. Uiteindelijk was ze dus toch vertrokken, met de belofte dat ze zou terugkomen voor de bevalling.


  Het kind was echter ter wereld gekomen op een afdeling spoedeisende hulp in Londen, en tot drie dagen geleden had hij van niets geweten.


  Vanaf dat moment was zijn leven veranderd, net zoals dat van Andrina na het ongeluk van Jodie, en hij besefte dat het nooit meer hetzelfde werd.


  


  In een etalage van een kruidenierswinkeltje met de naam Bovey, zag Andrina tot haar verbazing een assortiment kaas liggen waarvoor een supermarkt zich niet zou hoeven te schamen. Binnen was een oudere man met een wit schort bezig een klant aan boter te helpen, die hij uit een houten vat schepte. Op de toonbank stond een grote mand scharreleieren, en op de planken stonden potten met diverse eigengemaakte confituren.


  Het was alsof alles samenspande om haar een heilzame indruk van het dorp te geven, dacht ze spottend.


  ‘Bovey’s boter smelt op je tong,’ hoorde ze iemand achter haar zeggen. Toen ze zich omdraaide, keek ze in de twinkelende oogjes van een oude man die op zijn stok leunde.


  ‘Is dat echt zo?’ vroeg ze.


  De man keek intussen naar de baby in de wagen en zei: ‘Ik ben Frank Fairley, en dit is naar ik aanneem de kleine van Jonathan. Ik heb zijn vader nog in de wagen zien liggen.’


  ‘Ja, dat is Jonathan junior,’ zei ze zonder er verder over uit te weiden.


  ‘Al met al een treurige geschiedenis. Ik neem aan dat u en dokter Curtis nu voor hem zorgen?’


  ‘Ja, zoiets,’ antwoordde ze, verlangend verder te gaan.


  ‘De meeste mensen hier in het dorp hebben beide ouders gekend, en willen graag een handje helpen. Het is alleen een kwestie van even vragen.’


  Die laatste opmerking ontroerde Andrina. In de eerste weken dat ze Jonathan mee naar huis had genomen, had ze er alles voor willen geven als iemand zoiets had gezegd. Haar hele leven had ze zich niet zo alleen gevoeld. Als ze hier had gewoond, zou het anders zijn geweest.


  Maar nu wás alles veranderd. Ze had Drew ontmoet, en ze wilde dat ze wist wat hij van plan was.


  Het was duidelijk dat hij van kinderen hield. Dat kon ze zo zien aan de manier waarop hij met Jonathan omging. Maar waarom had hij ze zelf dan niet? Hij zag eruit als iemand die vrouwen genoeg kon krijgen, maar voor zover ze wist, was hij net zo alleenstaand als zijzelf.


  De oude man tikte tegen zijn pet en liep verder de straat in, in de richting van het postkantoor.


  Andrina ging ook die kant op. Bij het postkantoor gekomen, zag ze dat de directrice van het agentschap net bezig was een advertentie in de glazen kast aan de muur te hangen.


  ‘Arm klein ding. En wat een verantwoording voor u en de dokter,’ zei de vrouw. ‘Maar het is fijn dat hij hier onder ons kan opgroeien.’


  Het begon tot Andrina door te dringen dat Marion wel erg bezig was geweest.


  Aan het eind van het dorp was de plaatselijke pub, The Grouse, en omdat het inmiddels lunchtijd was, waren alle tafeltjes en stoelen op het terras bezet.


  Het zag er allemaal erg idyllisch uit, zo op een zomerdag, maar hoe zou het in de winter zijn, vroeg ze zich af, met een blik op de heuveltoppen. Die groene hellingen zouden dan grauw zijn, of overdekt met sneeuw.


  Als ze als huisarts in Drews praktijk zou gaan werken, moest ze die heuvels op rijden voor huisbezoeken. Ze was een stadsmens, die gewend was dat er gestrooid werd bij slecht weer.


  Je zit weer allemaal uitvluchten te bedenken, hield ze zichzelf voor, en Drew kijkt daar dwars doorheen.


  Intussen kwam ze langs de enige garage die het dorp rijk leek te zijn.


  Op het voorplein had een lange slungelige man met roodbruin haar en sproeten en gekleed in een tweed pak haar al uitvoerig staan opnemen. Nu kwam hij op haar af lopen en vroeg: ‘Is dit niet de koter die mijn vriend Drew onder zijn vleugels heeft genomen? En ben jij dan misschien degene die moedertje speelt?’


  Hoe moest ze dat nu weer opnemen, vroeg Andrina zich af. Ze merkte dat zijn belangstelling meer naar haar uitging dan naar de baby.


  ‘Ja, dit is Drews neefje,’ antwoordde ze. ‘En wie ben jij?’


  ‘Eamon Dawlish. Eigenaar van deze garage. Ik ken Drew al heel lang. Hij is geweldig, vooral als het gaat om verwaarloosde kinderen en zwervers.’


  ‘O ja?’ zei ze stijfjes. ‘Laat me je dan vertellen dat deze baby geen verwaarloosd kind is, en dat ik geen zwerver ben. Ik logeer hier.’


  Hij lachte, totaal niet uit het veld geslagen. ‘Natuurlijk, meid. Als je iets aan je auto hebt, kom dan maar hierheen.’


  ‘Bedankt. Ik zal eraan denken,’ zei ze, een beetje geïrriteerd haar weg vervolgend.


  Je zult hier niet veel last van eenzaamheid hebben, dacht ze op de terugweg, maar veel privacy heb je ook niet. Aan de andere kant had ze ook wel genoeg van de slopende lange dagen in het ziekenhuis, waarna ze doodmoe in bed viel, en nu met Jonathan kon zo’n baan zelfs niet eens meer.


  In de loop van de middag, toen ze met Jonathan op schoot in de tuin zat, zag ze Drew aan komen lopen.


  ‘En? Hoe was de wandeling?’ vroeg hij.


  ‘Leuk, verhelderend en ook een beetje irritant.’


  ‘O. Heeft iemand iets vervelends tegen je gezegd?’


  ‘Iedereen was ontzettend aardig…’


  ‘Behalve?’


  ‘De man van de garage vond ik een beetje vervelend doen.’


  ‘Dat moet Eamon zijn. Wat zei hij dan?’


  ‘Dat jij veel op had met verwaarloosde kinderen en zwervers.’


  ‘Ach, het is een aardige kerel, maar hij maakt soms flauwe grapjes. Hij verbeeldt zich bovendien dat vrouwen op hem vallen.’


  Dat laatste negeerde ze. ‘Zie je ons zo?’


  ‘Hoe?’


  ‘Als een geval van liefdadigheid.’


  ‘Nee. Hoe kom je daar nu bij?’ zei hij verontwaardigd. ‘Je hebt genoeg in je mars om voor jezelf te zorgen. Wat kan ik toch doen om je ervan te overtuigen dat ik geen verborgen bedoelingen heb?’


  ‘Sorry, het spijt me dat ik zo stekelig doe. Ik ben gewoon overgevoelig voor alles wat mij en Jonathan betreft. Afgezien van die opmerking van je vriend, was alles heel prettig. Ik begrijp best dat je van dit dorp houdt. Maar op het gevaar af dat je me weer moeilijk vindt: hoe is het hier ’s winters? Is het niet gevaarlijk als je midden in een sneeuwstorm patiënten in de heuvels moet bezoeken?’


  ‘Nee, hoor,’ zei hij geruststellend. ‘Als het trouwens wel zo was, dan zou ik je natuurlijk niet laten gaan. Dus je denkt nog na over mijn voorstel?’


  ‘Het kwam zomaar in me op. In ieder geval heb je mij ook nog niet eens naar mijn cv en zo gevraagd.’


  ‘Laten we het daar vanavond over hebben. Dan vertel ik ook meteen wat er van je wordt verwacht.’


  ‘Goed, maar je moet me wel tijd geven.’


  ‘Natuurlijk.’ Hij had er nog aan willen toevoegen dat hij hoopte dat ze niet te lang zou wachten met een beslissing, en dat hij graag wilde dat ze zou blijven. Daar zag hij echter vanaf. Als hij te gretig reageerde, ging ze misschien weer aan zijn motieven twijfelen.


  Zijn antwoord had haar gerustgesteld en meteen klaarde haar gezicht op.


  ‘Ik moet het middagspreekuur nog doen,’ zei Drew, ‘maar daarna is de tijd aan ons.’


  ‘Zal ik dan voor het eten zorgen?’ bood ze aan.


  ‘Dat zou fantastisch zijn. In de koelkast ligt nog vlees en verse groente, en er is ijs als dessert. Denk je dat je het daarmee kunt doen?’


  ‘Ja hoor, prima. Ik heb vanmorgen een fles wijn gekocht. Die kunnen we misschien openmaken.’


  ‘Ja, waarom niet?’ Naar de baby in haar armen kijkend, vroeg hij: ‘En ons kind, hoe gaat het daarmee?’


  ‘Hij heeft nog geen kik gegeven. Het lijkt wel alsof jullie samenspannen om me hier te houden.’


  Er was kleur op haar wangen gekomen. ‘Ons kind’ had hij gezegd. Ze besefte wel dat het bij wijze van spreken was, maar ze voelde een rilling door zich heen gaan. Op een dag zou hij dat tegen een of andere vrouw zeggen en het letterlijk menen.


  


  Die avond, nadat Jonathan in zijn bedje lag, praatten ze over van alles, maar voornamelijk over het werk in de praktijk.


  Drew stelde allerlei vragen en was onder de indruk van Andrina’s antwoorden.


  Ten slotte zei hij: ‘Dat je de huisartsenopleiding hebt gedaan, is natuurlijk ideaal, en dat je in het ziekenhuis op verschillende afdelingen hebt gewerkt, is ook een groot voordeel. Als je hier komt wonen, heeft dat voor jou ook veel voordelen. Het buitenleven is sowieso al meer ontspannen, en het werk is weliswaar veeleisend, maar lang niet zo stressvol als wat je tot nu toe hebt gedaan. Daarbij heb je iemand die de verantwoording voor Jonathan met je deelt. Het is natuurlijk duidelijk dat we vrij blijven wat ons persoonlijk leven betreft. Mochten we iemand ontmoeten met wie we verder willen, dan bekijken we alles opnieuw.’


  Hij keek haar met een vragende blik aan. ‘Ik neem tenminste aan dat er op dit moment niemand in je leven is, omdat je dat anders wel gezegd zou hebben.’


  ‘Dat is zo,’ zei ze, voelend dat ze door dat toe te geven geen gunstige indruk maakte.


  ‘De eerste maanden heeft Jonathan ons denk ik allebei nodig,’ ging hij verder, zonder in te gaan op wat ze had gezegd. ‘Nou, wat vind je ervan, Andrina?’


  ‘Wat ik eerst wil weten, is of je me in de praktijk wilt om me een plekje te geven, zodat je Jonathan hier kunt houden?’


  ‘Absoluut niet. Als je in de praktijk komt werken, is dat een ideale oplossing. Om te beginnen, ben je dan niet afhankelijk van mij. Het is me namelijk wel duidelijk dat je niet graag gunsten aanneemt. Ik denk trouwens dat ik je er ook nog even op moet wijzen dat de praktijk een soort middelpunt in het dorp vormt. Het andere is The Grouse.’ Hij begon te lachen. ‘In The Grouse raken ze aan de drank, en dan komen ze bij ons met hun leverklachten.’


  Hij werd weer serieus. ‘Nou, wat denk je? Gaan we een team vormen?’


  ‘Ik denk het wel,’ zei ze, ‘maar ik ben hier pas een dag. Ik wil er toch nog een nachtje over slapen.’


  Ze zag wel in dat zijn aanbod al haar problemen in één keer zou oplossen, maar zouden er geen nieuwe problemen rijzen? Als ze dat maar zou weten. Aan de andere kant: als er problemen kwamen, zou ze dan wel weer zien. Nu was er licht aan het eind van de tunnel.


  


  De volgende ochtend aan het ontbijt deelde ze hem haar beslissing mee. ‘Ik neem je aanbod aan, op voorwaarde dat we de kosten van het huishouden delen, en dat je het meteen zegt als je om een of andere reden de overeenkomst wilt beëindigen. Ik beloof dat ik dat ook zal doen.’


  Hij lachte van blijdschap. ‘Afgesproken. Ik zal beginnen met het contract voor je werk in orde te maken, en een van de kleine kamertjes in te richten als kinderkamertje. Wat denk je te doen met jouw appartement?’


  ‘Dat zet ik te koop. Hoe blokkendoosachtig ook, er is grote vraag naar woonruimte.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  De week die erop volgde was druk en chaotisch. Andrina ging met Jonathan terug naar Gloucestershire om te pakken en alles te regelen.


  Ze nam ontslag bij het ziekenhuis, en van tijd tot tijd dacht ze dat het maar goed was dat ze het zo druk had. Anders zou ze zich misschien gaan afvragen of ze wel een goede beslissing had genomen door de makkelijkste weg te kiezen.


  Er was echter nog een reden die haar tot haar besluit had gebracht, en die betrof Drew zelf. Ze was er nu wel van overtuigd dat hij haar echt wilde helpen, en ze was niet tot deze stap gekomen omdat hij haar een plaats in zijn huis en zijn praktijk had aangeboden. Drew was de enige man die sinds lang haar interesse had opgewekt, en ze wilde hem beter leren kennen.


  Het was bijna onbegrijpelijk dat iemand als hij geen vriendin leek te hebben. Afgezien van zijn broer had hij het ook niet gehad over andere familieleden, dus waarschijnlijk was hij ook alleen, net als zij.


  De veronderstelling dat er niemand in Drews leven was, leefde op zondagavond, aan het eind van die drukke week, nog steeds bij haar. Andrina en de baby waren nu echt ingetrokken bij hem. Drew had hard gewerkt aan de babykamer. Op het ophangen van de gordijnen, blauw met een patroon van teddybeertjes, na was alles klaar.


  ‘Wat een schattig kamertje,’ zei Andrina.


  Hij grijnsde, blij dat het zo naar haar zin was. ‘Voor Jonathan is alleen het beste goed genoeg.’


  Ze knikte. Hij deed zo gemakkelijk over alles; hij was zo redelijk. Op een dag zou hij zelf vast een goede vader zijn. Even kwam er een gekke gedachte in haar op: hoe zou het zijn als Jonathan hún kind was geweest? Dat zou het leven veel eenvoudiger hebben gemaakt.


  ‘Is er iemand thuis?’ klonk er op dat moment een stem van beneden.


  Voor het eerst sinds ze Drew had leren kennen, zag ze zijn gezicht betrekken.


  Heel even maar. Toen liep hij de overloop op en riep naar beneden: ‘Tania! Wat doe jíj hier?’


  Andrina zag een hoofd met glanzend donker haar boven aan de trap verschijnen, en ze voelde zich meteen gespannen. Ze had geen flauw idee wie de bezoekster was, maar het was duidelijk dat ze iets voor Drew betekende.


  Na het hoofd verscheen een lichaam dat aan rondingen niets tekort kwam, maar als Andrina al verrast was, dan was Tania het zeker. Ze was letterlijk met stomheid geslagen toen ze de blauw met witte kinderkamer zag. Ze liet haar blik over Andrina gaan, en het was plotseling alsof er een koude wind opstak.


  ‘Wat is hier in hemelsnaam aan de hand?’ bracht ze ten slotte uit. ‘Waarom heb je een kinderkamer nodig?’


  Ze kreeg meteen antwoord, niet van Drew maar van Jonathan die wakker was geworden en zijn longen oefende.


  ‘Een baby?’ riep Tania uit. ‘Heb je een baby in huis?’ Ze richtte zich tot Andrina. ‘Van wie is die? Is die soms van jou?’


  ‘Ja, zo zou je het kunnen zeggen,’ antwoordde Andrina koel. ‘Hoewel Jodie Stewart zijn natuurlijke moeder was.’


  Er verscheen een lachje op Tania’s niet bijster sympathieke gezicht. ‘En waar is die dan?’


  ‘Jodie is dood, Tania,’ antwoordde Drew.


  ‘O hemel! Hoe? Wat is er gebeurd?’


  ‘Ze is omgekomen bij een auto-ongeluk.’


  ‘Werkelijk? Wanneer?’


  ‘Ongeveer een maand geleden.’


  ‘O.’


  Ze is niet echt geschokt, kon Andrina niet nalaten te denken.


  Drew veranderde van onderwerp. ‘Heb je een leuke vakantie gehad?’ vroeg hij.


  ‘Het was geweldig. Het was een heel leuke groep, maar het was toch heel anders dan met jou.’ Ze hield haar linkerhand onder zijn neus. ‘Kijk maar hoe ik je heb gemist.’


  ‘Doe die ring af, Tania,’ zei hij koel. ‘Daar hebben we het al uitvoerig over gehad. Het is uit.’


  Ze tuitte haar volle rode lippen en keek verzoenend naar hem op. ‘Je kunt het me niet vergeven, hè? Ondanks alle keren dat ik heb gezegd dat het me spijt.’


  ‘Nee, dat kan ik inderdaad niet, maar dit is niet de juiste plaats om daarover in discussie te gaan. Ik denk dat Andrina ook niet graag getuige is van ons gekibbel. Tussen haakjes, Andrina en de baby komen hier wonen.’


  ‘Wat? Waar is dat nou voor nodig?’


  ‘Omdat de kleine Jonathan iemand nodig heeft die hem in bad doet, eten geeft en zijn luiers verschoont.’


  ‘Dat doe je om mij te pesten,’ snauwde ze.


  ‘Nee,’ zei hij, zijn kalmte bewarend. ‘Dat doe ik omdat ik er behoefte aan heb, en hij ook. Dus als je het niet erg vindt… We hebben nog van alles te doen.’


  ‘Mijn koffer staat beneden. Ik heb de taxi weggestuurd. Kun je me naar huis brengen?’


  ‘Ja, als je dat wilt, maar ik ga wel meteen terug.’


  ‘Dus je komt niet even binnen om mijn ouders te begroeten?’


  ‘Nee.’ Tegen Andrina zei hij: ‘Ik blijf niet lang weg, en als ik terug ben, geef ik Jonathan zijn flesje.’


  


  ‘Pff,’ verzuchtte Andrina toen ze vertrokken waren. Nu had ze dus antwoord op haar vraag gekregen of er vrouwen in het leven van dokter Curtis waren. Wie was die machtige Tania, die meende hem te kunnen claimen? Blijkbaar kende hij haar ouders ook. En die ring? Wat had dat te betekenen? Van waar Andrina stond, had ze niet kunnen zien wat voor ring het was, maar Drew had kennelijk begrepen wat Tania ermee wilde zeggen.


  Binnen een paar minuten was hij terug en hij kwam met Jonathan in zijn armen naar boven.


  Andrina begreep onmiddellijk dat hij niet van plan was enige uitleg te geven over de onverwachte bezoekster, en zijzelf zou er zeker niet om vragen. Hij was haar immers geen verantwoording schuldig. Er was maar één reden waarom ze hier was, en dat was Jonathan.


  


  Ze hadden afgesproken dat Andrina over een week zou beginnen met haar werk in de praktijk. Zodoende had ze gelegenheid zich een beetje te settelen in de boerderij en het dorp.


  Het was heerlijk om uit het drukke stadsleven weg te zijn. Vooral ’s morgens vroeg was het een genot de frisse lucht in te ademen. Verder waren het vaak de kleine dingen waarvan ze genoot. Zoals van de verse romige melk die de boer van een naburige boerderij elke ochtend voor de deur zette.


  Drew was gemakkelijk in de omgang. Hij gaf haar de ruimte, en toch was hij er altijd als ze hem nodig had. Het was haar ook opgevallen dat Jonathan minder huilde sinds ze waren verhuisd. Misschien voelde hij aan dat zijzelf rustiger was.


  Natuurlijk waren er wel eens moeilijke momenten in die eerste dagen. Die kwamen meestal in de avond, als Jonathan sliep en al het werk gedaan was. Op zulke momenten realiseerde ze zich hoe weinig Drew en zij van elkaar wisten.


  Nadat ze een paar avonden beleefd met elkaar hadden zitten praten, zei Drew: ‘Ik wilde eigenlijk weer gewoon mijn gang gaan zoals ik dat gewend was, tenzij jij bepaalde plannen hebt.’


  Andrina schudde haar hoofd. Ze had er helemaal geen behoefte aan naar The Grouse te gaan.


  Even later verscheen Drew in een oude overall en met een bouwvakkershelm op zijn hoofd.


  Ze schoot in de lach.


  ‘Wat is er zo grappig?’ vroeg hij.


  ‘Nou, ik dacht dat je naar de pub ging.’


  Hij moest ook lachen. ‘Niks hoor. Ik wil die muur tussen de melkschuur en de voorraadkamer, in het nog niet gerenoveerde gedeelte, weghalen. Het is een eind van Jonathans kamer, dus hij zal er vast niet wakker van worden.’


  Toen hij weg was, moest Andrina weer aan Tania denken. Drew had met geen woord meer over het voorval gesproken, en ze was toch nieuwsgierig. Gezien de korte tijd die het had gekost haar naar huis te brengen, moest ze vlakbij wonen. Andrina had het gevoel dat ze haar niet voor het laatst gezien had. Ze voelde zich duidelijk de mindere van zo’n mooie vrouw als Tania. Op het eerste gezicht had Tania haar oppervlakkig geleken, wat ze eigenlijk helemaal niet bij Drew vond passen.


  Waar ze ook over piekerde was het vermoeden dat Drew er geen zin in had weer een avond over koetjes en kalfjes te praten en dat hij het werk aan de boerderij als een uitvlucht gebruikte.


  Misschien betreurde hij het nu al dat hij haar een thuis en een baan in zijn praktijk had aangeboden, en realiseerde hij zich dat hij nu voor onbepaalde tijd met haar zat opgescheept.


  Aan zijn houding ten opzichte van zijn neefje was daar echter niets van te merken. Hij was idolaat van hem. Zodra hij thuiskwam, deed hij hem in bad en gaf hem zijn flesje, met een handigheid die Andrina hem benijdde.


  Toen hij aan het eind van de avond binnenkwam, vroeg ze: ‘Waarom heb je eigenlijk niet aangeboden Jonathan alleen op te voeden?’


  Warm en vuil van het werk vroeg hij verbaasd: ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je had mij er niet bij hoeven nemen. Je had een kinderverzorgster kunnen nemen.’


  ‘Hoe kom je daar zo op? Ben je niet gelukkig hier?’ vroeg hij, zijn overall uittrekkend.


  ‘Ja, natuurlijk wel. Het is hier fantastisch, maar zoals ik al zei: je had toch alleen de baby onder je hoede kunnen nemen, zonder mij erbij.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen en vroeg: ‘Zeg je dat soms omdat, nu alles voor elkaar is, je denkt dat je je wel netjes kunt terugtrekken? Vind je dat je wel genoeg hebt gedaan?’


  Het bloed vloog Andrina naar de wangen. ‘Dat heb je helemaal mis,’ antwoordde ze zo rustig als ze kon. ‘Ik vroeg het omdat ik denk dat je mij als een verplichting ervaart. Ik denk dat ik je verveel en dat ik je voor de voeten loop.’


  ‘En dat allemaal omdat ik even aan het huis ben gaan werken? Als dat zo is, dan kan ik je vertellen dat ik hetzelfde dacht als jij. Ik dacht dat jij er spijt van had dat je gekomen was en dat ik jóú verveelde. Wat me niks zou verbazen. We zijn een raar stel, hè?’


  ‘Ja,’ gaf ze toe terwijl haar trekken zich ontspanden. ‘Misschien moeten we voortaan meer zeggen wat we denken.’


  ‘Afgesproken. En nu moet je me beloven dat je niet weer gaat zitten piekeren als ik even ga douchen. Misschien kunnen we daarna naar de nachtfilm kijken.’


  Andrina was weer helemaal gerustgesteld. Drew had voor alle problemen altijd zo’n eenvoudige oplossing. Misschien dat ze daar in de toekomst van kon leren.


  


  Die hoop vervloog al spoedig.


  Toen ze de volgende ochtend Jonathan aan het aankleden was om de deur uit te gaan, hoorde ze een sleutel in het slot. Vervolgens ging de voordeur open en kwam Tania binnenstappen.


  Na de eerste schrik besefte Andrina dat Tania een sleutel van de boerderij had.


  ‘Is Drew thuis?’ vroeg Tania op ijskoude toon.


  ‘Nee. Hij zal wel midden in zijn ochtendspreekuur zitten,’ antwoordde Andrina, denkend dat Tania dat toch zou moeten weten. ‘Maar kan ík misschien iets voor je doen?’


  De ring waarmee Tania zo had gewapperd, was op dat moment duidelijk zichtbaar. Het was een gladde trouwring. Natuurlijk was ze niet met iemand anders getrouwd, dus moest het Drew wel zijn.


  Tania lachte schril. ‘Ja, er is zéker iets wat je kunt doen. Mij vertellen wat je hier uitvoert. Profiteren van Drews goedaardige karakter, lijkt mij.’


  ‘Ik dacht anders dat het nogal duidelijk was,’ zei Andrina, met een blik in de wagen. ‘We hebben hier namelijk met een weesje te doen, en Drew en ik zijn de enige familieleden. Na Jodies dood heb ik meteen de zorg voor de baby op me genomen. Toen Drew er een paar weken geleden achterkwam wat er was gebeurd, heeft hij me voorgesteld hier te komen wonen, zodat we de verantwoordelijkheid kunnen delen. Is dat voldoende antwoord? Ook al gaat het je eigenlijk niks aan.’


  ‘O. Je bent dus niet zo mak als je eruitziet,’ zei Tania spottend. ‘En is dat de enige reden dat je hier bent? Is het niet omdat je hoopt op die manier aan de man te raken? Ik zie namelijk dat jij géén trouwring om hebt.’


  Dit is te gek, dacht Andrina. Ik sta hier te ruziën met een vrouw die ik amper ken. De opmerking over het aan de man raken stak haar echter. Zag ze er écht zo truttig uit?


  ‘Dan bel ik wel naar de praktijk,’ zei Tania. ‘De hele stad praat er trouwens over, over wat hier gebeurt,’ voegde ze er op insinuerende toon aan toe.


  ‘Nou, ik zou niet weten wat ze erop kunnen aanmerken. De mensen die ik heb gesproken, reageren allemaal even aardig en behulpzaam. Ik denk dat je fantasie een beetje met je op de loop gaat. Misschien zou het je wel goed uitkomen als Drews reputatie besmeurd werd.’


  Daar had Tania kennelijk niet van terug. Zonder nog iets te zeggen, maakte ze rechtsomkeert en stevende het pad af.


  Toen Andrina de deur achter haar had dichtgedaan, ging ze op de onderste traptree zitten en liet haar tranen de vrije loop. Ze huilde om Jodie, om Drews broer, om hun zoontje, om haarzelf en om Drew, die ze in haar verbeelding achtervolgd zag worden door die feeks.


  


  Toen Drew aan het eind van die middag thuiskwam, zei hij: ‘Ik geloof dat Tania hier vanmorgen is geweest.’


  Andrina knikte. Ze had zich voorgenomen op haar woorden te letten. Hij moest haar niet kunnen verwijten dat ze zich in zijn leven mengde.


  Hij zuchtte. ‘Het laatste waarop ik zit te wachten, is dat ze me stoort tijdens het spreekuur. Maar ze heeft altijd haar eigen wetten gesteld, en dat verandert niet. Ik stond juist op het punt Mrs. d’Arcy te vertellen dat de test had uitgewezen dat ze borstkanker had, en dan komt Tania aanzetten met zo’n onbenullige vraag of ik meega naar het bal van de jachtvereniging.’


  ‘En? Ga je?’


  ‘Ik weet het werkelijk niet,’ zei hij geamuseerd. ‘Tania denkt dat ze met haar charme altijd iedereen naar haar pijpen kan laten dansen, maar misschien heb ik wel geen zin om te dansen. Wat had ze te zeggen toen ze hier was?’


  ‘Nogal veel. Ze wilde weten wat ik in jouw huis deed, en ze zei dat het hele dorp over ons roddelde.’


  ‘En wat heb jij daarop gezegd?’


  ‘Ik heb haar verteld dat ze het bij het verkeerde eind had. Ik heb uitgelegd dat ik hier was uit noodzaak en niet om een andere reden, en dat ik tot nu toe alleen maar aardige reacties had gekregen van de mensen in het dorp.’


  ‘Heel goed.’ Het kwam er gemakkelijk uit, maar toch voelde ze enige terughoudendheid.


  ‘Tania weet niet wat haar overkomt. Als enig kind van welgestelde ouders is ze door en door verwend, en sinds ze heeft gemerkt dat ze mij niet meer naar haar hand kan zetten, is ze niet gelukkig.’


  ‘Wist je dat ze nog een sleutel had?’


  ‘Nee, maar het verbaast me niets. Het hoort bij het niet accepteren van de situatie.’


  ‘Wat is er tussen jullie gebeurd?’ Het was eruit voordat ze het besefte, maar ze had deze vraag al willen stellen na die eerste ontmoeting in de kinderkamer.


  Drews gezicht betrok. ‘Ze is mijn ex-vrouw. Vorig jaar zijn we gescheiden. Het kwam allemaal doordat ik kinderen wilde en zij niet. Toen ze in verwachting was, heeft ze buiten mijn weten abortus laten plegen. Ik kwam er bij toeval achter doordat ik haar hoorde telefoneren met een vriendin. Het kostte me bijna het geloof in de mensheid.’


  ‘Wat afschuwelijk voor je.’ Andrina begreep nu ook waarom hij zo graag wilde helpen met de verzorging van Jonathan.


  ‘Ik heb antwoord op je vraag gegeven, Andrina. Je hebt er vast wel iets op te zeggen.’


  ‘Ja, slechts één ding,’ zei ze.


  ‘En dat is?’


  ‘Ze is je niet waard.’


  ‘Dat weet ik niet. Misschien was ik te goed van vertrouwen… of misschien wel stom. We spreken elkaar nog wel, zoals je hebt gemerkt, maar wat mij betreft, is het voorbij. Als Tania nog hoopt dat het weer goed komt, dan zal het een teleurstelling voor haar worden. Maar zo zit ze in elkaar. Als ze iets heeft, waardeert ze het niet, maar als ze iets niet kan krijgen, rust ze niet voordat ze het heeft.’


  


  ’s Maandags maakte Andrina haar entree in de praktijk.


  Ze hadden het zo geregeld dat ze Jonathan ’s morgens konden meenemen. Er was genoeg personeel om een oogje op hem te houden of om hem even te knuffelen als dat nodig mocht zijn. Drew en James verzorgden samen het middagspreekuur, zodat Andrina met Jonathan naar huis kon. Het spreekuur aan het eind van de dag zouden ze beurtelings doen.


  De introductie in een huisartsenpraktijk was even vreemd voor Andrina. Alles was intiemer en kleiner van opzet dan in het ziekenhuis.


  James was een lange, serieus uitziende jongeman; Joanne en Isabel, de verpleegkundigen, waren efficiënte vrouwen die schoolgaande kinderen hadden, en dan was er behalve Marion nog een tweede receptioniste die Rachel heette.


  Toen Andrina achter het bureau in de spreekkamer die van Drews broer was geweest, ging zitten, had ze het vreemde gevoel dat ze niet alleen in de kamer was. Het was bijna alsof ze Jodie hoorde zeggen: ‘Goed zo, Drina. Je bent eindelijk uit je schulp gekropen.’


  Maar was dat wel zo? Huisarts in een dorpspraktijk, dat was toch niet iets waarover ze had gedroomd. Maar goed, er stond ook veel tegenover. Met die gedachte drukte ze op de zoemer voor haar eerste patiënt.


  Het was Ellen Battersby, een oudere vrouw. Ze begroette Andrina met: ‘Ik was altijd bij dokter Curtis. Waarom word ik nu plotseling door u geholpen? Hij begrijpt me.’


  ‘Dat zal hij zeker, Mrs. Battersby,’ zei Andrina met een glimlach. ‘Maar misschien vindt u dat over een poosje van mij ook wel. Als u zich niet door mij laat behandelen, komen we dat nooit te weten. Dus waarom vertelt u me niet wat eraan scheelt?’


  ‘Het zijn mijn ogen. Ik heb staar, en ik zie ook nog steeds van die flitsen.’


  ‘Bedoelt u van die zwevende vliegjes?’


  ‘Nee, het zijn echt gemene lichtflitsen.’


  ‘Ik zal uw ogen nakijken, maar u moet wel naar de oogarts. We hebben hier niet de instrumenten ter beschikking die de specialist heeft. Maar laten we maar eens kijken.’


  Onderzoek met de oogspiegel wees niets uit, maar Andrina was niet gelukkig met de lichtflitsen waarover de patiënte het had gehad.


  ‘Ik geef u een verwijsbriefje voor het ziekenhuis. Daar kunnen ze uw netvlies nakijken. Wat u beschrijft, klinkt voor mij als loslating van het glaslichaam.’


  ‘En wat wil dat dan zeggen?’


  ‘Dat is iets wat ons allemaal kan overkomen bij het ouder worden. In de oogbol bevindt zich een zachte weke stof. Met het ouder worden, droogt die wat uit, en het kan gebeuren dat een gedeelte losraakt en het netvlies met zich meeneemt. Ik denk niet dat dat bij u het geval is, maar ik wil dat het wordt nagekeken. Als het lijkt alsof er een donker gordijn over uw gezichtsveld valt, dan laat het netvlies los. In dat geval moet u er onmiddellijk naar laten kijken. Anders is blindheid het gevolg. Ik bel nu meteen Oogheelkunde. Is er iemand die u naar het ziekenhuis kan rijden?’


  ‘Nee.’


  ‘Goed. Dan laat ik een ambulance komen. Als u in de wachtkamer wilt gaan zitten, dan zorgt de verpleegkundige verder voor u totdat de ambulance er is.’


  Toen Ellen Battersby opstond, kwam er voor het eerst een glimlach op haar gezicht. ‘U kunt er voor mij mee door,’ zei ze met lichte tegenzin, en ze stapte de kamer uit.


  Na haar kwam een vrouw met haar dochtertje, dat de dag daarvoor op school tijdens het sporten was gevallen en er een pijnlijke gezwollen pols aan had overgehouden.


  ‘Denkt u dat hij gebroken is, dokter?’ vroeg de moeder bezorgd.


  ‘Dat kan ik zo niet zeggen. Daarvoor moet er eerst een röntgenfoto gemaakt worden. Het kan zijn dat het alleen een behoorlijke verstuiking is, maar ik verwijs u door naar Spoedeisende Hulp.’


  ‘Dat kost dan weer een halve dag,’ mopperde de moeder. ‘We zijn daar nog nooit snel geholpen.’ Na die sombere voorspelling liep ze de deur uit, het meisje strompelde achter haar aan, met een blijde lach op haar gezicht omdat ze niet naar school hoefde.


  Halverwege het spreekuur kwam Marion koffie brengen, en nog voordat Andrina iets had gevraagd, kwetterde Marion er lustig op los over Jonathan. Hoe lief hij was en hoe tevreden, en hoe jammer het was dat niemand hem had hoeven troosten en knuffelen.


  ‘Ja, hij schijnt zich erg op zijn gemak te voelen sinds we hier zijn,’ beaamde Andrina. En ik ook, dacht ze. In feite had ze zich nooit in haar leven meer thuis gevoeld. Helaas bleef Jonathan niet altijd een baby, en wat zou er dan gebeuren? Ze konden niet eeuwig bij Drew blijven wonen. Zich erop betrappend dat ze weer te veel op de dingen vooruitliep, riep ze zichzelf tot de orde.


  ‘Dus u bent de nieuwe dokter,’ zei de potige kerel die even later voor haar stond, terwijl ze nog bezig was met het invullen van de gegevens van de vorige patiënt.


  ‘Ja, ik ben Andrina Bell,’ zei ze, en omdat de man zich niet op zijn gemak leek te voelen, voegde ze eraan toe: ‘Ik ben bezig iedereen te leren kennen.’


  ‘Mijn naam is Tom Blair, van de Home Farm aan het eind van het dorp. Ik heb naar Drew gevraagd, maar Marion zei dat hij de eerstvolgende dagen vol zat. Ik weet nooit of ik haar moet geloven. Als iemand me op stang kan jagen, dan is zij het wel.’


  Dat was dan de tweede die niet van verandering hield, dacht Andrina, maar al gauw begreep ze waarom.


  Hij zat wat te schuifelen op zijn stoel, en zei vervolgens: ‘Ik heb een nogal vervelend probleem.’


  ‘Vertel maar,’ zei ze rustig. ‘Ik heb gewerkt op de mannenafdeling in een groot ziekenhuis, dus er is weinig waarvan ik opkijk.’


  Nog steeds ongemakkelijk schraapte hij zijn keel en zei: ‘Ik heb uitslag.’


  ‘Waar?’


  ‘Op mijn… u weet wel.’


  ‘Uw geslachtsdelen.’


  ‘Ja… het is pijnlijk en het jeukt de hele tijd.’


  ‘Doet u uw broek dan maar uit, Mr. Blair, dan zullen we eens even kijken.’


  Hij had niet overdreven. De huid was opgezet, zag rood en zat vol blaren.


  ‘Kan het zijn dat u een SOA hebt? Een seksueel overdraagbare aandoening? Hebt u seks gehad zonder voorbehoedsmiddel?’


  Hij liet een rauwe lach horen. ‘Ik heb in geen tien jaar een vrouw gezien. Ik ben weduwnaar. Dat zou ik niet zo lang gebleven zijn als die Marion Meadows haar zin had gekregen. Maar goed, ik gebruik wel veel pesticiden. Ik vroeg me af of het daarvan komt. Dat ik bijvoorbeeld vergeten heb mijn handen te wassen als ik naar de wc ben geweest. Hoewel, ik draag altijd handschoenen en dan raak ik het spul niet eens direct aan.’


  ‘Dat kan het antwoord wel eens zijn,’ zei ze. ‘Ik zal u een crème voorschrijven die tamelijk snel verlichting moet brengen. Als dat niet het geval is, stuur ik u door naar het ziekenhuis, omdat pesticiden en dat soort spul levensgevaarlijke chemicaliën bevatten.’


  Toen hij vertrokken was, leunde Andrina even achterover, en glimlachte. Dus Marion had haar oog laten vallen op de verdrietige weduwnaar. Ze durfde te wedden dat Marion vastberaden te werk kon gaan, en ze moest denken aan die andere vastberaden vrouw, de ex-Mrs. Curtis. Er liepen er hier kennelijk een stuk of wat van dat soort rond.


  Na het spreekuur ging Andrina naar de receptie, waar ze Jonathan uit de wagen tilde en op de arm nam.


  Toen Drew achter zijn laatste patiënt zijn kamer uit kwam, lichtten zijn ogen op. ‘En? Hoe ging het?’


  ‘Ik heb ervan genoten. Het was heel interessant. Ik moest wel een paar patiënten overhalen zich door mij te laten behandelen, omdat ze liever jou hadden gezien.’


  Hij knikte begrijpend. ‘Dat is te verwachten in het begin. Sommige dorpelingen hebben erg vaste gewoontes, maar het went wel.’


  Hij strekte zijn armen uit en nam de baby van haar over. ‘En deze kleine man heeft zich goed gedragen, hoor ik.’


  ‘Hm-m. We kunnen de eerste dag als een succes beschouwen.’


  Hij nam haar eens op. Ze hoefde het niet te merken, maar het deed hem goed haar blij te zien. Hij voelde zich zekerder als Andrina sprankelde, zoals nu het geval was. In het begin was ze tamelijk somber geweest, wat hij wel had begrepen, maar nu leek de lucht op te klaren.


  De enige doorn in zijn oog was Tania. Haar onbeschaamdheid kende geen grenzen. Ze had hem zonder meer bedrogen, alleen aan zichzelf gedacht. Als er sprake van was geweest dat er iets fout ging met de foetus of dat haar gezondheid gevaar liep, dan had hij het begrepen. Hij was tenslotte arts. Dat ze het echter achter zijn rug om had gedaan, omdat ze bang was voor haar figuur en omdat ze geen zin had in de zwangerschap, dát had hem diep geraakt. Hoewel hij moest bekennen dat hij zelf ook zijn twijfels zou hebben gehad om een kind op de wereld te zetten met een vrouw als Tania als moeder.


  Toen hij met haar trouwde, was ze leuk. Ze had iets spannends in hun huwelijk gebracht, maar dat was dan ook alles. Al gauw was hij erachter gekomen dat ze verwaand en egoïstisch was, en dat ze met een soort vanzelfsprekende arrogantie precies deed waar ze zin in had, zoals onder andere met die abortus.


  Diezelfde arrogantie was er nog steeds de oorzaak van dat ze niet wilde accepteren dat het uit was tussen hen. Voor iemand anders zou het vernederend zijn geweest, maar niet voor Tania. Ze dacht waarschijnlijk dat hij uiteindelijk zou toegeven, niet in staat was haar te weerstaan.


  Nu hij een vrouw had ontmoet die precies het tegenovergestelde was, die haar leven zo inrichtte dat ze voor het kind van haar stiefzuster kon zorgen, en die fleur in zijn leven bracht, zag hij eens te meer in wat een mislukking zijn huwelijk met Tania, een verwende vrouw, was geweest.


  ‘Dus jij gaat zo met Jonathan naar huis,’ zei hij. ‘Dan gaan James en ik nu het telefonisch spreekuur doen. Met een beetje geluk duurt het niet te lang.’


  Hij verlangde ernaar weer bij hen zijn, niet alleen bij de baby maar ook bij Andrina.


  


  ‘Ik heb eens nagedacht,’ zei Drew toen hij thuis was. ‘Ik vind dat we hem moeten laten dopen. Vind je ook niet?’


  Andrina’s gezicht betrok. De gedachte was bij haar ook wel opgekomen, maar tegelijk kwamen er dan beelden op die de plechtigheid tot een droevige gebeurtenis zouden maken. Normaal gesproken was een doop een blijde gebeurtenis, waarbij iedereen zich dankbaar toonde over de geboorte van het kind. Nu echter beide ouders overleden waren… en wie moesten peetouder zijn?


  ‘Daar heb ik ook aan gedacht,’ antwoordde ze traag, ‘maar ik zie er tegenop.’


  ‘Ik neem het graag op me om alles te organiseren. Als je dat tenminste goed vindt.’


  ‘Ja, prima. Maar wie wil je dan als peetouders vragen?’


  ‘Goeie vraag. Als het allemaal anders was gelopen, zouden wij dat waarschijnlijk zijn geweest.’


  ‘Wat vind je van Marion?’


  ‘Ja. Dat lijkt me een goed idee. Dat zal ze erg leuk vinden. En misschien vraag ik mijn vriend Eamon, die van de garage. Ik weet wel dat hij je een beetje tegen de haren in gestreken heeft, maar in de basis is hij een beste kerel en door en door betrouwbaar.’


  ‘Goed, wat je wilt…’ stemde ze toe.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De dag van de doopplechtigheid begon als een typische herfstdag. De nachtvorst smolt onder de opkomende zon en de eerste bladeren vielen ritselend van de bomen rondom Whistler’s Farm.


  Alles was nog rustig in huis. Andrina had dus even tijd voor zichzelf. Met haar ellebogen op het kozijn van haar slaapkamerraam leunend, keek ze naar buiten. In de verte zag ze de toren van de kerk, als om haar te herinneren aan de plechtigheid die die ochtend zou plaatsvinden. Het was drie weken geleden dat Drew met het voorstel was gekomen. Ze hadden moeten wachten tot de vicaris terug was van vakantie, en in die tussentijd hadden ze de peetouders bereid gevonden. Marion was verrukt geweest, en Eamon had na zijn eerste verbazing graag toegestemd.


  Misschien kwam het omdat het nog zo stil was dat Andrina’s gedachten zo helder waren. Ze had haar hart verpand aan deze plek. Het zou haar ontzettend verdriet doen als ze weg moest. Toch kon dat zomaar gebeuren. Als Tania weer terugkwam bij Drew zouden ze geen behoefte hebben aan een derde persoon in huis. Het zou bovendien grote problemen geven in verband met Jonathan. Drew zou hem niet laten gaan, en zijzelf piekerde er niet over Jodies kind aan de zorg van Tania toe te vertrouwen.


  Daar ging ze weer! Ze zag weer beren op de weg, terwijl er nog niets aan de hand was. Als Drew ooit naar die vrouw terugging, was hij niet zo integer en redelijk als ze had gedacht, maar ja, niets is zo onvoorspelbaar als een mens.


  Er kwamen nu geluidjes uit de kinderkamer.


  Toen Andrina zich over het wiegje boog, keek ze in een paar grote donkere ogen, en plotseling lachte het kind haar toe. Het was niet zomaar een willekeurig trekken van het gezichtje, maar een stralende tandeloze lach van herkenning.


  Andrina’s hart sloeg over. Het was als een verbond, een volgende stap in het leven van het kleine mensje. Een gevoel van tederheid overspoelde haar. Ze had vanaf het eerste ogenblik van Jonathan gehouden, maar het lachje dat hij haar zojuist had geschonken, kwam van een individu en niet van een baby zonder meer. Vanaf dit moment zou hij voorgoed deel uitmaken van haar leven.


  Ze pakte hem op en hield hem vast alsof ze hem nooit meer zou loslaten. Toen begonnen de tranen te stromen. Tranen van geluk vanwege deze extra belevenis op een toch al zo bijzondere dag.


  ‘Andrina!’ riep Drew bezorgd toen hij binnenkwam. ‘Wat is er? Wat is er gebeurd?’


  Hij stapte de kamer in, en toen hij zag dat de baby rustig in haar armen lag, slaakte hij een zucht van verlichting. ‘Wat is er?’ wilde hij desondanks weten. ‘Ik schrok me lam. Ik dacht een afschuwelijk ogenblik dat…’


  ‘Dat we met wiegendood te maken hadden of zoiets?’ maakte ze de zin voor hem af. ‘Nee, Drew, het heeft met mij te maken. Jonathan heeft tegen me gelachen. Echt gelachen, alsof hij me kende. Zo fantastisch!’


  Zijn gezicht ontspande zich. Hij bood haar niet zoals gewoonlijk aan de baby van haar over te nemen. In plaats daarvan sloeg hij zijn arm om hen beiden, en met zijn kin op haar hoofd zei hij zacht: ‘Jouw gezicht was zo’n beetje het eerste dat hij te zien kreeg, en sindsdien heb je steeds voor hem gezorgd. En hoe. Je bent zo zorgzaam en nauwgezet. Ondanks het gemis van zijn ouders heeft Jonathan geluk. En hij is een charmeur, net als zijn vader,’ voegde hij er lachend aan toe.


  ‘En net als zijn oom,’ zei ze zacht.


  Drew legde zijn vingers onder haar kin en tilde haar gezicht naar hem op. ‘Nou, dat weet ik niet, maar je kunt er zelf ook wat van.’


  ‘Ik? Tania vindt me een tut,’ zei ze door haar tranen heen lachend. ‘Ze wilde van me weten of ik me hier ingedrongen had in de hoop niet over te blijven.’


  Hij liet een lage lach horen. ‘Zei ze dat? Nou, als iemand kans loopt alleen over te blijven, dan is zij het wel.’


  Nog steeds in haar roodomrande ogen kijkend, zei hij: ‘Het komt prachtig uit dat Jonathan juist op deze dag opnieuw je hart heeft gestolen. We hebben een drukke dag voor de boeg. Vanochtend de doop, daarna lunch in The Grouse met de peetouders, en vanavond wilde ik je mee uit nemen om je te bedanken.’


  Ze keek hem verrast aan. ‘Bedanken? Waarvoor?’


  ‘Dat je er bent, voor Jonathan… en voor mij. Je hebt voor mijn kostbare neefje gezorgd, de lege plek in de praktijk opgevuld, en een beetje fleur in mijn leven gebracht.’


  Hij drukte haar lachend tegen zich aan. ‘We gaan er niet over discussiëren. Laten we zeggen dat we er allebei profijt van hebben.’ Hij boog zich voorover en kuste haar vluchtig op haar voorhoofd.


  Andrina was er stil van. Tot nu toe was er zo goed als geen fysiek contact tussen hen geweest, en door de aanraking van zijn lippen hoorde ze nauwelijks dat Jonathan hen eraan herinnerde dat hij zijn ontbijt wilde.


  Verdrinkend in Drews blauwe ogen, en in de hoop dat hij haar op de mond zou kussen, zag ze ook in zijn ogen eenzelfde verlangen opkomen. Ze hield haar adem in.


  De baby echter, geheel onbewust van de magische aantrekkingskracht die was ontstaan tussen zijn verzorgers, begon ongeduldig te worden. Zijn zacht gejammer ging nu over in een luidkeels protest.


  Drews greep verslapte. ‘Wat doe je liever,’ vroeg hij, ‘ontbijt maken of de baby eten geven?’


  ‘Het maakt me niet uit,’ zei ze, verstrooid door het moment dat voorbij was en ook door de gedachte die avond met hem alleen te zijn. Al had ze daar wel een vraag over.


  ‘Wie past er vanavond op deze jongeman?’


  ‘Zijn peetmoeder. Dat heeft ze uit zichzelf aangeboden.’


  


  De doop zou halverwege de ochtendmis plaatsvinden, en terwijl Andrina de hoofdpersoon van de plechtigheid een kruippakje aantrok – Drew was tegen de geijkte doopuitrusting – dwaalden haar gedachten naar diegenen die het blijde gebeuren moesten missen.


  Ze had vaak gedacht dat Jodie oppervlakkig was, maar ze moest toch echt van Drews broer hebben gehouden als ze het niet kon verdragen in de plaats te blijven wonen waar ze samen gelukkig waren geweest. Als ze hier was gebleven, zou ze misschien nog leven.


  De kerk was vol. Het nieuws dat de dokters het weesje lieten dopen, was als een lopend vuurtje rondgegaan, en had veel belangstellenden aangetrokken.


  Op weg naar de kerk voelde Andrina zich een beetje gespannen, maar eenmaal binnen het oude stenen gebouw, met Drew aan haar zijde, ontspande ze zich.


  Hij was heel ernstig, en gekleed in een donker pak en een wit overhemd met een eenvoudige das.


  Ze wist dat hij ook moest denken aan degenen die er niet meer waren, en daardoor vulden haar ogen zich opnieuw met tranen.


  Alsof hij haar gedachten had gelezen, zei hij: ‘Nu geen tranen meer, Andrina.’ Hij keek neer op de baby. ‘Uit liefde voor hem.’


  Ze knikte iets te heftig; haar hoed bleef met moeite op zijn plaats zitten.


  ‘Een mooie hoed,’ fluisterde hij met een goedkeurende blik op de crème strohoed die ze droeg bij haar donkere mantelpakje. Die opmerking fleurde haar een beetje op, en dat was precies zijn bedoeling.


  


  Ze hadden met zijn vieren en de baby geluncht in The Grouse.


  Marion was daarna vertrokken om haar eigen dingen te doen.


  Eamon echter, was mee teruggereden naar de boerderij en scheen geen haast te hebben. Toen hij even met Andrina alleen was, werd duidelijk waarom. ‘Wat voor soort relatie heb je met Drew?’ vroeg hij haar.


  Ze wist niet goed wat ze daarop moest antwoorden. Ze begreep ook niet waarom hij het vroeg. Hoogstens had ze tijdens de mis een paar keer gemerkt dat hij naar haar zat te kijken.


  ‘We delen de verantwoording voor Jonathan en hebben daarvoor een zo goed mogelijke regeling getroffen. Dat is alles. Drew is dol op hem. We waren allebei niet in een positie om in ons eentje voor de baby te zorgen, en daarom heeft Drew voorgesteld dat ik hier zou wonen en tegelijk de lege plek in de praktijk zou opvullen.’


  ‘En werkt het?’ wilde Eamon weten, ‘want ik weet niet of je het weet, maar Tania hangt nog steeds om hem heen. Ze wil terug naar de oude situatie.’


  ‘Ja, dat wéét ik,’ antwoordde ze geëmotioneerd. ‘En het verbaast me dat Drew nog iets met haar te maken wil hebben na alles wat ze hem heeft aangedaan.’


  ‘Hij kan wel aardig voor haar zijn, maar hij wil haar niet terug,’ zei Eamon. ‘Na de eerste woede en teleurstelling heeft hij besloten zijn leven weer op te pakken, en de kleine Jonathan is precies wat hij nodig heeft om zijn aandacht op te richten.’


  ‘Waar wil je eigenlijk naartoe?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  ‘Ik zou best graag een keer met je uit willen. Kunnen we een afspraak maken?’


  ‘O. Aardig van je, maar ik denk het niet. Ik heb het vreselijk druk, met de baby en de praktijk.’


  Dat was niet helemaal waar, maar ze wilde hem niet voor het hoofd stoten. Bij nadere kennismaking bleek hij best aardig, maar hij was Drew niet. Ze voelde zich niet tot Eamon aangetrokken.


  Hij leek niet uit het veld geslagen. ‘Misschien een andere keer dan.’


  Drew kwam binnen en keek hen vragend aan. ‘Alles goed?’ wilde hij weten.


  ‘Ja hoor,’ antwoordde Eamon. ‘Ik vroeg Andrina of ze een afspraak met me wilde maken, en ik wilde me er eerst van verzekeren dat ik me niet tussen jullie in drong, maar ze zegt dat ze het te druk heeft.’


  ‘O ja,’ zei Drew alleen maar, en hij liep zonder om te kijken de tuin in.


  Andrina vroeg zich af wat hij dacht. Vond hij het raar dat zijn vriend haar mee uit vroeg in zijn huis? Als hij maar niet dacht dat ze hem had aangemoedigd. Ze hoopte van niet, want zijn mening betekende veel voor haar.


  Eamon liet er geen gras over groeien, dacht Drew geïrriteerd, terwijl hij langs de struiken en de bloemen liep die hij zo liefdevol had geplant. Nou ja, zo was hij nu eenmaal.


  En Andrina? Ze had tegen Eamon gezegd dat ze geen tijd had. Voelde ze zich door hun overeenkomst zo gebonden dat ze geen afspraken met anderen durfde te maken? Dat hoopte hij toch niet. Het laatste wat hij wilde was dat ze zich verplicht voelde altijd thuis te blijven.


  Toch, als hij eerlijk was, was dat eigenlijk wél wat hij wilde, dat ze bij Jonathan en hem bleef.


  Hoe zou ze over hem denken? Zag ze hem als een slappeling die zich vastklampte aan het leven van anderen omdat hij geen eigen leven had?


  In elk geval was hij niet slap geweest toen hij Tania de bons gaf. Gekwetstheid en woede hadden hem op de been gehouden, maar hij moest toegeven dat zijn somberheid sinds de komst van Andrina en de baby was verdwenen.


  Het mocht een wat vreemde situatie lijken dat ze met z’n drieën onder één dak woonden, maar tot nu toe werkte het. Jonathan werd goed verzorgd, en Andrina en hij voeren er ook wel bij.


  Nou ja, hij in ieder geval. Van haar wist hij het niet zo zeker. Ze leek hem wel gelukkig, maar ze was geen open boek voor hem. Soms kon ze ineens zo’n uitdrukking op haar gezicht hebben, waardoor hij zich ongemakkelijk voelde, en die hem het gevoel gaf haar niet zo goed te kennen als hij dacht.


  Dat ze nu ook in de praktijk werkte, was heerlijk. Ze had een rustige, vriendelijke manier van doen, zowel tegenover het personeel als tegenover de patiënten. Zolang hij zich herinnerde, waren de dorpsartsen altijd mannen geweest, zoals hijzelf en zijn broer. Nu waren volgens Marion, de babbelzieke peetmoeder, de vrouwen in het dorp blij dat ze, als ze dat wilden, een vrouw konden raadplegen.


  De vrouw van Jim Sowerby van de varkenshouderij bijvoorbeeld. Jim was pas zelf nog geweest voor problemen met zijn prostaat. ‘Moeder de vrouw is naar de nieuwe dokter geweest,’ had hij verteld. ‘Ze had al een tijdje een knobbeltje in haar borst en ze was te verlegen om naar u toe te gaan. Dokter Bell heeft haar doorgestuurd voor mammografie. Dan krijgen we tenminste eindelijk zekerheid.’


  ‘Dus ik krijg Janice niet meer te zien,’ had Drew lachend verondersteld.


  ‘Dat zou me niets verbazen,’ had de boer geantwoord.


  Alles ging eigenlijk heel goed. Tot vandaag. Dat Eamon Andrina mee had uitgevraagd, had hem met een schok met beide benen op de grond doen belanden. Goed, ze had geweigerd, maar het was niet uitgesloten dat er ook andere kapers op de kust waren, en dat beviel hem allerminst.


  Tot nu toe had hij genoten van het gezinnetje spelen, met een aantrekkelijke vrouw en een kind in huis. Andrina mocht dan wel niet zo’n beauty zijn als zijn ex-vrouw, maar al die schoonheid had hem toch ook niet gelukkig gemaakt.


  Andrina was slank. Ze had fijne trekken, heldere intelligente ogen en een zinnelijke mond. Ze deelden alles behalve het bed. Dat waren ze zo overeengekomen, en hij wilde het ook niet anders… of toch? De gedachte ’s morgens naast haar wakker te worden, was best plezierig. Het was echter alleen in hem opgekomen nadat Eamon interesse had getoond. Hoewel?


  Hij had een keer naar haar staan kijken terwijl ze sliep. Jonathan had in het wiegje naast haar liggen jengelen, en hij, Drew, was op zijn tenen de kamer ingeslopen om hem op te pakken, zodat Andrina nog wat kon doorslapen.


  Mooi was ze geweest, zo slapend, met één arm over het kussen, en in haar zijden nachthemd, waarin hij haar borsten zacht op en neer had zien gaan. Hij had een plotseling opkomend gevoel onderdrukt en de rusteloze baby meegenomen naar zijn eigen kamer.


  Hij zag dat Eamon op het punt stond te vertrekken en liep terug om afscheid te nemen.


  Toen Eamon eenmaal weg was, merkte Drew dat Andrina vermeed hem aan te kijken. Het kwam in hem op dat zijn vriend weinig tactvol was geweest, met zijn poging een afspraakje met haar te maken en daarbij ook nog eens in zijn bijzijn te vertellen dat ze had geweigerd.


  Impulsief zei hij: ‘Ik hoop niet dat je nee tegen Eamon hebt gezegd vanwege de situatie.’


  Wat wilde hij daarmee zeggen? vroeg Andrina zich af. Probeerde hij duidelijk te maken dat ze niet aan hem moest blijven plakken? Of had hij geraden dat ze iets voor hem begon te voelen en wilde hij haar afhouden door te benadrukken dat ze hadden afgesproken elkaar vrij te laten?


  ‘Vergeet niet dat we gelijkwaardige partners zijn. In sociaal opzicht zijn we vrij om te doen wat we willen, zolang we maar voor Jonathan zorgen,’ voegde hij eraan toe.


  Het is dus inderdaad zo, dacht Andrina. ‘Nee, dat ben ik níét vergeten,’ zei ze daarom stug. ‘Als ik je soms te veel in de weg zit, dan zeg je het maar. En wat je vriend Eamon betreft: ik ken hem amper en ik voel me niet tot hem aangetrokken. Is het zo duidelijk?’


  Drew bukte zich en keek naar de baby in de wagen, zodat ze niet aan zijn gezicht kon zien dat hij zich opgelucht en tegelijk geërgerd voelde.


  Opgelucht om wat ze over Eamon zei, en geërgerd omdat hij zo had geblunderd dat ze nu misschien wel dacht dat het hem niet kon schelen op wie ze viel zolang hij het maar niet zelf was.


  De rest van de dag hing er een bepaalde spanning tussen hen, die pas afnam toen Marion kwam om te babysitten.


  Marion was dol op Jonathan, en trots op haar peetmoederschap. Als er iemand was aan wie ze hem veilig konden overlaten, was het Marion wel.


  Andrina had niet veel kleren. Het zwarte mantelpak had ze gekocht voor de begrafenis van een collega, en de crème strohoed had ze er een paar maanden geleden bij gekocht voor een trouwerij. Ze had echter wel één mooie jurk, die ze een keer had gedragen op een kerstfeest van het ziekenhuis. Voor de spiegel staand, hoopte ze dat Drew haar voor één keer als haarzelf zag in plaats van als Jonathans tante of als zijn nieuwe collega.


  De jurk was van zachte vlamkleurige zijde en hij viel als een tweede huid om haar figuur. Ze had voor een gouden kettinkje en gouden oorbellen gekozen, en voor schoenen met hoge hakken en bandjes. Het effect was verbluffend. Het was alsof ze een ander mens in de spiegel zag. Vol zelfvertrouwen liep ze de trap af.


  Drew was bezig Marion instructies te geven over wat Jonathan moest eten en dergelijke, maar toen hij Andrina zag, bleef hij midden in een zin steken.


  Ze hield haar adem in. Zou de transformatie het gewenste effect hebben?


  ‘Je bent dus zover,’ zei hij koel, en hij draaide zich om.


  Marion maakte het goed door uit te roepen: ‘Jee, zie jíj er even prachtig uit!’


  ‘Niet voor een zeker iemand,’ reageerde Andrina somber.


  Drew was naar buiten gegaan om de auto te starten.


  Marion knikte en zei zacht: ‘Zíj droeg die kleur vaak… die ex-vrouw van hem.’


  Andrina bromde wat binnensmonds. Dus hij had een grijze muis verwacht in plaats van een kleurige vlinder. Even kwam het in haar op naar boven te rennen en iets anders aan te trekken, maar bij nader inzien deed ze dat niet. Als Drew door wat ze aan had, constateerde dat ze in het niet viel bij zijn ex-vrouw, dan was dat vreselijk, maar dan wist ze genoeg.


  Het samen uitgaan was alleen een gebaar van hem geweest, een passend slot van een bijzondere dag. Het had in ieder geval niets te maken met een echte afspraak. Ze toverde een lach op haar gezicht en liep naar hem toe.


  


  ‘Ik geloof dat je vindt dat ik me te veel heb opgedoft,’ zei ze koel, terwijl ze over de heuvels naar de countryclub reden.


  ‘Ik herinner me niet iets dergelijks te hebben gezegd,’ merkte hij op.


  ‘Nee, maar dat is wel wat je denkt.’


  ‘Doet het er iets toe wat ik denk?’


  Dat werd moeilijk. Als ze ja zei, veronderstelde hij misschien dat ze te veel verwachtte en als ze nee zei, kon dat de goede verstandhouding die ze hadden opgebouwd, verstoren.


  ‘Dat zou kunnen,’ zei ze, de middenweg kiezend.


  Hij zuchtte. ‘Toen ik je van de trap af zag komen, was ik geschokt, dat is alles. Ik ben gewend dat je er anders uitziet…’


  ‘Bleek en onbeduidend?’ vulde ze aan.


  Hij moest hard lachen. ‘Bleek misschien, maar onbeduidend… geen sprake van. Tot nu toe waren er genoeg situaties waarin je juist sterk en vastberaden optrad. Als ik alleen al denk aan de eerste keer dat ik bij je aan de deur was.’


  ‘Nou, en nu ben ik hier,’ zei ze, niet precies wetend wat ze daarmee bedoelde.


  ‘Ja, nu ben je hier… en ik ben ook hier. Als jij er geen spijt van hebt, dan ik ook niet.’


  Haar hart begon sneller te kloppen. Ze keek van opzij naar hem, in de hoop van zijn gezicht te kunnen lezen wat ze erop wilde zien. Die hoop werd echter de bodem ingeslagen door wat hij daarna zei.


  ‘Onze gezamenlijke huishouding loopt op rolletjes. Ik vind dat we het aardig rooien door niet te ver vooruit te kijken. Natuurlijk blijft Jonathan niet eeuwig een baby, maar voorlopig heeft hij ons nog nodig.’


  Ze voelde zich steeds meer tot hem aangetrokken, stelde Andrina ontmoedigd vast. Van zijn kant kwam echter geen enkele respons. Zou ze een platonische relatie met Drew jarenlang kunnen volhouden?


  Zich ergerend aan zijn rationele benadering, zei ze snibbig: ‘En wat als een van ons tweeën in de toekomst wil trouwen? Nu lijkt het allemaal zo gemakkelijk, maar wat doen we dan?’


  Hij zuchtte weer. Het was zijn bedoeling geweest een ontspannen avond te hebben na alle gebeurtenissen van de dag. In plaats daarvan rakelde Andrina allemaal kwesties op waarover hij nu niet wilde nadenken.


  ‘Ik stel voor dat we dat soort problemen onder ogen zien als het zover is,’ zei hij, pogend zijn wrevel te verbergen. ‘Tenzij je nu al iemand op het oog hebt.’


  ‘Natuurlijk heb ik dat niet,’ protesteerde ze verontwaardigd. Mijn leven speelt zich af tussen het huis en de praktijk. Jíj bent eerder degene die ons voor dat probleem kunt stellen.’


  ‘Ik?’ Hij raakte steeds geïrriteerder. ‘Wat heb ik gedaan om je dat te laten denken? Staan de vrouwen uit het dorp soms voor me in de rij? Ben ik iemand voor avontuurtjes? Hang ik ’s avonds in de kroeg? Ik weet niet of je het hebt gemerkt, maar ik besteed bijna al mijn vrije tijd, in vuile kleren, aan het opknappen van de boerderij.’


  Dit was belachelijk, dacht Andrina. Ze vielen tegen elkaar uit over hypothetische kwesties, en dat allemaal vanwege die jurk. Zijn reactie had haar teleurgesteld en dat had de toon gezet voordat het uitje was begonnen.


  ‘Het spijt me,’ zei ze zacht. ‘Ik weet niet wat me bezielt. Ik had echt naar vanavond uitgekeken, maar vanaf het begin ging alles mis.’


  Zijn goede humeur kwam terug. ‘Zullen we dan opnieuw beginnen?’ vroeg hij met een lach. ‘Elkaar een zoen geven en het goed maken?’


  Hij stopte langs de kant, boog zich naar haar toe en gaf haar een kus op haar wang.


  Ze rook zijn aftershave en zijn frisse mannengeur, en sloot haar ogen.


  ‘Wat is er? Is er iets?’


  Toen ze haar ogen opendeed, waren hun gezichten zo dicht bij elkaar, dat ze elkaar bijna raakten, en alsof hij haar gedachten in haar bruine ogen las, kuste hij haar opnieuw. Deze keer op de mond.


  Het begon als een vriendschappelijke kus, maar na een paar seconden greep hij haar schouders en trok haar hartstochtelijk naar zich toe.


  ‘Wauw!’ zei hij naar adem snakkend, toen hij haar eindelijk losliet. ‘Dat was niet de bedoeling.’


  Andrina keerde zich af. Dus hij had het niet gemeend. Zo had ze nog het gevoel in de zevende hemel te zijn en nu plofte ze met een bons terug op aarde.


  Om haar houding te redden, zei ze: ‘Ja, dat was niet zo’n goed idee. Onze verhouding is al gecompliceerd genoeg. Het laatste waarop we zitten te wachten, is onze dierlijke instincten de overhand te laten krijgen.’


  Met een somber gezicht voegde Drew zich weer in het verkeer. Daar kon hij het mee doen, dacht hij. Zíjn dierlijke instinct bedoelde ze. Ze dacht dat hij misbruik van de situatie had gemaakt.


  Het was in zekere zin nog waar ook. Het was helemaal niet zijn bedoeling geweest haar op die manier te zoenen, maar hij had zich door zijn gevoelens laten meeslepen. Ze was de eerste vrouw die hij had aangeraakt sinds Tania.


  Andrina’s parfum had een lichte bloesemgeur, heel anders dan de zware muskusachtige luchtjes die zijn ex-vrouw gebruikte. Toen hij haar kuste, had ze zacht en meegevend aangevoeld, maar nu was dat veranderd en stonden ze weer als kemphanen tegenover elkaar.


  Kwam het doordat ze allebei te lang geen seks hadden gehad? Hoe dan ook, Andrina had dat moment in het juiste perspectief gezet, en hij kon zich dus maar beter koest houden.


  Het was die verwenste jurk, dacht Andrina. Die herinnerde hem aan haar. Dat had hem opgehitst, dus hij moest nog wel om zijn ex-vrouw geven.


  Het restaurant doemde voor hen op.


  Even later werden ze naar een tafeltje met uitzicht op de heuvels geleid. Nu hadden ze tijd voor elkaar en de omgeving werkte ook nog mee, dacht ze spottend, maar helaas, de avond was al bedorven. Ze kon wel huilen. Het liefst zou ze thuis diep onder de dekens duiken, maar ze hield zich groot. Drew lette immers op haar en de ober had haar een menu in handen gegeven. Met een geforceerde glimlach koos ze een veilig onderwerp van gesprek, de praktijk.


  ‘Ik heb met James gepraat,’ zei ze. ‘Wist je dat hij, als hij klaar is met zijn studie, voor een buitenlandse hulporganisatie wil werken? Ik vroeg hem of hij een vriendin had. Hij zei van niet. In elk geval heeft hij geen vaste relatie. Dat leek hem niet fair als hij in het buitenland ging werken. Maar sinds hij op huisbezoek is geweest bij ene Suzanne Hamer, twijfelt hij. Ken je haar?’


  ‘Ja, dat is een knap meisje van een jaar of twintig, dat aan ME lijdt. Het is een jaar geleden begonnen na een virusinfectie. Sindsdien heeft de arme meid allerlei symptomen. Het begon met ernstige spiermoeheid. Daarna kreeg ze last van misselijkheid, duizeligheid, tintelingen en paniekaanvallen, om een paar dingen te noemen.’


  ‘Ja, die is het. James vertelde dat ze voor haar ziekte een heel energiek type was en dat ze medicijnen studeerde. Toen ze hoorde dat hij dezelfde studie had gedaan waarop zij nu zat te blokken, fleurde ze ondanks alles op. Om haar een beetje te helpen, bood hij aan haar wat boeken te lenen, en sindsdien voeren ze lange telefoongesprekken.’


  ‘Dus je denkt dat James verliefd is?’ zei Drew terwijl ze naar de lounge liepen voor de koffie.


  ‘Dat zou kunnen. Hoewel het eigenlijk niet de bedoeling was.’


  ‘Dus het is voor hem een kwestie van goed weten wat hij doet.’


  ‘Ja, zoiets. Maar het kan je overvallen als je er het minst op bedacht bent.’


  ‘Wat?’


  ‘Verliefdheid.’


  ‘Ja,’ gaf hij toe, zich afvragend of de innerlijke pijn die hij voelde iets met verliefdheid te maken had.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Drew was weg. ‘Ik breng Marion naar huis. Ik ben zo terug,’ had hij gezegd.


  Zodra hij was vertrokken, vloog Andrina naar boven om de gewraakte jurk uit te trekken, en even later zat ze, met een schoongemaakt gezicht en in badjas, met een kop warme chocolademelk aan de keukentafel.


  Na de verwarrende avond was het misschien verstandiger om meteen in bed te duiken, maar daar was ze te onrustig voor. Bovendien wilde ze weten of Drew er nog iets over zou zeggen.


  Toen hij terugkwam en haar zo zag zitten, glimlachte hij. ‘Je zag er vanavond fantastisch uit, maar nu zie je er meer uit als de vrouw die ik ken…’ Hij had willen zeggen: en van wie ik houd. Hij was er onthutst van dat dat zo gemakkelijk in hem opkwam. Andrina had echter aan het begin van de avond duidelijk gemaakt dat ze geen verdere verwikkelingen in haar leven wilde, en dat kon hij haar niet kwalijk nemen. Het enige wat hij kon doen was afwachten.


  Ze gingen tegelijk naar boven; op de overloop aarzelden ze allebei voordat ze hun eigen kamer ingingen.


  Drew voelde een hevig verlangen opkomen haar weer te kussen, maar hij was niet meer zo impulsief als die ene keer toen hij zich halsoverkop in een huwelijk had gestort. Hij had geleerd hoeveel verdriet dergelijke overhaaste beslissingen konden veroorzaken. Bovendien wilde Andrina alles laten zoals het was.


  Dus zei hij: ‘Het was me het dagje wel, hè Andrina. Zullen we nog even naar Jonathan kijken voordat we ons bed opzoeken?’


  Ze knikte. Net als altijd wist hij precies de juiste toon te treffen.


  In Jonathans kamer had ze opnieuw het gevoel alsof de ouders op de een of andere manier aanwezig waren, en ze zou tegen Jodie willen zeggen dat alles goed was, dat ze van Jodies kind hield en zich om hem zou bekommeren zolang ze leefde.


  ‘Denk je dat zíj weten wat we doen?’ vroeg hij zachtjes, voorzichtig een handje optillend en het onder het dekentje schuivend.


  ‘Ja, ik weet het wel zeker,’ antwoordde ze eveneens zachtjes; al niet meer verbaasd dat hij zo op haar gedachten inspeelde. Ze raakte even zijn wang aan. ‘Je hebt me ervoor behoed overspannen te raken op de dag dat je je hulp aanbood met de verzorging.’


  Zijn blik was donker geworden, maar aan zijn stem was zijn emotie niet te merken toen hij antwoordde: ‘Jij hebt voor mij hetzelfde gedaan. En voor wat betreft de meer wereldse zaken, als we nu niet snel naar bed gaan, zijn we morgen niet uitgeslapen. Er waren vorige week al heel wat grieppatiënten en het zou me niet verbazen als er een epidemie op komst is. Dan zullen we onze handen vol hebben.’


  Met haar hand op de knop van de slaapkamerdeur, zei ze: ‘Bedankt voor het organiseren van de doop en voor het etentje. Het was een gedenkwaardige dag. Ik zal hem niet gauw vergeten.’


  ‘Oké,’ zei hij met hetzelfde gemak, in de hoop dat ze zich vooral het moment van de onverwachte omhelzing zou herinneren.


  


  In de week die volgde, brak er inderdaad een griepepidemie uit. Op maandag zat de wachtkamer al vol met hoestende en niezende patiënten. Er was dus weinig gelegenheid om over persoonlijke zaken te piekeren.


  ‘Oktober is wel vroeg voor een griepepidemie,’ zei Drew aan het eind van de dag, met een bezorgde blik op de baby in de wagen.


  ‘Ik weet wat je denkt,’ zei Andrina. ‘Dat de praktijk op het moment geen ideale plaats voor Jonathan is. Maar ik kan in een crisissituatie als deze toch niet thuis blijven.’


  ‘Nee, maar dat betekent wel dat we voor zolang een oppas moeten vinden.’


  ‘Ja, maar wie? Marion kan hier ook niet gemist worden, en ik zie Eamon de baby nog niet de fles geven. Dat zou ik trouwens niet eens willen.’


  ‘Er is hier pas geleden een kinderdagverblijf geopend,’ zei hij nadenkend. ‘Serena Smith heeft het zaaltje van de oude kerk gekocht en laten opknappen. Ik zal na het eten eens gaan vragen. Ze woont erboven.’


  


  ‘Het is voor elkaar,’ zei Drew met een lach toen hij terugkwam. ‘Ik heb het zo geregeld dat we Jonathan ’s morgens brengen en dat jij hem ophaalt na het middagspreekuur. James en ik nemen het avondspreekuur dan wel voor onze rekening. Serena staat goed bekend. Ze is van middelbare leeftijd, rustig, vakkundig en ze heeft de vereiste diploma’s. Ze heeft me alles laten zien en het zag er allemaal onberispelijk uit.’


  Aan één kant was Andrina opgelucht dat het zo geregeld was, maar aan de andere kant maakte ze zich ook een beetje zorgen.


  ‘Ik voel hetzelfde als jij,’ zei Drew, ‘maar onder de omstandigheden is het voor Jonathan zo het beste.’


  


  Toen ze de volgende ochtend bij het kinderdagverblijf kwamen, was het daar een drukte van jewelste. Het was een komen en gaan van ouders die baby’s en kleuters brachten, die werden opgevangen door twee tienermeisjes in een blauw uniform.


  ‘Waar is Serena?’ vroeg Drew aan een van de meisjes.


  ‘Hier ben ik,’ hoorde Andrina achter zich antwoorden, en zich omdraaiend, stond ze voor de vrouw die Drew haar had beschreven. Ze zag er inderdaad heel fris en efficiënt uit. Op dat moment eigenlijk het tegenovergestelde van Andrina, die een rusteloze nacht achter de rug had omdat ze ertegenop zag Jonathan aan anderen over te laten. Tot overmaat van ramp had ze, toen ze op het punt van vertrekken stonden, ook nog naar boven moeten hollen om zich te verkleden, omdat Jonathan haar onder had gespuugd.


  ‘Uw kleintje is bij ons in goede handen, dokter Bell,’ zei Serena. ‘Het is altijd moeilijk een kind de eerste keer achter te laten, maar we zullen goed voor hem zorgen.’


  Op het moment dat Serena de baby aan een van de assistentes overhandigde, schonk hij Andrina zijn tandeloze lachje.


  Zoals gewoonlijk vervulde dat haar hart met vreugde. ‘Zorg alsjeblieft extra goed voor hem,’ zei ze tegen het meisje. ‘Dit kind betekent alles voor me.’


  Omdat ze zich over de baby boog, kon ze Drews gezicht niet zien, anders zou ze opgemerkt hebben dat de toegewijde oom was veranderd in een vreemde met een somber gezicht.


  Hij was een beetje jaloers op Andrina, die haar gevoelens zo duidelijk durfde te laten blijken, en ook op het gevoel zelf. Wat moest het heerlijk zijn als een kind alles voor je betekende, en je een vette bankrekening en het hebben van een sekspartner daaraan ondergeschikt maakte.


  Terug op de praktijk was er geen tijd meer voor overpeinzingen. Het was hetzelfde als de dag ervoor, en dat zou zo doorgaan totdat de epidemie voorbij was.


  Toch had Andrina’s eerste patiënt geen griep. Michael Rayners gezondheid was erg slecht vanwege een acute leveraandoening. Hij had al vaak in het ziekenhuis gelegen en wachtte al tijden op een oproep voor een transplantatie.


  De oorzaak van de toestand van de zestigjarige was de toediening van geïnfecteerd bloed tijdens een operatie, een paar jaar geleden. Sindsdien was zijn gezondheid gestaag achteruitgegaan.


  ‘Ik heb weer een opgezette maag,’ zei hij somber, ‘en ik ben nog steeds suf en verward. Als er niet gauw een lever beschikbaar is, lig ik binnenkort weer op de Intensive Care.’


  Toen Andrina hem onderzocht, constateerde ze dat zijn maag inderdaad gezwollen was, en zowel zij als hijzelf wisten wat dat betekende. Vochtophoping in de buik hoorde bij het ziektebeeld. Net als slaperigheid en verwardheid werd het veroorzaakt door het slecht functioneren van de hersenen. Als er niet gauw een lever beschikbaar was, zou hij sterven.


  ‘Ik denk dat het weer een infectie is,’ zei ze. ‘De vochttoename en de andere symptomen wijzen daarop. Ik weet dat u er niets van wilt horen, maar u zult weer het ziekenhuis in moeten, Mr. Rayner. Ik kan wel antibiotica voorschrijven, maar dat garandeert niet dat de infectie wordt bestreden, en uw toestand verdraagt geen verdere verslechtering. U moet onder voortdurende controle blijven totdat er verbetering optreedt.’


  ‘Nou, oké dan,’ zei hij zorgelijk. ‘Dan ga ik maar naar huis om mijn spullen te pakken en een ambulance te bellen.’


  ‘Is er iemand die met u mee kan gaan naar het ziekenhuis?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Mijn vrouw is vorig jaar overleden, en de enige familie die ik heb, is mijn dochter, die ergens in het zuiden woont. Nee dus, maar ik red me wel. Ik ken de procedure. Ik heb het al zo vaak meegemaakt.’


  ‘Goed dan, maar belt u wel naar de praktijk zodra u weer bent ontslagen? En Mr. Rayner?’


  ‘Ja dokter?’


  ‘De volgende keer komen we wel naar ú toe. Belt u maar gewoon voor een visite.’


  Hij grinnikte. ‘Ben ik er zo slecht aan toe?’


  ‘Nou, laten we zeggen dat u een dapper mens bent,’ zei Andrina vriendelijk lachend.


  Terwijl ze aantekeningen van het consult maakte, dacht ze erover na. Het zou al beroerd genoeg zijn voor Michael als hij zijn toestand aan zichzelf had te wijten, door drankmisbruik bijvoorbeeld, maar een leverziekte oplopen door een fout van het ziekenhuis, was wel een erg bittere pil. Ze hoopte dat er gauw een orgaan beschikbaar kwam. Hij verdiende het.


  Toen ze later op de dag Jonathan ging ophalen, en hij haar opnieuw zijn tandeloze lachje schonk, voelde ze weer dat alles goed was zo.


  Hij zag er prima uit en was duidelijk tevreden.


  ‘Hier is hij dan,’ zei Serena. Ze legde de baby in Andrina’s armen. ‘We zien jullie morgen graag weer.’


  Andrina knikte en zei: ‘Als een van de kinderen ziek mocht worden, bel ons dan, of zeg tegen de ouders dat ze ons bellen. Het ziet er namelijk naar uit dat er een griepepidemie heerst.’


  ‘Dat zullen we beslist doen. Dokter Curtis zei dat gisteravond ook al. Het is een aardige man, hè?’


  ‘Ja, dat is zo,’ gaf Andrina toe.


  


  ‘Hoe is het gegaan?’ was het eerste dat Drew vroeg toen hij thuiskwam, en op de kraaiende baby af liep.


  ‘Prima,’ antwoordde Andrina vrolijk. Met een glimlach zette ze het eten op tafel.


  Na de maaltijd, waarbij ze gezellig hadden zitten praten, zei Drew: ‘Ik kan vanavond niet helpen met Jonathan in bad doen. Ik heb wat papierwerk meegenomen en daarna moet ik nog weg.’


  ‘Oké, dan doe ik Jonathan wel in bad,’ antwoordde Andrina. Ze legde Jonathan op het aankleedkussen en begon hem uit te kleden.


  ‘Wat een plaatje,’ zei Drew bewonderend toen Andrina even daarna met de blote baby in haar armen stond.


  Andrina die zich afvroeg waar hij vanavond nog naartoe moest, had helemaal niet in de gaten dat zijn bewondering niet alleen de baby maar ook haar betrof. Ze doorbrak het tedere moment met de nuchtere vraag: ‘Blijf je lang weg?’


  ‘Eh… misschien. Dat hangt ervan af. Ik moet iets doen wat ik al lang van plan ben en wat ik niet langer wil uitstellen. Je hebt er toch geen bezwaar tegen?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Je hoeft mij trouwens niet om toestemming te vragen als je ’s avonds weg wilt.’


  ‘Dat is waar, maar ik moet wel met je overleggen. Je zou zelf toch ook plannen kunnen hebben?’


  Toe maar, dacht ze spottend. Plannen? Tenzij ze op Eamons aanbod inging, maar daarop zat ze nu ook weer niet te wachten.


  ‘Het is gewoon fair,’ zei hij ernstig. ‘We zijn tenslotte allebei verantwoordelijk, nietwaar?’


  Ze knikte instemmend.


  Toen Drew in de studeerkamer achter zijn bureau ging zitten en zijn papierwerk te voorschijn haalde, voelde hij zich plotseling onzeker. Sinds die dag van de doop stonden ze enigszins gespannen tegenover elkaar. Hoewel hij allerminst zin had om vanavond de degens met zijn ex-vrouw te kruisen, was het misschien goed als hij een paar uur bij Andrina uit de buurt was.


  Over een poos zou Jonathan zijn eerste woordjes gaan zeggen, en wat moesten die woordjes dan zijn? Papa en mama? Om hem dan later uit te leggen hoe het zat? Er was een manier om dat op te lossen, en zijn hart ging alleen al bij de gedachte eraan sneller kloppen. Hij dacht echter niet dat Andrina zich gevleid zou voelen als hij haar voorstelde te trouwen.


  Een tweede bezwaar was dat als hij eenmaal een dergelijk voorstel had gedaan, datgene wat ze nu hadden voorgoed verprutst kon zijn. Als ze weigerde, was de idylle verstoord en kwam er niets voor in de plaats.


  Intussen had Andrina de baby gebaad, en nu kwam ze met de baby in haar armen de studeerkamer binnen. ‘Wat is er met jou aan de hand?’ vroeg ze, zijn gezicht opnemend. ‘Het lijkt wel alsof je ineens een zware klap te verduren hebt gekregen.’


  ‘Ik heb net over een moeilijke kwestie zitten nadenken,’ zei hij, de baby van haar overnemend. Hij schoof zijn papieren opzij. Op zijn in een badlaken gewikkelde neefje neerkijkend, vroeg hij zich af of het de moeite waard was het risico te nemen. Het zweet stond op zijn voorhoofd. Stel dat ze nee zou zeggen? Of ja?


  Dat hij het lef had dat laatste zelfs maar te denken! In elk geval moest hij eerst de kwestie met Tania afhandelen. De huidige situatie tussen hem en zijn ex-vrouw kon niet zo blijven doorgaan.


  


  Wat was er allemaal aan de hand? vroeg Andrina zich af toen ze de keuken inliep om Jonathans flesje klaar te maken. Ze had Drew nooit eerder zo ernstig gezien. Tania had de afgelopen dagen niets meer van zich laten horen, dus met haar zou het waarschijnlijk niet te maken hebben. Hoewel? Die twee waren nog niet klaar met elkaar.


  Zag Drew haar maar eens van de andere kant, dan alleen maar met de baby of op het werk. Bij de enige gelegenheid dat ze indruk op hem had kunnen maken, had ze ‘de jurk’ aan, datgene dat hem nota bene aan iemand anders deed denken en over wie hij had gezégd dat hij die wilde vergeten.


  Ze gaf Jonathan zijn flesje en legde hem in de wieg. Toen ze een paar minuten later nog even ging kijken, lag hij vast te slapen, met één knuistje onder zijn kinnetje.


  ‘Die is naar dromenland,’ zei Drew die achter haar stond.


  Omkijkend, zag ze dat hij zich had verkleed en klaar was om weg te gaan.


  ‘Tot ziens,’ zei hij nonchalant. ‘Wacht maar niet op me.’


  ‘Nee hoor, wees maar niet bang,’ zei ze snibbig.


  Nadat hij was vertrokken, liep ze rusteloos van de ene kamer in de andere, totdat ze zich realiseerde dat ze zich gedroeg als een jaloerse echtgenote. Ze plofte op de bank en staarde wezenloos in het smeulende vuur van de open haard.


  De hitte maakte haar slaperig en ze doezelde even weg, totdat ze Jonathan hoorde huilen. Het klonk anders dan gewoonlijk en ze was onmiddellijk klaarwakker.


  Hem oppakkend, voelde ze meteen dat hij koorts had. Zijn wangetjes waren rood en zijn ogen stonden ongewoon helder. Ondanks het feit dat ze arts was, was ze net zo paniekerig als elke moeder met een ziek kind.


  


  Kort nadat Andrina die middag uit de praktijk was vertrokken om Jonathan te halen, was Tania komen opdagen. Op haar eigen onbeheerste wijze was ze alleen bereid geweest weer weg te gaan nadat Drew erin had toegestemd haar die avond te ontmoeten om iets met elkaar te bespreken.


  Het was het laatste waarin hij zin had, maar nu het eenmaal was afgesproken, zou hij van de gelegenheid gebruikmaken om haar voor eens en voor altijd duidelijk te maken dat ze geen rol meer in zijn leven speelde. Dat ze dat nog steeds dacht, getuigde van haar ongelooflijke arrogantie. Vanavond zou de boodschap echter wel tot haar doordringen, dacht hij grimmig toen hij voor het huis van haar ouders stopte.


  Haar ouders waren aardige, respectabele mensen, wat helaas niet gezegd kon worden van hun dochter.


  Achteraf bezien vond hij dat hij Andrina had moeten vertellen waar hij heenging, maar hij was bang dat ze er dan iets verkeerds achter zou zoeken.


  Tania deed de deur voor hem open, helemaal klaar om uit te gaan. ‘Laten we naar The Grouse gaan. Ik heb geen zin om in het bijzijn van mijn ouders te praten,’ zei ze.


  ‘Oké,’ zei hij met tegenzin. ‘Stap maar in.’


  Nadat ze een plaats in een rustig hoekje hadden gevonden, vroeg hij: ‘Nou, waarover wilde je praten?’


  ‘Over ons natuurlijk,’ antwoordde ze vleiend met hese stem, waaraan hij zich steeds meer ging ergeren.


  ‘Er valt niets meer te praten. Ik heb het je al zo vaak gezegd: het is afgelopen tussen ons, uit!’


  ‘Je hebt nog niet gehoord wat ik heb te zeggen,’ protesteerde ze. ‘Ik wil dat we weer bij elkaar komen, Drew, en omdat je blijkbaar zo graag een kind wilt, wil ik wel meewerken.’


  Dat wekte zijn woede weer op, dezelfde woede die hij destijds had gevoeld. ‘Je luistert gewoon niet, hè? Hoe vaak moet ik je nog zeggen dat ik niets meer met jou wil. Ik wil inderdaad graag kinderen, maar niet met jou, Tania, zeker niet met jou! En ik ben helemaal gelukkig met de zorg voor mijn neefje.’


  ‘Met de hulp van een onbetaalde kinderjuf,’ snauwde ze. ‘Ik kan me tenminste niet voorstellen dat je nog iets anders in haar ziet, niet nadat je met mij getrouwd bent geweest.’


  Geïrriteerd door haar verwaandheid, zei hij: ‘Jij kunt niet tippen aan Andrina. Ik wil niets meer met je te maken hebben.’


  Hij stond op. ‘Ik ga, Tania. Ik heb wel wat beters te doen.’ Zonder zich iets aan te trekken van haar woede, ging hij er vandoor. Echter niet naar de boerderij. Hij moest eerst tot bedaren komen. Alleen zijn ex-vrouw was in staat hem zo razend te maken. Ze wilde wel meewerken! dacht hij woedend. Meewerken om hem een kind te geven! Tjonge jonge.


  Hij reed de heuvels in en stopte in een parkeerhaven. Daar zat hij lange tijd naar de sterrenhemel te staren, totdat hij het gevoel had dat hij voldoende gekalmeerd was om naar huis te rijden.


  


  Toen Drew bij Whistler’s Farm aankwam, was hij verbaasd dat hij nog licht zag branden. Eenmaal binnen zag hij Andrina heen en weer lopen met een jengelende baby in haar armen.


  ‘Wat is er aan de hand?’


  Vanwege haar bezorgdheid en het feit dat hij er niet was geweest op het moment dat ze hem nodig had, was haar reactie wat kribbig.


  ‘Hij heeft koorts. Hoe kunnen we niet eerder hebben gezien dat hij niet in orde was?’


  ‘Rustig nou maar,’ zei Drew op effen toon. ‘We hebben het niet gezien omdat hij op dat moment nog niets mankeerde. Als ik had vermoed dat hij niet in orde was, was ik natuurlijk niet weggegaan.’


  De klok in de hal wees halftwee aan, en nog steeds geïrriteerd zei Andrina: ‘Het verbaast me dat je de moeite hebt genomen thuis te komen. Waarom ben je niet meteen doorgegaan naar de praktijk? Dat komt er nou van als je je kind naar het kinderdagverblijf brengt. We hadden moeten beseffen dat hij daar meer kans loopt om geïnfecteerd te raken.’ Ze wist dat ze onredelijk was, maar ze kon niet anders.


  Haar opmerkingen negerend, vroeg Drew: ‘Wat heb je hem gegeven?’


  ‘Alleen een half kinderaspirientje. Omdat ik niet zeker weet wat het is. Denk jij dat het het griepvirus is?’


  ‘Heb je zijn borstje beluisterd? Hij is immers nog niet ingeënt tegen kinkhoest.’


  ‘Ja, het klonk niet helemaal goed, maar ik hoorde niet iets dat op kinkhoest wees.’


  ‘Geef mij hem maar. Dan kijk ik wel of ik hem in slaap kan krijgen, en dan neem ik hem bij mij op de kamer.’


  ‘Ik ben heus wel in staat om voor hem te zorgen,’ zei ze nog steeds snibbig.


  Hij zuchtte. ‘Heb ik dan gezegd dat dat niet zo was? Als je zo doet, omdat ik een paar uur weg ben geweest, dan herinner ik je eraan dat we allebei vrij zijn. Ik ben jouw bezit niet, en jij het mijne niet. Dus laten we dáárover geen ruzie maken.’


  ‘Het spijt me,’ mompelde ze. ‘Ik voel me gewoon net als elke bezorgde ouder.’


  Wat had hij nou gezegd? vroeg Drew zich af. Het was een ideaal moment geweest om de vraag te stellen die hij sinds de ontmoeting met Tania in zijn hoofd had. In plaats daarvan dreef hij hen beiden verder uit elkaar.


  Zodra Jonathan tegen Drews warme borst lag, sloot hij zijn oogjes en viel in slaap.


  Hoewel Andrina daardoor opgelucht was, raakte ze er niet door in een beter humeur.


  Jonathan sliep de laatste tijd vaak de hele nacht door, maar desondanks zei ze: ‘Ik zal een flesje maken, voor het geval hij toch wakker wordt.’


  ‘Ja, doe dat,’ zei Drew stroef. ‘En ga dan naar bed. Ik neem het van je over.’


  Het klonk alsof hij wilde zeggen: maak maar dat je wegkomt. Ik heb even genoeg van je.


  Ze maakte inderdaad een flesje, maar van slapen kwam niets. Ze bleef wakker voor het geval dat de baby haar nodig had.


  Tot tweemaal toe ging ze op haar tenen Drews kamer binnen om naar Jonathan te kijken.


  Beide keren lag Drew klaarwakker in de kussens. ‘Het gaat goed, Andrina,’ zei hij de tweede keer. ‘Door het aspirientje is zijn temperatuur gezakt, en hij ademt makkelijker. Misschien krijgt hij wel erg vroeg tandjes. Ga nou toch naar bed. Je kunt me echt wel vertrouwen. En als je soms wilt weten waar ik ben geweest… Ik had iets met Tania te bespreken. We moesten met elkaar praten. Als ik had geweten dat Jonathan niet in orde was, was ik natuurlijk eerder thuisgekomen. Ben je nu tevreden?’


  ‘Je bent me geen verklaring schuldig,’ reageerde ze mat, omdat ze zich door wat hij zei weer meteen van alles in haar hoofd haalde. ‘Ik heb toch al gezegd dat het me speet dat ik zo tekeerging.’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen,’ zei hij zacht. ‘Ik wilde zelf ook dat ik thuis was geweest.’


  Ze gaf geen antwoord. Ze keek nog even naar Jonathan en ging vervolgens terug naar haar kamer. Ze ging in haar bed liggen en staarde naar het plafond.


  Zie je wel, ze had gelijk gehad, hield ze zichzelf voor. Het was niet over tussen die twee. Tania mocht dan een verwaand nest zijn, maar zijzelf kon wat sex-appeal betreft niet met haar wedijveren. Had Drew Tania vergeven en hadden ze gepraat over wat ze met de situatie aan moesten als ze weer gingen samenwonen?


  Als het echt zo was, dan had hij wel een slecht geheugen en verdiende hij niet beter. Maar nee, Drew verdiende wel degelijk iets beters. Ze hield van hem en wenste hem niet toe dat hij opnieuw werd gekwetst.


  Toen ze dat eindelijk voor zichzelf had toegegeven, viel ze na nog wat woelen en draaien, eindelijk in slaap.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  De volgende ochtend was Andrina als eerste op. Toen ze in Drews kamer ging kijken, trof ze hem slapend boven op de dekens aan.


  Jonathan lag in zijn wiegje rustig rond te kijken, en zag er weer helemaal normaal uit. Wat het die nacht ook geweest was, nu leek het over te zijn.


  Het gaf haar een gevoel van dankbaarheid. Daarna kwam echter alle narigheid van de vorige avond terug. Haar ongerustheid en Drews langdurige afwezigheid. Alleen verliefde mensen bleven zo lang bij elkaar, dacht ze somber.


  Toen ze met de baby in haar armen naar beneden ging en langs de studeerkamer liep, zag ze dat er wat papieren van het bureau waren gevallen, en ze bukte zich om ze op te rapen.


  Het bovenste was, aan het briefhoofd te zien, afkomstig van een jurist. Terwijl ze de brief teruglegde op het bureau, viel haar oog op de eerste alinea, en ze kon het niet nalaten verder te lezen.


  Drew had blijkbaar contact gezocht met het advocatenkantoor in verband met de adoptie van zijn neefje.


  Andrina ging verbouwereerd in de dichtstbijzijnde stoel zitten. De puzzelstukjes begonnen in elkaar te passen, dacht ze angstig. De afspraak gisteren met Tania, de brief van de jurist. Drew ging weer met zijn ex-vrouw samenwonen en hij zorgde ervoor dat zijn rechten op Jonathan stevig werden verankerd. Wat betekende dat voor haar? Dat ze in de kou stond?


  Drew was op tijd beneden voor het ontbijt. Hij moest lachen om Jonathan die met zijn handje in een bord cornflakes petste.


  ‘Alweer een crisis te boven,’ zei hij met een snelle blik op Andrina’s gesloten gezicht.


  ‘Ja, zijn borstje is in orde, maar hij ziet nog wel wat pips,’ zei ze stug.


  ‘Vergeleken met die rode wangetjes van vannacht moet hij nu wel bleek zien.’


  ‘Ja, maar dat verandert niets aan het feit dat ik er weinig voor voel hem ergens achter te laten.’


  Drew zuchtte. ‘Hoor eens Andrina, je kunt hem niet in de watten blijven leggen. Kinderen ontwikkelen ook een zekere immuniteit door contact met anderen. Net als wij allemaal. Dus laten we ons daarover nou niet te druk maken.’


  Zich niet druk maken? Ze kon het wel uitschreeuwen. Na het lezen van de brief was het alsof ze geen vaste grond meer onder de voeten had. Als Drew dacht dat hij Jonathan van haar kon afnemen en die vrouw van hem bij de opvoeding kon betrekken, had hij het mis. De gedachte alleen al dat hij tot zoiets in staat was, was onverdraaglijk.


  Ze kon echter geen enkel recht op Jonathan doen gelden, behalve dan dat ze zielsveel van hem hield. Als er een rechtszaak van kwam, had ze geen been om op te staan.


  ‘Doe niet zo paternalistisch,’ was ten slotte haar reactie op zijn laatste opmerking. ‘Je denkt zeker dat ik van het ene uiterste in het andere ben gevallen; dat ik eerst Jodies kind niet wilde en hem nu ga doodknuffelen. In elk geval heb ik hem nooit een seconde verwaarloosd sinds ik de zorg voor hem op me heb genomen.’


  ‘Denk je dat ik dat niet weet?’ pareerde hij. ‘Wat is er met je? Heb ik iets verkeerds gedaan?’


  Ze slikte moeizaam. Bijna vergat ze wat ze met elkaar hadden afgesproken en wilde ze zeggen dat ze van hem hield. In plaats daarvan zei ze echter iets heel anders, en zodra ze het had gezegd, besefte ze dat het fout was.


  ‘Toen je gisteravond thuiskwam, zei je dat je bij Tania was geweest.’


  Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘O, zit dat je dwars? Ja, dat was zo. Maar wat is dan het probleem? Ik had geen kristallen bol bij me. Dus aangezien Jonathan nog gezond was toen ik wegging, kon ik niet weten dat er iets mis zou gaan.’


  ‘Jullie hadden blijkbaar veel te bespreken.’


  Intussen was hij bezig zijn das te strikken voor de spiegel in de hal, en hij draaide zich om zodat hij haar kon aankijken.


  ‘Helemaal niet. Het was allemaal in een paar minuten gepiept.’


  Wat hadden ze dan de rest van de tijd gedaan, vroeg ze zich af. Waren ze zo verliefd dat de uren voorbij waren gevlogen? Van Drews gezicht viel niets af te lezen en ze ging het hem niet vragen.


  ‘Laten we het er onderweg verder over hebben,’ zei hij, alsof wat er daarvoor was gezegd niet van belang was. ‘Als je je nog steeds zorgen maakt over Jonathan, kun je tussendoor toch bellen om te vragen of alles goed met hem is?’


  ‘Dat zal ik ook zeker doen,’ antwoordde ze, zich meer verlaten voelend dan ooit.


  Waarom moest ze dan ook zonodig verliefd op hem worden? Naar het antwoord hoefde ze niet lang te zoeken. Hij was gewoon alles waarvan ze had gedroomd. De eerste weken op de boerderij was ze volkomen gelukkig geweest. Het was een luxe haar zorgen met iemand te kunnen delen, met daarbij het vooruitzicht Jonathan op te laten groeien in een prachtige omgeving.


  Drew had al haar problemen gladgestreken en er was nauwelijks een wolkje aan de lucht geweest. Nu echter werd alles ineens uiterst gecompliceerd. Ze had natuurlijk van het begin af aan kunnen weten dat een man als Drew haar niet koud zou laten, en de kans dat hij haar gevoelens beantwoordde, was nihil.


  Hij had haar dat de vorige avond wel duidelijk gemaakt door te herhalen dat ze allebei vrij waren in hun doen en laten. Met andere woorden, zijn gevoelens voor haar waren niet veranderd.


  Bij het kinderdagverblijf aangekomen, vertelde ze Serena dat Jonathan de avond daarvoor niet lekker was geweest. ‘Wil je alsjeblieft een beetje extra op hem letten?’ vroeg ze.


  Serena kende inmiddels de geschiedenis van de baby. ‘Uw zus heeft het goed getroffen dat de baby onder uw hoede is gekomen,’ zei ze glimlachend. ‘Natuurlijk houden we hem in het oog. Wat had hij? Koorts? Had hij het op de borst? Dat komt op het moment veel voor.’


  Drew knikte. ‘Ja, dat is waar. Het is nog niet eens winter, en toch is het al koud. De hulst zit al vol besjes, en dat is wel erg vroeg. Hier op het platteland zeggen ze dat er dan een strenge winter op komst is.’


  Andrina luisterde maar half. Ze piekerde over de brief van de jurist.


  ‘Wat zei je nou over de hulst?’ vroeg ze onderweg naar de praktijk.


  ‘Ik zei dat die al vol besjes zat, meer dan ik ooit heb gezien. De oude Eli Thompson, die gisteren op het spreekuur was, zei dat we op een lange, strenge winter moesten rekenen, en meestal zit hij er niet ver naast. Ik herinner me uit mijn kindertijd wel een paar van die koude winters. Als het dan sneeuwde, genoten we met volle teugen. Ik kan me echter ook herinneren dat er een keer een stel overvallen was door een sneeuwstorm en bijna was doodgevroren. Als we zo’n winter krijgen, zal het geen pretje zijn om de patiënten die veraf wonen te bezoeken.’


  ‘Hm-m,’ zei ze nog steeds wat afwezig.


  ‘Je bent mijlenver weg,’ merkte hij op. ‘Je zit toch niet te piekeren over gisteravond?’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Andrina, in de hoop dat het overtuigend klonk.


  ‘Fijn, want er zijn belangrijker dingen om mee bezig te zijn dan een kibbelpartijtje.’


  Hij had gelijk, dacht Andrina ontmoedigd. Vergeleken met wat er nog op komst was, stelde gisteravond niets voor. Als hij echter verwachtte dat ze zou vragen wat hij bedoelde, kwam hij bedrogen uit. Zwijgen en denken kan niemand krenken. Er was tijd genoeg voor een openhartig gesprek als ze zich weer sterk voelde.


  ‘Wat mankeerde Eli Thompson?’ vroeg ze, van onderwerp veranderend. ‘Ik heb wel over hem gehoord, maar ik heb hem nog niet zelf gesproken.’


  Drew moest lachen. ‘Hij heeft helemaal niets, dat is het hem juist. Hoogstens hoopt hij ergens op.’


  ‘Ik kan je niet volgen.’


  ‘Eli dacht erover weer te gaan trouwen, en hij wilde van mij weten of ik dat verantwoord vond omdat hij binnenkort vierennegentig wordt.’


  ‘Echt waar? Sommige mensen geven het nooit op, hè? Ik heb gehoord dat hij al drie keer voor het altaar heeft gestaan. Wie is de gelukkige?’


  ‘Een vrouw die hij van de zomer in Blackpool heeft ontmoet.’


  ‘Heeft hij om Viagra gevraagd?’


  ‘Niet met zoveel woorden, maar hij vroeg wel of ik dacht dat hij dat veilig kon nemen.’


  ‘En wat heb je geantwoord?’


  ‘Hij is een taaie, slimme oude boer. Wat kon ik zeggen?’


  ‘Oké. Dus we hebben binnenkort een huwelijk in het dorp.’


  ‘Nee. Het gaat niet door. De toekomstige bruid maakte bezwaar tegen zijn fretten. Eli heeft altijd fretten gehouden en hij heeft haar een ultimatum gesteld. Het was: ofwel van mij houden, dus ook van mijn fretten, ofwel het huwelijk gaat niet door.’


  Lachend om het gedoe van die twee oudjes, kwamen ze bij de praktijk aan.


  Nog voor een van tweeën eraantoe was de eerste patiënt te ontvangen, was er een telefoontje voor Drew van de dochter van Michael Rayner.


  ‘Fantastisch,’ hoorde Andrina hem zeggen. ‘Ik hoop dat alles goed gaat. Wens je vader het beste van me.’


  ‘Ze hebben een lever gevonden voor Michael Rayner,’ zei Drew, de telefoon neerleggend. ‘Laten we hopen dat het niet te laat is. Toen jij hem naar het ziekenhuis hebt gestuurd, hebben ze hem daar gehouden. Op het ogenblik is zijn toestand erg slecht. Als ze hem echter lang genoeg in leven kunnen houden voor de transplantatie, is er weer hoop.’


  ‘Dat is geweldig nieuws. Wanneer is de operatie?’


  ‘Vandaag. Nu.’


  ‘Fantastisch!’


  Minder fantastisch ging het met de voet van een jonge huisvrouw. De voet was gezwollen en ontstoken, en in het been was ook al verkleuring zichtbaar.


  ‘Ik heb in een roestige spijker getrapt,’ legde de patiënte uit. ‘Ik heb de wond wel meteen uitgewassen en er jodium op gedaan, maar het is toch gaan zweren. Ik heb altijd gauw infecties. Mijn kaak is ook een beetje stijf en ik kan niet zo goed slikken. Maar dat zal er wel niet mee te maken hebben, hè?’


  Er ging bij Andrina meteen een belletje rinkelen. ‘Hebt u wel eens een tetanusinjectie gehad?’ vroeg ze.


  ‘Jawel, maar dat is ongeveer twaalf jaar geleden.’


  ‘Hebt u nooit een brief van ons gehad voor een herhalingsinjectie?’


  De vrouw schudde haar hoofd. ‘Nee, maar ik ben niet zo lang geleden verhuisd. Misschien hebben ze hier mijn nieuwe adres nog niet.’


  ‘Goed. Dat zullen we dan meteen rechtzetten. U hebt wat symptomen die op tetanus wijzen. Daaraan moet onmiddellijk iets gedaan worden.’


  ‘Mijn voet hoeft er toch niet af?’ riep de vrouw angstig uit.


  ‘Niet als we meteen ingrijpen. Maar er is al bloedvergiftiging en die trekt op in het been. U moet direct een antitetanusinjectie hebben om de infectie te bestrijden, en gezien de omstandigheden ben ik ervoor dat u in het ziekenhuis wordt behandeld, voor het geval dat de infectie verslechtert voordat de behandeling aanslaat.’


  ‘Jee! Ik had eerder moeten komen, hè?’


  ‘Ja, maar zulke infecties kunnen van het ene op het andere moment erger worden.’


  


  Na het ochtendspreekuur vertelde Andrina Drew van de tetanuspatiënte.


  ‘Wanneer zullen de mensen toch eens eindelijk het gevaar van dergelijke infecties inzien,’ zei hij, fronsend met zijn wenkbrauwen. ‘Maar iets anders: ga je nog kijken hoe het met Jonathan is?’


  ‘Wie maakt zich nou druk?’


  ‘De medevennoot,’ riep hij over zijn schouder, terwijl hij naar buiten stapte om zijn visites af te leggen.


  Een beetje gerustgesteld omdat hij haar liet merken dat ze niet had overdreven, ging ze op weg naar de crèche.


  Het bleek goed te gaan met Jonathan. Een van de assistentes was juist bezig hem zijn flesje te geven.


  Toen hij Andrina zag, liet hij de speen even los en lachte naar haar.


  De wereld zag er weer zonniger uit. Ze bukte zich en kuste de baby op zijn zachte wangetje. Op de terugweg naar de praktijk belde ze Drew om hem te laten weten dat alles goed was.


  ‘Fijn zo,’ zei hij. ‘Dus ik kan weer rekenen op een gezonde, verstandige partner?’


  ‘Reken er niet te hard op,’ zei ze koeltjes, en ze verbrak de verbinding voordat hij iets kon terugzeggen.


  Drew dacht na over de toekomst. Net als Andrina had hij het gevoel dat hun relatie de laatste dagen was veranderd. Dat was ook eigenlijk wel te verwachten bij twee mensen die zo dicht op elkaar leefden.


  Vergeleken met zijn ex-vrouw was de slanke, donkerharige Andrina een lichtpunt in zijn leven… en in dat van Jonathan. Ze hadden haar ontzettend nodig. Hijzelf zou er altijd zijn voor haar en de baby, maar hij was niet onwankelbaar en nog altijd niet over zijn mislukte huwelijk heen. Toch kon hij Tania niet alles kwalijk nemen. Hij kon ook niet geloven dat hij alleen met haar was getrouwd, omdat ze hem seksueel zo had aangetrokken.


  Zat hij nu ondanks die slechte ervaring toch weer over een nieuw huwelijk te denken? Een volgende catastrofe, om een nog gekkere reden dan de eerste keer? Omdat Jonathans toekomst hem boven alles ging, en de kleine jongen hen beiden daarvoor nodig had?


  Hij dacht serieus na over adoptie, maar had het er nog niet met Andrina over gehad, omdat hij wist hoe bezitterig ze was als het om Jonathan ging. Hij had voorzichtig te werk moeten gaan.


  Toch kon hij nauwelijks geloven dat ze het niet eens konden worden over hetgeen hij in zijn hoofd had. Ze vormden al een team, en met zijn ring om haar vinger en met Jonathan als hun wettige kind, kon het alleen maar beter gaan. Binnenkort zou hij haar vertellen wat hij in zijn hoofd had. Het zou een cruciaal moment zijn.


  Toen hij het dorp uitreed om een afgelegen wonende patiënt te bezoeken, zag hij in zijn ooghoeken Tania te paard dezelfde richting op gaan. Op hetzelfde moment besefte hij dat hij de vorige avond tegen dovemansoren had gepraat.


  Nadat hij de onverharde weg naar de boerderij van de patiënt was ingeslagen, kwam ze hem achterna.


  Naast hem gekomen, hield ze de teugels in en dwong hem te stoppen.


  Hij draaide het raampje open en keek haar kwaad aan. Wat ze ook van hem wilde, ze verspilde haar tijd. Ze was echter zo onvoorspelbaar, zo zeker van haar sex-appeal, dat hij net zo goed tegen een muur kon praten.


  Vanuit haar hoge positie boog ze zich naar hem toe. Op haar bekende verleidelijke toontje zei ze: ‘Als je geen kind van mij wilt, mij best. We kunnen doen alsof het kind waarvoor je nu zorgt van ons is en zo verdergaan.’


  Op een dergelijk lomp voorstel viel gewoon niets te zeggen, dus draaide hij het raampje weer dicht, zette de auto in beweging en liet haar staan waar ze stond.


  Terwijl hij voor de boerderij de auto parkeerde, vroeg hij zich af wat Andrina zou zeggen als ze dat laatste absurde voorstel van zijn ex-vrouw had kunnen horen.


  Ze zou geen goed woord over hebben voor iemand die op die manier over het opvoeden van een kind praatte. Hijzelf had immers ook eerst moeten bewijzen dat hij alleen maar goede bedoelingen had.


  Mavis Catchpole, de zeventigjarige boerin, had duidelijk een lichte attaque gehad. Haar spraak was verward, haar ogen draaiden steeds weg en er liep speeksel uit haar mondhoek.


  ‘Toen ik terugkwam van het melken, trof ik haar zo aan,’ zei haar man opgewonden.


  ‘Uw vrouw heeft een lichte beroerte gehad. Haar bloeddruk is te hoog. Die moet onmiddellijk naar beneden worden gebracht. Hebt u aspirine in huis?


  De man knikte.


  ‘Geef haar er dan meteen twee. Ik zal bij de apotheker een recept achterlaten voor verdere medicatie en ik zal vragen of ze die bezorgen, zodat u bij uw vrouw kunt blijven. Over een paar uur moet u haar weer twee aspirines geven.’


  ‘Maar ze kan niet praten.’


  ‘Haar spraak kan wel terugkomen. Op dit moment is het moeilijk te zeggen hoe ernstig de aanval is, maar het staat vast dat het een lichte beroerte is. Ze kan al haar ledematen gebruiken, dus er zijn geen verlammingsverschijnselen. Over een paar dagen kom ik weer langs. Intussen moet u haar goed in de gaten houden, en mocht er opnieuw een aanval komen, bel dan direct een ambulance.’


  Op de terugweg kwam er op zijn mobiel een gesprek binnen van het huis van de Brewsters. Alwéér Tania. Ze moest regelrecht naar huis zijn gegaan en hem meteen hebben gebeld. Toen hij echter hoorde wat ze had te zeggen, veranderde zijn uitdrukking.


  ‘Ik ben net binnengekomen,’ legde ze uit, ‘en vond papa op de grond. Hij ademt nauwelijks. Ik weet niet wat ik moet doen. Kun je snel komen?’


  ‘Heb je een ambulance gebeld?’ vroeg hij gespannen.


  ‘Nee, nog niet.’


  ‘Ik ben over vijf minuten bij je,’ beloofde hij, en hij trapte het gaspedaal dieper in.


  Tim Brewster had een hartstilstand gehad en ademde niet meer. De blauwe kleur rond de mond, de klamme huid en de uitzonderlijke bleekheid waren veelzeggend.


  ‘Sinds wanneer ademt hij niet meer?’ vroeg Drew, naast de man neerknielend.


  ‘Vlak voordat je er was,’ jammerde Tania.


  ‘Oké. Bel een ambulance. Zeg dat het dringend is. Ik ga reanimeren.’


  ‘Je vader heeft een hartstilstand gehad,’ zei hij terwijl hij doorging met reanimeren. ‘Als de ambulance komt, past het ambulancepersoneel defibrillatie toe en dan brengen ze hem naar de hartbewaking. Waar is je moeder?’


  ‘Winkelen, denk ik,’ zei ze zwakjes.


  ‘Vang haar dan maar op wanneer ze komt. Anders is ze misschien de volgende als ze de ambulance op de oprit ziet staan.’


  Drew was dol op Tania’s al wat oudere ouders. Met hen had hij nooit moeilijkheden gehad. Als ze jonger waren geweest, hadden ze Tania misschien aangekund, maar nu liep ze gewoon over hen heen en deed altijd precies waarin ze zin had.


  Angela Brewster was nog steeds niet terug toen de ambulance kwam.


  Tania smeekte Drew met haar mee naar het ziekenhuis te gaan.


  Omdat hij wist dat ze in zulke situaties niet op haar best was, gaf hij toe.


  Onderweg belde hij Andrina om te zeggen dat hij niet op tijd kon zijn voor het middagspreekuur.


  ‘Hoezo niet? Wat is er aan de hand?’ vroeg ze op dezelfde afgemeten toon als eerder die ochtend.


  ‘Tania’s vader heeft een ernstige hartaanval gehad. Ik ga met haar mee naar het ziekenhuis om haar een beetje te steunen. James moet het vanmiddag maar even zonder mij doen. Ik denk dat jij Jonathan wel zo gauw mogelijk zult willen oppikken na de toestand van vannacht.’


  ‘Kan haar moeder niet met haar meegaan? In plaats van een buitenstaander?’


  Hij liet een droog lachje horen. ‘Je kunt mij moeilijk een buitenstaander noemen. Tim en Angela zien mij nog steeds als hun schoonzoon… en ze zijn trouwens ook al op leeftijd.’


  ‘Nou, dan zie ik je wel weer verschijnen,’ zei ze smalend, en verbrak de verbinding.


  Het paste bij datgene wat al stond te gebeuren, dacht ze mistroostig. Drew was er voor Tania en haar ouders. Hij had haar reactie vast bot gevonden, maar na die lange avond met zijn ex en de ontdekking van de brief had ze geen zin om nog meer over zijn band met die familie te horen.


  Wat moest ze dan wel doen? Als het over Jonathan tot een confrontatie kwam, moest ze dan hier blijven en toezien hoe hij van haar werd afgenomen? Dat nooit!


  Wat dan? Ergens hier in de buurt een huisje voor haar en de baby kopen? Of teruggaan naar Gloucester? Zien of ze haar oude baan kon terugkrijgen en er het beste voor hen beiden van maken? In het allerslechtste geval kon ze met de baby onderduiken, want onder geen voorwaarde zou ze Jonathan aan de zorg van die vrouw overlaten.


  Drew was iets anders. Hij hield echt van het kind. Daaraan twijfelde ze geen moment, maar hij was niet vierentwintig uur per dag thuis.


  Ze hield van allebei, van de man en van het kind, en ze begreep ook niet hoe Drew zo achterbaks bezig kon zijn om haar de baby te ontnemen. Hij had haar overgehaald hiernaartoe te komen, en was nu blijkbaar aan het uitzoeken hoe hij het zonder haar kon stellen. Als dat werkelijk zo was, zou hij raar op zijn neus kijken.


  Toen ze weg wilde gaan om Jonathan op te pikken, werd ze aangehouden door Marion.


  ‘We hoorden net dat Tim Brewster een hartaanval heeft gehad. Weet jij soms of Drew daar is?’


  Andrina knikte. ‘Ja. Hij is meegegaan naar het ziekenhuis. James doet het late spreekuur. Er zijn niet veel afspraken en ik heb gezegd dat hij mij kan bellen als er problemen zijn. Het is maar goed dat de griepepidemie over haar hoogtepunt heen is, anders was het moeilijker.’


  


  Om zes uur die avond hoorde Andrina Drew de oprit op rijden. Toen ze de deur voor hem opendeed, was het alsof er een sombere vreemde man voor haar stond, maar omdat hij nu thuis was, dacht ze dat het allemaal niet zo erg was als het leek.


  ‘Moet je nog eten?’ vroeg ze.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb geen honger.’


  ‘Maar het moet uren geleden zijn dat je iets hebt gegeten.’


  ‘Ik zei dat ik geen honger had,’ zei hij toonloos. ‘Ik heb net mijn auto opgepikt bij het huis van de Brewsters, en ik ga zo terug naar het ziekenhuis, want ik maak me zorgen om Angela. Ik was bang dat ze zelf ook zou instorten. Ik kom alleen maar even langs om je op de hoogte te stellen.’


  ‘O juist.’ Hij was dus alleen gekomen om haar, de buitenstaander, in te lichten. Ze mocht nog blij zijn dat hij niet alleen maar had opgebeld.


  ‘Ze hebben wel geluk dat ze jou in de buurt hebben,’ zei ze stijfjes.


  ‘Misschien,’ antwoordde hij afwezig. ‘Ik vind dat ik wel verplicht ben hen bij te staan.’ Intussen reed hij al achteruit om te keren. ‘Wacht niet op me. Ik heb mijn sleutel.’


  Nadat ze de deur weer had dichtgedaan, voelde Andrina zich meer verlaten dan ooit.


  Ze ging de studeerkamer in en pakte de brief van het advocatenkantoor, die er nog precies zo lag zoals ze hem die ochtend had neergelegd. Ze las hem opnieuw. Drew had kennelijk geschreven dat hij erover dacht zijn neefje te adopteren en dat er ook een andere partij bij betrokken kon zijn. De brief bevatte een opsomming van de wettelijke aspecten van de procedure en een adres van iemand met wie hij zich in verbinding kon stellen.


  Het was dus duidelijk dat Drew tot nu toe alleen inlichtingen had ingewonnen, maar het feit alleen al dat hij erover nadacht, was genoeg. Ze was niet van plan machteloos toe te zien tot het te laat was om van haar kant eisen te stellen.


  Het was belachelijk dat ze verliefd op hem was geworden, in de hoop dat hij hetzelfde voor haar voelde, terwijl hij al die tijd met andere plannen rondliep.


  


  Drews gedachten waren minstens zo somber als die van Andrina, maar vanuit een ander gezichtspunt. Het was waar dat hij blij was iets voor Tania’s ouders te kunnen doen. Ze beschouwden hem nog steeds als hun schoonzoon, en tot nu toe had hij zijn best gedaan hun niet meer verdriet te bezorgen dan ze al hadden vanwege de scheiding.


  Zodra hij hen echter door deze narigheid heen had geholpen, werd alles anders. Andrina en hij zouden hun eigen leven leiden, en de Brewsters en vooral Tania moesten het voortaan zonder hem stellen. Hij zou hen bijstaan tot Tim weer op de been was en tot hij er zeker van was dat Angela het redde, en dat was het dan.


  Toen Andrina hem open had gedaan, was hij liefst naar binnen gegaan, maar hij wist dat hij dan niet meer weg zou komen, zo graag was hij bij haar en Jonathan. Ze was echter ergens kwaad over. Als ze nog niet sliep als hij thuiskwam, zou hij haar overhalen te vertellen wat haar dwars zat.


  


  Het werd halftwaalf voordat Drew terug was op de boerderij. Tim had hij achtergelaten op de hartafdeling, waar hij zorgvuldig werd bewaakt door de monitor. Daarna had hij Angela naar huis gebracht, waar Tania, die al eerder naar huis was gegaan, als een gekooide leeuw heen en weer liep.


  ‘Ik heb een hekel aan ziekenhuizen,’ zei ze geïrriteerd.


  Drew had Angela een kalmerend middel gegeven en Tania opgedragen haar moeder een beetje in de gaten te houden. ‘Denk voor één keer eens niet alleen aan jezelf,’ had hij gezegd. ‘Ik kom morgen kijken hoe het met je moeder is en ik houd contact met het ziekenhuis over je vader. En nu ga ik naar huis.’


  Hoewel hij Andrina had gezegd niet te wachten totdat hij thuiskwam, was hij opgelucht te zien dat er nog licht in haar slaapkamer brandde. Toen hij de trap op liep, kwam ze in haar nachtjapon de overloop op.


  ‘Hallo,’ zei hij bezorgd. ‘Ik dacht dat je al zou slapen.’


  ‘Probeer je grappig te zijn? Hoe kan ik nou slapen zolang jij bij de Brewsters bent?’


  ‘Daar hoef je je geen zorgen over te maken. Het gaat om Tania’s ouders. Tania schenkt nauwelijks aandacht aan hen, maar als ze er niet meer waren, zou ze niet weten wat ze moest beginnen.’


  ‘Dan had ze jou altijd nog,’ zei Andrina koel.


  Hij ontkende het niet, zei alleen maar toonloos: ‘Daar gaat het niet om.’


  ‘Ik dacht anders van wel.’


  Hij keek haar bezorgd aan. ‘Er zit je nog steeds iets dwars, hè? Laten we het daar morgen maar over hebben. Ik ben nu zo doodop dat ik nauwelijks nog samenhangend kan denken. Ik kijk even bij Jonathan en dan duik ik in bed.’


  Ze knikte en zonder nog iets te zeggen, verdween ze in haar kamer en deed de deur dicht.


  Wat een verschrikkelijke dag! dacht Drew, terwijl hij zich uitkleedde. Het leek wel alsof hij nooit van de Brewsters afkwam. Hij dankte de hemel voor de aanwezigheid van Andrina. Met haar wist hij tenminste waar hij aan toe was. Ze was niet gecompliceerd, een geweldige moeder voor Jonathan en een zorgzame vriendin voor hemzelf. Hij hoopte dat hun relatie zich op den duur zou bestendigen. Op dit moment zat haar kennelijk iets dwars, maar als dat was opgelost en als hij zich had losgemaakt van de Brewsters, dan konden ze verder hun eigen leven leiden.


  Het was hem, ondanks zijn vermoeidheid, niet ontgaan hoe mooi ze eruit had gezien, daarnet op de overloop. In die dunne nachtjapon en met dat verwarde haar. Ze had ook weer kringen onder haar ogen, net als die avond toen ze die vlamkleurige jurk aan had. Hij had haar toen de indruk gegeven dat hij de jurk niet mooi vond, terwijl die hem alleen maar herinnerde aan Tania, waardoor hij even bang was geweest dat ze uiteindelijk toch net zo als Tania was. Dat Andrina echter in de verste verte niet op zijn ex leek, was hem inmiddels wel duidelijk geworden.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Toen Drew de volgende ochtend beneden kwam, liep hij eerst de studeerkamer in.


  Andrina zag hoe hij de bovenste brief van de stapel haalde en hem in een la van het bureau stopte.


  ‘Te laat,’ zei ze. ‘Ik heb hem al gelezen.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘Je hebt mijn privécorrespondentie gelezen?’ zei hij met stijgende verbazing.


  ‘Hij lag op de grond. Ik heb hem opgeraapt en mijn blik viel op de eerste regels. Toen heb ik hem gelezen, ja. Ik moet zeggen dat daardoor een hoop dingen op hun plaats vielen.’


  ‘Zoals?’ vroeg hij op kille toon.


  ‘Je plotselinge verlangen naar Tania’s gezelschap. Maar ik wil je wel vertellen dat ik tot het einde om Jonathan zal vechten. Aan jou vertrouw ik hem wel toe, maar niet aan haar, niet aan die vrouw. Volgens mij ben je ook niet goed bezig. Ik kan me amper voorstellen dat je het risico neemt opnieuw gekwetst te worden.’


  Als zijn toon eerder al kil was geweest, dan was die nu ijzig.


  ‘Niet slecht,’ zei hij gespannen. ‘In een paar seconden heb je me duidelijk gemaakt dat je me ziet als iemand die zijn beloften niet nakomt, en als een bedrieger en een dwaas. Ik ga ervan uit dat je nog wel meer op me hebt aan te merken, maar voordat je je verdere kritiek over me uitstort, mag ik je er misschien aan herinneren dat ik ooit heb verteld dat ik nooit iets zeg wat ik niet meen. Daar hoort onder andere bij dat ik nooit tussen jou en Jonathan zou komen. Blijkbaar ben je dat vergeten, tenzij je me ook nog voor leugenaar wilt uitmaken. Ik neem trouwens aan dat je nu je mijn correspondentie toch hebt gelezen, je daaruit hebt opgemaakt dat ik nauwelijks ben begonnen inlichtingen in te winnen.’


  ‘Dat zal wel. Wat ik in elk geval wel heb begrepen, is dat je stappen in die richting hebt gezet zonder met mij te overleggen. Dat ik buitenstaander ben en dat jij met Tania en Jonathan een gezellig gezinnetje wilt vormen.’


  ‘Als je dat denkt, dan heb je een nog slechtere indruk van me dan ik dacht,’ reageerde hij op barse toon. ‘Het enige wat ik kan zeggen is, wacht dan maar af wat de toekomst brengt. Ik stel in elk geval voor dat je je beschuldigingen naar de prullenmand verwijst, omdat je het bij het verkeerde eind hebt. Wat onze verdere samenwerking betreft, ik zal in mijn achterhoofd houden dat we handelen op basis van wantrouwen. Mij best hoor. Zolang Jonathan er maar niet onder lijdt.’


  De hal inlopend, pakte hij zijn tas en overjas, en riep nog: ‘Laat het ontbijt maar zitten. Ik heb helemaal geen trek meer.’


  


  Onderweg naar de praktijk kwam het in hem op dat hij er een mooie toestand van had gemaakt door die brief zomaar te laten liggen. Hij was van plan geweest Andrina bepaalde beloften te doen op grond van zijn liefde voor haar en voor Jonathan, en haar dan te laten zien dat hij de procedure van de adoptie al in werking had gesteld.


  Misschien was het ook maar goed zo. Dat ze na al die weken nog steeds dacht dat hij verborgen motieven had… dat deed pijn, veel pijn. Al zag hij nu wel in dat hij er beter aan had gedaan haar vanaf het begin bij de adoptieplannen te betrekken.


  Het deed er nu echter niet meer toe. De lol was eraf. Nooit in zijn leven had hij zich beroerder gevoeld. Andrina moest hem al die tijd in de gaten hebben gehouden, en volgens haar had zij hem nu betrapt.


  


  Toen Andrina op de praktijk aankwam, bleek Drew al aan het spreekuur begonnen te zijn. Verdrietig constateerde ze dat alles wat ze zo had gekoesterd – het partnerschap en het vertrouwen – in één klap weg was.


  Hoe nu verder? vroeg ze zich af. Ze had Drew niet eens nodig gehad om haar in de kou te laten staan; haar eigen gedrag had ervoor gezorgd dat ze er prima in was geslaagd zichzelf buiten spel te zetten.


  Omdat de mensen in de wachtkamer haar hoopvol met de ogen volgden, liep ze haar spreekkamer binnen en belde voor de eerste patiënt.


  Het was de dochter van Michael Rayner, die kwam vertellen dat haar vader er al beter uitzag. Zijn gelige kleur was aan het verdwijnen, en tot nu toe was er geen teken van afstoting.


  Andrina voelde zich meteen al wat opgewekter. De kloof die tussen Drew en haar was ontstaan, moest niet overal een domper op zetten. Voor Michael Rayner was er weer hoop, en in haar eigen leven was er altijd nog Drews onvoorwaardelijke liefde voor Jonathan. Dat zijzelf uit de gratie was, betekende niet dat Jonathan dat ook was.


  ‘Ik heb de afgelopen weken zo’n last gehad van mijn ingewanden,’ vertelde de volgende patiënte, een vrouw van vijfenzestig. ‘Mijn buik is ook helemaal opgezet. Ik voel me niet ziek, maar ik maak me wel zorgen.’


  ‘Bent u hier al eens eerder geweest met dezelfde klachten?’


  ‘Nee, dit is de eerste keer dat ik ervoor kom.’


  ‘Juist, ja,’ zei Andrina ernstig, in de wetenschap dat veel patiënten dachten dat als ze geen pijn hadden er ook niets aan de hand was. ‘Als u uw kleding wilt uitdoen en op de bank gaat liggen, zal ik u onderzoeken.’


  Toen de vrouw na het onderzoek weer tegenover haar zat, zei Andrina: ‘Het is mogelijk dat er iets niet in orde is met de eileiders. Het kan een cyste of een tumor zijn. Ik zal onmiddellijk een afspraak voor u maken met de specialist, en dan zien we verder.’


  Alle kleur was uit het gezicht van de patiënte weggetrokken.


  ‘Denkt u dat het kanker is?’


  ‘Dat is mogelijk, ja. Maar het kan ook zijn dat het alleen maar een goedaardige cyste is. Daar komen we gauw genoeg achter. In die tussentijd moet u proberen zich niet al te veel zorgen te maken.’


  Nadat de vrouw was vertrokken, kwam de gedachte in Andrina op dat veel vrouwen de tekenen van ziekte negeerden, en als ze dan uiteindelijk naar de dokter gingen, was het vaak te laat. Hopelijk was dat bij deze vrouw niet het geval.


  Aan het eind van de ochtend trof ze bij de receptie James aan die in gesprek was met Suzanne, het meisje met ME, met wie hij nu regelmatig afspraken had. Het was duidelijk dat ze stapelverliefd waren. Andrina vroeg zich af hoe het nu zou gaan met zijn plannen voor het buitenland. Verliep de liefde ooit wel eens zonder problemen?


  Toen Drew uit zijn spreekkamer kwam, knikte hij kort naar Andrina, hees zich in zijn overjas, en ging, op de voet gevolgd door James, visites rijden.


  Bij zijn terugkomst zei hij kortaf: ‘Na het middagspreekuur ga ik op bezoek bij Tim Brewster. Ik weet niet wanneer ik thuiskom. Ik eet wel ergens wat.’


  De gedachte dat hij blijkbaar liever niet bij haar aan tafel zat, deed haar meer pijn dan zijn kille toon. Ze knikte kort naar hem.


  


  Om halfzeven was Drew nog niet terug. Toen Andrina naar de keuken ging om de boel op te ruimen voordat ze Jonathan naar bed zou brengen, werd er op het keukenraam getikt. Opkijkend, zag ze dat het Eamon was, die haar vriendelijk toelachte, en ze liet hem binnen.


  ‘Waar is Drew?’ vroeg de garagehouder nadat hij op een keukenstoel was gaan zitten.


  Eigenlijk had ze geen zin om met Eamon te praten. Het was een drukke dag geweest en ze was gespannen door de situatie met Drew. Eamon was echter Jonathans peetvader en hij stond buiten die eeuwigdurende geschiedenis met Tania.


  ‘Die neemt op het moment zijn plichten waar bij de Brewsters. Ik neem aan dat je hebt gehoord dat Tim een hartaanval heeft gehad?’


  ‘Wat hem weer in de buurt van de wulpse Tania brengt. Die zal er vast geen bezwaar tegen hebben,’ merkte Eamon droogjes op.


  ‘Ze waren al close voordat haar vader ziek werd,’ zei Andrina mat. ‘Drew en die familie hebben een gezamenlijke geschiedenis en dat vlak je niet zomaar uit.’


  ‘Misschien niet. Maar Drew valt heus niet weer voor Tania. Die heeft hem te veel gekwetst. Hij is wel grootmoedig maar niet gek. Hij stelt prioriteiten en die liggen hier.’ Eamons stem was laag geworden en hij stond nu ineens vlak achter Andrina. ‘Hij heeft geluk. Als ik hem was, zou ik je nooit zo verwaarlozen.’ Hij ademde nu zwaar en sloeg zijn armen om haar heen.


  Andrina was er even stil van. Hij was Drew niet, en hoewel het aangenaam was te worden omarmd door iemand die haar eenzaamheid begreep, duwde ze hem weg voordat ze te intiem zouden worden.


  ‘Het spijt me,’ kreunde hij.


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat hij het is, hè? Hij moet wel erg blind zijn dat hij niet ziet dat je verliefd op hem bent.’


  ‘Ik toon mijn gevoelens niet, dus hij heeft geen idee. Ik heb hem trouwens gisteren van een paar akelige dingen beschuldigd; dus op het moment hebben we helemaal geen contact, en het ziet er niet naar uit dat daar verandering in komt. Zeker niet nu het tussen hem en Tania niet over blijkt te zijn.’


  ‘Nou, ik heb nu wel gezegd dat ik het stom van hem vind dat hij jou verwaarloost, maar ik weet zeker dat je het mis hebt als je denkt dat dat met zijn gevoel voor Tania te maken heeft. Hij is daar gewoon voor de Brewsters, omdat ze hem nodig hebben. Waarom pak je hem niet meteen aan als hij zo binnenkomt? Laat hem ronduit zeggen wat hij denkt.’ Grinnikend voegde hij eraan toe: ‘Als hij voor jou niet hetzelfde voelt als jij voor hem, vertel hem dan maar dat in mijn huis altijd plaats is voor jou en de baby. Dat wil zeggen als je niet let op een beetje rommel.’


  


  In het ziekenhuis trof Drew Tania en Angela aan het ziekbed aan.


  Tim zag er nog zwak en ziek uit, maar volgens de specialist waren de vooruitzichten niet slecht.


  ‘Mr. Brewsters toestand is nu stabiel,’ zei hij, ‘en als het zo doorgaat, kan hij binnenkort van de hartbewaking af, dat wil zeggen als er zich geen complicaties voordoen.’


  ‘Fijn,’ zei Drew. ‘Het lijkt mij wijs om voor verpleging thuis te zorgen als hij uit het ziekenhuis is ontslagen. Mevrouw Brewster is op leeftijd en niet zo goed ter been.’


  ‘Dat vind ik een uitstekend idee. Als zij zich dat tenminste kunnen veroorloven. Het gebeurt inderdaad maar al te vaak dat degene die de zieke moet verzorgen de volgende is die problemen krijgt.’


  De twee vrouwen waren met een taxi naar het ziekenhuis gekomen, omdat Angela haar dochter in haar huidige nerveuze toestand liever niet achter het stuur zag.


  Drew bracht hen dus naar huis en bleef nog even koffie drinken om met Angela over het aannemen van een verpleegkundige te praten.


  Ze vond het een geweldig idee, en zei dankbaar: ‘Ik zou niet weten wat we zonder jou hadden moeten beginnen.’


  Hij gaf haar een klopje op haar hand en stond op.


  Tania had al die tijd niets gezegd, maar toen ze hem uitliet, zei ze humeurig: ‘Wanneer kan er weer eens een beetje aandacht voor mij af?’


  ‘Jij hebt je portie gehad,’ antwoordde hij effen. ‘Zorg er maar voor dat je er voor je moeder bent.’


  Op de terugweg naar de boerderij bereidde hij zich voor op wat hij al de hele dag van plan was. Hij zou Andrina duidelijk maken dat hij absoluut niets meer voor Tania voelde, en zeggen dat hij had gehoopt, en nog steeds hoopte, dat zij, Andrina, ook adoptiefouder wilde worden. Als hij haar had overtuigd, dan zou hij haar vragen met hem te trouwen, en hij kon alleen maar bidden dat ze dan ja zou zeggen.


  Whistlers Farm lag als een baken van licht voor hem. Omdat het voor de hand lag dat Andrina om deze tijd in de keuken bezig was, liep hij achterom.


  Hij lachte, vrolijk bij het vooruitzicht dat alles tussen hen weer goed zou komen, maar bij het keukenraam gekomen, hield hij zijn pas in. Hij dook weg in de schaduw. Het was alsof iemand hem een mes tussen de ribben had gestoken. De vrouw naar wie hij zo wanhopig had verlangd, stond in de armen van zijn vriend.


  Langzaam liep hij terug naar de auto. Hij had hen alleen in een flits gezien, maar dat was voldoende. Daar gaan mijn dromen en verlangens. Ik heb het verknoeid, te lang gewacht, dacht hij verbitterd, en reed weg.


  Hij wist dat Eamon zich tot Andrina aangetrokken voelde, maar op de dag van de doop had ze duidelijk gezegd dat het eenzijdig was, en hij had nog wel gehoopt dat het vanwege hém was. Wat hij zojuist had gezien, had die hoop echter de bodem ingeslagen.


  Hij moest zich vermannen voordat hij naar huis ging. Toen in de donkere winteravond The Grouse voor hem opdoemde, draaide hij het voorplein op.


  


  Laat in de avond hoorde Andrina Drew de oprit op rijden, en een gevoel van opluchting kreeg de overhand. Waar hij ook uitgehangen mocht hebben, in elk geval was hij weer veilig thuis. Zonder hem was ze verloren. Misschien konden ze nu praten, de lucht tussen hen zuiveren. Als hij haar opheldering kon geven over de kwesties waarover ze zich druk maakte, wilde ze die maar al te graag aanhoren.


  Eamon had gezegd dat Drew vergevensgezind was, maar zijn uitdrukking was zo koud als ijs toen hij binnenkwam.


  ‘Hoe is het met Tim?’ vroeg Andrina, al meteen een beetje somber.


  ‘Gaat beter.’


  ‘Dat is dan goed nieuws.’


  ‘Ja. Alles goed met Jonathan?’


  ‘Ja. Je hebt niet veel van hem gezien vandaag, hè?’


  ‘Als dat als een verwijt is bedoeld, ik heb vandaag niet bepaald zitten duimendraaien.’


  ‘Dat weet ik wel,’ zei Andrina, met toenemend ongenoegen.


  ‘Ik ga even bij hem kijken en dan meteen naar bed,’ zei hij, de trap al op lopend.


  ‘We moeten praten,’ zei ze smekend. ‘Als ik je vanochtend heb beledigd, dan spijt me dat echt. Ik wil alleen graag weten wat er aan de hand is. Ik ben een vreemde hier. Jij bent in je eigen omgeving, veilig en wel, maar ik niet. Je hebt me overgehaald hiernaartoe te komen, en tot vorige week voelde ik me veilig, maar als er van alles dreigt te veranderen in verband met privézaken die je voor me achterhoudt, dan vind ik dat ik er recht op heb dat te weten.’


  Hij had zich omgedraaid en keek haar aan, met nog steeds diezelfde koude blik.


  ‘Ik heb genoeg van je wantrouwen, Andrina, en zelfs als je beschuldigingen wáár zouden zijn, wat moet ik dan denken van de dingen die jij voor mij achterhoudt?’


  Hij liep verder de trap op. Bovengekomen, draaide hij zich nog een keer om. ‘Denk daar maar eens over na. Ik stel voor dat we voor Jonathan zorgen en verder zo veel mogelijk bij elkaar uit de buurt blijven, totdat je mij hebt verteld wat jóúw plannen zijn.’


  Andrina bleef verbaasd onder aan de trap staan. Het was even stil. Ze wist dat hij nu bij Jonathan keek. Daarna hoorde ze zijn slaapkamerdeur dichtklikken. De dag was net zo akelig geëindigd als hij was begonnen.


  Wat zou hij hebben bedoeld met wat zijzélf van plan was? vroeg ze zich af. Buiten het feit dat ze verliefd op hem was geworden en afgezien de pijn om hun onenigheid, had ze niets voor hem verborgen gehouden. Als ze hem die dingen nu ging vertellen, dan zou hij het zien als een soort truc, en dan zou ze zich nog beroerder voelen.


  


  Tijdens de dagen die volgden, was de sfeer op Whistler’s Farm uiterst kil. Op de praktijk gedroegen Andrina en Drew zich als beleefde collega’s, maar thuis was de afstandelijkheid groter, behalve wanneer ze met Jonathan bezig waren.


  De zorg voor Jonathan was het enige wat hen bond, dacht Drew. Zonder hem zou er niets tussen hen zijn. Over hun meningverschillen hadden ze verder niet meer gepraat. Als Jonathan ’s avonds in bed lag, ging Drew naar The Grouse of werkte wat aan de verbouwing.


  De maaltijden leverden gespannen situaties op, en hij vroeg zich af hoelang het nog zo kon doorgaan.


  Hij zag wel dat Andrina magerder werd en bleek zag, en dat verbaasde hem. Een verliefde vrouw zag er meestal stralend uit, dus waarom zij niet? Eamon kwam niet ter sprake, dus kennelijk was ze niet van plan hem te vertellen dat ze een verhouding had met zijn vriend. Als peetvader vond hij Eamon prima, maar hij zag hem niet direct als vader. Als het echt tot een serieuze relatie kwam, zou hij dat toch tegen Andrina moeten zeggen.


  


  Kerstmis was in aantocht. Nog een week of vijf, dacht Andrina op haar eenzame avonden. Als er één huis een feestelijke sfeer kon gebruiken, dan was het Whistler’s Farm wel.


  De dagen kropen voort, maar ze was niet de enige die zich druk maakte over de komende tijd. Drew hield te veel van Jonathan om diens eerste kerst niet tot een feestelijke gebeurtenis te maken. Hij wist dat hij binnenkort zijn gekwetstheid opzij zou schuiven om de vrouw die zo onverwacht in zijn leven was gekomen te tonen dat hij nog steeds even zorgzaam was.


  Jonathan veranderde met de dag. Hij kreeg nu babyrijst met beschuit, gepureerd vlees en fijngemalen groente. Het gouden dons op zijn hoofdje werd dikker, en met een beetje steun kon hij zitten. Het was een tevreden kind, en ondanks haar verdrietige ogenblikken was Andrina blij met zijn aanwezigheid, ook al omdat die de kloof tussen Drew en haar enigszins overbrugde.


  Op de praktijk was het op gaan vallen dat Drew niet lekker in zijn vel zat. Hij was somber en weinig spraakzaam, en tegen Andrina deed hij nogal koel. Het personeel voelde zich echter niet geroepen commentaar te leveren.


  Dat lag iets anders met Ellen Battersby, de oudere vrouw die door Andrina uit voorzorg was doorverwezen naar oogheelkunde. Gelukkig waren er geen netvliesafwijkingen gevonden, maar Ellen was onder de indruk gekomen van Andrina’s efficiency en vroeg voortaan altijd naar haar.


  Deze keer was het haar reuma waarvoor ze kwam, maar toen ze zat, was het eerste wat ze zei: ‘Wat is er toch met dokter Curtis aan de hand? Hij kijkt alsof hij zijn laatste oortje heeft versnoept.’


  ‘Hij heeft het alleen maar erg druk. Dat is alles,’ antwoordde Andrina, hopende dat dat antwoord afdoende was.


  ‘Ik begrijp dat je me dat wilt laten geloven, maar jullie hebben toch geen ruzie, hè?’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’


  De vrouw vroeg niet verder, maar diepte uit haar tas een pot zelfgemaakte jam op en zette die op het bureau met de woorden: ‘Geef hem dit namens mij en zeg hem dat hij zijn leven weer moet oppakken.’


  ‘Eh… ja, dat zal ik doen… en dank u wel Mrs. Battersby.’


  Na het spreekuur ging ze naar Drews kamer en plantte de pot jam op zijn bureau.


  Even leek hij de oude Drew toen hij lachend vroeg: ‘Wat moet dat betekenen? Lunchen we met boterhammen met jam?’


  Ze schudde haar hoofd, blij hem weer eens ontspannen te zien.


  ‘Van Ellen Battersby, met de beste wensen en de raad je leven weer op te pakken.’


  ‘Makkelijk gezegd,’ zei hij droog, maar het koude masker trok weer over zijn gezicht.


  Plotseling werd ze kwaad.


  ‘Misschien zou het je lukken als je bereid was met me te praten,’ snauwde ze hem toe.


  ‘O ja, dat zal wel,’ zei hij smalend, terwijl hij verderging met de notities over zijn laatste patiënt.


  Diezelfde dag zou Tim Brewster uit het ziekenhuis worden ontslagen, en Drew had particuliere verpleging voor hem geregeld. Hij had het detacheringbureau opgebeld, waarmee hij al eens eerder iets had geregeld. Er was alleen een verpleger beschikbaar, maar omdat de patiënt ook een man was, was dat geen bezwaar.


  Toen Drew die namiddag met de Brewsters aan kwam rijden, stond er al een vreemde auto voor het huis geparkeerd.


  Een slanke, middelgrote man met een bos bruine krullen en een intelligent gezicht, stapte uit om de familie te begroeten.


  ‘Ik ben Simon Standish, de verpleegkundige,’ zei hij, ‘prettig kennis te maken.’


  Drew vond hem meteen een plezierige indruk maken. Aardig, maar aan zijn intelligente bruine ogen te oordelen, iemand die niet met zich liet spotten. Misschien konden hij en Andrina nu hun relatie redden. Gewoon opnieuw proberen, dacht hij.


  


  De volgende dag was Drew bezig Jonathan zijn papje te voeren toen Andrina de keuken binnen kwam.


  Hij keek op toen hij haar lichte voetstappen hoorde, en ze zag aan de uitdrukking op zijn gezicht dat hij nog steeds somber was. Maar dat kon ook komen, omdat hij aan de praktijk dacht. Zaterdagochtend was er altijd een kort spreekuur.


  ‘Ik doe het korte spreekuur vandaag wel,’ zei hij. ‘Om goed te maken dat ik gisteren zo vroeg weg was. Van nu af aan ben ik ook weer vaker thuis. Tim Brewster is thuis en ik heb een fulltime verpleger voor hem aangenomen, om Angela te ontlasten.’


  ‘Prima,’ zei Andrina kortaf.


  ‘En wat zijn jóúw plannen voor de komende tijd?’


  Andrina schonk net een glas sinaasappelsap in en liet het pak bijna uit haar handen vallen.


  ‘Waarom vraag je dat? Omdat je voelt dat ik de laatste tijd een beetje in je teleurgesteld ben? Al is dat zo, dan wil dat nog niet zeggen dat er iets verandert aan onze afspraak. Als ik afspraken maak, houd ik me daaraan, dus wat is het probleem?’


  Drew fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik dacht dat je dat wel begreep. We hebben toch ook afgesproken wat we doen als een van ons verliefd wordt?’


  ‘Ja. En? Wil je zeggen dat ik weg moet, omdat je andere plannen hebt?’


  ‘Doe niet zo belachelijk. Jonathan heeft je nodig. Ik denk aan hém.’


  ‘Fijn te weten dat ik in elk geval ergens nuttig voor ben.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Dat ik me de laatste tijd behoorlijk overbodig voel.’


  Hij ging daar niet op in, maar zei met een blik op de klok: ‘Ik moet gaan. Ik kan de patiënten niet voor de deur laten staan. Wat zijn je plannen voor vandaag?’


  Die vraag raakte haar. In gelukkiger tijden zou hij hebben gevraagd wat ze sámen zouden doen.


  Ik moet voorzichtig zijn, dacht Drew. Als ze iets met Eamon heeft afgesproken, dan moet ik me op de achtergrond houden.


  ‘Misschien heb je er niet bij stilgestaan,’ zei ze koeltjes, ‘maar het is gauw Kerstmis en we hebben nog niets gekocht voor Jonathan. Zullen we dat vandaag eens gaan doen?’


  Hij fleurde meteen op. Misschien kon hij dat akelige beeld van Andrina in Eamons armen een paar uur vergeten, weer net doen alsof ze een gelukkig gezinnetje waren.


  Tussen de menigte, naast Drew die de kinderwagen voortduwde, voelde Andrina zich gelukkig. Een lichtpuntje in een donker bestaan. Het ging om hen drieën, hield ze zichzelf voor, en hoe Drew ook mocht zijn veranderd, ze hield nog steeds van hem. Hij was nog altijd dezelfde krachtige en integere man. Als hij zijn geluk ergens anders wilde zoeken, dan kon ze hem dat niet kwalijk nemen.


  Ze wilde dat ze wist wat er in hem omging. Toen ze elkaar pas kenden, was hij zo eerlijk en open geweest, maar nu was hij een gesloten boek.


  Omgekeerd was dat echter niet zo. Er was niets dat Drew niet van háár wist. Hij wist wat ze graag at en dronk, welk parfum ze gebruikte, zelfs wat voor ondergoed ze droeg, want dat kon hij aan de waslijn zien hangen. Hij had haar ’s morgens zonder make-up en in haar nachtjapon gezien, en ’s avonds laat als ze zelfs te moe was om haar best te doen vriendelijk te kijken. Kortom, er was niets mysterieus aan háár. Ze zei wat ze dacht. Het enige wat hij niet wist, was dat ze van hem hield.


  ‘Een kind van vier en een halve maand is een beetje te jong voor speelgoed. Wat stel jij voor?’ vroeg Drew.


  ‘Iets waarnaar hij kan kijken en dat geluid maakt,’ antwoordde ze. ‘Een muziekdoosje of een babyboek met een wijsje, en wat leuke nieuwe kleertjes. Speelgoed kopen doen we volgend jaar wel.’


  Hij nam haar met een scherpe blik op.


  Ze vroeg zich af of dat was omdat hij ervan uitging dat volgend jaar alles heel anders zou zijn. Dat een van hen dan met iemand anders kerstinkopen ging doen. Ze wist natuurlijk niet dat Drew haar door het keukenraam had gezien en dat sindsdien zijn hoop in rook was opgegaan.


  Op dat moment was er geluid van gierende remmen achter hen, gevolgd door hulpgeroep.


  Omkijkend, zagen ze een vrachtwagen dwars tussen de voetgangers door de stoep op rijden en halverwege een etalage tot stilstand komen. Glasscherven vlogen in het rond en er werd luid gegild.


  Drew duwde de kinderwagen snel verder vooruit om Jonathan te beschermen.


  ‘De chauffeur zit klem! En er is iemand in de winkel gewond!’ riep Andrina hijgend, zodra het tot haar was doorgedrongen wat er was gebeurd.


  Drew had het echter zelf ook gezien. Hij stond al naast het verongelukte voertuig en rukte het portier open om zich over de gewonde man te buigen.


  De eigenaresse van de winkel kwam bleek en trillend naar buiten rennen, terwijl binnen het personeel bij een op de vloer liggende oude man stond.


  ‘Bel de alarmcentrale,’ riep Andrina tegen de verdwaasd rondlopende vrouw. ‘Zeg dat er twee ernstig gewonden zijn en een aantal minder ernstig gewonden.’


  Verscheidene door glasscherven getroffen mensen liepen onthutst rond met bloedende sneden in gezicht en ledematen.


  De gewonden hadden alle mogelijke hulp nodig, dacht Andrina wanhopig, maar ze kon Jonathan niet alleen laten. Om zich heen kijkend, herkende ze in de toegestroomde menigte het gezicht van Iris Bovey, de oude kruideniersvrouw.


  Ze haastte zich naar haar toe en vroeg: ‘Alles goed met u, Mrs. Bovey?’


  ‘Ja,’ antwoordde de vrouw. ‘Goed dat u hier bent.’


  ‘Ja, inderdaad. Maar mag ik u dan vragen op de baby te passen terwijl ik de gewonden help?’ Ze wees naar Drew, die zichzelf op de passagiersplaats had gewrongen, en de bestuurder probeerde te bevrijden. ‘Dokter Curtis doet wat hij kan, maar mijn hulp is ook nodig.’


  Die niet veel voorstelt, dacht ze, omdat ze niets bij zich hadden. Er was nu echter geen tijd om daarover te piekeren.


  Nog onder de indruk van de omvang van het ongeluk, antwoordde Iris Bovey: ‘Ja, laat het kleintje maar bij mij. Ik pas wel op hem.’


  Met een dankbare glimlach gaf Andrina de kinderwagen aan haar over, en rende de winkel in.


  ‘Ik ben dokter,’ riep ze, zich door het winkelpersoneel dat zich om de oude man had verzameld, naar voren dringend.


  ‘We denken dat hij dood is,’ zei iemand.


  ‘Wanneer is hij opgehouden met ademen?’


  ‘Net.’


  Nog voordat Andrina het antwoord had gehoord, verzekerde ze zich ervan dat de ademweg van het slachtoffer niet door zijn tong werd afgesloten. Daarna begon ze hem te reanimeren door druk op zijn hartstreek uit te oefenen, ondertussen het personeel toeroepend dat ze de alarmcentrale tot spoed moesten manen. Uit de oren en de neus van de man liep bloed. Als hij nog meer verwondingen had opgelopen, waren die niet zichtbaar doordat hij een dikke winterjas droeg.


  Ze was ontzettend opgelucht toen ze de sirenes van de ambulances hoorde. Het was toch al moeilijk iemand te helpen temidden van die chaos, maar zonder dokterstas was het bijna helemaal niet te doen. Zodra de ziekenbroeders binnenkwamen, droeg ze het werk aan hen over. Zíj hadden tenslotte de apparatuur om de man te reanimeren, als dat tenminste nog mogelijk was.


  Om zich heen kijkend, zag ze Drew uit de cabine klimmen. Ook zijn werk was door ziekenbroeders overgenomen.


  Onder de bloedvlekken en met een gespannen gezicht liep hij naar haar toe.


  ‘Ik heb maar weinig kunnen doen,’ zei hij. ‘De arme kerel zit bekneld. De brandweer is onderweg. Ze zullen hem eruit moeten zagen, voordat hij kan worden behandeld, maar de ziekenbroeders kunnen hem in elk geval pijnstillers geven. Zelfs dat heb ik niet kunnen doen.’


  Hij keek om zich heen. ‘Waar is Jonathan?’


  ‘Die heb ik bij Mrs. Bovey achtergelaten. Ik zag haar toevallig en heb haar gevraagd op hem te passen, zodat ik mijn handen vrij had om andere mensen te helpen.’


  ‘En waar zijn ze nu?’


  ‘Dat weet ik niet. Net stonden ze nog daar,’ antwoordde ze enigszins ongerust.


  Ze had haar kostbare neefje achtergelaten bij een vrouw die ze nauwelijks kende. De Bovey’s waren Drews patiënten. Hij kende hen waarschijnlijk hun hele leven, maar ondanks dat straalde hij niet bepaald goedkeuring uit.


  ‘Wat had ze aan?’ vroeg hij met een strak gezicht.


  ‘Een beige jack en een lange broek. Ze kan in ieder geval niet ver weg zijn.’


  ‘Mrs. Bovey is de laatste tijd nogal labiel,’ zei hij, de omgeving afspeurend. ‘Ze is erg onvoorspelbaar, en Jonathan is klein en weerloos. Ik snap dat je wilde helpen, maar Jonathan kan in gevaar zijn.’


  Andrina had het gevoel alsof een ijskoude hand zich om haar hart legde.


  ‘Hoe kon ik dat nou weten?’ riep ze. ‘Ik dacht er goed aan te doen.’


  ‘Ja, dat snap ik,’ zei hij, ‘maar we staan tijd te verliezen.’


  Beseffend dat hij gelijk had, gaf ze geen antwoord, maar bleef de drukke straat afspeuren naar een teken van Iris en Jonathan. Toen ze zich omdraaide, was Drew verdwenen.


  Hij was de straat overgestoken waar een politieman stond. Waarschijnlijk ging hij vragen of die een vrouw in een beige jack achter een kinderwagen had gezien.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Er lopen zoveel vrouwen in zo’n jack rond,’ zei de agent. ‘ Wat is het probleem?’


  ‘Mijn partner en ik zijn allebei arts,’ vertelde Drew gehaast. ‘We waren hier toevallig om boodschappen te doen toen het ongeluk gebeurde. Omdat we hulp wilden bieden, heeft mijn partner aan iemand uit het dorp gevraagd op de baby te letten, maar nu is die vrouw nergens meer te bekennen. Ze is een patiënte van me en de laatste tijd nogal in de war, dus nu maken we ons zorgen om de baby.’


  De agent reageerde er meteen op. ‘Weet u zeker dat ze hier niet ergens rondloopt? Hebt u in de winkels gekeken? Misschien is ze wel ergens naar binnen gegaan vanwege de kou.’


  ‘Ik heb overal gekeken,’ riep Andrina, die zich nu buiten adem bij de mannen voegde. ‘Ze is nergens te vinden.’


  De politieman riep zijn collega, die het verkeer aan het omleiden was, erbij. ‘Heb je een minuutje?’


  Toen de collega Andrina zag, zei hij tegen haar: ‘U bent toch de dokter die heeft geprobeerd die gewonde man in de winkel te reanimeren, hè? U vindt het vast fijn om te horen dat het de ziekenbroeders is gelukt.’


  ‘Dat vind ik inderdaad fijn om te horen, maar ik maak me op dit moment ontzettende zorgen over mijn baby. Die had ik namelijk even aan de zorg toevertrouwd van een vrouw, die ik vaag kende, en ze is nu met hem verdwenen.’


  De beklemming op haar borst was nu zo erg dat ze met moeite ademhaalde.


  ‘Hoelang is dat geleden?’


  ‘Ongeveer een kwartier, twintig minuten.’


  ‘Ik zal een patrouilleauto oproepen om de buurt met u door te gaan. Als een van u meegaat, kan de ander hier blijven voor het geval dat de vrouw komt opdagen.’


  ‘Oké,’ reageerde Drew onmiddellijk. ‘Ik ga mee. Jij blijft hier, Andrina.’


  Ze knikte alleen maar toen ze hem haastig met de politieman mee zag lopen. O, alstublieft laat Mrs. Bovey Jonathan veilig terugbrengen, bad ze in stilte.


  Ze zou hem nooit zomaar bij iemand achtergelaten hebben. Juist omdat het de kruideniersvrouw was, had ze gedacht dat ze het wel kon doen. En nu moest ze van Drew horen dat Iris Bovey niet goed in orde was. Hoewel Drew er niet verder op was ingegaan, had ze uit zijn houding wel geconcludeerd dat hij allerminst gerust was op de situatie.


  


  Drew zat gespannen op de passagiersplaats van de patrouilleauto die voor de zoektocht was ingeschakeld. Het was als zoeken naar een speld in een hooiberg, dacht hij, met zijn blik de menigte op de stoepen en in de zijstraten aftastend.


  Nu Iris Bovey met de baby de plaats van het ongeluk had verlaten, kon ze overal zijn. Hij had niet kunnen voorkomen dat hij Andrina bezorgd had gemaakt. Het schoot hem te binnen hoe wanhopig ze had gekeken toen hij haar had achtergelaten in de chaos van het ongeluk, tussen al die gewonden die in afwachting van vervoer naar Spoedeisende Hulp ergens zaten of rondliepen.


  Hij wist dat ze meer dan van wie ook van Jonathan hield. Als zij zonder het te weten Jonathan in gevaar had gebracht, zou de toekomst voor hen, die toch al onzeker was, er helemaal niet meer zijn.


  Ze had gedaan wat elke arts in die omstandigheden zou hebben gedaan: de gewonden helpen. Natuurlijk had ze gedacht er goed aan te doen iemand die ze enigszins kende op Jonathan te laten passen. Het was stom toeval dat ze het nu juist had gevraagd aan een vrouw die de laatste tijd zelf nogal problemen had.


  Hij kon veel hebben, maar dit vloog hem naar de keel. Dat nu juist degene die er altijd voor Jonathan was er de oorzaak van was dat hij gevaar liep, was een onverdraaglijke gedachte.


  De agent in de patrouillewagen maakte gebruik van de geluidsinstallatie om tijdens het afzoeken van de omgeving een korte beschrijving van de vrouw, de baby en de kinderwagen te geven, met de vraag of iemand hen had gezien. Tot nu toe had niemand zich gemeld en Drew vroeg zich af hoe ver weg Iris Bovey intussen kon zijn gekomen.


  Andrina, die op van de zenuwen in de kou stond te wachten, hield voorbijgangers aan, en vroeg met een haastige beschrijving van de vrouw en het kind of ze hen hadden gezien. Ook van die kant was echter tot nu toe geen enkele aanwijzing gekomen.


  De agent die ze het eerst hadden aangesproken, kwam zo nu en dan naar haar toe om te vragen of er al nieuws was.


  Met tranen in haar ogen schudde ze steeds van nee.


  Na enige tijd kwam er echter een tienermeisje naar haar toe om te zeggen dat ze een vrouw die aan de beschrijving voldeed in het park had gezien. ‘Ze had een kinderwagen met een baby bij zich.’


  ‘Welke kant ging ze op?’


  Het meisje wees in de tegenovergestelde richting van de kant die de patrouillewagen was gegaan.


  Dat was genoeg. De panden van haar lange winterjas bij elkaar houdend, opdat ze er in de haast niet over zou struikelen, rende Andrina de aangewezen kant op. Het was alsof ze vleugels aan haar voeten had.


  Toen ze echter bij het hekwerk rond het kleine park aankwam, zag ze dat het er verlaten was. De paden waren bedekt met dode, vochtige herfstbladeren en de kale takken van de bomen staken grimmig tegen de lucht af. Spoedig zou de avond invallen en zou het donker en nog kouder worden.


  Als de vrouw inderdaad Iris Bovey was geweest, was ze er nu in elk geval niet meer, dacht ze met pijn in haar hart. Ze was te laat. Wie het ook mocht zijn geweest, de vrouw was kennelijk niet lang in het park blijven zitten. Het was er ook geen weer voor.


  Haar tranen terugdringend, en op het punt staand terug te lopen, hoorde ze iemand achter zich iets roepen.


  Het was Iris Bovey. ‘Daar bent u dus weer,’ zei ze, dichterbij gekomen. ‘U zult zich wel hebben afgevraagd waar wij waren. Uw kleintje raakte een beetje van streek door al dat geschreeuw en lawaai om zich heen, dus ik ben maar hiernaartoe gelopen. Maar het was te koud om lang te blijven zitten. We waren net op de terugweg. Gelukkig dat ik u zag.’


  Andrina luisterde maar half. Ze boog zich over de kinderwagen, haar ogen op de baby gericht.


  Meteen schonk Jonathan haar zijn lachje.


  Het leven was weer goed!


  Ze pakte hem uit de wagen en drukte hem teder tegen zich aan.


  Door Andrina’s reactie aan het twijfelen gebracht, zei Iris Bovey: ‘Het spijt me als ik u ongerust heb gemaakt. U dacht toch niet dat ik er met hem vandoor was, hè?’


  Nog sprakeloos van opwinding, schudde Andrina haar hoofd. Ze kon de oudere vrouw, die zonder het te beseffen zo’n paniek had veroorzaakt, toch geen verwijt maken.


  ‘Het was leuk hem even voor mezelf te hebben,’ zei Iris. ‘Het is lang geleden dat ik achter een kinderwagen heb gelopen. Mijn man vindt dat ik de laatste tijd niets meer goed doe, maar ik kan heus nog wel iets, vindt u ook niet?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ antwoordde Andrina, die haar stem had teruggevonden. ‘Dan zullen we nu dokter Curtis maar eens gaan zoeken. Ik weet zeker dat hij zich afvraagt waar we uithangen.’


  


  De zoektocht had niets opgeleverd. De patrouillewagen was al bijna de hele omgeving rond geweest, en ze waren juist van plan terug te keren toen Drew de twee vrouwen bij de ingang van het park zag staan.


  ‘Ze heeft hem gevonden!’ riep hij uit. ‘Ze heeft Jonathan gevonden! Stop!’


  De auto stopte en een van de politieagenten stapte meteen op Iris Bovey af.


  Iris deinsde nerveus achteruit.


  Wat Drew betreft, mocht ze er echter zonder meer vandoor gaan. Het enige wat hem interesseerde, was dat Andrina Jonathan in haar armen hield, en dat hij aan haar uitdrukking kon zien dat de baby niets mankeerde.


  Met een teder gebaar sloeg hij zijn armen om hen beiden heen.


  ‘Ik maakte me al zorgen dat we je bij terugkomst moesten vertellen dat we hem niet hadden gevonden. Maar, geweldige vrouw die je bent, het is je weer gelukt. Hoe je erachter bent gekomen waar je hem moest zoeken, weet ik niet, maar ik had wel kunnen raden dat het je zou lukken.’


  ‘Mrs. Bovey is met hem naar het park gegaan, omdat al het lawaai op de plaats van het ongeluk hem angst aanjoeg,’ zei Andrina, nog natrillend. ‘En op de terugweg zag ze mij. Een voorbijgangster dacht haar namelijk in het park te hebben gezien, maar toen ik hier aankwam, zag het er helemaal verlaten uit. Ik probeerde de teleurstelling al te verwerken, toen ze ineens toch nog kwam opdagen.’


  ‘Dus ik heb die arme Iris ten onrechte beschuldigd,’ zei Drew zachtjes. ‘Misschien is ze toch minder in de war dan ik dacht. Die ouwe Bovey is een beetje een driftkop, en misschien is hij er wel de oorzaak van dat ze soms aan zichzelf gaat twijfelen. Hoe dan ook, het belangrijkste is dat ze allebei veilig en gezond zijn. We kunnen Jonathan mee naar huis nemen en meteen Iris thuis afzetten.’


  Een van de agenten kwam dichterbij en vroeg: ‘Wilt u een aanklacht indienen? De vrouw beweert bij hoog en bij laag dat ze niets kwaads in de zin had, maar de baby was wél bepaalde tijd zoek.’


  Drew schudde zijn hoofd. ‘Nee. Het was een misverstand. Dat is alles. Bedankt voor uw hulp. Nu we ons kind terughebben, blijkt er niets aan de hand. De vrouw is iemand bij ons uit de buurt en had de beste bedoelingen. We kunnen iemand die ons alleen maar wilde helpen geen moeilijkheden bezorgen.’


  ‘Dat lijkt mij ook,’ stemde de agent in. Hij stapte weer in de patrouillewagen en reed weg.


  ‘Wij brengen u wel thuis, Mrs. Bovey,’ zei Drew. ‘En nog bedankt voor uw goede zorg.’


  Onderweg naar huis zei niemand veel. Na Drews en Andrina’s blijdschap over het terugvinden van Jonathan, en de schrik voor de politie van Iris Bovey, was ieder in eigen gedachten verzonken. Alle gedachten aan kerstinkopen waren totaal op de achtergrond geraakt. De duisternis was ingevallen en iedereen verlangde naar huis.


  Zodra ze het stadscentrum uit waren, was Iris zelfs knikkebollend en zachtjes snurkend in slaap gevallen.


  Af en toe keek Drew glimlachend achterom, naar de baby die nu veilig in zijn reiswiegje lag.


  Het viel Andrina op dat zijn glimlach alleen de baby gold en niet haar. Waaruit ze de conclusie trok dat hij haar achteraf toch verweet dat ze Jonathan had achtergelaten bij iemand die ze nauwelijks kende. Zelf zou ze het ook niet snel vergeten, maar wat had ze dan moeten doen? Had ze Iris eerst aan een medisch onderzoek moeten onderwerpen alvorens haar de baby mee te geven?


  Dat niet, maar misschien had ze wel iets langer kunnen nadenken voordat ze er vandoor ging om te helpen. Daar stond tegenover dat het dan te laat zou zijn geweest voor de gewonde man. Als ze er iets later bij was geweest, hadden haar reanimatiepogingen hem niet in leven kunnen houden totdat de ziekenbroeders het van haar hadden overgenomen.


  Met gesloten ogen liet ze haar hoofd tegen de rugleuning rusten. De laatste tijd ging blijkbaar alles mis tussen Drew en haar. Het leek wel alsof die eerste heerlijke weken er niet waren geweest.


  Dat Tania haar eisen stelde, was weliswaar vervelend geweest, maar de afgelopen weken had hij de hele familie Brewster aan zijn hoofd gehad, waardoor hij helemaal geen aandacht meer voor haar had. Vandaag had ze als een mogelijkheid gezien weer wat dichter bij elkaar te komen, maar nu had het gebeurde met Jonathan weer roet in het eten gegooid.


  Al die moeilijkheden had ze zich kunnen besparen als ze verliefd was geworden op Eamon, dacht ze niet zonder ironie. Ze hoefde maar met haar vingers te knippen, maar ze wilde Drews vriend niet, ze wilde Drew.


  Met een snelle blik in haar richting stelde Drew vast dat Andrina er bleek en uitgeput uitzag. Het liefst zou hij willen stoppen om haar in zijn armen te nemen en net zo lang te knuffelen en te zoenen tot er weer meer leven in haar kwam. Hun verhouding was echter veranderd, en er was niets waaraan een vrouw een grotere hekel had dan door de verkeerde man te worden gezoend.


  Hij zou eigenlijk zelf over die kwestie met Eamon en wat hij door het keukenraam had gezien, moeten beginnen. Maar als het eenmaal was uitgesproken, zette dat Andrina misschien wel aan tot een snellere beslissing. Dat wilde hij ook niet, want hoe langer ze op de boerderij was hoe liever het hem was.


  Wel hoopte hij dat het zijn vriend niet alleen te doen was om een avontuurtje. Daarover moest hij het toch maar eens met hem hebben. Als het hem inderdaad ernst was, dan viel het ook nog te bezien of hij wel de geschikte persoon was om op de lange duur voor Jonathan te zorgen.


  Over dat laatste had hij de nodige twijfels, en hij stelde zichzelf gerust met de wetenschap dat hij er op de achtergrond altijd was om een oogje in het zeil te houden… Als een van hen ook maar iets verkeerd deed, dan…


  Inwendig gromde hij. Wat zat hij nou eigenlijk allemaal te bedenken? Als Andrina het wist, zou ze eruit kunnen opmaken dat hij het haar kwalijk had genomen dat ze Jonathan bij Iris had achtergelaten, terwijl hij heel goed wist dat ze het alleen had gedaan om iemands leven te redden. Bovendien hield ze zelf zoveel van de baby dat ze het niet in haar hoofd zou halen iets met Eamon te beginnen als ze er niet zeker van was dat hij het vaderschap aankon.


  Het was en bleef een feit dat hij haar in Eamons armen had gezien, en hij wist heel goed dat ze iemand niet snel haar gunsten schonk.


  Bij de kruidenierswinkel aangekomen, bleek deze gesloten, hoewel er nog licht brandde. Toen Drew op de deur klopte, kwam Mr. Bovey zelf opendoen.


  ‘We hebben Iris mee teruggenomen uit de stad,’ lichtte Drew hem in. ‘Ze heeft een enerverende middag achter de rug en ze is wel aan een kop thee toe.’


  ‘O ja?’ gromde de man. ‘Nou, dan kan ze voor mij ook meteen thee zetten.’


  ‘Het is te hopen dat hij de hint ter harte neemt,’ zei Andrina toen ze wegreden. ‘Misschien heb je wel gelijk. Dat het met Iris beter zou gaan als ze niet zo’n bazige man had.’


  Andrina beefde helemaal toen ze uitstapte.


  ‘Dat zijn de naweeën van de schrik,’ zei Drew. ‘Ga maar meteen naar bed, dan breng ik je, als ik Jonathan heb verzorgd, een lekkere kop warme thee.’


  Met een blik op de baby in zijn armen, schudde ze van nee.


  ‘Ik durf hem gewoon niet uit mijn gezichtsveld te laten gaan.’


  Hij knikte.


  ‘Dat begrijp ik. Maar doe nou maar wat ik zeg. Ik breng hem zo wel bij je, dan kan hij zich lekker tegen je aan nestelen.’


  ‘Goed dan,’ stemde ze zorgelijk toe, terwijl ze naar binnen gingen.


  Met haar voet al op de trap draaide ze zich nog eens om. ‘Ik heb echt spijt van wat ik heb gedaan.’


  Hij was al onderweg naar de keuken en zag de smekende blik in haar ogen niet.


  ‘Vergeet het,’ zei hij kortaf. ‘Jij kon toch niet weten dat Iris problemen heeft. Het is voorbij en het is goed afgelopen.’


  Goed afgelopen! dacht ze somber. Was dat een grapje? Het was op een kilometer afstand te voelen dat hij het lang niet zo luchtig opnam als hij haar wilde doen geloven. Het gaf hem natuurlijk des te meer reden om haar zo veel mogelijk buiten de opvoeding te houden.


  Zoals beloofd bracht Drew haar de thee en de baby, en toen hij later nog eens ging kijken, sliepen ze allebei, Andrina met de baby stevig in haar arm.


  Wat kon hij doen om de dag toch nog een vrolijk einde te geven? vroeg hij zich af. Als het tuincentrum nog open was, kon hij een kerstboom en versiering kopen, en de boom hebben opgetuigd voordat ze wakker werd.


  Nog net voor sluitingstijd kwam hij bij het tuincentrum aan, deed zijn inkopen en spoedde zich naar huis. Toen Andrina later die avond beneden kwam, stond er een schitterende kerstboom. Het teken dat Kerstmis naderde. Een brede spar, versierd met gouden en zilveren ballen lichtte een hoek van de ruime zitkamer op. Hun eerste Kerstmis samen. Of het ook de laatste zou zijn die ze samen vierden, daar moest hij nog achterkomen. Voorlopig zette hij die gedachte liever van zich af.


  Hij zat bij de open haard in een medisch tijdschrift te bladeren toen ze beneden kwam. Opkijkend, zag hij dat ze in tranen was. Onmiddellijk schoot hij overeind.


  ‘Wat is er?’


  ‘Niets,’ snikte ze. ‘Ik moest eraan denken hoe beroerd ik me voelde toen we Jonathan kwijt waren.’


  Hij strekte zijn armen naar haar uit.


  ‘Kom eens hier,’ zei hij zacht. Hij trok haar naar zich toe. ‘Ik weet precies wat je bedoelt, maar nu is hij weer bij ons, lekker warm en veilig in zijn wiegje. Dus word weer vrolijk en vertel me eens of je de boom mooi vindt.’


  Ze lachte door haar tranen heen en nestelde zich tegen hem aan.


  ‘Ja, natuurlijk. Hij is prachtig. Waar heb je die zo gauw vandaan gehaald op deze tijd van de dag?’


  ‘Nog net voor sluitingstijd, bij het tuincentrum. Moet je niet iets eten? Je zult wel uitgehongerd zijn.’


  Ze knikte, maar maakte geen aanstalten zich van hem los te maken.


  ‘Is het gezien de omstandigheden wel verstandig dat we dit doen?’ vroeg hij daarom vriendelijk. ‘Ik wil niet dat je denkt dat ik, zodra ik je maar even aanraak, iets meer in de zin heb. Volgens mij weten we allebei dat er redenen zijn om afstand te houden.’


  ‘O, sorry,’ zei ze stijf, en stapte bij hem vandaan. ‘Ik denk dat ik te veel op je reken.’


  Hij schonk haar een scheef lachje. ‘Misschien wel, maar dat zal niet altijd zo blijven,’ zei hij, met Eamon in zijn achterhoofd.


  ‘Dat is ook niet nodig,’ zei ze, hem helemaal verkeerd begrijpend. Ze liep snel naar de keuken.


  


  De zondag verliep een stuk rustiger.


  ’s Middags kwam Marion langs. Ze had gehoord dat Drew en Andrina hulp aan gewonden hadden geboden bij het ongeluk in de stad de dag ervoor, en nu wilde ze er het fijne van weten.


  ‘Vraag maar aan Drew,’ zei Andrina. ‘Ik wil er niet meer aan denken.’


  ‘Waarom niet? Was het zo erg?’


  ‘Erg genoeg,’ antwoordde Drew voor Andrina. ‘Achteraf hoorden we dat de remmen van de vrachtwagen hadden geweigerd. Hij kwam zo de stoep op rijden, dwars door een winkelruit. De chauffeur moest door de brandweer uit het wrak worden gezaagd. Toen ik gisteravond belde om te horen hoe het met hem ging, vertelden ze dat hij op de Intensive Care lag, met borstwonden en een groot aantal fracturen. De andere ernstig gewonde was een oudere man die voorin in de winkel had gestaan. De vrachtwagen reed recht op hem in, en hij kreeg een hartstilstand.’


  ‘Ja, maar met dat soort dingen heb je toch zeker wel eerder te maken gehad?’ vroeg Marion aan Andrina.


  ‘Inderdaad. De reden dat ik geen zin heb om eraan terug te denken, is dat we Jonathan een tijd kwijt waren.’


  Marions mond viel open van verbazing.


  ‘Kwijt waren! Hoe kan dat nou?’


  ‘Andrina had Iris Bovey gevraagd op hem te passen, zodat zij die man in de winkel kon helpen, en toen we hadden gedaan wat we konden en hem weer wilden ophalen, waren Iris en hij weg.’


  ‘Waar naartoe?’


  ‘Goeie vraag. Dat wisten we niet.’


  ‘O jee, en omdat Iris de laatste tijd nogal in de war is, vreesde je het ergste?’


  ‘Zoiets ja. Maar het bleek dat ze alleen maar met hem naar het park was gegaan om het lawaai en de verwarring op de plaats van het ongeluk te ontvluchten. Dus eind goed, al goed,’ zei hij gelijkmoedig.


  Andrina keek naar zijn gezicht en vroeg zich af of hij het achteraf werkelijk zo rustig opnam.


  ‘Wat een ellende,’ zei Marion meelevend. ‘Jullie zullen wel ontzettend in angst hebben gezeten.’


  ‘Dat hebben we,’ zei Drew op dezelfde onverstoorbare wijze. ‘Het was zo’n situatie waarin tegelijkertijd arts en ouder zijn met elkaar in conflict komen. Gelukkig vond Andrina hem vrij snel, en we slaagden erin Iris ervan te overtuigen dat ze het goed had gedaan, dus die weet niets van de paniek die ze heeft veroorzaakt. Ze is een aardige vrouw, die wat liefde tekort komt.’


  ‘En wat gaan jullie na al die narigheid met Kerstmis doen?’


  ‘Ik had zo gedacht dat we op kerstavond wel een feestje konden geven,’ zei Drew voordat Andrina iets kon zeggen. ‘Heb je zin om te komen, Marion? Het zou fijn zijn Jonathans peetouders hier te hebben.’


  ‘Ja, ik ben op kerstavond vrij,’ zei ze stralend. ‘Dus Eamon komt ook?’


  ‘We hebben hem nog niet gevraagd, maar ik denk dat dat geen probleem is,’ zei hij overdreven vriendelijk, bij zichzelf denkend dat hij wel gek leek. Om het zo te arrangeren dat Andrina met Eamon samen kon zijn, terwijl hij zijn vriend naar de andere kant van de wereld wenste.


  Andrina zei niets. Op kerstavond een huis vol mensen was wel het allerlaatste waarin ze zin had. Het liefst was ze met zijn drietjes gebleven, met de kerstcadeaus voor Jonathan en voor elkaar onder de boom. Drew dacht er blijkbaar anders over. Hij vond het kennelijk veiliger met meer mensen te zijn.


  Ze dacht dat hij Eamon wilde uitnodigen om haar het gevoel te geven dat ze niet buitengesloten was. Wat hij niet wist, was dat hoe minder ze de garagehouder zag, hoe liever het haar was.


  


  Na die eerste rampzalige ervaring besloten ze de rest van de kerstboodschappen apart te doen. Andrina zorgde voor de levensmiddelen en Drew maakte gebruik van de koopavonden voor de rest van de inkopen.


  Drew wist weken geleden al dat hij Andrina het liefst een ring zou geven van het soort dat aangaf dat ze bij elkaar hoorden, maar de gebeurtenis met Eamon had daar een eind aan gemaakt, dus moest hij zich opnieuw beraden.


  Andrina van haar kant ging op een middag met Jonathan naar de fotograaf om een portret van hen beiden te laten maken. Dat wilde ze Drew op kerstochtend geven. Terwijl ze met de baby op schoot poseerde, dacht ze verdrietig dat hij dan in elk geval een herinnering aan haar had… als hij daaraan tenminste behoefte had.


  


  Tijdens de laatste dagen voor kerst gebeurde wat iedereen, groot en klein, altijd weer hoopte: het begon te sneeuwen. Niet zo’n beetje, maar grote dikke vlokken die bleven liggen.


  De sneeuw begon ’s avonds uit een loodgrijze lucht neer te dalen, en uit het raam kijkend hoe de bomen en het pad naar de boerderij ondersneeuwden, zei Drew peinzend: ‘Het ziet eruit als een sprookjesland, maar als het blijft liggen, konden we het wel eens moeilijk krijgen met verafgelegen patiënten.’


  Andrina had net Jonathan in bad gedaan, en nu liet ze hem, in een grote handdoek gewikkeld, naar de dwarrelende witte vlokken kijken.


  ‘Wacht maar tot je groot bent, dan maken we samen een sneeuwpop,’ zei Drew tegen de baby.


  Andrina huiverde. Het was net alsof zij niet bestond.


  Het bleef de hele nacht sneeuwen, en toen Andrina de volgende ochtend uit haar slaapkamerraam keek, lag er een sprankelend wit tapijt onder de winterzon.


  Het was een adembenemend gezicht, waardoor je makkelijk vergat dat er ook een keerzijde was. In dit gebied konden de wegen geblokkeerd raken en felle sneeuwstormen over de vlakte razen.


  Na het ontbijt ging Drew naar buiten om de oprit sneeuwvrij te maken, zodat ze naar de praktijk konden voor het maandagochtendspreekuur.


  Ondertussen trok Andrina Jonathan zijn warmste kleertjes aan en dacht aan de voor haar liggende dag.


  Hoewel de griepuitbraak was afgenomen, kwamen er nog veel hoestende, verkouden mensen naar het spreekuur, omdat de gewone huismiddeltjes niet hielpen en ze antibiotica nodig hadden.


  De week ervoor waren ze geroepen bij twee oudere patiënten die leden aan onderkoelingsverschijnselen, en met de weersvoorspelling van die ochtend in haar hoofd, vroeg ze zich af wat de dag zou brengen.


  Er werd nog meer zware sneeuwval verwacht, maar deze keer bleef het niet bij een mooi sneeuwtapijt. Voor de komende vierentwintig uur werd stormachtige wind voorspeld, die in onbeschutte gebieden hevige sneeuwstormen kon veroorzaken. De mensen in de omgeving van de Pennines konden wel eens een zware tol gaan betalen voor een witte kerst.


  Omdat James met een darminfectie ziek thuis lag, moest Andrina het late spreekuur doen, terwijl Drew de huisbezoeken aflegde.


  Toen ze Jonathan bij de crèche afleverden, spraken ze met Serena af dat een van hen hem zo gauw mogelijk kwam ophalen.


  ‘Prima,’ zei ze. ‘Gaan jullie trouwens naar het bal van de jachtvereniging? Ik verkoop namelijk de kaartjes.’


  ‘Ja, ik denk het wel,’ antwoordde Drew. ‘Houd er maar een paar voor me apart als je wilt.’


  ‘Dat is hier hét evenement van het jaar. Het wordt altijd op oudejaarsavond gehouden,’ legde hij Andrina uit terwijl ze terugliepen naar de auto.


  Andrina knikte. Ze herinnerde zich dat Tania het erover had gehad, die eerste keer dat ze was komen binnenvallen. Tania had het gebruikt als een excuus om Drew te spreken. Sindsdien had Andrina er niet meer aan gedacht, maar het scheen dat iemand anders dat wel had gedaan.


  ‘Als ik ga, ga ik met Eamon,’ zei ze vriendelijk, om te voorkomen dat Drew dacht dat ze erop rekende dat hij met haar ging. Ze zag hem instemmend knikken, alsof hij dat vanzelfsprekend vond.


  Hij durft! dacht ze verontwaardigd. Oké, ze had gelogen, maar als ze dat niet had gedaan? Hij maakte het wel een beetje al te duidelijk dat hij blij was haar aan zijn vriend te kunnen overlaten.


  Maar wat moest ze nu doen? Eamon vragen haar te vergezellen op het grootste feest van het jaar, als een vergeten Assepoester, terwijl ze zo’n moeite had gedaan hem van zich af te houden? Waarom had ze niet gewoon gezegd dat ze niet ging?


  Bij aankomst in de praktijk vond ze een rapport van het ziekenhuis op haar bureau. Het ging over de vrouw die ze had laten onderzoeken op kanker van de eierstokken. Met een somber gezicht pakte ze het rapport op. Al lezend klaarde haar gezicht echter op. Het was een cyste, geen tumor, en de cyste was niet kwaadaardig. Een cyste aan de eierstokken was dat meestal niet, maar de kans bestond.


  Nadat ze het rapport had gelezen, leunde ze even ontspannen achteruit. Na dat wat onverkwikkelijke gesprek over het oudejaarsfeest kon ze wel wat goed nieuws gebruiken.


  In de loop van de dag kwam het in haar op dat ze iets nieuws moest kopen als ze naar het bal ging. In die vlamkleurige zijden jurk kon ze zich niet nog eens vertonen. Het was natuurlijk wel de vraag of Eamon bereid was mee te gaan en weer afscheid te nemen naar gelang het haar uitkwam.


  Ze zat er nog steeds mee dat ze het zichzelf zo moeilijk had gemaakt, en besloot Eamon telefonisch te vragen of hij mee wilde. Op die manier was het makkelijker. Hij kon dan in elk geval haar gêne niet zien.


  Maar tot haar verbazing en ongenoegen kwam Eamon binnenvallen toen ze even snel een broodje op haar kamer at.


  ‘Is Drew er niet?’ vroeg hij langs zijn neus weg.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, die doet zijn visites.’


  ‘Nog iets leuks gebeurd tussen jullie?’ vroeg hij op dezelfde toon.


  ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Nou, als hij nog geen pogingen heeft gedaan, hoe denk je er dan over om een dansje met mij te wagen op het bal van de jachtvereniging?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze onmiddellijk, haar geluk nauwelijks gelovend.


  ‘Wauw! Dat was snel. Moet ik daaruit opmaken dat je van gedachten bent veranderd?’


  Ze schudde haar hoofd weer. ‘Nee. Ik wil ook niet dat je verkeerde conclusies trekt. Drew heeft twee kaartjes gekocht, en ik weet niet zeker met wie hij gaat, dus ofwel ik blijf thuis, ofwel ik neem jouw vriendelijke uitnodiging aan.’


  ‘Dus ik ben tweede keus?’


  ‘Ik ben bang van wel. Als je op je uitnodiging wilt terugkomen, begrijp ik dat.’


  ‘Nee. Ik blijf erbij. Ik zorg voor kaartjes.’


  Voordat ze nog iets kon zeggen, beende hij de deur uit, haar verder aan haar lunch overlatend.


  In de loop van de middag werd het weer nog slechter. Bedoelde Eli dit met zijn voorspelling? vroeg ze zich ongemakkelijk af. De toestand die ervoor zorgde dat het verkeer vastliep en dat de mensen in de heuvels ingesneeuwd raakten? Een paar uur geleden had alles er nog wit en stil bij gelegen.


  Waar zou Drew zijn? Hopelijk was hij al op de terugweg. Hij kende de wegen en paden als zijn broekzak. Als er iemand niet snel verdwaalde in de sneeuwstorm dan was hij het wel, maar ondanks dat zou ze toch blij zijn als hij terug was.


  Sommige dagen gingen ze met één auto naar de praktijk. Op andere dagen, als de kans bestond dat Andrina ook op huisbezoek moest, gingen ze elk met hun eigen auto. In verband met de afwezigheid van James was vandaag het laatste het geval.


  Halverwege het middagspreekuur belde ze Drew op zijn mobiel, en tot haar opluchting nam hij meteen op.


  ‘Ik loop een beetje uit,’ zei hij. ‘De wegen zijn slecht berijdbaar. Zijn er veel patiënten?’


  ‘Nee. Ik denk dat het door het weer komt. Zodra ik de mensen die er nu zijn, heb afgehandeld, pik ik Jonathan op en ga ik naar huis.’


  ‘Ja, doe dat. Ik bel eerst wel naar de praktijk om te horen hoever je bent voordat ik naar de boerderij ga. Heb je nog iets van James gehoord? Denk je dat ik bij hem langs moet gaan?’


  ‘Dat moet je zelf weten, maar wees alsjeblieft voorzichtig. Zorg dat je op een van die verlaten wegen niet vast komt te zitten in een sneeuwstorm. Ik heb gehoord dat de Snake Pass heel snel onbegaanbaar wordt, en de lokale smalle wegen zelfs nog eerder.’


  ‘Ik zal eraan denken,’ zei hij vriendelijk. ‘Ik heb wel eens eerder in slecht weer gereden, weet je.’


  Uit de manier waarop hij dat zei, maakte ze op dat hij moest lachen.


  Toen de laatste patiënt was vertrokken, en het personeel op het punt stond naar huis te gaan, kwam er nog een telefoontje.


  Marion nam op. ‘Het is Eli Thompson die bij het stuwmeer woont,’ zei ze. ‘Hij hoest vreselijk en hij heeft ademnood. Het klinkt alsof hij op het punt staat zijn laatste adem uit te blazen. Hij vraagt of dokter Curtis bij hem langs wil komen. Zal ik proberen hem op zijn mobiel te bellen?’


  Andrina aarzelde. Als hij één uur later had gebeld, dan zou het telefoontje zijn doorgeschakeld naar de avond- en weekenddienst, maar op dit tijdstip waren zij nog verantwoordelijk.


  ‘Ja, probeer maar,’ zei ze. ‘Ik heb hem nog niet zo lang geleden aan de telefoon gehad. Hij zei dat hij op de terugweg was, maar ik weet niet precies waar hij zat.’


  ‘Hij neemt niet op,’ meldde Marion even later.


  Andrina knikte. ‘Hij zal wel ergens buiten bereik van het netwerk zijn. Dan zal ik moeten gaan.’


  ‘Eli had al lang in een verzorgingstehuis moeten zitten,’ zei Marion. ‘Maar probeer hem dat maar eens aan zijn verstand te brengen. Kunnen we niet gewoon meteen een ambulance sturen? Ik vind het niet zo’n prettige gedachte dat jij met dit weer op pad gaat.’


  ‘We kunnen geen ambulance sturen voordat ik hem heb gezien. Ik zal zuurstof en medicijnen meenemen, want de apotheek komt met dit weer natuurlijk ook geen medicijnen afleveren.’


  Toen ze haar jas dichtknoopte en vervolgens haar tas pakte, schoot haar te binnen dat Drew en zij het nog niet zo lang geleden hadden gehad over die oude Romeo en zijn trouwplannen. En nu ging ze naar hem toe.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Op de terugweg naar de praktijk belde Drew de Brewsters op. Hij had Tim de afgelopen dagen niet gezien, en als diens huisarts voelde hij zich verplicht even langs te gaan.


  Simon Standish, de verpleegkundige die hij had aangenomen om voor Tim te zorgen, had hem een paar keer opgebeld om hem op de hoogte te houden van de vooruitgang, maar nu wilde hij zelf eens kijken hoe zijn patiënt het maakte.


  Hij was niet van plan lang te blijven, want het weer werd geleidelijk aan slechter, en dat was een van de redenen waarom hij langs ging. Als enige bewoners aan deze weg konden De Brewsters wel eens ingesneeuwd raken.


  Tim was aan de beterende hand. De sfeer in huis was rustig en georganiseerd. Angela was duidelijk blij dat haar man zo goed werd verzorgd, en vreemd genoeg was Tania minder opdringerig aanwezig. Ze deed aardiger, en nam hem niet meteen, zoals ze vroeger zeker zou hebben gedaan, helemaal in beslag. Hij kreeg zelfs de indruk dat ze maar matig blij was hem te zien.


  Toen Simon hem uitliet, kon Drew niet nalaten een opmerking te maken over de verandering van zijn ex-vrouw.


  Simon moest lachen. ‘Vanaf het begin heb ik duidelijk gemaakt dat ik niet was gediend van haar woedeaanvallen. Ik heb vaker met dat bijltje gehakt. Ik heb tegen haar gezegd dat ze ook haar steentje moest bijdragen aan de genezing van haar vader, dus geen gemok en kwade buien die de sfeer nadelig beïnvloeden. En dat schijnt ze ter harte te hebben genomen.’


  ‘Je weet blijkbaar precies hoe je met haar moet omgaan,’ zei Drew lachend.


  Simon grinnikte. ‘Voor zieken zorgen is meer dan zorgen dat de patiënt op tijd zijn medicijnen inneemt. Tim Brewster heeft rust nodig om beter te worden. Als zijn dochter zich niet had aangepast, dan zou die rust in huize Brewster ver te zoeken zijn. Ze heeft me wel tot het uiterste uitgedaagd, hoor, maar uiteindelijk heb ik aan het langste eind getrokken.’


  Toen Drew bij de Brewsters wegreed, ging zijn mobiel, en hij stopte.


  Het was Marion. Haar stem klonk bezorgd.


  ‘Een paar minuten geleden heeft Eli Thompson gebeld. Hij had problemen met de ademhaling. Ik heb geprobeerd je te bereiken, maar het lukte niet eerder.’


  ‘Ik ga er meteen naartoe,’ zei hij.


  ‘Andrina is al onderweg. Daarom bel ik je. Ik maak me zorgen om haar. De weg naar het stuwmeer is zo donker en ik moet er niet aan denken hoe hard het daar op die open vlakte waait. Er ligt hier al een flinke laag sneeuw, dus daar zal het nog wel veel erger zijn.’


  ‘Ik ben al onderweg,’ zei hij kortaf. ‘Wie haalt Jonathan op?’


  ‘Dat doe ik. Ik neem hem wel mee naar huis tot een van jullie hem komt halen.’


  ‘Mooi.’


  Gespannen ging hij meteen op weg om Andrina op te sporen.


  


  Dit is gekkenwerk, dacht Andrina toen ze uit Eli’s huisje naar buiten stapte. Het was moeilijk genoeg geweest om bij Eli’s huis te komen, maar ondertussen was het weer nog slechter geworden. Ze had moeten doen wat Marion had voorgesteld: een ambulance sturen, en niet zichzelf in deze hachelijke situatie moeten manoeuvreren. Een ambulance was zwaarder en lag vaster op de weg dan haar kleine auto.


  De oude man was rustig geworden toen ze er was, maar hij haalde nog hijgend en piepend adem. Op zich niet zo verwonderlijk met de rook van het houtvuur en de tabaksrook die de atmosfeer in de kamer verstikkend maakten.


  De zuurstof had onmiddellijk verlichting gebracht, en nadat ze Eli had uitgelegd hoe hij die moest gebruiken, had ze de antibiotica die ze had meegenomen voor de dag gehaald.


  ‘Uw schoorsteen is niet goed onderhouden,’ had ze hem berispt.


  ‘Wat verwacht je dan van me, op mijn leeftijd?’ had hij met schorre stem geantwoord.


  Het leek haar niet het juiste moment om uit te leggen dat niet roken en het stoken van kolen in plaats van hout het probleem enigszins konden verhelpen. In plaats daarvan zei ze: ‘U kunt hier met Kerstmis niet alleen blijven. Ik ga een ambulance bellen. Het is verschrikkelijk slecht weer en het kan dus wel even duren voordat hij er is, maar dat is op dit moment de beste oplossing. Dan houden ze u in het ziekenhuis, of ze brengen u tijdelijk onder in een verzorgingshuis.’ Voordat Eli kon protesteren, voegde ze eraan toe: ‘Spartelt u nu maar niet tegen. Het is alleen maar voor de kerstvakantie en tot uw luchtwegen weer in orde zijn.’


  ‘Waarom ben jíj gekomen in plaats van Drew?’ mopperde hij.


  ‘Die zou precies hetzelfde hebben gezegd. En nu moet ik gaan voordat ik hier ingesneeuwd raak.’


  Toen ze langzaam het smalle pad afreed dat van het huis naar de weg leidde, was Andrina zich zeer bewust van het donkere water naast het pad.


  Omdat ze met groot licht reed, kon ze zien dat het water op grote diepte beneden de weg lag, en dat de afscheiding tussen weg en water bestond uit een gammele vangrail. Bij daglicht was het een pittoresk gezicht maar nu, in het donker, was het verre van dat. Ze was maar een paar minuten van het dorp verwijderd; toch had ze het gevoel dat ze in niemandsland was.


  Aan het eind van het pad begon de weg, en eenmaal daar zou ze veilig zijn. De strooiauto’s waren al eerder op de avond ingezet, en de situatie zou daar een stuk beter zijn. Maar eerst moest ze nog zien zover te komen.


  Met haar handen om het stuur geklemd, slipte ze met knerpende banden door de sneeuw en gleed van de ene naar de andere kant. In de diepte zag ze het water van het stuwmeer glinsteren.


  Opeens gebeurde wat ze de hele tijd al had gevreesd. Op een verijst gedeelte van het pad verloor ze de macht over het stuur en gleed door de vangrail.


  Ze verwachtte dat ze in het koude water terecht zou komen, maar aan de rand van de afgrond bleef de auto hangen. Door de schok werd ze naar voren geworpen. Haar hoofd kwam op het stuur terecht, en vanaf dat moment wist ze niets meer.


  


  Toen Drew het pad naar Eli’s huisje opdraaide, zag hij koplampen in de verte, en hij bedacht zich dat dat Andrina moest zijn. Niemand anders had met dit weer reden hier te rijden. Op vrijwel hetzelfde moment realiseerde hij zich echter dat de lichten niet bewogen en dat ze ook niet in zijn richting schenen. Ze waren op het water gericht, en dat was een onheilspellend teken.


  Met een dichtgeknepen maag van angst reed hij verder. Zijn hart sloeg over van schrik toen hij de wagen boven de afgrond zag hangen. In een mum van tijd was hij zijn auto uit, en rende naar de bestuurderskant. Daar zag hij Andrina met haar hoofd voorover over het stuur liggen.


  Het eerste wat in hem opkwam, was haar eruit te halen, maar hij bedacht zich nog net dat door die beweging de auto te water kon raken, nog voordat hij kans had gezien Andrina te bevrijden. Dat zou rampzalig zijn.


  Hij moest hulp hebben, en snel ook. Maar eerst checkte hij haar pols, die gelukkig regelmatig klopte. Zolang ze bewusteloos was, bewoog ze zich niet, maar als ze zou bijkomen en begon te bewegen, kon dat de auto ook over de rand doen vallen.


  Hij belde de alarmcentrale en kreeg te horen dat er al een ambulance onderweg was naar het huis van Eli Thompson.


  ‘Hoelang duurt het voordat hij er is?’ vroeg hij gespannen. ‘Ik sta hier bij een auto die op het punt staat het stuwmeer in te tuimelen. Met mijn partner erin. Bewusteloos.’


  ‘Ruim tien minuten. Ze zijn een kwartier geleden vertrokken, maar de toestand van de wegen is bar slecht. Het lijkt erop dat u ook de brandweer nodig hebt,’ zei de telefonist van de alarmcentrale.


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei hij kortaf. ‘Maar licht alstublieft de mensen van de ambulance in en zeg dat zij als eerste moeten komen.’


  Hij veronderstelde dat Andrina haar hoofd had gestoten toen de auto vooruit was geschoten. Haar autogordel had voorkomen dat ze door de ruit was gegaan, anders had ze nu in het water gelegen. Ze moest dus met een klap op het stuur zijn terechtgekomen.


  Hij boog zich weer naar haar toe.


  Ze kreunde en opende haar ogen.


  ‘Niet bewegen, Andrina!’ zei hij nadrukkelijk. ‘Je hangt met je auto half over de rand.’


  Ze keek hem wazig aan.


  Hij besefte dat ze wat hij had gezegd niet had begrepen.


  ‘Wat doe jíj hier?’ brabbelde ze. ‘Ik heb Eli al geholpen en een ambulance gebeld.’


  Hij knikte. ‘Prima gedaan, maar nu moet je heel stil blijven zitten. Ik ga achterin zitten om de auto zo veel mogelijk in balans te houden, en zo blijven we zitten totdat er hulp komt. Als we met deze temperatuur allebei in het water terechtkomen, dan kon Jonathan wel eens voor de tweede keer wees worden.’


  Er kwam geen antwoord. Deze keer was ze met gesloten ogen tegen de rugleuning gezakt.


  Na wat een eeuwigheid had geleken, zag Drew een ambulance naderen.


  Toen twee ziekenbroeders door het portierraampje naar binnen keken, vroeg Drew dringend Andrina eerst te bevrijden.


  ‘Dan heb je een goede kans dat de auto met u erin naar beneden stort,’ was het antwoord. ‘We moeten eerst meer gewicht op de achterkant aanbrengen, voordat we haar eruit tillen.’


  ‘Doe het nou maar gewoon,’ drong hij aan. ‘Haar veiligheid gaat me boven alles.’


  ‘Hallo daar!’ riep iemand achter hen. In de sneeuwstorm doemde een brandweerman op, maar er was geen brandweerauto te zien.


  ‘We kunnen hier niet komen,’ zei hij. ‘Het pad is te smal.’ Eén blik op de situatie was voor hem voldoende. ‘Als wij met z’n drieën het gewicht naar de achterkant verplaatsen, dan kunt u eruit komen en haar eruit tillen.’


  Op dat moment arriveerden nog twee brandweerlieden. Ze pakten meteen een paar rotsblokken en legden die op de achterkant van de auto, waardoor het gewicht van de auto nog meer naar achteren werd verplaatst. Nu kon Drew Andrina uit de auto tillen. De ziekenbroeders namen haar van hem over, en brachten haar op de brancard naar de ambulance.


  ‘Hoe zit het met die oude man die we moesten ophalen?’ vroeg een van hen. ‘Hoe ver is dat nog hier vandaan? Als we het nu niet meteen doen, dan kunnen we er misschien helemaal niet meer komen.’


  ‘Verderop, aan het eind van dit pad,’ antwoordde Drew, met een blik op Andrina’s bleke gezicht. ‘Hij is in de negentig en heeft ademhalingsproblemen.’


  ‘Oké, dan gaan we nu.’


  Ook de brandweerlieden vertrokken, met de mededeling dat ze de auto, die nu was verankerd, bij daglicht zouden ophalen.


  Eli Thompson wilde niet meteen meewerken en begon te protesteren.


  Drew maakte daar korte metten mee, en zodra de man wat tabak en een schone lange onderbroek in een plastic tas had gedaan, vertrokken ze.


  


  Als hij niet bij de Brewsters langs was gegaan, was dit niet gebeurd, dacht Drew somber, wachtend totdat Andrina zou terugkomen van de röntgenafdeling. Of in ieder geval had híj dan het risico gelopen in plaats van de vrouw die zijn leven weer betekenis had gegeven. Als hij rechtstreeks was teruggegaan naar de praktijk, had hij Eli’s telefoontje opgevangen en had hij zelf kunnen gaan.


  De oude baas was in een verzorgingstehuis opgenomen en was nu in afwachting van een nader onderzoek door een arts. Drew was het er helemaal mee eens dat het tehuis de geschiktste plaats voor hem was om de kersttijd door te brengen. Op deze manier kreeg Eli eten, warmte en gezelschap.


  ‘Alles is in orde,’ deelde de arts van Spoedeisende Hulp mee, nadat hij de röntgenfoto’s van Andrina had bekeken. ‘U hebt hoogstens een paar kneuzingen. We houden u hier wel een paar dagen met het oog op een hersenschudding, maar vóór Kerstmis bent u weer thuis.’


  In de ziekenauto was Andrina weer helemaal bij haar positieven gekomen, en haar eerste gedachten waren naar de baby gegaan.


  ‘Jonathan?’ had ze in tranen gevraagd. ‘Hoe moet dat nou?’


  ‘Ik heb Marion opgebeld en uitgelegd wat er is gebeurd,’ zei Drew. ‘Hij kan voorlopig bij haar blijven.’


  De rest van de rit had ze somber voor zich uit liggen staren. Mooie kerst zou dat worden.


  Nu werd haar ook nog verteld dat ze ter observatie in het ziekenhuis moest blijven. Ging er óóit wel eens iets goed voor hen? vroeg ze zich af.


  Ze kreeg een bed in een zijzaaltje, en zodra ze zich had geïnstalleerd, drong ze erop aan dat Drew naar Jonathan ging kijken.


  ‘Ik wil jou niet alleen laten,’ zei hij.


  Dat was zo. Die ogenblikken aan de rand van het stuwmeer zouden hem levenslang bijblijven, maar hij wist dat voor haar Jonathan op de eerste plaats kwam. Welke plaats hijzelf voor haar innam, wist hij niet. Waarschijnlijk kwam hij na Eamon.


  Andrina lachte voor het eerst sinds hij haar had gevonden.


  ‘Met mij is het goed. Ga nu maar en neem Jonathan mee naar huis. Je hoeft ook niet terug te komen. Je hebt wel genoeg aan je hoofd, je moet hem nog eten geven en naar bed te brengen.’


  ‘Ik kan daarna nog wel komen. Ik weet zeker dat Marion best wil oppassen.’


  ‘Nee. Niet met dit weer. Dank je dat je me bent gaan zoeken, Drew. Hoewel ik al die tijd van niks wist. Gelukkig maar. Het laatste wat ik dacht, was dat ik in het water zou terechtkomen.’


  ‘Ja, maar dat is niet gebeurd, hè?’ zei hij ernstig, ondertussen het feit verwerkend dat hem zojuist was verteld dat hij kon wegblijven. ‘Zal ik vragen of Eamon je komt opzoeken?’


  ‘Eamon? Nee. Ik ben moe en mijn hoofd doet pijn. Als jij weg bent, probeer ik te slapen.’ Met aangeslagen stem voegde ze eraan toe: ‘Over twee dagen is het Kerstmis en nu lig ik hier.’


  ‘Is dat zo erg?’ vroeg hij somber.


  ‘Ja natuurlijk. Het is Jonathans eerste kerst.’


  ‘Je had daar wel kunnen verdrinken. Dát zou pas erg zijn geweest. Er komen nog genoeg kerstmissen voor Jonathan waarop hij je nodig heeft.’


  ‘En jóú. Hij heeft jou net zo hard nodig.’


  ‘Nou, dat zien we dan wel weer, hè?’


  Hij wilde haar voorbereiden op wat ging komen, dacht ze. Ze had nog steeds het gevoel dat hij Tania had vergeven, en zonder in te gaan op zijn laatste woorden, sloot ze haar ogen. Toen ze deze weer opendeed, was hij vertrokken.


  


  Hij kon zich voorstellen dat Andrina zich zorgen maakte over Jonathan, dacht Drew, toen hij, nadat hij de baby in bed had gelegd, de rest van de kerstversiering uitpakte. Maar ze had wel dood kunnen zijn. Hij was nog steeds dankbaar dat het goed was afgelopen, en begon met de voorbereidingen van kerst. Tenslotte moest íémand het doen.


  Met tegenzin had hij Eamon opgebeld om te vertellen wat er was gebeurd.


  Eamon had haar graag willen opzoeken, maar Drew had uitgelegd dat Andrina alleen gelaten wilde worden, en daar had Eamon zich bij moeten neerleggen.


  Wat Drew niet kon weten, was dat Eamon, sinds Andrina zo gretig zijn uitnodiging had aangenomen om samen naar het bal van de jachtvereniging te gaan, nieuwe hoop had gekregen, ook al wist hij dat hij tweede keus was.


  Drew vroeg zich af of hij het feestje voor kerstavond moest afzeggen. Het was al over twee dagen, en nu Andrina in het ziekenhuis lag, had het eigenlijk geen zin. Dat wil zeggen, mits ze tegen die tijd inderdaad weer thuis was… en het dacht aan te kunnen.


  


  De volgende dag zocht hij haar tijdens zijn lunchpauze op.


  Zodra ze hem zag, vroeg ze: ‘Hoe is het met Jonathan?’


  ‘Ik dacht wel dat je dat als eerste zou vragen,’ antwoordde hij lachend. ‘Het gaat prima met hem. Hij zei dat hij graag was meegekomen, maar dat hij helaas al een afspraak met Serena had.’


  Ze lachte naar hem, hoewel het meer een grimas leek. Haar hoofd deed overal pijn van de kneuzingen.


  ‘De dokter is langs geweest,’ zei ze. ‘Ik mag morgenochtend naar huis. Ik neem wel een taxi, dan hoef je het ochtendspreekuur niet te onderbreken.’


  ‘Ik kom je ophalen. Zet die taxi maar uit je hoofd,’ zei hij resoluut. ‘James kan het best even zonder mij stellen.’


  ‘Goed dan. Wat je wilt,’ gaf ze mat toe.


  Ze voelde zich nog steeds lusteloos, alsof alles wat ze had gehoopt en gedroomd haar langzaam ontglipte.


  ‘Ik denk dat we het feestje op kerstavond beter kunnen afzeggen,’ zei Drew.


  Daar reageerde ze voor het eerst weer echt op. Ze schudde haar hoofd.


  ‘Nee. Laten we dat door laten gaan. Het hoeft geen staatsbanket te worden. Ik kan wel wat gezelschap gebruiken na de gebeurtenissen van gisteren.’


  Dat was niet waar. De enige die ze nodig had, was hem… en Jonathan natuurlijk. Verder had ze niemand nodig. Dat kon hij echter niet weten, want ze keek er wel voor uit hem te vertellen dat ze van hem hield. Dat zou de verwijdering misschien nog groter maken.


  ‘Goed dan,’ zei hij gelaten, in de veronderstelling dat ze wanhopig verlangde Eamon weer te zien. ‘Dan gaat het feestje door. Ik heb morgen nog de hele ochtend om voorbereidingen te treffen. Maar nu moet ik gaan. Ik wilde dat ik langer kon blijven, maar ik moet nog een paar visites afleggen.’


  ‘Eli is me vanmorgen komen opzoeken,’ zei ze, in een poging hem nog wat bij zich te houden.


  ‘Hoe gaat het met hem?’


  ‘Hij piept nog wat als hij ademhaalt, maar hij is aan de beterende hand. Gisteravond heeft hij goed gegeten en vanmorgen heeft hij een stevig ontbijt gehad. Nu ziet hij al minder tegen de kerst op.’


  ‘Mooi zo. Ik ga zo wel even bij hem langs.’


  ‘Dat zal hij fijn vinden. Hij vroeg zich gisteren al af waarom jij niet was gekomen.’


  Glimlachend boog Drew zich naar haar toe en kuste haar heel voorzichtig op haar bont en blauwe wang. ‘Pas goed op jezelf, hè, totdat ik je morgen kom halen.’


  ‘Doe ik,’ zei ze op luchtige toon, met in haar achterhoofd dat ze misschien eerder thuis was dan hij verwachtte. Als het inderdaad hun eerste en laatste kerst samen werd, dan telde elk moment. Haar lusteloosheid was ineens verdwenen. Voor het eerst sinds dagen voelde ze zich weer opgewekt. Ze was van plan de nodige druk op de medische staf uit te oefenen.


  Diezelfde avond nog vroeg ze aan de zaalzuster of ze naar huis mocht.


  ‘Ik heb thuis een baby. Het is zijn eerste kerst en we hebben nog een heleboel te doen. Ik voel me nu goed, en de dokter heeft al gezegd dat ik morgenochtend naar huis kon.’


  ‘Dat moet ik wel even overleggen,’ antwoordde de verpleegkundige met een begrijpende glimlach. ‘Dat wil zeggen, als ik hem kan vinden. Het kan zijn dat zijn dienst al afgelopen is.’


  Even later kwam ze terug, nog steeds glimlachend. ‘Hij was er nog, en hij zegt dat je inderdaad weg mag. Maar geen inspanning, en als je je ziek gaat voelen of erge hoofdpijn krijgt, moet je onmiddellijk terugkomen. En na Oud en Nieuw willen we je sowieso voor controle op de polikliniek zien.’


  ‘Goed. Dat is prima.’


  Toen de verpleegkundige vroeg of ze Drew moest bellen om haar te komen halen, antwoordde Andrina dat hij een drukke dag achter de rug had en dat ze hem niet lastig wilde vallen, maar dat ze het fijn zou vinden als ze een taxi voor haar wilde bellen.


  


  Glimlachend stak Andrina de sleutel in het slot. Alles kwam toch nog een beetje op zijn pootjes terecht. Om te beginnen was ze thuis bij degenen van wie ze hield. Nog even en ze zag Jonathan weer. Om deze tijd sliep hij altijd, maar alleen al even naar hem kijken, was heerlijk.


  Toen de deur openviel, betrok haar gezicht. Ze had te veel verwacht.


  De baby lag niet in bed, maar in de armen van Tania, naar wie hij lachend opkeek. De hal lag vol hulst, mistletoe en pakjes. Ze nam met verbazing de omgeving in zich op.


  Het volgende dat ze zag, was Drew die ontspannen lachend de hal doorliep, met twee glazen wijn in zijn handen.


  Toen hij haar zag, liet hij ze bijna vallen.


  ‘Andrina, wát een verrassing!’ zei hij, de glazen zolang op de haltafel zettend. ‘Ik dacht dat je niet vóór morgenochtend thuis kwam.’


  ‘Dat leek ook zo,’ zei ze droog, terwijl ze naar Tania liep en haar armen uitstak naar de baby.


  Haar de baby overhandigend, sneerde Tania: ‘Ja, jij zorgt inderdaad altijd voor verrassingen, hè Andrina? Maar ik ook, hè Drew?’


  Andrina negeerde Tania’s commentaar en wendde zich tot Drew.


  ‘Waarom is Jonathan op dit uur nog op? Ik dacht dat we ons aan vaste tijden hielden.’


  ‘Het is pas kwart voor negen,’ antwoordde hij met een effen gezicht. ‘Hij heeft al in bed gelegen, maar ik denk dat hij last heeft van zijn tandjes. De eerste komt bijna door.’


  ‘Ja, dat weet ik ook wel,’ zei ze bits. ‘Ik ben namelijk maar één dag weggeweest.’


  Ze besefte dat ze onredelijk was, dat ze zo tegen hem uitviel omdat haar thuiskomst in het water was gevallen.


  Hij zuchtte alleen maar.


  Dat maakte haar stemming er niet beter op.


  ‘Tania kwam langs om me het laatste nieuws te vertellen,’ zei hij even onbewogen als daarvoor.


  ‘Je bent me geen verklaring schuldig,’ zei Andrina koel. ‘Het is jóúw huis, jóúw praktijk.’ Ze keek neer op het kind in haar armen. ‘En jóúw bloedverwant.’


  ‘Nou, dan ga ik maar,’ zei Tania poeslief. ‘Tot ziens, Drew, lieverd.’ Ze stapte de deur uit, hen beiden zwijgend achterlatend.


  Toen ze weg was, ging Andrina naar de zitkamer en liet zich op de bank vallen, met Jonathan nog in haar armen. Ze had zich als een vitterige echtgenote gedragen, vond ze.


  ‘Wat had je nou ineens allemaal?’ vroeg Drew, toen hij in de deuropening verscheen. ‘En waarom heb je me niet opgebeld om je te komen halen?’


  ‘Ik heb je gezellige avondje verprutst, hè?’


  ‘Weet je wel zeker dat je geen last meer van je hoofd hebt?’


  Dat was de druppel. Ze kwam overeind.


  ‘Ik zorg wel voor Jonathan en dan ga ik naar bed. Je had Tania niet moeten laten gaan. Ik zou je verder niet lastig gevallen hebben.’


  Nog voordat ze boven aan de trap was, werd ze overvallen door spijt. Ze had zich als een idioot aangesteld, zich onaangenaam gedragen tegenover Drew en zijn ex-vrouw. Alleen maar omdat het zien van Jonathan in Tania’s armen en Drews lachende gezicht, toen hij met de wijn naar de keuken liep, haar eens te meer deed beseffen dat haar wereld aan het afbrokkelen was.


  Ze draaide zich om met de bedoeling vrede met hem te sluiten, maar nog voordat ze zich had kunnen omdraaien, hoorde ze de voordeur dichtslaan. Even later hoorde ze hem het pad afrijden en ze hoefde zich niet af te vragen waar hij naartoe ging.


  


  Onderweg naar de boerderij om de door hem bestelde kalkoen te halen, dacht Drew dat hij Andrina eigenlijk had moeten zeggen waar hij naartoe ging. Hij had zich echter op stang laten jagen, en dat had hij niet moeten laten gebeuren. Ze had een paar akelige dagen achter de rug, en dat ze prikkelbaar was, was wel te begrijpen. Hij zou niet lang wegblijven en als hij terug was, zou hij het goedmaken.


  Toen hij haar door de voordeur had zien komen, had hij het liefst op haar willen afrennen om haar in zijn armen te sluiten. De uitdrukking op haar gezicht had die impuls echter in de kiem gesmoord. Hij wist dat ze haar reserves had wat Tania betreft. Dat kon hij haar niet kwalijk nemen, want Tania gedroeg zich nooit erg fatsoenlijk als ze elkaar ontmoetten. Daar kwam nog bij dat Jonathan in Tania’s armen had gelegen, terwijl zij alles in het werk had gesteld om zo snel mogelijk weer bij hem te zijn. Dat alles was haar beslist een beetje te veel geworden.


  Nadat Drew de kalkoen in ontvangst had genomen, wilde de boer hem nog aan de praat houden, maar Drew betaalde en bedankte de boer, en reed meteen weg. Hij wilde van de avond redden wat er nog te redden viel, als Andrina intussen niet al sliep.


  Dat laatste bleek echter wel zo te zijn. Na een aantal keren voor haar slaapkamerdeur zachtjes maar vergeefs haar naam te hebben geroepen, ging hij terug naar beneden om de rest van de hulst en de mistletoe op te hangen.


  


  De party was geslaagd geweest. Zelf had ze echter weinig enthousiasme kunnen opbrengen, dacht Andrina met een schuldgevoel, intussen de boel opruimend. Eamon was heel attent voor haar geweest, wat ze nogal irritant had gevonden. Drew echter was rustig en enigszins afstandelijk tegen haar geweest, terwijl zijn omgang met de andere gasten plezierig en hartelijk was. Afgezien van Eamon en het personeel van de praktijk hadden ze Mr. en Mrs. Bovey, de vicaris en Tom Blair van de Home Farm uitgenodigd.


  Halverwege het feest was Jonathan wakker geworden. Zijn tandjes bezorgden hem weer last.


  Toen Andrina hem boven in zijn rustige kamertje weer in slaap trachtte te sussen, was ze het liefst daar blijven zitten, weg van Eamons attenties en van Drews koele bejegening.


  ‘Wat is er met hem aan de hand?’ had Drew vanuit de deuropening gevraagd.


  Ze was zacht blijven neuriën tegen de rusteloze baby, en had zich bedacht dat het leek alsof Drew een ingebouwde radar had waar het de baby betrof, maar dat hij nooit inspeelde op háár behoeften en verlangens.


  ‘Het zijn zijn tandjes weer,’ zei ze toen de oogjes van de baby ten slotte dichtvielen. ‘Hoe sneller ze doorkomen hoe beter.’ Ze legde Jonathan in zijn bedje en dekte hem zorgvuldig toe.


  ‘Hoe vind je dat het gaat?’ vroeg Drew.


  ‘Prima. De gasten maken ons gebrek aan enthousiasme goed.’


  Hij knikte. ‘Misschien dat ik niet zo enthousiast ben. Jij hebt tenminste Eamon die je bezighoudt.’


  ‘Ja,’ gaf ze afwezig toe. Ze vroeg zich af wat Drew zou zeggen als hij wist dat dat kwam doordat ze zo quasi-enthousiast had gereageerd op zijn verzoek om met hem naar het bal te gaan.


  ‘Ik heb je nog geen vrolijk kerstfeest gewenst,’ zei Drew toen ze op het punt stonden weer naar de gasten te gaan.


  ‘O ja, het is wel goed,’ zei ze toonloos. ‘Dat hoef je ook niet te doen. Dat is niet inbegrepen in de overeenkomst.’


  Hij pakte haar bij de arm en trok haar naar zich toe.


  Ze bood geen weerstand.


  ‘Als je aan de kant staat, moet je het met de kruimeltjes doen,’ zei hij, en kuste haar vluchtig op de mond.


  Het was een onschuldige, oppervlakkige kus, maar Andrina sloeg haar armen om hem heen. Ze kusten elkaar zo hartstochtelijk dat het leek alsof ze elkaar nooit meer zouden loslaten.


  Marion, die onder aan de trap riep of alles goed was, bracht hen weer met beide benen op de grond.


  Andrina haalde haar hand langs haar lippen.


  Het gebaar ontging Drew niet. Zijn mond vertrok bij de gedachte dat ze alleen maar lijdzaam had toegestaan dat hij haar kuste, en zwijgend liep hij achter haar aan de trap af.


  Het hoogtepunt van de avond was het moment waarop James zijn verloving met Suzanne aankondigde. Hij werd gefeliciteerd en er werden flessen champagne ontkurkt om te toasten op zijn toekomstig geluk.


  Andrina was blij met het nieuws maar ook jaloers. Waarom waren het altijd anderen die dat geluk ten deel viel. Degene die zij zelf als haar zielsverwant zag, bleek op een andere golflengte te zitten.


  Ze had zich tegenover Drew niet verontschuldigd voor haar prikkelbaarheid van de avond daarvoor, toen ze was thuisgekomen uit het ziekenhuis. Ze was ervan uitgegaan dat hij de deur achter zich had dichtgetrokken om naar Tania te gaan. Met een ellendig gevoel was ze in een onrustige slaap gevallen, zodra ze in bed was geploft. Ze had hem dus ook niet horen thuiskomen en wist niet dat hij alleen maar even weg was geweest om de kalkoen te halen.


  Sindsdien hadden ze weinig tegen elkaar gezegd, en telkens als hun blikken elkaar hadden gekruist, had Andrina weggekeken en zich afgevraagd hoe ze de kerst moesten doorkomen. Deze avond, met een huis vol mensen, had ze zich wat kunnen ontspannen, maar de dag erop zou, wat ze steeds zo had gewenst, in vervulling gaan. Ze zouden dan met zijn drietjes zijn, en ze had er geen idee van hoe ze dat moest aanpakken.


  


  Op de ochtend van de eerste kerstdag lag er nog steeds een sneeuwtapijt.


  Andrina voerde Jonathan zijn ontbijt. Met verbazing zag ze dat Drew, die meestal als eerste beneden was, nog niet op was.


  Toen ze door het eetkamerraam naar buiten keek, zag ze hem met vastberaden tred het pad op komen, en ze vroeg zich af waar hij op dit vroege uur vandaan kwam. Ze hoorde dat hij bij de achterdeur zijn laarzen uittrok, en even later kwam hij binnenwandelen, net zo kalm en bedaard als hij bij hun eerste ontmoeting was geweest.


  Het hart zonk haar in de schoenen. Hij is bij de Brewsters geweest, dacht ze. Hij vond dat zij de eersten moesten zijn die hij op kerstochtend begroette. Hij zag er erg met zichzelf ingenomen uit, dus het was goed gegaan.


  Laat hem alsjeblieft de dag niet totaal verknoeien door te vertellen dat we binnenkort uit elkaar moeten, dacht ze wanhopig.


  Zijn stap was veerkrachtig en zijn donkerblauwe ogen straalden rust uit, dus er moest iets zijn waarover hij heel tevreden was, besloot ze, zich wapenend voor wat er ging komen.


  Dat was echter totaal niet wat ze verwachtte.


  ‘Ik ben bij Eamon geweest,’ zei hij naar haar toekomend.


  ‘Waarvoor?’


  ‘Ik had hem iets te vragen. Wil je niet weten wat het was?’


  ‘Is dat van belang?’


  ‘Ja. Ik zag jou in zijn armen toen ik die avond thuis kwam van de Brewsters. Sindsdien heeft dat beeld me gekweld. Maar vanmorgen bij het wakker worden, wist ik zeker dat ik de kerst niet kon doorkomen zonder te weten hoe jij en ik tegenover elkaar stonden. Dus deed ik wat ik weken eerder had moeten doen en confronteerde hem daarmee.’


  Met stomheid geslagen keek ze hem aan.


  Hij nam de lepel uit haar hand en ging verder met het voeren van Jonathan.


  ‘O, nee!’ kreunde ze. ‘Dus je dacht dat hij en ik…’


  ‘Ja. Dat was toch niet zo vreemd?’


  ‘Nee,’ mompelde ze. ‘Dus dát was er al die tijd mis. Ik dacht dat het kwam doordat je weer met Tania verder wilde.’


  Nu was het Drews beurt om te kreunen. ‘Alsjeblieft zeg! Bij jou vergeleken is Tania zo’n oppervlakkige, egoïstisch luxe pop, en bovendien is er waarschijnlijk een nieuwe man in haar leven. Dat kwam ze me vertellen die avond toen jij onverwacht thuiskwam uit het ziekenhuis.


  ‘Ze heeft haar oog laten vallen op de verpleger die ik heb aangenomen voor Tim. En hoewel hij haar onder de duim moet houden, vermoed ik dat hij niet ongevoelig is voor haar charmes. Maar ik wil het over óns hebben, Andrina,’ zei hij zacht.


  In haar bleke gezicht lichtten haar ogen op. ‘In een ellendig, eenzaam moment liet ik me bijna overhalen om me door Eamon te laten zoenen. Jij was voortdurend bij Tania en haar familie, en hoewel ik probeerde het gevoel weg te drukken, was ik toch jaloers.’


  Hij knikte. ‘Dat begrijp ik. Dat moet ik mezelf ook kwalijk nemen. Het kwam omdat ik het zo beroerd vond voor Tim en Angela. Ze hadden al zoveel verdriet over de scheiding, en dat Tania weer thuis woonde, was ook verre van makkelijk. Toen ook nog die hartaanval Tim zo onverwacht trof, waren ze totaal uit hun doen.


  ‘Op die avond dat ik jou met Eamon zag, begon ik net te vinden dat ik me langzamerhand van de Brewsters kon terugtrekken en me meer met óns leven kon bezighouden. Ik was van plan je te vragen of je met me wilde trouwen, maar toen ik je door het keukenraam met Eamon zag, werd dat voornemen de bodem ingeslagen. Ik had ontzettend naar het thuiskomen bij jou en Jonathan verlangd, maar na wat ik had gezien, reed ik naar The Grouse. Daar heb ik een poos voor me uit zitten staren om het tot me te laten doordringen dat ik te lang had gewacht. Dat ik door mijn bezorgdheid voor de Brewsters, de liefde van mijn leven had misgelopen. Eamon heeft me echter zojuist verteld dat hij geen kans bij je had omdat…’ Hij pauzeerde even.


  Nadat het even stil was, zei Andrina: ‘Ik houd van jóú, al bijna vanaf het eerste moment dat ik je zag. Ik dacht dat dit onze eerste en ook onze laatste Kerstmis samen zou zijn, Drew, en dat kon ik amper verdragen.’


  Hij lachte op die speciale manier van hem.


  ‘Dat dacht ik ook. Stom van ons, hè? Ik heb de hele nacht niet geslapen, omdat ik steeds aan ons moest denken.’


  ‘Weet Tania van je gevoelens? Ik kan me voorstellen dat ze het vreemd vindt dat zo’n onbeduidend iemand als ik je belangstelling heeft getrokken.’


  Onbeduidend? dacht hij. Hoe haalt ze het in haar hoofd?


  ‘Mijn belangstelling heeft getrokken! Is dat een grapje? Sinds ik je heb ontmoet, houd je me zo bezig dat ik bijna aan niets anders kan denken. En de gedachte dat Jonathan in de toekomst Eamon meer te zien zou krijgen dan mij, gaf me een gevoel alsof iemand me een mes tussen de ribben stak. Wij drietjes horen bij elkaar. De band van de liefde heeft onze levens met elkaar verbonden. Als je me het mooiste kerstcadeau van mijn leven wilt geven, zeg dan dat je met me wilt trouwen.’


  Vol liefde keek ze naar hem op, met ogen die straalden van verwachting en beloften voor de toekomst.


  ‘Natuurlijk trouw ik met je,’ zei ze. Ze keek op de tevreden baby neer. ‘Ik houd van jullie allebei.’


  Daar was het weer, dacht ze, toen Drew haar in zijn armen nam: dat gevoel alsof ze niet alleen waren. Dat warme gevoel alsof Jonathans ouders weer dichtbij waren, en van harte met hun beslissing instemden.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Na de kerstdagen kwam Eamon langs, en toen hij hun gezichten zag, merkte hij laconiek op: ‘Dus ten slotte is alles tussen jullie goed gekomen?’


  ‘Ja,’ antwoordde Drew. ‘We gaan zo gauw mogelijk trouwen, en ik wil jou graag als getuige.’


  Eamon moest lachen. ‘Afgesproken. Ook al had ik zelf een oogje op de toekomstige bruid. Maar ik zal mijn best doen op de bruiloft niet te laten zien dat mijn hart is gebroken, én ik zal ook iemand anders zoeken om mee te nemen naar het bal.’


  Andrina, stralend aan de zijde van haar geliefde, lachte Eamon toe.


  ‘Wat vindt Tania eigenlijk van je voorgenomen huwelijk?’ vroeg Eamon.


  Drew haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik niet en dat kan me ook niet schelen. Maar.. er is een nieuwe man in haar leven.’


  ‘Echt? Wie dan?’


  ‘De verpleegkundige die ik voor haar vader had aangenomen.’


  ‘Dus eind goed, al goed. Iedereen vindt de ware liefde, behalve ik,’ grapte Eamon.


  Er werden plannen voor het huwelijk gemaakt. Binnenkort zou Andrina door het middenpad van de dorpskerk naar de man toelopen van wie ze hield. Zonder bruidsboeket maar met Jonathan op de arm, en als iemand dat vreemd vond, was dat haar een zorg.


  Tenslotte was het Jonathan die hen had samengebracht. De zorg voor zijn behoeften had hun eigen behoeften in vervulling doen gaan. Als ze dan, omringd door vrienden en kennissen, elkaar het jawoord gaven, werd daarmee bovendien een bezorgde pleegmoeder in de dorpsgemeenschap opgenomen alsof ze erbij hoorde.


  Vóór de bruiloft was er echter eerst nog het bal van de jachtvereniging op oudejaarsavond.


  Drew wachtte in de hal, net als die keer toen Andrina de vlamkleurige jurk had gedragen.


  Toen hij de kaartjes bij Serena had gekocht, had hij gedacht dat de kans klein zou zijn dat Andrina die avond zijn partner zou zijn. Alles was echter goed gekomen en daar was hij dankbaar voor.


  Hij wist dat Andrina graag met hem kinderen wilde, broers en zusjes voor Jonathan. Spoedig zou, als de adoptie van Jonathan voor hen beiden een feit werd, daarmee ook de basis zijn gelegd waarop ze hun leven gingen bouwen.


  Marion was gekomen om op Jonathan te passen.


  Met de lonkende beloften van het nieuwe jaar in het vooruitzicht, kwam Andrina langzaam de trap af lopen.


  Zoals voorgenomen had ze tussen kerst en nieuwjaar gewinkeld. Het resultaat was een lange zwarte avondjurk, van voren laag uitgesneden, met daarbij zilverkleurige sandaaltjes met hoge hakken en een bijpassend tasje.


  De lange blonde man met zijn kaarsrechte figuur die op haar stond te wachten, zag er in zijn smoking en witte overhemd al even opvallend uit als zijzelf.


  ‘Je ziet er schitterend uit,’ zei hij zachtjes. ‘Ik zal mijn ogen niet van je kunnen afhouden, maar ja, dat kan ik sowieso al nooit.’


  Toen Andrina hem stralend aankeek, besefte ze dat de moeizame weg die ze had moeten gaan sinds de dag waarop ze had ontdekt dat Jodie een zoon had gekregen, haar naar de plaats had geleid waar ze de liefde van een man en een kind had gevonden.
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  Wanneer Richard verpleegster Freya ontmoet, is hij reddeloos verloren. Geleidelijk krijgt hij echter het vermoeden dat ze een geheim heeft. Als hij ontdekt wat dat is, zakt de grond onder zijn voeten weg en wordt hij geconfronteerd met zaken uit het verleden waaraan hij liever niet herinnerd zou worden…


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Aangezien het sollicitatiegesprek met het schoolbestuur ’s ochtends om negen uur zou plaatsvinden, was Freya de dag ervoor uit Londen vertrokken om haar intrek te nemen in een landelijk hotelletje. Het lag in een dorp in de Cotswolds, niet ver van het beroemde meisjesinternaat waar ze had gesolliciteerd.


  Bij aankomst zette ze haar bagage in haar kamer en ging naar de eetzaal, waar haar gevraagd werd even te wachten tot er een tafeltje vrij was.


  ‘Prima,’ zei ze, waarna ze aan de bar ging zitten.


  Met een glas witte wijn voor zich dacht ze na over de aanleiding van dit sollicitatiebezoek: haar vriendin Poppy die haar appartement in Kensington was komen binnen vallen met de mededeling dat ze heel belangrijk nieuws had.


  ‘Wat dan?’ had Freya behoedzaam gevraagd, want ze wist dat haar vriendin in haar geestdrift nogal eens overdreef.


  ‘Je weet dat we vandaag naar de Midlands zijn gereden om Alice naar haar nieuwe school te brengen, hè?’


  ‘Eh, ja…’


  ‘Nou, toen we arriveerden hadden alle ouders en leerlingen zich in de grote hal verzameld voor de welkomsttoespraak van de directrice. En daar was een meisje dat precies op jou leek. Dezelfde kleur haren, dezelfde gelaatstrekken, dezelfde norse blik. Het was echt ongelooflijk.’


  ‘O, nee, Poppy,’ had ze vermoeid gezegd. ‘Begin nu niet weer. Ik kan er niet meer tegen. Trouwens, ik kijk niet nors.’


  ‘Ze had de goede leeftijd,’ had Poppy er onverstoorbaar aan toegevoegd. ‘Ze was een van de nieuwe elfjarige leerlingen, net als Alice.’


  Haar hart was sneller gaan kloppen, maar ze had het genegeerd. Al talloze malen had ze bij de autoriteiten informatie trachten in te winnen – om steeds nul op het rekest te krijgen. Ze had inmiddels vaker bij basisscholen naar leerlingen staan kijken, dan ze warme maaltijden had gegeten. En het was allemaal op niets uitgedraaid. Ze wist dat Poppy het goed bedoelde, maar ze was moedeloos. Het zoeken was te afmattend. Het had te lang geduurd en te veel pijn gedaan.


  Toch was er in haar achterhoofd altijd de gedachte dat ze op een dag een spoor zou vinden naar het kind dat haar was afgenomen.


  ‘En je zou op Marchmont School kunnen komen als je dat wilde,’ had Poppy geestdriftig gezegd. ‘Ook al zou ik het mis hebben wat betreft dat meisje met het stroblonde haar en de diepblauwe ogen, het zou de oplossing van een van je andere problemen kunnen zijn.’


  ‘Ik ben bang dat ik je niet kan volgen,’ mompelde ze. ‘Waar heb je het over, Poppy?’


  ‘Er is een vacature voor een inwonende verpleegster. Jij zou perfect zijn voor de functie. Je bent een bevoegd verpleegkundige die het van de dokter rustiger aan moet doen en het zware ziekenhuiswerk voorlopig vaarwel moet zeggen. Je zou bovendien zuivere buitenlucht inademen in plaats van Londense smog.’


  ‘Ja, inderdaad,’ beaamde ze lusteloos. Eerlijk gezegd hoopte ze dat haar vriendin snel zou vertrekken en haar met rust zou laten.


  Poppy had echter nog één pijl op haar boog: ‘Je zou tegelijkertijd een oogje op Alice kunnen houden. Ik zal haar vreselijk missen.’


  ‘Dat is je eigen schuld,’ merkte ze op. ‘Van jou en Miles. Hoe vaak heb ik je al niet gezegd dat internaten afgrijselijk zijn? Maar vertel me eens wat meer over dat meisje.’


  Na Poppy’s beschrijving had ze opgemerkt dat er honderden meisjes van die leeftijd moesten zijn die er net zo uitzagen. Helaas had haar dochtertje geen bijzonder kenmerk zoals een wijnvlek of iets dergelijks. Dat zou in een film immers tot een happy end hebben geleid, peinsde ze wrang. Toch had ze geen weerstand kunnen bieden aan het aas dat Poppy haar had voorgehouden. Ze had moeten denken aan de woorden van Arthur Thomas, een oude vriend van haar vader en haar huisarts.


  ‘Je bent jong en sterk, maar je zult je nooit in een volmaakte gezondheid kunnen verheugen. De tijd dat je als jong meisje nogal zorgeloos met je gezondheid bent omgesprongen, zal altijd gevolgen blijven hebben. Je hebt er een zwakke borst aan over gehouden en de onregelmatige diensten in het ziekenhuis en de smog zijn niet bepaald bevorderlijk voor herstel. Móét je eigenlijk per se werken? Ik geloof dat je vader je flink wat heeft nagelaten’.


  ‘Dat klopt’, had ze toonloos tegen hem gezegd. ‘Maar mijn werk betekent alles voor me. En ook al heb ik het geld niet nodig, de afleiding des te meer.’ Ze had eraan toe kunnen voegen dat ze bang was om te veel tijd te hebben om na te denken, of liever gezegd om te piekeren.


  Toch had ze zijn advies gedeeltelijk opgevolgd door haar baan op de pediatrische afdeling van een groot ziekenhuis tijdelijk op te zeggen.


  Poppy’s nieuws kon als een soort voorteken worden opgevat. Ze had besloten het ook als zodanig te zien en naar de vacature op het meisjesinternaat te solliciteren.


  


  Freya’s aandacht werd getrokken door een luidruchtig groepje vlak bij haar aan de bar. Het bestond uit drie mannen en twee vrouwen die duidelijk een avondje uit waren. Er werd veel gelachen en geschertst en aangezien ze zelf allerminst in een feeststemming was, keek ze nogal stuurs in hun richting.


  Een van de mannen had haar al een paar keer lichtelijk nieuwsgierig opgenomen hoewel ze niet begreep waarom hij dat deed. Misschien was het omdat hier iedereen elkaar leek te kennen, met uitzondering van haar. Of misschien ging hij nog niet helemaal op in de vrolijkheid van het groepje. Ze wist het niet en het interesseerde haar eigenlijk ook niet.


  Haar gedachten waren gericht op de dag van morgen. Het sollicitatiegesprek… En het meisje waarvan Poppy met heel haar hart wenste dat het Freya’s dochter was die ze zich elf jaar geleden had laten afnemen omdat ze te gekwetst en te verward was geweest om helder te kunnen nadenken.


  Nadat ze had toegegeven aan haar vaders eisen en de adoptieformulieren had getekend voor de baby die ze op haar zestiende had gekregen, was ze ervandoor gegaan om te ontsnappen aan de twee mannen die haar leven in een nachtmerrie van pijn en vernedering hadden veranderd: haar vader en de vader van haar kind.


  Gedurende haar zwangerschap had ze moeten accepteren dat de vader van haar kind nooit meer dan een kortstondig avontuurtje met haar had gewild en om aan de gevolgen van zijn buitenechtelijke verhouding te ontkomen, was hij met zijn vrouw en kinderen naar Australië geëmigreerd om daar een nieuw leven te beginnen. Hij had het zestienjarige meisje, dat een van zijn leerlingen was op het internaat waar hij les gaf, aan haar lot overgelaten.


  Toen Freya erachter was gekomen dat haar geschiedenisleraar haar zwanger had gemaakt, had ze geweigerd de naam van de vader van haar kind te noemen omdat ze er in haar naïviteit van uit was gegaan dat hij haar uit zichzelf zou opeisen als hij echt van haar hield… Dat had hij niet gedaan. Hij had haar de rug toegekeerd en al haar jonge, dwaze dromen in één klap vernietigd.


  Ze stond op het internaat bekend als een tamelijk wilde meid en zodra haar zwangerschap bekend werd, liet de directrice haar vader komen.


  Hij was woedend dat hij geconfronteerd werd met wat hij zijn dochters stupiditeit noemde en nam haar van school tot na de bevalling, weigerend de verantwoordelijkheid te aanvaarden voor zijn gebrek aan vaderlijke aandacht en zorg tijdens haar jonge jaren.


  ‘Je kunt maar beter wennen aan het idee van adoptie,’ zei hij grimmig tegen haar tijdens de lange weken van afwachten. ‘Want dat zal gebeuren. Je bent veel te jong, en ik heb het te druk om de verantwoording voor een baby op me te nemen.’


  Hij smoorde haar verdere protesten bruusk in de kiem door te zeggen: ‘Er valt niet over te praten. Je staat je baby af en daarmee uit.’


  Talloze malen had ze verlangd naar de aanwezigheid van haar moeder, maar nooit vuriger dan in die tijd omdat ze zich gebruikt en ellendig voelde sinds het vertrek van haar minnaar. Ten slotte accepteerde ze de straf die haar werd opgelegd. Want zo zag ze de afgedwongen adoptie.


  Nu, op zevenentwintigjarige leeftijd – ouder en wijzer maar nog steeds rouwend om haar afgestane kind – was ze een rijke jonge vrouw met een comfortabel appartement, die echter niet in staat was een stabiele relatie met een man op te bouwen.


  Op een eigenaardige manier had de loopbaan die ze had gekozen de leemten in haar leven gevuld. Doordat er niemand was geweest om voor haar te zorgen toen ze iemand nodig had gehad, was in haar het verlangen gegroeid voor anderen te zorgen. En in het verplegen had ze haar plekje gevonden.


  Helaas kwam zelfs dat in gevaar door haar dwaasheid van lang geleden. Soms leek het wel alsof ze haar hele leven lang zou moeten blijven boeten.


  Als haar moeder indertijd nog had geleefd, zou het anders zijn geweest. Ze zou dan niet naar een internaat zijn gestuurd. Ze zouden een hechte en liefdevolle band hebben gehad, en haar moeder zou niet van haar gescheiden willen zijn. Maar ze was het jaar ervoor aan een onverwachte en fatale hartaanval overleden, waarna haar vader hun huis in een buitenwijk van Londen verkocht. Hij had een appartement gekocht en zodra hij zich van zijn dochter had ontdaan, had hij zich helemaal op zijn zaak gestort, waarvoor hij geregeld naar het buitenland moest.


  Op dat moment vroeg een vrouw uit het groepje dat vlak bij haar stond, op schelle toon iets aan een van de mannen. Onwillekeurig ving ze hun conversatie op.


  ‘Waar is Amelia vanavond?’


  Toen de man lachte, bekeek Freya zijn donkere haar en bruine ogen voor het eerst met iets meer aandacht. Hij had een gezicht dat de meeste vrouwen gelijk al aangesproken zou hebben. Maar ja, zij was niet zoals andere vrouwen, dacht ze somber. Er was geen man op de wereld, die haar hart sneller kon doen kloppen. Niet na de manier waarop ze behandeld was door de enige twee mannen die ooit iets voor haar betekend hadden.


  Alhoewel ze na de dood van haar vader een rijke vrouw was geworden, wist ze diep in haar hart dat ze alles zou hebben opgegeven voor een beetje liefde…


  ‘Amelia logeert bij een schoolvriendinnetje,’ antwoordde de man. ‘Dus ik heb eens een keer een vrije avond.’


  ‘Dat zal best prettig zijn voor de verandering, hè, doc?’ opperde iemand anders.


  De man knikte glimlachend.


  De vrouw achter de bar leunde voorover en tikte hem op zijn schouder. ‘Er is telefoon voor jou, Rick.’


  Hij knikte, stond op en liep naar de garderobe waar de telefoon was.


  Op dat moment verslikte een man uit het gezelschap zich in de pinda’s die hij gretig aan het wegwerken was. Hij sprong in paniek op en de anderen begonnen hem op zijn rug te slaan wat echter geen enkel effect leek te hebben, want met uitpuilende ogen omklemde hij zijn keel.


  Freya stond op en liep naar hem toe. Ze ging achter hem staan en verzocht de anderen een paar stappen opzij te doen en hem wat ruimte te geven. Toen sloeg ze haar armen vanachter zijn rug om hem heen, klemde ze stevig in elkaar onder zijn ribbenkast en gaf een harde ruk. Meteen schoten er enkele pinda’s uit zijn mond.


  Terwijl de man zich met bezweet voorhoofd en naar adem snakkend op een stoel liet zakken, ging er gejuich op. ‘Ik had het er zelf niet beter vanaf kunnen brengen,’ zei een stem dicht bij Freya.


  Ze keek naar de man die ‘doc’ was genoemd, knikte en ging terug naar haar plaats, zich bewust van het feit dat ze niet langer meer zo onopvallend was. Er waren verscheidene nieuwsgierige blikken op haar gericht. Tot haar opluchting verscheen op dat moment de serveerster om te zeggen dat haar tafeltje in de eetzaal vrij was.


  Het liep echter niet zoals ze had verwacht. Het groepje van vijf werd aan een tafeltje vlak bij haar geïnstalleerd.


  Voordat hij plaatsnam liep ‘doc’ naar haar toe. ‘Ik zou u graag op een drankje trakteren,’ bood hij haar op vriendelijke toon aan. ‘U hebt mijn vriend uit een benarde situatie gered die fataal had kunnen zijn.’


  ‘Een pinda in de luchtpijp kan inderdaad dodelijk zijn. Maar u of uw vriend zijn me echt niets verschuldigd. Ik heb gewoon gedaan wat nodig was… En als u me nu wilt excuseren…’ Ze wenkte de serveerster die op een paar passen afstand met de menukaart in haar hand stond.


  ‘Oké, maar nogmaals bedankt.’ De man scheen haar nog steeds niet met rust te willen laten want hij voegde eraan toe: ‘Misschien voelt u er iets voor om bij ons te komen zitten nadat u gegeten hebt.’


  Ze kreunde bijna hardop. Hij mocht dan bijzonder knap zijn, ze kende hem noch de anderen van zijn gezelschap en kennelijk waren zij van plan het laat te maken en zij niet.


  Morgenochtend zou ze door het schoolbestuur worden ondervraagd, en ze wilde zich van haar beste kant laten zien. Hoewel Joost mocht weten waarom ze zoveel moeite deed om aangenomen te worden op een internaat! Het was de laatste plek die ze ooit had gedacht nog eens op te zoeken. ‘Bedankt, maar ik heb morgenochtend een belangrijke afspraak en ik wil het vanavond niet al te laat maken.’


  ‘Prima,’ zei hij vriendelijk. ‘Ik ga terug naar mijn vrienden. Prettig kennis met u te hebben gemaakt.’


  Daar meen je vast niets van, dacht Freya wrang terwijl ze hem nakeek. Ze was amper beleefd geweest. Zou er ooit een dag komen waarop ze zich normaal tegenover aantrekkelijke mannen zou kunnen gedragen?


  Toen ze opstond om de eetzaal te verlaten, keek de hele groep haar na, en schonken de mannen en een van de vrouwen haar een glimlach. De andere vrouw, een slanke, elegant geklede jonge vrouw die ongeveer even oud leek als zij, nam haar met een ijzige blik op.


  Misschien was ze de vrouw van de knappe man, dacht ze terwijl ze naar haar kamer liep. Toch hoopte ze dat dat niet zo was. Hij zag er niet uit alsof hij zo’n ijskonijn verdiende.


  


  Terwijl Richard Haslett naar huis liep, dacht hij na over de vrouw in het hotel. Ze was een vreemde, maar dat was niets ongewoons. De schoonheid van de Cotswolds en de her en der verspreid liggende dorpjes was legendarisch. Ze trokken van heinde en ver toeristen aan die meestal niet veel belangstelling opwekten bij de dorpelingen.


  Maar deze vrouw was anders geweest. Om te beginnen had ze Charlie van de verstikkingsdood gered. De arme kerel was er benard aan toe geweest, en ze had precies geweten wat ze moest doen. Ze had zo kalm en efficiënt gehandeld, dat hij zich afvroeg of ze een medische opleiding had gehad.


  Ook was ze behoorlijk bruusk geweest. Ze had meteen duidelijk gemaakt dat ze niet van plan was nader kennis met hen te maken enkel en alleen vanwege het incident.


  Met een ironische glimlach bedacht hij dat ze zich daarover wat hem betrof volstrekt geen zorgen hoefde te maken. Hij wist dat zijn vrienden en collega’s van mening waren dat hij op zoek hoorde te gaan naar een nieuwe echtgenote en een nieuwe moeder voor Amelia. Hij had andere mannen in zijn positie binnen korte tijd zien hertrouwen en hoewel hij hun dat niet kwalijk nam, wist hij dat het niets voor hem was.


  Jenny was amper zes maanden dood, en hij ging nog steeds met lood in zijn schoenen en pijn in zijn hart zijn huis binnen.


  Amelia treurde ook intens om de dood van haar moeder. Zij toonde haar verdriet door opstandig en gemelijk en stuurs te zijn. Maar vanavond zou ze in ieder geval een fijne tijd met haar vriendin hebben.


  Zijn gedachten dwaalden weer af naar de onbekende vrouw in het restaurant. Terwijl hij zich in het stille huis uitkleedde, kreunde hij hardop. Wat bezielde hem eigenlijk? De enige vrouw die indruk op hem had gemaakt sinds hij Jenny was verloren, was een bruuske vreemde met diepblauwe ogen en een mond die zelden leek te lachen.


  Enkele minuten later sliep hij als een blok. Het was voor het eerst sinds Jenny’s dood dat hij een avondje was uitgegaan en alleen nog maar omdat Amelia bij haar vriendinnetje overnachtte. Hij had zich zo opgewekt mogelijk proberen te gedragen omdat hij wist dat zijn vrienden en kennissen zich zorgen over hem maakten. Eigenlijk zou hij zijn vrije avond liever hebben besteed aan een rustige wandeling door de velden.


  


  Terwijl Freya over landweggetjes naar het imposante, uit goudkleurige Cotswolds-steen opgetrokken Marchmont Internaat reed, bood ze weerstand aan de impuls om te keren.


  Wat bezielde haar in vredesnaam? Dat had ze zich aldoor afgevraagd sinds ze deze mooie herfstochtend was wakker geworden. Waarom had ze zich door Poppy laten overhalen om te gaan solliciteren op een internaat?


  Als het idee van iemand anders dan haar boezemvriendin afkomstig was geweest, zou ze hebben gemeend dat Poppy eropuit was haar in een situatie te manoeuvreren waar ze een oogje kon houden op Poppy’s beminde dochter Alice.


  Maar het was ook Poppy geweest die haar ineengedoken in een winkelportiek had gevonden, rillend van een beginnende longontsteking. En het was Poppy geweest die haar mee naar haar eigen ouders had genomen om te worden verpleegd.


  Het was het soort gezin geweest waarnaar ze altijd had gehunkerd, en toen haar vader haar eindelijk had opgespoord en haar had gedwongen haar laatste schooljaar op een internaat af te maken, was ze vrijwel weer de oude geweest. Dat had hij althans gedacht.


  Ze had uit eigen ervaring geleerd dat het geen zin had hem te vertellen dat ze ernaar hunkerde haar baby vast te houden, dat haar hart als een dood gewicht in haar borst lag en dat ze nooit rust zou krijgen tot ze in ieder geval zou weten wat er met haar baby was gebeurd. Dat was het begin geweest van de zoektocht die ze nog steeds voortzette, hoewel ze het zinloze ervan begon in te zien.


  Haar vriendschap met Poppy had stand gehouden. Samen met haar opleiding en werk als verpleegkundige was het sindsdien het belangrijkste in haar leven geweest en ze wist hoe vurig haar vriendin hoopte dat ze haar baby terugvond. Toch was dit nu echt krankzinnig. Niet zozeer het vastklampen aan strohalmen, maar de overweging in een internaat te gaan werken.


  Terwijl ze haar auto parkeerde, arriveerden enkele externe leerlingen. Ze nam aan dat de rest van de tweehonderd leerlingen van Marchmont School al hadden ontbeten en zich op dit moment naar de aula begaven voor de ochtendbijeenkomst.


  Ze bekeek zichzelf in de achteruitkijkspiegel en tuitte nadenkend haar lippen. Wilde ze van dit alles weer deel uitmaken?


  Dit keer zou ze het internaat echter niet betreden als leerling, maar als verpleegster. En als ze kinderen tegenkwam die net zo eenzaam en verward waren als zij indertijd was geweest, zou ze hun een gewillig oor kunnen bieden.


  Haar blik gleed over het goedonderhouden terrein bij de school. Plotseling werden haar ogen groot van zowel verbazing als schrik, toen ze de man uit de bar van de avond ervoor uit een auto zag stappen. Wat deed die hier in vredesnaam?


  Aangezien hij alleen was, concludeerde ze dat hij geen ouder was die een kind afleverde. Achteroverleunend sloeg ze hem gade, terwijl ze zich er weer intens van bewust werd dat hij een bijzonder opvallende verschijning was.


  De gezichten van de andere lui uit het groepje waren haar niet bijgebleven, zelfs niet dat van de man die dreigde te stikken. Ze was zich vluchtig bewust geweest van de vrouw die haar de ijskoude blik had toegeworpen, maar dat was het dan ook.


  Toch herinnerde ze zich elk detail van het gezicht van deze man, hoewel het vanochtend ernstig en zakelijk stond. Hij was waarschijnlijk een van de docenten. Ze stapte langzaam uit haar auto en volgde hem naar de ingang van het gebouw.


  Tot haar opluchting was hij nergens meer te zien toen ze de hal betrad. Ze besefte dat ze zich de avond ervoor niet bepaald van haar vrolijkste en prettigste kant had laten zien. Hij zou beslist geen moeite doen opnieuw contact met haar te zoeken.


  Toen ze zich aandiende bij Anita Frost, de administratrice, stond haar een tweede verrassing te wachten. Weliswaar had het gezicht weinig indruk op haar gemaakt – de ijskoude blik was genoeg om het te herkennen.


  Nadat ze had uitgelegd wat de reden van haar bezoek was, zei de vrouw: ‘U was gisteravond in het hotel, hè? Ik begrijp nu waarom u Charlie zo efficiënt kon helpen. U hebt een verpleegkundige achtergrond.’


  Freya knikte. Dit was bizar. Ze was nu al twee personen tegengekomen die ze gisteravond in de bar had gezien. Zouden Charlie en de anderen ook nog in het gebouw opduiken? Misschien was het een personeelsavondje geweest.


  ‘De leden van het schoolbestuur zijn bijna allemaal gearriveerd. Als u hier even gaat zitten, zal ik u laten weten wanneer ze u kunnen ontvangen.’


  Freya hoorde hoge meisjesstemmen een psalm aanheffen. Kennelijk was er nog maar weinig veranderd. Zíj was degene die veranderd was. Niet alleen doordat ze haar wilde haren kwijt was, maar ook doordat ze een onbevredigd leven leidde. Zonder man en zonder kind. En dat allemaal door haar eigen schuld…


  Misschien zou ze deze baan wel aannemen als hij haar werd aangeboden. Ze had altijd graag met kinderen gewerkt, wat dat betreft zat ze hier dus goed. Ze zou altijd kunnen doen alsof een van hen van haar was als Poppy het bij het verkeerde einde bleek te hebben.


  Het schoolbestuur bestond uit zes leden, vier mannen en twee vrouwen. Ze zaten achter een zware eiken tafel en toen Freya op de stoel ertegenover had plaatsgenomen, dreigde haar zelfvertrouwen het heel even te begeven.


  Verbijsterd staarde ze naar een van de vier mannen. Dus daarom was hij hier; hij was geen ouder of docent maar een lid van het schoolbestuur! Alsjeblieft, laat hem een slecht kortetermijngeheugen hebben, bad ze inwendig. Haar hoop werd meteen de grond ingeboord toen hij het woord nam.


  ‘Hallo. We ontmoeten elkaar weer.’


  Ze schonk hem een flauw glimlachje. ‘Ja, het lijkt er wel op.’


  Een oudere man die de leiding over het sollicitatiegesprek leek te hebben, keek op en richtte zijn doordringende grijze ogen op haar. ‘Dus u hebt al kennis gemaakt met dokter Richard Haslett, de schoolarts.’


  Haar laatste restje kalmte ging nu ook in rook op. De man was arts! Iemand had hem de vorige avond ‘doc’ genoemd, maar de betekenis was niet tot haar doorgedrongen.


  Met enige moeite lukte het haar, althans uiterlijk, te doen alsof ze alles volledig onder controle had. ‘Ja, dat klopt hoewel we elkaar maar heel even hebben ontmoet,’ zei ze koeltjes. ‘En ik moet zeggen dat ik er op dat moment geen flauw idee van had dat hij iemand was met wie ik zou samenwerken als ik hier aangenomen werd.’


  ‘Dat is zo, Amos,’ zei de man in kwestie tegen de ondervrager. ‘Miss Farnham schoot een van mijn vrienden die dreigde te stikken op zo’n snelle en efficiënte manier te hulp, dat ik eigenlijk had kunnen weten dat ze verpleegkundige ervaring had.’


  ‘Ach zo.’ De oudere man pakte Freya’s cv op en stelde op droge toon voor: ‘Laten we verdergaan.’


  Naarmate het vraaggesprek vorderde, ontdekte Freya dat de vacature was ontstaan doordat de vrouw die de positie had vervuld om gezondheidsredenen per direct had moeten stoppen met werken. Zodoende zaten ze dringend verlegen om een nieuwe interne verpleegkundige. Ieder schoolbestuurslid stelde een paar vragen. Freya voelde haar zelfvertrouwen terugkeren toen ze merkte dat het beantwoorden haar goed af ging.


  ‘Een groot aantal meisjes hier op het Marchmont heeft veel last van heimwee,’ merkte de aantrekkelijke schoolarts op dat moment bedachtzaam op. ‘Ze hebben behoefte aan vriendelijkheid. Ze moeten het gevoel krijgen dat ze niet zo eenzaam en alleen zijn als ze denken. Denkt u dat u hen op die manier zult kunnen bijstaan en steunen, als er dus geen sprake is van echte gezondheidsproblemen?’ Hij nam haar scherp op.


  Daar ging haar zelfvertrouwen! Het was duidelijk dat haar bruuske manier van doen van de avond ervoor niet onopgemerkt was gebleven. Daarom werd ze nu op de proef gesteld. ‘Ik heb zelf op een internaat gezeten,’ antwoordde ze rustig. ‘Mijn vader stuurde me daar naartoe toen ik mijn moeder verloor. Ik voelde me verdrietig en eenzaam en ik wendde me tot de eerste persoon die me genegenheid schonk.’


  ‘En was dat de interne verpleegster?’ informeerde Richard Haslett.


  ‘Nee, ik ben bang van niet. Maar ik denk dat het laat zien dat ik weet hoe het is om als kind weg te zijn uit je vertrouwde omgeving.’


  Toen het sollicitatiegesprek werd afgerond, werd haar gezegd dat ze binnen een paar dagen contact met haar zouden opnemen. Bij het verlaten van het gebouw, wist ze dat – hoe dwaas het ook leek – ze de baan graag wilde hebben. Ze zag meisjes in alle soorten en maten toen de ochtendbijeenkomst afgelopen was. Helaas was er niet één bij die op haar leek.


  Terwijl ze naar haar auto liep, wenste ze dat ze nog een paar woorden had kunnen wisselen met Richard Haslett. Zo onwillig als ze de avond ervoor was geweest om met hem te praten, zo gewillig was ze nu.


  Ze wilde hem ervan overtuigen dat ze de juiste persoon was voor de baan. Dat zou hij vast en zeker nogal eigenaardig vinden na haar afstandelijke houding van de avond ervoor. Hopelijk zou hij niet denken dat het iets met hem te maken had.


  Toch moest ze bekennen dat door deze nieuwe ontmoeting haar belangstelling voor de baan op Marchmont eerder groter dan kleiner geworden was.


  Hij kwam juist naar buiten toen ze op het punt stond weg te rijden. Ze zette de motor af en stapte uit.


  ‘Hallo maar weer,’ begroette hij haar monter. ‘Gloeien je oren niet? Je wordt op dit moment besproken.’


  ‘En doe jij daar niet aan mee?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Maar ik heb mijn zegje al gedaan. Ik heb een wachtkamer vol patiënten die veel meer geïnteresseerd zijn in hun eigen kwalen dan in de nieuwe interne verpleegster van het Marchmont, die op de gezondheid van de leerlingen moet toezien.’


  ‘Je bent dus huisarts,’ concludeerde ze.


  ‘Ja. Met de hulp van een jongere collega voer ik de dorpspraktijk en ik ben ook als schoolarts verbonden aan het Marchmont.’


  ‘Op die manier.’


  ‘Wil je de baan hebben?’ vroeg hij abrupt.


  ‘Ja. Ik geloof het wel. Maak ik volgens jou een kans om aangenomen te worden?’


  ‘Misschien wel. Er is behoefte aan nieuw jong bloed op die afdeling. Maar het probleem met Amos Bradley, de voorzitter van het bestuur, is dat het hem ontbreekt aan visie. Hij kiest steevast voor de veilige optie.’


  ‘En je denkt dat ik dat niet zou zijn?’ Ze bespeurde gereserveerdheid in hem.


  ‘Ik heb er echt geen flauw idee van. Als je me wilt excuseren, ik moet er vandoor. De mensen in mijn wachtkamer zullen niet zomaar in rook opgaan.’


  ‘Wat heb je over mij gezegd?’ drong ze aan, toen hij naar zijn eigen auto begon te lopen.


  ‘Je denkt toch zeker niet dat ik je dat ga vertellen, hè?’


  Hij was niet de enige die weer in zijn schulp kroop. ‘Nee, natuurlijk niet,’ haastte ze zich te zeggen, waarna ze hem nakeek met het gevoel dat ze zich zojuist in een nadelige positie had gemanoeuvreerd.


  


  De telefoon rinkelde, toen ze de deur van haar Londense appartement opende. Niet tot haar verbazing hoorde ze Poppy’s stem aan de andere kant van de lijn.


  ‘Hoe is het gegaan?’ informeerde haar vriendin.


  ‘Tja, ik heb geen elfjarig meisje gezien dat op mij leek. Maar ik moet zeggen dat er zo veel leerlingen waren, dat ik nog geen kans heb gehad ze allemaal goed te bekijken. Bovendien zijn we het er immers al lang geleden over eens geworden dat mijn dochter niet per se op mij hoeft te lijken.’


  Er viel een stilte waarin Poppy dat onbetwistbare feit verwerkte. Even later vroeg ze: ‘Hoe zit het met de baan?’


  ‘Dat is nog onzeker. Ik heb een van de leden van het schoolbestuur de avond voor het sollicitatiegesprek ontmoet en me niet bepaald van mijn beste kant laten zien.’


  ‘Je hebt het dus verknald.’


  ‘Misschien. Ik weet het niet. Maar je zult misschien verbaasd staan als ik je zeg dat ik hoop dat ik de baan krijg.’


  ‘Echt waar! Mooi zo. Heb je Alice gezien?’


  ‘Nee,’ antwoordde Freya lachend. ‘Toen ik na het sollicitatiegesprek wegging, kwamen de leerlingen net uit de aula na de ochtendbijeenkomst, maar er waren er zoveel dat ik ze geen van allen goed heb kunnen onderscheiden.’


  ‘Je moet voorlopig dus afwachten.’


  ‘Ja,’ beaamde ze. Om de een of andere reden verscheen het gezicht van de huisdokter die tevens de arts van het internaat en schoolbestuurslid was haar voor ogen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Richard Haslett had inderdaad veel aan zijn hoofd. Niet alleen had hij een wachtkamer vol met patiënten, zijn dochter was die ochtend ziek thuisgekomen van haar vriendin. Omdat haar maag zo van streek was, had hij haar in bed achtergelaten onder de hoede van zijn huishoudster in plaats van haar naar school te brengen.


  Het was zo te zien niets ernstigs; vermoedelijk de nawerking van de maaltijd van de avond ervoor. Toch nam hij geen enkel risico. Ze hadden Jenny verloren aan iets simpels dat in een nachtmerrie was veranderd. Een steek van een paardenvlieg, die binnen enkele uren tot septische shock had geleid. Zijn vrouw had nooit veel weerstand gehad tegen infecties, en het ziekenhuis had de vreselijke gevolgen niet kunnen tegenhouden.


  Terwijl hij de korte afstand naar zijn praktijk aflegde, dwaalden zijn gedachten af naar de vrouw van wie hij zojuist afscheid had genomen. Hij had haar aanbevolen voor de baan, zonder precies te weten waarom.


  Misschien omdat alle andere gegadigden ouder waren geweest, en hij dacht dat iemand van haar leeftijd een beter contact zou hebben met de leerlingen. Of misschien omdat ze bijzonder koel overkwam – niet het type dat in paniek zou raken in een noodsituatie. Maar dat gold voor de meeste verpleegkundigen.


  Het was hem opgevallen dat ze duur gekleed ging. Had ze de baan nodig? Of had ze andere redenen om te solliciteren? Ze had iets vaag bekends over zich, maar zijn aanvankelijke impuls om kennis met haar te maken was verdwenen na de zonder meer ijzige behandeling die ze hem had gegeven.


  Deze ochtend was ze prettiger in de omgang geweest, alhoewel nog tamelijk gereserveerd. Toch weerhield dat hem er niet van om over haar na te denken.


  Zijn nieuwsgierigheid zou echter al gauw worden bevredigd als ze de baan aangeboden kreeg en accepteerde. Ze zouden veel met elkaar te maken krijgen op het gebied van medische problemen van de leerlingen, ook al zou hij niet als zij op de school zelf werkzaam zijn.


  


  Freya’s ogen vlogen over de woorden in de brief die met de ochtendpost was gekomen. Sollicitatie… positief… met ingang van… maandag… 1 oktober… gelieve te bevestigen…


  Dus ze kreeg de baan van inwonend verpleegster op Marchmont School aangeboden en ze was niet van gedachte veranderd. Ze zou hem accepteren.


  Als er ook maar de geringste kans bestond dat een van de meisjes op het internaat haar dochter was, mocht ze die niet onbenut laten. En, bekende ze zichzelf, de aantrekkelijke en intrigerende dokter Richard Haslett speelde wellicht ook een kleine rol bij haar beslissing.


  Het was voor het eerst in jaren dat ze met belangstelling naar een man keek en het was verontrustend. Ze had haar leven immers uitgestippeld; haar dochter vinden en een loopbaan in de verpleging opbouwen. Al het andere was van ondergeschikt belang.


  Op dit moment maakte ze op geen van beide gebieden veel vorderingen. Wat de zoektocht naar haar dochter betrof zou ze dat waarschijnlijk nooit doen. Ze was zich er maar al te goed van bewust dat een kind ook daadwerkelijk weg was als het eenmaal geadopteerd was, tenzij de adoptiefouders bereid waren contact met de biologische moeder toe te staan.


  In haar eigen geval had ze iedere kans daarop verbeurd door weg te lopen. Ze had haar baby in het ziekenhuis achtergelaten en er niets aan gedaan, tot het te laat was. Ze veronderstelde dat het een gepaste straf was voor de misdaad. Toen ze haar baby had kunnen houden, had ze toegegeven aan de verbeten vastberadenheid van haar vader, en nu ze er wanhopig naar verlangde om het goed te maken, kon ze haar niet vinden.


  Nu werd ze verteerd door berouw, maar na de bevalling waren haar gedachten helemaal gericht geweest op de vader van haar baby, Alan Walker, en het feit dat hij niets meer met haar te maken had willen hebben. Bovendien werd ze getergd door haar vader die haar alleen maar als hinderpaal zag. Pas maanden later, na bijna bezweken te zijn aan een longontsteking, was ze datgene wat ze had gedaan onder ogen gaan zien, en toen was het te laat geweest.


  


  De ziekenzaal waar ze de scepter zou zwaaien, was ruim en goed uitgerust en de kleine suite ernaast die ze zou bewonen, beviel haar meteen. Het uitzicht vanuit haar slaapkamerraam was adembenemend. Zo ver het oog reikte strekten de glooiende velden van Gloucestershire zich uit aan de voet van de Cotswold Hills.


  Ze kon nog net een glimp opvangen van de kerktoren en het groepje bakstenen huizen die het dorp vormden. Daar vlakbij moest zich ergens de huisartsenpraktijk van Richard Haslett bevinden. Ze vroeg zich af wanneer ze elkaar weer zouden ontmoeten.


  Marjorie Tate, het hoofd van de huishouding, een mollige, vriendelijke vrouw met wie ze het meteen goed kon vinden, had haar verteld dat ze de volgende dag pas hoefde te beginnen. Tegen de tijd dat ze haar spullen had uitgepakt en opgeborgen, was het nog vroeg in de middag en ze besloot naar het dorp te wandelen.


  De eerste keer dat ze Marchmont School had bezocht, had ze haar stroblonde haren een lichtbruine kleurspoeling gegeven. Hoewel ze zelf meende dat het wellicht wat overdreven was, had ze daarmee willen voorkomen dat de gelijkenis tussen haar en de door Poppy gesignaleerde leerlinge niet meteen voor iedereen duidelijk was.


  Maar ze zou morgen pas met de leerlingen in aanraking komen en om de tijd te verdrijven was ze van plan indien mogelijk de kennismaking met Richard Haslett te hernieuwen.


  Ze wist niet dat de huisarts in het internaat was geweest, terwijl zij haar spullen uitpakte, en dat hij nu op het punt stond terug te rijden naar zijn praktijk voor het namiddagspreekuur.


  Toen de auto naast haar stopte, herkende ze die meteen, evenals de bestuurder die het raampje omlaag draaide en zei: ‘Je bent dus bij ons terug.’


  ‘Ja. Ik neem aan dat je een goed woordje voor me hebt gedaan.’


  ‘Nee, hoor. Die ouwe Amos leek eindelijk eens te beseffen dat er op het internaat jong bloed nodig is.’


  Het besluit van het schoolbestuur had dus niets met hem te maken, dacht ze teleurgesteld. Ze had dat eigenlijk als vaststaand feit aangenomen.


  Bij het zien van haar gezichtsuitdrukking wenste hij dat hij eerlijk had gezegd dat ze haar baan wel degelijk aan zijn overredingskracht te danken had. Maar daarvoor was het nu te laat. Hij had niet gewild dat ze dat wist, hoewel hij niet begreep waarom. ‘Waar ga je naar toe?’ vroeg hij.


  ‘Naar het dorp. Ik heb er de vorige keer niet veel van gezien.’


  Als hij het al eigenaardig vond dat ze al meteen op onderzoek uitging in het dorp, liet hij er niets van merken. ‘Stap maar in, dan breng ik je even.’


  Omdat ze niet al te gretig wilde lijken, kwam ze in de verleiding zijn aanbod af te wijzen, maar ze besloot het toch maar te accepteren.


  ‘Ik ben zojuist even naar een van de leerlingen gaan kijken,’ vertelde hij, terwijl hij wegreed. ‘Het zou best kunnen dat ze morgen bij jou komt als ze dan tenminste niet al weer beter is. Het zag er uit als het begin van een keelontsteking en ik heb een recept achtergelaten.’


  ‘Ik heb je niet gezien. Waar heb je haar onderzocht?’


  ‘In de kamer van Marjorie Tate. We wilden je niet storen bij het uitpakken van je spullen.’


  ‘O,’ zei ze met een lichtelijk teleurgesteld gevoel omdat hij meteen over het werk begon. ‘Woon je zelf in het dorp?’ informeerde ze.


  ‘Ja.’


  Ze hadden de rand van het dorp bereikt, waar hij stopte voor een huis dat van dezelfde goudkleurige stenen was opgetrokken als het internaat.


  ‘Hier wonen mijn dochter en ik met ons tweeën sinds het plotseling overlijden van mijn vrouw.’


  ‘Het spijt me dat te horen. Het zal vast zwaar voor je zijn.’


  Richard zuchtte. ‘Mijn vrienden sporen me allemaal aan te hertrouwen en Amelia een nieuwe moeder te geven. Maar dat kan ik niet – zelfs niet als het zo makkelijk zou zijn als ze doen voorkomen. Jenny was heel speciaal. En je kent vast en zeker ook wel het gezegde: Haastig getrouwd, lang berouwd.’ Hij zette de motor af en draaide zich naar haar toe. ‘Ik heb nog net tijd voor een kop koffie voordat mijn spreekuur begint. Misschien heb je zin even mee naar binnen te gaan.’


  ‘Eh… Oké, goed,’ zei ze, van haar stuk gebracht door zijn aanbod. ‘Maar hoe zit het met je dochtertje? Is zij er niet?’


  ‘Ze zit op school.’ Hij hield de voordeur voor haar open.


  ‘Hier in het dorp?’


  ‘Nee. Amelia gaat sinds kort als externe leerling naar het Marchmont. De moeder van een van haar vriendinnen brengt haar straks thuis. Ik heb een huishoudster die op Amelia past tot mijn spreekuur afgelopen is.’


  ‘Het zal niet makkelijk voor je zijn,’ prevelde Freya. Ze begon meer over Richard Haslett te weten te komen dan ze had verwacht.


  Terwijl hij even later een mok koffie voor haar neer zette, keek ze om zich heen. Het was een ruim en licht huis dat smaakvol was ingericht. Desondanks was het duidelijk dat er geen vrouw was om voor de gezelligheid te zorgen.


  Zij wist beter dan wie ook hoe het was om geen moeder te hebben. Richards dochtertje bofte in zoverre dat ze – in tegenstelling tot Freya – een liefdevolle, zorgzame vader had.


  ‘Vertel me eens iets over jezelf,’ spoorde hij haar aan. ‘Wat heeft je naar deze uithoek gevoerd? Je komt uit Londen, hè?’


  ‘Er valt niet veel te vertellen,’ antwoordde ze schokschouderend. ‘Ik heb inderdaad altijd in Londen gewoond en tot voor kort werkte ik daar op de kinderafdeling van een van de grootste ziekenhuizen. Ik heb de laatste tijd een paar zware bronchitusaanvallen gehad en mijn arts adviseerde me een minder veeleisende baan te zoeken in een gezondere omgeving. Vandaar dat ik op de vacature op het Marchmont heb gesolliciteerd.’


  ‘Ik neem aan dat je alleenstaand bent?’


  ‘Ja.’


  Ze had hem kunnen vertellen dat dat haar naar deze plek had gevoerd. Maar ze kon deze vreemde net zomin vertellen over de voortdurende leegte in haar binnenste als hem meedelen dat hij gelijk had dat hij de moeder van zijn dochtertje niet wilde vervangen.


  Hij keek op zijn horloge. ‘Ik ben bang dat we het hierbij moeten laten. Jij moet op weg als je voor het donker op het internaat terug wilt zijn, en ik heb een minuut of vijf nodig om mijn spreekuur voor te bereiden.’


  Terwijl hij de deur achter hen afsloot, vroeg ze: ‘Heb je collega’s in de praktijk?’


  ‘Ja, een onlangs afgestudeerde jonge arts die het goed doet. Je moet een keer langskomen als je de gelegenheid hebt. Dan zal ik je een rondleiding geven. Maar onderwijl moeten we maar gewoon afwachten wanneer onze wegen zich weer kruisen, wat vast niet lang zal duren aangezien we samen op de gezondheid van tweehonderd leerlingen moeten toezien.’


  Nog niet zo lang geleden zou ze teruggeschrokken zijn voor contact met een aantrekkelijke man als hij, maar ze scheen de afgelopen dagen behoorlijk te zijn ontdooid. Ze keek er zowaar naar uit om samen te werken met deze ogenschijnlijk ongecompliceerde man die zijn verlies zo waardig droeg.


  


  Freya sliep die eerste nacht slecht. Hoewel het stil was in de vleugel waar zij was ondergebracht, wist ze dat dat een eindje verderop op de slaapzalen heel anders zou zijn.


  Ze kon zich de geluiden nog herinneren uit de tijd dat ze zelf op een internaat zat. Het geritsel en gefluister, het gegiechel en het gezucht voordat iedereen eindelijk sliep.


  Zou haar dochtertje zich op een van de slaapzalen bevinden?


  Ze verwachtte het niet en het was trouwens nog maar de vraag of ze het zou weten als het zo was. Morgen zou ze met kloppend hart en niet te onderdrukken hoop alle gezichten aandachtig bekijken. Maar zoals altijd zou het waarschijnlijk niets opleveren.


  In haar meest moedeloze ogenblikken troostte ze zich met de gedachte dat haar dochter haar over zeven jaar wellicht zelf zou proberen op te sporen. Maar hoe zou ze er dan geestelijk en emotioneel aan toe zijn na alle jaren van hunkerend verlangen naar iets wat nooit verwezenlijkt leek te zullen worden.


  Ze besefte terdege dat het problemen zou geven als ze haar kind hier op het internaat zou terugvinden. Ze zou zich na al die tijd niet zomaar plompverloren kunnen voorstellen. De behoeften van het meisje kwamen op de eerste plaats, evenals die van de adoptiefouders. Hopelijk leidde haar dochter een gelukkig leven in een liefdevol gezin. Wellicht stelden het meisje en haar adoptiefouders er geen prijs op contact met haar te hebben en zou ze er via de juiste kanalen achter moeten komen. Maar het enige wat ze op dit moment wilde, was haar dochter zien en zich ervan vergewissen dat ze gelukkig was. Als ze ooit de kans kreeg in de toekomst een rol in het leven van haar kind te gaan spelen, zou ze dat als een cadeau beschouwen.


  


  Alle inwonende stafleden aten tegelijk met de leerlingen in de eetzaal maar aan afzonderlijke tafels. Zodra Freya aan de aanwezigen was voorgesteld, liet ze haar blik over de leerlingen gaan.


  Ze waren er in alle soorten en maten. Kleine, lange, donkere, blonde, dunne, dikke – stuk voor stuk uit de bevoorrechte klasse afkomstig. Er was er niet één bij aan wie ze een tweede blik spendeerde.


  Het was zoals ze tegen Poppy had gezegd. Als dit een oude speelfilm was geweest, zou haar baby geboren zijn met het een of andere duidelijke kenmerk waardoor de identificatie makkelijk zou zijn geweest.


  Helaas was dit geen speelfilm, maar werkelijkheid en de kenmerkende dingen van haar baby waren goudkleurig dons op haar hoofdje en diepblauwe ogen geweest, net als van haar jonge moeder.


  Poppy, die er bijna net zo wanhopig naar verlangde Freya’s dochter te vinden, had hier een meisje gezien dat veel op haar leek en had zich vastgeklampt aan de overtuiging dat het haar dochter was.


  Het zou een en ander makkelijker hebben gemaakt als Poppy een naam had kunnen verschaffen. Ze herinnerde zich dat Poppy had verteld dat ze het meisje de eerste dag van het nieuwe schooljaar had gezien tijdens de bijeenkomst van ouders en leerlingen en dat ze vreemd genoeg alleen was geweest. Er was geen spoor van familieleden te bekennen geweest. Na afloop van de bijeenkomst was het meisje verdwenen, voordat Poppy achter haar naam had kunnen komen.


  Dus alhoewel Freya had beseft dat ze weinig had om zich op te baseren, had ze toch naar de baan op Marchmont gesolliciteerd. En nu betrapte ze zich erop dat ze ernaar verlangde haar taak te beginnen die volkomen verschillend zou zijn van die in het ziekenhuis. En… dat ze er heimelijk naar uitkeek Richard Haslett weer te ontmoeten.


  De ongewone interesse die hij in haar had opgewekt was eerder sterker geworden dan afgenomen, vooral na hun babbeltje in zijn huis waar de moeder en echtgenote ontbrak.


  Het was duidelijk dat hij veel van zijn vrouw had gehouden en zich niet zou laten overhalen iets te doen wat tegen zijn principes inging, zoals een nieuw huwelijk aangaan vanwege de voordelen die dat met zich zou meebrengen.


  Het was misschien maar goed dat hij buiten zijn praktijk ook verbonden was aan de school die door zijn dochtertje werd bezocht.


  


  Die ochtend gaf ze een aspirine aan een leerling met kiespijn en adviseerde haar zo gauw mogelijk naar de tandarts te gaan. Daarna zocht ze het meisje met keelontsteking in de pauze op om zich ervan te vergewissen dat ze weer herstellende was.


  Bij haar terugkeer op de ziekenzaal stond er een blond meisje met een zakdoek om een van haar vingers gewikkeld met gebogen hoofd op haar te wachten. Ook bij het geluid van haar naderende voetstappen keek het meisje niet op.


  ‘Hallo,’ begroette Freya haar opgewekt. ‘Wat kan ik voor je doen?’


  ‘Mijn vinger is klemgeraakt tussen de klep van mijn lessenaar,’ mompelde ze.


  ‘Kom maar binnen zodat ik ernaar kan kijken,’ nodigde ze het meisje uit. De aanblik van het stuurse gezicht van het meisje, terwijl ze naar de dichtstbijzijnde stoel slofte, herinnerde haar aan haar eigen houding en blik op die leeftijd, die aangaven hoe ellendig ze zich voelde. Tot een van haar leraren een verhouding met haar begon, en ze opbloeide als een roos.


  Kennelijk werd het meisje zich opeens bewust van de aandacht waarmee ze werd opgenomen, want ze tilde onwillig haar hoofd op.


  Freya snakte bijna hoorbaar naar adem, toen ze in de ogen van het meisje keek, die sprekend op die van haar leken. Ook de kaaklijn was hetzelfde als die van haar, om nog maar te zwijgen over de gemelijke trek om haar mond. Met grote moeite maakte ze haar blik los van het kindergezicht en keek naar de vinger die ernstig gekneusd was en waarvan de nagel al zwart begon te worden. ‘Ik denk dat een koud compres het beste zal zijn,’ zei ze met een stem die ze amper als die van haarzelf herkende. ‘Het verlicht de pijn en vermindert de zwelling. Wel moet je morgen nog even terugkomen zodat ik kan controleren of er bloed onder de nagel zit.’


  ‘En wat gaat u dan doen?’ vroeg het meisje met een nors gezicht.


  ‘Een heel klein prikje geven om het weg te halen,’ antwoordde Freya met een geruststellende glimlach. Ze had het gevoel dat het kind haar hart kon horen bonzen en kon zien dat ze in een shocktoestand verkeerde. Maar gelukkig staarde het meisje naar haar voeten en leek ze geen aandacht aan de verpleegster te besteden. Met geen mogelijkheid kon ze dit meisje zomaar laten gaan. ‘Ik heb je niet bij het ontbijt in de eetzaal gezien,’ merkte ze op.


  ‘Ik was er ook niet.’


  ‘Waar was je dan?’


  ‘Thuis.’


  ‘Aha, je bent dus een externe leerling.’


  Het meisje zuchtte diep. ‘Ja, ik woon in het dorp.’


  Freya trok het grote boek met de harde kaft naar zich toe, waarin ze alle behandelingen noteerde en bedacht opgewonden dat de volgende vraag die ze het meisje zou stellen van vitaal belang zou zijn. ‘Hoe heet je?’


  ‘Amelia Haslett.’


  Met open mond staarde ze het kind aan. ‘Je bent dus de dochter van dokter Haslett.’


  ‘Ja.’


  Een intens gevoel van teleurstelling overweldigde haar. Zou ze het dan nooit leren? Hier was een meisje met diepblauwe ogen, blond haar en een stuurs gezicht en ze had zich al wijsgemaakt dat haar zoektocht eindelijk voorbij was.


  ‘Gaat u mijn vinger niet verbinden?’


  ‘Eh… ja, natuurlijk. En denk erom dat je morgen weer bij me komt.’


  ‘Mijn vader kan er wel naar kijken. Hij is dokter!’


  ‘Laat hem je vinger vanavond maar zien en kijk wat hij ervan zegt.’


  Nadat het kind vertrokken was, bleef Freya nietsziend voor zich uit zitten staren. Voor het eerst had ze een meisje gezien dat naar haar mening best wel eens haar dochtertje zou kunnen zijn, en het opmerkelijke was dat Poppy er hetzelfde over had gedacht dus dit moest hetzelfde meisje zijn…


  Een klop op de deur bracht haar tot bezinning en snel dwong ze zich ertoe zich op haar werk te concentreren.


  


  Tegen lunchtijd kon ze weer een beetje logisch nadenken. Het was vrijwel zeker dat ze het mis had, maar voordat ze de mogelijkheid dat Amelia Haslett haar dochter was uitsloot, moest ze met Richard praten. Ze wist dat ze zich aan een strohalm vastklampte maar stel dat hij en zijn overleden vrouw de adoptiefouders van haar kind waren?


  Amelia leek totaal niet op hem. Ze had dezelfde blonde haren en blauwe ogen als Freya, maar het was natuurlijk heel goed mogelijk dat zijn vrouw die ook had.


  Hoe zou ze de vraag inkleden, vroeg ze zich af, terwijl ze het meisje tijdens de lunch gadesloeg. Het was een bijzonder persoonlijke vraag.


  Het meisje had net als Freya al op jonge leeftijd haar moeder verloren dus dat was iets wat ze gemeen hadden. En ook al was Amelia niet haar kind, ze voelde op dat gebied affiniteit met haar. Toch zou het de teleurstelling niet minder intens maken.


  Ze vroeg zich af wanneer ze Richard weer zou zien. En of ze dan de moed zou hebben de cruciale vraag te stellen. Richards bezoeken aan het internaat zouden ongeregeld zijn en waarschijnlijk minder worden nu zij er was om op de gezondheid van de meisje toe te zien.


  In de loop van de dag kwam ze tot een beslissing. Ze zou niets doen. Helemaal niets, afgezien van kijken en wachten. Misschien zouden de omstandigheden haar de weg wijzen. Dat gebeurde immers wel eens.


  Onderwijl zou ze Alice opzoeken zodat ze Poppy een getrouw verslag over haar dochtertje kon uitbrengen wanneer ze haar vanavond belde. Met een grimas bedacht ze dat dat het enige goede nieuws was dat ze haar vriendin te vertellen had, en dat Poppy net zo diep teleurgesteld zou zijn als zijzelf.


  


  Als Freya had gehoopt zich die eerste week op haar gemak te kunnen inwerken, stond haar ook op dit gebied een teleurstelling te wachten.


  Er verspreidde zich namelijk bliksemsnel een virus onder de leerlingen, dat misselijkheid en buikloop veroorzaakte en ze was aldoor bezig met het opnemen van de temperatuur en erop toezien dat de slachtoffers vierentwintig uur vastten.


  De situatie had één voordeel: Richard Haslett was veel vaker op het schoolterrein aanwezig dan normaal. Iedere keer dat ze hem zag, wilde ze hem ronduit vragen of zijn dochtertje geadopteerd was.


  Dat deed ze natuurlijk niet. Ze kon het niet. Ze koesterde nog steeds de hoop dat ze het antwoord uit een andere bron zou kunnen krijgen, en terwijl ze ’s nachts in haar bed lag te woelen en te draaien, zocht ze naar een andere manier om erachter te komen.


  ‘Hoe gaat het?’ informeerde hij op een middag toen ze terugkwam van een ronde over de slaapzalen. ‘Je zult je eerste week hier niet snel vergeten, hè?’


  Freya schudde haar hoofd. ‘Dat is één ding dat zeker is.’


  ‘Hoeveel meisjes moeten er in bed blijven?’


  ‘Dertig,’ antwoordde ze. ‘Zoals je kunt zien, is de ziekenzaal helemaal vol en ligt de rest op de slaapzalen. Gelukkig heeft Amelia tot nu toe nergens last van. Ze is niet meer bij me teruggekomen met die afgeklemde vinger, dus ik neem aan dat er geen problemen mee waren.’


  Toen hij opkeek, zag ze dat hij zijn donkerbruine ogen strak op haar gezicht gericht had en ze voelde dat ze bloosde.


  ‘Je hebt mijn dochter dus ontmoet?’


  ‘Ja.’


  ‘En wat had ze te zeggen?’


  Freya glimlachte. Als hij hoopte op troost, vergiste hij zich schromelijk. Maar ze was ook niet van plan hem te vertellen dat Amelia bruusk en onmededeelzaam was geweest. ‘Niet veel,’ antwoordde ze.


  Hij zuchtte.


  ‘Amelia mist haar moeder heel erg. Alhoewel zij en ik een hechte band hebben, kan ik Jenny’s afwezigheid niet goedmaken.’


  ‘Natuurlijk kun je dat niet,’ stemde ze kalm in. ‘Ik heb mijn moeder verloren toen ik maar iets ouder was dan je dochter, en het was vreselijk. Bovendien had ik geen vader als jij. Die van mij vond me alleen maar een sta-in-de-weg. Daarom werd ik ook naar een internaat gestuurd.’


  ‘En wat deed je daar?’


  ‘Heel veel domme dingen, vrees ik.’


  Zijn blik was nog altijd met dezelfde intensiteit op haar gezicht gericht, terwijl hij opmerkte: ‘Nu ik je zo in je uniform zie en luister naar de manier waarop je over je jonge patiëntjes praat, kan ik me niet voorstellen dat je ooit iets doms hebt gedaan.’


  Ze wendde haar gezicht af en proefde zoals altijd wanneer haar verleden ter sprake kwam een bittere smaak in haar mond. ‘Ik ben nu een andere persoon,’ verklaarde ze toonloos. ‘Ik heb mijn lesje geleerd.’


  Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Je maakt me nieuwsgierig.’


  ‘Dat is aan mijn leven niet besteed,’ zei ze op dezelfde vlakke toon. ‘Maar wat je dochter betreft…’ De vraag lag op het puntje van haar tong en toch kon ze hem niet stellen. Daarom zei ze: ‘Ik zal een beetje op haar letten als je dat prettig vindt. Ik heb zelf immers ooit in dezelfde positie verkeerd.’


  ‘Het is heel aardig van je aangeboden, Freya.’ Hij schonk haar een oprechte glimlach. ‘Bedankt. Maar gelet op wat je me hebt verteld, was het voor jou veel erger.’


  ‘Ach, een mens weet zich wel te redden.’ Ze vroeg zich af hoe geschikt hij haar voor haar werk zou vinden als hij de waarheid kende.


  


  Het maag- en darmvirus was uitgewoed waardoor het leven een stuk rustiger was geworden, toen Freya op een middag naar buiten keek en Amelia met een troosteloos gezicht zag lopen. Aangezien er niemand anders in de buurt was, en zij niets beters te doen had, ging ze naar buiten om het meisje op te zoeken. ‘Waar ga jij naartoe?’ informeerde ze vriendelijk.


  ‘Ik had hoofdpijn. Mijn klasselerares stuurde me naar buiten voor wat frisse lucht,’ antwoordde Amelia met een nors gezicht.


  ‘Zal ik je iets geven voor de hoofdpijn?’


  Het meisje schudde haar hoofd. ‘Nee, het gaat vanzelf wel over.’


  ‘Ik ben er voor dat soort dingen,’ deelde Freya haar mee.


  Amelia trok haar schouders op en gaf geen commentaar. ‘Waarom staart u aldoor naar me?’ vroeg ze ineens.


  Freya slikte met moeite. Was het zo duidelijk geweest? ‘Misschien omdat ik weet dat je bedroefd bent. Je vader vertelde me dat je je moeder hebt verloren, en ik weet hoe dat is.’ Ze zag een donkere gloed in Amelia’s ogen verschijnen.


  ‘Nee, dat weet u niet!’ riep het meisje heftig uit. ‘Niemand weet dat. Zelfs papa niet.’


  ‘Ik denk dat hij het best van iedereen weet hoeveel verdriet je hebt,’ merkte ze kalm op. ‘Waarom praat je er niet met hem over? Echt, Amelia, ik weet hoe het is. Mij is hetzelfde overkomen toen ik ongeveer net zo oud was als jij. Ik haatte iedereen omdat ik mijn mammie kwijt was.’


  De ogen die zoveel op de hare leken, richtten zich met iets van interesse op haar gezicht. ‘Is uw vader opnieuw getrouwd en heeft hij u een nieuwe moeder gegeven?’


  ‘Nee. Waarom vraag je dat?’


  ‘De kennissen van mijn papa zeggen aldoor dat hij dat moet doen. Als hij dat doet, zal ik haar haten! Dat weet ik zeker.’


  ‘Ik ken je vader niet zo goed,’ gaf ze peinzend toe, ‘maar één ding weet ik wel en dat is dat hij dat niet zal doen. Hij vertelde me dat hij te veel van je moeder hield om dat te doen.’


  Bij die opmerking verscheen er warempel een glimlach op Amelia’s gezicht. ‘Heeft hij dat echt gezegd? Bedankt dat u me dat hebt verteld, zuster Farnham. En het spijt me dat u vroeger ook ongelukkig was.’


  ‘Diepongelukkig, Amelia,’ benadrukte ze, terwijl ze zich verzette tegen het verlangen het meisje waarvan ze zo vurig wenste dat het haar kind was, in haar armen te nemen.


  ‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg een stem achter hen plotseling.


  Opkijkend zag ze Richard staan. De man met de vele facetten: vader, huisarts, schoolbestuurslid. Ze hoopte dat de vaderrol hem iets makkelijker af zou gaan, na het babbeltje dat ze zojuist met zijn dochter had gehad. ‘Amelia had hoofdpijn en werd naar buiten gestuurd om wat frisse lucht op te snuiven,’ vertelde ze.


  ‘Ik voel me nu veel beter,’ haastte Amelia zich te zeggen. ‘Eh… Tot straks, pap.’


  Richard schonk zijn dochter een brede glimlach. ‘Ja, tot straks. En, Amelia…’


  ‘Ja?’


  ‘Vergeet niet dat we vanavond bij Anita gaan eten.’


  Meteen was de norse uitdrukking terug op Amelia’s gezicht. ‘Alsof ik dat zou kunnen vergeten.’


  ‘Je kent Anita, hè?’ vroeg hij aan Freya toen zijn dochter weer naar binnen was gegaan. ‘Je zult haar hier op Marchmont wel ontmoet hebben. En ze was bij ons die avond in het hotel.’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei ze op neutrale toon. Ze kende Anita inderdaad. Anita met de ijskoude blik. Ze had Richards dochter er zojuist van verzekerd dat haar vader niet van plan was opnieuw te trouwen. Ze hoopte maar dat hij het had gemeend toen hij zei dat hij geen romantische gevoelens koesterde voor Anita. Al was het maar omwille van Amelia…


  Moest ze hem vertellen waar zijn dochter over piekerde? Eigenlijk kenden ze elkaar amper, en hij zou het als bemoeizucht kunnen opvatten. En wat voor indruk zou het maken als ze hem vroeg of hij Amelia’s biologische vader was? Hij zou denken dat ze gestoord was. Haar maag kromp samen alleen al bij de gedachte.


  Toch móést ze het weten. Ze had een foto van zichzelf op dezelfde leeftijd als Amelia meegebracht en de gelijkenis was sterk. Toch zou het ook puur toeval kunnen zijn. De enige manier om haar gemoedsrust terug te krijgen, was door de cruciale vraag te stellen.


  Als haar hoop vernietigd werd, zou dit de zwaarste van alle teleurstellingen zijn die ze tijdens de jarenlange zoektocht het hoofd had moeten bieden.


  Ze sliep toch al te weinig doordat ze gekweld werd door hoopvolle verwachtingen en de vrees dat die opnieuw ijdel zouden blijken te zijn. Ze hoopte vurig dat Amelia haar dochter was, maar wat zou het betekenen voor de man die al een van de fundamenten van zijn leven verloren had als hij erachter kwam dat de vrouw die haar eigen kind weggegeven had, ineens was komen opdagen?


  Richard Haslett bezat duidelijk kracht en integriteit en ook al kenden ze elkaar nog maar kort, ze wilde niet dat hij slecht over haar dacht en ze wilde hem op geen enkele manier kwetsen.


  Hij nam haar op met een nadenkende blik die haar nerveus maakte en haar agitatie zou nog zijn toegenomen als ze had geweten dat hij zich keer op keer verwonderde over het gevoel van herkenning en vertrouwdheid dat ze in hem opriep.


  ‘Ik heb zometeen een vergadering met het schoolbestuur, maar eerst wil ik je iets vragen,’ zei hij.


  Freya voelde zich onmiddellijk gespannen. Zij was degene die een vraag hoorde te stellen, peinsde ze wrang.


  ‘Je zei dat je bereid was op mijn dochter te letten en daar ben ik je heel dankbaar voor. Wil je het me alsjeblieft laten weten als haar gedrag aanleiding geeft tot bezorgdheid? Het zijn voor ons allebei moeilijke tijden. Toch is het voor haar het zwaarst, en ik wil alles doen om het verlies van haar moeder minder pijnlijk te maken.’


  Haar keel kneep dicht. ‘Mijn dochter’, had hij gezegd. Richard mocht niet weten dat ze hoopte dat Amelia háár dochter was. Dat ze het zo vurig hoopte, dat ze bereid was op haar knieën te vallen en te smeken.


  Maar dit was niet bepaald het goede moment om haar eigen belangen op de eerste plaats te stellen. Hij vroeg haar om hulp. Hij vroeg een volslagen vreemde om hulp en hij had er geen flauw idee van dat ze wel eens iets heel anders dan een volslagen vreemde zou kunnen zijn!


  ‘Natuurlijk zal ik dat doen,’ verzekerde ze hem op gedempte toon. ‘Maar zou Marjorie Tate daar niet de meest geschikte persoon voor zijn?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Je bent ongeveer even oud als haar moeder,’ zei hij met nauwbedwongen emotie. ‘Amelia zal meer affiniteit met jou voelen.’ Er ontsnapte hem een diepe zucht toen een oude Bentley voor het bordes parkeerde. ‘Ik kan beter gaan. Amos Bradley is zojuist gearriveerd en hij staat erop om precies op tijd te beginnen. Tot ziens, Freya… en bedankt voor je belofte om wat extra aandacht aan Amelia te besteden.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Op de ziekenzaal ging de rest van de dag razendsnel voorbij, zodat er weinig tijd was om aan verontrustende dingen te denken.


  Laat in de middag werden er medicamenten en medische artikelen bezorgd die stuk voor stuk moesten worden gecontroleerd en opgeborgen. Als laatste onderdeel van een opnieuw drukke werkdag bracht Freya de resterende uren met daglicht door op de Eerste Hulp van het dichtstbijzijnde ziekenhuis waar ze een leerling mee naartoe had genomen, die vanwege een hockeyblessure röntgenfoto’s van haar enkel moest laten maken.


  Nadat bevestigd was dat het enkelgewricht gebroken was, moesten ze wachten tot er een gipsverband om de voet was gelegd en tegen de tijd dat ze terugreden door het dorp was het al donker.


  Toen ze Richards huis passeerden, zag ze geen tekenen van leven. Ze vroeg zich af of hij geregeld bij Anita Frost ging eten. Als dat zo was, leek Amelia daar niet erg mee in haar sas te zijn. Misschien vormde het de bron van haar bezorgdheid dat haar vader zou hertrouwen.


  Vergeet de Hasletts, zei ze tegen zichzelf. Tot je meer weet over Amelia is het zinloos jezelf op te winden over iets wat wellicht helemaal niet zo is.


  Desondanks voelde ze diep vanbinnen een sterke affiniteit met het meisje… En dan waren er de ogen nog. Iedere keer dat ze erin keek, leek het alsof ze in de spiegel keek. Alhoewel van hetzelfde prachtig diepe blauw, waren het tevens de ogen van een ongelukkig kind zoals zij dat op die leeftijd zelf ook was geweest.


  Nadat ze de geblesseerde tiener op de slaapzaal had geïnstalleerd ging ze op zoek naar Marjorie Tate om verslag uit te brengen van het ongeval. Ze vond het hoofd van de huishouding met een pot thee en een tijdschrift in haar kamer. Zodra de oudere vrouw het nieuws had gehoord, stond ze op en belde naar de keuken om te vragen of er een late maaltijd voor Freya en de geblesseerde leerling kon worden klaargemaakt.


  ‘Ik breng het haar wel,’ bood Freya aan, maar Marjorie schudde haar hoofd.


  ‘Geen sprake van. Je hebt je avondmaal al gemist en je vrije tijd in het ziekenhuis doorgebracht. Ga jij je maar ontspannen. Ik zorg wel voor het meisje.’


  Toen Freya zich omdraaide om weg te lopen, verraste Marjorie haar door te zeggen: ‘Ik heb je vanmiddag met Amelia Haslett zien praten. Was er een probleem?’


  ‘Nee, niet echt,’ antwoordde ze behoedzaam omdat het bij haar opkwam dat Marjorie wel eens een bron van informatie over de Haslett-familie zou kunnen zijn. ‘Amelia had hoofdpijn en werd een poosje naar buiten gestuurd voor wat frisse lucht. Ik weet dat ze kort geleden haar moeder heeft verloren en dat dit een moeilijke tijd voor haar is, dus hebben we een poosje gebabbeld. Haar vader kwam langs, terwijl we een praatje maakten. Hij was op weg naar een vergadering van het schoolbestuur.’ Ze was niet van plan de aardige, moederlijke vrouw te vertellen dat Richard haar had gevraagd op zijn dochter te letten. Marjorie zou zich kunnen afvragen waarom hij niet naar haar was gekomen. Zelf had ze immers hetzelfde gedacht.


  Terwijl ze bij zichzelf overlegde of ze de kwestie van Amelia’s ouderschap ter sprake zou brengen, nam de andere vrouw de beslissing voor haar.


  ‘Ze lijkt zoveel op haar moeder,’ zei Marjorie met een diepe zucht. ‘Dat blonde haar, de fijne botstructuur. Jenny Haslett was een schat van een vrouw. Die twee verdienden het niet om haar te verliezen, maar zoals we allemaal weten, is het leven niet altijd eerlijk.’


  Dat kan ik volmondig beamen, dacht Freya. ‘Dus ze lijkt op haar moeder,’ merkte ze als terloops op, waarna ze er op dezelfde toon aan toevoegde: ‘Amelia heeft zo weinig van het uiterlijk van haar vader, dat ik ervan uitging dat ze op haar moeder leek of dat ze geadopteerd zou kunnen zijn.’


  ‘O, ik weet zeker dat ze hun eigen kind is,’ verklaarde Marjorie. ‘Ik denk wel dat we het zouden hebben gehoord als Amelia geadopteerd was, ook al wonen ze hier pas een paar jaar. Richard en Jenny zijn naar het dorp verhuisd toen hij de praktijk kocht. Ze hebben voorheen in de omtrek van Cheltenham gewoond.’


  Bijna had Freya hardop gekreund, omdat deze bron dus geen verdere informatie over het verleden kon geven.


  Naarmate de dagen verstreken wachtte ze op een teken dat haar gerust zou stellen. Het níét weten was frustrerend en zenuwslopend, maar soms meende ze dat dat beter was dan te moeten horen wat ze niet wilde horen.


  Zo nu en dan schonk Amelia haar in de gangen of in de eetzaal een aarzelende glimlach die Freya duidelijk maakte dat ze hun gesprekje van die middag in de schooltuin nog niet was vergeten. Die gedachte verwarmde haar hart…


  Toch ging het prettige gevoel gepaard met een zweempje angst. Als Amelia Haslett haar kind was, wat zou ze dan denken van een moeder die haar had weggegeven toen ze nog maar een paar weken oud was?


  Ze zag Richard zo nu en dan tijdens zijn bezoeken aan de school. Elke keer stond ze op het punt de brandende vraag te stellen, en juist dan bleek ze de woorden niet over haar lippen te kunnen krijgen. Hoe moest je een man vragen of zijn kind geadopteerd was als dat geen algemeen bekend feit was? Als hij haar ronduit zei dat dat haar zaken niet waren, zou hij groot gelijk hebben.


  Op een kille oktobermiddag had ze vrij en uiteraard richtte ze haar schreden naar het dorp waar haar gedachten zo vaak vertoefden. Ze had al een uitvlucht klaar. Richard had haar een rondleiding door zijn praktijk aangeboden, dus waarom zou ze daar nu geen gebruik van maken?


  Toen ze langzaam de deur van de praktijkruimte openduwde, stond een man van haar leeftijd met een aktetas onder zijn arm op het punt te vertrekken. Hij keek haar onderzoekend aan.


  ‘Het volgende spreekuur is pas om vier uur,’ merkte hij op.


  ‘Ik kom hier niet als patiënte.’


  ‘Nee?’


  ‘Nee. Ik vroeg me af of dokter Haslett in de buurt was.’


  ‘En waarom dan wel?’


  Zijn houding was nogal vrijpostig, en hij nam haar op zoals mannen haar vaak hadden opgenomen. Was dit de partner van Richard? ‘Dat zijn mijn zaken,’ antwoordde ze koeltjes.


  ‘Ik ben zijn partner, Garth Thompson,’ stelde hij zich voor. ‘Dokter Haslett is momenteel bezig met zijn ronde. Wie kan ik zeggen dat langs gekomen is?’


  ‘Freya Farnham. Ik ben de verpleegster van Marchmont School.’


  ‘Aha! Ik heb over je gehoord. Richard heeft het over je gehad.’


  ‘Echt waar? Enfin, ik zal u niet langer ophouden, eh… dokter Thompson. Misschien tref ik dokter Haslett wel een andere keer hier.’ Toen ze zich omdraaide om weg te gaan, botste ze bijna op tegen de man voor wie ze was gekomen.


  ‘Freya!’ riep Richard bezorgd uit. ‘Er is toch niets aan de hand met Amelia, hè?’


  Ze glimlachte vanwege zijn toewijding aan zijn dochtertje. ‘Nee. Voor zover ik weet, maakt ze het prima,’ stelde ze hem gerust. ‘Ik had een paar uur vrij en wilde je herinneren aan je aanbod om me de praktijk te laten zien. Als het tenminste gelegen komt.’


  ‘Ik kan het wel doen,’ bood zijn partner meteen aan.


  Richard schudde zijn hoofd. ‘Je moet huisbezoeken afleggen, niet, Garth?’ zei hij op effen toon waarna er voor de ander niets anders overbleef dan de aftocht te blazen.


  ‘Hoe gaat het?’ vroeg Richard, terwijl hij zijn colbert uittrok en zijn das losmaakte. ‘Zijn er problemen op school?’


  ‘Nee. Op dit moment niet.’


  ‘Je hebt je dus al ingewerkt?’


  ‘Ja.’


  Ze wilde dat er een einde kwam aan het praten over koetjes en kalfjes. Ze wilde ter sprake brengen wat haar aldoor bezighield, maar ze wist niet hoe ze het onderwerp moest aanboren.


  In de korte tijd aan Marchmont School hadden ze goed kunnen samenwerken. Maar er was ook nog de andere kant van hun omgang; ze voelde zich tot hem aangetrokken. Het zou niet blijven duren. Dat deed het nooit. In de gegeven omstandigheden was het iets onmogelijks. Trouwens, zodra er zich echt een relatie begon te ontwikkelen, schrok ze altijd terug. Vrijmoedige jonge types zoals Richards partner kon ze wel aan, maar ze voelde zich nooit op haar gemak als ze zich aangetrokken voelde tot een oudere man. Helemaal na de wijze waarop ze zowel door haar vader als de lafhartige leraar was behandeld.


  Op een plankje buiten de deur van Richards spreekkamer lag een stapeltje patiëntenbriefjes, en terwijl hij het bovenste doornam, vroeg hij als terloops: ‘We hebben elkaar toch nooit eerder ontmoet, hè? Ik heb het gevoel alsof ik je zou moeten kennen en toch is dat niet het geval.’


  Een stemmetje in haar binnenste zei: Hij biedt je een opening. Profiteer ervan. Ook al wordt je hartslag sneller zodra je deze man ziet, dat wil nog niet zeggen dat je al die ellendige jaren kunt vergeten. Waarschijnlijk is Amelia je dochter niet en als ze dat inderdaad niet is, ben je niet slechter af dan voordat je haar ontmoette. Als ze wel je kind is… welnu, dan heb je iets om voor te leven.


  Maar de stem die ze even later hoorde, leek van iemand anders te zijn, van een persoon die hem op net zo’n terloopse toon antwoordde: ‘Nee, ik geloof niet dat we elkaar al eerder hebben ontmoet.’ Bijna had ze eraan toegevoegd: Misschien heb ik wel een dubbelgangster. Die had ze immers, en ze woonde onder zijn dak. Voor degenen die haar kende, leek Amelia echter op zijn overleden vrouw. En zelfs als dat niet zo was, zouden ze waarschijnlijk geen gelijkenis zien tussen het kind en een volslagen vreemde. Toch voelde ze intuïtief aan dat Richard er niet goed raad mee wist.


  Hij keek op zijn horloge alsof hij van gedachten was veranderd, wat inderdaad zo bleek te zijn toen hij opmerkte: ‘Mijn middagspreekuur begint zo meteen, dus ben je gereed voor de rondleiding door de dorpspraktijk?’


  Het was een kleine efficiënte praktijk, met twee naast elkaar gelegen spreekkamers, een afzonderlijke kamer voor de assistenten naast de receptiebalie en in het souterrain de computers die door de twee administratieve krachten werden bemand.


  ‘En, wat vind je ervan?’ vroeg hij bij terugkeer in zijn spreekkamer.


  ‘Indrukwekkend,’ antwoordde ze, waarna ze er impulsief aan toevoegde: ‘Net als de man die hier de leiding heeft.’


  Hij gooide zijn hoofd in zijn nek en lachte daverend. ‘Je hebt me niet meegemaakt op een slechte dag en die zijn er op dit moment nogal veel.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei ze. ‘Het is verschrikkelijk om iemand te verliezen.’


  Hij nam haar aandachtig op. ‘Het lijkt alsof je er alles van afweet.’


  Hier lag weer een kans, maar ze wist dat ze die niet zou aangrijpen. Toch kon ze het niet nalaten te zeggen: ‘Ik heb ooit een heel dierbaar persoon verloren en ik ben het nooit vergeten.’


  ‘Ja,’ verzuchtte hij somber, ‘ik herinner me dat je het schoolbestuur tijdens je sollicitatiegesprek vertelde dat je je moeder hebt verloren toen je nog heel jong was.’


  Dat was waar, maar wat hij niet wist, was dat ze sprak over een verlies dat nog veel dieper ging: het gemis van een moeder die haar kind verliest.


  Vanuit de wachtkamer klonken stemmen; het middagspreekuur leek elk moment te beginnen. Ze stond op en stak haar hand uit. Terwijl hij die in de zijne nam, zei ze: ‘Bedankt voor je tijd, Richard. Het maakt dat ik het bijna betreur dat ik niet naar een baan als praktijkassistente heb gesolliciteerd toen ik besloot een tijdje met het ziekenhuiswerk te stoppen.’


  Zijn hand voelde stevig en koel aan, terwijl hij die van haar nog even bleef vasthouden. ‘Je doet goed werk op het internaat, Freya. De meisjes hebben iemand als jij nodig voor hun gezondheidsproblemen. Je bent kalm en efficiënt en volgens mij laat je je werk niet beïnvloeden door persoonlijke gevoelens.’


  Hij moest eens weten, dacht ze vol gewetenswroeging, terwijl ze terugliep naar het internaat. Sinds ze hem en zijn dochter had leren kennen, was ze een emotioneel wrak en tot nu toe had ze nog niets ondernomen om de situatie op te lossen. Ze verlangde wanhopig naar informatie, maar ze leek haar tong verloren te hebben zodra het erop aankwam en wat haar vooral bezighield waren haar gevoelens van Richard en Amelia.


  


  Later in de middag verscheen Poppy’s teerbeminde dochter Alice op de ziekenzaal. Het meisje had een zere keel en verhoging.


  ‘Ik ga je in bed stoppen en een oogje op je houden,’ zei Freya tegen het rustige, vriendelijke dochtertje van haar boezemvriendin.


  ‘Niet tegen mammie zeggen dat ik me niet goed voel, tante Freya,’ smeekte het meisje. ‘Want dan komt ze hier meteen naartoe, en ik wil niet dat ze zich ongerust maakt.’


  ‘Oké,’ beloofde ze. ‘Zo lang je je medicijnen inneemt en gauw beter wordt.’ Ze draaide zich om toen ze een geluid in de deuropening hoorde en zette grote ogen op bij de verschijning van Amelia en haar vader.


  ‘Is zuster Farnham écht je tante?’ vroeg Amelia aan Alice.


  Voordat het meisje kon antwoorden, zei Freya snel: ‘Niet precies. Haar moeder is mijn beste vriendin, en ik ken Alice al vanaf haar geboorte.’


  ‘Bent u daarom hier komen werken?’ wilde Amelia weten. ‘Om voor Alice te kunnen zorgen?’


  ‘Amelia, wat heb jij daarmee te maken?’ berispte haar vader haar op strenge toon.


  Meteen verscheen de vertrouwde stuurse uitdrukking weer op Amelia’s gezicht. Ze begon met haar voeten over het vloerkleed te schrapen.


  Het liefst zou Freya het meisje omhelzen en dicht tegen zich aan drukken tot de stuurse trek plaatsmaakte voor een zachtere uitdrukking. Ze besefte echter dat dit noch het juiste moment noch de juiste plek was. ‘Ik ben hier om een paar redenen komen werken,’ vertelde ze Amelia. ‘Een ervan is dat Alices moeder me vertelde dat er op deze school een plaats vrij was voor een verpleegster, en een andere was dat ik volgens mijn dokter een tijdje in een rustige en gezonde omgeving moest gaan werken. En ik ben hier niet alleen om voor Alice te zorgen maar voor jullie allemaal. Is je vraag hiermee beantwoord, Amelia?’


  Het meisje knikte met gebogen hoofd, en Richard en Freya keken elkaar veelbetekenend aan.


  Het spijt me, liet Richards gezichtsuitdrukking weten.


  Ze glimlachte. Deze twee zouden nooit ergens spijt van hoeven krijgen, ongeacht de relatie tussen Amelia en haarzelf. ‘Waarom haal je niet een lekker schoon nachthemd voor Alice uit mijn kast en stop je haar in het lege bed daar,’ stelde ze voor. ‘Dan kan ik ondertussen vragen wat je vader van me wil.’ Tot haar verrassing gehoorzaamde Amelia meteen.


  ‘Er heerst meningitis in de stad,’ vertelde Richard haar, zodra de twee meisjes buiten gehoorafstand waren. ‘Ik ga voor antibiotica zorgen. Alle leerlingen zullen de komende paar dagen worden gevaccineerd als de ouders daarvoor toestemming geven. Je begrijpt waarschijnlijk wel dat ik je hulp nodig zal hebben bij het contact met de ouders en voogden en daarna met de injecties.’


  ‘Prima,’ stemde ze monter in. ‘Hoeveel gevallen zijn er tot nu toe?’


  ‘Twee, allebei aan de universiteit. Maar we kunnen niet voorzichtig genoeg zijn met onze leerlingen. We weten immers dat meningitis een dodelijke en heel snel werkende ziekte is.’


  Bij het zien van zijn grimmige gezichtsuitdrukking vroeg ze zich af of hij aan de dood van zijn vrouw dacht, die ook bliksemsnel was gekomen. Hij richtte zijn blik op Amelia die zorgzaam de lakens van Alices bed glad streek.


  Als haar iets zou overkomen, zou hem dat echt verpletteren, dacht Freya. Maar zou de onverwachte verschijning van een biologische moeder niet ook rampzalig zijn voor zowel vader als dochter?


  Richard haalde diep adem en riep zijn dochter. ‘Kom mee, Amelia. Dit was het voor vandaag. Laten we eens kijken wat Annie voor ons gekookt heeft.’ Op gedempte toon voegde hij eraan toe: ‘Ik weet niet wat dat allemaal te betekenen had. Jij wel?’


  ‘Je bedoelt dat Amelia me ondervroeg over Alice?’


  ‘Ja. Denk je dat ze jaloers is?’


  ‘Een klein beetje misschien. Hoeveel andere vrouwen ziet ze nog sinds ze haar moeder verloren heeft?’


  ‘Even kijken… Anita en Beverley, Charlies vrouw. Je herinnert je hem nog wel, hè? Het pinda-incident. Dan is er de huishoudster, Annie, de leraressen hier… en jij. Ze reageert op geen van hen, hoewel ze allemaal heel erg aardig voor haar zijn geweest. Om de een of andere reden lijkt ze geen afkeer te hebben van jou.’


  ‘Ik denk dat dat komt doordat ze weet dat ik op dezelfde leeftijd mijn moeder verloren heb,’ opperde ze behoedzaam. ‘En ik maak geen deel uit van de vriendenkring waarvan ze denkt dat die jou zouden kunnen beïnvloeden.’


  Graag zou ze eraan hebben toegevoegd: Of zou het komen doordat ik haar negen maanden lang in mijn baarmoeder heb gedragen?


  ‘Dat zou kunnen,’ stemde hij in. ‘Maar ik ben hoe dan ook dankbaar voor alles wat haar haar verdriet even doet vergeten. En, Freya, laat me dit heel duidelijk maken: ik laat me door niemand tegen mijn wil beïnvloeden.’


  Toen Richard en Amelia waren vertrokken, en ze zich ervan verzekerd had dat Alice alleen maar last had van een verkoudheid met lichte verhoging en geen tekenen van de gevreesde meningitis vertoonde, liet ze haar gedachten terugkeren naar het gesprek met Richard.


  Het was onthullend en verontrustend tegelijk geweest en zijn laatste woorden hadden als een waarschuwing geklonken…


  


  Terwijl Richard met Amelia naast zich naar huis reed, vroeg hij zichzelf af waarom hij tegen Freya Farnham had gezegd wat hij gezegd had.


  Iedere keer dat hij haar zag, ervoer hij een eigenaardig gevoel van vertrouwdheid. Het was de lijn van haar kaken, haar oogopslag. Toch wist hij dat ze de waarheid had gesproken toen ze zei dat ze elkaar nooit eerder hadden ontmoet. Hij zou het zich hebben herinnerd als dat wel zo was geweest. Een vrouw als zij vergat je niet snel.


  Als ze hetzelfde type als Jenny was geweest, zou hij het hebben kunnen begrijpen, maar ze leek totaal niet op haar. Zijn overleden vrouw was sprankelend, ongecompliceerd en teder geweest. Het nieuwe staflid van Marchmont School was precies het tegenovergestelde. Een aangenaam uiterlijk maar somber en teruggetrokken als ze dacht dat niemand op haar lette.


  Alhoewel hij weinig van haar achtergrond wist, voelde hij intuïtief aan dat die allesbehalve ongecompliceerd zou zijn. En wat tederheid betrof… dat zou de tijd moeten uitwijzen.


  Maar wilde hij een kopie van Jenny? Nee, in vredesnaam niet, dacht hij met een golf van smart. Hij wilde op dit moment door niemand zijn lege bed laten vullen. Het verdriet om Jenny’s dood zou niet weggaan door een andere vrouw zijn bewustzijn binnen te laten dringen. Ook al wist hij dat Jenny niet zou willen dat hij altijd alleen zou blijven.


  Toch was het ironisch dat juist de persoon die hij had verzekerd dat hij geen plannen had om te hertrouwen, de vrouw was die voortdurend zijn gedachten leek op te eisen.


  Oppervlakkig gezien verschilde ze niet van alle andere jonge carrièrevrouwen die hij had ontmoet. Toch voelde hij verborgen diepten in haar en strak onder controle gehouden emoties en hij vroeg zich af wat er allemaal in haar hoofd omging.


  Hij richtte zijn blik op Amelia die met haar ene voet zat te tikken op de maat van de muziek die uit de luidsprekers kwam.


  Zou ze echt een beetje last hebben van jaloezie, vroeg hij zich af. Waarom in vredesnaam? Ze kende Freya amper, maar zoals de raadselachtige verpleegster had gezegd, hadden ze iets gemeen. Allebei hadden ze op jonge leeftijd hun moeder verloren…


  


  Terwijl Richard en Freya de lange rij scholieren behandelden die op de gang voor de ziekenzaal op een vaccinatie stonden te wachten, hadden ze geen moment tijd om over hun persoonlijke problemen na te denken.


  Er waren al twee meisjes flauwgevallen bij het zien van de naald, en er was ook een stel dat op het laatste moment terugdeinsde. Gelukkig wist Freya die te overreden door erop te wijzen dat één zo’n prikje bescherming kon bieden tegen een levensgevaarlijke ziekte.


  Marjorie en een van de leraressen brachten de meisjes die aan de beurt waren geweest terug naar de leslokalen, en tegen lunchtijd waren ze toe aan de laatste leerlingen.


  Alice die weliswaar herstellende was maar nog niet goed genoeg om uit bed te mogen komen, had de vaccinatie vol belangstelling gadegeslagen. Toen het Amelia’s beurt was, glimlachte Freya verstolen toen het meisje een mager armpje uitstak en geen spier vertrok toen de naald erin ging. Vervolgens marcheerde ze naar Alices bed, deponeerde een zak snoepjes boven op de sprei en beende weer weg.


  ‘Die twee zouden wel eens goed voor elkaar kunnen zijn,’ merkte Richard achter Freya’s rug op.


  Toen ze zich naar hem omdraaide met ogen die nog glansden vanwege Amelia’s gebaar, stokte zijn adem in zijn keel. Het was er weer, dacht hij. Het gevoel dat hij op de rand van de een of andere doorbraak stond. Maar hij had geen tijd om er dieper over na te denken doordat hij weer een onwillige leerling naar zich toegeschoven kreeg.


  Toen het laatste slachtoffer was weggeschuifeld naar haar klaslokaal zei hij: ‘Ziezo, dat zit erop. Hopelijk zijn ze nu beschermd, hoewel er nogal wat variaties van meningitis zijn, en het vaccin niet in alle gevallen werkt.’ Met een blik op zijn horloge verzuchtte hij grinnikend: ‘Ik schijn de helft van mijn leven de tijd in de gaten te houden. Er zijn gewoon niet genoeg uren in een dag. Garth heeft het ochtendspreekuur vandaag voor zijn rekening genomen zodat ik het vaccinatieprogramma kon afwerken. En aangezien het al bijna tijd is voor het middagspreekuur moet ik ervandoor.’ Hij liet zijn blik rusten op het tengere figuurtje in het donkerblauwe uniform dat bij haar ogen kleurde. Hij bedacht dat ze een goed team vormden op professioneel gebied, terwijl het op het sociale vlak niet echt klikte.


  Opeens kwam de gedachte bij hem op dat ze zich ’s avonds wellicht eenzaam voelde in haar appartement naast de ziekenzaal. Ze was immers onbekend in deze streek en het viel te betwijfelen of iemand de moeite had genomen haar wat hartelijkheid te betonen. Misschien hoorde hij het voorbeeld te geven. ‘Waarom kom je niet een keer bij ons eten?’ stelde hij in een impuls voor. ‘Als je bereid bent genoegen te nemen met wat de pot schaft. Annie, mijn huishoudster, maakt altijd extra veel in de hoop dat we gezelschap krijgen.’


  Freya voelde haar keel droog worden. Ze kon het haast niet geloven. Richard nodigde haar uit in het huis waarin zijn vrouw tot voor kort de scepter had gezwaaid! Wat zou Amelia ervan vinden? ‘Heel graag,’ zei ze aarzelend. ‘Maar hoe zit het met Amelia?’


  ‘Ze zal het prima vinden,’ verzekerde hij haar glimlachend. ‘Geloof me. Trouwens, waarom kom je eigenlijk niet vanavond? Het is voor ons allebei een drukke dag geweest en tegen de tijd dat mijn spreekuur afgelopen is, zal ik gesloopt zijn. Amelia en ik zouden best wat gezelschap kunnen gebruiken. Is half acht een goede tijd?’


  ‘Ja, prima,’ antwoordde ze prompt.


  Na Richards vertrek drukte ze haar handen tegen haar verhitte wangen. Zou hij hebben gezien dat ze vuurrood was geworden toen hij met zijn uitnodiging op de proppen kwam?


  Misschien zou ze vanavond op de een of andere manier iets oppikken dat antwoord gaf op de vragen die haar martelden. Want zo kon ze niet verdergaan. Ze moest weten of Amelia geadopteerd was. Tot nu toe wees niets in die richting, afgezien van haar eigen tomeloze fantasieën.


  De adoptiefouders hadden al die jaren geleden verzocht anoniem te mogen blijven, dus er zat niets anders op dan Richard er ronduit naar te vragen.


  


  Met trillende handen trok ze een tijdje later de elegante zwarte jurk over haar hoofd. Zou het de belangrijkste avond van haar leven worden, dacht ze geagiteerd, of gewoon een geïmproviseerde maaltijd met vader en dochter Haslett?


  Hoe het ook zou uitvallen, ze voelde de behoefte er goed uit te zien. Als haar hoop de bodem in werd geslagen, zou ze zich in ieder geval aan haar onberispelijke uiterlijke verschijning kunnen vastklampen.


  Dus borstelde ze haar haren tot ze glansden, maakte ze haar gezicht licht op en koos ze een zilveren ketting uit om het zwart van de jurk te breken.


  Nadat ze een paar zwarte pumps had aangetrokken bekeek ze zichzelf in de spiegel… en kreunde. Wat haalde ze zich in vredesnaam in haar hoofd? Ze was gekleed voor een avondje uit in de West End van Londen in plaats van een opgewarmde maaltijd in huiselijke kring. Toen ze de rits op haar rug omlaag wilde trekken, zag ze echter dat het al kwart over zeven was. Richard en Amelia zaten vast met rammelende magen op haar te wachten. Ze zou zich dus in deze outfit moeten vertonen.


  ‘Jeetje! Wat zie jij er chic uit!’ riep Marjorie Tate uit, toen Freya de deur van haar zitkamer passeerde.


  Freya had haar al verteld dat ze buitenshuis ging eten, waarop het hoofd van de huishouding had aangeboden op de ziekenzaal te passen. Freya had haar niet verteld waar ze naartoe ging en toen ze het schoolterrein af reed, was ze daar blij om. ‘Zeg een gebedje voor me, Poppy,’ verzocht ze haar afwezige vriendin hardop. ‘Door jouw toedoen ben ik hier beland. Laat het alsjeblieft niet voor niets zijn geweest.’


  Zodra Richard de deur opende, wist Freya dat ze met haar kleding een enorme blunder beging.


  Geschrokken deed hij een stap achteruit en zei met een onthutst gezicht: ‘Eh… hallo. Je hebt het dus gevonden.’


  Onderweg had ze een fles wijn voor hem en een doos chocolaatjes voor Amelia gekocht, die ze hem nu plompverloren in zijn handen duwde.


  Hij droeg een spijkerbroek en een sportief overhemd en Amelia die hem naar de hal was gevolgd, had haar badjas en pantoffels al aan, waardoor Freya’s elegante uiterlijk nog ongerijmder leek.


  ‘Hallo, zuster Farnham,’ zei het meisje. ‘U ziet er anders uit.’


  ‘Ik draag niet altijd mijn uniform, weet je,’ verklaarde Freya luchtiger dan ze zich voelde.


  Richard leek zich ook weer min of meer hersteld te hebben, en terwijl zijn dochter naar de keuken schuifelde, zei hij op gedempte toon: ‘Je bent een zeer elegante vrouw, zuster Farnham. Je hebt niets weg van een verpleegster.’


  ‘Maar ik ben het wel,’ protesteerde ze. ‘Mijn beroep is alles voor me en ik was van plan veel te bereiken op verpleegkundig gebied. Maar vanwege mijn zwakke gezondheid adviseerde mijn huisarts me mijn baan in het ziekenhuis op te zeggen.’


  ‘Dus daarom ben je in deze uithoek beland?’ vroeg Richard als terloops.


  Ze nam hem scherp op. ‘Ja, en om nog enkele redenen.’


  ‘En wat zijn die?’


  Ze had het hem op dat moment kunnen vragen, als Amelia niet in de buurt was geweest. ‘Dit is niet het goeie moment om ze te vertellen.’


  ‘O. Enfin, we hebben belangrijker dingen te doen dan praten… eten bij voorbeeld. Amelia heeft al gegeten en gaat nu naar bed dus moet je met mij genoegen nemen.’


  Nadat het meisje haar welterusten had gewenst en naar haar kamer was geschuifeld, gingen Richard en Freya naar de eetkamer waar de tafel voor twee personen was gedekt.


  Opnieuw was Freya zich bewust van het gevoel dat er iemand ontbrak, net als de vorige keer toen hij haar voor een kop koffie had uitgenodigd.


  Keek Jenny van boven op hen neer? Zou ze zich ongelukkig voelen omdat een vreemde invloed in de vorm van een vrouw die wellicht de biologische moeder van haar dochter was, haar huis was binnen gedrongen?


  Toen Richard een stoel voor haar naar achteren schoof, voelde Freya zijn warme adem in haar nek en onwillekeurig draaide ze zich langzaam om en keek hem aan.


  ‘Jij bent de eerste vrouw die aan deze tafel zit sinds Jenny’s dood,’ vertelde hij met schorre stem. ‘Ze was op haar eigen manier heel mooi en dat ben jij ook, Freya. Ik denk niet dat ze het zou afkeuren.’ Hij boog zich voorover en kuste haar licht op haar mond.


  Ze onderging de liefkozing roerloos. Het was alsof ze zijn mond al kende. En ook zijn handen op haar armen voelden vertrouwd aan. Heel langzaam kwam ze overeind en even later lagen ze in elkaars armen, samengesmolten door begeerte. Tot Freya zich herinnerde waarom ze hier was. ‘Nee!’ bracht ze gesmoord uit, terwijl ze hem wegduwde. ‘Nee, Richard. Dit kunnen we niet doen! Niet tot ik je iets heb gevraagd.’


  Hij keek haar met gekwetste verbazing aan. ‘Wat? Wat wil je me vragen?’


  ‘Zou je eerst even willen kijken of Amelia slaapt?’


  Er verscheen een waakzame blik in zijn ogen. ‘Ja, als je dat wilt, hoewel ik er zeker van ben dat ze onder zeil is. Zodra haar hoofd het kussen raakt, is ze vertrokken.’


  Toen hij de trap op liep, keek Freya hem met bonzend hart na. Al haar zenuwen leken op knappen te staan, terwijl ze zijn terugkeer afwachtte.


  ‘Ja, hoor, ze slaapt als een roos,’ verzekerde hij haar even later. ‘Brand dus maar los en vertel me wat het mysterie is. Want ik weet dat dat er is. Als je me soms wilt vragen of mijn bedoelingen eerbaar zijn, moet ik zeggen dat ik tot een paar minuten geleden geen bedoelingen had. Ik heb je uitgenodigd omdat je hier nieuw bent, en dit is mijn manier om je welkom te heten. Maar toen ik je op de stoep zag staan, benam je me de adem. Het was alsof ik je nog niet écht had gezien.’


  ‘Ik weet het, ik weet het,’ zei ze geagiteerd, ‘maar ik heb belangrijker dingen aan mijn hoofd dan wederzijdse lichamelijke aantrekkingskracht. Ik moet het je vragen… Is Amelia geadopteerd?’


  De verbijstering tekende zich af op zijn gezicht. ‘W-wat?’ riep hij uit. ‘Hoe durf je me zo’n persoonlijke vraag te stellen? Vandaar dat je er zeker van wilde zijn dat ze sliep. Nee, ze is niet geadopteerd ook al gaat dat jou niets aan. Wat voor soort spelletje speel je? Ze heeft blond haar en blauwe ogen net als haar moeder als dat soms de reden is voor je nieuwsgierigheid.’


  Hij griste een foto van de vensterbank en duwde die onder haar neus. ‘Kijk maar!’


  Een knappe blonde vrouw die heel vaag op Amelia leek, glimlachte tegen haar en maakte dat ze een brok in haar keel kreeg. Ze had iets onvergeeflijks gedaan. Ze had vragen gesteld over Amelia’s ouderschap! Het was geen wonder dat Richard ziedend was. Wat ze hem had gevraagd, moest het toppunt van nieuwsgierigheid en onbeschoftheid hebben geleken, maar ze had nu in ieder geval haar antwoord. De zoektocht was nog niet voorbij. Ze had het gevoel dat het nooit voorbij zou zijn.


  ‘Ik denk dat je beter kunt gaan,’ gebood Richard op ijzige toon. ‘Voor vanavond heb ik het wel gehad met je.’


  ‘Het spijt me, Richard,’ zei ze zachtjes. ‘Ik kan me voorstellen hoe mijn vraag moet hebben geklonken maar ik had er mijn redenen voor.’


  ‘Dat kan, maar ik wil ze niet horen.’ Hij liep met grote stappen naar de voordeur en zwaaide die wijd open. ‘Tot ziens.’


  Ze knikte verslagen en liep onder een donkere, sterrenloze hemel terug naar het internaat.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Na Freya’s vertrek liet Richard zich in de eerste de beste stoel vallen om vervolgens nietsziend naar het vloerkleed te staren.


  Hij kon het haast niet geloven! Binnen enkele minuten had hij vrijwel alles wat hem dierbaar was verraden.


  Het begon ermee dat hij voor het eerst sinds Jenny’s dood een vrouw in zijn armen had willen nemen – en die vrouw was Freya Farnham geweest. Haar reactie had hem duidelijk gemaakt dat het heftige verlangen dat hij voor haar voelde wederkerig was. Maar ze had het moment bedorven door hem bijna bruusk weg te duwen. Daarna had ze hem een mes in zijn hart gestoken door naar Amelia’s ouderschap te vragen. En wat had hij gedaan? Hij had gelogen! Verbijsterd en bevreesd had hij zijn toevlucht genomen tot een leugen om Amelia te beschermen.


  Waar kwam ze vandaan, deze vreemde vrouw die hun leven was binnen gewandeld? Hij kreeg een misselijk gevoel in zijn maag, terwijl hij het mogelijke antwoord onder ogen zag. Toch was het meisje dat Amelia had gebaard Caroline Carter genoemd. Was Freya de een of andere bloedverwante? Al bij die eerste ontmoeting in het hotel had hij het gevoel gehad dat hij haar al eerder ergens had gezien. Was het de gelijkenis met Amelia die zich aan hem opdrong elke keer dat ze in de buurt was?


  Natuurlijk was dat het! Hij was blind geweest om het niet eerder te zien. Dit was een situatie waarmee hij nooit had gedacht te zullen worden geconfronteerd. Jenny’s dood was de eerste onvoorstelbare gebeurtenis geweest en sindsdien had hij er onafgebroken aan moeten denken dat ze er niet mee hadden moeten wachten Amelia te vertellen dat ze geadopteerd was.


  Nu kon hij het haar niet vertellen. Nog niet althans. Het verdriet om Jenny’s dood was nog te recent voor Amelia om iets anders aan te kunnen dat de fundamenten van haar jonge leventje aan het wankelen zou brengen.


  En nu was er iets nog bizarders gebeurd. De enige mensen die hadden geweten dat Amelia geadopteerd was, waren Jenny en hijzelf geweest. Het was op Jenny’s aandringen geweest dat ze het Amelia niet hadden verteld. Zelf had hij het al lang geleden willen uitleggen, maar Jenny had hem gesmeekt te wachten tot Amelia ouder was en beter in staat het te begrijpen. Ze waren het erover eens geworden dat het haar verteld hoorde te worden wanneer ze achttien was. Maar nu moest hij de beslissing nemen…


  Alhoewel hij zou liegen tot hij blauw zag om Amelia te beschermen, had hij gehoopt dat het niet zo ver zou komen. Als hij Freya ervan overtuigd had dat Amelia zijn kind was, zou de kwestie daarmee afgerond moeten zijn. Als Amelia haar biologische moeder wilde opsporen wanneer ze achttien was geworden, was dat prima. Maar dan zou hij haar zelf over haar adoptie hebben ingelicht… wanneer het juiste moment daarvoor was aangebroken.


  Met een grimmig gezicht liep hij de trap op. Freya’s parfum hing nog in de lucht. En hij kon haar lichaam nog tegen zich aan voelen, terwijl zij aldoor bijmotieven had gehad!


  


  Freya lag de hele nacht te woelen alhoewel ze zich lichamelijk en emotioneel uitgeput voelde nu de hoop die haar de afgelopen weken op de been had gehouden weer wreed de bodem in was geslagen.


  Haar ellende werd nog verergerd door de wetenschap dat ze binnen enkele minuten een mogelijke verhouding tussen Richard en haar onmogelijk had gemaakt.


  Het had zo goed aangevoeld in zijn armen – te goed feitelijk. Dat was de reden dat ze in paniek was geraakt voordat het verder was gegaan. Ze droeg een geheim met zich mee waarvan hij niets afwist en ze had een antwoord moeten hebben op minstens één vraag.


  Hoe was het mogelijk dat ze het zo tactloos had aangepakt! Ze was niet bepaald op diplomatieke wijze te werk gegaan. In tegendeel, ze had hem plompverloren die uiterst persoonlijke vraag gesteld. Het was heel terecht dat ze de kous op de kop had gekregen!


  Het beste zou zijn om terug te keren naar Londen, Richard en Amelia uit haar hoofd te zetten en de episode als afgedaan te beschouwen.


  Aan de andere kant was ze heel gelukkig met het werk op het internaat. De samenwerking met Marjorie was uitermate prettig, en ze voelde zich fitter en gezonder dan ze in lange tijd had gedaan. Ze besefte dat ze wilde blijven.


  Morgen zou ze Richard vertellen wat haar de afgelopen elf jaar had gedreven. Misschien zou hij er begrip voor kunnen opbrengen. Als dat niet het geval was, moest ze maar verder zien.


  


  ‘Zou je een uurtje voor me willen invallen?’ vroeg ze Marjorie de volgende ochtend. ‘Ik wil even naar de praktijk van dokter Haslett voor een recept. Ik voel een lichte druk op mijn borst, en mijn huisarts heeft me gewaarschuwd dat ik op alle tekenen alert moet zijn.’


  ‘Natuurlijk wil ik voor je invallen,’ zei Marjorie. ‘Richard zal wel weten hoe hij dit moet aanpakken.’


  ‘Dat geloof ik ook.’ Met een cynische grimas bedacht ze dat hij haar waarschijnlijk de deur zou wijzen.


  


  ‘Kan ik me laten inschrijven als nieuwe patiënte?’ informeerde ze bij de receptioniste van de huisartsenpraktijk. Voordat de vrouw antwoord kon geven, hoorde ze de stem van Garth Thompson achter haar rug.


  ‘Natuurlijk, Freya. Ik zal je met plezier op onze lijst zetten.’ Hij wendde zich tot de receptioniste en voegde eraan toe: ‘Zuster Farnham werkt op het internaat.’


  ‘Ik heb zelf een mond,’ deelde ze hem vinnig mee omdat ze angstvisioenen kreeg dat ze in zíjn spreekkamer in plaats van in die van Richard zou belanden. ‘Nadat ik mijn gegevens heb vermeld, zou ik graag een afspraak met dokter Haslett maken.’


  Kennelijk had Richard haar stem gehoord, want hij verscheen in de deuropening van zijn spreekkamer. ‘Hoorde ik je zeggen dat je voor mij bent gekomen?’ vroeg hij op effen toon.


  ‘Ja. Als je tenminste tijd kunt vrij maken.’ Ze vreesde dat hij haar verzoek botweg zou weigeren in aanwezigheid van de receptioniste en Garth Thompson maar tot haar opluchting wenkte hij haar en zodra de deur achter haar gesloten was, wees hij naar de stoel tegenover zijn bureau en wachtte.


  Ze haalde diep adem. ‘Ik kom mijn excuses aanbieden voor gisteravond, Richard,’ zei ze zachtjes. ‘Het laatste wat ik wilde, was je nog meer verdriet bezorgen. Maar ik moest het vragen. Ik heb een kind gekregen op mijn zestiende. Mijn vader, een harde man, dwong me haar af te staan voor adoptie. Toen ik de papieren had getekend, liep ik na de bevalling van huis weg en leefde een poosje op straat. Alles was beter dan terug naar huis te gaan.’ Haar stem klonk kalm en emotieloos, alsof het allemaal van geen enkel belang was. Het was zijn respect dat ze verlangde, niet zijn medelijden.


  ‘Mijn vader spoorde me ten slotte op en stuurde me terug naar het internaat om mijn opleiding af te maken. Toen ik eenmaal vrij van hem was, verbrak ik alle banden met thuis, veranderde mijn naam van Caroline in Freya en verruilde mijn achternaam, Carter, voor Farnham, de meisjesnaam van mijn moeder. Het enige wat me ooit is verteld met betrekking tot mijn kleine meid was dat ze was geadopteerd door een echtpaar uit de Midlands. Toen mijn vriendin Poppy, Alices moeder, me vertelde dat ze op Marchmont School een meisje had gezien dat op mij leek, moest ik me er persoonlijk van komen overtuigen. Begrijp je dat?’


  De schok verlamde zijn lichaam. De vrouw tegenover hem was Amelia’s biologische moeder, niet de een of andere tante of nicht! Ze vroeg of hij het begreep. Ja, hij begreep het. Hij begreep dat ze zo min mogelijk de nadruk wilde leggen op haar leed en verdriet. Freya was geen zwakkeling, peinsde hij, vervuld van medeleven. Maar wat werd er van hem verwacht in deze puinhoop?


  Als hij haar de waarheid vertelde, zou ze beslist niet nog een keer afscheid nemen van haar kind. Een kind dat nu moederloos was. Een kind dat in deze periode van haar leven het ware verhaal van haar ouderschap zou zien als verraad van de kant van hem en Jenny.


  Hij zou de gemakkelijke weg kiezen door niets meer te zeggen dat hem gewetenswroeging kon bezorgen, besloot hij verbeten. Hij voelde zich al schuldig genoeg.


  ‘Ja. Ik vermoed dat ik het begrijp,’ antwoordde hij haar toonloos. ‘Het zou me plezier doen als je op Marchmont blijft zo lang je niets doet of zegt dat Amelia van streek kan maken.’


  ‘Ik weet niet zeker of ik nu nog wel wil blijven,’ verzuchtte ze. ‘Mijn doel om hier te zijn is verdwenen, aan de andere kant vind ik het werk heel prettig.’


  Ze had hem kunnen vertellen dat er nog een reden was waarom ze zou kunnen blijven en dat die verband hield met hem. Maar dit was daar niet bepaald het juiste moment voor.


  Het was voor haar voldoende om te weten dat hij begreep wat haar beweegredenen waren geweest om hem zo’n impertinente vraag te stellen, en dat hij besefte dat ze zijn verklaring omtrent Amelia’s ouderschap had geaccepteerd.


  Toen ze aanstalten maakte om op te staan, had hij het gevoel dat hij haar niet kon laten gaan zonder te benadrukken wat hij al had gezegd. Hij werd verteerd door wroeging. Bedrog lag niet in zijn aard maar niets zou hem van gedachten doen veranderen.


  Amelia kwam op de eerste plaats. Freya en hij waren volwassen, oud genoeg om met hun emoties om te gaan. Dat gold niet voor Amelia en tot ze het wel zou kunnen, zou haar biologische moeder in het ongewisse moeten verkeren, en hij zou moeten leven met leugens.


  Diep in zijn hart echter wilde hij niet dat Freya terugging naar Londen. Als ze op het internaat bleef werken, zou ze in de buurt van haar dochter zijn. Alhoewel ze dat niet zou beseffen, zou ze toch in de positie zijn haar dochter beter te leren kennen. En er was nog een reden waarom hij haar hier wilde houden. Het was een rampzalige situatie en toch wilde hij dat het koele raadsel dat Freya Farnham voor hem was hier bleef.


  Ze was dapper en ze had lef en toen ze hem haar treurige verhaal vertelde, had ze zo veel beheerste waardigheid uitgestraald, dat hij zich tot diep in zijn hart geraakt voelde.


  Die ochtend tijdens het ontbijt had hij Amelia’s gezicht aandachtig opgenomen, en ineens had hij de verbazingwekkende gelijkenis opgemerkt die hem nooit eerder had getroffen. Er was ook geen aanleiding toe geweest; het laatste wat hij ooit had verwacht, was dat Amelia’s biologische moeder zich aan de zijlijn van hun leven bevond.


  ‘Het zou me plezier doen als je besloot te blijven,’ herhaalde hij tam. ‘Ik ben gisteravond te ver gegaan en dat spijt me. Mijn excuus is dat je vraag als een donderslag bij heldere hemel kwam, en ik ben bang dat ik na Jenny’s dood overgevoelig ben wat mijn gezin betreft. Ik weet dat Amelia je aardig vindt, hoewel ze onwillig is dat te tonen en zo lang je me kunt beloven dat je haar nooit zult vertellen wat je gisteravond tegen mij hebt gezegd, kan ik ermee leven dat we alle drie deel uitmaken van dezelfde gemeenschap.’ Als dat niet aanmatigend klinkt, dan weet ik het ook niet meer, dacht hij mismoedig.


  ‘Ik zal erover moeten nadenken,’ zei ze. ‘Bedankt dat je naar me geluisterd hebt. Ik voel me beter nu de lucht tussen ons is opgeklaard.’


  ‘Nou, prima,’ mompelde hij op een zo terloops mogelijke manier, terwijl hij zich aldoor voorhield dat hij haar ertoe zou moeten overhalen weg te gaan. Als ze dat deed, zou alles veel eenvoudiger zijn. Maar dat kon hij haar niet aandoen. Hij kon liegen omwille van Amelia, maar hij kon Freya niet terug naar Londen laten gaan met het gevoel dat al haar hoop de bodem was ingeslagen, terwijl ze in de nabijheid van haar dochter kon zijn.


  Een gespannen trek verscheen op zijn gezicht bij de gedachte hoe haar echte naam hem gisteren van zijn stuk had gebracht, terwijl het nu paste als een stukje van een legpuzzel. Ze hadden geweten dat het een zestienjarig meisje was geweest dat haar baby voor adoptie had afgestaan, maar hij en Jenny waren zich er niet van bewust geweest dat ze onder druk was gezet door een weinig meelevende ouder. En ze hadden zo wanhopig naar een kind verlangd…


  Na op jonge leeftijd letsel aan haar baarmoeder te hebben opgelopen bij een ongeval met haar paard, had Jenny geen kinderen kunnen krijgen.


  De baby was via een ziekenhuis in Londen naar hen toe gekomen dus ook dat klopte… en bovendien was er de uiterlijke gelijkenis. Dezelfde ogen en fijne beenderstructuur. Weliswaar was Freya’s haar bruin en dat van Amelia blond, maar ze hadden dezelfde blanke huid.


  Alsof Freya zijn gedachten had gelezen, verzuchtte ze wrang: ‘Ik vermoed dat ik nu wel de bruine spoeling uit mijn haren kan wassen.’ Toen ze zijn verbaasde gezicht zag, wist ze warempel een lachje te voorschijn te toveren. ‘Ik heb mijn haren een kleurspoeling gegeven tot ik zekerheid had. Mijn haar heeft vrijwel dezelfde kleur als dat van je dochter.’


  ‘Ik begrijp het,’ mompelde hij, alhoewel het tegendeel waar was. Want in op dit moment was eigenlijk niets hem duidelijk, afgezien van het feit dat zijn leven met de minuut gecompliceerder werd.


  


  Tegen de tijd dat Freya terug was op het internaat had ze bijna besloten om te blijven, voorlopig althans. Want ook al had ze haar dochtertje niet gevonden, ze had misschien wel iemand anders gevonden… een man om wie ze zou kunnen geven.


  Als er een kans was dat hij hetzelfde voelde, zou ze bereid zijn te wachten tot hij er klaar voor was. Ze was absoluut niet van plan Amelia overstuur te maken, vooral niet omdat zij degene was geweest die haar had verzekerd dat haar vader geen plannen had om te hertrouwen.


  Anita riep haar toen ze langs de administratie liep en ze deed haar naam nog steeds eer aan toen ze op koude toon zei: ‘Ik ben naar je op zoek geweest, zuster Farnham.’


  ‘Ik ben naar de praktijk van dokter Haslett geweest,’ deelde Freya haar mee.


  ‘O?’


  ‘Ja. Ik heb een recept gehaald.’


  ‘Dat was niet nodig geweest,’ verkondigde Anita met samengeperste lippen. ‘Als een van de meisjes een recept nodig heeft, kan ik het in de lunchpauze op weg naar huis ophalen of Richard levert het zelf af.’


  ‘Het was een recept voor mezelf.’


  ‘O, ik begrijp het. Je voelt je dus niet lekker?’


  ‘Jawel, hoor.’


  De secretaresse zette al haar stekels op. ‘Het is duidelijk dat je er niet over wilt praten.’


  ‘Inderdaad,’ beaamde Freya op effen toon.


  ‘Wat heb je trouwens tegen Amelia gezegd?’ vroeg Anita vinnig.


  ‘Waarover?’


  ‘Je hebt haar verteld dat Richard niet opnieuw gaat trouwen. Ze was de laatste keer erg tegendraads. Je bent hier nog maar vijf minuten en je bemoeit je al met onze zaken!’


  ‘Ik heb alleen maar herhaald wat haar vader tegen me gezegd heeft,’ deelde ze haar zo vriendelijk mogelijk mee.


  Dat leek Anita’s ergernis nog verder aan te wakkeren. ‘Heeft Richard dat tegen je gezegd!’ riep ze schamper uit. ‘Dat geloof ik niet.’


  ‘Dat moet jij weten,’ mompelde ze onaangedaan, waarna ze verderliep.


  


  Alice was weer terug op de slaapzaal. Haar temperatuur was gezakt, en haar keel deed geen pijn meer. Weliswaar was ze nog wel een beetje verkouden, maar dat was dan ook het enige.


  De eerstvolgende keer dat haar moeder belde, zouden ze eerlijk kunnen zeggen dat Alice het prima maakte. Toch bleef Poppy in Freya’s gedachten, want ze zou overstuur zijn als ze te horen kreeg dat Amelia niet Freya’s dochter was.


  Na de emotionele toestand van de avond ervoor, was haar belangrijkste zorg echter om weer op goede voet te komen met Richard. Nu ze tot een nogal ongemakkelijke wapenstilstand waren gekomen, maakte de teleurstelling van weer een doodlopend spoor dat ze ernaar verlangde weg te lopen en zich te verbergen.


  Maar ze had werk te doen en als appel daaraan kwam een van de interne leraren aan het einde van de middag bij de ziekenzaal langs om te vragen of ze zijn oren wilde nakijken omdat hij problemen had met horen.


  ‘Ze moeten uitgespoten worden,’ deelde ze de wiskundeleraar mee. ‘Ik zal het doen als u dat wilt. Of wilt u liever naar dokter Haslett?’


  ‘Hier lijkt het me het beste,’ besloot hij. ‘Dat bespaart tijd en hoe eerder ik weer goed kan horen, hoe beter het is. Zowel voor mijn pupillen als voor mezelf.’ Hij was een pientere oude man met een mooie bos wit haar. Met twinkelende ogen voegde hij eraan toe: ‘Sommige van hen hebben heel wat te zeggen over van alles en nog wat en veel ervan wil ik niet horen.’


  Grinnikend vulde Freya de spuit met lauw water, alvorens hem te verzoeken het opvangbakje zelf vast te houden. Het was een eenvoudige procedure die niet veel tijd in beslag nam.


  ‘Prima, zuster,’ zei hij na afloop. ‘Ik kan zelfs de klok horen tikken.’ Hij trok zijn colbert weer aan. ‘Bent u al een beetje gewend hier?’


  ‘Ja, hoor. Dank u.’ Ze was niet van plan hem te vertellen dat dat niet helemaal waar was. Haar gesprek met Richard eerder op de dag vormde het bewijs dat ze allesbehalve ‘gewend’ begon te raken, maar teruggaan naar Londen zou haar niet veel verder helpen. Wat moest ze daar doen? In haar appartement zitten kniezen? Erover piekeren wat haar volgende stap zou zijn? Of de draad oppakken in het ziekenhuis waar ze voorheen had gewerkt en haar gezondheid op het spel zetten?


  De belangrijkste vraag die beantwoord moest worden, was of ze Richard Haslett wilde opgeven. Ze was al verliefd op de man. Alles aan hem trok haar aan: zijn koele autoriteit, zijn morele waarden, zijn beschermende liefde voor zijn dochter. En daarbij kwam ook nog zijn grote lichamelijke aantrekkingskracht. Hij bewoog zich met de lenige gratie van een man die geen gram vet te veel heeft. Zijn huid was nog gebruind van de zomerzon. En toen hij haar gedurende dat korte magische moment gisteravond in zijn armen had gehouden, was ze helemaal onder zijn betovering geraakt.


  Wat haar betrof was de wederzijdse aantrekkingskracht opgeschoten als de tere loot van een plant. Alleen vanwege de zoektocht die haar leven beheerste, had ze die onder haar voeten vertrapt.


  Tot haar grote verbazing had Richard na zijn woede-uitbarsting van de avond ervoor niet gewild dat ze Marchmont verliet, waarbij hij wel duidelijk had gemaakt dat dat alleen was omdat Amelia haar aardig vond.


  Dus, zou ze hier voorlopig nog blijven? Verder had ze niets in haar leven dat haar opeiste en als ze haar kansen om hem beter te leren kennen had verspeeld, zou het niet voor het eerst zijn dat de donkere kant van haar leven de zon verduisterde.


  Later die avond verraste hij haar met een telefoontje. Bij het horen van zijn stem werden haar handen meteen klam.


  ‘Ben jij dat Freya?’


  ‘Ja, Richard. Wat kan ik voor je doen?’


  ‘Heb je nog nagedacht over wat we vanochtend hebben besproken?’


  Wat dacht hij dan? Er was niets anders in haar gedachten geweest. ‘Jazeker.’


  ‘En?’


  ‘Ik heb besloten te blijven. Je kunt erop vertrouwen dat ik al mijn onjuiste verwachtingen met betrekking tot Amelia uit mijn hoofd zal zetten. Neem je daar genoegen mee?’


  ‘Ja…’ antwoordde hij behoedzaam.


  Ze had zin tegen hem te schreeuwen: toon je vooral niet te blij! Wat wil je dat ik nog meer beloof? Dat ik ook mijn wellustige plannen met betrekking tot jou in de koelkast zet? Maar omdat ze geen zin had de situatie nog gecompliceerder te maken, zei ze alleen maar: ‘Prima. Dan gaan we dus op de oude voet verder.’ Ze hoorde hem zuchten en wenste dat ze de opmerking anders had verwoord.


  ‘Niet precies op de oude voet, vrees ik,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Maar ik weet zeker dat we wel tot het een of andere begrip zullen komen.’


  ‘Ongetwijfeld,’ mompelde ze met het gevoel alsof ze zojuist een standje had gekregen. Snel legde ze de hoorn op de haak voordat hij haar nog depressiever kon maken dan ze al was.


  


  Zo, dat is dat, dacht Richard, terwijl hij langzaam de trap op liep naar het eenzame tweepersoonsbed dat nooit eerder zo weinig uitnodigend had geleken als deze avond.


  Hij had een situatie geschapen die slechts tot misère voor hen allebei kon leiden. Hoe kon hij zich natuurlijk gedragen tegenover Freya na wat hij had gedaan? De vrouw had jarenlang naar haar dochter gezocht en nu ze haar had gevonden, beroofde hij haar van de vreugde die ze verdiende.


  Het was een situatie zonder winnaars, en toch was zijn vastbeslotenheid om Amelia te beschermen nog net zo sterk als voorheen. Zijn dochter was nog altijd lastig en onvoorspelbaar en ze had iets hartverscheurends verlorens over zich. Dit was niet het goede moment om haar te vertellen dat ze geadopteerd was en dat ‘zuster Farnham’ haar moeder was. Als Freya oprecht van haar kind hield, zou ze het hopelijk begrijpen – mocht ze ooit achter zijn bedrog komen.


  Onderwijl zou hij er het beste van moeten maken door te doen wat naar zijn mening voor hen alle drie goed was. Voor Freya, Amelia… en voor zichzelf.


  


  Naarmate de dagen verstreken werden de ochtenden frisser en de avonden kouder als aankondiging dat Kerstmis naderde.


  Freya ontdekte dat ze de feestdagen met weinig enthousiasme tegemoet zag. Gedurende de twee weken dat het internaat dicht zou zijn, zou zij naar huis gaan om de kerstdagen door te brengen te midden van de vrolijke lichtjes van Londen. Dat zou een opwekkend vooruitzicht moeten zijn, maar dat was het niet.


  Sinds die avond in Richards huis had ze zich rusteloos en gefrustreerd gevoeld. Gelukkig wist ze haar somberheid goed te verhullen. Anita zou zich ongetwijfeld verkneukelen als ze wist dat ze zich ellendig voelde, en dat plezier gunde ze de secretaresse niet. Ze voelde intuïtief aan dat Anita haar als een bedreiging beschouwde als het om Richard ging. Dat zou eens misschien het geval geweest kunnen zijn maar nu niet meer.


  Zij en Richard waren vriendelijk beleefd tegen elkaar als hun bezigheden hen bij elkaar bracht. Buiten hun werk om ontmoetten ze elkaar echter zelden. Iets in zijn manier van doen verbaasde haar. Het leek wel of hij op zijn hoede voor haar was. Hij had haar als onruststookster bestempeld. Maar waarom had hij er dan op aangedrongen dat ze bleef? Amelia’s gemoedsrust was vast niet de enige reden. Het leek bijna alsof hij haar alle teleurstelling probeerde te vergoeden.


  Haar verhouding met Amelia had een veel gunstiger verloop. Het meisje had vriendschap gesloten met Alice en leek veel gelukkiger als ze samen waren.


  Ze kwamen soms tijdens de lunchpauze langs op de ziekenzaal en bij één gelegenheid vroeg Freya hen of ze zin hadden om zaterdag met haar te gaan winkelen in het nabijgelegen Cheltenham.


  ‘Ja!’ riepen de meisjes in koor uit.


  ‘Ik wil iets voor mijn papa kopen voor de kerst,’ zei Amelia.


  ‘En ik wil een nieuw topje kopen voor de kerstdisco,’ deelde Alice mee. ‘Papa en mama hebben me wat geld gestuurd.’


  ‘Oké,’ stemde Freya in. ‘Maar eerst moet je zeker weten dat je vader het goed vindt, Amelia.’


  De ogen die zoveel op de hare leken, keken haar verbaasd aan. ‘Waarom zou hij het niet goed vinden, zuster Farnham? Papa vindt u geweldig. De beste verpleegster die Marchmont ooit heeft gehad.’


  ‘Echt waar?’ Het leek alsof zijn dochter in haar fantasie Richard woorden in de mond legde. ‘Nou, vraag het hem toch maar en laat me weten wat hij ervan vindt,’ zei ze tegen het meisje.


  


  De dag erop zag Freya dat Richard en Anita in de gang stonden te praten. Toen ze dichterbij kwam, ving ze een deel van hun gesprek op.


  ‘Het is heel aardig van je om ons uit te nodigen, Anita,’ zei hij, ‘maar ik weet nog niet precies wat we met Kerstmis doen. Vind je het goed als ik nog even wacht met mijn antwoord?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ antwoordde Anita suikerzoet. ‘Er is nog tijd genoeg.’


  Anita’s goede humeur nam ietwat af toen Freya vlak bij hen was en ebde helemaal weg toen Richard haar even apart nam.


  ‘O, Freya, ik was op weg naar jou. Ik vind het prima wat zaterdag betreft. Ik breng jullie drieën wel naar de stad als je wilt,’ stelde hij voor. ‘Zelf heb ik ook een paar inkopen te doen.’


  Freya keek hem enigszins verbouwereerd aan. Hij wist dat het vervoer geen probleem was, aangezien ze haar eigen auto had. Toch was ze niet van plan zijn aanbod af te slaan… ‘Bedankt, dat bespaart me de nodige parkeerproblemen, aangezien ik nog nooit in Cheltenham ben geweest.’


  ‘Het is een prachtig stadje,’ zei hij, terwijl hij haar springerige blonde haar bewonderde dat nu weer de oorspronkelijke kleur had.


  Omdat hij ineens besefte welke kant zijn gedachten uitgingen, riep hij zichzelf streng een halt toe maar toen zijn ogen over haar gladde keel en de ronding van haar borsten gleden, wist hij waarom hij zich aldoor afvroeg hoe het zou zijn om de liefde te bedrijven met Freya Farnham. ‘Het heeft schitterende parken en tuinen en de winkels, vooral die langs de promenade zijn een bezoek meer dan waard,’ dreunde hij op. Ineens stierf zijn stem weg; hij klonk als een reisgids! Anita nam hen allebei op alsof ze ineens een vieze smaak in haar mond had.


  ‘Ik verheug me er al op,’ zei Freya waarna ze verderliep.


  


  Toen ze zaterdagochtend in zijn auto stapte, voelde ze zich niet op haar gemak, maar terwijl ze naar het gebabbel van Amelia en Alice op de achterbank luisterde en Richards kalme profiel had bekeken, begon ze zich te ontspannen.


  Ze had er geen flauw idee van dat hij onder dat kalme uiterlijk net zo gespannen was als zij. Maar voor het vertrek had hij zichzelf voorgehouden dat Amelia behoefte had aan het gezelschap van een vrouw. En wie zou daar geschikter voor zijn dan haar biologische moeder, had hij vol bittere ironie gedacht.


  Hoe Jenny zou hebben gereageerd als ze op dit moment aanwezig was geweest, wist hij niet. Het enige wat hij wist, was dat hij er alleen voor stond en nu hoopte hij vurig dat hij het juiste deed.


  Als er zich een gelegenheid voordeed om de zaak in orde te maken, zou hij die met beide handen aangrijpen. Helaas zou hij waarschijnlijk moeten wachten tot Amelia’s achttiende verjaardag…


  ‘Wat zijn jullie plannen?’ vroeg hij. ‘De meisjes hebben ongetwijfeld een andere smaak dan jij… en ik.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ beaamde ze glimlachend, ‘en ik zal met ze naar de winkels gaan waar ze hun geld willen uitgeven. Ik hoef voor mezelf niet per se iets te kopen. Je zei dat je zelf ook een paar inkopen moest doen. Zet je ons ergens af of blijf je bij ons?’


  De gloed in zijn donkere ogen vertelde haar dat hij een diepere betekenis aan haar vraag gaf. Dacht hij soms dat ze hem vroeg of hij haar vertrouwde? Als hij dat deed, was hij bereid haar op dit punt gerust te stellen. ‘Ik parkeer de auto in het centrum en laat jullie je eigen gang gaan. Naderhand trakteer ik jullie alle drie op een etentje, als je daar zin in hebt.’


  Freya keek glimlachend over haar schouder naar de twee meisjes en zei: ‘Je vader wil ons mee uit eten nemen na het winkelen, Amelia. Hebben jullie daar zin in?’


  ‘Ja,’ antwoordden ze in koor, waarna ze in een giechelbui uitbarstten.


  ‘Alice zal Amelia goed doen,’ merkte Richard fluisterend op. ‘Zij heeft vast geen last van driftbuien of stemmingswisselingen.’


  ‘Daar heeft ze ook geen enkele reden voor,’ zei Freya op gedempte toon. ‘Alice heeft in haar leven nog nooit iets onplezierigs meegemaakt. Ze is het teerbeminde enige kind van welvarende ouders.’


  Hij trok een somber gezicht. ‘En je denkt dat dat niet voor Amelia opgaat.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat ze teerbemind is.’


  ‘Natuurlijk wel, maar net als sommige van ons is ze op jonge leeftijd met een groot verlies geconfronteerd. Hoewel ze in tegenstelling tot mij het geluk heeft een liefhebbende vader te bezitten die er altijd voor haar is.’


  Sommige mensen zouden misschien hebben gedacht dat ze om medelijden vroeg maar hij wist wel beter. Ze constateerde gewoon een feit. Toen hij opnieuw overmand dreigde te worden door wroeging, verdrong hij dat gevoel vastberaden omdat hij daar niets mee opschoot. Hij suste zijn geweten enigszins met de wetenschap dat hij haar schadeloos stelde voor haar verlies door haar leuke dingen met zijn én haar dochter te laten doen.


  Peinzend keek hij hen vanaf de parkeerplaats na toen ze met hun drieën lachend naar de promenade liepen.


  


  Cheltenham bleek inderdaad een bijzonder charmant stadje te zijn. Freya kreeg echter niet de kans veel aandacht aan de bezienswaardigheden te besteden doordat de meisjes haar meteen meetroonden naar boetieks met tienerkleding. Ze wilden allebei iets feestelijks voor de kerstdisco uitzoeken.


  Grijnzend bekeek ze even later de keuzes die ze hadden gemaakt. Amelia had een paars topje uitgezocht en Alice een roze met glitterdraad. Ze waren duidelijk zo in hun sas met hun aankopen, dat Freya groot enthousiasme veinsde. Diep in haar hart hoopte ze echter dat Richard niet al te geschokt zou reageren bij het zien van de aankoop van zijn dochter. Hopelijk zou hij het haar niet verwijten dat Amelia zoiets opzichtigs had uitgezocht. Enfin, afwachten maar.


  Amelia wilde verder nog een fotoalbum voor haar vader kopen zodat hij alle losse foto’s van haar moeder kon inplakken. Toen ze met het feestelijk ingepakte album de winkel verlieten, vroeg het meisje: ‘Zou hij er blij mee zijn, Freya? Eh… ik bedoel zuster Farnham.’


  ‘Vast en zeker,’ verzekerde ze haar glimlachend. ‘En, Amelia, je mag me gerust Freya noemen wanneer we buiten de school zijn. Zuster Farnham klinkt zo officieel.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Toen Richard terugliep naar het parkeerterrein, stonden ze al op hem te wachten. Bij de aanblik van Freya en Amelia begon zijn hart sneller te kloppen.


  Ze leken sprekend op elkaar nu Freya’s haar weer de oorspronkelijke kleur had. Toch was het een gelijkenis die alleen degenen die reden hadden om verwantschap te vermoeden, zouden opmerken.


  Hij kreeg nog meer last van zijn schuldgevoelens dan anders toen hij hen zij aan zij zag. Als Freya een scène had geschopt of bewijzen had geëist, zou hij er niet zo’n slecht gevoel over hebben gehad, maar ze had meteen geaccepteerd wat hij haar verteld had. Ze had hem volledig vertrouwd, terwijl ze elkaar nog maar zo kort kenden. En dat was iets uitzonderlijks.


  Aan de andere kant was het vertrouwen dat de meeste mensen in hem stelden nooit misplaatst geweest. Maar in dit ene geval, met deze ene persoon, was hij niet oprecht geweest. En het feit dat hij er een goede reden voor had, gaf hem geen beter gevoel.


  ‘Hallo,’ begroette hij hen luchtig, alsof hij geen enkele zorg had. ‘Hoe was het winkelen?’


  ‘Heel leuk,’ antwoordde Freya, terwijl ze een visioen kreeg van Amelia in haar opzichtige topje.


  Hij opende de klep van de bagageruimte om de pakjes op te bergen en zei tegen Freya: ‘Ik was van plan jullie mee uit eten te nemen in Queen’s Hotel.’


  Amelia trok een gezicht. ‘Wij gaan liever naar een hamburgertent, hè, Alice?’


  Alice knikte instemmend.


  ‘Oké, dan gaan jullie daarnaar toe. Maar zodra jullie hebben gegeten, moeten jullie naar ons toe komen. Denk erom, niet blijven rondzwerven want het wordt al vroeg donker. Je weet waar Queen’s Hotel is, hè Amelia?’


  ‘Ja,’ antwoordde het meisje. ‘Die chique zaak aan het einde van de promenade.’


  ‘Precies. Vooruit dan maar. Bij elkaar blijven en niet met vreemden praten. Oké?’


  ‘Ja, pa,’ zei Amelia gedwee waarna ze haar vriendinnetje aan haar hand meetrok.


  ‘We hadden best alle vier kunnen gaan,’ merkte Freya op, toen de meisjes uit het zicht waren verdwenen.


  Richard schudde zijn hoofd. ‘Je hebt de hele middag al met ze opgetrokken. Het minste wat ik kan doen, is je meenemen naar een fatsoenlijke gelegenheid.’


  ‘Maar ben ik er wel op gekleed?’


  ‘Natuurlijk.’ Zijn blik gleed goedkeurend over de kuitlange zwarte rok en het beige wollen jasje. ‘Jij ziet er altijd goed uit, wat je ook aan hebt.’


  Er ontstond een eigenaardige spanning toen hun blikken elkaar ontmoetten en vasthielden. Was het mogelijk dat ze tijdelijk de verontrustende realiteit konden buitensluiten om zich over te geven aan het genot van het samenzijn, vroeg ze zich af.


  Toen Richard haar arm pakte en meevoerde naar de ingang van het hotel, keek ze hem glimlachend aan. De blik in zijn ogen vertelde haar dat hij haar gedachten had gelezen.


  ‘Zullen we een poosje doen alsof we een gewoon stelletje zijn dat uit eten gaat?’ stelde hij fluisterend voor.


  Met stralende ogen keek ze hem aan. ‘Waarom niet?’


  Inderdaad, waarom niet?


  Aangezien het nog te vroeg was voor het diner, bestelde Richard een uitgebreide thee. Toen ze tegenover elkaar aan een lage tafel in de lounge zaten, waren ze zich niet langer bewust van de overige gasten.


  Hier ging het om, peinsde Freya. De aantrekkingskracht die ze op elkaar uitoefenden, was van meet af aan onvermijdelijk geweest. Die kwam niet voort uit de verwantschap die ze met Amelia gemeend had te hebben. Ze zouden zich in alle omstandigheden tot elkaar aangetrokken voelen. Het leek wel alsof het voorbestemd was dat ze elkaar zouden ontmoeten.


  ‘Vertel me eens waar je aan denkt,’ spoorde hij haar op gedempte toon aan.


  ‘Het zou wel eens iets heel anders kunnen zijn dan wat je wilt horen.’


  ‘Vertel het me toch maar.’


  ‘Oké. Ik zat eraan te denken dat jij en ik iets heel bijzonders zouden kunnen hebben als we dat wilden.’ Ze sloeg zijn gezichtsuitdrukking aandachtig gade en besefte mismoedig dat ze toch niet zo volmaakt op dezelfde golflengte zaten als ze had gemeend. Ze probeerde hem over te halen tot iets waar hij duidelijk nog niet klaar voor was. Ze stak haar arm uit en pakte zijn hand vast. ‘Het spijt me, Richard. Het was niet mijn bedoeling je verdriet om Jenny te bagatelliseren, maar ik heb het gevoel dat ik – ook als ik mijn dochter hier in de Cotswolds niet vind – misschien iets anders waardevols zal vinden.’


  Het was duidelijk dat ze het er alleen maar erger op maakte, want hij keek haar met een ijzige blik aan waarvan ze niet wist dat die voortkwam uit wroeging.


  ‘Je had gelijk toen je dacht dat ik wellicht niet zou willen horen wat je te zeggen had, Freya,’ verklaarde hij langzaam. ‘Neem het me niet kwalijk maar ik heb het gevoel dat dit niet het geschikte moment is om onze zielen bloot te leggen.’


  Toen hij haar zag blozen, wenste hij dat het dat wel was. Dat hij haar kon vertellen dat Amelia haar kind was, dat hij had gelogen. Dat ze hem bovendien als vrouw zo betoverde, dat hij ernaar hunkerde haar in zijn armen te trekken…


  Het enige wat hij kon doen, was zijn tanden op elkaar klemmen en op de door hem gekozen weg verdergaan, zich zo normaal mogelijk gedragen en ervoor zorgen dat ze Amelia bij iedere geschikte gelegenheid te zien kreeg.


  Zijn eigen behoeften zouden voorlopig genegeerd moeten worden. Hij had ernaar gehunkerd Freya een poosje voor zich alleen te hebben, maar had beter moeten weten. In de toekomst zou hij zich eraan herinneren dat het het veiligst was in gezelschap en als om dat te bewijzen, kwam op dat moment de receptionist naar hem toe om te zeggen dat zijn dochter in de foyer was.


  Terwijl de twee meisjes vooruit naar de auto liepen, stond Freya op het punt hem te zeggen dat ze begreep hoe hij zich voelde. Dat niemand het meer gewend was om lijdzaam te moeten afwachten dan zij, maar hij was haar voor.


  ‘Het is er nooit van gekomen om bij ons te eten. Voel je iets voor een nieuwe poging?’


  Die vraag benam haar de adem, en ze keek hem verbaasd aan. ‘Meen je dat?’ fluisterde ze. ‘Na wat je in het hotel hebt gezegd? Je zou denken dat dat het laatste was waar je zin in zou hebben na wat er de eerste keer is voorgevallen.’


  ‘Dat was tóén. Dit is nu. Freya, er is geen enkele reden waarom we geen vrienden zouden kunnen zijn. Je kunt toch heel goed opschieten met Amelia, dus waarom niet?’


  ‘Ja, misschien heb je wel gelijk,’ gaf ze ietwat aarzelend toe. ‘Maar je moet het wel zeker weten,’ benadrukte ze.


  Hij was nooit minder zeker van iets geweest, wist hij wrang. Toch had hij geen weerstand kunnen bieden aan de drang het te vragen nadat ze er die eerste keer zo’n puinhoop van hadden gemaakt. Freya had iets wat hem ernaar deed verlangen haar vaker te zien, haar vaker te horen, haar beter te leren kennen. Ze fascineerde hem, alhoewel hij besefte dat hij daarmee om moeilijkheden vroeg.


  ‘Wat zou je zeggen van morgenavond?’ stelde hij voor, voordat hij van gedachten kon veranderen. ‘Zondag is een goede dag voor mij. En ik denk dat jij het in het weekend ook niet al te druk zult hebben.’


  Freya glimlachte. ‘Vergeet niet dat ik een zevendaagse werkweek heb. Mijn meisjes kunnen me in het weekend net zo hard nodig hebben als door de week. Gelukkig vallen Marjorie Tate en ik voor elkaar in, zodat ik zo nu en dan vrij kan nemen. Zoals vandaag bijvoorbeeld. Dus, ja, morgen komt me prima uit.’


  ‘Voel je er iets voor om Alice mee te brengen? Dan heeft Amelia ook gezelschap.’


  ‘Ja, waarom niet?’ Poppy, die in het weekend zou bellen, zou geïntrigeerd zijn als ze hoorde dat haar dochter en Amelia vriendinnen waren geworden en dat Freya haar meenam om bij de Hasletts te gaan eten.


  Op dat moment bemerkte ze dat Richard haar met een warme blik stond op te nemen. Het was een blik van begeerte… Maar ze meende ook iets van waakzaamheid te bespeuren. Ze veronderstelde dat dat niet verbazingwekkend was gezien de omstandigheden. Het was nog maar kort geleden dat hij de vrouw had verloren van wie hij zielsveel hield. Hij zou het als verraad zien om alweer zo gauw naar een andere vrouw te verlangen. Zelf was ze wel vrij, en als de situatie anders was geweest, zou ze zich niet hebben ingehouden.


  Toen Richard haar en Alice later op de donkere winteravond bij het internaat afzette, zei hij: ‘Dus we zien jullie morgen allebei?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Tenzij er een epidemie uitbreekt onder de leerlingen.’


  ‘Hmm, laten we maar niet aan dat soort dingen denken. Tot ziens, Freya, en bedankt voor alles.’


  ‘Graag gedaan,’ zei ze oprecht.


  


  Freya concludeerde dat het een goed idee was geweest om Alice mee te nemen toen ze zag hoe opgetogen de meisjes elkaar begroetten en meteen naar Amelia’s slaapkamer verdwenen.


  De aanwezigheid van Alice voorkwam ook de spanning die anders tussen haar en Richard zou hebben kunnen ontstaan. Terwijl ze de tafel dekte, en hij de laatste hand legde aan de maaltijd, begon ze zich te ontspannen. Tot ze de plaats naderde waar ze de vorige keer had gezeten toen hij van achteren zijn armen om haar heen had geslagen en haar tegen zich aangedrukt had. Ze had geweten dat ze hem begeerde en hun relatie zou zich zeker verder hebben ontwikkeld als ze niet volledig geobsedeerd was geweest door Amelia.


  Toen ze opkeek, bleek Richard haar vanuit de deuropening van de keuken gade te slaan. Het leek alsof hij opnieuw haar gedachten had geraden want hij zei rustig: ‘Als je aan de vorige keer zit te denken, kun je daar beter mee ophouden, Freya. Mijn leven is al gecompliceerd genoeg. Je hebt er geen flauw benul van hoe moeilijk ik het vind om niet toe te geven aan de verleiding. Alles aan jou fascineert me, brengt me tot leven en –’


  ‘Wat is daar mis mee?’ viel ze hem op gedempte toon in de rede. ‘Ik wil je absoluut niet van slag brengen, maar als Jenny het soort vrouw was dat ze volgens jou was, zou ze dan willen dat je jezelf de rest van je leven geluk ontzegt?’ Langzaam liep ze naar hem toe tot ze dichtbij genoeg was om de kloppende ader in zijn nek, zijn tot vuisten gebalde handen en de hunkerende blik in zijn ogen te zien. De meisjes bevonden zich aan de andere kant van het huis. Dit moment was van hen.


  ‘Ben je altijd zo direct met de mannen die je ontmoet?’ vroeg hij, toen ze haar borsten tegen zijn ribben drukte.


  Ze lachte diep vanuit haar keel. ‘Niet vaak. Meestal vertel ik ze dat ik niet geïnteresseerd ben.’


  ‘En waarom…’


  ‘Zeg ik dat niet tegen jou?’


  ‘Ja,’ zei hij met zijn armen nog steeds langs zijn zijden.


  ‘Omdat ik je dicht bij me wil hebben. En dat is iets wat ik nooit verwacht had te zeggen.’


  Je moest eens weten, dacht hij bitter.


  Plotseling lagen haar armen om zijn nek en haar lippen op die van hem, en met het gevoel dat hij wellicht nooit meer een nieuwe kans zou krijgen, sloeg hij zijn armen om haar heen.


  Voetstappen op de trap maakten dat ze zich langzaam van elkaar los maakten, terwijl hun ogen elkaar bleven vasthouden.


  ‘Bon appétit, zuster Farnham,’ zei hij zachtjes. Toen de meisjes de kamer binnen stormden, riep hij: ‘Wie wil de soep roeren, terwijl ik de frites bak?’


  


  ‘We moeten praten,’ zei hij op gedempte toon toen Amelia en Alice een tijd later vertrokken. ‘Als ik Anita ertoe kan krijgen om straks een uurtje op Amelia te komen passen, kunnen we elkaar dan ergens ontmoeten?’


  ‘Anita!’ riep ze uit. ‘Dat zal haar niet bepaald aanstaan.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik denk dat je het antwoord wel weet. Ze heeft me al gewaarschuwd.’


  ‘Echt waar?’ mompelde hij fronsend. ‘Je doet alsof ik een stuk koopwaar ben.’


  ‘Zo schijnt Anita Frost er in ieder geval over te denken,’ merkte ze schouderophalend op.


  ‘Dan vraag ik het wel aan Annie, mijn huishoudster. Ze woont hier niet ver vandaan. Het is nu acht uur. Zullen we om half tien buiten het hek afspreken? We kunnen een eindje gaan rijden als je dat goed vindt.’


  ‘Ja, ik vind het prima, maar waar wil je over praten? Kunnen we niet gewoon afwachten hoe de situatie zich ontwikkelt?’


  ‘Kon ik dat maar,’ verzuchtte hij.


  Freya vroeg zich verwonderd af wat hij met die woorden bedoelde.


  


  De waarheid moest onthuld worden, hij kon er niet langer omheen. En hij wist genoeg van Freya om het gevoel te hebben dat ze haar dochter op de eerste plaats zou stellen, zoals ook hij had gedaan.


  Hij zou haar vragen haar identiteit te verzwijgen tot ze allebei het gevoel hadden dat Amelia er klaar voor was om de waarheid te horen. Zijn geweten zou zuiver zijn en de aantrekkingskracht tussen Freya en hem kon zich op een natuurlijke wijze ontwikkelen zoals ze had voorgesteld.


  Toen hij om vijf voor half tien op het punt stond naar het internaat te rijden voor zijn afspraak met Freya, kreeg hij een telefoontje dat er in het centrum van het stadje een ongeluk had plaatsgehad. Een bus en een auto waren frontaal op elkaar gebotst. Volgens de politieman aan de andere kant van de lijn was er al een ambulance onderweg, maar wellicht dat hij al iets kon doen voordat die arriveerde.


  ‘Hoeveel gewonden zijn erbij betrokken?’ informeerde Richard.


  ‘Twee. Een paar jongelui die kennelijk met een gestolen auto op de bus zijn gebotst. De buspassagiers zijn ongedeerd maar hebben een shock opgelopen.


  ‘Ik kom eraan,’ beloofde hij.


  


  Freya begon het koud te krijgen buiten het hek. Om kwart voor tien vroeg ze zich af waar Richard in vredesnaam bleef. Zou hij soms van gedachten zijn veranderd?


  Er kwam een auto aan, die echter niet van Richard was, maar van twee inwonende docenten. Toen ze haar zagen staan, draaiden ze het raampje open en een van hen zei: ‘Als je soms naar het dorp wilt gaan, moeten we je waarschuwen. Er is een ongeluk gebeurd. Twee tieners zitten klem onder een bus. Er is een ambulance onderweg en brandweerlieden zijn bezig de bus op te krikken zodat Richard Haslett erbij kan.’


  ‘Kunnen jullie me niet zo dichtbij mogelijk afzetten?’ vroeg Freya. ‘Misschien kan ik helpen.’


  De bestuurder knikte en even later werd Freya vlak bij de plaats van het ongeluk afgezet.


  ‘Waar is dokter Haslett?’ vroeg ze meteen aan het hoofd van de brandweer.


  De man wees. ‘Onder de bus. U kunt nog net zijn hielen zien.’


  ‘Loopt hij geen gevaar?’


  ‘Nee, hoor. De bus is stevig opgekrikt, maar u moet op een afstand blijven.’


  ‘Ik ben verpleegster en ik kan misschien helpen,’ zei ze vlug, en ze had zich al gebukt om zich onder de bus te laten glijden voordat hij kon protesteren.


  ‘Als je niet tot het ambulancepersoneel behoort, verdwijn dan,’ riep Richard toen ze zich naast hem liet glijden. ‘Tenzij je weet hoe je een injectie moet geven of in deze beperkte ruimte kunt re-animeren.’


  ‘Het eerste kan ik en het tweede zal ik proberen,’ bracht ze hijgend uit.


  ‘Freya!’ riep hij verbaasd. ‘Ik kan niemand bedenken die ik nu liever naast me zou hebben. Behalve misschien iemand die gewend is te amputeren.’


  ‘O, nee!’


  ‘Ik ben bang van wel. Waar blijven die ambulancebroeders in vredesnaam? Maar goed, ik heb jou in ieder geval. Probeer of je de hoofdwond van die jongen daar kunt stelpen, terwijl ik zijn vriend onderzoek.’


  Ze konden elkaar amper horen vanwege de herrie van de brandweerapparatuur, en ze probeerden allebei zo goed mogelijk hun best te doen voor de slachtoffers.


  Tot hun grote opluchting kregen ze al gauw te horen dat de jongen die met zijn been klem zat, losgesneden was en dat de ambulance eindelijk was gearriveerd.


  Ze keken toe, terwijl het ambulancepersoneel de taak van hen overnam en al spoedig waren de twee slachtoffers naar het ziekenhuis vervoerd en vertrok ook de brandweer.


  Het was tegen elven toen Richard Freya terugreed naar het internaat. ‘Ik kon mijn ogen niet geloven toen jij ineens naast me lag onder die bus,’ zei hij. ‘En toch verbaasde het me eigenlijk niet. We vormen een goed team, Freya. Maar het was wel riskant van je om zo maar onder die bus te schuiven. Je had dood kunnen zijn voordat je te horen had kunnen krijgen wat je dolgraag wilt horen.’


  ‘En wat is dat dan?’ vroeg ze, wetend dat het maar één ding kon zijn. Hij zou bekennen dat er een toekomst voor hen was. ‘Wilde je me vertellen dat je net zo veel naar mij verlangt als ik naar jou?’


  ‘Nee, dat niet,’ antwoordde hij op effen toon.


  Ze had het gevoel alsof hij haar een klap had gegeven. ‘O, zei ze stijfjes. ‘Ik schijn me te veel in mijn hoofd te halen.’


  Nadat hij voor de ingang van het internaat had geparkeerd, keek hij haar van opzij aan. Hij wilde niets liever dan haar vertellen dat hij wanhopig naar haar verlangde. Ze was uniek. Maar ze zou zich vol afschuw van hem afkeren zodra ze de waarheid wist. Er zou geen kans meer zijn op een verhouding tussen hen.


  Toch moest ze het weten. Het was krankzinnig geweest om te denken of te hopen dat hij met dit bedrog zou kunnen leven. Juist op het moment dat hij diep ademhaalde om zijn bekentenis te doen, opende ze het portier om uit te stappen.


  ‘Welterusten, Richard,’ zei ze toonloos. ‘Je bent in ieder geval eerlijk geweest.’


  


  Eerlijk was hij niet bepaald geweest, dacht hij toen hij even later zijn huis binnen ging, maar misschien was hem nog enig respijt gegund.


  Was het een speling van het lot geweest dat hem de kans om zijn mond open te doen zojuist was benomen? Hij betwijfelde het. Nu dacht Freya dat hij niets om haar gaf. Dat hij haar alleen maar had gebruikt.


  Een andere somber stemmende gedachte stak de kop op. Vlug pakte hij pen en papier. Als hem iets was overkomen, terwijl hij onder die bus lag, zou Amelia wees zijn geworden.


  Hij ging achter zijn bureau zitten en schreef: Voor het geval mij iets overkomt, is het mijn wens dat Freya Farnham, de biologische moeder van mijn dochter, verantwoordelijk voor haar zal zijn.


  


  Freya kon die nacht ondanks haar vermoeidheid de slaap niet vatten. Voor het eerst had ze een man ontmoet die belangrijk voor haar was, en hij treurde om zijn overleden vrouw. Dat moest de reden zijn dat hij haar van zich had afgestoten. Of ze was naar zijn zin te opdringerig geweest.


  Hoe dan ook, er was niets veranderd. Het was het vaste patroon van haar leven. Richard Haslett was kennelijk niet voorbestemd een grote rol in haar leven te gaan spelen, net zo min als de mannen die ze vóór hem had ontmoet.


  Het zou verstandiger van haar zijn geweest om terug te keren naar Londen toen bleek dat Amelia haar dochter niet was. Maar ze was gebleven vanwege haar baan… en vanwege Richard.


  Zodra ze hem weer zag, zou ze zich afstandelijk gedragen zodat hem duidelijk werd dat hij niet bang meer hoefde te zijn voor ongewenste toenaderingspogingen van haar kant. Met die gedachte viel ze uiteindelijk in slaap.


  


  De volgende ochtend stond ze ineens recht tegenover Richard die kennelijk juist zijn dochter had afgeleverd.


  ‘Ik heb zojuist geïnformeerd hoe het met de twee slachtoffers van gisteravond is,’ zei hij. ‘Ze liggen allebei nog op de Intensive Care-afdeling maar ze lijken het te zullen halen. En die ene knaap heeft zijn voet nog.’


  ‘Blij dat te horen,’ zei Freya.


  Hij glimlachte instemmend. ‘Ik moet er helaas meteen vandoor want mijn ochtendspreekuur begint over tien minuten.’ Hij bekeek haar wat aandachtiger en merkte op vriendelijke toon op: ‘Je ziet er uit alsof je vannacht amper geslapen hebt.’


  ‘Bedankt voor het compliment,’ mompelde ze met een grimas.


  ‘Dat wil niet zeggen dat je er niet net zo knap uitziet als anders,’ haastte hij zich eraan toe te voegen.


  ‘Met vleierij bereik je niets. Ten minste niet na gisteravond,’ deelde ze hem koeltjes mee.


  ‘Als je niet zo overijld was vertrokken, had ik het je kunnen uitleggen.’


  ‘Je hoeft niets uit te leggen,’ zei ze. ‘Ik weet wat je voor Jenny voelde. Maar ik zou bereid zijn geweest te wachten tot je klaar was voor een nieuwe verhouding. Ik blijf hier voorlopig, dus er zou tijd genoeg zijn. Maar als jij er niet hetzelfde over denkt, is het zinloos er verder over te praten.’


  Dit was noch de juiste plek noch het juiste moment om haar te vertellen dat ze geen moment uit zijn gedachten was en dat het niet de herinnering aan Jenny was die hem tegenhield, maar iets veel onoverkomelijkers. Dus zei hij alleen maar: ‘Ik ben blij te horen dat je hier voorlopig blijft. Helaas moet ik nu echt naar mijn patiënten.’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei ze toonloos. ‘Wat het zwaarst is, moet het zwaarst wegen.’ Voordat hij nog iets kon zeggen, draaide ze zich om en liep weg.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Het einde van Freya’s eerste trimester naderde. Over een paar dagen zou de kerstvakantie beginnen en op de avond daarvoor de disco – een evenement waar de leerlingen vol verlangen naar uitkeken.


  Richard had geen commentaar geleverd op het opzichtige topje dat zijn dochter onder Freya’s toezicht had gekocht.


  Naarmate de grote dag naderde, bereikte de opwinding een hoogtepunt. Of dat ook zo ging op het nabijgelegen jongensinternaat, wist Freya niet, maar vermoedelijk heerste daar ook een koortsachtige verwachtingsvolle sfeer.


  Op de dag van het evenement verscheen Richard vroeg in de ochtend op de ziekenzaal nadat hij Amelia had afgeleverd en toen Freya zijn gezichtsuitdrukking zag, wist ze meteen dat er iets mis was. Amelia had de dag ervoor in orde geleken dus hopelijk had het niets met haar te maken.


  Bij het zien van haar vragende blik zei hij: ‘Ik heb je advies nodig. Heb je even tijd?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Ik heb voor de verandering een rustige dag.’


  ‘Het gaat over Amelia.’


  De moed zonk haar in de schoenen. ‘Wat is er met haar?’ informeerde ze verontrust. Het mocht dan niet haar kind zijn, dikwijls had ze het gevoel alsof ze dat wél was.


  ‘Alice heeft haar uitgenodigd voor de kerstdagen,’ legde hij bedrukt uit.


  Zijn antwoord bezorgde haar een gevoel van opluchting, maar toen drongen de implicaties pas goed tot haar door. Dit was hun eerste kerst samen sinds Jenny’s dood en het zou voor zowel vader als dochter een pijnlijke aangelegenheid worden. Ze dacht razendsnel na. Misschien had Alice een manier gevonden om Amelia hiermee te laten omgaan. Maar hoe zat het met Poppy en Miles? Wisten ze van de uitnodiging, en zou Richard haar in zo’n moeilijke periode willen missen? En wat het belangrijkste was: wilde Amelia zelf van huis weg?


  ‘Ik moet met je vriendin praten,’ zei hij. ‘Ik moet erachter komen of ze iets afweet van Alices voorstel. Als ze er geen bezwaar tegen heeft, wil ik dat jij me vertelt of het een goed idee is omdat jij die mensen goed kent en ik niet.’


  ‘Poppy en Miles zijn fantastische mensen. Ze weten dat Amelia haar moeder verloren heeft en ze zullen alles doen om haar het gevoel te geven dat ze welkom is. Maar heeft ze zin om de kerstdagen bij hen door te brengen? En hoe zit het met jou, Richard? Als ze gaat, zul jij alleen zijn.’


  ‘Dat doet er niet toe,’ zei hij schouderophalend. ‘Het belangrijkste is dat zij het naar haar zin heeft. Ik heb al een paar voorbereidingen getroffen maar ik weet dat ik het nooit zo gezellig zal kunnen maken als Jenny. En Amelia wil dolgraag bij Alice gaan logeren. Ik wilde er alleen eerst met jou over praten.’


  Freya overhandigde hem de telefoon. ‘Bel Poppy meteen op en babbel even met haar. Ik weet zeker dat ze in haar nopjes zal zijn met de plannen. Ze zal het fijn vinden dat Alice gezelschap heeft. En ik zal niet ver uit de buurt zijn. Mijn flat ligt maar op een kilometer afstand van hun huis, dus ik kan de meisjes geregeld zien en jou op de hoogte houden.’


  ‘Ja, dat is een prettig idee.’


  Terwijl hij Poppy’s nummer draaide, ging Freya naar Marjorie Tates kamer zodat hij ongestoord met haar vriendin kon praten en niet op zijn woorden hoefde te letten.


  Bij haar terugkeer stond hij met zijn rug naar de deur naar de speelplaats te staren. ‘Hoe is het gegaan?’ informeerde ze.


  Hij draaide zich om en keek haar met een somber gezicht aan. ‘Prima. Zoals je al had voorspeld, zullen ze haar graag als gast hebben. Vind je dat ik haar moet laten gaan, Freya?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze op besliste toon. ‘Ik begrijp dat het je zwaar zal vallen, maar ze zal het heerlijk vinden… En ik beloof je dat ik je op de hoogte zal houden.’


  ‘Wanneer ga je naar Londen?’


  ‘Maandagochtend. Ik zou de meisjes kunnen meenemen zodat Poppy en Miles de reis niet hoeven te maken. Waarom ga je niet met ons mee? Dan kun je zelf zien waar Amelia de kerstdagen doorbrengt.’


  Zijn gezicht klaarde helemaal op. ‘Ja, dat zou ik kunnen doen als je het geen bezwaar vindt om tot na het ochtendspreekuur te wachten. Garth kan dan het middagspreekuur van me overnemen. En nadat jullie veilig en wel in Londen zijn aangekomen, kan ik met de avondtrein teruggaan.’


  Freya ging voor hem staan, en terwijl hij in de ogen keek die zoveel op die van Amelia keken, zei hij: ‘Jij hebt zon in mijn leven gebracht. Ik wou dat de omstandigheden anders waren.’


  Ze nam zijn handen in die van haar en vroeg zich af welke omstandigheden hij kon bedoelen. ‘Zeg dat niet. Je bent de beste vader die een kind zich maar kan wensen, Richard. Als mijn vader maar een beetje zoals jij was geweest, zou ik niet nog steeds op zoek zijn naar wat ik heb opgegeven…’


  ‘Je weet niet hoe ik werkelijk ben, Freya,’ verklaarde hij toonloos. ‘Mijn aureool heeft aan glans ingeboet.’


  ‘Ik weet niet wat je daarmee bedoelt… Zelf ben ik ook niet bepaald een heilige,’ bekende ze. ‘Waarom ga je niet verder met je leven? Of wil je me niet?’


  ‘Natuurlijk wil ik je wel! Je bent geen moment uit mijn gedachten. Zodra ik je aanraak, ben ik verloren.’


  ‘“Verloren” vind ik geen gelukkig woord,’ zei ze pruilend.


  ‘O, Freya.’ Met een diepe kreun stak hij zijn armen naar haar uit. ‘Wat moet ik met jou beginnen?’


  ‘Wat zeg je hiervan om mee te beginnen?’ opperde ze, terwijl ze hem haar lippen bood.


  Ze profiteerden van de gelegenheid omdat ze wisten dat ze ieder moment gestoord konden worden.


  Freya besefte dat ook al zou haar hartenwens nooit worden vervuld, ze in ieder geval de man gevonden had die haar gelukkig kon maken. Als wat hij had gezegd, waar was, verlangde hij net zo vurig naar haar als zij naar hem. Maar terwijl ze dat dacht, schudde hij zijn hoofd en duwde haar zachtjes van zich af.


  ‘In de nabije toekomst moet ik serieus met je praten,’ zei hij. ‘Als we niet de kans lopen gestoord te worden, en Amelia niet in de buurt is.’


  ‘Oké. Maar je moet me niet steeds weer aanhalen en dan weer afstoten. Zo’n relatie kan ik echt niet lang aan. Wanneer gaan we dit gewichtige gesprek dan eindelijk eens voeren? De rest van de dag zullen we worden opgeslokt door voorbereidingen voor de disco. Morgen zul je het druk hebben met het inpakken van Amelia’s spullen en dergelijke. Bovendien heb ik dan ook nog van alles te doen. En maandagochtend rijden we met ons vieren naar Londen.’


  ‘Het kan wel wachten.’


  ‘Nee, dat kan het niet. Als je niet bereid bent me te vertellen wat je dwars zit, wil ik het later niet meer weten.’


  ‘O, je zult het maar wat graag willen weten,’ voorspelde hij met een grimmig gezicht. ‘Maar ik heb tijd nodig, Freya.’


  ‘Neem alle tijd die je nodig hebt,’ riep ze geïrriteerd uit. ‘Maar verwacht niet dat ik er nog zal zijn als jij eindelijk zo ver bent. En als je me nu wilt excuseren, ik moet gaan helpen bij het versieren van de feestzaal voor vanavond.’ En met die woorden liep ze bij hem vandaan.


  Dat was dus dat, dacht Richard, terwijl hij terugreed naar zijn praktijk. Het deed hem plezier dat Amelia de kerstdagen zou doorbrengen in een vrolijker omgeving dan die hij haar te bieden had. En hij was blij dat Freya in de buurt van haar dochter zou zijn.


  Vandaag had hij de gelegenheid gehad haar te vertellen dat Amelia haar dochter was, maar opnieuw had hij het uitgesteld met als resultaat dat ze dacht dat hij een spelletje met haar speelde.


  Hij was geen lafaard – hij wist alleen dat ze onmogelijk nog iets voor hem zou kunnen voelen als ze eenmaal de waarheid wist. Ze zou hem vervloeken vanwege zijn bedrog en dat kon hij haar niet kwalijk nemen.


  Anderzijds viel het hem natuurlijk ook niet kwalijk te nemen dat hij dat moment zo lang mogelijk uitstelde…


  


  Freya was blij te zien dat Amelia er in het topje minder ordinair uitzag dan ze had gevreesd.


  Richard had zijn dochter gebracht en zou de disco bijwonen zoals alle andere staf-en bestuursleden. Freya was niet zo goed over hem te spreken na hun laatste ontmoeting, maar ze was bereid haar eigen gevoelens voorlopig opzij te zetten.


  Zelf had ze een zwarte leren broek, een blauwe zijden blouse en zwarte pumps voor de feestavond uitgekozen, in deze combinatie zag ze er bijzonder elegant uit.


  ‘Je ziet er fantastisch uit,’ had Amelia vol bewondering tegen haar gezegd, toen ze haar en Richard ging begroeten.


  Alhoewel Richard niets zei, maakte de blik in zijn ogen zijn goedkeuring duidelijk.


  ‘Heb je je spullen ingepakt voor maandag?’ vroeg ze.


  ‘Ja, en ik ben zo opgewonden,’ deelde Amelia haar mee. Toen Richard werd aangesproken door een docent, fluisterde ze: ‘Maar hoe moet het met papa, Freya? Wie zal er voor hem zorgen?’


  ‘Maak je over hem maar niet ongerust,’ antwoordde ze. ‘Hij heeft immers genoeg vrienden om hem gezelschap te houden?’


  ‘Je bedoelt Anita,’ bromde het meisje nors.


  ‘Ja, en Charlie en zijn vrouw… en Annie zal voor hem koken. Het enige wat voor je vader telt, is dat jij het naar je zin hebt.’


  Amelia leek gerustgesteld te zijn. ‘Je woont vlak bij Alice, hè?’


  ‘Ja.’


  ‘Dus je zult ons wel eens komen opzoeken.’


  ‘Natuurlijk. Dat heb ik je vader ook verteld.’


  Het meisje knikte tevreden en ging op zoek naar Alice en andere vriendinnen.


  Freya keek om zich heen. Ze zag dat Richard door Anita werd aangeklampt.


  ‘Danst u niet, zuster Farnham?’ vroeg iemand achter haar.


  Toen ze zich omdraaide stond ze pal tegenover Garth die haar goedkeurend opnam. ‘Op dit moment niet. Straks zal ik dat zeker doen,’ antwoordde ze koeltjes. Omdat Anita volledig beslag had gelegd op Richard besloot ze dat er voorlopig niets anders op zat dan genoegen te nemen met zijn partner. ‘Het verbaast me u hier aan te treffen.’


  ‘Ik kwam Richard een boodschap brengen, dus als u zin hebt om te dansen, sta ik tot uw beschikking.’


  ‘Bedankt maar ik dans liever alleen,’ deelde ze hem mee waarna ze naar de dansvloer liep en zich bij een groepje oudere meisjes voegde die enthousiast aan het dansen waren. Ze zag dat Richard haar met een lichte glimlach gadesloeg. Waarschijnlijk dacht hij dat ze iets probeerde te bewijzen, en daar zou hij dan ook nog gelijk in hebben. Ze wilde hem tonen dat ze niet van hem afhankelijk was hoewel ze verliefd op hem was. Als hij de hele avond met Anita wilde doorbrengen, had hij haar zegen.


  Alsof hij haar gedachten had geraden, kwam hij op haar af. Zonder iets te zeggen pakte hij haar hand om haar vervolgens naar zich toe te trekken. ‘Wat heb je tegen Garth gezegd?’ vroeg hij, terwijl ze tussen de andere paren door zwierden. ‘Hij is met zijn staart tussen zijn benen afgedropen.’


  ‘Ik heb hem alleen maar gezegd dat ik geen zin had om met hem te dansen.’


  ‘Dat vond hij vast niet prettig om te horen.’


  ‘Misschien niet, maar op mij komt hij nogal opdringerig over.’


  ‘Dat is hij zonder meer. Desondanks is hij een goed en bekwaam arts.’


  ‘Dat geloof ik graag.’ Ze lachte. ‘Maar voor mij is hij een tikje te onvolwassen. Ik hou van oudere mannen.’


  ‘Bij voorbeeld van weduwnaars die niet weten wat ze willen?’


  ‘Ja. Ken je er soms één?’


  ‘Ja, ik ken er één heel goed en hij maakt op dit moment geen erg goede indruk.’


  ‘Waarom laat je mij dat niet beoordelen?’


  ‘Omdat je niet goed op de hoogte bent, Freya. Binnenkort zal ik je iets vertellen wat je leven voorgoed zal veranderen.’


  ‘Doe niet zo aanmatigend, Richard. Als je van me houdt, zeg het me nu dan.’


  ‘Dat kan ik niet. Misschien kunnen we na de kerstvakantie met elkaar praten.’


  ‘Wat valt er te bepraten?’ viel ze kwaad uit. ‘Je doet alsof verliefd worden zoiets als een fusie van twee bedrijven is!’


  ‘Freya, alsjeblieft, heb nog even geduld. Ik heb mijn redenen en die hebben te maken met de mensen van wie ik hou. We kunnen voorlopig toch vrienden zijn? Ik wil beslist geen ruzie met je.’


  Ze knikte. Er was weinig tegen in te brengen. In ieder geval speelde hij een rol in haar leven. Daar moest ze dankbaar voor zijn. Maar zodra ze Amelia en Alice maandag bij Poppy en Miles hadden afgeleverd, zou hij de trein terug naar huis nemen en zou ze hem pas na Nieuwjaar terug zien.


  


  Poppy en Miles hadden Richard en Freya uitgenodigd voor het eten en ze was blij te zien dat hij zich steeds meer leek te ontspannen in de gastvrije sfeer. Hij vermaakte zich zelfs zo goed, dat Freya op een gegeven moment tot haar schrik merkte hoe laat het was, en dat ze hem naar het station zou moeten brengen als hij de laatste trein van die dag wilde halen.


  ‘Dat kind moet van jou zijn!’ had Poppy uitgeroepen toen ze een ogenblik samen in de keuken waren. ‘Alles aan haar doet me aan jou denken.’


  Freya had haar hoofd geschud. ‘Je hebt er geen idee van hoe dolgraag ik zou willen dat het waar was, maar Richard heeft me verteld dat Amelia niet geadopteerd is en ik moet hem wel geloven. Amelia lijkt op Jenny. Die had ook blonde haren en blauwe ogen net als ik.’


  ‘Je bent verliefd op hem, hè?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat verbaast me niets,’ had haar vriendin gezegd. ‘De man is goddelijk. Een zorgzame vader met daarbij nog een spectaculair uiterlijk. Zou je Amelia als je eigen kind kunnen accepteren als hij je vroeg of je met hem wilt trouwen?’


  ‘Ja, natuurlijk! Ik hield van het meisje op het moment dat ik haar zag. De norsheid waarachter ze haar verdriet verbergt, doet me denken aan mezelf op die leeftijd. Maar ga nog maar geen bruidsmeisjesjurk uitzoeken, Poppy. Richard mist zijn overleden vrouw nog steeds hevig, en hoewel ik hem heb gezegd dat ik net zo lang op hem wil wachten als nodig is, doet hij weinig moeite om een relatie met me te beginnen.’


  En nu was het moment van afscheidnemen aangebroken. Richard had haar gezegd dat ze in de auto moest blijven zitten, omdat het al laat was en hij haar niet alleen op het perron wilde achterlaten nadat zijn trein was vertrokken. Maar ze had zich niets van zijn verzoek, of liever gezegd bevel, aangetrokken.


  ‘Ik pas al vanaf mijn zestiende op mezelf,’ deelde ze hem mee.


  ‘Dat weet ik,’ verklaarde hij bedaard, ‘en ik vind het heel spijtig om dat te horen. Je had op die leeftijd omringd moeten zijn door liefde en zorg en niet zwanger moeten raken van de een of andere wellustige docent om uiteindelijk voor jezelf te moeten opkomen. Ik vind de gedachte eraan ondraaglijk.’


  ‘Denk er dan niet aan,’ zei ze zachtjes. ‘Het behoort allemaal tot het verleden.’


  Was dat maar zo, dacht hij moedeloos.


  Op dat moment werd er omgeroepen dat de laatste trein naar Cheltenham met bestemming Bristol was afgelast.


  ‘Verdorie!’ riep Richard uit. ‘Ik zal voor vannacht een hotel moeten zoeken.’


  Freya schudde haar hoofd. ‘Geen sprake van. Jij gaat met mij mee. Ik heb een logeerkamer, en de verwarming heeft al die tijd op automatisch gestaan zodat de flat lekker warm zal zijn. Vlakbij is een nachtwinkel waar ik de belangrijkste levensmiddelen kan kopen.’


  Hij aarzelde, en ze wisten allebei waarom.


  ‘Zeg niet nee,’ smeekte ze. ‘Je kunt op dit tijdstip onmogelijk een hotelkamer krijgen. Vrijwel alle hotels zullen trouwens wel volgeboekt zijn vanwege de kerstdagen.’


  ‘Oké, je hebt me overtuigd,’ zei hij, haar hand vastpakkend. ‘Laten we gaan, voor we doodvriezen op dit winderige perron.’


  


  ‘Heel gezellig! Werkelijk heel gezellig!’ riep Richard uit bij het betreden van de flat. ‘En net zo stijlvol als de bewoonster. Je antiseptische appartement op het internaat moet hierbij vergeleken een slechte ruil zijn geweest.’


  Freya glimlachte verheugd. Ze had het interieur zelf ontworpen en ze was er dol op. Warme donkerrode muren, wit houtwerk en ivoorkleurige tapijten gaven de woning het soort elegantie waarvan ze hield. ‘Welnee,’ zei ze. ‘Vergeet niet dat ik met een bepaald doel naar Marchmont ben gegaan. Ik zou bereid zijn in een tent te wonen als dat inhield dat ik mijn dochter zou vinden.’


  Verbaasd zag ze zijn gezichtsuitdrukking versomberen. Hij wist toch wat haar naar zijn deel van de wereld had gevoerd en ook dat het een vruchteloze onderneming was geweest. Waarom keek hij dan zo? ‘Je hoeft niet zo ernstig te kijken,’ zei ze. ‘Ik ben eroverheen. Het was een kans van één op een miljoen dus ik wist waar ik aan toe was. Er zijn waardevolle compensaties geweest. Ik heb jou ontmoet… En Amelia… En ik heb een baan gevonden die me heel erg goed bevalt. Dus misschien is dit wel het moment om te zeggen achter de wolken schijnt de zon.’


  Richard leek niet overtuigd te zijn. ‘Ik ga wel even naar de nachtwinkel als je me zegt wat je wilt hebben,’ opperde hij mat.


  ‘Brood, melk, eieren, bacon, boter. Daar hebben we voorlopig wel genoeg aan. Ik kan morgen na je vertrek naar een supermarkt gaan.’


  Als ze tenminste de puf kon opbrengen om inkopen te gaan doen; tegelijk met Richards vertrek zou waarschijnlijk ook al haar levenslust verdwijnen. Hoewel ze de meisjes tijdens de feestdagen om zich heen zou hebben, kon ze het niet nalaten te wensen dat Richard bleef.


  Toen hij naar de avondwinkel was, legde ze schone lakens op het bed in de logeerkamer, en ze hing extra handdoeken op in de badkamer. Ze had nooit verwacht dat hij nog eens de nacht onder haar dak zou doorbrengen. Het zou de ideale gelegenheid zijn voor het serieuze gesprek dat hij haar aldoor beloofde maar ze zou werkelijk geen woord over dat onderwerp meer kunnen verdragen. En als hij het niet te berde bracht, zou zij het zeker ook niet doen, omdat het haar iedere keer dat hij zich afstandelijk jegens haar opstelde, met angstige voorgevoelens vervulde.


  


  Het was inmiddels na middernacht. Ze zaten naast de open haard van een drankje te genieten, toen hij vroeg: ‘Hoelang heb je hier gewoond?’


  ‘Negen jaar. Toen ik op mijn achttiende van school ging, weigerde ik bij mijn vader te gaan wonen. Ik kocht deze flat met het geld dat mijn moeder me in een trustfonds had nagelaten. Mijn vader overleed toen ik eenentwintig was en het geld dat voor hem zo’n hoge waarde had gehad, werd van mij. Feitelijk was het ironisch. Fortuin vergarend had hij me jarenlang verwaarloosd, en hij kreeg niet eens de kans om van al dat geld te genieten.’


  ‘Je bent dus een rijke vrouw,’ concludeerde hij peinzend. ‘Rijk genoeg om iemand te hebben kunnen huren om je kind op te sporen. Waarom heb je dat eigenlijk niet gedaan?’


  ‘Dat heb ik wel gedaan, helaas zonder resultaat. Heb je ooit geprobeerd om een speld in een hooiberg te zoeken? En wat mijn financiële situatie betreft, ja, volgens mijn bankdirecteur ben ik rijk. Maar ik heb nooit één cent aangeraakt van mijn vaders geld. Wat mij betreft, is het besmet.’


  ‘Ik neem het je niet kwalijk dat je bitter bent,’ hield hij haar voor, ‘maar je bent jong en mooi… en je hebt je hele leven nog voor je.’


  ‘Mijn leven is geëindigd op de dag dat ik mijn baby afstond. Als ik toen de vrouw was geweest die ik nu ben, had mijn vader me nooit kunnen dwingen dat te doen. Het enige wat hem interesseerde, was zijn zaak en zijn reputatie. Hij wilde niet dat zijn zakenrelaties en kennissen erachterkwamen dat zijn dochter een onwettig kind had gekregen.’ Na een keer diep ademhalen voegde ze eraan toe: ‘Als ik jou met Amelia zie, besef ik nog meer wat een mislukkeling hij als vader was. Jij zou je leven voor haar opofferen als dat nodig was, hè?’


  ‘Ja,’ antwoordde hij rustig. Omwille van zijn dochter had hij zijn integriteit immers al opgeofferd. En al heel gauw zou zijn relatie met de vrouw die tegenover hem zat ook worden geofferd op het altaar van zijn vaderliefde.


  Hij had zichzelf tot na de kerstdagen de tijd gegeven om zijn bedrog op te biechten. Wat er daarna zou gebeuren, wist hij niet, alhoewel hij het wel kon raden… Hij kwam overeind en op haar neer kijkend, zag hij in haar ogen de boodschap die hij niet wilde negeren.


  Werd een ter dood veroordeeld man niet altijd een laatste wens verleend? Als hij nooit meer de kans kreeg haar nog eens aan te raken, zou het een herinnering worden om te koesteren gedurende de eenzame weken en maanden die voor hem lagen.


  Hij nam haar handen in de zijne en trok haar zonder iets te zeggen langzaam overeind. Terwijl ze zich naar de slaapkamer begaven, had hij het eigenaardige gevoel dat ergens in de ether Jenny glimlachend op hen neer keek.


  


  De liefde bedrijven met Richard was precies zoals ze verwacht had dat het zou zijn; opwindend, teder en bevredigend. Dit was geen clandestien avontuurtje met een getrouwde man die beter had moeten weten of het onhandige voorspel dat ze zo vaak was tegengekomen en had afgewezen.


  Hun hartstocht was even groot, en ze namen op hun beurt het initiatief. Toen ze eindelijk met zijn armen stevig om haar heen geslagen in slaap viel, was haar laatste gedachte dat hij hierna vast niet lang meer een verhouding uit de weg zou gaan.


  Toen ze al heel vroeg wakker werd, ontdekte ze tot haar verbazing dat hij weg was. Om op tijd terug te zijn voor het ochtendspreekuur zou hij de eerste trein van die dag hebben moeten nemen. Ze hoopte dat dat de reden was van zijn stille vertrek en dat het niets te maken had met spijt.


  Hij belde haar aan het einde van de ochtend op, juist toen ze terugkwam van een bezoek aan Poppy om zich ervan te vergewissen dat Amelia’s eerste nacht in een vreemd huis goed was verlopen.


  ‘Was je op tijd terug voor het spreekuur?’ vroeg ze. Ze besefte dat ze ineens onwillig was te praten over wat haar het meest bezighield.


  ‘Op het nippertje. Ik heb in de trein een dutje gedaan en het is me gelukt het spreekuur zonder geeuwen door te komen.’


  ‘Ben je er daarom zo haastig vandoor gegaan? Het had dus niets met mij te maken? Je bent gisteravond niet teleurgesteld?’


  Ze zou dolgraag zijn gezichtsuitdrukking hebben willen zien maar ze moest zich tevreden stellen met de stilte die op haar vraag volgde.


  ‘Natuurlijk niet!’ antwoordde hij vol overtuiging. ‘Je was goddelijk maar…’


  ‘Waarom is er altijd een maar, Richard? Als je na vannacht nog twijfels hebt wat ons betreft, geef ik het op.’


  ‘Je vergeet iets,’ zei hij op effen toon. ‘Jouw leven is vrij en ongebonden. Dat van mij niet. Er zijn allerlei ketenen die me vasthouden en tot –’


  ‘Tot je met jezelf in het reine bent gekomen, zet je me op een laag pitje te sudderen, hè?’


  Toen hij begon te lachen, werd ze nog verontwaardiger.


  ‘Ik vind ‘sudderen’ niet bepaald een woord dat op jou van toepassing is. ‘Snel koken’ is veel geschikter.’


  ‘Ik ben blij dat je het grappig schijnt te vinden,’ zei ze vinnig. ‘Misschien kunnen we beter op een ander onderwerp overstappen.’


  ‘Ja, misschien wel. Een van de redenen dat ik je bel, is om te vragen of je nog nieuws hebt over Amelia.’


  ‘Ja. Ik ben zojuist even bij Poppy langs geweest en je dochter maakt het prima. Miles werkt vandaag, dus gaan wij meisjes winkelen.’


  ‘Mooi zo. Ik ben opgelucht dat ze zich zo goed thuis lijkt te voelen.’


  ‘Mis je haar?’


  ‘Ik mis jullie allebei.’


  ‘Echt waar? Nou ja, je weet waar je ons kunt vinden als je ons wilt zien.’


  ‘Ik vrees dat wat ik wil en wat goed voor me is, twee verschillende dingen zijn,’ verzuchtte hij. ‘En vergeet niet dat ik ook nog een praktijk heb. Mijn plichten gaan ondanks de feestdagen gewoon door. Dus het zou wel eens na de kerst kunnen worden, voordat ik jullie weer zie.’


  ‘Heb je Anita’s uitnodiging voor eerste kerstdag aangenomen?’


  ‘Min of meer.’


  ‘Wat betekent dat?’


  ‘Ik heb gezegd dat ik waarschijnlijk langs zal komen. Wat zijn jouw plannen?’


  ‘Ik zal waarschijnlijk naar Poppy en Miles gaan.’


  ‘Dat doet me plezier… en Amelia zal het fijn vinden als je komt.’


  Ze hoorde Garths stem op de achtergrond.


  ‘Ik moet ophangen, Freya,’ zei Richard. ‘Garth heeft een probleem dat opgelost moet worden.’


  ‘Oké, dan wens ik je veel sterkte,’ zei ze enigszins spottend. Nadat ze had opgehangen, ging ze op zoek naar haar kerstversieringen.


  


  Tijdens het winkelen bedacht Freya vol wroeging dat Richard gelijk had. Zij kon doen wat ze wilde, terwijl hij zich in een totaal andere situatie bevond.


  Hij had een jonge dochter die nog steeds getraumatiseerd was door de dood van haar moeder, en daarbij ook nog een drukke huisartsenpraktijk. Bovendien was hij niet het type dat zijn herinneringen aan Jenny kon opbergen onder het kopje: voorbije relaties. Hij rouwde nog steeds om zijn vrouw.


  Maar hij had ook behoeften… net als zij. Ze hunkerden allebei naar de bevrediging van die behoeften en verlangens. Dat was afgelopen nacht maar al te duidelijk geworden en ze hoopte vurig dat hij het niet zou opbergen onder het kopje: voortijdig afgekapte relaties.


  


  ‘Ik hoef niet te raden over wie je zit te dagdromen,’ fluisterde Poppy in haar oor. ‘Je hebt een bijzonder voldane uitdrukking op je gezicht.’


  Freya glimlachte.


  ‘Richard heeft gisteravond de trein gemist.’


  ‘Wel heb ik ooit!’ riep haar vriendin geveinsd verbaasd uit. ‘En wat vindt hij van het plafond van je slaapkamer?’


  ‘Geen commentaar,’ zei Freya lachend. Ze zette haar twijfels opzij en besloot te gaan genieten van het gezelschap van zijn dochter.


  Het was duidelijk te zien dat Amelia helemaal opbloeide door de vriendschap met Alice, en toen ze de twee meisjes samen zag fluisteren en giechelen, dacht ze terug aan de tijd dat Poppy en zij elkaar pas kenden. Het leek wel alsof de geschiedenis zich herhaalde.


  Poppy was de zachtaardige en ongecompliceerde van hen tweeën geweest; zij de verwarde en treurende. Het maakte de band met Richards dochter nog hechter. Daarbij kwamen nog haar gevoelens voor hem, die haar genegenheid voor zijn kind verstrekten. En bovendien bleef de ongelooflijke gelijkenis tussen Amelia en haar een feit.


  Net als zijzelf had Poppy haar hoopvolle verwachting dat Amelia Freya’s dochter zou kunnen zijn opgegeven nadat ze had gehoord wat Richard had gezegd, maar er bestond een band tussen Amelia en haarzelf hoewel ze niet wist om welke van die drie redenen. Misschien wel vanwege alle drie…


  


  Toen Freya die avond thuiskwam, lag er een doos van de bloemist voor de deur van haar flat. Die bleek een enorm boeket rozen en lelies te bevatten. Op het bijgesloten kaartje stond: Bedankt voor een van meest fantastische nachten van mijn leven. Ik zal het nooit vergeten. Liefs, Richard.


  Ze hield de bloemen onder haar neus en snoof vol welbehagen de geur op. Ze betrapte zich er echter op dat haar blijdschap vanwege de bloemenhulde toch niet helemaal onvermengd was.


  De boodschap had iets definitiefs, iets van een afscheid en dat verbaasde haar om de een of andere reden niet.


  Dus wat ging ze nu doen? De rest van haar leven blijven teren op één nacht van gedeelde liefde? De Freya Farnham die ze kende, was in het verleden heel goed geweest in het incasseren van pijnlijke klappen, maar dit keer was ze niet van plan dat te doen. Ze was van plan ervoor te zorgen dat hij de dingen op háár manier zou zien.


  


  Nadat Richard Garths probleem met een bejaarde patiënt had opgelost ging hij naar huis.


  Hij snakte ernaar om eindelijk een tijdje rustig te kunnen nadenken over de wending die de verhouding tussen Freya en hem de avond ervoor had genomen. En de veel te grote betekenis die Freya daar kennelijk aan hechtte.


  Niet dat hij haar dat kwalijk kon nemen. Hopelijk zou ze wanneer hij haar vertelde dat ze Amelia’s moeder was, begrijpen waarom hij zich had gedragen zoals hij had gedaan. Hoewel hij er sterk aan twijfelde of haar begrip zo ver zou reiken, dat ze hem zijn bedrog zou kunnen vergeven.


  De afgelopen nacht was fantastisch geweest. Ze bleken lichamelijk ongelooflijk goed op elkaar te zijn afgestemd. Hoewel hij met Jenny een bijzonder bevredigend seksleven had gehad, was het nooit als een reis naar de sterren geweest zoals met Freya. Maar zodra het licht was geworden, was hij weer behoedzaam geworden, opnieuw gekweld door wroeging en angstige voorgevoelens.


  Dat beloofde niet veel goeds voor de komende kerstdagen die hij ook nog zonder zijn dochter zou moeten doorbrengen.


  Hij wist dat zijn vrienden en kennissen hem graag in hun midden zouden hebben. Aan de andere kant hadden ze hun eigen leven en hun eigen gezinnen, met uitzondering van Anita die duidelijk liet blijken dat ze niets liever wilde dan haar leven met dat van hem verbinden.


  Enfin, zijn dochter zou fijne kerstdagen hebben vanwege de vriendelijkheid van Freya’s vrienden… En ze zou haar biologische moeder vlak bij zich hebben, ook al had ze daar zelf geen flauw idee van…


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Freya had al zo lang ze elkaar kenden de kerstdagen met Poppy en haar familie gevierd. Toen Freya Poppy jaren geleden ontmoette was haar vriendin kort ervoor met Miles getrouwd. Het jonge stel woonde in bij Poppy’s ouders, terwijl ze de geboorte van Alice afwachtten.


  Niet lang nadat Freya’s vader haar opgespoord en naar het internaat teruggestuurd had, hadden Poppy en Miles hun eigen huis betrokken en het was een traditie geworden dat Freya de kerstdagen bij hen doorbracht.


  Het was altijd weer een fantastische belevenis. Nu eens was het hele huis vol met gasten en dan weer waren ze met hun vieren.


  Dit jaar keek Freya met gemengde gevoelens uit naar de feestdagen. De reden lag voor de hand; haar leven was de afgelopen paar maanden veranderd. Ze was verliefd geworden op een man met veel bagage in de vorm van een rouwende dochter, en een hart vol herinneringen aan een dierbare echtgenote.


  Andere vrouwen zouden zich daardoor wellicht laten afschrikken maar Freya niet. Omdat ze zelf het intense verdriet van een zwaar verlies had ervaren, herkende ze het in anderen. Ze kon sterk en veerkrachtig zijn als het nodig was. Als ze dat niet had gekund, zou ze de zoektocht naar haar baby al lang geleden hebben opgegeven.


  Vreemd genoeg was het juist dat wat Richard in haar leven had gebracht. Alsof het lot na haar enkele wrede streken te hebben geleverd haar eindelijk eens een keer ter wille wilde zijn.


  Sinds Richard weer thuis was, had hij elke dag gebeld om naar Amelia te informeren. Freya had hem steevast goede berichten kunnen geven.


  Ze was zo nu en dan in de verleiding gekomen hem te vertellen dat het met haar heel wat minder goed ging dan met zijn dochter, maar ze had ervan afgezien. Hij had duidelijk gemaakt dat hij tijd nodig had, en ze vond dat ze dat op zijn minst moest kunnen respecteren.


  Maar vanwege de grote afstand tussen hen tijdens de dagen waarop iedereen hemel en aarde bewoog om bij geliefden te kunnen zijn, keek ze met minder verlangen uit naar de kerst dan anders.


  Het was heerlijk om Amelia om zich heen te hebben en zich ervan te vergewissen dat het meisje zich gelukkig voelde. Maar in haar achterhoofd speelden aldoor gedachten aan Richard die alleen in het lege huis was of Anita’s opdringerige uitnodiging zou aannemen.


  Sinds ze zijn bloemen had ontvangen, had ze het gevoel dat ze in de wacht was gezet. Alsof de nacht die ze samen hadden doorgebracht weggevaagd was.


  Je zou hebben verwacht dat het hen dichter bij elkaar zou hebben gebracht, en toch spraken ze voornamelijk over Amelia of over koetjes en kalfjes, kortom overal over – behalve over henzelf.


  Op de ochtend van twee december gaf ze toe aan haar verlangen en belde ze hem voor het begin van zijn spreekuur op.


  ‘Is alles in orde?’ vroeg hij zodra hij haar stem hoorde.


  ‘Tot op zekere hoogte…’


  ‘Wat bedoel je daarmee? Er is toch niets met Amelia, of wel?’


  ‘Nee, het gaat om mij. Ik ben degene die niet bepaald een vrolijk Jetje is.’


  ‘Ik ben ook niet bepaald een vrolijke Frans,’ bekende hij droog.


  ‘Dat kan ik me voorstellen. Heb je er spijt van dat je Amelia naar Alice hebt laten gaan?’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ verzekerde hij haar prompt. ‘Ze zal zich bij Alices familie veel beter voelen dan bij mij.’


  ‘Wat zou je zeggen van een compromis?’ stelde ze voor.


  Het bleef even stil. Daarna vroeg hij behoedzaam: ‘Wat voor compromis?’


  ‘Ik vroeg me af of je zin hebt om later op de dag hiernaar toe te komen en bij mij te logeren. Je zou Amelia kunnen zien zonder haar het gevoel te geven dat je haar wilt controleren, en Poppy zou je maar al te graag aan haar kerstdis zien. Ze heeft het er al over gehad. We zouden tweede kerstdag samen kunnen doorbrengen.’


  Nu bleef het nog langer stil. ‘Ik denk het niet,’ peinsde hij hardop. ‘Om verschillende redenen. Ten eerste heb ik Amelia enige vrijheid gegeven door haar bij Alice te laten logeren en ik wil het niet verpesten voor haar. Ten tweede kan ik als jij en ik alleen in je flat zijn, niet beloven dat ik niet verder zal gaan waar we vorige week zijn opgehouden. En daar ben ik nog niet klaar voor. En dan is er nog iets…’


  ‘Wat is dat?’ vroeg ze koeltjes.


  ‘Ik heb Anita beloofd dat ik morgen naar haar toe zal komen.’


  ‘Nou, wie ben ik om je je belofte te laten breken,’ zei ze spottend. ‘Wat het zwaarst is, moet het zwaarst wegen.’


  ‘Het is het beste, geloof me,’ zei hij met iets van berusting.


  Kwaad hing ze op.


  


  Richard had haar kunnen vertellen dat de dag met Anita doorbrengen de gemakkelijke weg zou zijn. Zijn geweten was zuiver waar het Anita betrof. Hij had de secretaresse geen onrecht aangedaan en kon haar recht in de ogen kijken zonder zich schuldig te voelen.


  Hij wist dat ze hun vriendschap graag op een hoger peil wilde brengen en dat ze zichzelf als de ideale echtgenote voor hem en als moeder voor Amelia zag. Jammer genoeg voor haar voelde hij helemaal niets voor haar plannen en wensen. Maar in haar gezelschap hoefde hij in ieder geval niet op ieder woord en gebaar te letten.


  Met Freya was het een heel andere zaak. Hij wist dat ze zijn gedrag eigenaardig vond. Maar het was alsof hij weg dreigde te zinken in een moeras dat hij zelf had veroorzaakt.


  Hij was blij dat zijn spreekuur begon, zodat hij zijn gedachten op iets anders kon richten dan op zijn frustraties met betrekking tot Freya.


  Na afloop van het spreekuur ontdekte hij dat Garth en de assistentes al vertrokken waren en nadat de receptioniste afscheid van hem had genomen, bevond hij zich helemaal alleen in de praktijk.


  Toen hij de deur op slot deed en naar huis ging, dacht hij na over de uitnodigingen die hij voor die avond had. Ze trokken hem geen van alle aan. Hij wist waar hij wilde zijn en met wie, maar die twee vrouwen in zijn leven waren in Londen. Een van hen was blij en tevreden, de ander geïrriteerd en verward.


  Het winterzonnetje zonk weg achter de horizon toen hij zijn huis binnen ging. In plaats van de lampen aan te doen, ging hij in de snel vallende schemering aan de keukentafel zitten.


  Hoelang hij daar had gezeten wist hij niet, maar voetstappen op de patio wekten hem op uit zijn gemijmer. Toen de deur openzwaaide, stond hij op om het licht aan de knippen. Zijn mond viel open van verbazing toen hij zag wie het was. ‘Jij bent de laatste die ik verwachtte te zien,’ zei hij met een droge keel. ‘Vooral na wat ik vanochtend heb gezegd.’


  Freya’s hele lichaam drukte uitdaging uit toen ze in de deuropening bleef staan. ‘Ja, dat kan ik me voorstellen,’ verklaarde ze kalm. Heel langzaam liep ze naar hem toe. ‘Maar ik ben niet iemand die makkelijk genoegen neemt met ‘nee’. Ik moest je zien, Richard. En je stem horen. Ik begrijp waarom je tijd nodig hebt om eraan te wennen dat ik deel uitmaak van je leven, en ik respecteer je erom. Tegelijkertijd heb ik er behoefte aan dat je me zegt dat je om me geeft. Ik moet iets hebben om me aan vast te klampen.’


  Met een spierwit gezicht pakte hij haar bij haar schouders. Zijn vingers boorden zich in haar huid. Hoewel ze heel even ineenkromp vanwege de pijn, bleef ze hem recht aankijken. En dat leidde ertoe dat zijn zelfbeheersing het begaf.


  ‘Je vraagt me om je te zeggen dat ik om je geef, hè? Ja, ik geef om je!’ riep hij uit. ‘Maar er is een probleem waarvan jij je niet bewust bent… en dat is niet loyaliteit jegens Jenny of onwil om een vaste verbintenis met jou aan te gaan. Ik heb tegen je gelogen, Freya! Amelia is wél geadopteerd. Haar biologische moeder is Caroline Farnham Carter en zoals we allebei weten, ben jij dat. Wil je me nu nog steeds hebben?’


  Freya wankelde achteruit alsof hij haar een stomp in haar maag had gegeven. Met wijd opengesperde ogen, een slappe mond en trillende benen staarde ze hem aan. ‘Amelia is mijn dochter!’ bracht ze gesmoord uit. ‘Je vertelt me dat ze mijn kind is! Je hebt aldoor geweten dat ik haar moeder ben en je hebt het me nooit verteld?’ Op schrille toon voegde ze eraan toe: ‘Ik had het dus niet mis wat de gelijkenis tussen ons betreft. Hoe heb je me dat kunnen aandoen? Waarom, Richard? Waarom?’


  ‘Waarom denk je?’ bracht hij met schorre stem uit. ‘Ze weet niet dat ze geadopteerd is. Hoe zal ze zich voelen als ze kort na Jenny’s dood ineens wordt geconfronteerd met een moeder die ze nooit heeft gekend?’


  ‘En jij dacht dat ik er zo wanhopig naar verlangde mezelf aan haar bekend te maken, dat ik daar geen rekening mee zou houden?’


  ‘Niemand zou het je kwalijk kunnen nemen als je dat niet zou doen. Je hebt lang genoeg naar haar gezocht,’ antwoordde hij toonloos.


  ‘Voor wat voor monster zie je me aan?’ gilde ze toen het verdoofde gevoel begon af te nemen en woede ervoor in de plaats kwam. ‘Of misschien ben jij wel het monster dat voor God speelt met Amelia en mij.’ Ze haalde sidderend adem. ‘Ik begrijp nu waarom je zo schichtig was. Ik ga terug naar Londen.’


  Een paar tellen later was ze verdwenen. Als versteend bleef Richard staan tot het geluid van haar auto was weggestorven. Toen liet hij zich weer op de keukenstoel zakken en verborg zijn gezicht in zijn handen.


  


  Op weg terug naar huis reed Freya als op de automatische piloot. Haar handelingen waren mechanisch; ze was zich er nauwelijks van bewust dat ze het dorp verliet en de snelweg op reed.


  De reactie op wat het meest wonderbaarlijke moment van haar leven had moeten zijn, begon zich kenbaar te maken en haar lichaam begon te trillen van spanning.


  Richard had het al deze weken geweten en hij had geen woord gezegd! Dat was wat aldoor door haar hoofd speelde. Jenny was dood. De persoon die de rol had vervuld die zij op jonge leeftijd had verworpen, kon niet meer worden gekwetst. Amelia wel, en ze had begrip voor Richards wanhopige pogingen om haar te beschermen. Maar had hij er niet op kunnen vertrouwen dat zij dezelfde beschermingsdrang zou voelen?


  Terwijl haar ogen volliepen met tranen, werd ze zonder dat ze het besefte ineens gesneden door een auto. Het laatste wat ze wist voordat ze het bewustzijn verloor, was dat de achterkant van de auto vlak voor haar opdoemde.


  


  Het duurde enkele minuten voordat Richards wanhoop plaatsmaakte voor vastberadenheid. Opeens wist hij wat hem te doen stond; hij moest er bij zijn wanneer Freya Amelia weer zag. Hij had er geen flauw idee van wat ze zou gaan doen, maar het leek niet meer dan normaal dat ze direct naar het kind toe zou gaan dat haar vlees en bloed bleek te zijn.


  Zodra hij achter het stuur van zijn auto zat, controleerde hij het benzinepeil en kreunde luid. Hij zou moeten tanken en het was half vijf op kerstavond. Stel dat de plaatselijke garage gesloten was? Hij had niet genoeg benzine om het dichtstbijzijnde pompstation te halen.


  Hij arriveerde er gelukkig net voordat de eigenaar van de garage wilde sluiten, zodat hij even later met een volle tank de snelweg op kon rijden.


  Er was inmiddels al een uur verstreken, bemerkte hij. Freya had een flinke voorsprong op hem. Hij zou tijd kunnen inhalen als hij eenmaal op de snelle rijstrook zat. Maar die hoop bleek helaas ijdel. Een paar kilometer verderop was een ongeluk gebeurd, en er had zich al een lange file gevormd.


  Ten slotte kwam er weer enige beweging in de stroom auto’s voor hem, alhoewel het tergend langzaam ging. Hij besefte dat Freya al bijna in Londen kon zijn, terwijl hij hier nog een hele poos zou vastzitten.


  Toen de blokkade eindelijk was opgelost, kon er weer hard worden gereden. Schijnbaar waren de auto’s die bij het ongeluk betrokken waren geweest al afgevoerd en waren de slachtoffers naar het ziekenhuis gebracht.


  Eenmaal bij Poppy’s huis aangekomen bleek Freya’s auto niet op de oprit te staan en het verbaasde gezicht waarmee Alices moeder de deur voor hem opendeed, maakte hem duidelijk dat ze niets afwist van de recente ontwikkelingen.


  ‘Is Freya de afgelopen paar uur hier geweest?’ vroeg hij.


  ‘Eh… nee. Kom binnen.’ Poppy deed een stap opzij om hem binnen te laten en voegde eraan toe: ‘We verwachten haar morgen pas.’ Ze leek ineens zijn bleke, gespannen gezicht op te merken. ‘Is er iets mis?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij wrang. ‘We hadden afgesproken de avond samen door te brengen. Aangezien ze niet thuis was toen ik haar belde, dacht ik dat ze hier misschien was.’


  Amelia had blijkbaar zijn stem gehoord, want ze kwam de gang in rennen. ‘Pap! Wat doe jíj hier?’


  Hij tilde haar op en drukte haar dicht tegen zich aan.


  ‘Pap, ik stik bijna,’ protesteerde ze lachend.


  Zijn dochter had er geen flauw idee van dat ze het middelpunt vormde van een gigantische communicatiestoring tussen Freya en hem. Hij hoopte vurig dat het feit dat Freya hier niet meteen naar toe was gegaan, betekende dat ze enigszins was gekalmeerd. Hij wilde het liefst ogenblikkelijk naar haar op zoek gaan, maar hij kon er niet meteen weer vandoor gaan nu hij Amelia bijna een hele week niet had gezien. Dus hij verhulde zijn bezorgdheid zo goed mogelijk, werkte met moeite een glas sherry en een plak cake naar binnen en nam uiteindelijk afscheid met de belofte dat hij morgen weer langs zou komen.


  Als Poppy ontdekte wat hij had gedaan, zou hij van geluk mogen spreken als ze hem nog binnen wilde laten, dacht hij somber, terwijl hij naar Freya’s flat reed. En Poppy zou er vroeg of laat achterkomen.


  De flat was in duisternis gehuld. Nu begon hij zich pas echt ongerust te maken. Ze zou toch geen stomme dingen hebben gedaan?


  Hij schudde zijn hoofd. Nee, dat was hoogst onwaarschijnlijk. Niet nadat ze na al die jaren haar dochter had gevonden. Hij was zich er pijnlijk van bewust dat hij het moment helemaal had vergald voor haar. Maar het was vanwege liefde voor Amelia…


  Wat moest hij nu doen? Hij had geen onderdak in Londen en hij was niet van plan terug naar huis te gaan voordat hij Freya had gesproken. Het enige wat erop zat, was in de auto op haar thuiskomst wachten.


  Ineens kwam er een afschuwelijke gedachte bij hem op. Het ongeluk! Op de snelweg! Zou Freya erbij betrokken zijn geweest? Het koude zweet brak hem uit, en terwijl hij vlug zijn mobiele telefoon pakte, kwam het hem steeds waarschijnlijker voor dat dat het antwoord vormde op haar afwezigheid.


  Als arts wist hij naar welk ziekenhuis de slachtoffers gebracht zouden zijn, en hij kreeg al snel te horen dat er drie auto’s bij het ongeluk betrokken waren geweest, maar dat slechts één bestuurster naar het ziekenhuis was gebracht.


  Ja, het was een dame die Farnham heette en ze was binnen gebracht op de Eerste Hulp met letsel aan haar borst en nek. Kort geleden was ze weer bij gekomen en binnen een uur zou ze naar een kamer worden overgebracht.


  Met een somber gezicht schakelde hij zijn mobiele telefoon uit. Had Freya een ongeluk veroorzaakt doordat ze in zo’n geëmotioneerde toestand achter het stuur was gekropen? Of was het de schuld van iemand anders geweest? Wat deed het er trouwens toe zo lang ze niet al te ernstig gewond was? Maar de inlichtingen die hij zojuist had ontvangen, waren niet al te best en hij moest zo gauw mogelijk persoonlijk poolshoogte gaan nemen.


  Hij zou Poppy pas bellen nadat hij haar had gezien, anders zou haar kerst ook nog verknald zijn. Freya zou niet willen dat haar vrienden en… haar dochter zich zorgen over haar maakten als het niet per se nodig was.


  Meteen na aankomst in het ziekenhuis vervoegde hij zich bij de balie van de Eerste Hulp, waar hij te horen kreeg dat Mrs. Farnham in een kamer op de afdeling Chirurgie was ondergebracht.


  Freya zat rechtop in bed met een steunverband om haar nek en verband om haar borst. Haar gezicht zat onder de builen, en ze had een blauw oog.


  ‘Hoe gaat het met je?’ informeerde hij bezorgd.


  ‘Wat denk je?’ antwoordde ze koel.


  ‘Wat is er op de snelweg gebeurd?’


  ‘Ik was even mijn concentratie kwijt en botste tegen een auto die me vanaf de andere strook net was gepasseerd. Toen botste een auto vanachter tegen me aan, waardoor ik tegen het stuur klapte en bewusteloos raakte.’


  ‘Als je er niet zo overijld vandoor was gegaan, zou het niet zijn gebeurd,’ zei hij grimmig. ‘Ik ben je naar Londen gevolgd, tenminste dat dacht ik, maar toen je niet in je flat en ook niet bij Poppy bleek te zijn, begon ik me af te vragen of jij soms betrokken was geweest bij dat ongeluk op de snelweg.’


  ‘Vooruit, wrijf het er maar goed in,’ viel ze kwaad uit. ‘Wat probeer je te doen? Me een even groot schuldgevoel te bezorgen als je zelf hebt?’


  ‘O, ik voel me inderdaad schuldig,’ gaf hij toe. ‘Ik heb het gevoel alsof ik de afgelopen paar weken gebukt ga onder een loden last.’


  ‘Ja, maar je zou er waarschijnlijk gewoon mee door zijn gegaan als ik je vanmiddag niet een bekentenis had ontlokt door onverwacht voor je neus te staan. Misschien had je het me anders nooit verteld.’


  Richard haalde diep adem. ‘Ik ben hier meteen naartoe gekomen omdat ik me vreselijk ongerust over je maakte maar het enige wat je doet, is me de grond in boren. Ik moet leven met mijn bedrog. Ik zou je willen vragen niet te vergeten dat ik om één reden tegen je heb gelogen. Amelia is geestelijk behoorlijk breekbaar sinds Jenny’s dood en ik wilde haar niet met nog meer opzadelen tot ze er klaar voor is om ermee om te gaan. Ik weet dat ik erop had moeten vertrouwen dat je haar welzijn voorop zou stellen maar ik kan het niet helpen dat ik angsten om haar uitsta. Mijn verlangen om haar te beschermen is zowel juist als natuurlijk. Dat moet je begrijpen, Freya. En nu ga ik Poppy bellen om te vertellen wat er met je is gebeurd. Ik heb zojuist gehoord dat ze je hier willen houden met de kerst hoewel er niets gebroken is. Maar je borst en nek hebben een flinke klap opgelopen. Ik zie je morgen weer.’


  ‘Je hoeft niet te komen.’


  ‘Misschien niet,’ zei hij kalm, ‘maar ik doe het toch. Iemand moet op je letten.’


  ‘Daar hebben ze hier personeel voor.’


  ‘Ik kan het verdragen dat je me niet kunt vergeven,’ deelde hij haar op effen toon mee. ‘Maar ik voel me verantwoordelijk voor je omdat ik de oorzaak ben geweest dat je helemaal in de war achter het stuur bent gekropen.’


  ‘Niemand is verantwoordelijk voor mij, Richard,’ verzuchtte ze vermoeid. ‘Zo is het altijd geweest en zo zal het blijven. Hoe zit het met Anita?’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ze verwacht je morgen.’


  Hij glimlachte voor het eerst. ‘Ik denk wel dat ik jullie allebei in mijn schema kan passen.’


  ‘Ik wens geen gunsten van je. Maar die verleen je me ook niet, hè?’ wreef ze hem op koele toon onder zijn neus.


  Hij boog zich over het bed en raakte heel licht haar wang aan. Toen ze zijn hand wegduwde, richtte hij zich zuchtend op. ‘Welterusten, Freya,’ zei hij vanuit de deuropening. ‘Het lijkt erop dat we toch nog samen de kerst zullen doorbrengen.’


  Er kwam geen reactie. Hij liep naar de uitgang met het onaangename voorgevoel dat hij morgen net zo min welkom zou zijn als vandaag.


  


  ‘We gaan morgen bij haar op bezoek,’ zei Poppy, toen Richard haar er telefonisch van overtuigde dat er geen enkele reden was om meteen naar het ziekenhuis te rijden. ‘Nadat de meisjes hun pakjes open hebben gemaakt, gaan we. De kalkoen wordt vanzelf gaar.’


  ‘Ik ga morgenochtend ook bij haar langs,’ deelde hij haar mee. ‘Want ik rij nu terug naar huis.’


  ‘Freya en ik kennen elkaar al heel lang,’ vertelde Poppy hem. ‘Ze heeft in haar leven een paar behoorlijk zware klappen gehad en ze verdient eindelijk wat geluk. Ga jij haar dat verschaffen, Richard?’


  ‘Ik denk het niet,’ bekende hij nuchter. ‘Ze was naar me toegekomen omdat ze me graag wilde zien en we kregen ruzie. Ze was heel erg overstuur, en met reden, en ik denk dat ze daardoor dat ongeluk heeft gekregen. Ik voelde me toch al behoorlijk belabberd maar het is nog erger geworden nu ik verantwoordelijk blijk te zijn voor haar verwondingen. Afijn, ik weet zeker dat ze je alles zelf wel zal vertellen en wanneer ze dat doet, zul je weten waarom ik niet de persoon ben die haar gelukkig zal maken.’


  ‘O jee,’ verzuchtte Poppy. ‘En ik had zulke grote verwachtingen voor jullie allebei. En die had zij ook.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei hij. ‘Maar er was iets op de achtergrond waarvan ze niets afwist.’


  ‘Heb je iemand anders?’


  ‘Nee! Niemand kan tippen aan Freya.’


  ‘Wat is dan het probleem?’


  ‘Dat zal ze je vast zelf willen vertellen,’ zei hij, waarna hij afscheid nam.


  


  Na Richards vertrek staarde Freya nietsziend voor zich uit. Ze had gehunkerd naar de troost en steun die hij haar was komen aanbieden, maar ze had hem van zich afgestoten. Ze had alles wat hij had gezegd verdraaid omdat ze veel dieper door hem gekwetst was dan ze hem ooit duidelijk zou kunnen maken. De wonden die door hem waren geslagen, waren veel ernstiger dan de uitwendige die ze bij het ongeluk had opgelopen.


  Het feit dat ze een ongeluk had veroorzaakt, had haar diep geschokt. Het was haar nooit eerder overkomen. Met een grimmig gezicht bedacht ze dat ze dan ook nooit eerder te horen had gekregen dat ze haar dochter gevonden had. Het was haar niet kwalijk te nemen dat ze na die donderslag bij heldere hemel niet haar gewone kalme zelf was geweest.


  Maar stel dat ze was gedood vóór de hereniging met haar dochter, waarvan ze jarenlang had gedroomd? Richards probleem zou dan natuurlijk wel in een klap opgelost zijn.


  Toch kon ze hem dat niet toewensen. Hij moest het gevoel hebben gehad dat zijn ergste nachtmerrie werkelijkheid was geworden toen ze zo kort na de dood van zijn vrouw was komen opdagen. En van de vrouw die Amelia altijd als haar moeder had beschouwd…


  Waarom hadden ze het kind in vredesnaam niet al lang geleden verteld dat ze geadopteerd was? Als Amelia zich bewust was geweest van de omstandigheden van haar geboorte, zou de verschijning van haar biologische moeder een reden tot vreugde zijn geweest in plaats van een traumatische gebeurtenis.


  En nu zou ze moeten beslissen wat haar te doen stond. Richard had de last naar haar schouders overgeheveld en als hij soms meende dat ze iets zou doen wat haar dochter van streek zou kunnen brengen, begreep hij nog minder van haar dan ze vermoedde.


  Ze had zo lang gewacht. Ze zou nog wat langer kunnen wachten als het nodig was. Nu kon ze haar kind in ieder geval zien en vanaf een afstand liefhebben tot Richard en zij het erover eens waren geworden wat het beste voor Amelia was.


  ‘Je moet echt wat zien te slapen,’ zei een jong verpleegstertje vanuit de deuropening. ‘Ik heb een paar pijnstillers voor het geval je die nodig hebt. ‘


  ‘Nou en of,’ deelde Freya haar op besliste toon mee, alhoewel ze wist dat gewone pijnstillers niet de pijn in haar binnenste zouden kunnen verzachten. Alleen samenzijn met Richard en Amelia zou daartoe in staat zijn, en zij en Richard waren nu wat wederzijds vertrouwen betreft verder van elkaar verwijderd dan ooit.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Toen Richard na een slechte nachtrust al vroeg op kerstochtend wegreed om Freya te bezoeken, bedacht hij met een strak gelaat dat hij niet moest gaan knikkebollen achter het stuur – dan zou hij wel eens in het ziekenhuisbed naast Freya kunnen belanden.


  En dat zou haar absoluut niet bevallen.


  Hij ging expres vroeg naar het ziekenhuis om Amelia te ontwijken, wat goed strookte met de rest van de bizarre situatie waarin hij zich bevond. Hij wist dat hij zijn dochter en Poppy, Miles en Alice zou ontmoeten als hij later ging. Dan zou hij zijn geliefde dochter kunnen omhelzen en een vrolijk kerstfeest kunnen wensen. Maar dat plezier zou hij zichzelf ontzeggen omdat hij wilde dat Freya van haar dochtertje zou genieten zonder zijn remmende aanwezigheid. Op die manier wilde hij haar tevens laten weten dat hij erop vertrouwde dat ze Amelia’s belangen zou behartigen en haar identiteit niet zou onthullen tot ze allebei hadden besloten dat de tijd daar rijp voor was.


  Bovendien had ze er geen doekjes om gewonden dat ze hem zijn bedrog bijzonder kwalijk nam. Hij had haar duidelijk gemaakt waarom hij dat gedaan had, en hij wist dat hij het ondanks het leed dat het hen beiden had berokkend wéér zou doen als dat nodig was.


  Freya zat rechtop in bed met duidelijke tegenzin haar ontbijt weg te werken toen hij binnenkwam en ze zag er vreselijk uit. De blauwe plekken in haar gezicht waren nog erger geworden en haar jukbeenderen leken te zijn verdwenen in de zwellingen eromheen.


  Het liefst zou hij haar in zijn armen nemen en haar vertellen hoe veel hij van haar hield. Maar hij kon zich voorstellen hoe ongeloofwaardig dat zou overkomen. Hij hunkerde ernaar om haar te laten weten dat hij blij was dat zij Amelia’s moeder was, dat hij haar zou hebben uitgekozen als de biologische moeder van zijn dochter. En hij wist dat dat geen gebrek aan loyaliteit jegens Jenny inhield.


  Zijn vrouw had de rol van een wanhopig jong meisje overgenomen en vervulling gevonden in de rol van adoptiefmoeder. Zachtaardig en edelmoedig als ze was geweest, zou ze Freya niets hebben misgund, dat wist hij zeker.


  ‘Ik heb je gezegd dat je niet hoefde te komen, Richard,’ begroette ze hem koeltjes. ‘Poppy heeft me gebeld om te zeggen dat zij en Miles later op de dag met de meisjes komen, en als jij zo vroeg bent gekomen om me te hersenspoelen zodat ik niets tegen Amelia zal zeggen, verknoei je je tijd –’


  ‘Ik ben niet gekomen om iets dergelijks te doen,’ viel hij haar bruusk in de rede. ‘En in ieder geval kan ik me niet voorstellen dat iemand in staat zou zijn om dat te doen.’


  ‘Wat?’


  ‘Jou hersenspoelen.’


  ‘Reuze grappig. Als je me had laten uitpraten, had je kunnen horen dat je je tijd verknoeit omdat ik al besloten heb wat ik ga doen.’


  ‘En dat is?’


  ‘Wat jij wilt dat ik doe. Ik zal niets tegen Amelia zeggen tot de tijd er rijp voor is, en we moeten het er allebei over eens zijn wanneer dat is.’


  Een intens gevoel van opluchting maakte zich van hem meester. ‘Bedankt, Freya. Ik ben blij dat je het op mijn manier bekijkt… dat Amelia op de eerste plaats komt.’


  ‘Op wat voor manier had je verwacht dat ik het zou bekijken?’ weerkaatste ze op bittere toon. ‘Ik hield al van haar voordat ik wist dat ik haar moeder was. Iedere keer dat ik haar van nu af zie, zal ik nog meer van haar houden omdat ik haar met andere ogen zal bekijken.’


  ‘Daarom ben ik ook zo vroeg gekomen,’ legde hij uit. ‘Ik wil niet in de buurt zijn wanneer jullie tweeën elkaar ontmoeten. Het zal een heel speciaal moment voor je zijn – daar wil ik geen afbreuk aan doen.’


  Ze keek hem verrast aan. ‘Het is vandaag eerste kerstdag! Ik weet dat je niet verwacht had Amelia vandaag te zien als er niets was gebeurd. Maar nu de gelegenheid er is, wil je die dus zomaar voorbij laten gaan? De kans om wat tijd met je dochter door te brengen?’


  ‘Jóúw dochter, niet die van mij,’ verbeterde hij haar bruusk. ‘Ik ga zometeen weg.’


  ‘Natuurlijk, Anita is er ook nog.’


  ‘Ja, Anita is er ook nog… en Charlie en zijn vrouw… en Marjorie Tate van het Marchmont komt ook. Het zal weer lijken op die avond in het hotel toen we elkaar voor het eerst ontmoetten. Vrienden onder elkaar.’


  Met wanhoop in haar hart voelde ze dat de band tussen hen weg was. De aantrekkingskracht… De begeerte… Ze gedroegen zich als volslagen vreemden omdat ze zich allebei ellendig voelden.


  Hij had zojuist gezegd dat Amelia háár dochter was en niet de zijne. Het liefst zou ze hem zeggen dat elf jaar liefdevolle zorg niet zomaar uitgewist konden worden. Hij was Amelia’s vader behalve door bloedverwantschap, en ze zou nooit tussen hen in komen. Ze wilde tegen hem schreeuwen dat ze hém wilde als vader van de kinderen die ze mogelijk nog zou krijgen. Maar de kloof tussen hen werd steeds groter. Als Richard het niet kon verdragen haar vandaag met Amelia samen te zien, zou hij haar dan altijd als een indringster beschouwen?


  Ze wilde niet dat hij de kerstdagen doorbracht met een groepje mensen dat hem zoveel langer kende dan zij. Maar de woorden wilden niet over haar lippen komen. Hij gedroeg zich alsof dat deel van hun leven voorbij was. Alsof de nacht die ze in elkaars armen hadden doorgebracht niets betekende.


  Jarenlang had ze ervan gedroomd haar kind te vinden en nu was het echt gebeurd. Over een paar uur zou haar dochter de kamer binnen komen en de droom tot werkelijkheid maken.


  Waarom was er altijd wel iets wat de grote momenten in het leven verpestte? Had ze het kind gevonden om de man te verliezen?


  Richards stem haalde haar uit haar gedachten. Zijn vraag bracht haar meteen weer terug op aarde.


  ‘Hoelang denk je dat je hier moet blijven?’


  ‘Misschien word ik morgen ontslagen.’


  ‘Ik kom je dan wel ophalen om je mee naar mijn huis te nemen als je dat wilt,’ stelde hij voor. ‘Poppy zal haar handen vol hebben aan de meisjes, maar ik zal ongestoord op je kunnen passen. Per slot van rekening wilde je toch dat we samen tweede kerstdag zouden doorbrengen, nietwaar?’


  Freya schudde haar hoofd.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Dat was voor –’


  ‘Je erachter kwam wat voor grote leugenaar ik ben?’


  ‘Misschien. Ik zou liever naar mijn eigen huis gaan. Dan ben ik niemand tot last.’


  ‘Dan breng ik je naar je flat en zorg daar voor je.’


  ‘Ik dacht dat je ervoor wilde waken dat we samen waren.’


  ‘Dat was voordat ik mijn zonden opgebiechtte. Nu alles tussen ons voorbij is, zou je je heel veilig horen te voelen.’


  Freya kromp inwendig ineen. Misschien gebruikte hij wat hij had gedaan als excuus om zich uit een benarde situatie te bevrijden. Dat hij aldoor had gewild dat het afgelopen zou zijn tussen hen. Ze duwde het vrijwel onaangeroerde ontbijtblad weg en leunde met gesloten ogen achterover in de kussens.


  ‘Wat is er?’ wilde hij weten. ‘Heb je pijn?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze vermoeid. ‘Ik wil gewoon alleen gelaten worden.’


  ‘Oké,’ stemde hij kalm in. ‘Ik zal gaan, maar mag ik je voordat ik dat doe dit geven? Vrolijke kerstdagen, Freya.’


  Terwijl ze verbaasd naar het platte pakje keek dat hij in haar hand had gedrukt, kuste hij haar vluchtig op haar voorhoofd en vertrok.


  Haar adem stokte in haar keel toen ze zag dat het een foto van Amelia was, in een houten lijstje. Het was alsof ze naar zichzelf terugkeek in de tijd. Amelia glimlachte niet. Haar gezichtsuitdrukking had iets wrokkigs en gegriefds, en terwijl ze de ingelijste foto tegen haar borst drukte, vroeg ze zich af of het bedoeld was om haar eraan te herinneren dat het om een kwetsbaar kind ging.


  


  Toen Amelia later in de ochtend met Alice en haar ouders arriveerde, bleef ze met gebogen hoofd vlak bij de deur staan schuifelen zoals ze bij andere gelegenheden had gedaan toen ze zich ongelukkig had gevoeld.


  Terwijl Freya’s ogen elke centimeter van het meisje verslonden, fluisterde Amelia zonder op te kijken: ‘Je gaat toch niet dood, hè?’


  ‘Absoluut niet,’ verzekerde ze haar onomwonden. ‘Ik ben van plan een heel oud besje te worden.’


  Er verscheen een schuchtere glimlach op Amelia’s gezicht. ‘Ik dacht dat je misschien dood was, toen pap gisteravond belde om te zeggen dat je een auto-ongeluk had gehad.’


  Freya keek naar Poppy. Haar vriendin keek met opgetrokken wenkbrauwen terug alsof ze er niets van begreep.


  ‘Je hebt gehuild, hè?’ vroeg Alice meelevend. Haar moeder leek er nog steeds niets van te begrijpen.


  ‘Een beetje,’ bekende Amelia met neergeslagen ogen.


  ‘Kom eens hier,’ zei Freya zachtjes. Toen Amelia naast haar bed stond, sloeg ze een arm om de magere schoudertjes. ‘Ik ga nergens naar toe. Ik blijf aldoor op Marchmont, zo lang jij er op school zit en we kunnen samen weekeinden doorbrengen als je dat wilt.’


  ‘Mag ik ook komen?’ vroeg Alice.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Freya, waarna ze zich weer tot Amelia wendde. ‘Vertel me eens wat je vader voor je gekocht heeft voor de kerst? Ik heb thuis ook een paar cadeautjes voor jullie allemaal, maar ik ben bang dat ze zullen moeten wachten tot ik hier weg mag.’


  Het was duidelijk aan Amelia’s gezicht te zien dat Freya haar angst had weten weg te nemen – voorlopig althans.


  Nadat de twee meisjes op zoek waren gegaan naar het restaurant zei Poppy: ‘Ik had er geen flauw idee van dat het arme kind gisteravond zo overstuur was. Ze heeft tegenover mij niets van haar angsten laten merken. En wat dat huilen van haar betreft, daar heb ik zojuist voor het eerst iets over gehoord. Ze moet doodsbang zijn geweest dat ze weer iemand was kwijtgeraakt om wie ze geeft.’


  Freya knikte. Dit zou het moment kunnen zijn om Poppy te vertellen dat ze uiteindelijk toch gelijk had gehad en dat Amelia haar dochter was. Maar de meisjes konden ieder moment terugkomen en ze wilde niet riskeren dat ze iets opvingen. En er was nog iets; Poppy zou zich in haar opgetogenheid iets kunnen laten ontglippen, terwijl Amelia bij haar logeerde. Al met al besloot ze dat het verbazingwekkende nieuws moest wachten tot de meisjes weer veilig op school waren. Dan zou ze haar vriendin vanuit het diepst van haar hart bedanken vanwege haar scherpzinnigheid en uitstekende observatievermogen.


  Nadat ze afscheid van haar bezoek had genomen, probeerde ze zich zo positief mogelijk op te stellen met betrekking tot het feit dat ze gedwongen was de kerstdagen in een ziekenhuis door te brengen.


  Met een wrange glimlach bedacht ze dat Richard, Amelia en zij alle drie gescheiden waren op eerste kerstdag. Richard bevond zich in het hart van de Cotswolds, Amelia in Londen en zij was aan een ziekenhuisbed gekluisterd. Wat zou de toekomst voor hen in petto hebben? Niets leek duidelijk, afgezien van het feit dat ze geduldig zou moeten zijn… en dat het niet bepaald makkelijk zou worden.


  


  Ze stonden allebei op het punt terug naar huis te gaan, de vrouw en het meisje. Amelia met haar vader naar het dorpje in de Cotswolds en Freya naar haar flat in Kensington, tot ze weer op het internaat moest beginnen.


  Richard had haar elke dag in het ziekenhuis bezocht tot ze ontslagen werd. De sfeer tussen hen was aangenaam, maar behoedzaam geweest.


  Ze had een paar keer geprotesteerd, dat het goed met haar ging en dat hij niet iedere keer de rit hoefde te maken tussen zijn spreekuren door, maar hij was gewoon blijven komen.


  Een deel van de nachtmerrie begon in ieder geval te verflauwen, wist Richard toen hij haar iedere dag meer zag herstellen. Het enige wat hen nu nog te doen stond, was samen een soort compromis vinden met betrekking tot hun relatie met Amelia.


  Als de aantrekkingskracht tussen hen de dupe was geworden van de omstandigheden, zouden ze het moeten accepteren in de wetenschap dat Amelia in ieder geval niet gekwetst was. Maar hij merkte dat er geen einde was gekomen aan het tedere, beschermende gevoel elke keer dat hij Freya zag.


  Het leek allemaal alleen van zíjn kant te komen. Na die emotionele momenten toen hij in paniek naar het ziekenhuis was gereden op de dag dat er complicaties met het letsel aan haar borst waren opgetreden, had ze haar afstandelijke houding weer aangenomen die hem duidelijk maakte dat hij nog lang niet tot haar meest favoriete personen behoorde. Hij zou een dwaas zijn als hij meer van haar verwachtte, hield hij zichzelf voor. Toch had ze erin toegestemd zich door hem naar huis te laten brengen en hij veronderstelde dat dat toch íets was.


  


  Richard mocht dan waarschijnlijk nog steeds last hebben van zijn geweten – dat gold ook voor Freya. Alhoewel haar woede verdwenen was, was de pijn er nog wel. Ze liet het Richard zien door hem op afstand te houden hoewel ze altijd blij was als hij in haar ziekenhuiskamer verscheen.


  Hun relatie bevond zich in een impasse en dat zou waarschijnlijk zo blijven. Dat wisten ze allebei. Het was alsof de kern, de ziel ervan, was weggenomen op de dag dat hij haar de waarheid over Amelia had verteld.


  Het ironische was dat dat nu juist ook de band tussen hen was. Het had de plaats ingenomen van dat andere dat hen als een magneet naar elkaar toe had getrokken.


  Wat zou je liever hebben, vroeg ze zichzelf herhaaldelijk af. Een leven waarin je dochter aanwezig is of de liefde van Richard Haslett?


  Het antwoord was steevast hetzelfde; ze wilde allebei. Maar niettegenstaande zijn bezorgdheid om haar, wist ze diep in haar hart dat hij haar vermoedelijk duizend kilometer verderop wenste.


  Haar geweten met betrekking tot Poppy was ook niet helemaal zuiver. Ze had haar vriendin nog steeds niet verteld dat Amelia haar dochter was. Ze voelde instinctief aan dat ze moest wachten tot Amelia weer thuis was.


  Ze had er nog altijd moeite mee te geloven dat Richard en Jenny Amelia niet hadden verteld dat ze geadopteerd was. Op een dag, als ze zich minder kwetsbaar voelde, zou ze hem vragen wat daarvan de reden was geweest.


  


  ‘Breng me niet meteen naar mijn flat’, had Freya Richard verzocht op de ochtend dat ze uit het ziekenhuis ontslagen werd. ‘Ik zou Amelia graag zien voordat je haar mee naar huis neemt. Als we rechtstreeks naar Poppy gaan, kun je me daar achterlaten. Zij brengt me later wel naar mijn flat.’


  ‘Prima. Je zegt het maar,’ antwoordde hij vriendelijk.


  Hij was zo opgelucht dat ze weer vrijwel helemaal hersteld was, dat hij haar naar de maan zou hebben gebracht als ze dat had gevraagd. Hij had het gevoel dat zijn leven langzaam maar zeker weer normaal begon te worden. Althans, zo normaal als het waarschijnlijk zou kunnen worden.


  Binnenkort zou Freya terugkeren naar Marchmont voor het nieuwe trimester en dat zou weer een stap in de richting van het leven van kort geleden zijn. Maar ze zouden geen van beiden de veranderingen in hun leven kunnen negeren.


  


  Toen ze samen in de deuropening van Poppy’s woonkamer verschenen waar de twee meisjes televisie keken, begon Amelia’s gezicht meteen te stralen. Freya hoopte dat dat voor een deel aan haar aanwezigheid te danken was.


  En kennelijk was dat ook zo.


  ‘Freya!’ riep het meisje blij uit. ‘Ik verwachtte je niet te zien voordat we terug naar huis gingen.’


  ‘Hier ben ik dan! Ik heb je vader gevraagd me hiernaartoe te brengen zodat ik je nog even kan zien voor je vertrek.’


  ‘Wanneer zie ik je weer?’


  ‘Zodra het nieuwe trimester begint. Maar eerst wil ik jou en Alice je kerstcadeautje geven. Ik heb Poppy gevraagd of ze die bij mij thuis wilde ophalen. Weten jullie of ze er al de kans voor heeft gehad?’


  Alice sprong op.


  ‘Ja, ze liggen in de gangkast. Ik ga ze wel even halen.’


  Ze had voor de beide meisjes hetzelfde gekocht: jeans en topjes van een populair merk.


  ‘Vet zeg!’ riepen ze eenstemmig zodra ze hun pakjes hadden geopend.


  Richard had nog geen woord gezegd. Het was de eerste keer dat hij Freya met Amelia samen zag sinds hij haar de waarheid had verteld, en hij ervoer een eigenaardige sensatie. Alsof Amelia’s navelstreng niet was doorgeknipt bij de geboorte. Alsof moeder en dochter nog steeds met elkaar verbonden waren. En wat was zijn plaats dan?


  Freya was zich niet bewust van de gedachten die door Richards hoofd joegen. Ze wendde zich tot Alice en vroeg: ‘Was er verder nog iets in de gangkast?’


  Het meisje nam haar ietwat onzeker op. ‘Er stond alleen nog een plant die mama een paar keer water heeft gegeven. Zal ik hem halen?’


  ‘Ja, graag.’


  Richard keek haar verbaasd aan toen ze hem de feestelijk ingepakte plant overhandigde.


  ‘Het is te laat om Vrolijk Kerstfeest te wensen, Richard. Trouwens, dat was het niet bepaald, hè?’ zei ze met een grimas. ‘Enfin, ik zag een advertentie van een roos die pas op de markt is gebracht. De kweker heeft hem “Jenny’s Afscheid” genoemd en ik dacht dat je hem graag in je tuin zou willen planten.’


  Amelia nam haar vader bezorgd op alsof ze niet zeker wist wat hij zou gaan zeggen. En hetzelfde gold voor Freya.


  ‘Je blijft me verbazen, Freya,’ verklaarde hij met hese stem. ‘Alleen jij zou hieraan kunnen denken. Bedankt.’


  Het geladen moment werd verstoord toen Poppy achter hen opdook en luidkeels haar blijdschap te kennen gaf dat ze haar vriendin hersteld terugzag.


  Even later was het moment aangebroken om afscheid te nemen.


  ‘Pas goed op jezelf, Freya,’ zei Richard toen ze even alleen waren. ‘Laat me alsjeblieft nooit meer zo erg schrikken als een paar dagen geleden en doe het kalm aan met Oud en Nieuw. Niet te veel drinken en dansen, tot je weer helemaal de oude bent.’


  ‘Ja, dokter,’ antwoordde ze koeltjes maar ze keek hem onderwijl recht aan. ‘En pas jij goed op Amelia voor me. Ik bevind me nog in de marge van haar leven en dat zal voorlopig wel zo blijven. Ik ben me er terdege van bewust dat dat is wat je wilt.’


  ‘Dus jij meent te weten wat ik wil, hè?’ zei hij op effen toon. ‘Misschien zal ik op een dag de kans krijgen je dat te vertellen.’


  


  Marchmont in januari was net zo uitnodigend als het in oktober was geweest, en terwijl Freya haar eigen kleine domein bekeek, besefte ze dat ze heel erg blij was terug te zijn.


  Op nog geen kilometer afstand lag het dorp, en in het dorp woonden Richard en Amelia… Ze hoefde niet verder te kijken voor de reden van haar blijdschap om terug te zijn.


  Ze had aan het begin van Oudejaarsavond over de telefoon met hen gesproken en daar was het bij gebleven sinds die dag bij Poppy. Niet omdat ze geen contact met hen wilde. Integendeel. Ze hunkerde ernaar om dicht bij hen te zijn. Maar als Amelia het gevoel kreeg dat er op de een of andere manier dingen waren veranderd, zou ze nieuwsgierig kunnen worden en dat wilde Freya niet.


  Richard had gevraagd hoe ze zich voelde. ‘Beroofd,’ had ze hem kort en bondig geantwoord.


  ‘Ik bedoelde je lichamelijke toestand in plaats van je geestelijke,’ had hij verduidelijkt.


  ‘Dat is geen probleem,’ had ze hem verzekerd. ‘Ik zou zelfs je bevelen kunnen negeren en vanavond aan de boemel kunnen gaan.’


  ‘Dat moet jij weten,’ had hij onaangedaan verklaard, terwijl een visioen van haar, levendig en verleidelijk, in de armen van de een of andere ongecompliceerde kerel hem martelde.


  ‘Precies!’


  Die uitroep had het er voor hem niet beter op gemaakt.


  Natuurlijk was ze helemaal niet aan de boemel gegaan. Voor het eerst in haar leven was ze op Oudejaarsavond thuis gebleven met een fles champagne en Amelia’s foto.


  


  Hoewel het nieuwe trimester pas over twee dagen begon, arriveerden er al enkele interne leerlingen. Het waren hoofdzakelijk meisjes van wie de ouders in het buitenland zaten en die de kerstdagen bij familieleden hadden doorgebracht. Freya en Marjorie konden de leerlingen op hun gemak begroeten en installeren voordat de grote drukte begon.


  Tegen de avond van die eerste dag hield Freya het niet langer uit. Ze móest Richard en Amelia zien. Nadat ze Marjorie had verteld dat ze die avond uit zou gaan, reed ze naar het dorp.


  Toen ze aanbelde trilde ze van verwachting maar het was een oudere dame die de deur opendeed en in antwoord op haar vraag of dokter Haslett thuis was, zei: ‘De dokter is naar een patiënt.’


  ‘Is zijn dochter misschien thuis?’


  ‘Amelia is naar de jongerenvereniging. Wie kan ik zeggen dat er geweest is?’


  Freya glimlachte met moeite en zei: ‘Het doet er niet toe. Ik kom nog wel eens terug.’


  Dit moest de onvolprezen Annie zijn, dacht ze wrang, terwijl ze terugliep naar haar auto. Wat een pech!


  Er stonden een paar bomen vlak bij het hek, die het licht van de straatlantaarns blokkeerden, en terwijl ze er behoedzaam langs liep, botste ze in het donker tegen iemand op. Toen er een hand op haar arm werd gelegd, bleef ze roerloos staan.


  ‘Freya!’ riep Richard verbaasd uit. ‘Waar kom jij vandaan?’


  Zwijgend wees ze naar het huis achter haar, zich er intens van bewust dat hij nog steeds haar arm vast had.


  Kreunend trok hij haar naar zich toe en drukte haar wild tegen zich aan.


  Ze zou geen verzet hebben kunnen bieden, ook al had ze dat gewild. Er waren nog steeds een paar zaken onuitgesproken, maar op dit moment waren woorden niet van belang.


  ‘Waarom heb je me niet laten weten dat je terug was?’ vroeg hij.


  ‘Je zou er gauw genoeg achter zijn gekomen,’ antwoordde ze zachtjes.


  Zijn frisse mannelijke geur maakte haar slap van verlangen. Ze snakte ernaar dat hij ter plekke de liefde met haar zou bedrijven, maar toen hij zijn mond op die van haar drukte, duwde ze hem weg. ‘Ik geloof niet dat een van ons begeerte kan voelen zonder vertrouwen,’ verklaarde ze alsof een boosaardig duiveltje het haar ingaf.


  ‘Wat?’ viel hij kwaad uit. ‘Ik dacht dat je me beter kende. Begeerte zonder vertrouwen, laat me niet lachen! Je schijnt een erg slecht geheugen te hebben, Caroline… Farnham… Carter. Nog niet zo lang geleden waren we verliefd.’


  ‘Precies! Wáren… Verleden tijd. Dat bedoel ik dus. Ik kwam even langs om Amelia te zien en aangezien je huishoudster zei dat ze niet thuis was, stond ik op het punt terug te gaan naar Marchmont.’


  ‘Ik tel dus niet mee,’ concludeerde hij toonloos. ‘Van nu af aan zal ik enkel een middel zijn om je dochter te zien.’


  ‘Ja, als je het zo wilt opvatten.’


  Ze kon niet geloven dat zíj deze woorden zei. Was ze dan zo verbitterd?


  


  Op de dag dat Alice terugkwam op het internaat nam Freya Poppy mee voor een wandeling over het terrein. De twee meisjes hadden zich meteen samen teruggetrokken, en de kans om haar vriendin het fantastische nieuws te vertellen bood zich dus aan.


  ‘Ik moet je iets vertellen, Poppy,’ begon ze, terwijl ze in de winterzon wandelden.


  ‘Ja?’ vroeg Poppy verwachtingsvol.


  ‘Je had gelijk wat Amelia betreft. Ze is inderdaad mijn dochter!’


  Haar vriendin staarde haar met grote ogen aan. ‘Echt waar? Maar Richard zei –’


  ‘Ja,’ viel ze haar met een somber gezicht in de rede. ‘Hij vertelde me dat ze niet geadopteerd was. Hij loog tegen me omdat hij de gedachte dat Amelia’s leventje nog meer ontwricht raakte, niet kon verdragen.’


  Poppy was nog steeds sprakeloos. Na diep adem te hebben gehaald, bracht ze met moeite uit: ‘Ze is dus jouw dochter, Freya! Dat is verbazingwekkend. Het moet het lot zijn geweest dat Miles en mij ertoe heeft gebracht dit internaat voor Alice uit te kiezen. Het is het meest fantastische nieuws dat ik ooit heb gehoord… en het is nog beter dat jij en Richard verliefd op elkaar zijn. Maar waarom loog hij tegen je?’


  ‘Dat heb ik je toch gezegd. Vanwege Amelia. Uiteindelijk moest hij het me wel vertellen omdat hij een fatsoenlijk man is, en ik heb ermee ingestemd dat we het haar pas vertellen als ze volgens ons het bericht van adoptie kan verwerken.’


  ‘Dat is jammer. Je hebt al zo lang gewacht…’ merkte Poppy meelevend op. ‘Toch heb ik wel begrip voor Richards standpunt. Maar dat je haar eindelijk hebt gevonden, Freya. Het is ongelooflijk!’


  ‘Ja,’ beaamde ze met een brok in haar keel, ‘maar er is altijd wel iets wat de vreugde enigszins bederft, niet? Richard voelt zich zo schuldig dat hij me van zich af stoot. Hij verknoeit wat we hebben, in plaats van de band tussen ons sterker te laten worden.’


  ‘Geef hem wat tijd,’ adviseerde Poppy haar. ‘Die man is het waard om op te wachten.’


  Freya knikte. ‘Dat is hij zeker.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Gedurende de eerste paar weken van het nieuwe trimester zag Freya weinig van Richard. Er deden zich geen gezondheidsproblemen voor onder de leerlingen waarvoor ze hem zou moeten raadplegen, en als hij naar Marchmont kwam voor een vergadering van het schoolbestuur vermeed hij de ziekenzaal.


  Amelia daarentegen zag ze geregeld en iedere keer weer ervoer ze een intens gevoel van vreugde. Ze hield zich echter aan de belofte die ze Richard had gedaan. Ze zou Amelia’s terugkerende vertrouwen in de wereld om haar heen niet vernietigen. Alices vriendschap deed het meisje veel goed. Poppy’s dochtertje was zachtaardig en attent en zeer verdraagzaam wat Amelia’s stemmingen betreft.


  Diep in Freya leefde de hoop dat zijzelf ook een steentje zou kunnen bijdragen aan Amelia’s geestelijke en emotionele herstel na de diepe rouw die het meisje had doorgemaakt. De affiniteit die er vanaf de eerste dag tussen hen was geweest, versterkte zich hopelijk tot een band die hun later allebei vervulling zou schenken.


  Onderwijl werd ze zich steeds meer bewust van het offer dat Richard had gebracht. Hij had zijn mond kunnen houden over Amelia’s afkomst. Dat zou zijn leven veel minder gecompliceerd hebben gemaakt. Maar omdat hij nu eenmaal was wie hij was, had hij alles wat hem dierbaar was op het spel gezet en kennelijk besloten dat hoe minder zij elkaar zagen, hoe beter dat gezien de omstandigheden was.


  Nadat ze op een middag tijdens een boswandeling in de sneeuw met een stel leerlingen en een lerares kou had gevat, had Marjorie ’s avonds ondanks haar protesten Richard gebeld toen ze al in bed lag te gloeien.


  ‘Je ziet er koortsig uit,’ constateerde hij zodra hij haar zag. ‘Heb je verhoging?’


  ‘Ik geloof het niet. Ik gloei gewoon vanwege het hete bad dat ik heb genomen.’


  ‘Hmm, we zullen zien. En ik ga ook even je borst beluisteren.’


  ‘Ik heb nergens last van, dus er is vast niks aan de hand,’ hield ze vol.


  ‘Je vindt het waarschijnlijk niet zo prettig dat ik hier ben, maar je zult je erbij neer moeten leggen. Ik ga pas weg als ik er zeker van ben dat je niets onder de leden hebt. Dus trek je T-shirt maar even uit…’


  Freya wachtte. Dit zou beslist niet de grote verleidingsscène worden waarvan ze ’s nachts geregeld droomde.


  Omdat ze het toen ze in bed kroop zo koud had gehad, had ze een lang dik katoenen T-shirt aangetrokken in plaats van een van de satijnen nachthemden die ze gewoonlijk droeg.


  Richard scheen haar enkel als patiënte te beschouwen en onderzocht haar borst aandachtig. Na afloop zei hij zonder op te kijken: ‘Alles lijkt in orde te zijn. Je hebt geluk gehad.’


  Toen hij zijn hoofd ophief en de uitdrukking op haar gezicht zag, glimlachte hij. ‘Je zag er de vorige keer dat ik je zonder kleren aan zag heel wat gelukkiger uit.’


  ‘Dat kwam omdat ik ze om een totaal andere reden uitgetrokken had,’ pareerde ze.


  ‘En je hebt sindsdien tijd gehad om het te betreuren, hè?’


  ‘Nee.’


  ‘Heb je er geen spijt van?’


  ‘Nee. Jij volgens mij wel.’


  Hij richtte zijn blik op haar borsten en de gladde huid van haar nek en schouders. ‘Je denkt dat je mijn gedachten kunt lezen, hè? Maar je hebt het mis als je denkt dat ik spijt heb van wat er die nacht is gebeurd. Ik kan je verzekeren dat ik je de begerenswaardigste vrouw vind die ik ooit heb ontmoet en als de omstandigheden anders waren geweest…’


  ‘Ik neem het je niet kwalijk, waarom kun je het dan jezelf niet vergeven?’


  ‘Heb jij me echt vergeven?’


  ‘Ja. Zo lang ik Amelia maar de waarheid mag vertellen zodra het juiste moment daarvoor is aangebroken.’


  ‘Stel dat dat nog jaren duurt?’


  ‘Dan zal ik wachten,’ antwoordde ze naar waarheid. ‘Maar moet ik zo lang op jou wachten?’


  ‘Zou je bereid zijn onder mijn dak te wonen als mijn vrouw, terwijl we Amelia allebei misleiden? Ik zou dat niet van je kunnen vergen.’


  ‘Behandel je me daarom zo koud en afstandelijk?’


  Hij overhandigde haar haar T-shirt. ‘Dat zou kunnen. En over ‘koud’ gesproken, zou je dit niet aantrekken? Ik heb liever niet dat er alsnog complicaties optreden door je sneeuwtocht van vanmiddag. Vergeet niet dat je pas hersteld bent van dat ongeluk.’


  ‘Weet je zeker dat je niet gewoon niet wilt dat ik je territorium met Amelia binnen dring? Dat je denkt dat ik alles tussen jullie zal bederven?’ vroeg ze beschuldigend. ‘Want per slot van rekening bén ik de indringster.’


  ‘Als je dat denkt, ken je me niet erg goed,’ deelde hij haar op effen toon mee. ‘Ik heb al genoeg geleden door niet oprecht te zijn tegenover jou. Ik accepteer het dat je er recht op hebt je tegenover je kind bekend te maken, maar laten we het alsjeblieft op mijn manier doen.’


  ‘Dus we moeten ons opofferen omwille van Amelia?’


  ‘Ja, als dat nodig is wel. Want zodra ze eenmaal weet wie je bent, zal ze ons allebei wel kunnen schieten. Jou omdat je haar hebt afgestaan en mij omdat ik haar de waarheid niet heb verteld. Dus je ziet –’


  ‘Nee, dat doe ik niet,’ viel ze hem heftig in de rede. ‘Het enige wat me duidelijk is, is dat ik naar jou verlang en dat ik denk dat jij naar mij verlangt. Jij bent de enige man van wie ik ooit echt heb gehouden en vanwege je erecode zul je onze levens verwoesten. Maar verwacht niet van me dat ik op je wacht tot je van gedachten verandert. Garth heeft me al een paar keer mee uit gevraagd en de volgende keer dat hij dat doet, zeg ik “ja”.’


  Hij schoot in de lach, aanschouwde haar verontwaardiging en verklaarde: ‘Ik kan me niet voorstellen dat je iets in hem ziet. Bovendien moet hij je wel een feeks vinden gezien de manier waarop je hem tot nu toe hebt behandeld.’ Hij liep naar de deur en draaide zich om. Bij het zien van haar stuurse gezicht voegde hij er grinnikend aan toe: ‘Wat lijk je toch sprekend op je dochter als je zo kijkt.’


  ‘Onze dochter,’ corrigeerde ze hem. Maar hij was al weg.


  


  Toen Richard de volgende dag naar haar kwam kijken, was ze alweer op de been.


  ‘Hoe voel je je?’


  ‘Prima. Fysiek, in ieder geval.’


  ‘Mentaal niet?’


  ‘Nee,’ bekende ze. ‘Maar dat is niets nieuws. Ik heb al jaren geen gemoedsrust meer gekend.’


  ‘En je vindt dat je dat wel zou moeten hebben nu je Amelia hebt gevonden?’


  ‘Niet precies. Ik besef dat jij als haar adoptiefvader niet bepaald een gat in de lucht springt omdat ik op het toneel ben verschenen. Iemand anders zou me in jouw plaats misschien wel ontslagen hebben. Ik heb wat dat betreft geluk gehad met jou. Je bent een goed en redelijke man, Richard. Misschien zou het beter zijn als je dat niet was.’


  ‘Daarmee belanden we weer bij het punt waar we gisteren zijn geëindigd,’ concludeerde hij rustig. ‘We draaien in een cirkeltje rond.’ Hij nam haar handen in de zijne en keek haar recht in de ogen. ‘Ik vind het vreselijk om ook weer een man in je leven te zijn die je pijn doet. Je verdient beter. Maar ik zie geen andere manier om om te gaan met ons probleem, hoewel ik elke keer dat ik je zie, moet vechten tegen mijn verlangen.’


  ‘Gefrustreerde verlangens zijn voor niemand goed,’ zei ze zachtjes. ‘Ik weet er alles van. Ik heb het zelf ervaren. Denk je dat dit een beetje helpt?’ Ze gaf hem een vluchtige kus op zijn lippen.


  Meteen werd zijn greep steviger. ‘Breng me niet in de verleiding,’ mompelde hij tegen haar lippen. ‘Ik weet niet hoe ik gisteren mijn handen van je af heb kunnen houden en ik ben bang dat het me nu niet zal lukken.’


  Op dat moment hoorden ze stemmen in de gang, die ze herkenden als die van Marjorie en Anita, en ze lieten elkaar vlug los.


  ‘Ah, hier zit je dus, Richard,’ zei Anita zodra ze hen zag. ‘Ik heb je overal gezocht. Heb je een momentje voor me?’


  Bij het zien van de glimlach die hij de vrouw toewierp, voelde Freya meteen een steek van jaloezie.


  ‘Natuurlijk.’ Hij wendde zich tot Freya en zei: ‘Laat het me maar weten als je last krijgt van je borst.’


  Terwijl de deur achter hen dichtging, nam Anita het woord. ‘Ze is een aandachtvraagster, Richard. Ik ken dat type vrouw.’


  Zowel Freya als Marjorie spitsten haar oren om Richards reactie te kunnen horen.


  ‘Misschien wel,’ zei hij, ‘maar alle vrouwen kunnen nu eenmaal niet zijn zoals jij, Anita.’


  Marjorie glimlachte. ‘Verbeeld ik het me maar of heeft Anita echt last van jaloezie? Amelia heeft een moeder nodig maar Anita is echt niet de juiste persoon.’


  ‘Misschien is ze wel de juiste vrouw voor Richard,’ zei Freya geforceerd onverschillig.


  De oudere vrouw nam haar aandachtig op. ‘Ik denk dat we allebei weten wie de juiste vrouw voor Richard is. Laat hem niet vallen vanwege Anita. Ik weet niet waarom je naar Marchmont bent gekomen, maar ik heb het idee dat je er een reden voor had.’


  ‘Ik vind het hier prettig,’ was haar ontwijkende reactie.


  ‘Dat weet ik en het strekt je tot eer, maar je moet vooruit kijken.’


  Na Marjories vertrek begon Freya het vuile linnengoed te sorteren. Tijdens dat karweitje bedacht ze wrang dat de oudere vrouw het goed bedoelde maar dat ze niet wist hoe onzeker de toekomst was voor Richard en haar.


  


  Amelia kwam zoals gewoonlijk even bij haar langs voordat ze naar huis ging. Ze vroeg wanneer ze eindelijk het weekeinde dat Freya had beloofd zouden krijgen.


  ‘Binnenkort,’ zegde Freya toe.


  Het meisje leek niet overtuigd te zijn en schuifelde met gebogen hoofd met haar voeten zoals ze altijd deed als iets haar dwars zat.


  ‘Is er iets?’


  ‘Hmm,’ mompelde het meisje. Ineens hief ze haar hoofd op, en terwijl ze Freya recht aankeek, zei ze heftig: ‘Ik heb laatst gezien dat papa Anita kuste.’


  ‘O ja? Wanneer was dat?’


  ‘Ze kwam zaterdagavond langs omdat ze iets met hem moest bespreken.’ Terwijl Freya die onaangename informatie verwerkte, voegde Amelia eraan toe: ‘Ze wil de plaats van mijn mama innemen. Dat merk ik heel goed. Als dat gebeurt, loop ik weg.’


  Freya’s maag kneep samen bij de gedachte aan Amelia alleen in de gevaarlijke wereld. Zou het dreigement dat ze zojuist had geuit van toepassing zijn op iedere vrouw met wie Richard wilde hertrouwen, vroeg ze zich af.


  En stel dat ze erachter kwam dat hij niet haar biologische vader was en dat haar échte moeder veinsde niet meer dan een kennis te zijn? Wat zou ze dan doen? ‘Je moet nooit zoiets doms doen, Amelia,’ zei ze ernstig. ‘Je zou je vaders hart breken en groot gevaar kunnen lopen. Als hij ooit hertrouwt, kun je er zeker van zijn dat hij je eerst zal vragen of jij het eens bent met de door hem gekozen persoon.’


  Het gesprek werd met de minuut bizarder en ze moest er zo gauw mogelijk een einde aan maken. ‘Wordt er niet op je gewacht?’ vroeg ze. ‘Zorg dat je je lift niet misloopt. Ik wil niet dat je in het donker naar huis loopt.’


  ‘De moeder van een van mijn vriendinnen geeft me een lift maar ze is even met de wiskundeleraar gaan praten.’


  ‘Ik denk dat je beter naar het wiskundelokaal kunt gaan om te kijken of ze klaar is. En Amelia…’


  ‘Ja?’


  ‘Voel je je iets beter na ons gesprek?’


  Het meisje dacht even na. ‘Ja. Maar ik wil nog steeds niet dat papa met Anita trouwt.’


  ‘Zal ik je een geheimpje vertellen?’ fluisterde Freya in haar oor. ‘Ik wil dat net zomin.’


  Giechelend verliet Amelia de ziekenzaal.


  Freya liep naar de telefoon en belde Richards praktijk. Hij zat waarschijnlijk midden in het middagspreekuur en zou het niet prettig vinden om gestoord te worden, maar ze zou het kort houden.


  ‘Amelia was zojuist even bij me en ze heeft me iets verteld dat me nogal verontrust. Ik zou het er graag met je over willen hebben,’ deelde ze hem mee toen ze hem aan de lijn had.


  ‘Oké. Ik kom na het spreekuur even langs. Helaas zal ik niet lang kunnen blijven, want Annie houdt er niet van als het eten verpietert doordat ik te laat thuis kom.’


  


  Om kwart over zes stapte hij de ziekenzaal binnen. Zoals gewoonlijk wekte zijn verschijning verlangen in Freya op.


  ‘Wat is er precies aan de hand met Amelia?’ vroeg hij zodra ze in haar kantoortje waren.


  ‘Ze heeft gedreigd weg te lopen als je met Anita trouwt.’


  ‘Wat! Hoe komt ze op het idee dat ik dat zou kunnen doen?’


  ‘Ze heeft laatst gezien dat je haar kuste.’ Freya probeerde geen afkeuring te laten blijken, wat niet helemaal lukte.


  ‘Dus jullie twee hebben me al aan Anita gekoppeld?’


  ‘Laat mij er alsjeblieft buiten,’ verzocht ze hem koeltjes. ‘We hebben het over Amelia.’


  ‘Ik heb Anita zaterdagavond inderdaad gekust – puur vriendschappelijk, niet meer en niet minder. Ik had haar net verteld dat ik verliefd was op een ander en dat er tussen haar en mij nooit meer dan vriendschap kan zijn.’


  ‘Je hebt dus drie vrouwen in je leven,’ merkte ze spottend op. ‘Anita en ik en de vrouw van wie je echt houdt.’


  ‘Doe niet alsof je niet weet wie ik bedoel, dan voel ik me nog verplicht je dat op een drastische manier duidelijk te maken,’ waarschuwde hij haar grijnzend. Meteen daarna werd hij weer ernstig. ‘Ik zal echt zo gauw mogelijk met Amelia praten. Ik wist dat ze een hekel had aan Anita, maar ik had er werkelijk geen flauw vermoeden van dat ze inzat over een huwelijk tussen ons. Hopelijk heb je haar enigszins tot rede kunnen brengen, en ziet ze in dat haar angst ongegrond is.’


  ‘Ik heb het in ieder geval geprobeerd. Wel vraag ik me af of ze ook zo afwijzend zal staan tegenover een andere vrouw.’


  ‘Ik laat je wel weten wat mijn gesprek met Amelia heeft opgeleverd.’ Met die woorden beende hij gehaast weg.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Richard belde Freya de volgende ochtend om te zeggen dat hij met Amelia had gesproken en om te vragen wanneer ze een gesprek onder vier ogen konden hebben.


  ‘Ik wil onze privézaken niet op school bespreken,’ legde hij uit. ‘Er zijn te veel mensen in de buurt die ons zouden kunnen horen. Wat zou je zeggen van een etentje in het hotel vanavond? Amelia gaat naar de jongerenvereniging en blijft bij een vriendinnetje slapen. Kun je vanavond een paar uur vrij nemen?’


  ‘Ja, maar ik wil niet te lang weg blijven,’ antwoordde ze. ‘Het meisje met Pfeiffer is vandaag iets beter, en Marjorie zal haar in de gaten houden. Maar aangezien ik verantwoordelijk voor haar ben, wil ik hooguit een paar uur weg blijven.’


  ‘Ik kom je om een uur of zeven ophalen. Oké?’


  ‘Ja.’ Ze bedacht dat alles wat ze deden en zeiden met Amelia te maken had en hoewel ze genoot van het samenzijn met haar dochter, zou het fijn zijn als Richard voor de verandering haar gezelschap eens wenste omwille van haarzelf.


  Amelia had er een gewoonte van gemaakt iedere middag even langs te komen op de ziekenafdeling, en Freya betrapte zich erop dat ze naar die bezoekjes uitkeek. Als ze bezig was, zei het meisje haar alleen maar even goedendag. Als ze een ogenblik vrij had echter, babbelden ze tot de moeder van een vriendinnetje uit het dorp haar kwam ophalen.


  ‘Je hebt papa verteld wat ik over Anita heb gezegd, hè?’ viel Amelia dit keer met de deur in huis. ‘Waarom heb je dat gedaan?’


  Freya glimlachte. ‘Waarom denk je? Ik vond dat hij moest weten wat je gevoelens waren. Wat zei hij?’


  ‘Dat hij voorlopig met niemand gaat trouwen en dat ik het als eerste zal weten, als hij dat wel doet.’


  ‘Prima. Eerlijker kan hij niet zijn. En wanneer het ooit zo ver mocht komen, zul je er hopelijk aan denken dat hij ook recht heeft op geluk.’


  Er kwam geen reactie, alleen maar een knikje. Toen vroeg Amelia ineens: ‘Waarom ben jij niet getrouwd, Freya?’


  ‘Omdat niemand me ooit ten huwelijk heeft gevraagd.’


  Dat was waar. Er waren mannen geweest die met haar naar bed hadden gewild, maar zodra het op trouwen aankwam, leken ze te voelen dat er andere dingen op haar agenda stonden die ze belangrijker vond dan een huwelijk.


  ‘Dat kan ik niet geloven,’ mompelde het meisje. ‘Je bent zo mooi. Ik hoop maar dat ik op jou lijk wanneer ik ouder ben.’


  Je lijkt al op me, lieverd, dacht Freya. ‘Je zult veel mooier zijn dan ik,’ verzekerde ze haar dochter.


  ‘Maar niet als ik Pfeiffer krijg omdat ik die jongen heb gekust.’


  ‘Ik denk niet dat je Pfeiffer zult krijgen. Hoelang is het alweer geleden?’


  ‘Vóór Kerstmis.’


  ‘Dan kan je hoogstwaarschijnlijk niets meer gebeuren.’


  Toen de moeder van haar vriendinnetje in de gang verscheen, nam Freya met gemengde gevoelens afscheid van Amelia. Ze vond het hartverscheurend om met Amelia over haar angst voor de toekomst te praten.


  


  Freya keek vol verlangen uit naar de paar uur dat ze Richard voor zichzelf zou hebben. Terwijl ze zich omkleedde, dacht ze terug aan de eerste keer dat ze elkaar hadden ontmoet.


  Wat had ze zich arrogant en afstandelijk gedragen toen Richard haar had gevraagd of ze zich bij hem en zijn gezelschap wilde voegen nadat ze Charlie uit zijn benarde toestand had gered.


  Als ze had geweten dat ze haar dochtertje eindelijk zou vinden en verliefd zou worden op de man die haar had geadopteerd, zou ze uitzinnig van vreugde zijn geweest.


  Indertijd had ze echter alleen Poppy’s verklaring gehad dat er op Marchmont een meisje rondliep dat sprekend op haar leek.


  Even kwam ze in de verleiding om zich helemaal op te doffen voor Richard. Daarna besefte ze dat het daarvoor niet de geschikte gelegenheid was. Een snelle maaltijd in het hotel en daarna weer vlug terug naar het internaat. Ze besloot zich tevreden te stellen met een zwart broekpak en een zijden topje.


  Richard droeg het kostuum dat hij bij het sollicitatiegesprek had gedragen. Net zoals de eerste keer dat ze hem had gezien, was hij een opvallend aantrekkelijke verschijning die opviel tussen de andere gasten in de eetzaal. Toch was het vanavond anders. Dit keer zag ze hem niet als een intrigerende vreemdeling, maar als de man met wie ze de rest van haar leven wilde doorbrengen. En wat kon er simpeler zijn met hun wederzijdse liefde voor Amelia en hun wederzijdse aantrekkingskracht? Desondanks was het niet simpel. Dat bevestigde Richard toen hij begon te praten.


  ‘Ik heb Amelia ervan overtuigd dat ik geen trouwplannen heb met Anita Frost,’ zei hij nadat ze hadden besteld. ‘En ik heb haar gezegd dat ze niet zo snel conclusies moet trekken. Ik dacht dat ze misschien over Jenny’s dood heen begon te komen, maar ik kan me vergist hebben. Amelia kent een paar meisjes op Marchmont die bij een ouder wonen die hertrouwd is en die toevallig bijzonder ongelukkig zijn met de situatie. Kennelijk denkt ze dat haar hetzelfde lot te wachten staat.’


  ‘Dus voorlopig zijn we terug bij af?’


  ‘Het lijkt er wel op,’ antwoordde hij, terwijl hij haar recht aankeek. ‘Heb ik je wel eens verteld dat je opzienbarend bent?’


  Freya glimlachte. ‘Hoezo? Vind je me iemand die aandacht probeert te trekken?’


  Hij zuchtte. ‘Je hebt dus gehoord wat Anita over je zei. Maar nee, dat bedoel ik niet. Je bent opzienbarend omdat je je niet door tegenslagen uit het veld laat slaan maar steeds weer je veerkracht terugvindt. En daarbij ben je ook nog adembenemend mooi. Je zou je tijd niet moeten verdoen met een weduwnaar met een lastige dochter.’


  ‘Ze is niet lastig, ze heeft het gewoon moeilijk,’ verbeterde ze hem. ‘En vergeet niet dat ze ook mijn dochter is. Maar kunnen we het voor de verandering niet eens een keer over óns hebben in plaats van over Amelia?’ Ze zag een donkere blik in zijn ogen verschijnen maar hij zei niets. ‘Ik weet niet hoe we deze toestand met Amelia moeten oplossen dus waarom zetten we het voorlopig niet van ons af?’


  ‘En wat stel je voor voor vanavond?’


  ‘Dat we na het eten ergens naartoe gaan om te vrijen,’ antwoordde ze onomwonden.


  ‘Ik dacht dat je alweer snel terug wilde naar het internaat?’


  ‘Dat klopt, maar Marjorie heeft me gezegd dat ik me vooral niet moest haasten en ze heeft mijn mobiele nummer.’


  De serveerster kwam met het voorgerecht, en Richard hief zijn glas op met de woorden: ‘Laten we dan maar zo gauw mogelijk maken dat we hier weg komen.’


  


  Na het eten gingen ze terug naar Richards huis, waar Freya voor het eerst niet het gevoel van verlies en leegte ervoer, dat ze eerder bij binnenkomst had gehad.


  Ze besefte dat het de juiste beslissing van haar was geweest om erop aan te dringen dat ze zich nu eens een keer op elkaar zouden concentreren.


  Toen ze hand in hand de trap op liepen, zei hij: ‘We kunnen naar een van de andere kamers gaan als je dat liever hebt.’


  ‘Voor mij hoeft dat niet. Volgens mij zou Jenny het ook niet nodig vinden. Ik heb het gevoel dat we haar zegen hebben.’


  ‘O, Freya,’ fluisterde hij. ‘Waar ben je al die jaren geweest?’


  ‘Ik ben aldoor op zoek geweest naar jou,’ hield ze hem zachtjes voor. ‘En het is een lange en zware tocht geweest.’


  


  ‘Ik had niet gedacht dat ik je ooit nog zou aanraken na wat ik heb gedaan,’ zei Richard teder toen ze na een hartstochtelijke vrijpartij volkomen bevredigd naast elkaar lagen. ‘Toen ik de ochtend nadat we voor het eerst met elkaar de liefde hadden bedreven die bloemen naar je flat stuurde, dacht ik dat het meteen ook de laatste keer was. Dat ik mijn bedrog jegens jou onmogelijk zou kunnen rechtvaardigen zonder alle banden met jou te verbreken. Maar ik had niet op je edelmoedigheid gerekend.’


  ‘Wat had ik anders kunnen doen?’ zei ze met hese stem. ‘Het was immers mijn kind dat je ten koste van alles wilde beschermen? Maar laten we het daar niet weer over hebben, Richard. Het is een hemelse avond geweest… En nu moet ik gaan.’


  ‘Dat weet ik. De plicht roept. Laten we aanstaand weekend wat tijd samen doorbrengen,’ stelde hij voor. ‘Met ons drieën.’


  ‘Met ons vieren,’ verbeterde ze hem. ‘Amelia gaat nergens naartoe zonder Alice. Ze is op dit moment in Londen vanwege de begrafenis van haar grootmoeder maar ze komt vrijdag terug.’


  


  Toen Poppy en Miles Alice op vrijdag terugbrachten, was ze niet zo vrolijk als anders. Dat was heel begrijpelijk na de onverwachte dood van haar grootmoeder.


  Toen Alice zich met Amelia had teruggetrokken om nieuwtjes uit te wisselen, vroeg Poppy aan Freya hoe het met Richard en Amelia zat.


  ‘Ik ben smoorverliefd op hem,’ bekende Freya. ‘En Richard schijnt zijn pogingen om ons gescheiden te houden te hebben opgegeven. Maar we weten allebei dat we nog lang niet aan een serieuze relatie toe zijn vanwege Amelia. Ik durf er niet aan te denken hoelang het zou kunnen duren voordat we haar de waarheid kunnen vertellen en hoe haar reactie zal zijn.’


  ‘Het komt allemaal wel goed. Dat weet ik zeker,’ zei Poppy. ‘Je bent toch niet zo ver gekomen om in te storten wanneer het moment gekomen is om het aan Amelia te vertellen.’


  ‘Wat aan Amelia te vertellen?’ vroeg Alice vanuit de deuropening.


  ‘Dat haar vader en ik jullie mee naar Cheltenham nemen om iets voor haar verjaardag te kopen,’ improviseerde Freya vlug.


  ‘Je weet dus dat ze volgende week jarig is?’


  ‘Ja, dat weten we allemaal. Ze heeft het jou vast verteld. Ze vertelt je immers alles.’


  Alice knikte. ‘Ja, en ik vertel haar alles.’


  ‘Daar zijn jullie vriendinnen voor, hè?’ Poppy omhelsde haar dochter en nam afscheid.


  Het was nog vroeg op de avond toen Freya Richard belde om hem te polsen over het plan dat ze die middag als uitvlucht had gebruikt. ‘Alice is ineens nieuwsgierig,’ zei ze. ‘Ik heb haar verteld dat we morgen met ons vieren naar Cheltenham gaan om iets voor Amelia’s verjaardag te kopen. Of heb je al een cadeautje voor haar?’


  ‘Nee, nog niet,’ antwoordde hij. ‘Het is een vreemd gevoel dat jij de datum net zo goed kent als ik.’


  ‘Daar heb ik alle reden voor, niet? Jarenlang heb ik erover gedroomd haar verjaardag te kunnen vieren en nu is het werkelijkheid geworden. En het is nog mooier dan in mijn dromen omdat ik jou in mijn leven heb.’


  ‘Tart het lot niet, Freya,’ zei hij nuchter. ‘Dat kan heel gevaarlijk zijn.’


  ‘Dit keer niet,’ verklaarde ze opgewekt, en ze hing op.


  


  Ze zouden met Richards auto gaan, en toen hij Freya en Alice de volgende ochtend kwam ophalen, begroetten de twee meisjes elkaar uitbundig.


  ‘Jullie hebben elkaar maar drie dagen niet gezien,’ plaagde Richard, terwijl hij Freya lachend aankeek.


  Ze was in een uitstekend humeur en had het gevoel dat haar dag niet meer stuk kon.


  Zodra ze in Cheltenham uit de auto stapten, vroeg Freya: ‘Wat zou je graag voor je verjaardag willen hebben, Amelia?’


  ‘Hoe weet je wanneer ik jarig ben?’


  ‘Eh… van je vader. Heb je bepaalde wensen?’ Ze merkte dat Alice haar scherp opnam, wat haar een onbehaaglijk gevoel bezorgde.


  ‘Mag ik er nog even over nadenken?’ vroeg Amelia.


  ‘Natuurlijk.’


  Terwijl ze in een kledingzaak rondliepen, sloeg het noodlot toe. Een vrouw van middelbare leeftijd die vlak bij hen stond, zei tegen Richard: ‘Mijn hemel, wat lijkt uw blonde dochtertje veel op haar moeder!’


  Amelia keek Freya grijnzend aan en rolde overdreven met haar ogen alsof ze het een bespottelijke opmerking vond. Toen wendde ze zich tot de vrouw en zei: ‘Ze is mijn moeder niet.’


  ‘O, mijn excuses,’ haastte de vrouw zich te zeggen. ‘We trekken vaak veel te snel een conclusie, hè?’ Na deze woorden maakte ze dat ze wegkwam.


  Freya en Richard wisselden juist een opgeluchte blik vanwege de goede afloop van het incident, toen Alice ineens zei: ‘Freya is wél je moeder, Amelia. Ik heb papa en mama er gisteren over horen praten. Je bent geadopteerd toen je een baby was.’


  Freya hoorde Richard geschokt naar adem snakken. Ze hield haar blik strak op Amelia gericht die haar vriendin met een krijtwit gezicht aankeek.


  ‘Dat lieg je, Alice!’


  ‘Nietes,’ protesteerde Alice. ‘Ik dacht dat je blij zou zijn dat Freya je moeder is. Dat zou ik in jouw geval in ieder geval zijn.’


  ‘Maar jij bent mij niet, is het wel?’ bracht Amelia gesmoord uit. ‘Mijn moeder is dood.’ Ze keek Richard smekend aan. ‘Zeg haar dat het niet waar is, pap. Dat ik niet geadopteerd ben. Dat ik van jou en mam ben.’


  Er werden nieuwsgierige blikken op hen geworpen.


  Freya zei met een dichtgeknepen keel: ‘Laten we hier weggaan, Richard. En een rustiger plekje opzoeken.’


  Zijn gezicht stond grimmig. Met een kort knikje loodste hij Amelia mee naar de deur, gevolgd door Freya en Alice.


  Vlakbij was een park dat bezaaid lag met herfstbladeren. Het zag er verlaten uit, en Richard liep vastberaden naar de ingang.


  Freya kon nog steeds niet goed bevatten wat er zojuist was gebeurd. Hoe was het mogelijk dat Alice die geen vlieg kwaad kon doen, in haar onschuld zo’n ramp had veroorzaakt?


  Amelia had op geen slechtere manier te horen kunnen krijgen dat ze geadopteerd was. Nu voelde ze zich ongetwijfeld gekwetst en verward. Waarschijnlijk zou ze zich zowel tegen Richard als Freya keren.


  Eenmaal in het park sloeg Richard zijn armen om Amelia heen en drukte haar stevig tegen zich aan.


  ‘Waarom wist Amelia niet dat ze geadopteerd was?’ vroeg Alice met een klein stemmetje.


  ‘Ik wist het niet omdat het niet zo is!’ riep Amelia. Ze rukte zich los uit Richards armen en ging pal voor Freya staan. ‘Jij bent mijn moeder niet, hè?’ fluisterde ze met tranen in haar ogen.


  ‘Ik ben bang van wel,’ antwoordde Freya zachtjes.


  ‘Maar dat kán niet!’ wierp het meisje verbijsterd tegen. ‘Ik ben van pap en mam!’


  ‘Dat klopt, Amelia,’ beaamde Richard rustig. ‘Je bent van ons geweest vanaf je babytijd. Maar Freya is je échte moeder. Zij is degene die je op de wereld heeft gezet.’


  ‘Waarom heb je me dat nooit verteld?’


  ‘Omdat je mam… Jenny… me smeekte om dat niet te doen. Ik wilde het je lang geleden al vertellen, maar zij was heel erg bang dat het je verdriet zou doen.’ Hij sloeg zijn armen weer om haar heen, maar ze duwde hem weg. ‘Laten we naar huis gaan en hierover praten,’ opperde hij met een diepe zucht. Hij wierp een blik op Alice die zich net zo ellendig leek te voelen als haar vriendinnetje en vocht tegen haar tranen. ‘Kop op, Alice. Je bedoelde het goed. De schuld ligt bij mij, niet bij jou.’ Zijn blik gleed naar Freya die zelf ook met moeite haar tranen wist in te houden. ‘Zullen we maar vlug naar huis gaan?’


  Op dat moment hield ze meer van hem dan ooit. Zijn hele wereld was zojuist om hem heen ingestort, en toch had hij zijn eigen emoties binnen enkele seconden naar de achtergrond gedrongen en deed hij zijn best hen alle drie te troosten en te kalmeren.


  Hij keek naar Amelia die een eindje verderop met haar rug naar hen toe en met gebogen hoofd met haar voeten stond te schuifelen. ‘Het spijt me zo, Freya.’ Hij raakte heel even haar wang aan. ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest dat het zo zou lopen.’


  ‘Dat weet ik, lieveling,’ zei ze zachtjes, ‘maar het gaat nu om Amelia, niet om mij. Op de een of andere manier moeten we haar helpen om te begrijpen dat jij, Jenny en ik geprobeerd hebben te doen wat voor haar het beste leek omdat we van haar hielden.’


  Op dat moment riep Alice: ‘Ze is weg, Freya! Amelia is weg!’


  ‘W-wat?’ Richard zette het meteen op een rennen naar de plek waar ze Amelia het laatst hadden gezien. Daar bleef hij stokstijf staan, wachtend tot Freya en Alice hem hadden ingehaald.


  Via een van de vele kronkelpaden tussen de bomen was Amelia ineens spoorloos verdwenen. Ze was nergens te bekennen.


  ‘Ze moet zich ergens schuilhouden,’ zei Richard grimmig. ‘Maar waar?’


  ‘Stel dat ze niet meer in het park is, maar ergens anders naartoe is gegaan?’ stamelde Freya wanhopig. ‘Ze heeft gedaan wat ze dreigde te doen als je met Anita zou trouwen… weglopen.’


  Hij kreunde. ‘Je hebt zojuist mijn grootste nachtmerrie onder woorden gebracht. Ik ga de politie bellen.’


  Toen hij zijn mobiele telefoon pakte, opperde Alice zonder veel overtuigingskracht: ‘Misschien is ze naar huis gegaan.’


  ‘Het busstation!’ zei Richard. ‘Als ze besloten heeft dat te doen, zal ze de bus moeten nemen.’


  Helaas had niemand een klein meisje met blonde haren en blauwe ogen gezien bij of rondom het busstation.


  ‘U zult uw dochter vermoedelijk thuis aantreffen,’ verklaarde de politieagent bij wie ze aangifte deden van Amelia’s verdwijning. ‘Maar we zullen een patrouillewagen laten rondrijden in de buurt waar ze het laatst gezien is. Ook zullen we al onze wijkagenten vragen op te letten of ze haar zien. Onderwijl adviseer ik u naar huis te gaan voor het geval ze daarnaartoe is.’


  ‘Dat is allemaal goed en wel,’ zei Freya met een strak gezicht. ‘Maar stel dat ze zich hier ergens schuilhoudt en ons ziet wegrijden? Het is zo koud, Richard. Ik kan de gedachte dat ze de hele avond buiten is niet verdragen.’


  ‘Ik ook niet,’ gaf hij toe. ‘Maar er is een kans dat ze naar huis is gegaan. Ik wil daar zijn als ze arriveert.’


  ‘Ik blijf hier in de stad naar haar zoeken,’ besloot Freya.


  ‘Misschien kan ik dat beter doen,’ stelde hij aarzelend voor.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Jij bent het die ze nodig zal hebben. Ze zal mij op dit moment vast niet willen zien. Eerst moet de ergste pijn wegebben. Dus ga jij maar naar huis, Richard, en verspil geen tijd meer.’


  Terwijl ze het park bleef doorzoeken met de hulp van twee jonge agenten, dacht ze na over wat er was gebeurd. Als ze Amelia veilig en wel thuis kregen, zou ze alles doen om het goed te maken. Als het betekende dat ze uit Amelia’s leven moest verdwijnen en het meisje achter moest laten bij Richard, zou ze dat offer brengen. Hoewel ze van hen allebei zielsveel hield, zou ze het doen. Maar eerst moest haar dochter gevonden worden.


  Iedere keer dat ze Richard belde gedurende de koude, troosteloze zoektocht, luidde het antwoord hetzelfde. Amelia was nog niet thuis. En ze was ook niet in de stad gesignaleerd. Naarmate het donkerder werd, liet Freya zich er door de politiemannen toe overhalen voorlopig naar huis te gaan.


  ‘We nemen contact op zodra we iets weten, Mrs. Haslett,’ beloofde een van de agenten haar.


  Freya was te moe om hem te vertellen dat ze niet Mrs. Haslett was. Hun aanbod om haar naar huis te brengen, had ze geweigerd omdat ze wist dat Richard liever niet de aandacht van de buren op zich wilde vestigen. Er was nog tijd genoeg om bekend te maken dat ze vermist werd als dat nodig mocht zijn….


  Ze nam een taxi en staarde nietsziend voor zich uit tijdens de rit over de donkere buitenwegen. Ze besefte dat de gebeurtenis voor alle betrokkenen bijna even traumatisch was. Voor Alice omdat haar goedbedoelde opmerking een onverwacht schokkend effect had gehad. Voor haarzelf omdat ze na al die jaren opnieuw met haar neus op haar fout werd gedrukt. Voor Amelia, jong en kwetsbaar en onwetend, maar vooral voor Richard die niets had gedaan om dit te verdienen.


  Ik vernietig alles wat ik aanraak, dacht ze verslagen. Als ze echt van Richard hield, zou ze hem moeten verlaten zodat hij de draden van wat er over was van zijn leven na Jenny’s dood weer aan elkaar kon knopen. Amelia en hij hadden het min of meer gered voordat zíj op het toneel was verschenen. Ze had alles alleen maar zwaarder voor hen gemaakt. Maar op dit moment was het enige wat ertoe deed, dat haar dochter gauw werd gevonden.


  Stel dat ze was meegelokt door een onguur type? Of dat ze de trein naar Londen had genomen of zich in een andere gevaarlijke situatie had begeven? Had ze geld bij zich? Waarom had ze dat niet aan Richard gevraagd? Hoe zat het met disco’s? Zou de politie daar ook kijken? In feite was ze veel te jong om toegelaten te worden.


  Toen ze bij Richards huis arriveerde, vertelde hij haar met een verbeten gezicht dat er nog geen bericht over Amelia was.


  ‘We hebben het hele park en de directe omgeving grondig doorzocht,’ deelde ze hem mee. ‘Ik trek warme kleding aan en ga dan verder met zoeken.’


  ‘Ik ga met je mee,’ zei hij. ‘Ik kan hier niet langer lijdzaam afwachten. Het maakt me gek. Ik zal Annie opbellen om te vragen of ze op Alice kan komen passen. Als Amelia onderwijl thuiskomt, treft ze behalve haar vriendin in ieder geval ook nog een vertrouwde persoon aan. Daar zal ze in haar huidige gemoedstoestand wel behoefte aan hebben. Ik heb er ontzettende spijt van dat ik me door Jenny heb laten overreden de adoptie voor haar te verzwijgen tot ze achttien wordt. Als ik iets tegen beter weten in doe, heeft dat steevast rampzalige gevolgen.’


  ‘Net als verliefd worden op mij?’


  Hij grijnsde even en schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat niet… Maar waarom is de prijs voor geluk altijd zo hoog?’


  ‘Dat weet ik niet, liefste,’ zei ze zachtjes, waarna ze haar armen om hem heen sloeg. ‘Maar ik weet wel dat Amelia een heel bijzonder kind is. Niet alleen omdat ze mijn dochter is, maar omdat ze met heel veel liefde is grootgebracht. Het doet er niet toe van wie de liefde afkomstig was. Als ze eenmaal gekalmeerd is, zal ze bij je terugkomen. Dat weet ik zeker. Nu ga ik terug naar het internaat om me om te kleden. De taxi staat nog te wachten. Geef me een paar minuten de tijd en kom dan achter me aan zodat we samen terug kunnen rijden naar Cheltenham.’


  Toen ze bij het internaat uit de taxi stapte, was ze zich ervan bewust dat ze minder zelfverzekerd was wat Amelia’s terugkeer betrof dan ze tegenover Richard had doen voorkomen. Ze was gedreven geweest door haar wanhopige verlangen hem te troosten en gerust te stellen.


  Het internaat was in duisternis gehuld, bemerkte ze opgelucht. Het laatste wat ze wilde, was Marjorie of een van de docenten tegenkomen.


  Haar verfomfaaide en geagiteerde uiterlijk zou vragen hebben opgeroepen en ze wilde beslist niet dat het op school bekend werd dat Amelia werd vermist. Nog niet althans.


  Zo geruisloos mogelijk liep ze via de ziekenafdeling naar haar eigen appartement. Ze slaakte een zucht van verlichting toen ze de deur achter zich kon dichttrekken.


  Voordat ze zich uitkleedde, liep ze naar haar slaapkamer om schone kleren te pakken. Daar bleef ze stokstijf staan. Er lag een tenger figuurtje in haar bed. Twee diepblauwe ogen keken haar vanonder de dekens aan.


  ‘Waarom heb je me weggegeven?’


  Ze was zich er nog nooit zo intens van bewust geweest dat dit iets was wat met de uiterste behoedzaamheid moest worden behandeld. ‘Ik was zestien,’ vertelde ze rustig, terwijl ze op de rand van het bed ging zitten. ‘Mijn moeder was gestorven, en mijn vader had geen tijd voor me. Hij stuurde me naar een internaat waar ik me eenzaam en ellendig voelde en opstandig werd. Tot een van de docenten zei dat hij van me hield en alles veranderde. Ik hunkerde naar genegenheid en ik liet me door hem zwanger maken. Toen hij het te horen kreeg, zei hij dat hij er niets mee te maken wilde hebben omdat hij een vrouw en kinderen had. Toen mijn vader erachter kwam dat ik in verwachting was, was hij woedend. Hij stond erop dat ik mijn baby zou laten adopteren. Hoe ik ook protesteerde, hij weigerde te luisteren. Ik wist niet wat ik moest doen. Uiteindelijk stemde ik ermee in en omdat ik besloten had dat ik nooit meer iets met hem te maken wilde hebben, liep ik weg. Op die manier heb ik Poppy leren kennen. Ze nam me mee naar haar ouders, waar ik me een tijdje gelukkig voelde. Tot mijn vader me opspoorde en me terugstuurde naar het internaat om mijn opleiding af te maken. Op mijn achttiende vond ik een flatje voor mezelf en samen met Poppy, die mijn boezemvriendin was – net als Alice de jouwe is – bouwde ik een nieuw leven voor mezelf op. En weet je, Amelia, ik zou me toen gelukkig hebben moeten voelen, maar dat was ik niet. Ik moest aldoor aan jou denken. Ik besefte dat het heel dom van me was geweest om jou af te staan. De afgelopen elf jaar heb ik aldoor naar je gezocht.’


  Amelia had niets gezegd, maar nu vroeg ze met een schorre stem: ‘Hoe heb je me gevonden?’


  ‘Poppy zag je toen ze Alice hier afleverde en toen ze terug was in Londen vertelde ze me dat ze een meisje had gezien dat sprekend op me leek.’


  ‘En heb je daarom die baan hier genomen?’


  ‘Ja. Ik wilde je met eigen ogen zien. Zodra ik je zag, wist ik het.’


  ‘Waarom zei je niets?’


  ‘Ik vroeg je vader of je geadopteerd was en hij zei dat het niet zo was. Toen dacht ik dat ik me vergist had.’


  ‘Loog hij tegen je?’


  ‘Ja, maar dat deed hij omdat hij je… je andere mama, Jenny, had beloofd dat je het pas te horen zou krijgen wanneer je ouder was. En omdat hij wist hoe bedroefd je was omdat je je moeder had verloren, wilde hij je niet nog meer van streek maken. Maar omdat hij een goede en eerlijke man is, vertelde hij me uiteindelijk de waarheid. Ik beloofde hem dat ik jou niets zou vertellen totdat je oud genoeg zou zijn om het nieuws van je adoptie én dat ik je nieuwe moeder was, aan te kunnen.’


  ‘Kun je het me vergeven dat ik te veel van je hield?’ klonk Richards stem vanuit de deuropening.


  Amelia glimlachte. ‘Ik denk het wel. Het maakt me nogal bijzonder, hè?’


  ‘Wat? Dat er mensen zijn die van je houden?’ vroeg hij.


  ‘Nee. Dat ik geadopteerd ben…’ Het meisje stak haar armen naar hen uit.


  


  De twee meisjes hadden zich verzoend en waren algauw in slaap gevallen na de enerverende gebeurtenissen van die dag.


  Freya en Richard ontspanden zich voor de open haard nadat ze de politie hadden ingelicht dat het verloren schaap terecht was. Ze voelden zich allebei slap van opluchting nu de last van Amelia’s ouderschap van hun schouders was genomen. De manier waarop dat was gebeurd, waren ze echter nog niet helemaal te boven.


  ‘Van nu af wil ik dat mijn leven een open boek is,’ merkte Richard op. ‘Geheimen zijn gevaarlijke dingen. Gelukkig is dat van ons onthuld. Nu kunnen we eindelijk verder met ons leven, Freya. Wil je met me trouwen? Ik hou van je… en Amelia heeft je nodig.’


  Ze gaf niet meteen antwoord en bleef in de gloeiende kolen staren.


  ‘Heb je gehoord wat ik zei?’ vroeg hij zachtjes.


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Maar ik moet het feit dat mijn zoektocht afgelopen is nog goed tot me laten doordringen. Dat ik de twee grote liefdes van mijn leven heb gevonden. Ik had mezelf voorgehouden dat ik van jullie allebei weg zou lopen als Amelia gezond en wel terugkwam. Ik zou het niet hebben kunnen verdragen als ze me had gehaat om wat ik had gedaan, maar eindelijk schijn ik mijn straf te hebben uitgezeten. Dus, ja, ik wil heel graag met je trouwen, Richard. En wees voorbereid…’


  ‘Waarop?’ mompelde hij, terwijl hij haar in zijn armen nam.


  ‘Dat Poppy bruidsmeisje zal willen zijn.’


  ‘Samen met Amelia en Alice?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze met een stralend gezicht. ‘Hier heeft ze bijna net zo lang en vurig naar verlangd als ik zelf.’
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  Door vuur en vlam


  ABIGAIL GORDON


  


  Traumadeskundige Zoey gaat bij de brandweer werken, waar ze de intrigerende Alex, haar nieuwe baas, ontmoet. Samen bestrijden ze de vlammen en redden ze levens. Zodra de vonken tussen hen overslaan, is Alex echter terughoudend. Nu zal Zoey alles in het werk moeten stellen om hem te overtuigen van haar liefde…


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Zoey vond dat de man die zich uit de verhuiswagen liet zakken, er niet florissant uitzag. Hij was te zwaar en te rood in zijn gezicht, en zou vermoedelijk niet oud worden. Ook zijn metgezel, een jongen met een afwezige blik, stekelhaar en een oorbel, deed haar vertrouwen in de eenmanszaak die ze in de arm had genomen om haar van de stad naar het platteland te verhuizen, niet bepaald toenemen.


  Ondanks luid gepuf en gesteun van de baas leken ze het toch voor elkaar te krijgen, en het duurde niet lang voor Zoey de studio kon afsluiten, om zich vervolgens, achter de verhuiswagen aan, op weg te begeven naar een nieuwe omgeving.


  Nieuw in meer dan één opzicht. Haar stemming had een dieptepunt bereikt. Normaal gesproken was ze opgewekt en levenslustig, en hield ze van haar baan in de bruisende stad. Toch had ze overplaatsing aangevraagd naar een rustige landelijke brandweerpost.


  Een jaar geleden zou ze het een belachelijk idee gevonden hebben, maar het leven, met zijn ups en downs, had daar verandering in gebracht.


  In de eerste plaats was daar haar stukgelopen relatie met Damien. Damien de charmeur. Een collega bij de brandweer die beweerde van haar te houden, en ondertussen bezoekjes aflegde aan jonge aantrekkelijke leraressen die hij ontmoette tijdens voorlichtingsavonden over brandveiligheid op scholen.


  Hoewel ze net had gedaan of het haar niets kon schelen toen ze een eind aan de verhouding maakte, had zijn bedrog haar veel pijn gedaan. Het was niet makkelijk geweest nog met hem samen te werken, temeer omdat hij zich om de een of andere reden gedroeg alsof hij de beledigde partij was. Zoey had zichzelf bezworen voortaan op haar hoede te zijn voor mooie praatjes en vleierij.


  Dat was echter niet alles geweest. Meer ellende had in het verschiet gelegen… ellende waarbij het beëindigen van de relatie met Damien in het niet was gezonken.


  Twee jaar geleden was haar vader, die weduwnaar was, hertrouwd, en een paar maanden geleden hadden hij en zijn vrouw een kind gekregen. Toen de baby pas een paar weken oud was, was hij plotseling overleden aan een embolie. Moeder en kind liet hij alleen achter.


  Al spoedig had Zoey moeten constateren dat Mandy het niet redde. In plaats van voor de baby te zorgen, bracht ze haar dagen voornamelijk door met het treuren om haar verlies. Noodgedwongen had Zoey zich tussen haar werk en het huis van haar vader heen en weer gespoed om ervoor te zorgen dat baby Rosie niet verwaarloosd werd.


  Dat was haar te veel geworden, en daarom stond ze nu op het punt bij Mandy en de baby in te trekken, en haar beroep als traumadeskundige bij de brandweer zou ze op de kleinere lokale post uit gaan oefenen.


  Voorlopig schoof ze dus haar eigen belangen op de lange baan. Hoewel ze dat voor de weduwe en het kind van haar vader graag over had, vroeg ze zich wel eens af waar dit zou eindigen.


  In de traumatische weken die achter haar lagen, had ze geen moment voor zichzelf gehad. Terwijl ze de verhuiswagen volgde in haar Nissan Micra, zag ze de toekomst niet bepaald rooskleurig in.


  


  Mandy stond bij het hek te wachten met de jengelende baby in de armen. Met een blik op haar bleke gezicht nam Zoey haar halfzusje van haar stiefmoeder over, en vroeg: ‘Hoe gaat het?’


  ‘Nu jij er bent, al beter,’ antwoordde Mandy toonloos.


  ‘Fijn zo,’ zei Zoey, met slechts een spoor van haar glimlach, die onder vrolijker omstandigheden wonderen verrichtte. ‘We gaan het gezellig maken met zijn drietjes. Wacht maar.’


  De verhuizer en zijn hulp waren bij de verhuiswagen haar garderobekast aan het uitladen. Plotseling klonk er een kreet van de jongen: ‘De baas is niet goed, miss!’


  Toen ze zich omkeerde, zag ze de kast naar voren hellen, terwijl de jongen verwoede pogingen deed om hem niet te laten vallen. Ze zag zijn baas langzaam in elkaar zakken en naar zijn borst grijpen.


  Snel gaf ze Rosie terug aan haar moeder en rende het pad af, de wagen nog net op tijd bereikend om te helpen de kast rechtop te zetten en zo te voorkomen dat hij bovenop de man viel.


  Onmiddellijk maakte ze de boord van de man los en voelde aan zijn hals. Zijn huid voelde klam aan en zijn ademhaling was oppervlakkig. De pijn op zijn borst wees duidelijk op een hartaanval.


  Zo snel ze kon rende ze langs een met stomheid geslagen Mandy het huis weer in om een ambulance te bellen. Gedetailleerd beschreef ze de man aan de andere kant van de lijn de symptomen, waarna ze hem het adres gaf.


  Toen ze terug liep, zag ze voor het huis aan de overkant een auto stoppen en een man uitstappen. Zou hij oversteken om te hulp te komen? Niet dat het uitmaakte, dacht ze, terwijl ze de pols van de verhuizer voelde. Ze wist prima wat haar te doen stond. Het was van levensbelang dat de patiënt zo snel mogelijk op de hartbewaking werd aangesloten, maar als zijn hart stopte voordat de ambulance kwam, moest ze hem reanimeren.


  ‘Wat is het probleem?’ vroeg iemand boven haar hoofd op autoritaire toon.


  De man van de overkant.


  ‘Vermoedelijk een hartaanval,’ antwoordde ze kort.


  De man hurkte naast haar neer, en observeerde de verhuizer nauwlettend.


  ‘Ik ben klaar om hem te reanimeren als zijn ademhaling stopt,’ zei Zoey, ‘maar tot nu toe gaat het nog redelijk.’


  ‘Ik neem het wel over.’ Zijn toon was nog dezelfde. ‘In dit soort situaties doen amateurs meer kwaad dan goed. Dus als je me een beetje ruimte geeft…’


  ‘Ik weet precies wat ik doe,’ reageerde ze koel. ‘In elk geval kan de ambulance er ieder moment zijn.’ Haar irritatie over de zich opstapelende gebeurtenissen werd haar teveel, en ze voegde er kortaf aan toe: ‘Ze rekenen op alarmfase rood.’


  Nu moest hij wel begrijpen dat ze wist wat ze deed.


  ‘Ai!’ kreunde de man, toen een nieuwe pijnaanval hem overviel. Schuldbewust bedacht Zoey dat het de arme kerel waarschijnlijk koud liet wie er voor hem zorgde, zolang íémand het maar deed.


  Slechts een paar seconden later kwam de ambulance met gillende sirenes de doodlopende straat in rijden, en Zoey en de vreemdeling maakten ruimte om de ambulancebroeders hun werk te laten doen.


  Toen de ambulance uiteindelijk wegreed, slaakte Zoey een zucht van verlichting.


  Al die tijd had de jongen geschokt toe staan kijken, en nu zag hij zich duidelijk voor een moeilijke situatie geplaatst. ‘Ik kan die spullen niet alleen naar binnen dragen,’ zei hij voorzichtig.


  ‘Nee, dat snap ik,’ zei Zoey met een knikje. ‘Ik zal je wel helpen. We redden het wel.’


  ‘Ik neem aan dat je midden in de verhuizing zit,’ merkte de onbekende op.


  ‘Eh, ja, inderdaad,’ antwoordde ze wat terughoudend. Waarom ging hij niet weg? Ze had wel wat anders aan haar hoofd dan een beleefdheidspraatje op touw te zetten met deze paternalistische figuur.


  Nu liet hij zijn blik op Mandy en Rosie vallen. ‘Als jullie nu naar binnen gaan voordat de baby het koud krijgt, dan help ik deze jongeman wel.’


  Eigenlijk lag het op het puntje van haar tong om te zeggen dat ze het zelf wel konden redden, maar plotseling voelde ze de vermoeidheid toeslaan. ‘Graag dan,’ gaf ze toe, ‘en dan zal ik zien hoe ik die jongen en de verhuiswagen weer op de plek krijg waar ze horen.’


  ‘Eén ding tegelijk.’


  Zijn kalmte irriteerde haar. Het was alsof hij meende te maken te hebben met een vrouw die zichzelf niet kon redden.


  In minder dan geen tijd echter stonden haar bed, haar toilettafel en haar garderobekast in de slaapkamer aan de voorzijde van het huis, waren haar kleren binnen gebracht, en stond de computer in haar vaders oude kantoor.


  ‘Ik zal die jongen wel thuisbrengen en de familie van de zieke man telefonisch op de hoogte stellen,’ zei de man. ‘Als je daarmee akkoord gaat, natuurlijk.’


  In plaats van hem dankbaarheid te tonen, mompelde ze: ‘Ja, natuurlijk.’ Straks ging hij haar ook nog vertellen wanneer ze naar bed moest en hoe laat ze moest opstaan!


  Opeens glimlachte hij, voor het eerst. ‘Het leven is niet zo eenvoudig als we zouden wensen, hè?’ En weg was hij, de jongen met het stekelhaar meenemend naar zijn aan de overkant geparkeerde auto.


  ‘Gelukkig,’ verzuchtte ze toen ze vertrokken waren. Met een vermoeid lachje wendde ze zich tot Mandy. ‘Wat een toestand!’


  Terwijl ze naar binnen liepen, vroeg Zoey: ‘Hoe was het verder vandaag?’


  Mandy haalde haar schouders op. ‘Hetzelfde als altijd… afschuwelijk.’


  Inwendig kreunde Zoey. Het werd steeds moeilijker om om te gaan met Mandy’s depressie. Haar eigen verdriet moest ze voorlopig verbijten, voor het opvrolijken van de jonge weduwe.


  


  Nadat ze iets eenvoudigs hadden gegeten, had Zoey het op zich genomen Rosie in bad te doen, zodat Mandy vroeg naar bed kon. Nu zou ze het liefst zelf ook het bed in ploffen, maar ze vond dat ze dat niet kon doen voordat de man die hen geholpen had terug was. Als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat ze onbeleefd en snibbig was geweest, en ze was hem minstens een bedankje schuldig. Het feit dat zijn gedrag haar geïrriteerd had, moest ze maar vergeten.


  Eindelijk zag ze zijn auto stoppen voor het huis aan de overkant. Omdat ze hem niet op straat wilde aanhouden, wachtte ze tot hij naar binnen was gegaan.


  Toen hij op haar aanbellen de deur opende, zag ze hem eigenlijk pas voor het eerst goed. Haar adem stokte op het moment dat ze in zijn intrigerende donkere ogen keek en constateerde hoe krachtig zijn kaaklijn was. Zijn haar was ook donker, bijna zwart… en zo geknipt dat zijn sterke nek goed uitkwam en het toch losjes op zijn voorhoofd viel. Wauw! dacht ze. Die middag was het haar in alle opwinding niet opgevallen, maar de man was erg aantrekkelijk.


  ‘Aha, jij bent het,’ zei hij. ‘Het was zo laat geworden dat ik van plan was je morgen verslag uit te komen brengen.’


  Omdat hij niet van plan leek haar binnen te laten, deed ze haar zegje op de drempel. ‘Ja, het is laat, maar ik wilde je toch even bedanken voor je hulp. Ik was zo gestrest dat ik ondankbaar moet hebben geleken, en dat spijt me.’


  Hij lachte. ‘Geen probleem, hoor. Nadat ik die jongen veilig thuis had gebracht, ben ik toch maar even langs gegaan bij het gezin van de patiënt. Die mensen waren behoorlijk in de war. Heb jij nog geïnformeerd hoe het met hem ging?’


  ‘Ja, ik heb kort geleden gebeld. Hij ligt aan de hartbewaking en hij reageert goed op de behandeling. Meer wilden ze er niet over zeggen.’


  ‘Goed,’ zei hij, het onderwerp wegwuivend. ‘Dan kunnen we ons nu ontspannen, en jij moet de wat ongelukkige aankomst in je nieuwe huis maar vergeten.’


  Ze zuchtte. ‘Ja, ik ga bij mijn stiefmoeder wonen. Ze is alleen achtergebleven met de kleine Rosie en ze heeft mijn hulp nodig. Daarom heb ik me laten overplaatsen van de hoofdbrandweerkazerne in de stad naar de post in dit stukje achterland, waar ik als ik geluk heb misschien Laurel en Hardy tegenkom.’


  Hij perste zijn lippen op elkaar, in een duidelijk bewijs dat hij het niet grappig vond. ‘Dat betwijfel ik,’ zei hij met een effen gezicht. Vervolgens keek hij op zijn horloge. ‘Als je me nu wilt excuseren. Ik was bezig nog iets te eten te maken.’


  ‘Natuurlijk,’ mompelde ze verontschuldigend, en haastte zich terug naar haar nieuwe onderkomen.


  


  Nadat hij de deur dicht gedaan had, leunde Alex Carradine er even tegenaan en blies eens flink de adem uit. Dus dat meisje met ogen als saffieren en het korte blonde haar was Zoey Lawrence, de traumadeskundige die zich morgen bij het team zou voegen.


  Iets om in de annalen vast te leggen! Dat was het eerste wat in hem opkwam. Een tweede gedachte was dat de meeste mannen gelukkig getrouwd waren. Met uitzondering van hemzelf dan, en hoofdbrandmeester Greg Osbourne, die op cursus was. Die Zoey zou opschudding veroorzaken als ze heupwiegend over het terrein liep en die ongelooflijke ogen van haar liet bliksemen. Daar was hij zeker van.


  Een vrouw in het team was op zich niet ongewoon, dat was een of twee keer eerder gebeurd. Die vrouwen zagen er echter heel wat bezadigder uit dan Zoey Lawrence.


  In haar strakke zwarte broek, witte blouse en schoenen die haar minstens zeven centimeter groter maakten, zag ze er bepaald chic uit. Gelukkig zou ze morgen gehuld zijn in het eenvoudige blauwe uniform van de brandweer.


  Jammer dat de eerste kennismaking zo slecht verlopen was.


  Het was een rotdag geweest. Allereerst was er een boel administratieve rompslomp af te handelen met het hoofdkantoor, bij afwezigheid van de hoofdcommandant die onverwachts met vervroegd pensioen was gegaan. Daarna kwam er een vals alarm, dat werd gevolgd door een verontrustende huisbrand in de namiddag.


  Tot overmaat van ramp had Gloria hem daarna via zijn mobiele telefoon laten weten dat ze binnenkort in de buurt moest zijn, en had ze gevraagd of ze een paar dagen kon komen logeren. Hoewel hij had toegestemd, had hij eigenlijk liever dat ze wegbleef nu ze gescheiden waren.


  Hun huwelijk was, tegen ieders verwachting in, mislukt. Misschien juist omdat ze elkaar al sinds de basisschool kenden. Zo gauw ze getrouwd waren, waren ze begonnen elkaar op de zenuwen te werken, en al snel hadden ze zich gerealiseerd dat juist het ongebonden zijn hun vriendschap zo lang in stand had gehouden. Uiteindelijk waren ze als vrienden uit elkaar gegaan, zonder elkaar iets te verwijten.


  Alex was blij dat ze geen kinderen hadden. In dat geval had hij niet anders gekund dan bij haar te blijven.


  Alles bij elkaar genomen, was het een ellendige ervaring geweest, en hij zou zich wel twee keer bedenken voor hij zich nog eens aan iemand bond.


  Bij de scheiding had hij Gloria uitgekocht uit hun huis omdat het dicht bij de brandweerpost lag, en van brandweerpersoneel werd geëist dat ze binnen een bepaalde afstand van de kazerne woonden.


  Tot nu toe was hij zich er vaag bewust van geweest dat er een jonge weduwe met een kind aan de overkant woonde. Hij had er weinig aandacht aan besteed… tot vandaag.


  Terwijl hij zijn eenzame maaltijd verorberde, moest hij glimlachen. Die jongedame met haar Laurel en Hardy! Ze dacht zeker dat het allemaal klunzen waren op het platteland. Nou, dan kon morgen een interessante dag worden.


  


  Vogels hadden uit volle borst gezongen toen Zoey de volgende dag het korte stukje naar de brandweerkazerne liep. Terwijl ze de frisse, schone lucht inademde, was er een last van haar afgevallen. Het was goed hier te zijn.


  Ze had Rosie haar ochtendflesje gegeven en haar bij haar moeder in bed gelegd, waarop ze Mandy had laten beloven dat ze niet de hele dag zou kniezen. Het feit dat ze niet meer alleen was, leek haar goed te doen, en ze leek al een stuk vrolijker.


  Een korte tijd tussen haar nieuwe collega’s was die ochtend genoeg om haar te doen toegeven dat ze te snel geoordeeld had. Ze waren vriendelijk, en zo te horen efficiënt en goed getraind. Sommige mannen hadden wel wat te veel interesse getoond, maar dat had ze wijselijk genegeerd.


  De enige niet-ambtelijke werknemer was de schoonmaakster Dorothea, een wat plompe, moederlijke vrouw, die lachend constateerde dat Zoey wel een beetje meer vet kon gebruiken.


  Men vertelde haar dat de hoofdcommandant wegens gezondheidsredenen met vervroegd pensioen was gegaan en dat het in de verwachting lag dat Alex Carradine zijn taak zou overnemen.


  ‘Hij moest vanmorgen eerst naar het hoofdkwartier, maar hij kan elk moment hier zijn,’ zei iemand.


  Op dat moment ging de deur open en Zoey’s mond viel open van verbazing.


  ‘Goedemorgen,’ zei de man van de overkant. ‘Als je even mee wilt komen naar mijn kantoor, Zoey? Ik denk dat we wel het een en ander te bespreken hebben.’


  Moeizaam slikte ze. ‘Ja, natuurlijk,’ antwoordde ze schor. Als een mak schaap volgde ze hem, en ze ging zitten op een stoel voor het grote houten bureau.


  Toen hij zelf ook zat, zei hij uiterst vriendelijk: ‘Sorry, dat ik je teleur moet stellen, maar de naam is Carradine, Alex Carradine, en geen Laurel of Hardy.’


  Ze boog haar hoofd en het bloed steeg haar naar de wangen. ‘Sorry, ik wist niet tegen wie ik het had toen ik dat zei.’


  ‘Dat is duidelijk. Hoe zou je dat ook moeten weten?’ mompelde hij.


  ‘Waarom zei je niet wie je was toen ik vertelde dat ik hier ging werken?’


  ‘Waarom zou ik? Het leek me jammer om al je vooroordelen meteen teniet te doen.’


  Zijn ogen waren gericht op de papieren die hij zojuist op het bureau had gelegd. ‘Zullen we maar overgaan tot het zakelijke deel?’


  Zwijgend knikte ze.


  ‘Ik had me afgevraagd waarom je overplaatsing aanvroeg, maar na wat je gisteravond vertelde, is dat me duidelijk,’ zei hij, nu weer vriendelijk.


  ‘Ik heb hier de gegevens over je opleiding en je training op de Spoedeisende Hulp van het ziekenhuis in de stad. Hier is je werk hetzelfde, maar op kleinere schaal. Waarschijnlijk weet je wel dat de meeste posten een traumadeskundige in het team hebben om in spoedgevallen medische hulp te verlenen. Ofwel in samenwerking met de ambulancebroeders bij het arriveren van de ambulance, ofwel alleen.’ Hij zweeg even en vervolgde toen: ‘Er heerst hier een goede sfeer. Buiten het werk om zijn we ook vrienden, en we zien elkaar dan ook regelmatig. Tot nog toe zijn er geen storende elementen, en dat wil ik graag zo houden. Hoewel ik begrijp dat je gewend bent in een wat wereldser omgeving te werken, zul je hier niet hetzelfde nachtleven aantreffen als in de stad. Daarvoor moet je het wat verderop zoeken.’


  Verontwaardigd keek ze hem aan. Wat dacht hij wel dat ze was? Een of ander feestbeest? Een sociaal leven had ze al maanden niet. Elk vrij ogenblik besteedde ze aan Mandy en de baby. En trouwens, wat had Alex Carradine ermee te maken wat ze in haar vrije tijd uitvoerde?


  Omdat ze hem echter ook niet wilde laten weten dat haar avonden allesbehalve leuk waren, zei ze laconiek: ‘Ik vind wel vertier als ik dat nodig heb, wees maar niet bang.’


  ‘Hm. Ja, dat zal best,’ gaf hij toe, zonder zelfs maar een spoor van een glimlach. ‘Ik neem aan dat je iedereen al ontmoet hebt, behalve hoofdbrandmeester Osbourne.’


  ‘Inderdaad,’ zei ze, nu gelaten. Alles was prettig verlopen tot deze man op het toneel verscheen. Wat had hij tegen haar? Hij had haar nog niet eens aan het werk gezien. Hoewel? Dat had hij wel, op een bepaalde manier dan. Toen had hij willen weten of ze wist wat ze deed. Welnu, ze zou hem wel eens laten zien dat ze heel goed wist wat ze deed.


  ‘We hebben hier maar één brandweerwagen, en bij alarm gaat iedereen mee. Onder mijn bevel. Is dat duidelijk?’


  ‘Volstrekt.’


  ‘Prima. Omdat het binnenkort Bonfire Night is, gaan we in de komende weken de scholen langs om de leerlingen te wijzen op het gevaar van vuurwerk. Volgende week zaterdag houden we ook een liefdadigheidsdemonstratie voor de kinderafdeling van het plaatselijke ziekenhuis.’


  Met een blik op haar tengere schouders vervolgde hij: ‘Je wilt er misschien even over nadenken voor je je daarvoor opgeeft. Een brandspuit is zwaar en de schouderriemen kunnen behoorlijk striemen.’


  Zoey schudde haar blonde hoofd, vervelende gedachten aan vroegere samenwerking met instructeurs wegwuivend. ‘Ik doe graag mee. Het lijkt me leuk en het is voor een goed doel.’


  ‘Goed. Zoals je wilt. Ik neem aan dat je weet waar je moet zijn in geval van een ontwrichte schouder.’


  Ze keek hem alleen maar aan, en gaf geen antwoord.


  ‘Nou,’ zei hij, ‘ik geloof dat dit voorlopig alles is, Zoey. Als je ergens mee zit, wat dan ook, kom dan naar mij toe. Ik herhaal… wat dan ook. Oké?’


  Gehoorzaam knikte ze, ondertussen stilzwijgend zwerend dat dat het laatste was wat ze zou doen.


  ‘Misschien wil je de jongens even voor me vragen of er nog wat thee en toast over is van de ochtendpauze,’ zei hij, en dook weer in zijn papieren.


  


  Nadat Zoey vertrokken was, leunde Alex achterover en staarde nadenkend uit het raam.


  Hij behandelde deze intelligente jonge vrouw alsof hij er bezwaar tegen had dat ze bij het team kwam. Wat was er met hem aan de hand? Tot nu toe was er niets op haar aan te merken, behalve dan dat ze zo weergaloos mooi was.


  Kwam het door zijn huwelijk dat hij zo negatief stond tegenover jonge aantrekkelijke vrouwen?


  Uit de papieren bleek dat Zoey Lawrence vierentwintig was. Hoewel hij niet eens zóveel ouder was, een jaar of acht, gedroeg hij zich als een chagrijnige oude kerel. De eerstvolgende gelegenheid zou hij aangrijpen om te laten zien dat hij menselijk was… en eerlijk.


  


  Die middag klonk er alarm, en moest de ploeg uitrukken. Een auto-ongeluk. Drie jongelui waren uit de bocht gevlogen op een weg door de heuvels, en een van hen zat beklemd in het voertuig. De politie had assistentie gevraagd om hem te bevrijden.


  Binnen enkele minuten waren ze klaar om te vertrekken, gekleed in brandvrije jacks en gele helmen. Op de helm van Zoey knipperde een groen en wit flitslampje om aan te geven dat zij de traumadeskundige was. Geoff Baines, een innemende man van middelbare leeftijd en vader van twee kinderen, zat op de bestuurdersplaats, met Alex naast hem. De rest zat achterin.


  Toen Alex zich omkeerde, ontmoette zijn blik die van Zoey, maar ze vermoedde dat wat hij te zeggen had, voor iedereen bestemd was.


  ‘Denk eraan,’ waarschuwde hij, ‘het slachtoffer niet te snel bevrijden zonder dat er onmiddellijk adequate medische hulp verleend kan worden of…’ Hij wachtte even. ‘Vertel jij het maar, Zoey,’ voegde hij er op mildere toon aan toe.


  ‘Oké,’ zei ze rustig. ‘Het crush-syndroom kan optreden. Door uitgebreide schade aan de spieren komt er proteïnepigment in de bloedstroom terecht, wat tijdelijk de nierfunctie belemmert. Dat heeft weer tot gevolg dat stoffen die normaal met de urine worden uitgescheiden, bloedvergiftigingsverschijnselen veroorzaken, en zonder onmiddellijke nierdialyse kan dat dodelijk zijn.’


  Haar beschrijving van de gevaren van ernstige beknelling werd door de mannen beloond met een applausje, en Zoey bedankte hen met een speels buiginkje.


  Alex moest erom lachen. Hoe dan ook, ze zou de boel zeker opvrolijken.


  


  Van de drie jongens in de auto was er een in shocktoestand, en een ander lag bewusteloos aan de kant van de weg. De derde zat vast in de auto, die over de kop was geslagen nadat hij kennelijk een muurtje langs de weg had geraakt. Het vervormde metaal van de zittingen en het schuifdak hield de jongen in een ijzeren greep. Waarom de hulp van de brandweer was ingeroepen, hoefde niet nader te worden uitgelegd.


  De arm van de jongen hing slap uit het raam. Meteen rende Zoey naar hem toe, en begon druk uit te oefenen op de onderarm voor het geval de bloeddoorstroming daar stagneerde.


  Alex en Geoff laadden het combigereedschap uit en verbonden het met de op benzine lopende generator die de hydraulische druk moest verschaffen, nodig voor het gereedschap waarmee ze de man uit de auto moesten zagen. Beide mannen hadden een bril met gelaatstuk opgezet om hun gezichten te beveiligen tegen rondvliegende fragmenten. Ook het slachtoffer kreeg een beschermkap over zijn gezicht.


  ‘Snijden!’ klonk het nu, om iedereen die dichtbij stond te waarschuwen dat hij achteruit moest gaan. Aan de voorkant begon Alex met het metaal van de vooruit, dat de brandweerlieden de A-post noemden. Aan de achterkant deed Geoff zijn werk op de zogenaamde C-post. Langzaam maar zeker begonnen ze zich een weg te banen naar de gewonde jongen. Het lawaai van de generator en het snijgereedschap was oorverdovend.


  Toen Zoey even opkeek, merkte ze tot haar opluchting dat er een specialistenteam van de Spoedeisende Hulp aangekomen was. Twee artsen en twee verpleegkundigen stapten uit een ambulance, en met hen en de politie was nu alle mogelijke hulp paraat.


  Wonderlijk genoeg had de jongen het overleefd, en toen het laatste stuk metaal werd weggeknipt, steeg er een zucht van verlichting op uit de groep verzamelde hulpverleners.


  Zoey keek toe, terwijl de jongen een injectie kreeg tegen de pijn, en door de hulpverleners voorzichtig op een brancard werd gelegd. Af en toe verloor hij het bewustzijn.


  Voor de reddingsploeg was het tijd om te vertrekken, maar de hoofdagent kwam nog even naar hen toe. ‘Goed gedaan, jongens,’ zei hij.


  Onwillekeurig schoot Zoey in de lach. In de dikke jas en met de helm op haar hoofd was ze blijkbaar niet te onderscheiden van de rest. Dat zou Alex Carradine wel bevallen.


  


  Later op de dag belde Alex op om te horen hoe het met de slachtoffers van het auto-ongeluk ging.


  Terwijl Zoey met de rest van de ploeg in spanning afwachtte, verbaasde ze zich erover dat ze zich zo snel thuis voelde. Het was of ze nooit ergens anders gewerkt had.


  ‘De jongen die in shock was, is na de behandeling ontslagen. De jongen die op de weg lag, heeft een zware hersenschudding en een gebroken arm en been. En onze jonge vriend die er het slechtst aan toe was, ligt op de intensive care met talloze verwondingen… maar ze denken dat hij het haalt. Ik stel voor dat een van ons hem opzoekt als zijn toestand stabiel is. Wat vinden jullie?’


  ‘Ja, prima,’ zei Geoff, en de rest van de ploeg knikte instemmend.


  Toen Alex Zoey’s verbaasde gezicht zag, verklaarde hij: ‘Soms hebben we zo’n geval als vandaag, dat ons meer doet dan andere gevallen. Misschien vanwege de smekende blik in de ogen van die jongen toen we bezig waren hem te bevrijden. Of misschien omdat het alleen maar een stel roekeloze jongelui waren die er het leven bij in hadden kunnen schieten. Ik weet niet. De beknelde jongen woont vlakbij een van onze mensen, wat het des te persoonlijker maakt. Als er hier iets gebeurt, is het natuurlijk vaak zo dat we de betrokkene kennen.’


  ‘Ja, dat snap ik,’ zei Zoey, en ze voegde er onbewust weemoedig aan toe: ‘Al geldt dat niet voor mij, want ik ken hier niemand.’


  ‘Daar zullen we dan gauw verandering in brengen,’ zei een van de mannen. ‘Als je vanavond naar de kroeg komt, stellen we je aan onze vrouwen voor.’


  ‘Ik kan niet,’ reageerde ze met een scheef lachje. ‘Ik ben hier om mijn jonge stiefmoeder te ondersteunen, en die vindt het natuurlijk niks als ik na thuiskomst meteen weer wegga.’


  ‘Neem haar dan mee.’


  ‘Dat is niet zo makkelijk. Ze heeft een hele jonge baby.’


  Zich Alex Carradine’s commentaar van die ochtend in zijn kantoor herinnerend, bedacht ze dat hij vast van haar verwacht had dat ze gretig op die uitnodiging in zou gaan. Zo’n kans om zich onder de mensen uit de buurt te begeven, als troost voor het gemis van het stadsleven, zou ze wel niet willen laten schieten. Toch was dat precies wat ze deed.


  


  Eenmaal thuisgekomen, had ze alle reden om vrolijk te zijn.


  Mandy had het huis schoongemaakt, en ’s middags was ze met Rosie naar zuigelingenzorg geweest. Beide activiteiten waren een geweldige stap in de goede richting, en Zoey knuffelde haar. ‘Goed gedaan,’ zei ze bemoedigend. ‘Alles glimt als een spiegel. En wat vonden ze van Rosie?’


  ‘Alles was goed. Ze is gezond en haar gewicht is goed. Alleen vonden ze dat ze nogal bleek zag, dus ik moet veel met haar naar buiten.’


  ‘Mijn idee.’


  ‘Trouwens, een paar moeders gingen vanavond pizza eten en ze vroegen of ik meeging. Wat vind jij?’


  ‘Dat je moet gaan,’ zei Zoey resoluut. ‘Je bent lang genoeg opgesloten geweest. Ik pas wel op Rosie.’


  Verbaasd zag Zoey hoe Mandy’s ogen oplichtten. Ze kon haar ogen niet geloven. Was er eindelijk licht aan het eind van de tunnel? Als Mandy uit die depressie kwam, dan elke aanpassing die ze in haar eigen leven gemaakt had, volledig de moeite waard geweest.


  Nadat Mandy vertrokken was, en ze Rosie naar bed had gebracht, stond Zoey nog even voor het raam naar het huis aan de overkant te kijken.


  Wat deed Alex op dit ogenblik? vroeg ze zich af. Was hij met de anderen mee naar de pub gegaan? Of bleef hij gewoon thuis bij zijn gezin? Er was weliswaar geen sprake geweest van een vrouw, maar het lag voor de hand dat hij iemand had. Hij was veel te aantrekkelijk om alleen te blijven.


  Net toen ze bezig was de boel op te ruimen, ging de bel. Alsof ze hem opgeroepen had, stond Alex voor de deur.


  ‘Alex,’ zei ze, haar stem wat onvast. ‘Wat brengt jou hier?’


  Hij antwoordde niet meteen. Als hij eerlijk moest zijn, dan wist hij het zelf niet precies, maar dat zou niet erg overtuigend klinken.


  ‘Kom erin, maar een beetje voorzichtig, want ik heb net Rosie naar bed gebracht.’


  ‘Waar is haar moeder?’ vroeg hij zacht.


  Zoey kon het niet weerstaan om te zeggen: ‘Aan de boemel. Ik ben baby-oppas.’


  ‘Dus daarom ging je niet mee naar de pub.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, niet precies. Pas toen ik thuiskwam wist ik dat ik zou moeten oppassen. Mandy is de afgelopen tijd nogal depressief en ik ben blij dat ze nu wat opknapt. De dood van mijn vader heeft haar erg aangegrepen, ze waren nog niet zo lang getrouwd.’


  ‘Dus jij hebt je vader verloren,’ zei hij meelevend. ‘En wie helpt jou met het verwerken van je verdriet?’


  Ze staarde hem aan, en voelde plotseling de tranen prikken. Voor het eerst was er iemand die besefte dat Mandy niet de enige was die een dierbare verloren had. Tot haar ontzetting rolden de tranen over haar wangen, voordat ze ze weg had kunnen knipperen. Beschaamd wendde ze zich af. Dat die ontlading nu uitgerekend plaats moest vinden voor Alex’ neus!


  Hij draaide haar zachtjes om en sloeg beschermend zijn armen om haar heen. ‘Laat maar komen,’ zei hij rustig. ‘Is dit de eerste keer dat je erom huilt?’


  ‘Ja,’ snikte ze.


  ‘Dat is dan wel laat. Je emoties opkroppen is niet goed, Zoey. Ik kan daarover meepraten.’


  Het snikken bedaarde, maar ze maakte zich niet los uit zijn omarming.


  ‘Ik had geen tijd om verdriet te hebben,’ zei ze met verstikte stem. ‘Mandy en de baby hadden me zo nodig.’


  Met een vriendelijk gebaar tilde hij haar kin op, en terwijl hij in haar roodbehuilde ogen keek, zei hij met humor: ‘En te bedenken dat ik eigenlijk alleen maar even langskwam om te vragen of de eerste dag je goed bevallen was.’


  Ze slaagde erin te glimlachen. ‘Ja, het was geweldig.’


  ‘Alles?’


  ‘Nou, behalve de preek die ik op een bepaald moment kreeg.’


  ‘Standaardprocedure,’ zei hij met een effen gezicht, maar hij wist dat het niet waar was.


  Ze veegde haar tranen weg en trok zich terug uit zijn omhelzing.


  Met tegenzin liet hij haar los. Ze voelde zo teer en kwetsbaar, en haar parfum was net zo fris en verleidelijk als zijzelf was. Hij kon zich de tijd niet herinneren dat hij een vrouw zo dicht tegen zich aan gevoeld had. Het was echter beter wat afstand te bewaren, want het risico dat hij te ver zou gaan, was levensgroot aanwezig.


  ‘Bedankt voor je steun,’ zei ze schor. ‘Het was niet mijn bedoeling je met mijn problemen op te zadelen.’


  ‘Ik zei je toch dat je naar mij toe moest komen als er iets was,’ zei hij, niet goed wetend wat hij anders moest zeggen. ‘Toen ik dat aanbood realiseerde ik me alleen niet dat het al zo gauw zou gebeuren.’


  Bedoelde hij daarmee dat ze lastig was? Dat ze, terwijl ze amper op het toneel was verschenen, nu al om zijn aandacht vroeg? ‘Ja, nou, het zal niet meer gebeuren.’


  Toen hij wilde proberen uit te leggen wat hij precies had bedoeld, hoorden ze boven de baby huilen.


  ‘Nou tot morgen dan,’ zei hij, terwijl Zoey naar de trap liep.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Terwijl ze probeerde de baby weer in slaap probeerde te sussen, ging er van alles door Zoeys hoofd. De allereerste keer sinds haar vaders dood dat ze verdriet had geuit, en in wiens armen had ze het gedaan? In die van een lange donkere man die ze amper kende. Bovendien had ze ondanks haar tranen toch aan hem gemerkt dat hij het verre van onaangenaam vond.


  Dat van alle mensen híj nou net degene moest zijn die begreep hoe weinig tijd ze zichzelf gegeven had om haar eigen verlies te verwerken. Hoewel hij een vreemde was, en ze een beetje geschrokken was van zijn eerdere barse optreden, had ze zich een moment lang echt gekoesterd gevoeld. Niet bepaald een gevoel dat ze vaak had.


  ‘Je grote zus wordt nog sentimenteel, en dat is niet goed,’ vertrouwde ze de alweer sluimerende Rosie toe. ‘Niet met die man in elk geval. Hij weet niet eens wat hij van me moet denken, maar dat hij me lichtzinnig vindt, staat wel vast.’


  Na dit incident wist ze helemaal niet meer hoe ze hem morgen onder ogen moest komen. Toch was hij wel vriendelijk geweest, en die hint over het opkroppen van gevoelens… waar had hij op gezinspeeld? Misschien kon ze het een en ander over hem te weten zien te komen. Alleen om een beeld van hem te krijgen, gewoon uit nieuwsgierigheid.


  Uit wat ze tot nu toe van hem te zien had gekregen, concludeerde ze dat zij zijn type niet was, en zijzelf kon zich wel aantrekkelijkere mannen voorstellen… hoewel? In ieder geval was ze niet op romantiek uit. Ze had voorlopig genoeg van mannelijke ego’s.


  Een opgewekte Mandy kwam thuis van haar uitje met blozende wangen en schitterende ogen.


  Dit is waar het haar aan ontbroken heeft, dacht Zoey. Haar stiefmoeder was maar een paar jaar ouder dan zij, en haar vader zou beslist niet gewild hebben dat ze wegkwijnde door het verdriet over hem.


  ‘Zo te zien heb je jezelf vermaakt,’ zei Zoey toen ze bij de kachel zaten met een kop hete chocola.


  ‘Ja, inderdaad,’ gaf Mandy toe. ‘Iedereen was zo aardig tegen me! Ik gooide per ongeluk mijn glas om, en de eigenaar kwam het zelf opruimen, en bracht me een ander glas. Ik voelde me zo stom. Toen ik zei dat het heel lang geleden was dat ik uit was geweest, vroeg hij waarom, en toen ik het vertelde, was hij heel meelevend.’


  ‘Niet slecht voor een eerste uitstapje in de boze buitenwereld.’


  ‘Zo voelde ik het helemaal niet. Maar jij, jij bent nergens naartoe geweest.’


  ‘Dat is waar,’ gaf Zoey toe. ‘Maar met de zorg voor een mooie baby en een bezoekje van een intrigerende man, ben ik ook niets te kort gekomen.’


  ‘Je bedoelt toch niet de barmhartige Samaritaan van gisteravond?


  ‘Jawel.’


  ‘En?’


  ‘En… niets. Hij kwam alleen vragen hoe ik mijn eerste dag had gevonden.’ Op dit moment leek het haar verstandiger de rest voor Mandy te verzwijgen. Ze gaapte. ‘Ik ga naar bed,’ zei ze. ‘Droom maar fijn van je pizzaman.’


  Zoey probeerde niet te lachen toen ze de jonge weduwe zag blozen. De trap op lopend, vroeg ze zich af wat voor man het eerst hun vrouwenhuishouding zou komen versterken.


  


  De volgende ochtend begroette Alex Carradine haar alsof ze elkaar sinds gisteren op het werk niet meer gezien hadden.


  Zoey begreep de boodschap. Kennelijk ging hij ervan uit dat hun ontmoetingen zich moesten beperken tot het werk, en dat hij dat wat gisteravond gebeurd was, beschouwde als iets eenmaligs. Oké dan, dacht ze opstandig. Wat dacht hij wel! Dat ze zich vanwege dat ene moment iets in haar hoofd zou halen?


  De hele ochtend bleef het rustig, en het team had weinig te doen. In het begin van de middag kwam daar echter in één klap verandering in. Een café iets verderop, dat een tijdje geleden dichtgespijkerd was en op de nominatie stond gesloopt te worden, stond in brand.


  Bij aankomst was meteen duidelijk dat de naburige winkels en huizen gevaar liepen als ze het vuur niet snel onder controle konden krijgen.


  Alex wees zijn mannen op mogelijke brandstichting. ‘Gezien het feit dat het pand niet meer gebruikt wordt, is daar kans op,’ zei hij. ‘Misschien door gerotzooi van kinderen of door iemand met een wrok tegen de brouwerij.’


  ‘Afgelopen week heeft hier een zwerver geslapen,’ zei een onbekende vrouw die had staan meeluisteren.


  ‘Goed,’ zei Alex resoluut, terwijl ze de brandslangen begonnen uit te rollen. ‘We kunnen dus te doen hebben met slachtoffers. Zoey, licht jij Controle in. De rest kijkt allereerst of er iemand in het gebouw aanwezig is. Ook al kan hij inmiddels vertrokken zijn, toch kunnen we geen risico nemen.’


  Terwijl Zoey opbelde, verdwenen Alex en twee mannen, allen voorzien van zuurstofmaskers, in het met rook gevulde café. Ondertussen bestreed de rest van het team de vlammenzee vanaf de buitenkant.


  Net toen Zoey op het punt stond ook naar binnen te gaan, werd het duidelijk dat de waarschuwing van de vrouw net op tijd was gekomen. De brandweerlieden kwamen met de zwerver naar buiten en legden hem op enige afstand van de vuurzee op de grond.


  ‘Hij is nauwelijks bij bewustzijn, Zoey,’ zei Alex. ‘Geef hem alvast zuurstof, dan waarschuw ik de ambulance.’


  Bij het aanbrengen van het zuurstofmasker merkte Zoey op dat de zwerver naar alcohol rook. Dat hij niet in de vlammen omgekomen was, mocht een wonder heten. Grimmig bedacht ze dat hij het niet overleefd zou hebben als de vrouw hem niet had opgemerkt. Het lot was hem gunstig gezind geweest.


  Snel controleerde ze hem op brandwonden, maar ze vond er geen. Het voornaamste probleem was dat hij rook ingeademd had.


  Zo gauw zijn ademhaling weer normaal functioneerde, zou hij zeker aan de tand gevoeld worden.


  Inmiddels was Alex ook terug gekomen, en toen hij zag dat de man weer enigszins normaal ademhaalde, knikte hij tevreden. ‘Wij gaan weer naar binnen om ons ervan te verzekeren of daar niet nog iemand is. Blijf jij bij hem tot de ambulance er is, Zoey.’


  Dat hoefde hij haar niet te vertellen. Het hoorde toch bij haar werk. Ongewild vroeg ze zich af of hij haar opzettelijk op de achtergrond hield omdat ze een vrouw was. Het was te hopen van niet. Als ze anders behandeld had willen worden dan de mannen, had ze dit werk niet gekozen. Al was ze dan misschien minder sterk, ze was minstens even capabel, en gebrek aan kracht viel makkelijk te compenseren met snel denken en doortastendheid.


  Na verloop van tijd had de ploeg het vuur onder controle, en de ambulance bracht de dakloze voor observatie naar het ziekenhuis. Spoedig zouden de locale autoriteiten een beslissing moeten nemen over de afbraak van het pand, dat niet meer te redden viel.


  Weliswaar waren gas en elektriciteit afgesloten geweest, zoals Alex had geconstateerd, maar met zwervers die een vuurtje aanlegden en vervolgens in slaap vielen, hield niemand rekening.


  ‘Die man moet een net onderkomen vinden als hij uit het ziekenhuis ontslagen wordt,’ zei hij serieus, terwijl ze terugreden, ‘en als de gemeente er niets aan doet, dan doe ik het.’


  Niet lang nadat ze waren teruggekeerd op de basis ging de telefoon in de koffiekamer, en Zoey, die er het dichtst bij zat, nam op.


  ‘Geef me Alex even, wil je?’ De vrouwenstem klonk autoritair.


  ‘Wie kan ik zeggen dat er aan de lijn is?’


  De vraag werd beantwoord met een wedervraag. ‘Ben je nieuw of zo?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze koel, plotseling in de verdediging.


  ‘En wie ben je dan wel?’


  ‘Zoey Lawrence. Kortgeleden naar hier overgeplaatst,’ zei ze bedaard. ‘En jij bent?’


  ‘Eh, zeg maar dat Gloria aan de lijn is.’


  Alex kwam uit zijn kantoor en keek Zoey vragend aan.


  ‘Een zekere Gloria voor jou,’ zei ze, en ze overhandigde hem de hoorn.


  ‘Dank je,’ zei hij kortaf, en hij wachtte tot ze buiten gehoorsafstand was.


  ‘Wie is Gloria?’ vroeg Zoey aan Geoff toen Alex weer zijn kantoor in was gegaan. ‘Waarom belde ze hem niet gewoon op zijn kantoor?’


  ‘Gloria is zijn ex-vrouw, en ze belt naar deze lijn omdat hij meestal hier bij ons zit,’ legde hij uit. ‘Hing ze weer de koningin van het bal uit?’


  ‘Zo’n beetje wel, ja.’


  ‘Zo is ze. Niet kwaad, maar een beetje opdringerig als het om Alex gaat. Normaal gesproken laat hij zich niet makkelijk inpalmen, maar voor haar heeft hij altijd tijd.’


  ‘Zei je dat ze gescheiden waren?’


  ‘Ja, als vrienden uit elkaar gegaan. Er was niemand anders in het spel, bij hem niet in ieder geval’


  ‘Hebben ze geen kinderen?’


  ‘Nee, en daar is hij ook erg blij om.’


  ‘Bedoel je dat hij ze niet wilde?’


  ‘O nee, dat zeker niet. Meer omdat die dan niet onder de scheiding kunnen lijden.’


  ‘O ja,’ zei ze peinzend. Op sommige vragen had ze nu een antwoord. Ze was nieuwsgierig geworden naar de vrouw die zijn naam had gedragen en met hem geslapen had, en nog steeds met hem in contact stond.


  


  De volgende dag bracht hen naar de lokale scholengemeenschap om een praatje te houden over brandveiligheid bij de komende vreugdevuren op Bonfire Night. Bij het verlaten van de basis was het team in een ontspannen stemming. Bij een gelegenheid als deze stond hen geen enkel gevaar te wachten, tenzij je een hal vol tieners als een gevaar zag.


  Na afloop van de lezing dromden de jongelui om hen heen, en Zoey merkte dat haar aanwezigheid zoals gewoonlijk nogal de aandacht trok. Van de jongens, omdat ze geen aantrekkelijke jonge vrouw in dat beroep verwachtten, en van meisjes die plotseling ook bij de brandweer wilden. Of dat voortkwam uit mensenliefde, of dat het ging om de samenwerking met een team stoere mannen, was moeilijk te zeggen. In elk geval riep het pijnlijke herinneringen op aan Damiens geflirt met leraressen op de scholen die ze bezochten.


  Haar eigen beslissing om bij de noodhulpverlening te gaan, stamde uit haar twaalfde jaar. Ze kon het zich nog goed herinneren. Een loodgieter die in haar ouderlijk huis aan het werk was, werd weggeroepen omdat zijn huis in brand stond. Zijn vrouw had geprobeerd de kachel aan te maken met paraffine en dat was blijkbaar mis gegaan. Leden van de brandweer hadden hun leven gewaagd om zijn vrouw en zijn kind uit de vlammen te redden.


  Vanwege die dappere mannen en vooral de dankbaarheid van de jonge echtgenoot, had Zoey ineens geweten wat ze wilde worden, en ze was nooit meer van gedachten veranderd. De fitheidstesten waren slopend geweest, maar ze was erdoor gekomen. Al spoedig nadat ze aangenomen was, had ze besloten traumadeskundige te worden.


  Hier stond ze dan. Weg uit haar eigen omgeving, maar wonderlijk genoeg zonder dat te betreuren. Om te beginnen omdat Mandy sinds haar komst opgefleurd was, en verder… was daar Alex Carradine.


  Hoewel ze aanvankelijk geen goed woord voor hem over had gehad, moest toegeven dat ze hem toch sympathiek vond. Hij oogde meer dan goed. Wat ze echter minder leuk vond was de manier waarop hij haar kennelijk zag: als een modieuze materialistische vrouw die van plezier maken hield, en moeilijkheden op het werk zou kunnen veroorzaken. Hij moest eens weten dat ze sinds maanden niets anders had gedaan dan werken en bij Mandy zitten…


  Blijkbaar was zijn ex-vrouw nog steeds in zijn leven, en misschien verklaarde dat zijn prikkelbaarheid. Hoewel het natuurlijk ook mogelijk was dat hij het simpelweg prettig vond haar in de buurt te hebben.


  


  Telkens als Alex aan zijn scheiding dacht, was hij blij dat die erdoor was. Nog steeds leed hij onder de gevolgen van iets wat nooit meer was geweest dan een monumentale vergissing. Voordat Gloria en hij trouwden, hadden ze juist altijd goed met elkaar op kunnen schieten, maar eenmaal samen onder één dak had dat heel anders uitgepakt.


  Op bepaalde gebieden kenden ze elkaar te goed en op andere juist niet goed genoeg. Toch had uiteindelijk juist het gebrek aan geheimzinnigheid en verrassing, de voorspelbaarheid, hem doen inzien dat hij een verkeerde keuze gemaakt had. Als hij alleen dat zo ervaren zou hebben, had het afschuwelijk kunnen zijn geweest, maar zij voelde hetzelfde. Toen de beslissing eenmaal gevallen was, was de breuk dan ook minder pijnlijk dan hij had kunnen zijn. Soms dacht hij wel dat zij er meer moeite mee had dan hij.


  Zijn grootste probleem was spijt. Spijt dat ze niet gewoon vrienden waren gebleven, en het daarbij hadden gelaten. Nu waren ze zelfs geen vrienden meer, en weinig meer dan beleefde kennissen.


  Gloria was juridisch adviseur bij een plaatselijke praktijk, en hij had zich wel eens afgevraagd of haar nuchtere, juridische benadering, die bij haar werk zo goed van pas kwam, niet te veel was doorgesijpeld naar hun huiselijk leven. Na de scheiding was ze naar Londen verhuisd en daar bij een advocatenpraktijk gaan werken, wat haar goed scheen te bevallen.


  Af en toe belde ze op, en gisteren had ze daarbij Zoey aan de telefoon gekregen. Natuurlijk had ze er een opmerking over gemaakt: ‘Zo, jullie hebben dus een nieuwe vrouwelijke werknemer?’


  ‘Ja.’


  ‘Hoe bevalt ze?’


  Door het raam van zijn kantoor had hij Zoey aan de praat gezien met Geoff. De herfstzon scheen op haar blonde haar, en hij had om een of andere reden geen zin om met zijn ex over Zoey Lawrence te praten.


  Dus zei hij alleen: ‘Tot nu toe goed, maar ze is pas net begonnen.’ Om het gesprek een andere wending te geven, had hij vriendelijk gevraagd: ‘Wat kan ik voor je doen, Gloria?’


  Omdat hij geen reden had kunnen bedenken om haar verzoek om te blijven logeren, te weigeren, had hij toegestemd.


  


  De volgende dagen begon Zoey steeds meer te wennen aan het dorpsleven. In haar vrije tijd wandelde ze met Rosie in de wagen over de landelijke paden en langs het kanaal, dat haar tussen bos en weiland voerde. Ze genoot van de weidsheid en van de schone lucht. Waarschijnlijk zou Alex vreemd opkijken als hij wist hoeveel plezier ze had in het hier wonen.


  Haar tochtjes in de omgeving gaven Mandy ook wat tijd voor zichzelf, en de huiselijke situatie verbeterde met de dag.


  Op een zondagse namiddag zag ze Alex in de verte aankomen met een dartele Ierse setter aan de lijn. Langzaam maar zeker naderden ze elkaar, en plotseling merkte Zoey dat ze met haar mond vol tanden stond. Dit was de eerste keer dat ze elkaar weer buiten het werk tegenkwamen sinds die avond, en ze vroeg zich af of hij er ook aan moest denken.


  ‘Hallo,’ zei hij, en hij boog zich over de kinderwagen. ‘Mooie baby. Hoe heet ze?’


  ‘Rosie,’ antwoordde ze. Ze voelde zich niet op haar gemak.


  ‘Hm, leuke naam. ‘Je bent vast erg dol op haar?’


  ‘Ik aanbid haar.’


  ‘Ja, maar moet je af en toe ook niet eens iets voor jezelf doen in plaats van almaar voor oppas te spelen? Waarschijnlijk heb je allerlei verrassende interesses.’


  ‘Ergens beluister ik kritiek in wat je zegt,’ zei ze luchtig. ‘Bedoel je dat ik niet voldoe aan jouw beeld van een stadsmens?’


  ‘Waarom denk je dat nou?’ vroeg hij met een glimlach.


  ‘Misschien omdat ik niet in het plaatje pas?’


  ‘Jij bent jij,’ zei hij, serieuzer nu. ‘Het zou ontzettend saai zijn als we allemaal hetzelfde waren.’ Abrupt veranderde hij van onderwerp. ‘Hoe ver ga je nog?’ vroeg hij, terwijl de hond aan de riem trok.


  ‘Tot het eind van dit pad, en dan ga ik terug.’


  ‘Dan lopen we met je mee. Gipsy heeft vandaag genoeg oefening gehad.’


  ‘Waarom heet hij Gipsy?’


  ‘Omdat hij het liefst vrij rondzwerft.’


  Bij Mandy’s huis aangekomen, had Zoey eigenlijk geen zin afscheid te nemen.


  ‘Nou, tot morgen dan,’ zei Alex. Een ogenblik lang verbeeldde ze zich dat hij het samenzijn ook liever had willen rekken.


  ‘Tot morgen,’ zei ze. ‘En als je graag verrast wilt worden, hou me dan in de gaten.’ Ze lachte toen hij vragend zijn wenkbrauwen optrok, en stuurde de kinderwagen in de richting van de voordeur.


  


  Op de hernieuwde uitnodiging van de mannen van de brandweerpost ging Zoey uiteindelijk in, en een dag later verscheen ze in het café, dat kennelijk populair was bij trekkers, motorrijders en de plaatselijke bevolking.


  Het was een dag vol spanningen geweest. Bij een huisbrand hadden ze net op tijd een klein kind gered. Ook was hun hulp ingeroepen bij een frontale botsing, veroorzaakt door een oudere man die een hartaanval had gekregen. Hij had de macht over het stuur verloren en was op tegenligger gebotst. De meeste slachtoffers waren beklemd geraakt, en de auto’s moesten met een heftruck van elkaar gehaald worden. Hoewel de oude man ter plekke overleden was, had de vrouw uit de andere auto het ongeluk wonderbaarlijk genoeg overleefd, met enkel een gebroken been. In afwachting van de ambulance had Zoey het gespalkt en de vrouw pijnstillers gegeven.


  Na dit alles was Zoey in de Wheatsheaf Inn zeker in de stemming voor wat luchtige ontspanning. Ze werd voorgesteld aan echtgenotes en vriendinnen, maar ze zou zich desondanks buitengesloten hebben gevoeld als er niet nog iemand in zijn eentje was gekomen.


  Halverwege de avond was Alex op komen dagen, en na haar een beetje verbaasd opgenomen te hebben, kwam hij naar haar toe. ‘Zo, dus je hebt je mijn advies aangetrokken?’


  ‘Ja. Ik heb een vrije avond,’ zei ze met een stralende lach.


  ‘Prima. Mag ik je een drankje aanbieden?’


  ‘Zou je mij niet eerst eens even voorstellen?’ hoorde Zoey iemand achter haar zeggen.


  ‘O, natuurlijk,’ zei Alex met een effen gezicht. ‘Zoey, dit is Greg Osbourne. De enige van het team die je nog niet ontmoet hebt.’


  ‘Als ik had geweten wat ik miste, was ik eerder teruggekomen,’ merkte de nieuwkomer vleiend op, terwijl zijn lichtbruine ogen Zoey goedkeurend opnamen.


  Greg had bruin haar, was van gemiddelde lengte en had een prettig gezicht. Hij leek best aardig. Misschien zou ze hem een tweede blik waard hebben gegund als Alex er niet was geweest. Die was er echter wel, en hoe beter ze hem leerde kennen, hoe meer hij haar beviel.


  Ze was echter haar ervaring met Damien nog niet vergeten. Vaak had ze mensen horen zeggen dat een relatie aangaan op je werk geen goed idee was, en hij was een schoolvoorbeeld geweest van alle redenen waarom dat zo was.


  Alex negeerde Gregs opmerking, en zei: ‘Dit is Zoeys eerste bezoek aan de Wheatsheaf. Haar meeste vrije tijd steekt ze in babysitten.’


  ‘Dus je bent getrouwd?’ vroeg Greg, met teleurstelling in zijn stem.


  ‘Welnee!’ protesteerde ze lachend. ‘Het gaat om de baby van mijn stiefmoeder. Rosie is mijn halfzusje.’


  ‘Vast net zo mooi als jij,’ murmelde Greg met een knipoog.


  Wat een vleier, dacht ze, en ze zag dat ze niet de enige was die dat dacht. Alex’ gezicht stond gespannen, en toen iemand anders Gregs aandacht vroeg, nam hij haar snel mee naar een tafeltje in de hoek.


  ‘Hij kan zo’n ontzettende flirt zijn,’ zei Alex toen hij tegenover haar zat.


  ‘Ach ja,’ zei ze nonchalant, ‘sommige mannen hebben dat en…’


  ‘En anderen niet,’ maakte hij haar zin af. ‘Waar hoor ik bij?’


  ‘Ach, dat kun jij ook wel,’ zei ze luchtig, alsof het van geen enkel belang was. ‘Je houdt je alleen in.’


  ‘O, dus zo denk je over mij.’


  ‘Voor een deel wel, ja. Vergeet niet hoe je die eerste ochtend tegen mij deed. Desondanks heb ik wel enige consideratie met je.’ Ze realiseerde zich dat ze aan het vissen was en vroeg zich af of hij zou happen.


  ‘Waarom zou je consideratie met mij hebben?’ vroeg hij langzaam.


  ‘Ach, ik weet niet. Misschien omdat ik voel dat je niet gelukkig bent. Heb je veel verdriet gehad van de scheiding?’


  ‘Nee, eigenlijk niet. Het was zelfs een opluchting. Vanaf het begin was het al duidelijk een vergissing, en omdat we allebei ten slotte tot die conclusie kwamen, had het geen zin om verder te gaan. Het zou anders geweest zijn als er kinderen waren. We gingen als goede vrienden uit elkaar, in elk geval wat mij betreft.’


  Op dat moment ging de deur open, en liet hij een zacht gekreun horen. ‘Ai, daar hebben we Gloria!’


  De vrouw, blijkbaar Gloria, merkte hen direct op en kwam hun kant op.


  Zoey had een gevoel dat ze zich schrap moest zetten, al wist ze niet waarom. Gloria zag er gewoon genoeg uit, van gemiddelde lengte en gestalte en met lichtbruin, naar achteren gekamd haar. Afgezien van haar opgetrokken wenkbrauw toen ze Alex met Zoey aan tafel zag zitten, keek ze lang niet zo grimmig als Zoey verwacht had.


  Onderweg hield Greg Gloria aan. ‘Hoi, Gloria,’ hoorde Zoey hem zeggen. ‘Goed je weer bij ons te zien. We hebben je gemist.’


  Was hij met opzet zo tactloos? Om Alex te stangen, die nu duidelijk gespannen was?


  ‘Ik heb jullie ook gemist, Gregory,’ zei Gloria met hese stem. Zoey moest de neiging onderdrukken om haar een keelpastille aan te bieden.


  Greg wees naar een leeg tafeltje, maar Gloria liet zich niet langer afleiden. ‘Ik zie je straks wel,’ beloofde ze, en liep door naar Alex en Zoey.


  Alex had het allemaal gevolgd met een volslagen uitdrukkingsloos gezicht, en dat veranderde niet toen ze voor hem ging staan en zei: ‘Zou je me niet eens voorstellen aan je vriendin?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei hij effen.


  Toen hij haar voorstelde, lachte Zoey uitdagend naar haar. Ze was allerminst bereid zich te laten kleineren.


  ‘Aha, dus jij bent het meisje dat de telefoon aannam. Went het al een beetje?’ Gloria wierp een steelse blik op Alex.


  ‘Ja, dank je,’ antwoordde Zoey beleefd. Ze pakte haar jasje op dat ze over de stoel had gehangen. ‘Ik laat jullie alleen. Prettig je ontmoet te hebben… Gloria.’ Als ze soms dacht dat ze haar zou aanspreken met Mrs. Carradine, dan had ze het mis. Trouwens, dat was ze ook niet meer.


  Toen ze nog eens omkeek, zag ze dat Alex met een frons luisterde naar wat zijn ex-vrouw tegen hem zei, en ze vroeg zich af waarom Gloria hem niet met rust liet. Misschien was het omdat ze nog goede vrienden waren. Niettemin had ze het idee dat hij helemaal niet blij was Gloria te zien.


  Een paar minuten later voegde hij zich alweer bij Zoey, en toen ze hem vragend aankeek, zei hij: ‘Gloria is naar mijn huis gegaan. Ik heb haar de sleutels gegeven, want ze blijft een paar dagen.’


  Dat was alles. Geen uitleg waarom ze plotseling was komen opdagen. Waarschijnlijk vond hij dat daar geen reden voor was, tenslotte was zij alleen maar iemand die bij hem werkte.


  Niettemin bleef hij de hele verdere avond aan Zoeys zijde, en liepen ze ook samen terug naar huis. De maan was vol en wierp hun schaduw voor hen uit.


  Een beetje onwennig, zoals steeds wanneer ze alleen waren, zei ze: ‘Het is bijna ongelooflijk zo snel als ik aan deze plaats gewend ben. Dat had ik nooit verwacht.’ Daar had ze ook aan kunnen toevoegen dat ze het ongelooflijk vond dat ze zo snel aan hem gewend was. Maar dat was vragen om moeilijkheden, zeker als hij er niet hetzelfde over dacht.


  ‘Dus je hebt er geen spijt van? vroeg hij achteloos.


  ‘Nee, om te beginnen zie ik Rosie nu nog vaker, en ik voel me gerust over Mandy.’ Ze haalde diep adem en zei in een opwelling: ‘En ik heb jou ontmoet.’


  Dat maakte dat hij plotseling stilstond. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Precies wat je denkt.’ Ze stonden tegenover elkaar, en ze dacht bij zichzelf dat alle ingrediënten aanwezig waren voor een bijzonder ogenblik. Volle maan, de vredige omgeving en zij beiden vervuld van hartstochtelijke gevoelens. Althans zijzelf. Voor zijn gevoelens kon ze niet instaan.


  Hij greep haar stevig bij de armen. ‘Luister, Zoey,’ zei hij rustig, ‘begin niet ergens aan dat je niet af kunt maken. Ik heb geen zin om met de gevoelens van andere mensen te spelen en ik verwacht ook niet dat ze dat met de mijne doen. Als je zo nodig moet flirten, vind ik het prima, maar niet met mij, ja?’


  Ze was als verlamd. ‘Ja, oké! Maar vertel me eens, waarom denk je dat ik zo oppervlakkig ben?’


  ‘Dat denk ik niet.’


  ‘O jawel. Als je me niet mag, zeg het dan gewoon. Dan houd ik daar rekening mee.’


  ‘Hoelang ken je me?’ vroeg hij.


  ‘Bijna een week.’


  ‘Hoe kun je dan zulke gevoelens hebben?’


  ‘Dat weet ik niet. Terwijl ik ook nog slechte ervaringen heb met relaties op het werk.’


  ‘Nou, zo zie je maar! En ik heb net een scheiding achter de rug. Denk je niet dat dat genoeg zegt?’ Ineens schoot hij in de lach en zei: ‘Hoe langer je daar staat met die maanlichtjes in je ogen, hoe meer zin ik krijg je uit te dagen.’


  ‘Waarom doe je dat dan niet?’ Ze voelde een rilling langs haar rug lopen.


  ‘Omdat ik hoop dat je me alleen maar een beetje plaagt.’ Vluchtig raakte hij haar wang aan. ‘Ga naar huis, naar je familie… dan ga ik eens kijken wat Gloria van plan is.’ Nog voor ze iets kon zeggen, stak hij de weg over en liet haar geen keus dan naar huis te gaan.


  Op het moment dat ze de sleutel in het slot stak, ging plots de deur open, en stond er een vreemde man voor haar.


  ‘Dit is Harry. Hij wilde net gaan,’ zei Mandy, die met rood aangelopen gezicht achter hem opdook. ‘Je weet wel, van de pizzeria.’


  Terwijl ze zich aan elkaar voorstelden, nam Zoey hem op. Een veertiger met een vriendelijke mond. Hoe vreemd ook, het was haar gewoonte iemands karakter af te lezen aan de mond.


  Harry nam haastig afscheid, en Zoey keek plagerig naar Mandy. ‘Vertel op.’


  ‘Ik kwam hem vanmorgen weer tegen toen ik boodschappen ging doen met Rosie,’ legde deze ongemakkelijk uit. ‘We hebben ergens koffie gedronken.’


  ‘En?’ Vriendelijk ging ze verder met haar ondervraging.


  ‘Ik heb hem uitgenodigd voor vanavond. Denk je dat je vader dat erg gevonden zou hebben?’


  Zoey kuste Mandy op de nu weer bleke wangen. ‘Natuurlijk niet. Dit is precies wat hij gewild zou hebben… dat je je leven weer oppakte. Wanneer zie je Harry weer?’


  ‘Wel gauw, denk ik. Maar vertel eens hoe jouw avond was.’


  ‘Daar moet ik eens diep over nadenken.’


  ‘Dat is alles?’


  ‘Ja, voor het moment wel,’ antwoordde ze, en ze ging meteen naar bed.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Met groeiend ongenoegen bekeek Alex de grote hoeveelheid bagage die Gloria aan het uitpakken was.


  ‘Ik heb wat extra kleding meegenomen omdat ik niet weet hoelang ik blijf,’ zei ze snel.


  ‘Wat is er aan de hand, Gloria?’ vroeg hij fronsend. ‘Waarom ben je hier?’


  ‘Tante Mary moet morgen naar het ziekenhuis voor een ingrijpende hartoperatie, en aangezien ze mijn enige familielid is, wil ik bij haar in de buurt zijn. En je zei toch dat je het best vond dat ik kwam logeren?’


  ‘Het spijt me, van je tante,’ zei hij, en dat meende hij. Hij wist dat Gloria erg gesteld was op de oude dame, maar het was de bedoeling dat ze ieder huns weegs zouden gaan. Aan de andere kant: wat waren een paar weken op een mensenleven? Al vond hij het een ongelooflijk idee: Gloria terug in zijn huis… en Zoey, die betoverende vrouw, aan de overkant van de straat.


  ‘Oké dan, ik zal je verder niet storen met uitpakken.’


  


  De volgende zaterdag was de dag van de gesponsorde tocht ten bate van de kinderafdeling van het ziekenhuis. Iedereen had zich graag bereid verklaard mee te werken aan het goede doel, Zoey incluis. Maar liefst vierentwintig brandweerlieden uit de omgeving zouden de brandweerauto naar de stad trekken, elf kilometer verderop. De avond tevoren was de wagen versierd.


  Met elk een nylon singelband over een schouder die vastgemaakt was aan een middenstrip, zouden de brandweerlieden de wagen naar zijn bestemming trekken, terwijl een van hen de auto bestuurde. Over het voorste gedeelte van de wagen was een spandoek aangebracht waarop het goede doel vermeld was. Vrijwilligers haalden geld op in kleurige emmertjes.


  ‘Ik heb de indruk dat Alex liever niet had dat ik meedeed,’ had Zoey vooraf tegen Greg gezegd, die zich altijd in haar buurt leek op te houden. ‘Ik wilde het alleen toch.’


  ‘Waarom ook niet,’ had Greg zorgeloos geantwoord. ‘We zijn met genoeg mensen om het gewicht te trekken, en we hebben het eerder gedaan zonder dat iemand er last van kreeg. Niet dat er ooit een vrouw bij was. Misschien had Alex je liever bovenop zien zitten in een bikini, net als met carnaval.’


  ‘Dat is inderdaad meer wat hij van me verwacht,’ reageerde ze droog, ‘maar ik wil gewoon met jullie meedoen.’


  De actie vond plaats op een koude heldere ochtend, en Alex had haar een lift aangeboden. ‘Het heeft geen zin om allebei naar het beginpunt te rijden,’ zei hij. ‘Ik neem aan dat je het wel leuk vindt je oude stekken op te zoeken als je eenmaal in de stad bent.’


  Daar heb je hem weer, dacht ze. En het duiveltje in haar deed haar antwoorden: ‘Ja, ik heb vast ontzettend zin om na afloop een paar uurtjes naar de disco te gaan, voor het noodzakelijk tegenwicht.’


  ‘Oké,’ gaf hij toe. ‘Ik begrijp wat je bedoelt. Ik zal me met mijn eigen zaken bemoeien.’


  Geen van beiden kwam terug op die wandeling in het maanlicht van een week geleden, en wat haar betrof, bleef dat zo. Ze had hem duidelijk gemaakt dat ze hem aantrekkelijk vond, en wat had ze ervoor teruggekregen? Een preek.


  


  Onder luid gejuich van de menigte vertrokken ze. De collectanten liepen met hen mee, en de stoet werd gevolgd door een busje met proviand, drank en benodigdheden voor Spoedeisende Hulp.


  Zoey liep vooraan, als een gebaar namens alle brandweervrouwen, en toen een of andere grappenmaker haar toeriep: ‘Zet ’m op, blondje,’ schoot ze onwillekeurig in de lach.


  Alex was niet ver van haar vandaan en na een paar keer gevraagd te hebben of het haar niet te zwaar was, gaf ook hij zijn bezorgdheid op.


  Greg was echter met andere dingen bezig, en toen ze stopten voor een pauze, zei hij: ‘Wat denk je ervan, Zoey, om er een gezellige dag van te maken, na afloop ergens te gaan eten en dan uit te gaan? Een kroegentocht misschien?’


  Ze lachte hem toe. ‘Hoezo? Heb je dan andere kleren bij je? Of wou je soms in je uniform gaan?’


  ‘Ja, natuurlijk heb ik die bij me. Ze liggen in de wagen. Jij niet dan?’


  ‘Het is geen moment in me opgekomen,’ zei ze luchtig. Natuurlijk had ze eraan toe kunnen voegen dat ze de uitnodiging sowieso niet aangenomen zou hebben. Bovendien had ze hem kunnen vertellen dat er maar één man was in wie ze geïnteresseerd was, en dat die steeds in haar gedachten was. Haar korte relatie met Damien had haar weliswaar wantrouwend gemaakt ten opzichte van de andere sekse, maar wat ze voor Alex voelde, was heel anders.


  Door het overlijden van haar vader en de zorg voor Mandy en Rosie was ze in korte tijd erg veranderd, en sinds ze Alex ontmoet had, voelde ze zich zekerder in haar volwassenheid. Ze wist echter dat Alex haar niet zo zag, en de rol van lichtzinnig blondje die hij haar had toebedeeld, irriteerde haar.


  Ook was ze zich bewust van het feit dat Alex haar in de gaten hield, terwijl ze met Greg stond te babbelen, en ze dacht met weemoed hoe fijn het zou zijn als Alex haar hetzelfde voorgesteld had. Wat hij ook mocht beweren over de scheiding, ze had het gevoel dat hij nog niet klaar was met Gloria. Misschien was hij bezorgder om haar dan hij toe wilde geven. Of durfde hij haar niet volledig los te laten. Iets moest er zijn. De bezitterige manier van doen van zijn ex-vrouw wees daar duidelijk op.


  Tegen de middag stond de zon fel aan de hemel. Ze stopten opnieuw voor een verfrissing. Een groepje kleine jongens hadden zich om de wagen verzameld, en ze vroegen aan Alex: ‘Mogen we binnen kijken, mister?’


  Glimlachend tilde hij hen een voor een op.


  ‘Ik word later brandweerman,’ zei er een.


  ‘Dat is prima,’ ging Alex ernstig op hem in, ‘maar soms is het een heel gevaarlijk beroep.’ Terzijde zei hij tegen Zoey: ‘Dat wil die jongen van dat auto-ongeluk ook als hij uit het ziekenhuis ontslagen is.’


  ‘Wat?’


  ‘Bij de brandweer.’


  ‘Misschien uit dankbaarheid.’


  ‘Kan zijn, maar hij zal wel eerst een stuk gezonder moeten worden.’


  Terwijl de groep aan het uitrusten was, werden sommige vrijwilligers vervangen door andere. ‘Hoe denk jij erover, Zoey?’ vroeg Alex haar.


  Ze schudde van nee. Ook al begon ze haar lichaam wel te voelen, toch kwam dat meer door de buitengewone hitte dan door de inspanning op zich. Als enige vrouw wilde ze per se de vlag blijven voeren voor het kleine aantal vrouwen bij de brandweer in de rest van het land.


  Aan het eind van de tocht wachtte een ontvangstcomité hen op met de pers. Er ging een gejuich op en camera’s flitsten. Het was een hartverwarmend moment, en toen Zoey tussen de menigte ook kinderen van het ziekenhuis ontdekte, was ze zo blij dat ze het gedaan had, dat de tranen haar in de ogen sprongen. Met de rug van haar hand veegde ze ze weg.


  Meteen voelde ze een arm om haar schouders. ‘Het zijn zulke dappere kinderen. Ik ben blij dat we iets voor hen hebben kunnen doen,’ zei Alex.


  Ze knikte en zei, met een lachje: ‘Ik ook.’


  


  Na de toespraken en het overhandigen van het geld, ging de menigte uiteen.


  ‘We gaan,’ zei Alex tegen zijn team. ‘Ik weet niet hoe jullie erover denken, maar ik ben toe aan een douche en schone kleren.’ Hij wendde zich tot Zoey. ‘De jongens kunnen ons afzetten bij mijn auto, voor ze de wagen terugrijden.’


  Kort nadat ze overgestapt waren in zijn auto, kondigde Alex aan dat hij moest tanken en reed de oprit van het eerstvolgende tankstation op.


  Terwijl hij stond af te rekenen, en ze hem met kop en schouders boven de rest uit zag steken, nam ze zich voor hem nog eens te zeggen hoe ze zich tot hem aangetrokken voelde. Als hij opnieuw zei dat ze het maar moest vergeten, dan zou ze het moeten accepteren. Maar misschien was hij van gedachten veranderd. Alleen al bij de gedachte begon haar hart sneller te kloppen.


  Starend naar het blok flats naast de garage, zat ze te dagdromen, tot haar blik bleef steken op een appartement op de eerste verdieping, waar rook naar buiten kringelde door een gebroken ruit.


  ‘Er is daar brand,’ riep een vrouw.


  Onmiddellijk was ze de auto uit. Ze greep de helm van de achterbank en rende naar de ingang van de flats. ‘Bel het alarmnummer!’ riep ze naar de vrouw op de stoep die de brand had opgemerkt, en ze rende naar binnen.


  Bij de lift hing een bordje met ‘Buiten Dienst’. Zonder aarzelen rende Zoey de slechtverlichte trap op. Overal om haar heen gingen deuren open, en verschenen mensen in de deuropening om te vragen wat er aan de hand was. De dichtstbijzijnde deur stond wagenwijd open, en eenmaal binnen zag Zoey een vrouw die aan het ander eind van de rommelige huiskamer buiten zichzelf op een deur stond te bonzen.


  ‘De hemel zij dank dat u er bent! Het is mijn zoon Connor. Hij heeft daar vuurwerk en de deur is op slot.’


  Zoey overzag de situatie onmiddellijk. Ze bonsde op de deur en schreeuwde: ‘Doe open, Connor. Onmiddellijk!’


  ‘Dat kan niet,’ riep hij met gesmoorde stem. ‘Daar brandt het.’


  ‘We moeten hem inslaan,’ zei ze tegen de doodsbenauwde moeder. ‘U moet me helpen. Als we er allebei de schouder tegenaan zetten, lukt het misschien.’


  Bij de eerste poging week de deur geen duimbreed, en het geknetter van het vuur klonk luider.


  ‘De lucht van buiten wakkert het vuur aan. Hij moet er door het raam uit,’ riep Zoey.


  ‘Waar is de rest van jullie?’ schreeuwde de vrouw. ‘Kan niemand een ladder neerzetten?’


  ‘Die zijn er nog niet,’ zei Zoey. ‘Ik was toevallig in de buurt en…’


  ‘Onmiddellijk het gebouw ontruimen!’ hoorde ze Alex beneden roepen, en toen was hij er, kalm als altijd.


  Nog nooit was Zoey blijer geweest om iemand te zien.


  ‘Snel! Naar buiten!’ commandeerde hij de vrouw, en wendde zich toen tot Zoey. ‘Kijk of je ergens een natte lap kunt vinden om mijn gezicht te bedekken.’


  Omdat de moeder aarzelde, duwde Zoey haar de deur uit. ‘Doe wat hij zegt. We weten wat we doen.’


  Van een stapel strijkgoed op de keukentafel greep Zoey een paar handdoeken, en ze hield ze onder de kraan.


  Alex had net een poging gedaan de deur in te slaan en die kraakte nu in de hengsels. Een tweede poging slaagde, en vlammen en rook sloegen naar buiten.


  Met een handdoek over mond en neus ging Alex de kamer in, Zoey vlak achter hem aan. ‘Ga terug!’ beet hij haar toe. ‘Je hebt geen zuurstofmasker!’


  ‘Jij ook niet,’ antwoordde ze resoluut, en ze volgde hem in de dikke zwarte rook.


  Na kostbare seconden in het rond getast te hebben, vonden ze de jongen in elkaar gezakt in de verste hoek van de kamer. Alex bukte zich snel en tilde hem over een schouder. ‘Vooruit,’ schreeuwde hij. ‘Eruit voor de hele boel in de fik gaat. Jij eerst, Zoey. Ik heb geen zin om voor jou terug te moeten komen.’


  Omdat het amper het juiste ogenblik was om te argumenteren, volgde ze zonder iets te zeggen zijn bevel op.


  Eenmaal buiten legde Alex de jongen op het gazon.


  Zoey knielde naast hem. Vaag had ze zijn hysterisch gillende moeder gehoord toen ze hem naar buiten brachten, maar het drong niet tot haar door. De jongen had brandwonden en hij had rook ingeademd, en ze had niets om hem te behandelen. Tot overmaat van ramp constateerde ze dat hij niet ademde en geen pols had. Snel bracht ze Alex op de hoogte, die meteen dringend vroeg aan de omstanders of iemand de Spoedeisende Hulp al gebeld had.


  ‘Hij is vertrokken,’ zei Zoey zacht. ‘Ik begin met reanimeren.’


  ‘Oké,’ zei hij kortaf. ‘Laten we zien of we hem terug kunnen halen en intussen bidden dat er snel hulp komt opdagen, anders zitten we met een dode jongen en het hele blok flats in de fik.’


  De seconden die volgden leken wel een eeuw. Toen was daar plotseling een ambulanceteam, en kondigde de sirene de komst van collega’s van een andere brandweerpost aan.


  Op dat moment begon de jongen weer te ademen. Zijn moeder, die tot dan toe geschokt gezwegen had, greep Zoeys arm.


  ‘Het komt goed,’ stelde Zoey haar gerust. ‘Hij ademt weer, maar hij heeft medische hulp nodig. In de ambulance geven ze hem zuurstof en medicijnen om nog een hartstilstand te voorkomen. Nu nemen zij het van mij over.’


  Na de twee ambulancebroeders snel op de hoogte te hebben gebracht, kwam ze overeind.


  


  ‘Het is toch bijna niet te geloven dat we net in de buurt waren,’ zei Alex hoofdschuddend toen ze opnieuw op weg naar huis waren. Zijn gezicht zat onder de rookvegen. ‘Ik hoefde trouwens niet ver naar je te zoeken.’


  Ze lachte vermoeid. Een redding als deze was veel gevaarlijker dan een waarbij ze met het team uitrukten. Gelukkig hadden ze beiden hun brandvrije uniform nog aan gehad en hadden ze helmen bij zich. Aan zuurstofmaskers had het hen echter ontbroken, en Zoeys keel was rauw. Ook haar ogen deden pijn.


  ‘Je had mee moeten gaan naar de Eerste Hulp toen de ambulancebroeders dat voorstelden,’ zei Alex met een snelle blik op haar beroete gezicht.


  ‘En jij dan? Heb jij soms geen rauwe keel en pijnlijke ogen?’


  ‘Eh, ja, maar ik ben jou niet. En ik wil niet dat je nadelige gevolgen van de brand ondervindt.’


  ‘Met mij gaat het goed,’ zei ze, terwijl haar ogen bijna dichtvielen. ‘Een bad en een hete drank is alles wat ik nodig heb. Ik wou dat het voor die arme jongen net zo eenvoudig was.’


  ‘Nou, zoals het er nu uitziet, komt hij er helemaal bovenop.’


  ‘Ja, als hij tenminste geen hersenbeschadiging heeft,’ merkte ze nog slaperig op. Het volgende moment was ze in slaap gevallen.


  Slapend in de stoel naast hem zag ze er jong en weerloos uit. Onder de dikke jas gingen haar borsten langzaam op en neer, en haar blonde haar omlijstte haar gezicht.


  Licht geïrriteerd vroeg Alex zich af wat ze dan ook deed in zo’n gevaarlijk beroep. Ze zou meer op haar plaats zijn in een modezaak… en minder risico lopen. Gelukkig had ze niets opgelopen. Er ging een schok door hem heen toen hij zich realiseerde hoe erg hij dat gevonden zou hebben. Tegen beter weten in voelde hij zich tot haar aangetrokken.


  Toen haar hoofd opzij en tegen zijn schouder viel, raakte hij met zijn lippen even haar verwarde blonde haren aan. Haar geur was onherkenbaar door de rook, niet het meest lekkere parfum, maar toch maakte het hem warm. Hij glimlachte in zichzelf. Dit zelfverzekerde jonge schepseltje zou niet weten hoe snel ze er vandoor moest gaan als ze ontdekte dat ze zo’n beschermingsdrang in hem opriep. Zij leek hem meer het type voor plezier en romantiek.


  Toen hij voor Mandy’s huis stopte, sliep ze nog steeds, en het spijtte hem om haar wakker te maken. Zacht raakte hij haar gezicht aan.


  Ze mompelde zijn naam.


  ‘Zoey,’ zei hij zacht, ‘wakker worden. We zijn thuis.’


  ‘Hm?’


  ‘We zijn thuis, Zoey,’ herhaalde hij.


  Ze opende haar ogen en keek hem een ogenblik verbijsterd aan. Toen richtte ze zich op en haalde een vuile hand door haar haren. ‘Dat kan niet waar zijn,’ kreunde ze.


  ‘Wat niet?’


  ‘Dat ik in slaap gevallen ben! Wat ben ik voor iemand!’


  ‘Gewoon iemand die een drukke dag achter de rug heeft.’


  ‘Hm-m. Dat zal dan wel. Rosie krijgt tandjes, en dat ik er midden in de nacht uit moet, werkt natuurlijk ook niet mee.’


  ‘Bedoel je dat je op hebt gezeten met de baby?’ riep hij uit. ‘Waar was haar moeder dan?’


  ‘We doen het om de beurt.’


  ‘Maar Mandy heeft geen baan.’


  ‘Dat weet ik wel, maar ze heeft een beroerde tijd achter de rug.’


  ‘Jij niet dan?’


  Ze glimlachte verdrietig. ‘Begin daar nou niet weer over. Met zelfmedelijden schiet ik niks op.’ Omdat ze het niet kon laten, voegde ze eraan toe: ‘Weet je nog de laatste keer?’


  Of hij het zich herinnerde! In die ogenblikken dat hij haar in zijn armen had gehouden, was het immers allemaal begonnen.


  Ze wachtte op antwoord.


  In haar saffieren ogen kijkend, kon hij onmogelijk liegen. ‘Natuurlijk herinner ik me dat,’ zei hij stijfjes, een beetje nijdig dat ze hem op die manier dwong. ‘Op de een of andere manier heb ik het gevoel dat ik een beetje voor je moet zorgen. De hemel mag weten waarom, want je bent me er een.’


  Het was maar de halve waarheid, en aan haar uitdrukking zag hij dat zijn antwoord haar niet beviel.


  ‘Je hoeft niet voor mij te zorgen,’ bitste ze. ‘Sinds mijn achttiende zorg ik voor mijzelf, en er is me tot nu toe niets ernstigs overkomen.’ Het lag op de punt van haar tong om te vertellen dat ze wel degelijk iets nodig had, maar dat het te maken had met passie en verlangen, en niet met de broosheid die hij associeerde met vrouwzijn.


  Op het moment dat ze naar de hendel reikte om het portier te openen, besefte hij dat hij haar niet wilde laten gaan. ‘Laten we ergens gaan eten, als we ons gedoucht en omgekleed hebben,’ zei hij snel. ‘Dat wil zeggen, als je geen andere plannen hebt.’ Hij lachte plagerig. ‘Of ben je te moe?’


  Haar irritatie verdween bij de gedachte wat meer tijd met hem door te kunnen brengen. ‘Ja, graag… en nee, ik ben niet te moe.’ Al zou ik erbij neervallen, dacht ze. Het dutje in de auto had haar weer energie gegeven, en ze popelde nu om naar binnen te gaan en iets leukers aan te trekken.


  ‘Hoelang heb je nodig?’ vroeg hij achteloos, nu hij wist dat ze de hele avond nog hadden.


  ‘Een uur?’


  ‘Prima. Dan kom ik je afhalen.’


  


  ‘Zoey! riep Mandy uit toen ze haar zag. ‘Hoe kom je aan dat roet? Ik dacht dat het vandaag een plezierige dag zou zijn.


  ‘Dat was… is het ook,’ riep Zoey vrolijk halverwege de trap. ‘Het roet is van een brand waarbij Alex en ik op de terugweg betrokken waren. Maar de rest van de dag was fantastisch en we gaan zo ook nog uit eten.’


  ‘Met z’n tweeën?


  ‘Hm-m.’


  ‘Waar?’


  ‘Ik weet niet. Kan me ook niet schelen… als ik maar bij hem ben. En jij? Komt Harry nog?’


  Mandy trok een gezicht. ‘Zaterdagavond, weet je! Maar morgenmiddag komt hij Rosie en mij ophalen voor een tochtje.’


  Terwijl ze in bad lag, dacht Zoey erover na wat ze aan zou trekken. Het was altijd verleidelijk om in het zwart te gaan, maar vanavond wilde ze indruk maken, Alex laten zien dat ze nog iets anders was dan traumadeskundige en babyoppas. Een mooie gelegenheid voor de lange mouwloze jurk in dezelfde kleur als haar ogen. Hij was heel eenvoudig van snit en daarom vielen haar haren, huid en slanke ronde vormen des te meer op.


  Wat voor indruk zou ze zo op Alex maken? Zou de dag eindigen zoals ze wilde? Reken er niet teveel op, hield ze zichzelf voor. Hij was immers nog bezig over de scheiding van Gloria heen te komen, die nu bovendien bij hem logeerde. Zoey zou graag willen weten waarom. Misschien wilde ze hem wel terug.


  ‘Wauw!’ riep Mandy toen ze Zoey naar beneden zag komen. ‘Hij zal zijn ogen niet van je af kunnen houden.’


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt.’


  


  Alex was met lichte tred de trap op gelopen om te gaan douchen. Nog voor hij zich echter van zijn uniform kon ontdoen, riep Gloria hem van beneden.


  ‘Ik ben net terug uit het ziekenhuis,’ zei ze. ‘Tante Mary wordt maandag geopereerd.’


  Even was hij vergeten dat ze er weer was, en dat ze een moeilijke tijd tegemoet ging. ‘O, nou laten we hopen dat alles goed gaat,’ zei hij ernstig. ‘Maar je moet me nu even excuseren, want ik moet douchen. Zoey en ik raakten op de terugweg betrokken bij een brand en ik zit onder het roet.’


  ‘Wat is er tussen jullie gaande?’ vroeg Gloria op zakelijke toon.


  Hij zuchtte. Geen moment geloofde hij dat ze echt geïnteresseerd was. ‘Niets. We leren elkaar gewoon steeds wat beter kennen. Hoezo?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Zomaar. Gewoon nieuwsgierig. Ze lijkt me niet je type.’


  Hij fronste, geïrriteerd dat ze dacht het recht te hebben zich ermee te bemoeien. Zíj was zijn type niet geweest. Was ze dat soms vergeten?


  


  Toen Zoey de deur voor hem opendeed, was die frons er nog steeds. ‘Klaar?’ vroeg hij kortaf.


  Ze knikte. Na een blik op zijn gezicht, was haar opwinding meteen bekoeld. ‘Ja,’ antwoordde ze net zo kortaf, en zonder tijd te verliezen, stapte ze in zijn auto.


  ‘Ik had gedacht naar de golfclub te gaan, als je dat goed vindt,’ zei hij op iets lichtere toon. ‘Het eten is daar uitstekend.’


  ‘Best,’ zei ze abrupt. Als ze een jute zak aan had gehad, had hij niet minder notitie van haar kunnen nemen.


  Hij keek haar een ogenblik aan. ‘Wat is er, Zoey?’


  ‘Niets! Helemaal niets!’


  ‘Echt niet? We hoeven niet uit eten te gaan, hoor. Maar hoe kun je er zo mooi uitzien en toch zo belabberd kijken?’


  ‘Ik belabberd kijken! Pardon! Had je jouw gezicht moeten zien toen ik opendeed. Wat heb ik je gedaan?’


  ‘Ach niets,’ zei hij. ‘Het spijt me als ik vervelend was. Het komt door Gloria, die me van alles vroeg.’


  ‘Dus ze is er nog steeds?’


  ‘Ja, een oude tante van haar moet geopereerd worden, en die wil ze een beetje bijstaan.’


  Het ging Zoey niets aan, maar ze kon niet laten te vragen: ‘Hoelang blijft ze?’


  ‘Ik heb geen idee. Zo lang als het duurt, vermoed ik. Ze is erg gesteld op de oude dame en nogal bezorgd.’


  ‘Waarom heb je me dan niet afgebeld?’ vroeg Zoey koel. ‘Als je belangrijker dingen te doen had…’


  ‘Zoals?’


  ‘Gloria’s hand vasthouden. Ze is toch naar jou toe gekomen. Kon ze trouwens niet in het huis van haar tante zijn?’


  ‘Moeilijk. Die woont in een bejaardenhuis.’


  Zoey wist dat ze onvriendelijk deed, maar ze kon de gedachte dat Alex en zijn ex-vrouw op zo’n intieme voet met elkaar stonden niet verdragen.


  Hij keek naar haar stugge uitdrukking en zei met een effen gezicht: ‘Ik heb je mee uit eten gevraagd en dat is wat we gaan doen… samen ergens eten… omdat we het verdiend hebben. Oké?’


  Alsof het haar niets uitmaakte, haalde ze haar schouders op. ‘Mij best. Als je maar niet de hele tijd denkt dat je eigenlijk weer naar huis moet.’


  ‘Hoe kom je erbij! Trouwens, ik heb ook nog niet eens gezegd hoe fantastisch je eruit ziet.’


  Nog niet helemaal bereid hem te vergeven, zei ze: ‘O wee als je nu zegt dat ik ooit iemand heel gelukkig zal maken.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat het nergens op slaat. En ik zou niet eens een nieuwe relatie moeten willen.’


  ‘En?’


  ‘O verdraaid, Alex, doe niet alsof je me niet begrijpt.’


  ‘Je bent niet goed wijs,’ zei hij zacht. ‘Ik ben niet van plan een nieuwe relatie te beginnen, zo kort na de scheiding. Dat zou voor alle betrokken partijen niet goed zijn.’


  Ze veerde overeind. ‘Inclusief Gloria?’


  ‘Misschien. We zijn nog niet zo lang gescheiden.’


  ‘Ik begrijp het.’


  Hoofdschuddend zei hij, ‘Nee, je begrijpt het niet. Ik probeer gewoon verstandig te zijn, Zoey.’


  Op dat moment stopte hij voor een hoog gebouw. Omdat ze hem nog altijd opstandig aankeek, vroeg hij: ‘Nou, hoe zit het? Ben je klaar voor een gezellig etentje? Laten we van elkaars gezelschap genieten en de rest even vergeten.’


  ‘Goed,’ antwoordde ze, met het hart in de schoenen. Als hij haar gevoelens voor hem zo makkelijk aan de kant kon zetten, dan voelde hij ook niets voor haar.


  Terwijl ze naar een tafeltje begeleid werden, herstelde ze zich. Waarom de avond bederven met ingewikkelde gedachten? Als hij twijfels had over hun ontluikende vriendschap, dan zou ze die hier en nu uitbannen. Ze had hem immers willen imponeren… nou, dat zou ze dan doen ook.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Tijdens de maaltijd bekeek Alex Zoey af en toe met een geamuseerd lachje. Kennelijk erop uit om hem te charmeren, trakteerde ze hem op sprankelende verhalen uit haar vroegere standplaats in de stad. Ook de verhalen over Mandy en Rosie klonken enkel nog opgewekt. Geen sprake meer van moeilijke tijden.


  Toen ze eindelijk zweeg en hem van onder haar oogleden aankeek, kon hij zijn ogen niet van het gleufje tussen haar borsten afhouden. Hij moest wel gek zijn te denken dat hij een vrouw als Zoey Lawrence kon weerstaan. Intieme ontmoetingen als deze maakten alleen maar dat ze in elkaars armen gedreven werden.


  ‘Ik weet wel waar je op uit bent,’ zei hij met lage stem. ‘Kom, laten we gaan.’ Hij riep de ober om de rekening te betalen.


  Ze keek hem alleen maar uitdagend aan.


  Eenmaal buiten nam hij haar in zijn armen. ‘Je hoeft je best niet te doen om te maken dat ik je aantrekkelijk vind,’ mompelde hij in haar glanzende haren. ‘In je onelegante werkuitrusting ben je net zo verleidelijk als in je mooie jurk.’


  ‘Dus?’ Vragend keek Zoey hem aan.


  ‘Dus dit,’ zei hij zacht, en hij kuste haar op de lippen.


  Zijn lippen waren krachtig en warm… en veeleisend. Zijn armen waren waar ze ze wilde hebben, om haar heen, en zijn voelbare opwinding maakte het moment compleet. Dit is het, dacht ze duizelig. Liefde!


  Helaas! Ze had te vroeg gejuicht.


  Bijna op hetzelfde moment duwde hij haar zachtjes van zich af. ‘Ik wist dat het geen goed idee was om met je uit te gaan,’ zei hij met een zucht. ‘Ik had verstandiger moeten zijn. Ik breng je naar huis, Zoey. Voordat we ons door onze gevoelens laten meeslepen.’


  Nu was haar blik niet langer uitdagend, maar schoten haar blauwe ogen vuur. ‘Wat is er met je aan de hand?’ beet ze hem toe. ‘Denk je er ineens aan dat er thuis iemand op je zit te wachten?’


  Spijtig schudde hij zijn hoofd. ‘Zie je, nu ben je kwaad. Het was beter als we het hadden gelaten zoals het was… gewoon als goede vrienden.’


  ‘Jij durft!’ schreeuwde ze. ‘Jij stond erop dat we zouden gaan. Wat was je dan van plan? Van twee walletjes eten? Met mij flirten en dan terug gaan naar Gloria?’


  ‘Als dat zo was dan waren we nu verder gegaan,’ protesteerde hij met kracht. ‘Dan had ik niet zoveel rekening met je gehouden.’


  ‘Poeh!’ snoof ze. ‘Alsof jij weet wat het beste voor mij is. Maar nu… ja, nu wil ik ook naar huis.’


  Op de terugweg zeiden ze geen woord en toen ze stopten in hun straat, stapte Zoey als de weerlicht uit.


  ‘Welterusten, en bedankt voor de maaltijd,’ zei ze ijzig, en ze liep met opgeheven hoofd, maar met het hart in de schoenen het pad op.


  


  Na die domper van de zaterdagavond was de zondag voor Zoey een snertdag. Ze hielp Mandy wat met huishoudelijke karweitjes, werkte een beetje in de tuin en ging ten slotte met Rosie wandelen. Op het moment dat ze met de wagen naar buiten kwam, zag ze Gloria het huis aan de overkant uit stappen. Ze deed net of ze haar niet zag, maar irritant genoeg kwam Gloria naast haar lopen.


  ‘Jij bent dat meisje van de brandweer, hè?’


  ‘Ja.’


  ‘En je bent moeder, zie ik.’


  ‘Nee, de baby is niet van mij.’


  ‘O, van wie dan?’


  ‘Rosie is mijn halfzusje.’


  ‘Een groot leeftijdsverschil.’


  ‘Inderdaad.’


  Ineens schaamde Zoey zich dat ze zo kortaf deed. Gloria kon het ook niet helpen dat zij verliefd was op haar ex-man. ‘Ik sla hier af,’ zei ze op vriendelijker toon. ‘Leuk je weer gezien te hebben.’


  ‘Ik kan ook net zo goed die kant opgaan,’ zei Gloria. ‘Eigenlijk wilde ik alleen maar even een luchtje scheppen. Alex had wel mee gewild, maar hij heeft afgesproken die jongen van dat auto-ongeluk op te zoeken.’


  Waarom moet je dan zo nodig met mij meelopen? dacht Zoey. We kennen elkaar toch amper?


  De schemering begon in te vallen, en een kille herfstavond kondigde zich aan.


  Naast hen stopte een auto, en toen de bestuurder het portier opende, fleurde Gloria op.


  ‘Hallo, dames,’ zei Greg. ‘Zin om een bioscoopje te pakken?’


  ‘Zoey schudde het hoofd. ‘Nee, dank je, zoals je ziet, heb ik mijn handen vol.’


  ‘Jij, Gloria?’


  ‘Eh…ja, waarom niet? Ik zit de meeste tijd bij mijn zieke tante. Ik kan best een beetje afleiding gebruiken.’


  ‘Natuurlijk,’ stemde Zoey opgelucht in.


  Zich afvragend wat Alex wel zou denken als hij hoorde dat Gloria met Greg met zijn gladde tong naar de film was geweest, liep ze terug naar huis.


  


  Toen Alex zag dat Gloria met Zoey op liep, gromde hij. De twee vrouwen in zijn leven samen aan de wandel! Een van de twee moest nu tot het verleden behoren, maar dat was niet zo. En de ander? De mooie Zoey. Als een mooi jong veulen. Zelfverzekerd en uitgesproken in wat ze wilde. Wat was daar eigenlijk mis mee? Hij moest in de wolken zijn dat ze hem wilde. Hij was er echter één keer ingetuind en dat moest niet nog eens gebeuren.


  Nadat de vrouwen om de hoek waren verdwenen, stapte hij in zijn auto, op weg naar het ziekenhuis.


  


  De volgende maandagochtend werd Zoey begroet met samenzweerderige lachjes.


  ‘We hebben een voorstel,’ zei Geoff.


  ‘O ja?’


  ‘Ja. De man voor wie jij in de plaats gekomen bent, had als nevenfunctie om ons een beetje op te vangen. Hij hield de moed er bij ons in als het moeilijk was, als er doden of gewonden waren gevallen. Het kan ons allemaal overkomen dat het een keer teveel wordt, en als dan een van ons beschikbaar is om ons hart te luchten, dan is de kans groter dat we rustig kunnen slapen.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg ze langzaam.


  ‘Dat jij zijn plaats moet innemen, Zoey. Zelfs onder normale omstandigheden voelen we ons al beter met jou in ons midden. Wat vind je daarvan?’


  ‘Ik wil eerst wel eens weten wat Alex daarvan vindt.’


  ‘Het was zijn voorstel.’


  ‘Echt?’


  Dat was eigenaardig. Temeer daar ze er op het moment eerder zelf grote behoefte aan had een beetje opgevrolijkt te worden. Misschien dacht hij dat als ze wat meer contact met de anderen had, ze niet meer zo op hem gefixeerd zou zijn.


  ‘Goed. Ik doe het,’ stemde ze toe. ‘Dat wil zeggen, als ik niet continu handen vast moet houden en tranen af moet drogen, of…’ ze wierp een ondeugende blik op Alex die net binnenkwam, ‘samenzang moet organiseren.’ Ze maakte er een grapje van, maar ze wist best dat er zich omstandigheden konden voordoen waarin het niet mogelijk was de gewenste emotionele afstand te bewaren. Een bemoedigend woord of een vriendelijk gebaar kon dan wonderen doen.


  Op dat moment wist ze echter niet hoe spoedig het moreel van de mannen een dieptepunt zou bereiken.


  


  Het was vrijdagnamiddag, na een lange week waarin niets bijzonders gebeurd was. Zoey voelde zich rusteloos en gespannen. Korte tijd vroeg ze zich zelfs af of ze niet de verkeerde hadden gekozen om het moreel op te peppen. Ze zou zich wat beter hebben gevoeld als Alex nog iets gezegd had over hun hartstochtelijke confrontatie bij de golfclub, maar hij verschool zich achter beleefde afstandelijkheid.


  Toch besefte ze dat er iets niet klopte. Het was wel degelijk een magisch moment geweest, maar hij had het snel afgedaan als iets heel gewoons. Een paar keer had ze hem erop betrapt dat hij haar peinzend gadesloeg. Op die momenten had ze zich in moeten houden om niet naar hem toe te lopen en erover te beginnen. Iets hield haar daarvan echter terug. Trots? Onzekerheid? Ze wist het niet, en haar zelfvertrouwen leed eronder.


  


  Vlak voor de wisseling van de wacht was er alarm. Brand in het natuurkundelaboratorium van de scholengemeenschap, waar ook kinderen van de brandweerlieden op zaten. Volgens de melding was de politie al ter plaatse.


  Na enkele woorden met de hoofdagent gewisseld te hebben, deelde Alex zijn team mee dat er mensen bij betrokken waren. De meeste leerlingen en leraren waren al vertrokken toen de explosie plaatsvond, maar er waren nog een paar achterblijvers op het terrein, en voorbijgangers hadden de rectrix en de conciërge in de richting van het lab zien rennen. Daarna waren die niet meer gezien.


  De mannen hadden onder de briefing alvast de brandslangen aangesloten en zichzelf met zuurstofmaskers uitgerust. Nu stonden ze op het punt het lage gebouw binnen te gaan.


  ‘We weten niet wat de explosie veroorzaakt heeft,’ waarschuwde de politieman. ‘Het is niet uitgesloten dat er nog meer explosies volgen.’


  ‘Geweldig!’ merkte een van de mannen cynisch op. ‘Dat kunnen we net gebruiken met al die gaskranen hier op het terrein. Je zult zien dat er een stelletje jongens bezig zijn geweest.’


  Vanbinnen bleek het gebouw veel groter dan verwacht, en de ploeg, met Alex voorop, zocht op de tast zijn weg door de dichte rook.


  ‘Verspreiden!’ riep hij over zijn schouder, en op hetzelfde moment struikelde hij over het lichaam van een vrouw.


  Zoey, die toeschoot, zag in een flits dat het de rectrix was. Zo snel ze konden, brachten ze haar naar buiten.


  Als de ambulance nog niet gearriveerd was, moest Zoey de vrouw zelf helpen… als het tenminste niet al te laat was. Het zag er niet hoopvol uit. Er was geen hartslag of pols. Haar lippen waren blauw, haar huid voelde koud en klam aan. Terwijl Zoey wanhopig probeerde haar te reanimeren, besefte ze dat de rectrix een hartstilstand gekregen moest hebben toen ze het gebouw in rende.


  Inmiddels waren ook de ambulancebroeders gearriveerd, en ze stonden er met sombere gezichten bij. Het was duidelijk dat hier geen hulp meer baatte.


  Langzaam kwam Zoey overeind.


  Op dat moment droegen Alex en wat anderen ook de conciërge en een jongen naar buiten. De jongen had lelijke brandwonden, en de man leek ademhalingsmoeilijkheden te hebben.


  Alsof dat op zich nog niet afschuwelijk genoeg was, zei Alex nerveus: ‘Het is de zoon van Geoff. We vonden hem bij een van de werkbanken.’


  ‘O nee toch! Verschrikkelijk! Waar is Geoff?’


  ‘Die staat daar over te geven.’ Hij pauzeerde even. ‘Hij heeft hem zelf gevonden.’


  De ambulancebroeders ontfermden zich over de slachtoffers. De conciërge dienden ze zuurstof toe, en ze wikkelden de gewonde jongen in een deken met gel, om te voorkomen dat de verbranding tijdens de rit naar het brandwondencentrum nog verder doorzette.


  Nadat Geoff bekomen was van de eerste schok, haastte hij zich naar zijn zoon. ‘Zoiets verwacht je niet,’ zei hij hees, terwijl hij zich voorbereidde om mee te gaan met de ambulance. Hij wierp een bezorgde blik op de rectrix. ‘Dood?’


  ‘Ik vrees van wel,’ antwoordde Alex.


  Geoff kreunde. ‘Die vrouw leefde voor de school.’


  ‘En nu is ze ervoor gestorven,’ zei Zoey heel rustig. ‘Laten we hopen dat ze de enige is.’


  De sfeer onder de mannen die bezig ware de brand onder controle te krijgen, was grimmig. Deze keer was het een van hun eigen mensen die door het ongeluk getroffen was, en zij die zelf ook kinderen hadden, konden begrijpen wat Geoff doormaakte.


  ‘Laat mij Geoffs vrouw maar inlichten,’ zei Alex tegen de politie. ‘Ze kan het beter van een van ons te horen krijgen. Ze wonen vlakbij de brandweerkazerne, dus zo gauw we terug zijn kan een van ons haar naar het brandwondencentrum brengen.’


  


  Het was laat op de avond, en Zoey was nog steeds gespannen. Terwijl het team nog bezig was de wagen terug te zetten, was Alex abrupt vertrokken om Mrs. Baines te halen. Even later had Zoey hem in zijn auto voorbij zien komen met een lijkbleke vrouw op de passagiersplaats. Sinds die tijd wachtte ze op nieuws.


  Om elf uur ging eindelijk de deurbel. Zonder Alex te begroeten, zei ze: ‘Hoe gaat het met de jongen?’


  Hij zag er vermoeid uit. ‘Hij is het gezichtsvermogen aan één oog kwijt, en hij heeft derdegraadsverbrandingen aan één kant van zijn gezicht en op de arm waarmee hij zich heeft proberen te beschermen.’


  Bedroefd schudde ze het hoofd. ‘Is er al bekend wat er gebeurd is?’


  ‘Ja. Geoffs zoon is na de scheikundeles stiekem terug gegaan om zelf te experimenteren. Hij was er te slecht aan toe om hem uitgebreid te verhoren, maar dat hebben ze wel uit hem gekregen.’


  ‘En zijn ouders?’


  ‘Wat denk je? Wanhopig.’


  Uitnodigend wees ze naar de bank. ‘Ga zitten, dan maak ik iets te drinken.’


  ‘Graag,’ zei hij. ‘Ik snak naar een douche en schone kleren, maar met zo’n tragedie als van vandaag lijken dat soort dingen volslagen onbelangrijk. Die arme vrouw… Geoffs zoon… en de conciërge. Die is er trouwens nog het beste vanaf gekomen.’ Met een geeuw haalde hij zijn hand door zijn donkere lokken.


  Tegen de tijd dat Zoey met een kom hete chocola uit de keuken kwam, was hij in slaap gevallen.


  Vertederd keek ze op hem neer. Stoere kerel. Het deed haar goed hem ook eens een keer kwetsbaar te zien. Zich voorover buigend, kuste ze hem zachtjes op zijn voorhoofd.


  Meteen sloeg hij zijn ogen op.


  Ze zuchtte. Ze had beter moeten weten, niet moeten denken dat hij zijn waakzaamheid verloor.


  Nadat hij de kom van haar had aangepakt, klopte hij uitnodigend op de bank, en vroeg: ‘Waar is Mandy?’


  ‘Uit met de nieuwe man van haar leven.’


  ‘Ja, daar had je het al eerder over. Hoe heet hij?’


  ‘Harry. En ik zie een bruiloft in het verschiet.’


  ‘Echt?’ Hij ging iets verder rechtop zitten. ‘Dus dan kun je je eigen leven weer helemaal oppakken?’


  ‘Eh, ja… ik denk het wel. Het was nog niet in mij opgekomen. Misschien eerder als een bepaald iemand niet zo’n kruidje-roer-mij-niet was.’


  ‘Ik?’


  ‘Wie anders?’


  Even keek hij haar aan, en zette toen de kom neer. Hij draaide zich naar haar toe. ‘Denk je soms dat het makkelijk is, jou weerstaan?’


  ‘Dat moet wel. Je blijft er vrolijk genoeg onder.’


  ‘Het is maar wat je vrolijk noemt, Zoey. Echt opgewekt ben ik al jaren niet.’


  ‘Ikzelf heb me sinds de dood van mijn vader ook niet bepaald in de wolken gevoeld,’ zei ze ernstig. ‘Voor die tijd had ik een heerlijk leven… een massa vrienden, feesten, ik ging naar het theater, van alles… maar toen ik zag hoe Mandy eraan toe was, heb ik dat allemaal opzij gezet.’ Haar stem werd onvaster. ‘Ik voelde me alleen, had niemand en…’ Ineens stopte ze. Waar was ze mee bezig? Zat ze weer om sympathie te bedelen! Hij zou haar wel een zeurkous vinden.


  Hij sloeg een arm om haar heen en trok haar naar zich toe. ‘Dus we spelen allebei een spelletje,’ zei hij, met zijn kin op haar blonde kruin. ‘Stom, hè? Maar er is wel een verschil. Als je stiefmoeder weer iemand heeft die voor haar zorgt, dan ligt voor jou de weg open. Terwijl ik zit met de erfenis van een mislukt huwelijk en een ex-vrouw die weer op het toneel is verschenen.’


  ‘Nou en?’ riep ze uit, hem recht aankijkend. ‘Gloria is alleen een probleem voor zover jij dat toestaat. Als jullie vroeger al niets met elkaar gemeen hadden, dan moet dat nu nog minder zijn… tenzij jullie je bedacht hebben. En wat het mislukte huwelijk betreft, nou en? Mislukt… voorbij… kaputt… als je dat maar niet voor ons de boel laat bederven.’ Haar stem klonk nu zachter. ‘Want we passen toch bij elkaar, Alex?’


  Hij wenste dat hij die saffieren blik, die vragende mond, kon weerstaan, dat hij dat gevoel in zijn lendenen kon onderdrukken, maar niets van dat alles. In plaats daarvan kuste hij haar, streelde haar borsten, voelde hoe haar tepels hard werden onder zijn aanraking, en vergat de wereld om zich heen. Met Zoey vrijen, dat zou zijn als een warme thuiskomst.


  De auto die het pad op reed maakte een einde aan die fantasie.


  ‘O nee,’ verzuchtte Zoey. ‘Daar heb je Mandy. Laten we naar jouw huis gaan.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Gloria logeert bij me, dat weet je toch.’


  ‘En? Ze slaapt toch niet in je bed, wel?’


  Hij was opgestaan. ‘Je zou beter moeten weten dan zulke vragen te stellen.’


  ‘Met andere woorden: je wilt geen antwoord geven,’ zei ze, plotseling vermoeid. ‘Mandy’s thuiskomst komt je goed van pas. Morgen kun je jezelf recht in de ogen kijken, in de wetenschap dat je je niet hebt laten verleiden door die del van de overkant.’


  ‘Voor die opmerking zou ik je op je billen moeten geven,’ zei hij bars. ‘Als Mandy niet thuis was gekomen, was je waarschijnlijk je maagdelijkheid kwijtgeraakt. Dat wil zeggen, als je die niet al kwijt bent.’


  ‘Ja! Precies! Voor jou een vraag en voor mij een weet… Als je op een dag bedacht hebt wat je nu eigenlijk wilt, krijg je misschien antwoord.’


  ‘Hallo, Alex. Leuk je te zien.’ Mandy was in de deuropening verschenen.


  Alex’ poging tot een glimlach was niet helemaal geslaagd. ‘Ook leuk jou te zien,’ zei hij, Zoeys woeste blik negerend. ‘Heb je een fijne avond gehad?’


  ‘Heerlijk. Dank je. En jullie?’


  ‘Niet zo. Het grootste deel van de avond heb ik in het brandwondencentrum doorgebracht, om een van mijn mensen bij te staan wiens zoon lelijk verbrand is. Daarna kwam ik langs om Zoey op de hoogte te brengen, en bood ze me, eh… wat steun aan.’


  Leuk uitgedrukt, dacht Zoey, maar ja. Ze was ook opgestaan, en kriebelde hem plagend onder zijn kin. ‘Nou, vooruit, naar huis, voordat je ex een zoekactie op touw zet.’


  Lachend nam hij haar uitdaging aan met de woorden: ‘Gloria weet vast wel waar ik zit, maar ik ga. Het was een lange vermoeiende dag.’


  ‘Jij bent ook brutaal, zeg’ zei Mandy toen Alex vertrokken was.


  Zoey kreunde. ‘Om tot die man door te dringen kan een mens niet brutaal genoeg zijn.’


  


  De week daarna was de stemming in de kazerne niet best, zoals te verwachten viel.


  Autopsie op de alom gerespecteerde rectrix had als doodsoorzaak hartstilstand uitgewezen, wat niemand verbaasde. De begrafenis zou plaatsvinden op zaterdag en sommige brandweerlieden waren van plan er met hun gezin heen te gaan. Geoffs zoon was er nog slecht aan toe, maar de conciërge was uit het ziekenhuis ontslagen. Dat laatste was de enige goede tijding na de explosie.


  De door en door verdrietige ouders van de jongen wisten niet of er beschuldigingen tegen hun zoon uitgebracht zouden worden, maar dat was op dit moment niet hun grootste zorg.


  De aan Zoey toebedeelde taak om het moreel wat op te vijzelen, was onder deze omstandigheden niet makkelijk. De mannen waren allemaal met elkaar bevriend. In hun vrije tijd trokken ze ook veel met elkaar op, en als een van hen verdriet had, dan had de rest dat ook.


  Alex was er bovendien weer eens in geslaagd een gelukkig moment in het vergeetboek te doen belanden. Hij was aardig, beleefd, maar allesbehalve persoonlijk als ze in elkaars gezelschap verkeerden.


  ‘Eigenlijk voel ik me te jong om de mannen bij te staan,’ vertrouwde Zoey de schoonmaakster Dorothea toe, op een middag dat iedereen somberder was dan ooit.


  ‘Dat moet je niet denken,’ zei de oudere vrouw. ‘Vanmorgen hoorde ik nog iemand zeggen dat alleen je aanwezigheid hen al opfleurt. De enige over wie ik me zorgen maak, is Alex. Hij mist de vreugde van een gezin, en hier op het werk neemt hij ook nog de lasten van anderen op zijn schouders.’


  Zoey schaamde zich. Het was waar, en het enige waar zij mee bezig was geweest, waren haar eigen plannen en verlangens. Ze nam zich voor om de eerste de beste keer dat ze weer samen waren, toe te geven dat ze een kleine egoïste was.


  En dan was daar nog Greg, die om haar heen draaide wanneer hij de kans maar kreeg. Nadat hij haar een keer min of meer gered had, was het alleen maar erger geworden.


  Op een ochtend had ze, na een vergeefse zoektocht naar slachtoffers, zich op de tast een weg naar buiten gezocht. Een smeulende balk was naar beneden gekomen, en had langs haar schouders geschampt. De slag had haar doen duizelen. Greg, die achter haar aan kwam, had haar meteen opgepakt en naar buiten gebracht.


  Beduusd van het incident had ze zich langer door haar redder laten vasthouden dan strikt noodzakelijk. Tegen Alex, die gevraagd had of alles goed was, had ze gezegd: ‘Ja, dankzij Greg.’ Waarbij ze de man in kwestie dankbaar had toegelachen. Dat was fout geweest, overdreven. De rest van die dag had Greg hints gegeven dat hij graag op een andere manier beloond wilde worden.


  Terwijl Alex die dag gespannen en teruggetrokken zijn plicht vervulde, sloofde de Romeo van de brandweer zich uit om haar die avond mee uit te krijgen. Zoey had Mandy en Rosie weer gebruikt als excuus en bovendien gezegd: ‘Misschien als de baby wat ouder is.’


  ‘Doe wat je niet laten kunt,’ had hij nors gezegd. ‘Ik weet heus wel dat je achter Carradine aanzit.’


  ‘Ik zit niet achter wie dan ook aan. Je doet net of ik op oorlogspad ben,’ had ze hem toegesnauwd. Vanaf dat moment kon Greg Osbourne haar gestolen worden.


  


  De begrafenis van de rectrix was voorbij en er was iets beter nieuws over Geoffs zoon. Hij moest een oog missen en hij had huidtransplantaties nodig, maar zijn algehele conditie verbeterde, zelfs zodanig dat zijn vader ’s maandags weer terugkwam op het werk. Iedereen was opgelucht.


  Ook Zoey slaakte een zucht van verlichting. Het was niet makkelijk geweest de moed er bij de mannen een beetje in te houden, temeer omdat ze persoonlijk ook niet bepaald in de wolken was. Hoewel ze wel besefte dat haar problemen in het niet vielen bij die van Geoff en de familie van de rectrix, betekende dat helaas nog niet dat ze ophield met piekeren; met name over het feit dat Gloria’s logeerpartij maar voort bleef duren.


  


  Intussen was het november geworden, en Zoey was niet de enige die vond dat Gloria’s verblijf wel erg lang duurde. De operatie van haar tante was bevredigend verlopen, maar ze was nog erg zwak, en voor de postoperatieve zorg was ze overgebracht naar een kleiner ziekenhuis. Wat tevens betekende dat haar nicht haar nog regelmatig bezocht.


  Gloria scheen zich helemaal niet druk te maken om de advocatenpraktijk waar ze werkte, en zo ze zich er al bewust van was dat haar verblijf Alex begon te irriteren, dan liet ze dat niet merken.


  Een paar dagen waren een paar weken geworden. Alex wilde haar niet vragen te vertrekken zolang de oude dame haar nodig had, maar hij was vast van plan om, zodra haar tante naar huis terug mocht, Gloria te vragen te vertrekken.


  Zolang Gloria er was, kon de impasse met Zoey niet opgelost worden. Hij was ervan overtuigd dat mensen om hen heen de hele situatie wel vreemd moesten vinden.


  


  Op een koude winteravond kwam Zoey na een zware dag net de straat in lopen toen Gloria uit de auto stapte.


  De plakker, dacht Zoey ontstemd. Er moest nog wel iets tussen hen zijn als Alex het goed vond dat ze zo lang bleef.


  Terwijl ze Gloria boodschappen uit de kofferbak zag halen, hoorde ze ineens snelle voetstappen, en zag ze tot haar afschuw hoe een donker geklede figuur naar Gloria’s schoudertas greep.


  Gillend probeerde Gloria hem van zich af te schudden, maar hij liet niet los.


  Zonder twee keer na te denken, rende Zoey erop af en wierp zich van achteren op de man. Brullend van woede liet hij de tas los, maar voor hij er vandoor ging, verkocht hij Zoey zo’n dreun dat ze languit op de grond viel.


  Gloria gilde hysterisch.


  Terwijl Zoey overeind krabbelde, hoorde ze Alex’ stem. ‘Zoey! Wat is er gebeurd?’ Toen hij zich over haar heen boog, zag ze zijn gezicht in het licht van de straatlantaarn, en de ontzetting die erop te lezen was. ‘Ben je gewond?’


  ‘Nee. Tenminste, ik geloof het niet,’ zei ze, nog naar adem snakkend.


  Gloria was in tranen uitgebarsten. Alex sloeg zijn armen om haar heen. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik was de boodschappen aan het uitpakken,’ jammerde ze, ‘en toen kwam die vent van achteren op me af en probeerde mijn tas te pakken.’


  ‘Weet je hoe hij eruitzag?’


  ‘Eh… nee. Het was te donker.’


  ‘Ik zag een jongen over de weg rennen toen ik aan kwam rijden. Dat zal hem wel geweest zijn. Had ik het maar geweten, dan was hij niet ver gekomen.’


  Zoeys gezicht deed pijn op de plaats waar ze de grond had geraakt. Wat haar echter nog meer pijn deed, was de vanzelfsprekendheid waarmee Gloria in Alex’ armen lag, alsof ze er thuishoorde.


  Alex draaide zich om, en hun ogen ontmoetten elkaar. ‘Kom, naar binnen. Jij ook, Zoey. Je hebt een lelijke smak gemaakt.’


  ‘Welnee,’ zei ze vlug. ‘Het gaat alweer. Mandy zal zich afvragen waar ik blijf.’


  Hij maakte zich los van Gloria en gaf beide vrouwen een zetje in de richting van de voordeur. ‘Eerst even met mij mee,’ zei hij resoluut tegen Zoey. ‘Ik wil even controleren of je niets gebroken hebt. Daarna kun je Mandy bellen, oké?’


  Gedwee knikte ze, want feitelijk voelde ze zich te beroerd om hem tegen te spreken. Binnen zagen ze dat de zijkant van haar gezicht geschaafd was, en er was al een bloeduitstorting zichtbaar. Op zijn minst zou ze er een blauw oog aan overhouden. Haar schouder deed echter ook lelijk pijn, en zelfs al voordat Alex iets gezegd had, had ze besloten langs de Eerste Hulp te gaan.


  Alex was wit weggetrokken, en hij klonk gespannen toen hij zei: ‘Ik breng je naar de Eerste Hulp.’


  ‘Je kunt mij hier niet alleen laten’ smeekte Gloria. ‘Wat als die man terugkomt?’


  ‘Dat is niet waarschijnlijk. Het was een straatrover, geen inbreker,’ zei hij kortaf.


  Nog gaf Gloria haar protest niet op. ‘Kun je niet gewoon een ambulance voor haar bellen?’


  Onwillekeurig moest Zoey lachen, ondanks haar gezwollen lippen. Geen bedankje omdat ze te hulp was gekomen, en zelfs haar naam scheen Gloria moeilijk over de lippen te komen. Wat haar betreft was het duidelijk: Gloria wilde Alex terug.


  ‘Geen sprake van,’ zei hij vastberaden. ‘Als je bang bent, dan ga je maar met ons mee.’


  


  Op de Eerste Hulp werd geconstateerd dat Zoey nogal wat kneuzingen had, maar dat er niets was gebroken. Opgelucht kwam ze met Alex de wachtkamer binnen, waar ze Gloria aantroffen die rustig koffie dronk en door een tijdschrift bladerde.


  Op dat moment besloot Zoey dat ze genoeg had van Gloria. Ze rammelde van de honger en ze had pijn. Als Alex genoegen nam met de ongevoeligheid van zijn ex-vrouw, moest hij dat weten, maar zij wilde nu meteen naar huis. Kordater dan ze zich voelde, zei ze: ‘Ik zou nu graag meteen naar huis willen.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Alex. ‘beloof me dat je de pijnstillers neemt, en Zoey…’


  ‘Ja?’


  ‘Neem morgen vrij, tenzij je je goed genoeg voelt.’


  Ze verwenste het gevoel dat ze kreeg: dat hij gewoon deed wat behoorlijk was. Niet dat ze aan zijn bezorgdheid twijfelde, maar sinds ze Gloria in zijn armen had gezien, kreeg ze het beeld van hen samen niet meer uit haar hoofd. Wat als de band tussen hen nog steeds bestond?


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Toen Alex Zoey bij haar huis afzette, bleek Mandy al te hebben gegeten.


  ‘Gaat het wel goed met je? Ik was zo bezorgd toen je belde,’ riep ze vanuit de deuropening. Haar ogen werden groot van afschuw bij het zien van de schaafwonden op Zoeys gezicht. ‘Wat is er allemaal gebeurd?’


  Nadat ze het hele verhaal uit de doeken had gedaan, af en toe onderbroken door Mandy’s vragen en uitroepen van afschuw, at Zoey in haar eentje, wel blij met het feit dat Mandy die avond uitging.


  Kauwend op haar pastaschotel, liet ze haar gedachten gaan over de gebeurtenissen van die dag. Voor één keer in haar leven had ze gewenst dat ze wat minder onafhankelijk was, en meer als Gloria. Wie weet had Alex zich dan eerst om haar bekommerd. Hen zo samen te zien had al haar hoop de bodem in geslagen. Tot vanavond had ze Gloria’s aanwezigheid hoogstens irritant gevonden, maar nu zag ze het als een regelrechte bedreiging van alles wat zijzelf verlangde. Waarom ging die vrouw niet terug naar waar ze vandaan kwam? Alex had verteld dat ze ergens anders een nieuw leven was begonnen, maar om de een of andere reden was ze nu terug. Was ze van gedachten veranderd? Was de zieke tante alleen maar een smoes om bij hem te kunnen zijn?


  


  Thuisgekomen, was het eerste wat Alex tegen Gloria zei: ‘Je hebt je niet bepaald uitgesloofd om Zoey te bedanken.’


  ‘Ik weet niet wat je bedoelt,’ protesteerde ze.


  ‘O jawel, dat weet je heel goed. Die vent had wel een revolver of een mes bij zich kunnen hebben. Dat risico had ze niet hoeven nemen, maar ze deed het toch. Volgens mij doe je zo omdat je denkt dat ik me tot haar aangetrokken voel.’


  Met een koele blik keek ze hem aan. ‘Dat is toch ook zo.’


  Hij zuchtte. Ze kenden elkaar al zo lang, dat hij als het ware haar gedachten kon lezen. ‘Wat dan nog? Ik heb er toch ook geen bezwaar tegen gemaakt dat jij met die flirt van een Osbourne naar de film bent geweest.’


  ‘Dat stelde niets voor.’


  ‘O nee? Je moet niet met twee maten meten. Trouwens, hoelang denk je nog te blijven?’


  ‘Niet lang meer,’ zei ze uitdagend. ‘Je weet dat ik een goede reden had om hier te zijn.’


  ‘Ja, dat is zo,’ gaf hij toe. ‘En ik heb je alle ruimte gegeven, nietwaar? Maar ik wil niet dat je het leven moeilijk maakt voor Zoey en mij.’


  


  ’s Nachts lag hij wakker, en al nadenkend kwam hij tot de conclusie dat Gloria niet los kon laten. Ze had nooit goed afstand kunnen doen van wat haar ooit had toebehoord. Toch was ze met de scheiding akkoord gegaan, maar sindsdien was ze niet verder gegaan met haar leven, in tegenstelling tot hijzelf.


  Dat bracht zijn gedachten terug naar Zoey. Mooie dappere Zoey. Als Zoey zijn ex-vrouw al naar het andere eind van de wereld wenste, dan hoopte hij zelf niet minder vurig dat ze zo snel mogelijk weer vertrok. Hij was ervan uitgegaan dat ze zich na de scheiding niet meer in elkaars leven zouden mengen, en Gloria’s voortdurende aanwezigheid ervoer hij als een verstoring van zijn net heropgebouwde leven. De gebeurtenissen van vandaag hadden het er niet beter op gemaakt.


  Rusteloos stond hij op en liep naar het raam. Aan de overkant brandde nog licht. Plotseling verlangde hij er heel erg naar om zich ervan te verzekeren dat het wel goed ging met Zoey.


  ‘O!’ riep hij uit toen ze de deur voor hem opendeed, ‘Dat is nog eens een echt blauw oog! Hoe voel je je?’


  ‘Onaantrekkelijk en onbemind,’ antwoordde ze droog. ‘Mag ik aannemen dat je bent gekomen om daar wat aan te doen?’


  ‘Ik kon niet slapen,’ zei hij, ‘en ik zag nog licht branden.’


  ‘Ik ook niet. Ik lag maar te woelen te draaien.’


  Ze droeg een badjas en was op blote voeten. Haar haar had ze kennelijk net gewassen, en het lag plat tegen haar hoofd. Met dat blauwe oog erbij zag ze er inderdaad niet op haar voordeligst uit, maar toch vond hij haar mooi. Ze had iets dappers en uitdagends over zich dat hem ontzettend aantrok.


  Toen ze terugstapte om hem binnen te laten, zei hij zacht: ‘Kom eens hier, lief slachtoffertje van me.’ Hij nam haar in zijn armen en raakte zachtjes haar gezwollen gezicht aan. ‘Denk erom dat je zoiets niet weer doet. Ons werk is al gevaarlijk genoeg, en ik word koud bij de gedachte dat je je ook nog op de eerste de beste straatrover werpt.’


  ‘Dan weet ik wel een manier om je weer warm te maken.’ Ze lachte.


  Hij drukte zijn mond op de hare. ‘Bedoel je zo?’ prevelde hij tegen haar lippen.


  ‘Mmm, ja… maar het doet wel pijn.’


  ‘Ik ben ook tevreden als ik je alleen maar vast mag houden.’


  ‘En Gloria dan, Alex?’


  ‘Hoezo Gloria?’


  ‘Is het echt uit tussen jullie?’


  Met een zucht antwoordde hij: ‘Natuurlijk.’


  ‘Waarom woont ze dan bij je?’


  ‘Dat heb ik je toch verteld, van die tante.’


  ‘Maar het duurt nu al weken.’


  ‘Het herstel duurt langer dan verwacht.’


  ‘Ja, dat begrijp ik. En jij vindt dat wel best?’


  ‘Nou, ik accepteer het, als je dat bedoelt. Tenslotte kennen Gloria en ik elkaar al erg lang.’


  ‘In tegenstelling tot jij en ik.’


  ‘Ja, in tegenstelling tot jij en ik,’ zei hij, lichtelijk geamuseerd.


  ‘Misschien dat ik daarom het gevoel heb dat ik het niet tegen haar op kan nemen. Je kent haar door en door… en mij helemaal niet.’


  ‘Je gaat ervan uit dat ik geen stap in het onbekende wil doen.’


  ‘Zoiets ja.’


  ‘Het zou je trouwens verbazen als je wist hoe goed ik je denk te kennen,’ zei hij, nu weer heel serieus. ‘Als ik terughoudend ben, dan is dat om een heel andere reden. De nasleep van de scheiding bijvoorbeeld. Veel mensen storten zich onmiddellijk na de scheiding in een nieuw huwelijk, alsof ze willen bewijzen dat ze nog steeds aantrekkelijk zijn. Vaak eindigt dat opnieuw in een catastrofe.’


  ‘Nou, bedankt hoor,’ zei ze stijfjes. ‘Ik dacht dat je gekomen was om me een beetje op te fleuren. Wat stom van me! Wat wij voor elkaar voelen zie jij dus als de voorbode van een catastrofe. Prima. Als je maar niet denkt dat je de enige bent die heeft ontdekt hoe moeilijk relaties kunnen zijn. Wat je vergeet is dat ze ook fantastisch kunnen zijn.’


  Zoey was flink op dreef, en al haar gedachten van die avond stroomden uit haar mond, zonder dat ze ze kon stoppen. ‘Als je zo bang bent om Gloria te kwetsen, geef je misschien nog wel om haar. Als dat zo is: zeg het maar. Dan trek ik me terug. Het lijkt wel of ik me altijd aangetrokken voel tot de verkeerde mannen. Mannen die mij alleen zien als leuk voor een beetje ontspanning. Maar als het erop aankomt…’


  ‘Ik dacht dat je me beter kende…’ zei Alex met gespannen kaken. ‘Wat heeft dat te betekenen “de verkeerde mannen”? Op wie doel je nog meer?’


  Uit pure verontwaardiging schoot haar kin omhoog. ‘Hoezo? Je dacht toch niet dat je de eerste was?’


  ‘Blijkbaar vergis ik me dan lelijk,’ merkte hij droog op. ‘Ik ben maar een van je vele veroveringen, nietwaar?’


  ‘Alsof ik je zo zou kunnen zien!’ kaatste ze terug. ‘Als iemand zich niet laat veroveren, ben jij het wel.’


  Hij negeerde die opmerking en vroeg op dezelfde effen toon: ‘Wat is er eigenlijk met al die veroveringen gebeurd?’


  ‘O, van alles,’ zei ze luchtig, terwijl ze zich ervan bewust begon te worden dat haar gepikeerdheid maakte dat ze zich kinderachtig gedroeg. Zonder enige reden liet ze Alex geloven dat hij een van de velen was, terwijl er in werkelijkheid niemand anders was geweest dan die onbetrouwbare Damien. Wat was er met haar aan de hand? Was ze jaloers? Het liefst wilde ze zich weer in zijn armen werpen en zeggen dat het allemaal niet waar was.


  Voordat ze iets kon doen, draaide hij zich zonder iets te zeggen om en liep naar de deur.


  Met wat haar aan waardigheid restte, pakte ze haar badjas bij elkaar en liep de trap op.


  Kon er nou nooit eens iets makkelijk gaan? vroeg Alex zich af. Hij nam het Zoey niet kwalijk. Als het op Gloria aankwam, had hij de schijn tegen, en het leek er inderdaad op alsof hij zich door haar liet manipuleren. In feite leidden ze volkomen gescheiden levens. Het enige fysieke contact was die omarming waar Zoey nu net getuige van had moeten zijn. Wat ze niet wist, was dat zijn ex-vrouw meer bevrediging haalde uit het lezen van een wetboek dan uit lichamelijk contact.


  Hopelijk zou Gloria nu gauw vertrekken. Dan konden hij en Zoey elkaar beter leren kennen en nagaan wat ze echt voor elkaar voelden. Hoewel… haar gevoelens kende hij immers al? Het waren meer zijn eigen gevoelens die hij onder ogen moest zien.


  


  Zoey gleed tussen de lakens, wensend dat ze niet zo nijdig had gedaan tegen Alex. Ook al wist ze heel goed dat hij geen besluiteloos type was, toch had ze het nodig gevonden om zijn integriteit in twijfel te trekken en hem besluiteloosheid ten opzichte van Gloria te verwijten. Als ze eerlijk was moest ze toegeven dat haar jaloezie op de plek die Gloria in zijn leven speelde, hierbij een rol speelde. Daarbij had al dat kalme gepraat over de naweeën van de scheiding haar geïrriteerd. Alsof zij nooit serieus over de dingen nadacht!


  Aan de andere kant: hij kon zeggen wat hij wilde, maar één ding kon hij niet ontkennen, en dat was dat hij net zo naar haar verlangde als zij naar hem. Helaas had ze zijn zorgzaamheid beloond met hem de les te lezen en de trap op te lopen, zodat hij zichzelf uit moest laten. Als ze niet oppaste zou de man van haar leven haar straks vertellen dat het hoog tijd was dat ze volwassen werd.


  


  ‘Jee, wat is er met jou gebeurd?’ wilden de collega’s de volgende ochtend van Zoey weten.


  Alex was er al, en ze nam hem even snel op. Uit zijn uitdrukking viel niets op te maken, dus zei ze achteloos: ‘Ik ben op straat gevallen.’ Het was immers de waarheid, ook al was het niet de hele.


  Toen de belangstelling geluwd was, liep ze met Alex mee zijn kantoor in. ‘Het spijt me van gisteren,’ zei ze berouwvol. ‘Ik was moe en ik had overal pijn. Vergeef je me?’


  Hij glimlachte. ‘Natuurlijk. Ik had je niet zo laat nog moeten storen. Laten we het maar vergeten.’


  ‘Wat? Alles? Ook wat daarvoor gebeurde?’


  ‘Ja. In elk geval voorlopig.’


  ‘Ik snap het.’


  Hij zuchtte. ‘Was dat maar waar.’


  Op dat moment kwam er een eind aan het onvruchtbare gesprek door een melding van de politie dat er een huis in brand stond.


  


  Na Bonfire Night en voor Kerstmis vervingen kaarsen het vuurwerk als brandoorzaak nummer één. De ploeg was al een keer eerder uitgerukt voor een huisbrand tijdens een feestje, waar de gordijnen vlam hadden gevat door een omgevallen kaars. Gelukkig was er niemand gewond geraakt. Toch was het een waarschuwing geweest: kaarslicht was gezellig, maar kaarsen konden een ramp veroorzaken.


  Deze brand echter was van een heel andere orde. Dit gezin had kaarsen gebruikt omdat de elektriciteit afgesneden was. In het schemerige licht van de novemberochtend was er een kaars omgevallen bij de kleintjes die aan tafel zaten te tekenen. De moeder, die met een buurvrouw had staan praten, had de kinderen snel in veiligheid gebracht en was zo verstandig geweest de kamer vervolgens af te sluiten.


  Toen de brandweer aankwam, was het een gekkenhuis, met krijsende kinderen en een hysterisch gillende buurvrouw. Alleen de jonge moeder was rustig.


  Zoey veronderstelde dat ze door haar situatie zo langzamerhand wel gewend was aan rampen van allerlei aard.


  ‘Misschien krijgen we nu eindelijk een ander huis,’ merkte de moeder pragmatisch op. ‘Sloven jullie je maar niet te veel uit.’


  ‘Sorry dat we u teleur moeten stellen, maar de brand is al geblust,’ zei Alex, terwijl de slangen werden losgekoppeld. ‘U moet zich in verbinding stellen met de Sociale Dienst. De woning is onbewoonbaar tot alles droog is.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Daarvóór was hij ook al niet bewoonbaar. Ze zullen iets moeten doen.’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat ze u zullen helpen, maar houdt alstublieft voortaan uw kinderen buiten het bereik van kaarsen.’


  Op de terugweg bedacht Zoey dat Alex en zij tijdens het werk nooit problemen hadden. Waarschijnlijk was dat omdat ze allebei zo toegewijd waren. Jammer dat het altijd mis ging als ze met zijn tweeën waren. Misschien moest ze simpelweg een gunstige gelegenheid scheppen.


  De poging tot beroving van Gloria speelde haar nog steeds door haar hoofd, en ze vroeg zich af hoe Gloria zich nu over haar voelde. Een beetje dankbaarder, hoopte ze. Mogelijk zou het incident hen nader tot elkaar kunnen brengen, en feitelijk was ze erg nieuwsgierig naar Gloria’s beweegredenen en intenties. Als ze er echter over nadacht, vreesde ze dat de andere vrouw liever gewild had dat iemand anders haar had gered.


  


  Voor de volgende week had Zoey een dag verlof genomen om op Rosie te passen zodat Mandy en Harry een dagje uit konden gaan.


  Na het wegzetten van de materiaalwagen wachtte ze Alex op. Luchtig zei ze: ‘Volgende week woensdag pas ik op de baby. Wil je soms komen eten?’


  Hij hield in tot de anderen naar binnen waren, en vroeg: ‘Ter gelegenheid van wat?’


  ‘Zomaar. Tenzij je het ziet als een gelegenheid om wat tijd voor elkaar te hebben.’


  ‘Als het ons lukt om de vrede te bewaren.’


  ‘Dus je komt?’


  ‘Ja. Hoe laat?’


  ‘Half zes?’


  ‘Prima. En, Zoey… alleen wij tweeën toch, hè?’


  Ze schoot in de lach. ‘Ja, dat is wel de bedoeling. Tenzij je Gloria mee wilt nemen om gezellig met z’n drieën te zijn.’


  Hij perste zijn lippen op elkaar. ‘Gloria zie ik al meer dan genoeg.’


  Greg stond hen in de deuropening gade te slaan, een begrijpend lachje om zijn mond. ‘Er is telefoon voor je van het hoofdkwartier,’ zei hij tegen Alex, ‘als je je even los kunt rukken…’


  Alex liep naar binnen, en Zoey keek Greg kwaad aan.


  De zelfgenoegzaamheid stond op zijn gezicht te lezen. ‘Alex is terug bij zijn vrouw,’ merkte hij op. ‘Je verspilt je tijd.’


  ‘O ja? Ex-vrouw bedoel je zeker. Hoe en of ik mijn tijd verspil, is verder mijn zaak.’ Met opgeheven hoofd liep ze hem voorbij.


  Eenmaal binnen met een kop thee in de hand, voelde ze zich echter minder zelfverzekerd. Was wat Greg gezegd had niet wat iedereen dacht, en was zij misschien de enige die dat niet onder ogen wilde zien? Ze zuchtte.


  ‘Wat maakt je vandaag zo treurig?’ vroeg Geoff die vlakbij haar zat.


  ‘Ach, van alles,’ antwoordde ze vlak. ‘Bij jouw ellende vergeleken is het niets.’


  Hij knikte. ‘Ja, mijn gezin en ik hebben een moeilijke tijd achter de rug, maar gelukkig redt mijn zoon zich goed… en hij is er tenminste nog. Dat is de hoofdzaak.’


  


  De avond waarop Zoey Alex had uitgenodigd naderde. Als Rosie eenmaal in bed lag, hadden ze de hele avond voor zichzelf, en Zoey verheugde zich er enorm op.


  Omdat ze niet bepaald een geweldige kok was, mikte ze op een salade met steak, een goede fles wijn, en een gekochte appelkruimeltaart met slagroom als dessert. Ze zou de jurk aantrekken die hij de vorige keer zo bewonderd had, en als de avond dan weer geen succes werd, moest ze maar eens ernstig bij zichzelf te rade gaan.


  Halverwege de middag was de brandweerauto uitgerukt. Hoewel Zoey zich afvroeg waar ze naartoe gingen, had ze er eigenlijk niet meer over nagedacht, tot even over zessen de bel ging en Geoff op de stoep stond. ‘Alex is gewond,’ zei hij zonder omhaal. ‘Hij ligt in het ziekenhuis met een hersenschudding en een hoofdwond. Als hij geen helm op had gehad, was hij dood geweest. Tijdens het blussen van de oude drukkerij stortte het dak in. Hij was bewusteloos toen we hem naar buiten droegen, maar in de ambulance kwam hij even bij. Het eerste wat hij zei was dat we jou moesten vertellen wat er gebeurd was.’


  Zonder iets te zeggen had Zoey het hele verhaal aangehoord.


  Bij het zien van haar geschrokken gezicht vroeg Geoff nieuwsgierig: ‘Verwachtte je hem?’


  ‘Ja,’ zei Zoey als verdoofd. ‘Ik ga naar hem toe. In welk ziekenhuis ligt hij?’


  ‘In het General, zaal vijftien. Twee van de jongens gaan vanavond ook nog, maar pas na het eten.’


  ‘Maakt niet uit,’ zei ze gehaast. ‘Ik heb mijn eigen autootje.’


  Hij knikte. ‘Goed. Dan ga ik weer. Tot morgen, hè?’


  Toen hij vertrokken was, stond ze een moment als aan de grond genageld. Weliswaar had ze gezegd dat ze haar kleine auto had, maar ze was iets kleins vergeten: een slapende baby! Die moest ze meenemen, er zat niets anders op. Ze vermoedde dat Geoff het minder erg had laten lijken, en wilde met eigen ogen zien hoe Alex eraan toe was.


  


  Eenmaal in het ziekenhuis wilde ze de zaal inlopen, toen ze werd tegengehouden door een verpleegkundige. Met een blik op de baby, vroeg ze: ‘Bent u de vrouw van de brandweerman?’


  Door het raam kon Zoey Alex zien liggen met een groot verband om zijn hoofd, en haar adem stokte toen ze nog iets anders zag: hij was niet alleen.


  Gloria zat naast het bed, en op de vraag van de verpleegkundige antwoordde ze koel: ‘Nee, dat is ze niet. Ik ben Mrs. Carradine.’


  Met een verontschuldigend lachje, wendde de verpleegster zich tot Zoey: ‘Dan ben ik bang dat ik u niet kan toelaten. De patiënt is er ernstig aan toe en er mag maar één bezoeker bij hem.’ Overdonderd deed ze een stap achteruit toen ze plotseling een baby in haar armen had, terwijl Zoey regelrecht op het bed af liep.


  ‘Ik begrijp het. Ik ben zo weer weg,’ zei Zoey tegen de verpleegkundige, voordat die haar mond open kon doen. ‘Ik moet hem even zelf zien en dan ga ik.’


  Hij zag er bleek en toegetakeld uit en was zich niet bewust van haar aanwezigheid. Na een kusje op het verband gegeven te hebben, stak ze haar armen uit om de baby weer over te nemen.


  ‘De baby is niet van hem, als u dat soms mocht denken,’ zei ze tegen de verpleegkundige, en met een gebaar naar de fronsende Gloria voegde ze eraan toe: ‘En zij ook niet.’ Met die opmerking liep ze gefrustreerd en met klikkende hakken de gang in. De enige troost was dat zijn eerste woorden haar hadden gegolden. Daar moest ze zich maar aan vasthouden.


  


  Nadat ze Rosie weer in haar bedje had gelegd, at Zoey lusteloos wat van haar zo zorgvuldig voorbereide maaltijd. Als ze niet zo bezorgd was geweest om Alex, zou ze hebben gelachen bij de herinnering aan haar optreden in het ziekenhuis. Hoe ze als een heldin in een victoriaans melodrama aan Alex’ bed was verschenen met de baby. Op dit moment viel er echter weinig te lachen. Het was altijd mogelijk dat Alex’ toestand verslechterde, en dat niemand haar zou inlichten.


  Alsof er van bovenaf rekening gehouden werd met haar zorgen, belden de twee brandweerlieden die Alex bezocht hadden of ze om tien uur langs konden komen. Met beter nieuws. Gloria was nergens meer te bekennen geweest, en de mannen hadden aan zijn bed gezeten, terwijl hij bijkwam.


  ‘Hij was nog suf,’ vertelde een van hen, ‘maar toch had hij een boodschap voor jou.’ Hij grinnikte. ‘Je staat blijkbaar in een goed blaadje.’


  ‘Zo zit het niet,’ zei ze verlegen. ‘Ik had hem uitgenodigd voor het eten.’


  ‘Nou, hij vroeg zich af waarom je hem niet opgezocht had. En hij zei dat hij liever jouw gezicht had gezien dan die tronies van ons, wat we hem niet kwalijk konden nemen.


  ‘Maar ik ben wel geweest!’ riep ze uit. ‘De verpleegster wilde me alleen niet toelaten omdat Gloria er al was.’


  ‘Ga nu nog even,’ stelden ze voor. ‘Wij passen wel op de baby.’


  Zonder verdere aansporing was Zoey al op de been. ‘Ja? Dat zou ik echt heel fijn vinden. Hoewel ik hoop dat ik nu een andere verpleegster tref.’


  Toen ze aankwam was de ziekenhuiskamer nog slechts schaars verlicht, en ditmaal was het personeel van de nachtdienst er.


  ‘Ik ben zijn verloofde,’ jokte ze. ‘Als ik hem alleen maar even kan zien…’


  ‘Ga je gang,’ zei de robuuste verpleegkundige, ‘maar blijf niet te lang. Hij heeft een lelijke hoofdwond.’


  Alex lag met zijn ogen dicht, maar alsof hij voelde dat ze er was, deed hij ze open op het moment dat ze naast hem ging zitten. ‘Dus je hebt mijn boodschap ontvangen,’ mompelde hij slaperig.


  ‘Ja,’ antwoordde ze zachtjes, zijn hand in de hare nemend.


  ‘Maar je bent alleen gekomen omdat ik het vroeg.’


  ‘Natuurlijk niet. Ik was niet te houden. Eerder deze avond ben ik ook al geweest, maar ze wilden me niet binnenlaten.’


  Er kwam geen antwoord meer. Hij was alweer weggedoezeld.


  ‘Hij slaapt weer. Het is beter hem niet te storen,’ zei de verpleegkundige achter haar.


  Zoey stond op, dankbaar dat hij zich in elk geval even bewust was geweest van haar aanwezigheid.


  Hoe kon hij er nu aan getwijfeld hebben dat ze zou komen? dacht ze verdrietig toen ze naar huis reed. Zelfs als het een van de andere mannen van het team geweest was, zou ze hem nog bezocht hebben. Ze hoopte dat hij de volgende ochtend niet meer zou denken dat ze alleen gekomen was omdat hij het gevraagd had. Waarschijnlijk besefte niemand hoe ze geschrokken was, wat misschien maar beter was ook. Alex zou het vast niet prettig vinden als de jongens wisten dat ze gek op hem was.


  Aan de andere kant, wat maakte het uit, als hij maar helemaal beter werd. In zijn kamer had ze snel blik op de kaart aan het voeteneind van het bed geworpen en gezien dat er geen schedelfracturen waren of verdachte bloeduitstortingen. Het leek erop dat het meeviel.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Toen Alex midden in de nacht wakker werd, was het eerste wat hij zich herinnerde Zoey zoals ze naast zijn bed had gezeten. Ze had heel bezorgd en verdrietig gekeken, en hij wist niet precies waarom. Was het omdat ze zich zorgen over hem maakte of om iets wat hij gezegd had? Of misschien dat allebei? Hij wist dat hij iets gezegd had, maar hoewel zijn geest nu weer helder was, kon hij zich niet herinneren wat. Wat zou ze gedacht hebben toen hij niet op kwam dagen?


  Al zijn gedachten draaiden nu om haar. Zij was het belangrijkst voor hem. Met Gloria’s aanwezigheid op de achtergrond was dat echter niet zo eenvoudig. Dat hij niet met haar verder wilde, stond als een paal boven water, maar hij kon haar ook niet zomaar in de steek laten nu ze zich zo’n zorgen maakte om haar tante. Dat Zoey daaruit concludeerde dat hij nog bepaalde gevoelens voor haar had, kon hij wel begrijpen.


  Zich oprichtend in de kussens, keek hij eens om zich heen. Zijn gezichtsvermogen was in orde. Hij bewoog armen en benen en dat ging ook goed. Dus morgen zou hij vragen of hij naar huis kon.


  Als hij had geweten hoe Zoey haar entree had gemaakt als de verworpen minnares, had hij misschien kunnen lachen, maar nu bleef hij in een sombere stemming tot enige uren later de consulterende arts met tegenzin toestemde in zijn ontslag.


  ‘Als er zich nieuwe symptomen voordoen of bij infectie van de hoofdwond verwacht ik u onmiddellijk terug,’ zei de arts, ‘en in geen geval aan het werk totdat ik u mijn fiat geef.’


  


  Zoey stapte die avond met een zwaar gemoed in bed. Dat ze zes uur eerder nog bezig was geweest eten klaar te maken en op het punt had gestaan zich mooi aan te kleden voor Alex, kon ze zich nauwelijks voorstellen. Terwijl hij nu gewond in het ziekenhuis lag en dacht dat het haar niet veel kon schelen. Het belangrijkste was echter dat hij in orde was, en morgen zou ze hem sowieso weer bezoeken. Dat moest dan ’s avonds zijn, omdat ze overdag dienst had, maar het risico dat ze Gloria weer tegen het lijf zou lopen, zou ze maar voor lief nemen.


  


  De uren van de volgende ochtend verstreken tergend traag, omdat ze al die tijd op nieuws wachtte. Ten slotte besloot ze tegen lunchtijd naar huis te gaan, zodat ze privé kon bellen.


  Toen ze de doodlopende straat inliep, hield ze plotseling haar passen in. Zojuist was Alex’ auto gestopt, met Gloria aan het stuur. Naast haar zat Alex, makkelijk herkenbaar aan het verband om zijn hoofd.


  ‘Het is toch niet te geloven!’ zei ze tegen niemand in het bijzonder. ‘Hij is dus al thuis! Dat is veel te snel. Hoe halen ze het in hun hoofd?’


  Tegen de tijd dat ze hen ingehaald had, en met ogen groot van verbazing bleef staan kijken, stapte hij net uit.


  ‘Hoi, Zoey, Verbaasd me te zien?’


  ‘Verbaasd? Ik ben met stomheid geslagen. Toen ik gisteravond bij je wegging, was je nog niet eens bij kennis. Ze hadden je minstens nog een paar dagen daar moeten houden.’


  ‘Het was op mijn aandringen,’ zei hij. ‘Maak je niet druk.’


  ‘Je speelt met je gezondheid,’ hield ze vol. Ze richtte zich tot Gloria die erbij stond alsof de hele kwestie haar niet aanging. ‘Waarom heb je dat goed gevonden?’


  ‘Het is niet aan mij om hem te vertellen wat hij wel en niet moet doen,’ antwoordde die schouderophalend, en ze voegde eraan toe: ‘Hoewel jij blijkbaar denkt dat je dat recht wel hebt.’


  Dat deed de deur dicht! ‘Het is een kwestie van je verstand gebruiken. Met recht heeft dat niets te maken.’ Zoey wist dat ze overdreef, en Alex’ gezichtsuitdrukking bevestigde dat. Toch zeker zou hij zich realiseren dat ze zich alleen maar zo gedroeg omdat ze van hem hield! Na alle zorgen die ze zich gemaakt had, ervoer ze het als een anticlimax om hem doodbedaard thuis te zien komen.


  ‘De arts had me heus niet laten gaan als hij het te riskant had gevonden,’ zei hij met ingehouden ongeduld.


  Dat maakte Zoey er niet geruster op, zeker niet toen ze opmerkte hoe bleek en vermoeid hij eruit zag. ‘Het spijt me,’ zei ze echter, meteen weer berouwvol. ‘Ik houd je maar op, terwijl je moet gaan rusten. Ik zie je wel weer als je terug bent op het werk.’


  ‘Zorg goed voor hem,’ zei ze nog met een ijskoude blik op Gloria, voor ze wegliep.


  Woede en verdriet vochten om de voorrang. Omdat ze nu ook het ziekenhuis niet meer hoefde te bellen, ging ze terug naar de brandweerpost en vertelde de anderen het nieuws.


  ‘Jee, wat een kei!’ zei Greg. ‘Zo gauw alweer hersteld!’


  Dus ik ben niet de enige die vindt dat het te vroeg is om alweer rond te lopen, dacht ze. ‘Wind je niet zo op’, had Alex gezegd, maar kon hij zich dan niet voor één keer in haar verplaatsen?


  Om het nog erger te maken, vervolgde Greg: ‘Dus je hoeft wat hem betreft zijn hand niet meer vast te houden? Maar ach, ik vergat bijna dat hij al gezelschap heeft.’


  Dreigend keek ze hem aan. ‘Als je probeert mij op de kast te krijgen, dan heb je succes, maar kijk uit dat je niet te ver gaat, Osbourne.’


  Lachend pakte hij een sandwich van de stapel die klaar stond voor de lunch, Zoey in gedachten achterlatend.


  


  ‘Wat moet dat mens toch van je?’ zei Gloria geïrriteerd toen ze binnen waren. ‘Je kent haar amper, en ze doet net of ze recht op je heeft.’


  Hij keek haar lang en indringend aan. ‘Doe niet net alsof je niet beseft dat je mijn leven in de war schopt, Gloria,’ zei hij koel. ‘Het is niet altijd nodig om iemand lang te kennen. Kijk maar naar ons, we hebben elkaar altijd gekend, maar dat pakte ook niet goed uit. Zoey is warm en zorgzaam voor iedereen, en als ik daar wat van meekrijg, dan prijs ik mezelf gelukkig, maar ik heb ook net de scheiding achter de rug. Misschien dat jij daar onbeschadigd uit te voorschijn bent gekomen, maar ik niet. Ik wil mezelf geen pijn meer bezorgen… en iemand anders ook niet.’


  ‘Je hoeft me de les niet te lezen, Alexander,’ zei ze hooghartig.


  ‘Oké. Als je maar goed beseft hoe we ervoor staan. Wat Zoey Lawrence betreft… dat is mijn zaak.’


  Eenmaal alleen in zijn kamer, stond hij somber uit het raam te staren. In plaats van tegen Zoey te zeggen hoe hij haar bezorgdheid op prijs stelde, had hij haar toegesnauwd dat ze zich niet op moest winden. Zouden ze er ooit uit komen? Zijn hoofd deed pijn, en hij kon niet echt helder denken.


  Het was ook net of het noodlot hen bleef tarten. Juist toen hij van plan geweest om Zoey eindelijk eens te vertellen wat hij werkelijk dacht: over de scheiding, henzelf, Gloria’s voortdurende aanwezigheid… In plaats daarvan was hij in het ziekenhuis terechtgekomen, met zijn ex-vrouw op de voorste rij.


  


  Als Zoey had geweten hoe Alex’ dag verliep, zou ze zich beter hebben gevoeld. Nu echter sleepten de uren zich voort, met slechts één melding van een huisbrandje, dat al onder controle was voor ze aankwamen. Haar stemming zakte tot onder het nulpunt.


  Toch was er bij thuiskomst een lichtpuntje. Een stralende Mandy wachtte haar op, met een ring met een diamant aan haar vinger.


  ‘Wat heeft dat te betekenen?’ vroeg Zoey opgewonden.


  ‘Harry heeft me ten huwelijk gevraagd!’ antwoordde Mandy stralend. ‘We zijn verloofd!’


  ‘Fantastisch!’ jubelde Zoey. ‘En wat vindt Rosie ervan?’


  Die kraaide opgewekt.


  Het was fantastisch nieuws. Direct begonnen ze plannen te maken voor het huwelijk, en Zoey kon haar eigen zorgen even aan de kant zetten. Als de verstandhouding met Alex beter was, zou ze nu naar de overkant rennen om het goede nieuws te vertellen. Maar met Gloria erbij? Bovendien kon hij wel denken dat ze een bijbedoeling had. Nee, ze vertelde het hem wel als hij weer terug was op het werk, in een onpersoonlijke omgeving.


  


  De rest van de week probeerde Zoey Alex uit haar hoofd te zetten. Af en toe ving ze een glimp van hem op als hij het huis in en uitging. Het ging dus blijkbaar niet slechter en daar moest ze maar tevreden mee zijn.


  Mandy was van plan om rond Kerstmis te trouwen. De dag voor Kerstmis, om precies te zijn.


  ‘Ik verhuis vóórdat jullie getrouwd zijn,’ had Zoey aangekondigd. ‘Mij heb je nu niet meer nodig.’ Voordat Mandy kon protesteren, had Zoey eraan toegevoegd: ‘Het is gewoon zo, Mandy. Je wilt toch niet jullie leven samen beginnen met mij om je heen. Echt, ik ben blij voor je. Harry is een vriendelijke, grootmoedige en daarbij ook nog grappige man, waarmee je jezelf gelukkig mag prijzen… en ik weet zeker dat mijn vader het ermee eens zou zijn.’


  ‘Maar jij dan,’ had Mandy met verstikte stem gereageerd. ‘Zoveel heb je opgegeven om hier naartoe te komen, en nu zul je wel wensen dat je was gebleven waar je was.’


  ‘Geen sprake van!’ had Zoey dapper geroepen. ‘Om te beginnen heb ik de liefde van mijn leven ontmoet. Hij moet er nog aan wennen, maar ik laat hem niet los.’


  ‘Misschien kunnen we er een dubbele trouwdag van maken,’ stelde de toekomstige bruid lachend voor.


  Zoey had het hoofd geschud. ‘O nee! Alex en ik zijn in het stadium van één stap vooruit, en twee stappen achteruit.’


  Hoewel ze oprecht geprobeerd had opgewekt te klinken, was ze diep in haar hart niet zo zelfverzekerd. De momenten waarop Alex echt had getoond dat hij om haar gaf, waren op één hand te tellen, hoe fantastisch ook.


  Daarbij kwam dat ze niet wist of het gemakkelijk zou zijn om een andere woning te vinden. Om te beginnen moest die niet te ver van de brandweerpost verwijderd zijn. Verder vroeg ze zich af of het nu tijd werd om een huis te kopen, of dat het in verband met de onzekere toekomst verstandiger was te huren.


  Met die gedachte in het achterhoofd was ze nu op weg naar het plaatselijke makelaarskantoor om zich te laten voorlichten over prijzen van beschikbare flats en huisjes. Op het moment dat ze daar de deur uit stapte, liep ze Alex tegen het lijf.


  Onmiddellijk ging zijn blik naar de brochures in haar hand.


  In een oogopslag stelde Zoey vast dat het grote verband inmiddels vervangen was door een pleister. Het leek een eeuw geleden dat ze hem voor het laatst had gezien. Volkomen overrompeld, stond ze met haar mond vol tanden.


  ‘Wat moet je met die brochures, Zoey? Je bent toch niet van plan te verhuizen?’


  ‘Ik vrees van wel. Mandy zet me op straat.’


  ‘Je verwacht toch zeker niet van me dat ik dat geloof?’ zei hij met een geforceerd lachje.


  ‘Misschien. Je weet nooit. Maar nee, de waarheid is dat ze gaat trouwen, met kerst, en Rosie en ik zijn bruidsmeisje. Is dat niet prachtig?’


  ‘Met die man van de pizzeria?’


  ‘Ja, met Harry.’


  Ineens keek Alex somber. ‘En nu word jij dakloos?’


  ‘Nee, maar het is mijn eigen keus om op mezelf te gaan wonen.’


  ‘Het lijkt me wel een beetje oneerlijk. Eerst heb jij alles opgegeven, en nu blijkt het voor niets te zijn geweest.’


  Haar gezicht betrok. ‘Het was niet voor niets, Alex. Doordat ik er was, kon Mandy zich weer wat onder de mensen begeven. Anders had ze Harry misschien nooit ontmoet.’ En dan had ik jou niet ontmoet, zou ze willen zeggen, maar dat kon ze beter niet midden op straat doen.


  ‘Hoe is het met je hoofd?’ vroeg ze om het onderwerp te veranderen.


  ‘Prima. Volgende week ga ik weer aan het werk, en om allerlei redenen verlang ik daar ontzettend naar.’


  Dat geldt dan voor ons allebei, dacht ze.


  ‘Toen ik in het ziekenhuis was voor controle, ben ik even langs gegaan bij Geoffs zoon. Heeft Geoff verteld dat hij volgende week naar huis mag?’


  ‘Ja. Hij is goed hersteld, hè, onder zulke omstandigheden?’


  Alex knikte. ‘Hij heeft wel een hoge prijs moeten betalen voor zijn geëxperimenteer. Zoals het vaak gaat met jonge mensen komt hij er wel weer bovenop. Hij moet natuurlijk nog wel terug voor die huidtransplantaties.’


  Ze zuchtte. Waar zouden ze het verder eens over hebben? Over het weer? Over alles behalve henzelf.


  ‘Ik moet gaan, Alex,’ zei ze abrupt. ‘Straks stellen ze nog een zoekactie naar me in.’


  Hij deed een stap achteruit, blijkbaar omdat hij de boodschap begreep. Nu was het zijn beurt om spijtig te klinken.


  ‘Ja, natuurlijk. Zeg maar dat ik je opgehouden heb.’


  Nadat ze uit elkaar waren gegaan, was Alex woedend op zichzelf. Waarom had hij niet gezegd hoe hij haar miste? Of gezegd dat ze bij hem kon wonen als ze niet op tijd iets gevonden had? Al wist hij natuurlijk wel dat haar stiefmoeder haar niet in de kou zou laten staan, toch vond hij het allemaal maar niks.


  Eigenlijk voelde hij zich op het moment over alles even ongelukkig. Toen hij haar uit het makelaarskantoor had zien komen, had hij haar eigenlijk willen omhelzen, willen zeggen dat het hem speet van de laatste keer… Ze had hem echter de wind uit de zeilen genomen door te vertellen van de op handen zijnde veranderingen. Hij zuchtte. Natuurlijk was het idioot om Zoey onderdak aan te bieden… met Gloria in huis!


  Zijn stemming zakte nog verder toen een nog akeliger gedachte in zijn hoofd opkwam. Zou Zoey van plan zijn terug te gaan naar de stad? Naar het hoofdkwartier waar ze eerder gewerkt had? Hij hoopte van harte van niet.


  De pizzeria van die Harry was aan de overkant. Hij kon wel even een pizza gaan eten en meteen het een en ander te weten zien te komen.


  De vriendelijke man achter de toonbank herkende hem meteen. ‘Jij bent toch die brandweercommandant die tegenover Mandy en Zoey woont?’


  ‘Inderdaad,’ bevestigde Alex, en stak zijn hand uit naar de ander om zich voor te stellen. ‘Alex Carradine. Het is ook, eh… in verband met Zoey dat ik je even wilde spreken.’ Hij was niet in de stemming om er doekjes om te winden.


  ‘Ga je gang,’ zei de andere man.


  ‘Ik maak me er zorgen over dat ze straks geen woning heeft, terwijl ze hier naartoe verhuisd is om bij Mandy en de baby te zijn.’


  Nu keek ook Harry wat zorgelijk. ‘Voor mij hoeft Zoey niet weg te gaan. Dat wil ze zelf. Ik denk dat ze ons de ruimte wil geven, maar ik vind net als jij dat ze daardoor niet zelf tekort moet komen. Helaas heb ik zelf niets anders dan die kleine flat hier boven de zaak, en die is sowieso niet geschikt voor een baby.’


  ‘Ik ben in elk geval blij te horen dat je ook rekening houdt met Zoeys belangen.’


  ‘In hoeverre ben jij eigenlijk in Zoey geïnteresseerd?’ vroeg Harry plagerig. ‘Voor zover ik heb gehoord, geeft Zoey veel om je. Mandy en ik hebben het al gehad over een dubbele bruiloft.’


  Alex’ mond viel open. ‘Wat?’


  ‘Ja, heus.’


  ‘Wat heeft Zoey daarop gezegd?’


  ‘Die veegde het meteen volledig van tafel. Ze schijnt te denken dat je nog teveel vastzit aan je ex-vrouw.’


  ‘Als dat nou eens niet waar is, wat dan?’


  Harry schoot in de lach. ‘Geen idee. Dat zul je haar zelf moeten vragen.’


  ‘Dat zal ik dan maar eens gauw doen,’ zei Alex vastberaden.


  Nadat hij gegeten had, ging hij op huis aan. Wat hij Zoey had te zeggen, moest helaas wachten tot vanavond, maar na het eten zou hij meteen naar haar toe gaan.


  


  ‘Alex!’ riep Zoey uit toen ze hem op de stoep zag staan. ‘Te veel eer! Twee keer per dag je gezelschap te mogen genieten.’


  ‘Vanaf maandag zul je dat genoegen elke dag smaken,’ zei hij met een twinkeling in zijn ogen. ‘Ik moet je spreken, Zoey. Schikt het?’


  Ze maakte een gracieus buiginkje en deed een stapje terug.


  ‘Ben je alleen?’


  ‘Ja. Hoezo? Was je van plan me te verleiden?’


  ‘Wat ben je ad rem vandaag.’


  ‘Alleen vandaag?’ Ze hield zich groot, maar eigenlijk was ze zo nerveus als wat. Waar wilde hij over praten? Wat haar betreft, was er sinds vanmiddag niets veranderd, maar hij had iets vastberadens over zich.


  Ze was net zo mooi en levenslustig als altijd, vond hij, maar ze zag er moe uit. Onder haar ogen zaten donkere kringen en ze was magerder geworden. Hoewel hij hoopte dat het niets met hem te maken had, vreesde hij het ergste.


  ‘Ik wil het over Gloria hebben,’ zei hij ernstig. Toen hij haar zag verstijven, wist hij dat hij een fout had gemaakt.


  ‘Ik dacht dat je het misschien over ons wilde hebben,’ zei ze toonloos. ‘Wat is er dan met Gloria?’


  ‘Ik wil dat je weet dat er niets meer tussen ons is. Dat ze in het ziekenhuis naast mijn bed zat alsof ze mijn vrouw nog was, kon ik op dat moment natuurlijk ook niet helpen. Ik begrijp best dat je gekwetst en boos was omdat je er niet bij betrokken was, en omdat ik je bezorgdheid te luchtig afdeed, en dat spijt me, Zoey. Het was bot van me en ik bedoelde het niet zo. Misschien ben ik niet meer gewend aan zorg en tederheid, maar ik herken het wel. Dus wil je me vergeven?’


  Nog voordat ze antwoord kon geven, verraste hij haar door luchtig op te merken: ‘Ik kan je echter geen dubbele bruiloft beloven.’


  Het bloed vloog haar naar de wangen. Hoe was hij achter Mandy’s plagerijtje gekomen?


  Alsof hij haar gedachten kon lezen, vervolgde hij: ‘Harry heeft het me verteld. Ik heb geluncht in de pizzeria.’


  ‘Dat was alleen maar een grapje van Mandy.’ hakkelde ze. ‘Ik zou het niet in mijn hoofd halen.’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ gaf hij vriendelijk toe.


  Dat maakte dat ze zich nog ongemakkelijker voelde. Ze was blij geweest hem te zien, maar nu wenste ze alleen maar dat hij wegging, zodat ze zichzelf weer een beetje bij elkaar kon rapen.


  Alex dacht daar echter anders over. ‘Dus je hebt nu goed begrepen dat het tussen Gloria en mij voorgoed uit is? De enige vrouw in wie ik geïnteresseerd ben, ben jij. Als je me wat tijd geeft om op adem te komen, dan kan ik daar misschien iets mee.’


  Haar uitdrukking was nu zachter geworden. ‘Beloof je dat?’


  ‘Kom maar hier, dan zal ik het je bewijzen.’ Teder kuste hij haar, in de wetenschap dat hij haar gekwetst had en dat hij die pijn eerst weg moest nemen.


  Het komt goed, dacht ze toen ze zo tegen hem aan genesteld lag. Ik weet het zeker.


  ‘We hebben een hoop in te halen,’ mompelde hij in haar blonde haren.


  Lachend keek ze naar hem op. Alle verlegenheid was verdwenen. ‘Daar heb ik geen bezwaar tegen.’ Alsof er een duiveltje op haar schouder zat, vroeg ze: ‘Wat heeft Harry verder over me verteld?’


  ‘O, dat je hartstikke gek op me was, en dat hij er niet over peinsde je op straat te zetten.’ Hij maakte er een grapje van, maar aan haar gezicht kon hij zien dat ze het niet leuk vond.


  ‘Je denkt blijkbaar dat ik het leuk vind dat je mijn diepste gevoelens met Harry bespreekt… en dat jullie met z’n tweeën uitmaken waar ik moet wonen,’ zei ze vinnig. ‘Ik ben mans genoeg om mijn eigen zaken te regelen. Trouwens, ik zou jouw gezicht wel eens willen zien als ik met iemand over jouw gevoelens praatte… en erbij vertelde wat er bij jou thuis gebeurde.’


  Hij kreunde. ‘Daar gaan we weer! Ik zeg de verkeerde dingen en jij ergert je om de een of andere reden. Waarom denk je dat ik daar naar binnen ging?’


  ‘Niet om een pizza te eten, als ik het goed begrijp.’


  ‘Inderdaad. Als je nou even rustig blijft, zal ik het je uitleggen.’


  ‘Doe niet zo bazig!’ beet ze hem toe.


  ‘Dat doe ik niet!’ Zijn stem klonk nu hard. ‘Zet toch niet meteen al je stekels op. Luister! Je beweert dat ik de liefde van je leven ben. Zullen we het dan voor de verandering eens over mijn gevoelens hebben? Hoe denk je dat ik het vind om over plannen voor een dubbele bruiloft te horen zonder dat het woord trouwen ooit gevallen is? Het schijnt dat je niet de enige bent over wie achter de rug om gepraat wordt.’


  ‘Er waren geen plannen voor een dubbele bruiloft.’


  Nu werd het hem echt te veel. Het tedere moment was bedorven door een onschuldige opmerking van Harry. Met zijn hand op de deurknop zei hij: ‘Dit is volslagen belachelijk, om zo ruzie te maken. Ik kwam hier met de beste bedoelingen, en zie nu eens waar het op uitloopt. Ik zie je maandag wel op het werk. Misschien zijn we dan allebei wat afgekoeld.’


  Bijna gaf ze de moed op. ‘Ja, misschien. Misschien zie ik dan alles wat helderder.’


  Hij zou kunnen vragen wat ze daarmee bedoelde, maar de communicatie was al zo slecht verlopen dat hij geen verdere misverstanden wilde riskeren, dus ging hij weg.


  


  In het weekend bekeek Zoey een paar flats en een huisje, allemaal op korte afstand van de kazerne. Ze was maar matig geïnteresseerd. Ze moest ergens wonen, maar na het geruzie met Alex kon ze nergens enthousiasme voor opbrengen.


  Ze gaf toe dat ze onredelijk was geweest toen ze kwaad werd om het uitlekken van dat grapje over een dubbele bruiloft. Wat haar echter ook nijdig had gemaakt, was dat ze opnieuw gezien werd als iemand die niet voor zichzelf kon zorgen. Natuurlijk vond ze het vervelend dat ze moest verhuizen, maar in dit geval had ze het er graag voor over. Bovendien zou ze, als ze eenmaal serieus op zoek ging, gauw genoeg iets vinden.


  Op zondagavond kwam Harry langs en vroeg met een twinkeling in zijn ogen: ‘Is je brandweervriend nog op bezoek geweest? Toen ik hem van de week sprak, kreeg ik de indruk dat hij er schot achter ging zetten.’


  Ze voelde haar hart in haar keel kloppen. Schot zetten achter wat? Maakte Harry een grapje? ‘Hij is langs gekomen, ja, maar alleen om te vertellen dat het echt uit was tussen hem en zijn ex-vrouw.’


  Ineens werd ze door twijfel overvallen. Had ze hem wel een kans gegeven om te zeggen wat hij wilde zeggen? Zo gauw hij zijn mond had opengedaan, had ze hem aangevallen.


  ‘Dus hij voelt niet voor een dubbele bruiloft?’ hield Harry aan.


  ‘Mij leek het van niet. Het irriteerde hem net zo als mij dat er achter zijn rug over hem gepraat werd.’


  Harry’s gezicht betrok. ‘Jee, dat spijt me, Zoey. Het was niet mijn bedoeling te roddelen. Ik liet me dat ontvallen, maar meer als een grapje. Waar hij eigenlijk voor kwam, was omdat hij bezorgd was over jou, en of het je zou lukken op tijd een woning te vinden.’


  ‘Nee toch!’ riep ze uit. ‘Echt? En ik ben alleen maar tegen hem tekeer gegaan!’


  Ze kreunde. Hoe moest ze hem morgen onder ogen komen?


  


  De volgende ochtend was Zoey dan ook niet in de beste stemming, maar toen ze de deur uit wilde gaan, kwam Mandy de hal in met Rosie op de arm. ‘De jongedame heeft haar eerste tandje,’ riep ze enthousiast.


  ‘Ach, wat schattig,’ zei Zoey, naar het gezichtje van haar halfzusje kijkend. Beide wangetjes van de baby vertoonden een rode vlek. Dat en een ongewone kribbigheid hadden de tandjes aangekondigd, maar nu was er dus een doorgebroken.


  Al met al stapte Zoey toch nog opgewekt de decemberochtend in.


  Voor de man aan de overkant die op het punt stond zich in dezelfde richting te begeven, was dat een aanwijzing dat het meisje van zijn dromen zich lang niet zo wanhopig voelde als hijzelf. Misschien was het maar beter alles zo te laten als het was, dacht hij. Als zij zich niets aantrok van hun ruzie, waarom zou hij er dan op terugkomen?


  Tegelijk kwamen ze aan, en het leek Zoey het beste om in ieder geval voor ze naar binnen gingen te zeggen dat het haar speet.


  ‘Goedemorgen,’ zei Alex koeltjes. ‘Ik zag je vanmorgen heel gelukkig de deur uitstappen.’


  ‘Gelukkig?’ herhaalde ze toonloos, terwijl ze probeerde het smeltende gevoel te negeren dat haar altijd overviel als ze hem ineens weer zag. ‘O ja, natuurlijk. Rosie had vanmorgen haar eerste tandje. Dat vrolijkte me een beetje op.’


  ‘Hoezo? Was dat dan nodig?’


  ‘Wat zou je denken, Alex? Ik sprak Harry gisteravond en die vertelde waarom je naar hem toe gekomen was. Echt, het spijt me dat ik zo onaardig gereageerd heb.’


  Hij lachte, opgelucht omdat ze blijkbaar net zo uit haar doen was geweest als hijzelf.


  ‘Dus wat mij betreft, kunnen we beginnen met het inhalen van die verloren tijd,’ zei ze, nu weer vol levenslust.


  Zijn blijdschap nam toe. ‘Dat zal ik onthouden, want ik neem aan dat je niet verwacht dat ik nu onmiddellijk begin.’


  Ze keek eens om zich heen. Dorothea nam op dat moment de hal onder handen met emmer en dweil, en zojuist was Greg de binnenplaats op komen rijden. Even deed ze alsof ze het overwoog. ‘Eh…nee,’ zei ze ten slotte met een grijs. Misschien later. Wat denk je van het park in lunchtijd?’


  ‘Een beetje frisjes, vind je ook niet?’ Hij straalde.


  ‘Onze liefde houdt ons warm, toch?’ Haar stem had iets weemoedigs.


  ‘Je bent me er eentje, Zoey Lawrence. ‘Wil je alsjeblieft niet zo naar me kijken? Anders begin ik nu meteen, toeschouwers of niet!’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Het was koud in het park. Een kille wind speelde om Zoeys enkels en deed de bladeren van vorig jaar herfst opwaaien. Het drong echter nauwelijks tot haar door. Zolang Alex naast haar liep en haar hand vasthield, was het goed. Afgezien van een vrouw met een hondje en een oude man kwamen ze niemand tegen.


  Eindelijk waren ze even alleen. In de loop van de ochtend had ze een paar keer gedacht dat het er niet van zou komen. De ploegendienst was nauwelijks begonnen, of ze hadden moeten uitrukken voor een huisbrand in een wijk met gemeentewoningen. Twee kinderen zaten opgesloten in een slaapkamer op een bovenverdieping, en bij aankomst stond de moeder hysterisch te schreeuwen in de achtertuin. Ondertussen werd de radeloze vader door de buren tegengehouden.


  ‘Onze zoons zitten in de slaapkamer!’ riep de man toen ze arriveerden aankwam, en hij zag kans los te breken en naar de achterdeur te rennen.


  Meteen was Alex uit de wagen gesprongen en had hem vastgegrepen. ‘Dat is ons werk, sir. Laat het aan ons over.’


  Samen met Greg had hij de kinderen angstig in elkaar gedoken aangetroffen op hun kamer. Toen ze de jongens via het raam en de ladder naar buiten brachten, was er een hoeraatje opgegaan uit de verzamelde menigte.


  Terwijl de rest van de crew zich bezig had gehouden met het bluswerk had Zoey zich ontfermd over de jongetjes. Ze waren in shock en hadden last van de geïnhaleerde rook. Ook hadden ze kleine brandwonden aan armen en benen – maar ze leefden! Dat het niet erger was, kwam door de tegenwoordigheid van geest van de oudste, die de slaapkamerdeur dicht had gegooid toen hij vlammen en rook op de overloop zag.


  Het bleek dat de ouders onder het klaarmaken van het ontbijt een brandlucht hadden geroken die van boven leek te komen. De vader ontdekte de brandhaard op de overloop, maar de vlammen waren hem met zo’n hevigheid tegemoet geslagen dat hij er niet langs kon.


  Versleten bedrading bleek later de oorzaak te zijn geweest, zoals zo vaak bij dit soort ongelukken.


  Zoey had de kinderen zuurstof toegediend, de brandwonden voorlopig verbonden en aan een buurvrouw gevraagd wat thee te maken voor de geschokte ouders en hun zoontjes.


  Tegen de tijd dat ze terug waren, was de ochtend al voor een groot deel om, maar daarna was er ook nog het een en ander te doen geweest.


  Zo was Jeremy, de jongen die ze weken daarvoor uit het autowrak hadden bevrijd, langs gekomen om rondgeleid te worden. Hij was ontzettend mager geworden en kon nog niet lopen zonder stok, maar zijn besluit om bij de brandweer te gaan, stond vast.


  ‘Zo gauw ik weer fit ben, ga ik solliciteren,’ zei hij vastberaden.


  ‘Zorg dan maar dat je goed getraind bent,’ raadde Alex hem aan, ‘want de tests op lichamelijke fitheid zijn erg streng.’


  ‘Wat houdt de opleiding precies in?’ vroeg de brandweerman in spe.


  ‘De basistraining duurt twee jaar. De eerste drie maanden volg je een cursus in het Brigade Training Building in het centrum van de stad.’


  ‘Wat leer je daar?’


  ‘Omgaan met het materiaal, eerste hulp, scheikunde, natuurkunde, hydraulica, bouwkunde, algemene brandveiligheid…’


  ‘Geen probleem! Ik doe het gewoon,’ zei de jongen met al het zelfvertrouwen van de jeugd.


  Ten slotte was het toch lunchtijd geworden, en waren Alex en Zoey apart naar buiten gegaan, op weg naar het park.


  ‘Nou, vertel eens over de bruiloft,’ zei Alex, terwijl ze langs het meer liepen. De golven spatten hoog op. ‘Als dat onderwerp tenminste niet taboe is.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei ze met een glimlach. ‘Ik was niet degene die zich druk maakte over Mandy’s opmerking! Zoals ik al zei, ze maakte een grapje.’


  Hij sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Goed. Ik heb het begrepen. Over Mandy’s trouwen dus.’


  ‘Ze gaat in het lang, in een crème brokaten jurk, die trouwens prachtig zal staan bij haar bruine haar en bruine ogen. Rosie en ik gaan in het blauw fluweel, afgezet met wit namaakbont.’


  ‘Tenzij die kleine meid in het Guinness Book of Records komt omdat ze met vijf maanden kan lopen, zie ik niet hoe ze haar moeders bruidsmeisje kan zijn.’


  ‘Ik draag haar natuurlijk.’


  ‘O ja.’


  Ook al had hij graag gezegd dat het idee van twee bruiden hem betoverend leek, was hij vandaag extra voorzichtig. Hij was vast van plan zijn relatie met Zoey te bestendigen, maar in zijn eigen tempo. Nu hing Gloria nog als het zwaard van Damocles boven zijn hoofd.


  ‘Ik kom kijken.’


  ‘Misschien kun je meer doen dan dat.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Mandy zou graag willen dat je de bruid weggeeft. Ze heeft namelijk geen mannen meer in haar familie.’


  ‘Echt waar? Nou ja… als zij dat wil.’


  ‘Ja, dat wil ze heel graag… en ik ook.’


  ‘Zeg dan maar wat er van me verwacht wordt.’


  ‘De plechtigheid is om half vier in de St. Jameskerk, op maandag vierentwintig december. Daarna is er een maaltijd, alleen voor ons vijven, Mandy, Harry, Rosie, jij en ik. En daarna gaat het bruidspaar een paar dagen weg.


  ‘Nemen ze de baby mee?’


  ‘Eh… nee. Ik neem een week vakantie op om op Rosie te passen.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dus voor jou geen gezellige kerstdagen?’


  Zoey was stil blijven staan en keek naar hem op. ‘We kunnen net doen of Rosie van ons is en of we een gelukkig gezinnetje zijn.’


  Even raakte hij haar koude wang aan, maar hij ging niet op haar opmerking in. ‘Dus je verhuist niet voordat ze terug zijn van de huwelijksreis?’


  ‘Hm…nee. Waarom vraag je dat?’


  ‘Nergens om. Ik ben alleen maar nieuwsgierig.’


  Natuurlijk was er wel een reden, maar hij vond het geen geschikt moment om te zeggen dat hij hoopte tegen die tijd zelf alles op een rij te hebben, en misschien een idee te hebben over haar toekomstige woonplaats. Hij schakelde over op een minder gevoelig onderwerp. ‘Ik heb gesolliciteerd naar de vacature voor hoofdcommandant,’ vertelde hij. ‘Aangezien ik in feite het werk al doe, lijkt het me logisch dat ik de bijbehorende status krijg. De komende weken moet ik schriftelijke en praktische examens afleggen en voor een toelatingscommissie op het hoofdkwartier verschijnen.’


  ‘Dan moet ik me echt goed gaan gedragen, hè? Moet ik je dan sir noemen?’


  ‘Ja, en een buiging maken,’ plaagde hij. ‘Maar even serieus. Het enige verschil is dat ik dan een witte helm in plaats van een gele heb.’


  Dat was niet helemaal waar. De promotie bracht ook meer verantwoordelijkheid mee, maar dat zag hij tegen die tijd wel. Met een blik op zijn horloge zei hij: ‘We moeten weer eens in beweging komen, Zoey, lunchtijd is bijna om. Heb je het niet te koud gekregen?’


  ‘Jawel. Misschien kun jij daar iets aan doen?’


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en kuste haar.


  Net als de vorige avond genoot ze van zijn omhelzing, alleen zou ze het deze keer niet bederven. Een golf van verlangen sloeg door haar heen.


  Ze kon wel eeuwig zo blijven staan, ware het niet dat de plicht hen riep. Toen ze zich van elkaar losmaakten, zei ze zacht: ‘We kunnen beter gaan voor ze ons missen.’


  Hij knikte. ‘Ja. Er komen wel betere tijden. We moeten alleen geduld hebben.’


  


  De verdere dag was het rustig.


  Bij het naar huis gaan, haalde Alex Zoey in. ‘Heb je plannen voor vanavond?’ vroeg hij.


  ‘Eh… nee. De naaister komt langs om te passen, maar dat kost niet veel tijd. Waar denk je aan?’


  ‘Ergens een hapje eten en de tijd nemen om te praten.’ Toen hij zag dat ze aarzelde, vroeg hij: ‘Of vind je dat te saai?’


  ‘Nee, dat vind ik prima. Ik dacht alleen dat we zoveel moeite moeten doen voor wat privacy.’


  Daar ging hij maar liever niet op in. In plaats daarvan zei hij: ‘Zal ik je dan over een uurtje ophalen? En Zoey…’


  ‘Ja?’


  ‘Kleed je warm aan. Het gaat vannacht stevig vriezen.’


  ‘Is dat alles?’


  In het licht van de straatlantaarn zag ze zijn ogen glinsteren. ‘Op dit moment wel, ja.’


  ‘Met andere woorden: niet overhaasten?’


  ‘Zoiets ja.’


  Hij gaf haar een zetje. ‘Vooruit, en nu naar binnen.’


  


  Het leek of Gloria hen bespied had, want ze was er meteen toen hij de sleutel in het slot stak. Geïrriteerd vroeg hij zich wederom af waarom ze niet vertrok. Niet in staat daar rechtstreeks naar te vragen, vroeg hij: ‘Hoe is het met je tante?’


  ‘Iets beter,’ antwoordde ze kortaf. Het was duidelijk dat haar iets dwars zat.


  ‘Wanneer wordt ze overgebracht naar het rusthuis?’


  ‘Ik hoop gauw.’


  ‘Je cliënten zullen zich wel afvragen waar je blijft.’


  ‘Ja, dat zal wel.’


  Hij nam haar nauwlettend op. ‘Wat is er aan de hand Gloria? Wat zit je dwars?’


  Ze beantwoordde de vraag met een wedervraag. ‘Ben je verliefd op Zoey Lawrence?’


  Hij glimlachte. Het was voor het eerst dat hij het openlijk toe kon geven. ‘Ja.’


  ‘Juist, ja.’


  ‘Goed,’ merkte hij nuchter op. ‘Zo is het dus.’ Omdat ze verder niets zei, ging hij naar zijn kamer om zich te verkleden.


  Toen hij beneden kwam, was ze aan de telefoon. ‘Goed. We komen meteen.’ Daarna barstte ze in tranen uit.


  ‘Wie was dat?’ vroeg hij bezorgd.


  ‘Het ziekenhuis.’ Met betraande ogen keek ze hem aan. ‘Tante Mary heeft een beroerte gehad en ik moet erheen. Wil je me brengen, Alex? Ik ben te nerveus om te rijden.’


  ‘Ja, natuurlijk,’ stemde hij toe, zich ten volle bewust van het feit dat hij opnieuw zijn afspraak met Zoey niet na kon komen.


  


  Zoey was bijna klaar. Ze had zich lekker warm aangekleed, in lichtblauwe angora trui, lange broek en driekwart zwarte mantel met namaakbontkraag.


  Toen ze de telefoon aannam en hoorde wat Alex te zeggen had, betrok haar zojuist nog zo vrolijke gezicht. ‘Ja, natuurlijk begrijp ik wel dat je haar moet brengen,’ zei ze toonloos. ‘Ik hoop dat haar tante er niet te slecht aan toe is.’


  Aan de andere kant van de lijn zuchtte Alex diep. Natuurlijk was Zoey teleurgesteld. Hijzelf ook trouwens, maar hij kon Gloria niet in de steek laten op zo’n moeilijk moment. Dat was hij haar verplicht.


  ‘Zo gauw ik terug ben bel ik je,’ beloofde hij. ‘Maar het kan best zijn dat we daar uren zitten, als het zo erg is als Gloria schijnt te denken.’


  ‘Ja, dat begrijp ik,’ zei Zoey. ‘Ga nu maar… we zien elkaar weer gauw.’


  ‘Wat jammer van je avond,’ zei Mandy. ‘Je ziet er juist zo goed uit. Waarom ga je niet gewoon naar de pub? Je collega’s zeggen toch altijd dat ze het leuk vinden je te zien?’


  Zoey aarzelde. Ze wist dat Harry kwam en dat het voor Mandy ook prettig was het huis voor zichzelf te hebben. Aan de andere kant: naar het café gaan, haalde niet bij een avond met Alex. ‘Oké,’ zei ze ten slotte. ‘Je hebt me overtuigd. Als Alex eerder terugkomt dan verwacht, zeg je maar waar hij me kan vinden.’


  


  Vanaf het moment dat Zoey de Wheatsheaf binnen was gekomen, was Greg aan haar zijde, en de rest van de avond legde hij beslag op haar.


  Onvoldaan vanwege de afgezegde afspraak met Alex, liet ze het over zich heen komen. Ze maakte zich volstrekt geen illusies over de man. Hij was een rokkenjager, verwaand en altijd maar op één ding uit. Bovendien begon hij aardig dronken te worden. In elk geval had ze iemand om tegen te praten, terwijl ze eigenlijk wachtte op Alex.


  Toen het tijd was om naar huis te gaan, maakte ze er dan ook geen bezwaar tegen dat Greg met haar meeliep omdat ze dezelfde kant op moesten. Ook toen hij een arm om haar schouders sloeg, maakte ze er geen punt van, ook al omdat hij een steuntje wel kon gebruiken.


  Bij haar huis aangekomen, werd echter duidelijk dat hij geen haast maakte om afscheid te nemen. Toen ze naar de deur liep, trok haar zelfs terug.


  ‘Waarom zo’n haast?’ brabbelde hij. ‘Heb je geen behoefte aan gezelschap nu Superman er niet is?’


  Het huis was in donker gehuld, dus Harry was blijkbaar al vertrokken.


  ‘Ik denk het niet,’ antwoordde ze resoluut, en schudde zijn arm van haar schouders. ‘Ik ben moe, en Greg… het feit dat we met elkaar hebben zitten praten, wil niet zeggen dat er meer te verwachten valt. Begrijp je wel?’


  Greg had echter te veel gedronken om aandacht te besteden aan haar protesten. Plotseling waren zijn armen om haar heen, en kuste hij haar op de mond.


  Verwoed probeerde ze zich los te trekken en haar hoofd weg te draaien. Haar geworstel had echter weinig effect.


  Ineens, als door een wonder, was Alex bij hen. Ruw trok hij Greg van haar weg, waarbij hij hem in zijn woede bijna van de grond tilde.


  Met haar hand voor haar mond en met trillende benen wankelde Zoey achteruit tegen de deur.


  ‘Opgehoepeld!’ schreeuwde Alex dreigend. ‘Als je nog één keer een vinger naar Zoey uitsteekt, krijg je met mij te doen.’


  Greg begreep de boodschap en krabbelde terug, maar hij was nog niet klaar. ‘Vraag haar maar eens met wie ze de hele avond heeft zitten flirten,’ mompelde hij voordat hij wegwankelde.


  ‘Bedankt, Alex,’ zei Zoey met tranen in de ogen. ‘Ik had het moeten zien aankomen.’


  Met een ijskoude blik zei hij: ‘Houd je excuus maar voor je. Ik heb geen rechten… en als ik misschien dacht dat het wel zo was, dan denk ik dat nu niet meer. Als je zoveel om mij geeft, leg me dan eens uit waarom je zo gauw ik mijn hielen gelicht heb, Osbourne opzoekt?’


  Voordat ze haar mond open kon doen om het uit te leggen, stevende hij met grote passen weg.


  


  Terug in huis constateerde Alex opgelucht dat Gloria al naar bed was gegaan en dus geen getuige was geweest van zijn vernedering.


  Ze hadden haar tante buiten kennis aangetroffen. De verwachting was dat ze het niet zou halen. Om elf uur waren ze weer vertrokken, met de belofte dat ze een telefoontje kregen als er enige verandering in de toestand kwam.


  Bij thuiskomst had Alex gezien dat er geen licht meer brandde in het huis aan de overkant, en hij legde zich erbij neer dat hij tot morgen zou moeten wachten alvorens hij met Zoey kon praten. Hij wist dat zij net zo ongeduldig was over de vooruitgang in hun relatie, of liever gezegd, het gebrek daaraan, maar het lot leek hen niet gunstig gezind te zijn.


  Somber had hij nog wat naar buiten zitten staren, toen hij Zoey en Greg ineens de straat in had zien komen. Ze scheen geen bezwaar te hebben tegen zijn arm die om haar schouders lag. Zijn eerste reactie was er een van woede, omdat zijn gezelschap zo snel vervangen was door dat van die Romeo. Vervolgens was hij bezorgd geweest omdat hij zag hoe ze vocht om Osbourne van zich af te houden.


  De vraag was hoe hij zich nu voelde. Was zijn terughoudendheid om aan een nieuwe relatie te beginnen niet volkomen terecht?


  


  Die verdere week bleef Greg bij Zoey uit de buurt, en behandelde Alex haar met ijskoude onverschilligheid. Uit pure wanhoop klampte ze zich vast aan het normale opgewekte gedoe van de rest van het team.


  Als ze dit alles van tevoren geweten had, was ze die avond niet naar de Wheatsheaf gedaan, maar nu was het kwaad geschied. Toch bleef ze zichzelf voorhouden dat er hoop was. Over twee weken was immers de trouwerij van Mandy, en Alex had beloofd dat hij de bruid weg zou geven. Daar zou hij zich heus wel aan houden, en wie weet deed zich dan een gelegenheid voor om het misverstand uit de weg te ruimen.


  Op een avond zei Mandy: ‘Ik ga zo naar de overkant om met Alex over de trouwerij te praten. Je gaat zeker niet mee?’


  Mandy wist wel dat ze elkaar niet zagen, maar scheen zich daar niet zo druk om te maken, wat waarschijnlijk kwam omdat Zoey de ruzie gebagatelliseerd had.


  Zoey zuchtte. ‘Nee. Hij ziet me op het moment liever gaan dan komen. Ondertussen kan ik Rosie wel in bad doen als je dat prettig vindt.’


  Weemoedig neerkijkend op haar zusje die tevreden geluidjes maakte in haar badje, zei Zoey: ‘Hoe komt het toch dat jouw mammie zo’n gelukkige en ongecompliceerde relatie heeft, terwijl het bij mij zo’n puinhoop is? Ben ik zo wanhopig omdat ik er genoeg van heb zo mijn best te doen, maar er ook niet tegen kan afgewezen te worden?’ Daarop pakte ze een grote handdoek, tilde de baby uit het water en begon haar af te deppen. Opeens schoot haar te binnen hoe ze het met Alex had gehad over een gelukkig gezinnetje. Ze leek wel gek!


  ‘Die ex-vrouw van hem is een ramp,’ zei Mandy na terugkomst. ‘Ze gedraagt zich of ze helemaal niet gescheiden zijn, en ze heeft zich daar zo’n beetje genesteld. Volgens mij is ze helemaal niet van plan weg te gaan, ook niet nu haar tante is overleden.’


  ‘Is ze dood? Ach!’ Even zweeg Zoey. Toen voegde ze eraan toe: ‘Maar misschien gaat Gloria nu toch wel weg. Wanneer is het gebeurd?’


  ‘Vanavond vroeg. Ze waren net thuis toen ik kwam.’


  ‘Dus je hebt geen kans gekregen om over het huwelijk te praten?’


  ‘Jawel. Dat hebben we even snel afgehandeld. Dat was geen probleem. Hij neemt de honneurs waar.’


  ‘O, de hemel zij dank!’ zei Zoey opgelucht. ‘Heeft hij nog iets over mij gezegd?’


  ‘Eh, nee.’


  ‘Ai,’ kreunde ze. ‘Wat moet ik toch doen, Mandy? Ik houd echt van hem.’


  ‘Leef bij de dag,’ raadde haar stiefmoeder haar aan. ‘Alex draait wel bij. Je moet hem alleen tijd geven.’


  


  Zoey leefde bij de dag, maar geen enkele dag bracht veel vreugde. Terwijl iedereen zich verheugde op de komende feestdagen, zat zij in de put.


  Een van de collega’s was met een kerstboom op komen dagen, een andere had versierselen meegebracht. Na een tijdje kon ze het toch niet laten om mee te doen. Ze stond juist bovenaan op een ladder toen er een melding binnenkwam.


  In hun haast om weg te komen, liep een van de mannen tegen de ladder op, die verdacht begon te zwaaien, en Zoey verloor haar evenwicht.


  Ze zou hard neergekomen zijn als niet iemand haar had opgevangen. ‘Kijk toch in hemelsnaam uit wat je doet,’ zei Alex toen ze vanuit zijn armen naar hem opkeek. ‘Je bent veel te onvoorzichtig.’


  ‘Niet waar,’ protesteerde ze.


  ‘Jawel,’ hield hij vol, ‘op meer dan één manier.’


  ‘Je bedoelt zeker dat ik niet goed oplet met wie ik omga,’ veronderstelde ze, terwijl ze zich in haar brandvrije jack hees.


  ‘Zou kunnen.’


  ‘Wat ben jij weinig vergevingsgezind, zeg,’ flapte ze er plotseling kwaad uit. ‘Ik kon toch niet weten dat Greg zich aan me zou opdringen. Hij was dronken! Ik had alleen maar met hem zitten praten, en daar is niks mis mee.’


  ‘Dus je ziet er geen kwaad in iemand te versieren zonder daarbij rekening te houden met de consequenties!’


  ‘Geloof maar wat je wilt,’ beet ze hem toe toen ze hun plaats zochten in de wagen, ‘maar ik heb hem niet verleid. Ik wilde dat je niet op de bruiloft kwam.’


  Een ironisch lachje verscheen om zijn mond. ‘Helaas, dat heb ik Mandy beloofd. Die, dat moet ik zeggen, een stuk minder gecompliceerd is dan jij.’


  De brand bleek in een met struikgewas begroeid gebied te zijn, en was al snel zichtbaar aan de horizon. Zaken van persoonlijke aard moesten opzij gezet worden.


  Dat belette Zoey echter niet om opeens helder in te zien wat haar te doen stond. Na die kwestie met Greg Osbourne werd het niks meer tussen haar en Alex. Ze zou overplaatsing vragen naar haar oude kazerne. In de stad waren volop flats te huur, en dat probleem was dan ook meteen opgelost. Verder dan dat wilde ze op het moment niet denken.


  


  ‘Je kunt meedoen aan een kerstcampagne, als je wilt,’ zei Mandy op een ochtend aan het ontbijt.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘We gaan met z’n allen proberen om de winkeliers aan de kade meer klandizie te bezorgen. Er komt een grote kerstboom op het plein en een kleine boven elke winkel. ’s Middags om één uur worden de lichtjes aangestoken en dan kan het feest officieel beginnen. De winkeliers trekken allemaal ouderwetse kleren aan en elke klant krijgt een pasteitje en bisschopswijn. Er komen volksdansers, een carrousel, een popcornkraam, allerlei demonstraties, een fanfarecorps enzovoort.’


  ‘Leuk!’ riep Zoey. ‘Wanneer is het?’


  ‘Volgende week zaterdag.’


  ‘Dan gaan we er dus heen?’


  ‘Ik in ieder geval,’ zei Mandy glimlachend. ‘Ik ga Harry helpen in de zaak.’


  ‘Verkleed?’


  ‘Ja, ik neem aan van wel… en wat jou betreft: de mensen van de supermarkt annex postkantoor hebben gevraagd of je in wilt springen als ze personeel tekortkomen.’


  ‘Wat moet ik dan aan?’


  ‘Ach, je weet wel.’


  ‘Nee. Ik heb geen idee.’


  ‘Een lange jurk, een schort en een mutsje.’


  ‘O jee,’ zei ze kreunend. ‘Niet bepaald sexy.’


  Mandy moest lachen. ‘Ik denk dat je er heel lief uit zult zien in die kleren. Dus wat zal ik ze zeggen? Dat je het doet?’


  Zoey zuchtte. ‘Ja, ik heb toch niets anders te doen.’


  ‘Is het nog steeds niet goed met Alex?’


  ‘Nee. Slechter dan ooit.’


  ‘Misschien laat hij zich vermurwen als hij een andere kant van je ziet,’ plaagde Mandy.


  ‘Je bedoelt als ik eruit zie als een figuur uit een roman van Charles Dickens! Wie is trouwens de hoge piet die de lichten komt ontsteken?’


  ‘Nou, niet echt een hoge piet. Meer een plaatselijk belangrijke figuur. Dit jaar worden jouw soortgenoten in het zonnetje gezet.’


  ‘De brandweer?’


  ‘Ja.’


  ‘Toch niet Alex, hè?’


  ‘Ja, die. Onze populaire brandweercommandant. We zijn er dus allemaal bij betrokken.


  ‘Op het werk heb ik er niemand over gehoord.’


  ‘Hij wil er blijkbaar geen bekendheid aan geven.’


  Ondanks haar besluit fleurde Zoey ervan op. In elk geval was er nog een kans dat ze hem even zou ontmoeten.


  


  Het was een koude heldere ochtend, en tegen de tijd dat de festiviteiten een aanvang moesten nemen, scheen er een bleek zonnetje. Er heerste een feestelijke stemming.


  Tevreden bekeek Zoey zichzelf in de spiegel achter in de winkel. In de ouderwetse kleren en met het mutsje op haar blonde haar was ze bijna onherkenbaar. Ze zou vast niet opvallen in de menigte als Alex de festiviteiten opende.


  Om één uur begaf ze zich met alle anderen naar het plein. Vol verwachting keek ze uit naar Alex… tot ze hem ontwaarde, met Gloria aan zijn zijde.


  Een week na de begrafenis van haar tante, en ze was er nog steeds! Het zag ernaar uit dat Mandy gelijk had. Gloria had zich genesteld in het huis van haar ex-man.


  Zoey keerde zich om, plotseling beroofd van haar zin in de dag. Alex’ ex-vrouw stond ontspannen en elegant gekleed naast hem, terwijl zijzelf in de oude kleren van iemands grootmoeder rondliep.


  Alex’ korte speech liet ze over zich heenkomen zonder er echt naar te luisteren, en het ontbranden van de lichtjes kon haar geen gejuich ontlokken. Maar ondanks het deprimerende begin begon Zoey er al snel weer plezier in te krijgen. Ze voorzag de klanten van wijn en pasteitjes, en elk vrij ogenblik stond ze in de deuropening de festiviteiten gade te slaan. Van Alex had ze geen spoor meer gezien. Ze vermoedde dat die zich niet in het publiek mengde maar zich ergens ophield met de organisatoren.


  Het begon al schemerig en kil te worden toen iemand haastig de winkel binnen kwam en vroeg of ze om een ambulance wilden bellen.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze.


  ‘Er is een jochie uit de draaimolen gevallen. Hij heeft zich lelijk verwond.’


  Terwijl op het postkantoor het gevraagde telefoontje werd gepleegd, liet Zoey zich naar de plaats van het ongeval brengen. Het kind lag als een hoopje ellende naast de carrousel. Hij bewoog niet.


  ‘Hij heeft de hele middag in dat ding gezeten. Hij is natuurlijk duizelig geworden,’ hoorde Zoey iemand zeggen toen ze zich tussen de omstanders door drong.


  Tot haar opluchting zag ze zijn borst op en neer gaan, maar de hoofdwond en de opkomende zwelling waren minder geruststellend.


  ‘Achteruit alstublieft’ hoorde ze een bekende stem zeggen. Het was of de geschiedenis zich herhaalde.


  ‘Laat mij het maar overnemen,’ zei Alex. Het kind is ernstig gewond. Ik wil zijn pols even voelen en zorgen dat zijn tong niet –’


  ‘Dat heb ik al gedaan,’ zei ze rustig.


  Toen hij haar herkende schrok hij zichtbaar, maar hij hervond zichzelf snel en boog zich over de jongen.


  ‘We moeten hem niet verplaatsen, want we weten niet hoe ernstig de hoofdwond is, en er kan ook rugletsel zijn,’ zei Zoey. ‘Wil iemand een deken halen!’ riep ze. ‘Hij koelt te veel af.’


  ‘Met wie was hij?’ vroeg Alex aan de mensen die het dichtste bij stonden.


  ‘Hij was alleen,’ zei de bleek weggetrokken carrouselhouder. ‘Hij had zijn zak vol kleingeld en hij bleef de hele middag.’


  Iemand bracht een deken, en spoedig was het geluid van de sirene hoorbaar.


  ‘Ik ga met hem mee,’ zei Zoey. ‘Ik blijf bij hem tot zijn ouders er zijn.’


  ‘Ik ga ook mee,’ zei Alex kortaf.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Dat ik meega.’


  ‘En je rol in de festiviteiten hier dan?’


  ‘Klaar,’ antwoordde hij droog. ‘Ik was hier alleen om een schakelaar om te zetten.’


  ‘Moet je het niet aan mevrouw de barones vertellen?’


  ‘Gloria? Die is naar de pub met de mannen. Ze komt er vanzelf wel achter.’


  


  Terwijl de ambulance zich voortspoedde over de donker wordende wegen, zei Alex met gedempte stem: ‘Wil je mij een plezier doen, Zoey?’


  ‘Ja, wat?’


  ‘Dat ding van je hoofd halen. Ik voel me net of ik magisch verplaatst ben naar de tijd van David Copperfield. Ik geef de voorkeur aan je haar.’


  Zoey bloosde, al helemaal toen de ambulancebroeder opmerkte: ‘Ik dacht dat u gewoon een beetje excentriek was.’ Ze was helemaal vergeten hoe ze eruit zag.


  De ambulancebroeder glimlachte, en zei: ‘ Ik neem aan dat u de ouders van de jongen bent?’


  Hoofdschuddend zei Alex: ‘Nee, we zijn van de brandweer en we waren toevallig in de buurt.’


  


  Terwijl de jongen onderzocht werd en ze zaten te wachten in de wachtkamer, zei Zoey: ‘Daar zitten we weer eens samen in het ziekenhuis. Toen je je zo autoritair over me heen boog, had ik een déjà vu.’


  Hij keek haar vragend aan. ‘Heb ik iets gemist?’


  ‘De eerste keer, met die verhuizer die in elkaar zakte.’


  ‘O, dat ja. Maar ik had toen al gauw in de gaten dat je wist wat je deed. Tenminste op dat gebied.’


  ‘Met andere woorden: van de rest breng ik niets terecht.’


  ‘Zoiets.’


  ‘O, je maakt me zo kwaad!’ riep ze. ‘Geen woord over Gloria die je overal mee naartoe sleept.’


  ‘Word eens volwassen, Zoey!’ beet hij haar toe. ‘Denk je nu echt dat je op die manier indruk op mij maakt?’


  Op dat moment was er gedoe bij de inlichtingenbalie, naar bleek omdat de ouders van het gewonde kind hevig verontrust binnengekomen waren. ‘We waren bezig de boel te versieren,’ jammerde de moeder. ‘We wisten niet dat George zijn zakgeld al van opa gekregen had, en ook niet dat hij weg was…’


  Röntgenonderzoek had aangetoond dat er sprake was van een subduraal hematoom, een bloeduitstorting aan de binnenzijde van het hersenvlies, en dat er operatief ingegrepen moest worden.


  Onderweg naar huis overdacht Zoey dat er tussen haar en Alex niets veranderd was. Het was nog steeds één stap vooruit en twee stappen achteruit.


  


  De dag voor Kerstmis, de dag van de bruiloft, was Zoey niet in een opgewekte stemming. Het was echter Mandy’s dag en Zoey nam zich voor dan maar te doen alsof.


  De plechtigheid was om half vier en tijdens het aankleden van zichzelf en de baby, begonnen de enorme veranderingen die haar te wachten stonden pas goed tot haar door te dringen. Bedroefd realiseerde ze zich dat de tijd met Mandy en Rosie de gelukkigste van haar leven was geweest. Ze had Alex hier ontmoet… Alex met zijn sterke, overtuigende maar weinig vergevingsgezinde karakter…


  De aanblik van Mandy in haar bruidsjurk onderbrak haar dagdromerij. ‘Wat zie je er snoezig uit!’ riep ze enthousiast. ‘Harry zal helemaal weg van je zijn.’


  De bruid in spe nam glimlachend haar slanke, in blauw fluweel geklede bruidsmeisje op. ‘Zelf zie je er ook fantastisch uit. Als een zeker iemand niet helemaal weg van je is, dan zal me dat hogelijk verbazen.’


  Zoey trok een gezicht. ‘Ik zou van die kant maar niet te veel verwachten als ik jou was.’


  


  Toen Alex naar de overkant kwam, gebeurde eerder het omgekeerde. Het grijze kostuum en het kraakheldere witte overhemd deden zijn donkere verschijning extra goed tot zijn recht komen. Zoey voelde het bloed naar haar wangen stijgen, ondanks het feit dat hij haar zonder een spoor van een glimlach aankeek.


  Wat ze niet wist, was dat die donkere, onpeilbare ogen iets zagen dat hem op gelijke wijze aangreep. In haar lange blauwfluwelen jurk maakte ze zo’n lieflijke indruk op hem, dat hij zich afvroeg waarom hij zo onverbiddelijk was. Het liefst zou hij haar mooie ogen kussen zodat de twijfel daaruit verdween. Hij was hier echter niet voor haar, maar voor Mandy. Voor een taak die hij met alle liefde op zich had genomen, ook al werd het meisje met de gouden lokken aan haar lot over gelaten zo gauw Mandy getrouwd was.


  Met z’n allen begaven ze zich op weg naar de kerk, waar Harry zich bij hen zou voegen. Na de plechtigheid zouden ze gevieren ergens eten, met Rosie in de kinderstoel erbij. Daarna vertrokken bruid en bruidegom voor een korte huwelijksreis, Rosie achterlatend onder de hoede van Zoey.


  Als ze eenmaal weg waren, kon dat wel eens een anticlimax veroorzaken, in het bijzonder voor Zoey. Alex wist eigenlijk van tevoren al dat hij haar niet beide kerstdagen aan haar lot wilde overlaten. Telkens als hij naar haar keek, overviel zijn hartstocht hem; en het besef dat hij zijn ontbering aan zichzelf te danken had.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Het jawoord was gegeven, het huwelijk een feit.


  Tijdens de hele ceremonie had Zoey Mandy’s luchthartige grapje over het dubbele huwelijk niet uit haar hoofd kunnen zetten. Ze vroeg zich af of Alex er ook aan dacht, en of hij blij was dat hij de dans ontsprongen was. Dat hij niet overijld te werk ging en niet de ene verkeerde beslissing na de andere nam. Maar ging alles niet juist fout omdat hij zo talmde?


  Na de plechtigheid ging het hele gezelschap naar Mandy’s huis, waar Mandy zich kon verkleden, alvorens ze met Harry vertrok voor een korte vakantie naar Spanje.


  Nadat het kersverse echtpaar afscheid had genomen, bleven Zoey, Alex en de baby samen achter. Alsof Rosie voelde dat haar moeder haar in de steek gelaten had, werd ze kribbig. Gewoonlijk was Rosie zo makkelijk als maar kon, en Zoey wist niet hoe ze het had.


  ‘Zou ze Mandy soms nu al missen?’ vroeg Alex.


  ‘Dat kan ik me bijna niet voorstellen,’ antwoordde Zoey, terwijl ze vergeefs probeerde Rosie in slaap te sussen.


  Vol vertedering keek Alex op Zoey en de baby neer. Het was een mooi gezicht, die twee samen. Rosie, met net zulke blauwe ogen als haar grote zus en met haar gouden donshaartjes, en Zoey over haar heen gebogen als een bezorgde madonna.


  ‘Ik moet gaan,’ zei hij met tegenzin. ‘Voor de eerste kerstdag aanbreekt moet ik nog een paar dingen regelen op kantoor. Ik kom zo gauw mogelijk terug.’


  ‘Fijn, Alex’ zei ze dankbaar. ‘Ik denk dat het wel in orde komt met Rosie. Tot straks dan.’


  Naarmate de avond vorderde, begon Rosie echter koorts te krijgen, en ging het almaar slechter. Zoey probeerde haar kinderparacetamol te geven, maar Rosie duwde de lepel met een koortsig heet handje weg.


  Bezorgd tilde Zoey Rosies truitje op om te kijken of ze huiduitslag had, wat zou kunnen duiden op hersenvliesontsteking, een ziekte die voor baby’s dodelijk kon zijn. Gelukkig was het huidje van de baby gaaf, en toen Zoey met een lampje in haar oogjes scheen, was er ook geen verontrustende reactie.


  Mandy en Harry zaten nu ergens in de lucht, en hen kon ze niet bereiken, als ze dat al zou willen. De enige voor de hand liggende oplossing was de huisarts bellen. Pas toen ze een antwoordapparaat kreeg met een nummer voor spoedgevallen, realiseerde ze zich dat het kerstavond was. Niemand zou op dit moment bereikbaar zijn.


  Plotseling hoorde ze een geluid uit de wieg. Rosie was gaan hoesten, een angstaanjagend, raspend geluid. Ze moest naar de Eerste Hulp, besloot ze; het was te hopen dat het er niet al te druk was.


  Met de baby warm ingepakt ging ze op weg. Terwijl ze de oprit afreed, wierp ze even snel een blik op het huis aan de overkant. Het zag er warm en gezellig uit, met een verlichte boom in de tuin en gekleurde lampjes in het portiek. De gordijnen waren open. Ze ving een glimp op van Gloria die met een glas in de hand naar buiten stond te kijken. Geen spoor van Alex, maar dat kon ook niet.


  Zoals verwacht was het vol op de Eerste Hulp. De verpleegkundige had echter onmiddellijk in de gaten dat Rosie moeilijkheden met ademhalen had, en ze werden een behandelkamer binnen gebracht.


  ‘Een lelijk geval van kroep,’ concludeerde de arts na een kort onderzoek. ‘Dat komt vaak voor bij kinderen onder de vier jaar. Meestal gaat het over in een vochtige, warme atmosfeer. Het is een virusinfectie die het strottenhoofd en het strotklepje dat de luchtpijp afsluit, aantast, en het komt vooral voor in deze tijd van het jaar. In het geval van uw kleintje… We zullen haar op moeten nemen, zodat we haar in een zuurstoftent kunnen leggen.’


  ‘Ik ben haar moeder niet,’ legde Zoey uit. ‘Het is mijn halfzusje en ik pas op haar.’


  De arts knikte. ‘Ik zal een verpleegkundige van de kinderafdeling laten komen om u op te halen,’ zei hij. ‘Zo gauw u daar geïnstalleerd bent, kan de kinderarts met de behandeling beginnen.’


  


  Zoey had de crisis kalm doorstaan, maar nu de behandeling aan scheen te slaan en Rosie vredig sliep, begon de spanning zich te wreken.


  Het was even over twaalven. In de schaars verlichte zaal, met als enige geluiden de rusteloze bewegingen van de patiëntjes en de gedempte voetstappen van de verpleegkundige, voelde Zoey zich eenzaam en uitgeput.


  De eerste uren had ze nog overwogen Mandy te bellen, maar ze wilde haar huwelijksreis niet verstoren tenzij het absoluut noodzakelijk was. Toch was dat een moeilijke beslissing geweest, want het zou verschrikkelijk zijn als Rosies toestand verslechterde en haar moeder niet gewaarschuwd was. Maar de crisis ging voorbij, en de kinderarts had haar medegedeeld dat ze Rosie wellicht morgenochtend mee naar huis kon nemen.


  Dat nam echter het gevoel van verlatenheid niet weg.


  Haar ogen dreigden dicht te vallen. Dat kon niet, ze moest over Rosie waken, herinnerde ze zichzelf. Uiteindelijk gaf ze toch toe, en langzaam zonk ze weg in slaap.


  Met een schok schoot ze wakker, en ze zag Alex met een bezorgd gezicht over haar heen gebogen staan. ‘Alex!’ Een paar keer moest ze knipperen voordat ze zich realiseerde waar ze was. Ziekenhuis. Rosie. ‘Hoe wist je waar we waren?’


  ‘Kwestie van logisch nadenken,’ antwoordde hij met gedempte stem. ‘Ik was heel laat terug van de brandweerpost, omdat ik in de keuken een kapotte leiding ontdekte en een loodgieter op moest trommelen. Wat niet eenvoudig is op kerstavond, dat kan ik je wel vertellen. Toen ik eindelijk thuiskwam, zag ik geen licht meer bij je branden. Ik dacht natuurlijk dat Rosie opgeknapt was en dat jullie sliepen. Tot ik van Gloria hoorde dat ze je op stap had zien gaan met de auto, en dat leek me niet logisch. Zelfs als Rosie weer in orde was, zou je haar onder die omstandigheden niet alleen laten. Dus probeerde ik het ziekenhuis… en dus ben ik hier.’


  Hij boog zich over het slapende kind. ‘Wat heeft ze?’


  ‘Een lelijk geval van kroep. Ze begon te hoesten en dat werd steeds erger. Toen we hier aankwamen, had ze ook moeite met ademhalen, maar gelukkig werden we meteen geholpen.’


  ‘En?’


  ‘De behandeling lijkt te werken. De arts zei dat als het niet hielp, ze een sneetje in de luchtpijp moesten maken. Ik zat behoorlijk in de zenuwen. Vroeg me de hele tijd af of ik Mandy moest waarschuwen of niet.’


  ‘Dat heb je niet gedaan?’


  ‘Nee.’ Haar stem trilde. ‘Maar ik vond het zo’n verantwoordelijkheid. Ik voelde me zo alleen.’ Ze probeerde de tranen die haar in de ogen sprongen, te verbergen achter haar hand.


  ‘Kom hier,’ zei hij, en hij strekte zijn armen uit. ‘Je hebt een rotavond gehad. Wat is dat nou voor een kerstavond!’


  Gretig nestelde ze zich in zijn armen.


  ‘Je hebt je bruidsmeisjesjurk nog aan,’ merkte hij lachend op. ‘Vond je het zonde om die uit te trekken?’


  ‘Ik kreeg geen kans. Rosie had haar jurkje ook nog aan, maar de verpleegster heeft een babypakje voor haar georganiseerd.’


  ‘Wat gaat er nu verder gebeuren?’


  ‘Dat hangt ervan af wat de dokter morgen zegt. Als hij het te riskant vindt om haar naar huis te laten gaan, dan blijf ik ook hier. Wat een toestand! Dat dit nou precies moet gebeuren als haar moeder weg is.’


  ‘Je hebt het prima opgevangen, Zoey.’


  Ze tilde haar hoofd naar hem op en keek hem aan. ‘Dus je vindt me niet langer een idioot?’


  ‘Dat heb ik nooit gevonden. Je bent sterk en dapper, en soms, eh, onvoorspelbaar en ongeduldig. Zullen we zeggen dat je niet iemand bent die je zo een-twee-drie kent?’


  De nachtzuster kwam nog even naar Rosie kijken, en ze leek tevreden. ‘Haar ademhaling is een stuk beter, maar ik denk dat de kinderarts haar nog een dagje hier wil houden. Dus ik zou me maar voorbereiden op een kerstontbijt op de kinderzaal,’ voegde ze er lachend aan toe.


  ‘Geen probleem,’ zei Alex vriendelijk. ‘Nee toch?’ vroeg hij Zoey die hem verbaasd aankeek.


  ‘Voor mij niet,’ gaf ze toe, ‘maar jij wilt toch zeker wel naar huis?’


  ‘Waarom? Om te zien hoe Gloria de dag doorkomt met een doos bonbons en een fles wijn?’


  Nog geen uur geleden dacht Zoey dat het de akeligste kerst werd die ze ooit beleefd had. En nu? Rosie werd beter, en Alex zat naast haar. Als hij haar onvoorspelbaar vond, hoe zat dat dan met hem?


  De verpleegkundige had een paar makkelijke stoelen voor hen gehaald, en Zoey zat een beetje weg te doezelen. Plotseling zei Alex: ‘Vond je het jammer dat het geen dubbele bruiloft was?’


  Ze sperde haar ogen open. Dat was wel het allerlaatste wat ze van hem verwachtte te horen. Ze schudde het hoofd. ‘Nee. De man met wie ik trouw, moet heel zeker weten dat hij dat wil. Hij moet niet het gevoel hebben dat hij een haastig besluit neemt dat hij misschien gaat betreuren.’


  ‘Ik neem aan dat je mij bedoelt.’


  ‘Hm… Misschien.’


  ‘Begrijp je dat mijn recente teleurstelling over jou mijn twijfels alleen maar vergroot hebben? Met name gezien mijn scheiding?’


  ‘Dat kan wel zijn, maar je weet hoe ik over je denk.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘O ja? Wilde je soms zeggen dat ík om vergeving moet vragen omdat ik mijn geduld verloor toen ik je met Osbourne zag worstelen?’


  ‘Precies! Ik probeerde me inderdaad los te worstelen en ik heb hem niet gekust. Hoe kon ik aan hebben zien komen dat hij ervan uitging dat ik zonder meer in zijn armen zou vallen?’


  ‘Oké,’ zei hij ernstig. ‘Het wordt al licht. Zo meteen is het hier een en al activiteit. Dus zolang er nog vrede heerst: gelukkig kerstfeest, Zoey.’ Hij stopte haar een doosje in cadeaupapier in de hand. ‘Ik wist niet of ik gelegenheid zou krijgen het je te geven, maar het toeval is me te hulp gekomen.’


  Verrast slaakte ze een kreetje. ‘Mag ik het meteen openmaken?’


  ‘Natuurlijk. Het is toch al Kerstmis.’


  Voorzichtig maakte ze het pakje open, om er een met saffieren en diamanten bezette armband uit te voorschijn te halen. Ze was sprakeloos van verrukking.


  ‘Saffieren omdat die bij je ogen passen, en diamanten omdat ze bíjna net zo sprankelen als jij.’


  Ze hield haar smalle pols omhoog zodat hij de armband vast kon maken. ‘O, wat mooi!’ Zich naar hem toe buigend, kuste ze hem op de wang. ‘Als ik niet hier op de kinderzaal zat, zou ik je wat uitgebreider hebben bedankt.’ Ze gaf hem een knipoog, terwijl een warme gloed van geluk door haar lichaam trok.


  Hij glimlachte. ‘Dan ging je er zeker van uit dat ik daarop in zou gaan?’


  ‘Niet dan?’


  ‘Dat hangt ervan af.’


  ‘Waarvan?’


  ‘Van hoeveel wilskracht ik zou kunnen opbrengen.’


  Op dat moment werden ze onderbroken omdat er een bedje binnen werd gereden met een ziek kind erin, geflankeerd door de bezorgde ouders.


  


  ‘En Gloria?’ vroeg Zoey, terwijl ze toekeken hoe de winterse dageraad aanbrak.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Zal ze zich niet afvragen waar je bent?’


  ‘Ze weet dat ik jou ging zoeken.’


  ‘Dat vond ze niet erg?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Ze is bezig de nalatenschap van haar tante te regelen, en daarna vertrekt ze.’


  Haar zorgen om Gloria leken ineens erg futiel. ‘We lijken Jozef en Maria en het kindje Jezus wel,’ zei Zoey slaperig.


  ‘Zeker met die blauwe jurk van jou. Als ik nog lang blijf, heb ik ook een baard.’


  Om tien uur maakte de controlerend arts zijn ronde. Op Zoeys vraag of Rosie naar huis mocht, schudde hij echter van nee. ‘Het herstel verloopt naar tevredenheid,’ zei hij, ‘maar ik wil haar op zijn minst nog een dag ter observatie hier houden. Het was een lelijke aanval. We mogen blij zijn dat operatief ingrijpen niet nodig was.’ Tegen Alex zei hij: ‘Uw vrouw moet wel naar huis. Ze ziet er uitgeput uit.’


  ‘Ik ben alleen maar een vriend,’ zei Alex, en wendde zich tot Zoey: ‘De dokter heeft gelijk, je moet even gaan slapen. Rosie is in goede handen, en we kunnen later terugkomen.’


  Voordat ze haar mond kon opendoen om te protesteren, suste hij haar: ‘Sst. Na de lunch gaan we terug, maar nu breng ik je naar huis.’


  ‘Hoezo lunch?’ merkte ze zorgelijk op. ‘Alles wat Mandy heeft ingeslagen, zit nog in de diepvries.’


  ‘Goed, na het ontbijt dan. Ik neem aan dat je eieren en ham en cornflakes niet in de vriezer bewaart.’ Resoluut leidde hij haar naar de hoofduitgang.


  Fantastisch, dacht ze, terwijl hij haar de auto in hielp. We zijn gewoon weer vrienden.


  Van ontbijten kwam het ook niet eens. Zo gauw ze in de auto zat, viel Zoey in slaap, en eenmaal thuis overtrof de behoefte aan rust die aan eten. Ze kleedde zich niet eens uit maar wierp zich zo op bed. Het laatste wat ze zich herinnerde voor ze weer in slaap viel, was dat Alex haar een kus op haar voorhoofd gaf en het donzen dekbed over haar heen legde.


  


  Zo aangenaam als ze in slaap gevallen was, zo paniekerig werd ze wakker. Rosie! Die had ze achtergelaten in het ziekenhuis. Wat als er een terugval was geweest? Of als ze met al die vreemde gezichten om haar heen om haar moeder had gehuild? Ze had zich nooit moeten laten overhalen om naar huis te gaan. Overspoeld door paniekgedachten, stond ze op; met verwarde haren en kringen onder haar ogen, en in de geest alweer in het ziekenhuis bij Rosie.


  ‘Het gaat goed met Rosie,’ zei Alex vanuit de deuropening. ‘Ik heb net opgebeld. Ze heeft alweer wat gegeten, is een tijdje opgewekt wakker geweest en is daarna weer in slaap gevallen. Er is geen reden je te haasten.’


  Langzaam liet ze zich weer op bed zakken en bekeek zichzelf slaperig. Ze had verdorie nog steeds die blauwe jurk aan! Als ze zich toch niet hoefden te haasten, ging ze nu eerst maar eens douchen en iets anders aantrekken. Die jurk kon ze trouwens niet meer zien. Die zou haar voor eeuwig herinneren aan Rosies benauwdheid.


  ‘Voor je iets anders doet, moet je eerst iets eten,’ zei Alex, alsof hij haar gedachten had gelezen. ‘Ik heb muesli, havermoutpap en vers fruit ontdekt. Wat wil je hebben?’


  Opeens voelde ze zich opgelucht. Ze kon zich ontspannen. Met Rosie was het goed en Alex was hier bij haar, en het alledaagse menu deed haar het water in de mond lopen, zo’n honger had ze. Het enige waar ze zich nog zorgen over kon maken, was of Alex wel net zoveel van haar hield als zij van hem. Of het voor hem niet alleen vriendschap was.


  Terwijl ze van het klaargemaakte ontbijt at, zag ze de bevroren kalkoen op het aanrecht liggen.


  ‘Als je wilt,’ begon Alex een beetje aarzelend, ‘dan kom ik vanavond. Als jij in het ziekenhuis bent, kan ik koken. Die kalkoen zal aan het eind van de middag wel ontdooid zijn, en als het niet zo is, doe ik hem in de magnetron. Na het eten kun je dan eventueel weer teruggaan naar het ziekenhuis als je denkt dat Rosie het niet zonder jou kan stellen.’


  ‘Ik verdien je niet,’ zei Zoey met een hapering in haar stem.


  ‘Je hebt me nog niet,’ zei hij, glimlachend een portie eieren met ham voor haar opscheppend.


  Haar gezicht betrok. ‘Sorry. Ik vergeet steeds dat je niet gehaast wilt worden.’


  Alex bleef glimlachen, maar zijn gedachten gingen een andere kant op. Wat was er toch met hem aan de hand? Ze droeg de armband die hij voor haar gekocht had, en ze was er helemaal weg van. In zijn binnenste wist hij echter dat het een ring had moeten zijn, en hij was van plan geweest die te kopen. Waarom had hij het dan niet gedaan? Hij wist dat hij Zoey Lawrence in zijn armen wilde voelen, in zijn bed en in zijn leven wilde. Waar wachtte hij dan op?


  Na het ontbijt ging Zoey naar boven om te douchen en eindelijk de blauwe jurk uit te trekken. Na de dip van gisteren was ze nu in opperbeste stemming. Dankbaar dat Rosie aan de beterende hand was en blij dat ze Alex helemaal voor zichzelf had met de kerstdagen. Sinds ze uit het ziekenhuis waren vertrokken, was hij niet naar zijn eigen huis geweest. Vroeger of later zou hij echter zijn gezicht moeten laten zien bij Gloria. Wat Zoey betrof, liefst later.


  Ze hield op met afdrogen en bekeek zichzelf in de badkamerspiegel. Ineens overviel haar een verlangen aangeraakt te worden, Alex’ krachtige lichaam tegen het hare te voelen. Zover ze wist was hij nu in de keuken aan het opruimen. De gedachte aan vrijen zou vast niet in hem opkomen. Met plotselinge roekeloosheid schoot ze een badjas aan en rende op blote voeten naar beneden.


  Hij was niet in de keuken. Alles zag er schoon en opgeruimd uit. In de deuropening aarzelde ze.


  ‘Zoek je mij?’ kwam een stem van achter haar.


  Snel draaide ze zich om, en de badjas viel open. Met een dapperheid die ze eigenlijk niet voelde, liet ze haar armen langs haar lichaam hangen en deed geen poging hem weer dicht te doen.


  ‘Wat probeer je me te vertellen?’ vroeg hij op gedempte toon. ‘Dat je mooi bent, aantrekkelijk… en beschikbaar? Dat weet ik allemaal wel, Zoey. En ik weet ook dat als ik ooit met je vrij, het niet zal zijn omdat jij de eerste aanzet hebt gegeven. We zijn geen Adam en Eva in het paradijs. Het zal zijn omdat we het dan allebei meer dan wat dan ook willen.’


  De badjas was alweer dicht. Zo strak ze kon, had ze hem om zich heen getrokken. ‘Oké. Bedankt voor de les,’ zei ze stijfjes. ‘Ik hoop dat ik in de buurt ben, als je die gezegende staat ooit bereikt.’ Met die woorden liep ze de trap om zich aan te kleden.


  Toen ze opnieuw beneden kwam, zat Alex een boek te lezen, maar hij legde het neer.


  ‘Kun je me alsjeblieft naar het ziekenhuis brengen?’ vroeg ze. ‘Mijn auto staat daar nog.’


  ‘Goed. Bel me dan als je weet wanneer je thuis kunt zijn om te eten.’


  ‘Dus je gaat nog wel voor ons koken?’


  ‘Waarom niet? Dat heb ik toch gezegd?’


  ‘Ik dacht dat je misschien genoeg had van mij en mijn vreemde veronderstellingen.’


  Hij schudde van nee. ‘Ik ben degene die niet goed wijs is.’


  ‘Dat zeg je alleen maar om me niet het gevoel te geven dat ik afgewezen ben,’ zei ze treurig, ‘en omdat je zelf niet koud en ongevoelig wilt lijken.’


  Hij sprong overeind en kwam op haar af. ‘Dus zo zie je me, hè?’ zei hij met een verbetenheid die niets aan duidelijkheid te wensen liet. Hij tilde haar op en begon met haar in zijn armen de trap op te lopen.


  ‘Laat me los!’ riep ze, naar adem snakkend, en met rood aangelopen gezicht van vernedering. ‘Je denkt zeker dat ik er om gevraagd heb. Nou vergeet het maar!’


  Zonder te antwoorden liep hij door naar boven.


  Toen hij haar op bed legde, keek ze hem ziedend aan, en in minder dan een ogenblik rolde ze zich van het bed en was buiten zijn bereik.


  Hij maakte geen aanstalten om haar tegen te houden.


  Alsof de duivel haar op de hielen zat, vluchtte ze de kamer uit.


  


  Diep in gedachten zette Alex de kalkoen in de magnetron.


  Op weg naar het ziekenhuis hadden ze geen woord tegen elkaar hadden gezegd.


  Zoey leek wel niet goed wijs om te denken dat hij niet met haar wilde vrijen. Met haar zo halfnaakt voor hem, was het zo makkelijk geweest haar ter plekke te nemen. Om op haar aanbod in te gaan en zich daarna pas zorgen te maken over de gevolgen. Hij had zich echter niet zo lang beheerst om dat allemaal teniet te doen door een impulsief vrijpartijtje. Hij was baas over zichzelf, en niet iemand die zich willens en wetens liet manipuleren. Precies zoals hij in de slaapkamer ook niet van plan was geweest met haar te gaan vrijen.


  Dat hij haar op die manier de trap op had gedragen, was een reactie geweest op het beeld dat zij van hem schetste. In werkelijkheid stelde hij zich de eerste keer heel anders voor, als een combinatie van hartstocht, tederheid en respect, en hij was bereid te wachten.


  Dat hij geen ring had gekocht, betreurde hij nog steeds. Oud en Nieuw lag echter ook nog in het verschiet, en wat was een beter moment om iets nieuws te beginnen? Voorlopig hield hij het bij zijn belofte een kerstmaal klaar te maken. Als ze tenminste nog iets met hem te maken wilde hebben na die toestand in de slaapkamer. Zo niet, dan hoefde ze hem er alleen maar uit te gooien.


  Terwijl het eten op het fornuis stond, ging hij even naar de overkant.


  Een nieuwsgierige Gloria wilde weten waar hij was geweest.


  ‘Het grootste deel van de nacht heb ik doorgebracht op de kinderafdeling in het ziekenhuis,’ lichtte hij haar in, ‘en nu ben ik aan het koken.’


  ‘Juist,’ zei ze, ‘dus ik moet alleen eten?’


  Het was kerst. Dat kon hij niet maken.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  De rest van de dag zette Zoey haar eigen zorgen aan de kant en wijdde zich aan Rosie.


  Nu de toediening van zuurstof was gestaakt, zat de baby ontspannen in haar bedje om zich heen te kijken naar alles wat er op de zaal gebeurde. Sommige kinderen waren druk en kribbig, en anderen die erg ziek waren, lagen stil in hun bedjes.


  Zoey vond het verdrietig ze te zien. Rosies ziekte was op zich ernstig genoeg geweest, maar niet te vergelijken met wat deze kleintjes door moesten maken.


  ‘Als je haar mee naar huis neemt, zorg dan dat het in huis warm en vochtig is,’ zei de hoofdverpleegkundige tegen Zoey. ‘Het klinkt misschien vreemd, maar dat is nog wel een dag of twee nodig.’ Ze wierp een blik vol sympathie op de jonge vrouw bij het bedje. ‘Niet zo’n prettige Kerstmis, hè? Het valt niet altijd mee om ouder te zijn.’


  ‘Ik ben Rosies halfzuster,’ legde Zoey uit. ‘Haar moeder is gisteren hertrouwd en was net vertrokken voor de huwelijksreis toen de baby ziek werd.’


  ‘Heb je haar ingelicht?’


  Zoey schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik wist niet wat ik doen moest, maar toen het met Rosie beter ging, heb ik het maar gelaten.’


  ‘Waar is je vriend?’ vroeg de verpleegkundige nieuwsgierig.


  Zoey keek haar vragend aan.


  ‘De man die hier vanmorgen bij je was.’


  ‘Ik heb gezegd dat hij niet mee hoefde,’ antwoordde Zoey. ‘Vriend’, dat was in elk geval een betere benaming voor de plaats die Alex in haar leven innam dan ‘minnaar’. Daar moest ze dan maar blij mee zijn, zo’n sterke en integere man als Alex Carradine tot haar vrienden te mogen rekenen.


  Niet piekeren over wat er niet is, maar het beste maken van wat er wel is, hield ze zich voor. Al wil hij dan niet met je naar bed, in elk geval maakt hij een kerstdiner klaar. Dat wat je liever hebt, is helaas niet aan de orde.


  Rosie, die op haar knie zat, duwde een mollig knuistje in haar gezicht.


  ‘Jij weet wel wat ik wil, hè, zusje van me,’ praatte Zoey tegen de baby. ‘Ikzelf weet het ook best. Alleen Alex kan door de bomen het bos niet zien.’


  


  Het was zes uur. Rosie was gebaad, had gegeten, en sliep nu vast.


  ‘Slaapt ze ’s nachts meestal door?’ vroeg een verpleegkundige.


  Zoey knikte.


  ‘Dan kun je wel naar huis gaan en nog wat van de eerste kerstdag genieten. Het gaat goed met haar. Morgen zegt de dokter waarschijnlijk dat ze naar huis mag.’


  Toch aarzelde Zoey nog.


  ‘Ga maar gerust,’ drong de verpleegkundige aan. ‘Als het nodig mocht zijn, weten we je echt wel te vinden.’


  ‘Goed. Dan ga ik maar. Morgenochtend ben ik er weer.’


  


  Met lichter gemoed reed ze op huis aan. Wat Alex dan ook wilde of niet wilde, in elk geval waren ze vanavond samen in het knusse huis dat haar vader en Mandy gedeeld hadden.


  Alex stond achter het fornuis en vroeg als eerste naar Rosie.


  ‘Het gaat goed,’ antwoordde Zoey opgewekt.


  ‘Fijn. Mandy heeft opgebeld om je gelukkig kerstfeest te wensen.’


  ‘En wat heb je gezegd?’


  ‘Ik ben bang dat ik ontzettend gelogen heb. Ik zei dat je met Rosie aan het wandelen was, en dat je terug zou bellen.’


  ‘Wat zei ze daarop?’


  ‘Dat je dat dan laat moest doen, omdat ze ergens gingen eten.’


  ‘Jee! Dus we hebben uitstel? Was ze niet verbaasd dat jij de telefoon aannam?’


  ‘Helemaal niet. Ik zei dat ik aan het koken was.’ Duidelijk wat ongemakkelijk, viel hij even stil. ‘En, eh… wat dat betreft, hoop ik dat je het niet erg vindt dat ik Gloria uitgenodigd heb. Ik kan haar niet in haar eentje laten zitten daar, op eerste kerstdag. Het leek me een kwestie van menslievendheid.’


  Onmiddellijk sloeg haar opgewekte stemming om. Natuurlijk was hij weer de redelijkheid in eigen persoon. Was het echter niet weer hetzelfde als altijd? Haar op een afstand houden. Veiligheid voor alles. Ze wist dat het niet aardig van haar was, maar ze kon zich niet inhouden. Wat moest ze toch met een man die zijn belangstelling voor haar op die manier aan banden legde? ‘Toe maar,’ zei ze ijzig. ‘Waarom ga je niet de straat op om te zien of je nóg iemand kunt vinden?’


  Hij wierp haar een sombere blik toe. ‘Ik dacht wel dat je het zo zou zien.’


  ‘Toch heb je het gedaan.’


  ‘Ja. Ik heb gedaan wat ik dacht dat het juiste was. Zeg het maar. Moet ik haar opbellen en zeggen dat het feest niet doorgaat?’


  Alweer had ze spijt, maar ze wilde het hem niet laten merken. ‘Nee, natuurlijk niet. Ze kan mooi voor chaperonne spelen. Voorkomen dat we aan onze dierlijke verlangens toegeven… mochten die er al zijn. Ik heb natuurlijk best gemerkt dat je me niet tegenhield toen ik de slaapkamer uit wilde.’


  ‘Teleurgesteld?’ vroeg hij droog.


  ‘Nee. Ik voelde me meer een bange maagd.’ Met een hoofdbeweging zei ze: ‘Serieus. Wat Gloria betreft…’


  ‘Ja?’


  ‘Het is toch al een vreemde kerst. Het samen te vieren met je ex-vrouw maakt het er niet vreemder op. Ik vind het best dat ze mee-eet.’


  ‘Fijn. Ik heb haar alleen uitgenodigd omdat ik me schuldig voelde.’


  ‘Waarom dat dan?’


  ‘Omdat ik zoveel heb. Een ontzettend leuke baan. Ik woon in een prachtige streek en…’ Hij lachte geheimzinnig: ‘Ik heb jou, babe.’


  ‘O nee, je hebt babe helemaal niet,’ riep ze. ‘Daarvoor heb je te veel kansen voorbij laten gaan, en…’ Ze keek over zijn schouder naar het gas. ‘Er kookt iets over.’


  Snel draaide hij zich om om het gas uit te draaien.


  ‘Ik ga me even verkleden en als ik beneden ben zeg je maar wat ik nog kan doen.’


  Met een gebaar naar het fornuis, zei hij: ‘Alles is klaar… babe… En Gloria zal zo wel komen.’


  ‘Geweldig. Ik kan nauwelijks wachten.’ Ze kon het sarcasme niet onderdrukken.


  ‘Doe je je armband om?’ riep hij haar na.


  Ze draaide zich om en stak haar arm naar hem uit, nu met een glimlach in haar ogen. ‘Ik heb hem nog helemaal niet afgedaan.’


  ‘Dus ik heb toch iets goed gedaan?’


  ‘Mm. Jawel.’


  Het lag op de punt van zijn tong om te zeggen dat het eigenlijk een ring had moeten zijn, maar dan zou al zijn zelfbeheersing voor niets zijn geweest.


  Toen Zoey even later de trap af kwam, hoorde ze dat het schrikbeeld van haar avond al gearriveerd was. Vanuit de zitkamer klonk het eentonige geluid van Gloria’s stem. Voor ze de kamer inging, deed ze een schietgebedje.


  ‘Hallo,’ begroette Gloria haar. ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt dat ik binnen ben komen vallen, maar Alexander drong zo aan.’


  Zoey probeerde niet in lachen uit te barsten, en een blik op ‘Alexander’ leerde haar dat ook hij ongemakkelijk keek.


  ‘Nee hoor,’ antwoordde ze luchtig. ‘Helemaal niet.’ Tot haar verbazing merkte ze dat ze het nog meende ook. ‘Met Kerstmis moet je niet alleen zitten. Zeker niet als je net een dierbaar iemand verloren hebt.’


  Even was de andere vrouw uit haar doen, maar ze hervond zich snel. ‘Ja, dat is zo.’


  Zoey zag Alex wegkijken en vermoedde dat dat betekende dat hij haar onvoorspelbaarheid weer bevestigd zag. Inwendig haalde ze haar schouders op.


  Gloria was van top tot teen in het zwart, eenvoudig en elegant, en Zoey vroeg zich af of ze er niet te opgedoft uitzag in haar lievelingsjurk van saffierblauwe zijde. Toen ze echter Alex’ blik ontmoette, begreep ze dat ze de gewenste indruk maakte. In zijn ogen las ze dat ze mooi was. Opnieuw voelde ze spijt dat ze niet alleen waren.


  Wat ze tegen Gloria gezegd had, was oprecht genoeg geweest, maar desondanks was ze teleurgesteld. Zouden Alex en zij ooit de kans krijgen op het geschikte moment en in de geschikte omgeving samen te zijn?


  Tijdens het nuttigen van het door Alex bereide eten gedroeg ze zich zo opgewekt mogelijk.


  Alex nam haar onderzoekend op als hij dacht dat ze niet keek. Wat hemzelf betrof, hij was het grootste deel van de tijd stil en liet de conversatie aan de vrouwen over.


  Zoey vroeg zich af of hij hen zat te vergelijken… het verleden en de toekomst.


  Ten slotte stond Gloria geeuwend op. Zoey voelde een golf van opluchting door zich heengaan. De beproeving was voorbij. Misschien dat zij en Alex nu…


  Zijn ex-vrouw zei echter: ‘Op dit uur ga ik liever niet alleen over straat, Alex.’


  ‘Ik ga met je mee,’ antwoordde hij.


  Het kostte Zoey de grootste moeite niet hardop te kreunen.


  


  Toen ze vertrokken waren, sloot ze de boel af en ging lusteloos naar bed. Als Alex had gezegd dat hij nog terugkwam, had ze natuurlijk wel gewacht, maar ze kon nu eenmaal geen gedachten lezen, zeker niet die van hem. Gefrustreerd sloeg ze met haar vuist op de kussens.


  Het was een Kerstmis met ups en downs.


  Een van de goede dingen was dat ze in de loop van de avond Mandy te pakken had kunnen krijgen, en dat zij en Harry het heerlijk hadden. Toen ze informeerde naar Rosie had Zoey eerlijk verteld wat er gebeurd was, en dat er nu geen reden meer was tot ongerustheid. Toch had Mandy meteen aangekondigd dat ze naar huis kwam.


  ‘Dat is niet nodig, lieverd,’ had Zoey troostend gezegd. ‘Het gaat nu prima met Rosie. Als dat niet zo was, zou ik je onmiddellijk gewaarschuwd hebben. Dus geniet maar van je huwelijksreis.’


  ‘Ik ben blij te horen dat Alex je moreel heeft bijgestaan,’ merkte de bezorgde moeder op.


  ‘Ja, wat je zegt,’ zei Zoey, terwijl ze in de lach schoot.


  ‘Hoezo?’


  ‘Nou, alleen moreel inderdaad.’


  Toen was het Mandy’s beurt om te grinniken. ‘Dus je maakt niet veel vorderingen met die fantastische man.’


  ‘Ik ben bang van niet. Ik breng de avond door met Alex en zijn ex.’


  ‘Dat klinkt geweldig,’ zei Mandy, nog steeds geamuseerd.


  ‘Zeg dat wel,’ verzuchtte Zoey.


  Na elkaar beloofd te hebben dat ze elkaar weer spoedig zouden spreken, hadden ze opgehangen.


  Uiteindelijk viel Zoey in slaap, in de hoop dat Alex het, wat Gloria betrof, zou laten bij die uitnodiging voor het eten.


  


  Alex was van plan geweest terug te gaan. Al was het alleen maar om zich ervan te overtuigen dat Zoey niet kwaad was omdat hij haar Gloria min of meer in de maag gesplitst had. De hele avond had hij zich moeten inhouden, en het was zijn eigen schuld. Telkens als hij naar Zoey keek, hield hij zichzelf voor dat hij wel gek leek om haar zo in onzekerheid te laten. Ze was zo geweldig, gaf zoveel kleur aan zijn leven, en wat deed hij? Zich gedragen als een man die het maar voor het kiezen had en moeilijk te veroveren was. Zo gauw Gloria binnen was, ging hij terug om haar alles te zeggen wat hij op zijn hart had.


  Nauwelijks was hij echter omgedraaid, of hij zag dat het donker was in het huis aan de overkant. De boodschap leek hem duidelijk. Ze verwachtte hem niet terug.


  


  Zoey haalde de volgende ochtend Rosie op. Als ze haar in het ziekenhuis niet gewaarschuwd hadden dat de kroep terug kon komen, was ze waarschijnlijk in een beter humeur geweest. Ook het feit dat ze nog niets van Alex gezien had, maakte haar er niet vrolijker op.


  Kennelijk verlangde hij niet erg naar haar gezelschap. Het kwam allemaal van één kant, besloot ze terneergeslagen. Niet voor de eerste keer overwoog ze overplaatsing aan te vragen. Uit het oog uit het hart, zeiden ze immers.


  Mandy kwam over twee dagen terug, en hoewel zij en Harry haar niet op straat zouden zetten, moest ze toch snel aan woonruimte zien te komen. Ze wist wel een plaats waar ze best haar intrek zou willen nemen, maar die werd ingenomen door een zekere brunette. Dat kon ze beter uit haar hoofd zetten.


  Zo verliep de tweede kerstdag, met Rosies terugkeer als enig lichtpuntje.


  Vroeg in de avond belde Alex.


  Zuchtend nam Zoey de telefoon aan. Ze stond op het punt Rosie in bad te doen en nam boven op, met de baby op de arm. De hele dag had hij kunnen bellen, mopperde ze in zichzelf. Waarom uitgerekend nu?


  ‘Wat is er?’ vroeg hij. ‘Je klinkt nogal afstandelijk.’


  ‘Het is net badtijd.’


  ‘Nou en? Heb je iemand nodig om je rug in te zepen?’


  ‘Pas op! Je begeeft je op gevaarlijk terrein.’ Ondanks alles kon ze een lachje niet onderdrukken. ‘Ik heb het over Rosies badje.’


  ‘Wat antwoord geeft op mijn volgende vraag. Ze is dus thuis?’


  ‘Ja. Het gaat goed met haar, maar ze hebben wel gezegd dat de kroep terug kan komen.’


  ‘Laten we hopen van niet,’ zei hij. ‘Eigenlijk wilde ik even vragen of je me het niet al te zeer kwalijk neemt dat ik Gloria gisteren voor het eten heb uitgenodigd.’ Het klonk gespannen, alsof hij snel antwoord wilde zodat hij weer kon ophangen.


  ‘Ik kan me aangenamer verrassingen voorstellen, maar alles bij elkaar genomen geloof ik dat haar aanwezigheid op een bepaalde manier nuttig was.’


  ‘Je bedoelt?’


  ‘Ze hield ons mooi uit elkaar.’


  ‘Hopelijk denk je niet dat ik haar daarom heb uitgenodigd?’


  ‘Misschien.’


  Nu was het zijn beurt om te zuchten. ‘Ik ga hierover niet met je in discussie, Zoey. Aangezien je zei dat je Rosie in bad moest doen, ga ik zo maar ophangen. Ik wil alleen nog even weten wanneer je weer aan het werk gaat.’


  ‘Aanstaande maandag. Ik kan niet langer vrij nemen, ik heb al mijn vrije dagen opgenomen.’


  ‘Goed. Dan zie ik je als ik terugkom. Ik ben een paar dagen weg.’


  ‘Met wie?’ Het was eruit voor ze het wilde.


  ‘Met niemand. Het hoofdkwartier heeft plotseling een cursus verzonnen, en aangezien ik tot hoofdcommandant benoemd word, ligt het voor de hand dat ik ga.’


  ‘Waarom heb je dat niet eerder gezegd?’ vroeg ze lusteloos.


  ‘Omdat ik het zelf nog maar net weet. Het bericht zat bij de post van de dag voor Kerstmis, en ik was nu pas in de gelegenheid die open te maken.’


  ‘Goed, dan zie ik je weer als je terug bent,’ zei ze, en in de stilte die volgde, legde ze de hoorn op de haak.


  


  Aan Zoeys verantwoordelijkheid voor Rosie was een eind gekomen. Mandy en Harry waren terug van huwelijksreis, stralend en zielsgelukkig.


  ‘Ik ga vragen om terugplaatsing naar het hoofdkwartier,’ vertelde Zoey de eerste avond dat ze thuis waren. ‘Al voor Kerstmis heb ik met de hoofdcommandant gesproken, en hij dacht dat het geen probleem was. Zo gauw de beslissing is genomen, zoek ik een flat in de stad.’


  Bezorgd keek Mandy haar aan. ‘Hoe zit het dan met jou en Alex?’


  ‘Ach, dat wordt toch nooit wat,’ antwoordde ze zo luchtig mogelijk.


  ‘Weet je het zeker?’ hield Mandy aan. ‘Hij was hier toch met Kerstmis?’


  ‘Ja, op kerstavond. Sindsdien heb ik hem niet gezien. Hij is trouwens weg.’


  ‘Toch niet met zijn ex-vrouw, hoop ik.’


  ‘Nee, alleen.’


  Mandy hield aan. ‘Waarnaartoe?’


  ‘Naar een cursus.’


  


  Op zondagavond ging Zoey naar het café. Het was de eerste keer dat ze uitging in de kersttijd. Aangezien ze geen teken van Alex had gezien, nam ze aan dat hij nog niet terug was. Om die reden had ze eerder weinig zin gehad om op stap te gaan.


  Tegen zondag werd ze echter ongedurig. Ze had de mannen van de brandweerpost gemist. De vriendschap met hen en hun vrouwen was veel voor haar gaan betekenen, en het was een van de dingen die ze enorm zou missen als ze terugging naar de stad. De kameraadschap die ze op deze kleine post had meegemaakt, was met niets te vergelijken.


  Er klonken kreten van teleurstelling toen ze aankondigde dat ze van plan was terug te keren naar de stad. De werkelijke reden – dat ze van Alex Carradine hield en dat het niet wederzijds was – hield ze wijselijk voor zich. In plaats daarvan gaf ze Mandy’s huwelijk als verklaring.


  ‘Je bent er nog maar net, Zoey,’ zei Geoff. ‘Kunnen we je niet overhalen om van gedachten te veranderen?’


  ‘Ja,’ riep iemand anders. ‘Niet weggaan, Zoey. Je bent net een van ons geworden!’


  Zoey glimlachte, maar zei niets.


  Tegen sluitingstijd kwam Alex onverwacht binnen, en bij het zien van zijn vertrouwde gestalte sloeg Zoeys twijfel weer toe. Waarom moest ze zo nodig naar de stad te verhuizen? Wat moest ze zonder hem beginnen?


  Hij was zichtbaar vermoeid, maar tussen zijn mannen scheen hij op te knappen, en hij beantwoordde gewillig al hun vragen over de cursus. Een groot deel van de tijd was zijn blik echter op Zoey gericht.


  Net toen ze op het punt stond om te vertrekken, was hij ineens aan haar zijde. ‘Hoe is het met ons rozenknopje?’


  ‘Dank je. Het gaat heel goed met haar. En met jou? Is de cursus bevallen?’


  ‘Niet bijzonder.’


  ‘Hoezo niet?’


  ‘Eigenlijk had ik op dit moment helemaal niet weg gewild.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik dacht dat je dat wel wist,’ zei hij zacht. Zijn blik was veelzeggend.


  Ze hield de adem in, maar kreeg geen tijd om te antwoorden.


  ‘Heeft Zoey je al verteld dat ze ons gaat verlaten?’ riep een van de mannen.


  ‘Is dat waar?’ vroeg hij. Ineens was de spanning terug in zijn gezicht.


  ‘Ja,’ mompelde ze. ‘Ik denk erover om terug te gaan naar mijn oude werkkring.’


  ‘Ben ik de laatste die dat te horen krijgt?’


  ‘Je was er niet, dus kon ik het je niet vertellen.’


  ‘Had je niet even kunnen wachten?’


  ‘Morgen dien ik mijn officiële aanvraag tot overplaatsing in. Dan zou je het te weten gekomen zijn.’


  Hij nam haar terzijde. ‘Zoey, het is toch niet vanwege mij?’


  ‘Daar wil ik het niet over hebben.’


  ‘Goed dan,’ zei hij effen. ‘Breng mij je aanvraag morgen maar, dan stuur ik hem meteen naar het hoofdkwartier.’


  


  Hij had niet bepaald geprobeerd haar van gedachten te doen veranderen, dacht Zoey toen ze de trap op klom naar haar slaapkamer. Integendeel. Als ze al geaarzeld mocht hebben, dan gaf zijn reactie de doorslag. Als Alex had gezegd dat hij niet wilde dat ze vertrok, dan was ze gebleven. Zo simpel lag het. Dat had hij echter niet gedaan, en dat was veelzeggend genoeg. Blijkbaar kon het hem niet veel schelen.


  Ze had het verdiend, hield ze zich voor. Ze stortte zich overal altijd maar roekeloos in. Omdat zij verliefd was, had ze aangenomen dat hij het ook was. Helaas! Die paar momenten tussen hen betekenden nog geen verbintenis voor het leven. Waarschijnlijk zag hij haar als een onnozel jong wicht, en hoewel hij het dan mis had, kon ze hem dat toch moeilijk uit gaan leggen! Nee! Ze had moeite genoeg gedaan. Ze moest ermee stoppen.


  Op die manier bekeken leek dit de logische oplossing, maar toen ze haar gezicht in het kussen begroef, voelde ze zich allerminst opgelucht door haar kordate beslissing.


  


  Was Alex eerder al niet in de beste stemming, nu was hij ten einde raad. Als Zoey het team zo alweer snel kon verlaten, dan voelde ze blijkbaar weinig voor haar collega’s. Wat haar gevoelens voor hemzelf betrof, kostte het haar schijnbaar weinig moeite om die opzij te zetten. Hij had er zo naar verlangd haar weer te zien, en dat hij haar in de pub aangetroffen had, had hem meteen in een betere stemming gebracht. Het was sowieso prettig de mannen buiten het werk om te ontmoeten, en dat zij er ook was, was een onverwachte meevaller.


  Helaas! Nu had ze hem de genadeslag gegeven. Dat ze om overplaatsing gevraagd had, kon maar één ding betekenen. De romance was, nog voordat hij tot bloei was gekomen, voorbij. Ze had het opgegeven, en wiens schuld was dat eigenlijk?


  Gefrustreerd liep hij naar huis. Een ding stond voor hem vast, en dat was dat als Zoey het contact wilde verbreken, er niets anders op zat dan dat te respecteren. Hij lachte grimmig. Hij wilde wedden dat zij hun verhouding niet met zulke woorden zou omschrijven. Zij zou denken dat hij een spelletje met haar gespeeld had.


  Uiteindelijk mocht hij nog blij zijn dat ze niet erg ver weg ging. Ze had niet bepaald overplaatsing naar de maan aangevraagd, de stad was amper elf kilometer ver. Het zorgwekkende aan de hele kwestie was echter dat het iets definitiefs had. Alsof ze een punt achter een bepaalde periode van haar leven had gezet.


  


  Gloria zat in de zitkamer televisie te kijken. Met een korte blik op hem zei ze: ‘Zo, dus je bent terug.’


  Hij knikte. ‘Ja, ik ben er weer.’


  ‘Je ziet er niet erg gelukkig uit.’


  ‘Dat ben ik ook niet,’ zei hij botweg. ‘Zoey heeft overplaatsing aangevraagd.’


  ‘Dat spijt me voor je. Misschien kan ik je opvrolijken.’


  ‘Je bedoelt?’


  ‘Tante Mary’s zaken zijn geregeld. Soms komt het van pas dat ik juriste ben, en het was heel nuttig dat ik in de buurt kon zijn en niet alles schriftelijk af hoefde te handelen. Dus ik ben klaar voor vertrek, Alex. Ik heb al gepakt en morgenochtend ben je van me verlost.’ Ze lachte een beetje zuur. ‘Toen ik hier aankwam, vroeg ik me nog af of we een verkeerde beslissing hadden genomen, en of we misschien een nieuwe start konden maken. Sinds ik je echter heb gezien met Zoey Lawrence weet ik naar wie je hart uitgaat. Laat wat tussen ons gebeurd is achter je, Alex, en pak je leven weer op. Mijn zegen heb je.’


  


  Gloria vertrok de volgende ochtend.


  Met gemengde gevoelens zag Alex haar het pad af rijden. Aan één kant was hij reuze opgelucht. Er viel een grote last van zijn schouders omdat ze een tweede maal zonder rancune was vertrokken. Hij hoopte dat ze op een dag de juiste persoon tegen zou komen, net als hij.


  Dat was de essentie van zijn droefheid. Hij had Zoey gevonden en haar door zijn vingers laten glippen. Toegegeven, hij had dat gedaan had om gegronde redenen, maar niettemin had hij het gedaan. Als hij in dit stadium probeerde haar van gedachten te doen veranderen, zou hij haar dan beïnvloeden om een beslissing te nemen die op de lange duur in haar nadeel was? Hij wilde dat hij het wist. De vrouw die nu lag te slapen aan de overkant was lieftallig en onzelfzuchtig, en hij had haar op afstand gehouden om redenen die hem uiteindelijk als nogal ridicuul voorkwamen.


  Nou, één probleem was in elk geval opgelost. Gloria was vertrokken. Over haar aanwezigheid hoefde Zoey zich niet meer druk te maken. Hoewel dat nu niet meer van belang was. Hij was de reden van haar overplaatsing, niet zijn ex-vrouw.


  


  Al tweemaal was de crew op oudejaarsdag uitgerukt voor een grote brand, toen er groot alarm gegeven werd. In de stad stond een magazijn in brand, en alle beschikbare teams werden gevraagd om bijstand te verlenen.


  Terwijl ze naar de brandweerwagen holde, besefte Zoey dat ze blij was weer aan het werk te zijn. Zo had ze tenminste geen tijd om te piekeren. Op de plaats van de brand zou ze haar volledige concentratie nodig hebben voor het controleren van de apparatuur, het voorlichten van mensen die hulp wilden bieden en voor de diverse andere werkzaamheden die de teamleden bij toerbeurt op zich namen.


  De brand bleek enorm te zijn, en werd nog extra gevoed door de meubels die in het magazijn opgeslagen waren geweest. Daarnaast lag het magazijn midden in een winkelgebied. Vanwege de uitverkoop waren er veel mensen op de been, en dat maakte de situatie alleen maar gecompliceerder.


  Bij aankomst waren er al drie brandweerwagens aanwezig. Een deel van de brandweerlieden was met de brandspuiten in de weer, terwijl anderen hun best deden via brandladders de mensen te bevrijden die vastzaten op de bovenste verdiepingen.


  Ondanks de inspanningen van de politie om de mensen op afstand te houden, hadden de oproepen om weg te blijven van het brandende magazijn, weinig effect.


  Een kerkklok begon te luiden, en de rillingen liepen Zoey over de rug. Het klonk als een voorbode op naderend onheil. Ook Alex’ gezicht was gespannen.


  Dit was ernstig, dat was voor iedereen duidelijk.


  ‘Wat is de oorzaak?’ vroeg Alex aan een collega.


  ‘Vermoedelijk brandstichting,’ antwoordde de man kort, ‘maar er kan ook iets anders achter zitten. De eigenaar van het magazijn zegt dat hij onenigheid heeft gehad met zijn ex-partner, en dat die hem bedreigd heeft.’


  Zoey zuchtte. Dat iemand het in zijn hoofd haalde om op een van de drukste winkeldagen van het jaar een meubelmagazijn op te blazen!


  ‘Er zitten binnen nog mensen vast, dus jullie mannen zijn daar nodig,’ zei de man. ‘Het was druk in het gebouw toen de brand begon.’


  ‘Ik ruik problemen,’ zei Geoff somber, terwijl hij zijn zuurstofmasker opzette. ‘Laten we kijken of we een paar van die arme drommels naar buiten kunnen krijgen.’


  ‘De verdiepingen zijn ontruimd!’ riep iemand toen ze dichterbij kwamen. ‘Concentreren op het souterrain!’


  Op de tast zocht Zoey haar weg achter Alex en Geoff aan.


  Zich omdraaiend, zei Alex: ‘Denk erom, Zoey. Geen heldendaden! Doen wat je kunt en dan naar buiten.’


  ‘Ja baas,’ antwoordde Zoey vlak.


  Bij dit drama verzonken hun eigen problemen in het niet, bedacht ze, terwijl ze voortschuifelde. Ze gaf hem niet op. Nu was echter niet de geschikte tijd om dat te zeggen.


  ‘Deze kant op!’ werd er geroepen.


  Terwijl ze zich een weg baande door de chaos van bankstellen en tafels, zag Zoey een vrouw en een kind bewusteloos op de grond liggen. Even verderop lag een ouder echtpaar in dezelfde toestand.


  ‘Neem het kind!’ commandeerde Alex. ‘Wij zorgen voor de anderen.’


  Geoff had de jonge vrouw al op zijn schouder genomen, en hij duwde Zoey, die intussen het kind opgepakt had, voor zich uit. ‘Doorlopen, meisje,’ gromde hij. ‘Voor er nog meer explosies komen.’


  Dat deed ze, hoewel haar maag samenkneep van ongerustheid om Alex, die ze in het souterrain hadden achtergelaten met het oude paar. Hoe sterk hij ook was, zelfs hij kon geen twee volwassenen dragen.


  Zo gauw ze het kind aan de ambulancebroeders had overgedragen, haastte ze zich terug het brandende gebouw in, Alex’ waarschuwingen negerend. Voortdurend wachtte ze op het geluid van nieuwe explosies, maar tot nu toe was er niets dan brandend hout, vlammen die om zich heen grepen… en verblindende rook.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De rook maakte het bijna onmogelijk om iets te zien, en ze zag Alex pas toen ze de trap af wilde gaan. Hij kwam omhoog met de oude man over zijn schouder. Net toen Zoey hem wilde passeren, schudde hij zijn hoofd en gebaarde over zijn schouder om haar attent te maken op iets achter hem. Turend in de rook zag Zoey Greg opdoemen, met de vrouw in zijn armen. Verder leek de verdieping leeg.


  Op het moment dat van de andere kant van het souterrain werd geroepen dat alles ontruimd was, volgde er een nieuwe explosie die het gebouw op zijn grondvesten deed trillen.


  Een gesprongen gasleiding of een nieuwe brandbom? vroeg Zoey zich verdwaasd af. Alex was nog voor haar, maar omkijkend, zag ze dat waar Greg zojuist nog had gestaan, nu een grote hoop puin lag. Net had er nog geluid geklonken, maar het leek plotseling angstig stil.


  Het hart zonk haar in de schoenen. Het zag ernaar uit dat ze helemaal alleen was. Ze moest snel handelen voor er nog ergere dingen gebeurden.


  De vlammen kwamen snel dichterbij. Het was alsof de door de tweede explosie ontstane luchtstroom het vuur aangewakkerd had. Binnen enkele minuten zou het hele gebouw in lichterlaaie staan.


  Verwoed begon ze met blote handen het puin weg te halen. Een geaderde hand kwam te voorschijn, en vervolgens zag ze een mager been onder de brokstukken. Ze werkte steeds sneller. Van onder het puin kwam gekreun, waar ze uit opmaakte dat Greg leefde, maar voor hoelang?


  Of dat ook het geval was met de onbeweeglijke figuur die ze bezig was uit te graven, betwijfelde ze ten zeerste. In de tengere pols was geen hartslag te bespeuren, en toen ze de borstkas vrijmaakte, voelde ze ook daar geen teken van leven. Ondertussen kwamen de vlammen als dansende derwisjen dichterbij.


  Met een kracht die ze van zichzelf niet had vermoed, wierp Zoey stukken steen en beton weg, tot ook Greg zichtbaar werd. Ze slaakte een zucht van opluchting toen ze zag dat hij bij bewustzijn was, en deed een schietgebedje.


  ‘Hoe erg is het?’ vroeg ze buiten adem.


  ‘Mijn benen,’ kreunde hij, ‘ik denk dat ze gebroken zijn.’


  Voorzichtig tilde Zoey de vrouw op. Ze wilde niets liever dan proberen haar te reanimeren, maar ze wist dat daar geen tijd voor was.


  ‘Ze hebben ons nog niet gemist,’ zei ze tegen Greg. ‘Probeer jezelf weg te slepen van de vlammen, Greg. Ik ga hulp halen.’


  Wankelend en trachtend de vlammen te ontwijken, sleepte ze zichzelf met haar zware last naar boven.


  Alex had de oude man aan het ambulancepersoneel toevertrouwd en leunde nu tegen de muur om op adem te komen. De hemel zij dank waren ze het gebouw uit gekomen voor die explosie. Zoey en Greg waren vlak achter hem, dus die moesten hier ergens zijn.


  Eenmaal op adem gekomen keek hij zoekend om zich heen. Niets. Nergens. Hij bevroor. Ze waren toch niet nog daarbinnen? Zoey, zijn stralende lief, gevangen in die vuurzee!


  In zijn leven had hij heel wat schokken gehad. Het hoorde bij het werk. Nog nooit had hij echter zoiets als dit gevoeld… deze panische angst.


  ‘Ik mis twee van mijn mensen!’ schreeuwde hij. ‘Ik ga terug.’


  ‘Stop!’ riep iemand. ‘Een van hen komt eraan!’


  Toen Zoey het daglicht in wankelde met het lichaam van de vrouw, ging er een hoeraatje op.


  Er was echter geen tijd voor blijdschap.


  ‘Geen pols of hartslag,’ zei ze met schorre stem tegen de ambulancebroeders die de vrouw overnamen. Toen keerde ze zich naar Alex, die onder het vuil zo wit als een doek zag, en zei: ‘Greg is daar nog, Alex. Hij heeft zijn benen gebroken en de hemel mag weten wat nog meer. Toen ik hem achterliet, was hij bezig zich weg te slepen van de vlammen.’


  Als ze hem niet beter had gekend, zou ze gedacht hebben dat Alex in shock was, maar zoals gewoonlijk werkten zijn hersens op topsnelheid. ‘Blijf hier,’ zei hij tegen Zoey, en tegen de anderen: ‘Een van mijn mannen is nog daarbinnen!’ Waarop hij in de rook en de vlammen verdween. De brandweermannen sprongen naar voren, hem achterna. Hij hoefde niet om vrijwilligers te vragen.


  Voor de oude dame kwam de hulp te laat. Ze was al bewusteloos geweest voor ze bedolven werd en had geen kans gehad. Haar man, nog onwetend van haar dood, was er beter af gekomen. Tegen de tijd dat Alex hem aan het ambulancepersoneel en de artsen en verpleegkundigen van het ziekenhuis had overgedragen, toonde hij tekenen van herstel. Een ambulance bracht hem naar het ziekenhuis, waar het slechte nieuws hem later meegedeeld zou worden.


  ‘Tot nu toe is zijn vrouw het enige dodelijke ongeval,’ zei een politieagent tegen Zoey. ‘Laten we hopen dat het daarbij blijft.’


  Zoey had het niet meer met hem eens kunnen zijn. Haar ogen waren gefixeerd op het brandende gebouw. Alex was daarbinnen, samen met andere mannen die hun leven waagden voor hun dagelijks brood. Het waren sterke mannen, lichamelijk fit en voor het werk uitgerust, maar dat kon hen niet altijd redden van het gevaar dat immer dreigde.


  Voor zover zichtbaar was de brand nu onder controle, maar Zoey wist dat het minder toegankelijke souterrain een andere kwestie was; nog afgezien van het gevaar van een volgende explosie.


  Iemand had Zoey een kop thee aangereikt, en hoewel ze die langzaam leegdronk, had ze moeite met het doorslikken van de vloeistof.


  Angst maakte haar gek. Waar zouden ze nu zijn tussen het puin en het geknetter van vlammen? Zou er nog meer metselwerk zijn ingestort?


  Plotseling zag ze de vertrouwde gestalte van Alex verschijnen, met Greg achter hem op een draagbaar. Een loden last viel van haar af. Ze moest vechten tegen de impuls om hem te omhelzen, en nooit meer te laten gaan. Dat gevoel stond in haar ogen te lezen toen ze naar hem toe rende. Al werd ze overgeplaatst naar het andere eind van de wereld, niets kon het feit veranderen dat ze van hem hield.


  Alex boog zich bezorgd over Greg, die naar de ambulance gedragen werd. ‘Dat was op het nippertje,’ zei hij, toen ze aan zijn zijde opdook. ‘Het had geen seconde langer moeten duren of we waren hem kwijt geweest. Zonder zijn uitrusting had hij het niet overleefd.’


  Greg was bij kennis en reikte zwakjes naar haar arm. ‘Zoey, het spijt me van die avond na de pub. Ik was zo dronken… het spijt me echt ontzettend.’


  Met een blik op zijn berouwvolle gezicht pakte ze zijn hand. ‘Ja, je was dronken, maar er is niets bijzonders gebeurd. Ik vergeef het je. Beloof me dat je de volgende keer niet zoveel drinkt.’


  Opgelucht keek hij haar aan, en hij toverde zelfs een glimlach te voorschijn. ‘Op mijn woord van eer, omdat ik gered ben door Superman,’ mompelde hij. ‘Al had ik nog liever gehad dat jij het was, blondje.’


  ‘Volgende keer,’ zei ze, zijn glimlach beantwoordend.


  ‘Beloofd?’


  ‘Beloofd!’


  Alex’ opluchting omdat Greg coherente taal voortbracht, was merkbaar. Het weerhield hem er echter niet van om ongeduldig op te merken: ‘Als jullie klaar zijn met je gebabbel, dan kan deze jongen een belangrijker vorm van aandacht krijgen.’


  Zoey slaagde erin te glimlachen. Zolang Greg nog in staat was om een beetje te flirten, betekende het dat hij onder ogen kon zien wat er met hem gebeurd was. Natuurlijk wist zij ook wel dat hij medische zorg nodig had. Zij was nota bene de traumadeskundige van het team. Wat verwachtte Alex dan van haar? Dat ze Gregs dappere luchtigheid negeerde? Bovendien was Greg de enige niet die niet altijd even serieus was.


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt,’ zei ze, ‘maar je zult me moeten vergeven. Ik praat altijd zo tegen mannen op brancards.’


  Terwijl de artsen het overnamen, keek hij haar lang en strak aan. ‘Ik laat het dan verder aan jou over,’ zei hij, en ging terug naar een plek waar het vuur opnieuw trachtte op te laaien.


  Wat precies liet hij aan haar over?


  


  ‘Dat was goed werk,’ zei Alex toen ze terugreden naar de brandweerpost.


  Iedereen was present, behalve Greg, die intussen in het ziekenhuis lag met twee gebroken dijbenen, een gebroken sleutelbeen en lichte brandwonden.


  Ze waren gebleven tot het gebouw geïnspecteerd kon worden, en de conclusie werd getrokken dat het inderdaad ging om een geval van brandstichting.


  ‘Hoe haalt iemand het in zijn hoofd om uit rancune een gebouw op te blazen?’ vroeg Geoff zich ongelovig af.


  ‘Ik vrees dat er zulke mensen rondlopen,’ antwoordde Alex. ‘De politie is al bij de man langs geweest, maar vanzelfsprekend troffen ze hem niet thuis aan.’


  Alex was nog steeds niet helemaal bekomen van de schrik en de schok toen hij besefte dat Zoey nog in het brandende gebouw was, terwijl hij ervan uitging dat ze vlak na hem naar buiten was gekomen.


  Als er iets met haar gebeurd was, zou zijn leven voorgoed waardeloos zijn geweest. Gloria had gezegd dat hij vooruit moest kijken en het verleden achter zich moest laten. Ze had gelijk. Dat zou hij doen, als het tenminste niet te laat was. Zoey wist nog niet dat Gloria vertrokken was. Als hij het haar nu echter zou vertellen, zou ze dan niet denken dat het een truc was om haar te laten blijven? Nadat ze weken had gedacht dat hij Gloria als excuus gebruikte om haar op afstand te houden?


  Bovendien had hij haar gewoontegetrouw weer eens afgesnauwd toen ze met Greg praatte. Omdat de nachtmerrie die ze zojuist achter de rug hadden hem zijn geduld had doen verliezen, terwijl zij alleen maar bezorgd was. Zoals altijd. Om nog niet eens te spreken van het feit dat Greg zojuist overduidelijk had gemaakt dat haar geen blaam trof voor die avond dat hij ze samen had aangetroffen.


  Wat was hij eigenlijk voor iemand!


  Die ogenblikken waarop hij zich gerealiseerd had dat ze hem niet gevolgd was, waren de zwaarste van zijn leven geweest. En nog voor hij haar had kunnen vertellen hoe hij over haar in angst had gezeten, moest hij weer aan het werk om Greg in veiligheid te brengen. Hij had het kunnen zeggen toen ze naast de draagbaar stonden, maar wat had hij gedaan? In plaats van mee te gaan met de dappere scherts van een lelijk gewond lid van zijn team, was hij op zijn strepen gaan staan.


  


  Het grootste deel van de dag was voorbij, en toen Alex eenmaal rapport had opgemaakt en alles nog eens gecontroleerd had, constateerde hij dat Zoey vertrokken was.


  Op een bepaalde manier was hij daar blij om. Als ze uit zijn gezichtsveld was, kon hij haar in elk geval niet verder desillusioneren.


  Het was oudejaarsavond. De laatste dag van het jaar. Het begin van een nieuw jaar. En wat dat nieuwe jaar voor hen in petto had, lag in zijn handen.


  Haar verzoek om overplaatsing lag op zijn bureau, in afwachting van verzending. Dagen, nee, maanden lagen voor hem, als een peilloze afgrond. Waarom verscheurde hij de aanvraag niet gewoon?


  


  Mandy was de tafel aan het dekken voor het avondeten, en Rosie zat in de kinderstoel met een plastic eendje te spelen, toen Zoey thuiskwam. Beiden keken lachend naar haar op.


  De vredigheid van het tafereel greep haar bij de keel, en bij het zien van deze twee mensen die van haar hielden, werd het haar plotseling teveel. ‘Ik ben het zat!’ riep ze uit, terwijl ze haar tas op de eerste de beste stoel slingerde. ‘Ik heb het helemaal gehad met die man!’


  Mandy keek weer op. ‘Ik neem aan dat we het hebben over Alex Carradine?’


  ‘Inderdaad! Ik kan gewoon geen goed doen in zijn ogen. Hij is ongevoelig, snauwerig en –’


  ‘Je houdt van hem,’ concludeerde Mandy.


  ‘Ja,’ jammerde Zoey. Haar irritatie zakte alweer.


  ‘Ik begrijp jullie niet,’ zei Mandy. ‘Het is net of jullie steeds de boot missen.’


  ‘Alleen maar omdat hij bang is dat ik hem pijn doe. Hij durft niet.’


  ‘Kun je hem dat kwalijk nemen?’ vroeg Mandy vriendelijk. ‘Hij heeft jaren met Gloria doorgebracht en hij is nog steeds veel te grootmoedig ten opzichte van haar. Als je die man wilt, doe dan iets! Het is oudejaarsavond, verdorie. Wat is nou een betere tijd om een frisse start te maken?’


  ‘Ik heb alles gedaan wat ik kon. Eigenlijk heb ik al geaccepteerd dat het voorbij is… voordat het ooit echt is begonnen.’


  ‘Ik had nooit gedacht dat jij het zo gauw op zou geven,’ zei Mandy afkeurend. ‘Maar als je toch de avond niet met de man van je dromen gaat doorbrengen, vind je het dan erg als ik Harry een handje ga helpen in de pizzeria? We wilden je er niet van weerhouden deze avond bij Alex te zijn, maar als het je toch niet kan schelen… Harry kan mijn hulp goed gebruiken, aangezien hij de rest van de mensen vrijaf heeft gegeven.’


  ‘Natuurlijk kun je Harry gaan helpen,’ reageerde Zoey onmiddellijk. ‘Ik ga nergens naartoe. Misschien blijf ik op tot het twaalf uur geweest is, maar verder doe ik niets.’


  ‘Je bent te jong om alleen te zijn op oudejaarsavond,’ protesteerde Mandy.


  Zoey schudde het hoofd. ‘Zelfs als ik al naar de overkant zou willen gaan, dan zou ik daar waarschijnlijk tegen Gloria op lopen. Alex wilde haar met Kerstmis ook al niet alleen laten, dus vanavond zeker niet. Ga maar gewoon.’


  


  Het was nog nooit zo rustig geweest. Toen Rosie eenmaal sliep, daalde er een stilte over het huis, alsof er iets te gebeuren stond.


  Zoey had een paar keer de televisie aan en uitgezet, en in de zitkamer iets te lezen gezocht, maar ze nam niets in zich op. Ze voelde geen enkele behoefte om uit te gaan en zich in de vrolijke massa te begeven, als degene om wie alles draaide er niet was.


  Starend in het vuur van de open haard dacht ze na.


  Ze moest beslissingen nemen voor het komende jaar, bedacht ze. In de toestand waarin ze nu verkeerde, was het haar echter al teveel om ’s morgens aan de nieuwe dag te beginnen, laat staan dat ze plannen kon maken voor een heel jaar.


  Ze liep naar het raam, en keek somber naar het huis aan de overkant. Uit het feit dat alle lichten brandden, maakte ze op dat er iemand thuis was. Wellicht Gloria, en misschien was Alex in zijn eentje uitgegaan. Geen vrolijke gedachte.


  Naarmate de avond verstreek, werd ze besluitelozer. Als Alex wel thuis was, dan kon ze hem op zijn minst een gelukkig nieuwjaar gaan wensen. Daar zou zelfs hij geen problemen mee kunnen hebben.


  Om vijf minuten voor twaalf controleerde ze nog een keer of Rosie sliep, en pakte haar jas van de kapstok. Als Alex niet thuis was, zou ze maar heel eventjes weg zijn. Als hij er wel was, zou het, afgaande op de gebeurtenissen eerder die dag, waarschijnlijk ook niet lang duren.


  


  Alex had Mandy zien wegrijden, wat betekende dat Zoey alleen thuis was met de baby, aangenomen dat de nieuwe echtgenoot druk was in zijn restaurant. Ze zou vast niet de hele avond thuis blijven zitten, en toch op zijn minst even naar het café gaan.


  De avond verstreek, maar Mandy kwam niet terug. Ten slotte begon het hem te dagen dat zij waarschijnlijk haar echtgenoot was gaan helpen in de pizzeria. Dus was Zoey weer met de baby alleen gelaten. Het leek weinig solidair, maar hij wist dat ze van het kind hield.


  Als ze zoveel van Rosie hield, hoe zou het dan zijn met baby’s van haarzelf… en van hem? Hij lachte grimmig. Dankzij zijn aanpak leek de kans daarop nu kleiner dan ooit. De keren dat hij haar gekust had, kon hij tellen op de vingers van één hand, om het over vrijen niet eens te hebben.


  Om belachelijke redenen had hij zich laten afhouden van datgene wat er werkelijk toe deed. Zo vastbesloten was hij geweest om niet twee keer dezelfde fout te maken, dat hij zijn uiterste best had gedaan om een andere fout te maken. Hij had zijn liefste van zich vervreemd.


  Hij keek op de klok. Tien minuten voor twaalf. Het nieuwe jaar mocht niet ingaan zonder dat hij haar vertelde hoeveel hij van haar hield.


  


  Op het moment dat Zoey de voordeur open wilde doen, ging de bel.


  Voor haar, in het portiek, stond Alex. Haar hart sloeg over, maar ze liet niets merken. ‘Ja?’


  Hij lachte. ‘Mag ik even binnenkomen?’


  Zwijgend deed ze een pas naar achteren.


  ‘Waar was je naar op weg?’ vroeg hij, met een blik op haar jas.


  Ze moest een brok in haar keel wegslikken. Toen zei ze het eerste wat er in haar opkwam. ‘Ik wilde de vogels voeren.’


  ‘Wat een vreemde tijd om dat te doen.’


  ‘Eh, ja… misschien wel. Maar er was wat brood over van het eten en ik dacht…’ Toen ze de pretlichtjes in zijn ogen zag, maakte ze haar zin niet af. Vastbesloten zich niet te laten kisten, zei ze stijfjes: ‘Wel, wat kan ik voor je doen, Alex?’


  ‘Zeggen dat je met me wilt trouwen.’


  Even was ze sprakeloos. Toen fluisterde ze: ‘Wa-at?’


  ‘Ik houd van je, Zoey. Al vanaf het eerste moment dat ik je zag, maar ik heb hard geprobeerd mezelf ervan te overtuigen dat de tijd nog niet rijp was. Alsof dat er toe doet!’


  Ze zocht steun bij de leuning van een stoel. Met grote ogen van verbazing bracht ze eruit: ‘Vanwaar die plotselinge omslag?’


  ‘Het is geen omslag, meer een acceptatie van wat er al die tijd al was. Zeg alsjeblieft dat ik het niet helemaal verknald heb. Dat je gevoelens voor mij niet veranderd zijn.’


  ‘Die zullen nooit veranderen, Alex,’ zei ze, met vaste stem.


  Het klonk zo lief en ernstig dat hij zich week voelde worden.


  ‘Wat ik voor jou voel, is diep en echt, en geen meisjesachtige verliefdheid. Ik wil kinderen van jou, ik wil met jou door het leven.’


  ‘O,’ kreunde hij. ‘Als je eens wist hoe vaak ik gewenst heb dat ik alle andere gedachten opzij kon zetten, en gewoon kon accepteren dat ik van je hield.’


  Nog steeds omklemde ze de stoelleuning. Haar knokkels waren wit.


  Hij glimlachte. ‘Wil je niet liever mij vasthouden?’


  ‘Voor altijd en voor eeuwig,’ antwoordde ze met een stralende lach.


  ‘Kom dan, Zoey, lieveling. Laat me je tonen hoeveel ik om je geef.’


  Toen ze zich deze keer overgaf aan zijn omhelzing, was er geen twijfel en geen onzekerheid, alleen maar gelukkige verwondering, omdat ze had gekregen waar ze zo naar had verlangd. Na een paar momenten vroeg ze: ‘Wat denk je dat Gloria hiervan vindt?’


  ‘Gloria is weg,’ zei hij droog. ‘Nadat ze de zaken van haar tante geregeld had, was er geen reden om te blijven. Ze begreep wel dat ik helemaal ondersteboven van je was, en ze zei zelfs dat ik daar iets aan doen moest. Dus het ziet ernaar uit dat we haar zegen hebben.


  ‘O, Alex,’ verzuchtte Zoey, ‘en ik heb steeds gedacht dat ze je terug wilde.’


  ‘In het begin was dat misschien zo, maar nadat ze zag wat jij voor me betekende, heeft ze zich gracieus teruggetrokken.’


  ‘We nodigen haar uit voor de bruiloft.’


  Hij lachte. ‘Als je dat wilt. De weg ligt nu voor ons open, lieverd. Al die tijd was ik degene die het ons moeilijk maakte, maar nu niet meer. Wij gaan er nu één groot feest van maken. Jij en ik en straks de kinderen die je me beloofd hebt. En elk moment dat we samen zijn, zullen we de vlammen doen oplaaien.’


  


  Opnieuw was Rosie bruidsmeisje, deze keer echter op de arm van haar moeder, met een andere bruid en een andere bruidegom. Ook na de plechtigheid was er iets anders dan de eerste keer. Iets dat maakte dat Rosie zo geïntrigeerd was, dat ze verwoede pogingen deed zich los te wurmen uit haar moeders armen.


  De traditionele bruidswagen was vervangen door een grote rode brandweerwagen, en toen de mooie bruid en haar echtgenoot aan boord klommen, werden ze met hoera’s begroet door mannen in rare jassen en met gele helmen.


  Rosie begreep er niets van, maar misschien dat haar grote zus het haar op een dag zou uitleggen.


  


  


  


  [image: ] Volg Harlequin op Facebook


  


  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  Doktersoman Extra 54


  Liefde op voorschrift van Kate Hardy


  (London Victoria Hospital)


  Op het jaarlijkse ziekenhuisbal trekt een onbekende man de aandacht van dokter Jane Cooper. Voor ze het weet, bevindt ze zich op zijn hotelkamer – een eenmalige uitspatting natuurlijk! Wanneer ze de dag daarop wordt voorgesteld aan haar nieuwe collega, laat ze van schrik haar stethoscoop vallen…


  


  Driemaal daags kussen van Fiona Lowe


  Tot haar ergernis is chirurg Poppy Stanfield overgeplaatst naar een ziekenhuis in de outback, waar ze ook nog moet samenwerken met dokter Matt Albright, die duidelijk niets van haar wil weten. Als ze ontdekt waaróm niet, weet ze dat ze maar beter uit zijn buurt kan blijven. Dat blijkt alleen niet eenvoudig te zijn…


  


  


  White Elk Hospital van Dianne Drake e-bundel


  Ook in een klein ziekenhuis als het White Elk Hospital lopen de gemoederen soms hoog op…


  


  Deel 1 Kus van de dokter (Doktersroman 35B)


  Gewoonlijk houdt dokter Neil Ranard zich verre van relaties. Daarom is de enorme aantrekkingskracht die zijn nieuwe – zwangere – collega Gabrielle Evans op hem uitoefent des te verrassender.


  


  Deel 2 Dokter van haar hart (Doktersroman 36B)


  Verpleegkundige Dinah Corday heeft zich voor haar rust teruggetrokken in White Elk om haar zwangere zus, die chef-kok is, in de hotelkeuken te vervangen. Haar kennismaking met de knappe kinderarts Eric Ramsey gooit al direct roet in het eten_


  


  Deel 3 Hartveroverend geheim (Doktersroman Extra 38)


  Iedereen in White Elk is blij wanneer Fallon haar werk in het ziekenhuis weer oppakt. Vooral dokter James Galbraith, haar ex, laat duidelijk merken dat hij haar heeft gemist. Ze houdt hem echter krampachtig op een afstand, bang als ze is dat hij achter haar geheim komt!


  


  Deel 4 Louter uit liefde (Doktersroman Extra 38)


  Dokter Mark Anderson werkt slechts tijdelijk in het White Elk hospital. Zodra zijn tijd erop zit, zal hij vertrekken. Althans, dat is het plan vóórdat hij betrokken raakt bij diëtiste Angela en haar dochtertje Sarah.


  


  Deze boeken zijn ook los verkrijgbaar.


  Colofon
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